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PROCLAMATION 



ATHLOXE 

[L.S.] 



CANADA 



GEORGE SIX par la Grace de Dieu. Eoi de Grande-Bretagne, d Irlande et des 
Territoires urifnnniques an &lt;l&lt;lii des mers, Defenseitr de la Foi, Empereur 
des Indes. 

A Xos tres-aimes et fideles les Senateurs du Dominion du Canada et atix membres 
elus pour servir dans la Chambre des commune? de Xotredit Dominion, 
a THUS et chacun dr vous, SALUT: 

PROCLAMATK &gt;X 

F.-P. VARCOE. ] A TTEXDU que Notre Parlement du Canada 

Sous-ministre de la Justice. [r\. se trouve proroge jusqu au vingt-septieme jour 

Canada. Jdu mois de Janvier 1944. Xous vous enjoignons et 

vous commandons clone par ces pn - et a chacun de vous or , : i - nitres 

y interesses, de vous trouver personnellemenit en Xotre cite d Ottawa, le jeudi 
vingt-septieme jour de Janvier 1944. a trois heures du soir, pour I EXPEDITIOX DES 
AFFAIRES, et y traiter et conclure sur les matieres qui, par La faveur de Dieu en 
Xotredit Parlement du Canada, pourront par le Conseil commun de Xotredit 
Dominion, etre ordonm - 

Ex FOI DE QUOI, Xous avons fait emettre Xos presentes Lettres Patentes 
et a icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEMOIX: Xotre cher 
Oncle, Xotre tres fidele et tres aime Cousin et Conseiller, Alexandre 
Auguste Frederic Georges. Comte d Athlone, Chevalier de Xotre Ordre 
tres noble de la Jarretiere. Membre de Xotre tres honorable Conseil 
prive. Chevalier grand-croix de Xotre Ordre tres honorable du Bain, 
Grand Maitre de Xotre Ordre tres distingue de Saint-Michel et de 
Saint-George, Chevalier grand-croix de Xotre Ordre royal de Victoria, 
Compagnon de Xotre Ordre du Service distingue, Colonel de Xotre 
Armee (retraite). ayant le grade honoraire de Major-General, un de 
Xos Aides de camp personnels. Gouverneur general et Commandant 
en chef de Xotre Dominion du Canada. 

EN XOTRE HOTEL DU GOUVERXEMEXT, en Xotre cite d Ottawa, ce vingt- 
sixieme jour de Janvier en 1 an de grace mil neuf cent quarante-quatre, 
le huitieme de Xotre Regne. 



Par ordre. 



in 
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E.-H. COLEMAN, 

Sous-secretaire d Etat. 
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No 1 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Jeudi 27 Janvier 1 ( ,)44 



Le Senat se reunit aujourd hui a deux heurcs et demie de 1 apres-midi, pour 
la cinquieme session du clix-neuvieme Parlement du Canada, convoque par pro 
clamation. 



L honorable THOMAS VIEX, President 



inembres presents sont: 



Les honorables senateur; 



Ballantyne, Duffus, 

Barnard, DuTremblay, 

Beaubien (St-Jean- Euler, 
Baptiste), Fafard, 

Fallis, 
Farris, 
Green, 
Griesbach, 
Haig, 
Hardy, 
Harmer, 
Hayden, 
Horner, 
Howard, 
Hugessen, 
Hushion, 



Beauregard, 

Black, 

Blais, 

Buchanan, 

Calder, 

Campbell, 

Cantley, 

Chapais 

i sir Thomas), 
Copp, 
Davies, 
Duff, 



Johnston, 
Joni 

King, 
Lambert, 
Leger, 
Macdonald 



Mclntyre, 

Molloy, 

Moraud, 

Murdock, 

Paquet, 

Paterson. 



(Richmond-Cap- Robertson, 
Breton-Ouest), IN binson, 
Macdonald 

(Cardigan) , 
MacLennan, 
Marcotte, 
Marshall. 
McDonald 

(Shediac), 
McGuire, 



St-Pere. 
Sinclair. 
Smith (Victoria- 
Carleton), 

Stevenson, 

Sutherland, 

Tanner, 

Yien. 

White. 
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PRIERES. 

L honorable President informe le Senat qu il a regu du Secretaire du 
Gouverneur general la communication suivante: 

BUREAU DU SECRETAIRE DC GOUVERXEUR GENERAL 
OTTAWA 

Le 14 Janvier 1944. 

MONSIEUR, J ai 1 honneur dc vous faire savoir que Son Excellence le Gou 
verneur general arrivera a 1 entree principale de 1 edifice du Parlement a trois 
heures de 1 apres-midi, le jeudi 27 Janvier 1944 ; et que, lorsqu on 1 aura avise que 
tout est pret, il se rendra a la Chambre du Senat pour ouvrir la cinquieme 
session du dix-neuvieme Parlement du Canada. 

Veuillez agreer, 

Monsieur le President, 

1 assurance de ma haute consideration, 

A. S. REDFERN, 
Secretaire du Gouverneur general. 

L honorable 

President du Senat, 
Ottawa. 



Ordonne: Que ladite communication soit deposee sur la Table. 
L 3enat s ajourne a loisir. 



Quelque temps apres, Son Excellence le Gouverneur general etant venu et 
ayant pris place au Trone. 

L honorable President ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire 
de se rendre a la Chambre des communes et d informer cette Chambre que c est 
le plaisir de Son Excellence le Gouverneur general que les Communes se rendent 
immediatement aupres de Lui dans la salle du Senat. 

La Chambre des communes etant venue, 

II plait a Son Excellence le Gouverneur general d ouvrir la session par le 
gracieux discours suivant aux deux Chambres: 

Honorables membres du Senat, 

Membres de la Chambre des communes, 

La guerre en est a sa cinquieme annee. Les mois prochains verront des 
batailles decisives et reclameront un effort supreme de la part de toutes les 
nations qui se sont unies pour la cause de la liberte. 
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II est vrai que la situation militaire est plus avantageuse qu il y a un air r 
et que la collaboration entre les Nations Unies est plus etroite que par le passe. 
A Washington, a Quebec, a Moscou, au Caire et a Teheran, on a complete- 
ment coordonne les plans militaires des campagnes prochaines. On y a aussi 
jete les bases de 1 etude conjointe des problemes qui accompagneront la transi 
tion de la guerre a la paix. Toutefois, les progres de la situation militaire ne 
signifient pas necessairement que la guerre est sur le point de finir. Les hosti- 
lites pourraient se prolonger longtemps aussi bien en Europe qu en Extreme 
Orient. L armee allemande est encore tres puissante. Rien n indique un 
cffondrement general de la resistance allemande. L Allemagne meme est abritee 
derriere un vaste retranchement de territoires conquis. Elle se fortifie, en effet, 
contre 1 invasion depuis le debut de la guerre. Tant que 1 armee allemande 
n aura pas ete vaincue, les nations alliees ne pourront compter sur une victoire 
definitive en Europe. Tant que les forces navales alliees n auront pas victorieti- 
sement engage le gros de la flotte japonaise, nous ne pourrons compter voir la 
fin de la guerre contre le Japon. Les operations a venir comporteront une 
lutte acharnee et de lourdes pertes. 

Le premier de tous nos objectifs demeure done, sans conteste, celui de 
earner la guerre. ]\Ies ministres se considerent tcnus de soutenir fermement la 
continuite de 1 effort de guerre du Canada jusqu a ce que 1 ennemi soit vaincu 
en Europe et en Asie. lls estiment que la tache principalc du Gouvernement 
et le premier devoir du peuple canadien consistent a faire converger tous leurs 
efforts sur la poursuite de la guerre. Nos combattants doivent etre convaincus 
qu il n y aura aucune deviation de cette tache essentielle ni aucun relachement 
de 1 effort de guerre du Canada. Aussi longtemps que nous n aurons pas gagne la 
guerre, mon Gouvernement continuera a regler a ci tti- tin sa ligne de conduite. 

Nos forces armees. sur mer, sur terre et dans 1 air, ont ajoute de 1 eclat a la 
renommee du Canada. L uide mutuelle du Canada a accru la puissance mili 
taire des Nations Unic.-. Dans 1 assaut conjugue contre la fnrUTcsse nazie, 
toutes les armes de nos forces militaires assumeront des taches plus lourdes 
encore que par le passe. 

Tout en donnant aux necessites de la guerre la priorite sur tout autre besoin r 
mes ministres sont resolus, dans la mesure ou il est possible de prevoir 1 avenir, 
a voir a ce que le Canada soit en mesure de faire face aux problemes difnciles- 
que nous aurons a resoudre apres la victoire. 

A mesure que les pays occupes seront liberes du joug de 1 ennemi, il faudra 
veiller a soulager la misere des populations indigentes et a restaurer les regions 
ravagees dans les pays victimes des horreurs et de la devastation de la guerre. 
Une mesure visant a etendre le principe de 1 aide mutuelle de fac,on que puissent 
etre fournis des secours, aussi bien que du materiel de guerre, sera soumise a 
votre approbation. 

La prosperite du Canada et le bien-etre de sa population sont lies a la 
restatiration et a 1 expansion du commerce mondial. Les marches d exportation 
sont essentiels a 1 emploi utile d un grand nombre de Canadiens. Pour relever 
notre niveau d existence, il nous faut accroitre le chiffre de nos importation?. 
Conformement aux principes de la Charte de 1 Atlantique, on est a etudier avec 
d autres pays les ententes necessaires pour eliminer les barrieres commerciales 
et faciliter 1 echange de denrees entre toutes les nations apres la guerre. Les- 
pourparlers se poursuivront aussi rapidement que le permettront les exigences 
de la guerre. 

La reprise du commerce et de la prosperite dans le monde apres la guerre- 
dependra du prompt relevement des pays occupes. Durant la periode de 
transition, la distribution de secours internationaux contribuera a maintenir 
1 utilisation complete de la main-d ceuvre et des ressources du Canada. 
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ministres sont d avis que le moment est verm ou toutes les nations 
actuellement unies dans le commun dessein de gagner la guerre devraient clier- 
cher de concert a assurer une paix durable. Ce n est que par 1 organisation 
gencrale, sur le plan international, des nations eprises de paix qu on abolira 
les dangers degression future et qu on realisera la securite du monde. En 
consequence, vous serez appeles a approuver la participation du Canada a 1 eta- 
blissement d un organisme international ay ant pom- objct de favoriser la securite 
nationale grace a une collaboration d ordre international. 

Bien que 1 objectif d apres-guerre de notre politique exterieure reside dans 
Li securite du monde et la prosperite generale, 1 objectif d apres-guerre de notre 
politique domestique reside dans la securite sociale et le bien-etre humain. 

De 1 avis de mes ministres, il convient de commencer de mettre a execution 
le plus promptement possible certains plans visant a etabiir un minimum national 
de securite sociale et de bien-etre humain. Un tel minimum national comporte 
Pemploi a des tins utiies de tons ceux qui veulent travailler; un niveau d alimen- 
tation et de logement suffisant pour assurer la sante de toute la population; et 
des assurai;; ales centre la privation resultant du chomage, des accidents, 

ile la men du gagne-pam, d un mauvais etat de sante et du vieil age. 

L organisation de 1 apres-guerre comprend naturellement trois principaux 
doinaines: les preparatifs de demobilisation, la rehabilitation et le retablissement 
dans la v;e civile des hommes et des tc mines ele nos forces armees ; la readapta- 
tion de la vie eeonomique de la nation du pied de guerre au pied de paix ainsi 
que sa restauration de maniere a procurer 1 avantage d un emploi utile a tous 
ceux qui veulent et peuvent travailler; et 1 etablissement d assurances centre les 
risques majeurs d ordre eeonomique ou social. 

Un vaste programme a deja ete arrete pour assurer le retablissement des 
combattants de la guerre actuelle ainsi que le suin des anciens combattants 
mvalides et des personnes a la charge de nos combattants et des niarins de la 
marine marchande. On sournettra a votre approbation une mesure prevoyant 
des piimcs de service de guerre pour tous ceux qui ont servi dans les forces 
.armees ainsi que d autres mesures qui s ajouteront au programme actuel de 
retablissement. 

L emploi integral de la main-d ceuvre exigera, dans la periode de transition 
entre la guerre et la paix, la readaptation rapide et efficace des industries de 
guerre, 1 extension des marches domestiques et etrangers, des recherches plus 
approfondies sur les nouvelles manieres d utiliser nos ressnurces naturelles, des 
programmes d exploitation nationale et regionale cornprenant des plans de loge 
ment et d amenagement regional. 

On est a chercher, pour le temps de paix, des moyens appropries d utiliser 
les usines de guerre, et Ton est a dresser des plans en vue de leur prumpte conver 
sion. Afin d aider a la conversion des usines de guerre et a 1 exploitation des 
petites et moyennes entreprises industrielles, de nouvelles facilites de credit 
s imposeront tant pour les capitaux de premier etablissement que pour ceux 
d exploitation. En vue de repondre a ce besoin, on vous demandera d approuver 
la creation d une Banque d expansion industrielle qui sera une filiale de la 
Banque du Canada. Au moyen de modifications appropriees des impots. Ton 
favorisera les depenses faites pour des fins d exploitation et en vue de preparer 
la transition de L industrie du pied de guerre au pied de paix. 

En vue d aider a creer pour 1 apres-suerre des marches d exportation aux 
industries primaires et secondaires, il sera presente une mesure visant a assurer 
ou a garantir des credits d exportation et Ton est a prendre des dispositions pour 
etendre les services des commissariats de commerce a 1 etranger. 

II sera pourvu a 1 expansion des travaux de recherche. 

Une mesure sera presentee en vue de modifier la legislation actuelle sur le 
logement t d en etendre la portee. 
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II cxiste deja, sous 1 empire dc lois federales et provinciales, une mesure 
appreciable de securitc sociale, mais la mise en ceuvre d un regime national 
d enscmble, dans lequel s integreront les activitcs federales et provinciales et 
qui comprendront une assurance-sante d application nationale, exigeront de 
nouvelles consultations et une collaboration etroite avec les provinces. Mes 
ministres accueilleront avec plaisir 1 occasion de telles consultations. 

Lorsque des accords acceptables auront ete conclus avec les provinces, mes 
ministres seront disposes a recommander 1 adoption de certaines mesures visant 
a assurer une aide federale a un systeme national d assurance-sante ainsi qu un 
regime national contributoire de pensions de vicillcssc sur une base plus gene- 
reuse que celle qui est actiielkmcnt en visueur. 

La famille et le foyer const iiuent les assises de la vie nationale. Afin 
d aider a assurer aux enfants de hi nation un minimum de bien-etre ainsi qu a 
leur procurer autant que possible des avantages egaux dans la bataille de la vie, 
vous serez appeles a approuver une mesure etablissant des allocations familiales, 

Mes ministres croient que le moment appiv.chr rapidement ou un ministre 
de la Couronne devra etre charge de chacun des trois grands aspects du pro 
gramme d apres-guerrc. Vous serez done appeles a appnmver 1 etablissement 
des ministeres suivants de 1 administration: 

1) Un ministere des Affaires des anciens combattants, dont releveront la 
rehabilitation et la reintegration dans la vie civile des membres de nos forces 
armccs, ainsi que 1 adrninistration des pensions et allocations aux anciens com 
battants; 

2) Un ministere de la Rcstauration, ay ant pour mission de promouvoir et 
de coordonner des plans relatifs a 1 exploitation des ressources nationales et a 
1 embauchage pendant 1 apres-guerre, et 

3) Un ministere du Bien-etre social qui elaborera ct contribuera a appliquer 
les mesures du gouvernement federal dans les domaine? de la sante publique 
et de 1 assurance sociale. 

La necessite de prevenir les effets inflationnistcs de la guerre est a la base 
des efforts que nous devons accomplir en vue de gagner la guerre et de resoudre 
les problemes de 1 apres-guerre. Mes ministres estiment que, pour prevenir 
1 inflation et preserver un niveau de vie minimum, il reste nccessaire de maintenir 
le plafond des prix et la stabilisation des salaires et des traitements. 

Ann d assurer a 1 agriculture la stabilite economique, vous serez appeles a 
prendre des dispositions pour fixer un prix minimum aux principaux produits 
de la ferme. 

An nomhro des autres questions qui seront portei s a vptre attention figureront 
la revision de la loi des banques et les moyens propres a pourvoir les hommes 
et fcmmes servant dans les forces nrmees de moyens suffisants pour exercer 
leur droit de suffrage. 

Membres de la Chambre des communes: 

Vous serez appeles a voter les credits necessaires a la poursuite efficace 
de la guerre et aux fins des autres services essentiels. 

Honorables membres du Senat, 

Membres de la Chambre des communes: 

J exprimc, je le sais, les pensees de tons les Canadiens, quand je dis avec 
quelle fierte et avec quelle admiration nous avons suivi les exploits de nos forces 
armoes. Sur mer, sur terre et dans les airs, partout ou ils ont ete appeles; a 
servir, les combattants canadiens ont fait preuve du plus haut clegre de courage, 
d endurance et d habilete. En votre nom, je leur donne 1 assurance que leur 
pays ne compte pas de bien plus precieux que leur vie et que notre supreme 
ambition est de leur assurer un retour prompt et victorieux dans leur patrie. 
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En vous invitant a etudier les tres graves problemes qui fixeront votre 
attention en cette annee memorable, je prie la divine Providence de guider 
et de benir vos deliberations. 



La Chambre des communes se retire. 

II plait a Son Excellence le Gouverneur general de se retirer. 

Le Senat reprend sa seance. 

L honorable senateur King presente au Senat un bill, intitule: "Loi concer- 
nant les Chemins de fer . 

Ledit bill est lu pour la premiere fois. 

L honorable President informe le Senat qu il a en main une copie du discours 
de Son Excellence le Gouverneur general. 
L honorable President en donne lecture. 

Sur motion, il est 

Ordonne: Que le discours de Son Excellence le Gouverneur general soit pris 
en consideration mardi prochain. 

L honorable President presente au Senat le rapport du bibliothecaire du 
Parlement pour 1 annee 1943. 

Ce rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

BIBLIOTHEQUE DU PARLEMENT 

RAPPORT DU BIBLIOTHECAIRE POUR 1943 

A I honorable President du Senat, 

Le Bibliothecaire general du Parlement a 1 honneur de presenter au Parle 
ment le rapport de la bibliotheque pour 1 annee 1943. 

Le Supplement au Catalogue de la bibliotheque contenant la liste des livres 
achetes et recus en dons, est actuellement sous presse, et la distribution s en 
fera bientot. 

Le Bibliothecaire general souligne avec reconnaissance les dons nombreux 
et interessants des douze derniers mois. 

D apres la correspondance echangee avec nos agents londonniens, la crise 
du papier qui sevit en Angleterre oblige les editeurs anglais a limiter le nombre 
de leurs publications. Comme les droits de priorite favorisent d abord le marche 
anglais, il s ensuit que nombre de nos commandes sont restees en souffrance. 
Tout de meme on a continue de nous expedier. comme d habitude, les publica- 
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tions du gouvernement britannique. Quant aux livres frangais, la situation 
s avere encore plus defavorable: la France ne nous en fournit aucun, les Etats- 
Unis nous en expedient quelques-uns, et un petit nombre sont imprimes au 
Canada. Fait a noter, la production de nos ecrivains canadiens-frangais accuse 
une forte augmentation au Canada. 

D annee en annee s accroit le nombre des ouvrages deposes en vertu de 
1 article 11 de la Loi modificative du droit d auteur, 1931: de 139 qu il etait en 
1932, le nombre est passe a 475, en 1943. 

La Bibliotheque du Congres nous a fait parvenir jusqu ici 60 volumes 
(Grono) cle son Catalogue d imprimes, et le British Museum, 36 volumes (Chic) 
de son Catalogue general d imprimes. 

Les reductions budgetaires et les augmentations fiscales ont necessite la 
plus stricte economic, surtout dans 1 achat d ouvrages litteraires de moindre 
importance. Xeanmoms, la bibliotheque s est enrichie de nombre de volumes 
ayant trait a la guerre, ou reconnus de premiere valeur pour les besoins du 
Parlement. 

L installation d ampoules speciales en remplacement des anciens reflecteurs 
au-dessous du dome a certes ameliure le systeme declairage; restent encore les 
alcoves ou, selon le rapport du ministere des Travaux publics, les ameliorations 
necessaires ne pourront s effectuer tant que prevaudront les restrictions occa- 
sionnees par la guerre. 

Depuis 1900, les bibliotheeaires ont signale, chaque annee, 1 etat d encom- 
brement de la Bibliotheque. Tout 1 espace disponible a 1 interieur et a 1 exte- 
rieur de celle-ci a ete utilise, et il n existe actuellement aucun moyen de se 
procurer de 1 espace supplementaire dans la Bibliotheque, ni dans aucun autre 
etablissement place sous la juridiction du ministere des Travaux publics, ainsi 
qu en fait foi le rapport de 1 architecte en chef. La structure de la Bibliotheque 
rend impossible toute modification au plan de la piece ou tout agrandissement 
de 1 edifice meme. 

Le Bibliothecaire general a analyse la question dans un rapport presente 
au Comite mixte cle la Bibliotheque du Parlement, lors de sa reunion tenue le 
22 juillet 1943, et au cours de laquelle le Comite adopta la resolution suivante: 

Ce comite estime que, des que les circonstances le permettront, le 
Gouvernement devrait etudier 1 avantage qu il y aurait de construire une 
bibliotheque nationale, et de maintenir 1 institution existante a titre de 
bibliotheque parlementaire a 1 usage des honorables senateurs et deputes. 

Cette resolution, sous forme de recommandation, fut inseree dans le rapport 
du Comite mixte. depose devant les deux Chambres du Parlement, le 24 iuillet 
1943. 

Respectueusement soumis, 

(Signe) FELIX DESROCHERS, 

Bibliothecaire general. 
Bibliotheque du Parlement, 

Ottawa, ce 27 Janvier 1944. 

Ordonne: Que ledit rapport soit depose sur la Table. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que tons les senateurs presents pendant cette session forment 
un comite pour prendre en consideration les us et coutumes du Senat, et les 
privileges du Parlement, et qu il soit permis audit comite de s assembler dans la 
Chambre du Senat selon qu il le jugera necessaire. 
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Avec la permission du Senat. et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que, conformement a la regie 77, les senateurs dont les noms 
suivent forment un comite de selection charge de designer les senateurs devant 
composer les divers comites permanents de la presente session, savoir: Les 
honorables senateurs Ballantyne, Beaubien (]\Iontarville) , Buchanan, Copp, 
Haig, Howard, Sinclair, White et 1 auteur de la motion; ledit comite devant 
faire rapport, avec toute la diligence possible, des noms des senateurs ainsi 
designes. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, appuye par 1 honorable senateur 
Ballantyne, il est 

Ordonne: Que si, pendant la presente session du Parlement, la necessite se 
presente, au cours d un ajournement du Senat, et, de 1 avis de 1 honorable Presi 
dent, Justine le Senat de se reunir avant la date fixee dans la motion qui deter 
mine cet ajournement. 1 honorable President soit autorise a aviser les honorables 
senateurs, a leurs adresses deposees chez le Greffier du Senat, de se reunir a une 
date anterieure a celle qui est fixee dans la motion d ajournement ; et le defaut 
de reception, par un ou par plusieurs senateurs, de cette notification, ne rendra 
pas cette notification insuffisante ou invalide. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il demeure ajourne 
jusqu a mardi prochain, a huit heures du soir. 

Le Senat s ajourne. 
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No 2 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Mardi ler fevrier 1944 



Huit heures du soir. 



L honorable THOMAS VIEX, President 

Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 



Aseltine, 


Duff, 


Jones, 


Murdock, 


Aylesworth 


Duff us, 


King, 


Paquet, 


(sir Allen), 


DuTremblay, 


Lambert, 


Paterson, 


Ballantyne, 


Fafard, 


Leger, 


Quinn, 


Barnard, 


Fallis, 


Macdonald 


Raymond, 


Beaubien (St-Jean- 


Farris, 


(Richmond-Cap- 


Robertson, 


Baptiste), 


Foster, 


Breton-Ouest), 


Robicheau, 


Beauregard, 


Green, 


Macdonald 


Robinson, 


Black, 


Griesbach, 


(Cardigan), 


St-Pere, 


Blais, 


Haig, 


MacLennan, 


Sinclair, 


Bourque, 


Hardy, 


Marcotte, 


Smith (Victoria 


Buchanan, 


Harmer, 


Marshall, 


Carleton) , 


Calder, 


Harden, 


McDonald 


Stevenson, 


Campbell, 


Horner, 


(Shediac), 


Sutherland, 


Copp, 


Howard, 


McGuire, 


Tanner, 


David, 


Hugessen, 


Mclntyre, 


Vien, 


Davies, 


Hushion, 


Molloy, 
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PKIEKES. 

Les petitions suivantes sont presentees: 

Par 1 honorable senateur Blais: 

De "The Xorth American Baptist General Missionary Society, Inc.", de 
1 Etat de Xew-Yurk, Etats-Unis d Amerique, la societe mere de "The General 
Missionary Society of the German Baptist Churches of North America", consti- 
tuee en corporation par le chapitre 88 des statuts du Canada, 1922; demandant 
1 adoption d une loi changeant le nom de cette derniere societe en celui de "The 
Xorth American Baptist General Missionary Society". 

Par 1 honorable senateur A vies worth: 

De Sophia Kohen, de Toronto, Ontario; demandant qu une Commission 
Royale soit nommee aux fins de i aire enquete sur des griefs supposes; que 
certaines lois publiques soient modifiees, et qu un nouveau proces lui soit accorde 
devant les tribunaux. 

Par 1 honorable senateur Robinson: 

De "The Xeic Brunswick Railway Company", djemandant 1 adoption d une 
loi qui 1 autorise a diminuer son capital. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Rapport du Secretaire d Etat aux Affaires exterieures pour 1 annee se termi- 
nant le 31 decembre 1943. (Versions anglaise et franchise.) 

Ordonnances generates promulguees pour 1 Armee canadienne, du 4 fevrier 
au 3 decembre 1943. (Version anglaise. i 

Ordonnances generates promulguees pour 1 Armee canadienne, du 4 fevrier 
au 26 novembre 1943. (Version francaise.) 

Rapport du ministere de la Defense nationale pour 1 annee financiere se 
terminant le 31 mars 1943. 

Rapport du ministere des Mines et des ressources pour 1 annee financiere 
terminee le 31 mars 1943. (Versions anglaise et franchise. I 

Releve des permis emis sous 1 autorite de 1 article 4, sous-paragraphe 2 de 
la Loi de 1 Immigration pour 1 annee civile 1943. 

Rapport concernant les prels consentis clurant 1 annee civile 1943 a meme 
le Fonds automatiquement renouvelable etabli sous 1 autorite du sous-para 
graphe 1 de 1 article 94 (b] de la Loi des Indiens, et les sommes dues sur le 
principal et 1 interet au 31 decembre 1943. 

Releve des Indiens affranchis sous 1 autorite des dispositions de la Loi des 
Indiens durant 1 annee financiere terminee le 31 mars 1943, indiquant 1 octroi 
accorde a chaque Indien ainsi affranchi. 

Releve des ventes, baux et permis de terrains annules durant la periode 
s etendant du ler Janvier au 31 decembre 1943, tel qu exige par le sous-para 
graphe 5 de 1 article 64 de la Loi des Indiens. 

Copies des arretes en conseil adoptes depuis le dernier rapport au Parle- 
ment. sous 1 autorite de la Loi des Terres federales, article 75. 

Releve concernant les permis de liqueurs alcooliques emis durant la periode 
s etendant du ler Janvier au 31 decembre 1943, tel qu exige par 1 article 93 de la 
Loi des Territoires du Xord-Ouest. 

Copies des reglements edictes par arretes en conseil depuis le dernier rapport 
au Parlenoent sous 1 autorite de la Loi des Oiseaux migrateurs. 
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Copies des arretes en conseil C.P. 9193, date le 2 decembre 1943 et C.P. 
116/9745, date le 27 decembre 1943, tel qu exige par 1 article 37, sous-article 2 
de la Loi des terres des Veterans, 1942. 

Releve indiquant que durant 1 annee passee aucun ouvrage de drainage n a 
ete construit sous 1 autorite de la Ltd de I assainisscment; aussi que durant cette 
periode aucune somme n a ete percue pour la rente mi la location de terres 
assainies du Dominion. 

Releve des baux. permis ou autres autorisations annules depuis le dernier 
rapport au Parlement, tel qu exige par 1 article 96 de la Loi des Terres federates. 

Copie ii nuances ad. n vertu des dispositions de 1 article 13 de 

la Loi des territoires du Xnrd- onime suit: 

1. Ordonnance amendant celle coneernant les accidents de travail. 

2. Ordonnance amendant celle relative aux liqueurs dans les territoires. 

3. Ordonnance concernant les bureaux de placement. 

4. Ordonnance amendant celle relative a la vitcsse et a la coiiduite des 
vehicules moteurs. 

5. Ordonnance amendant celle relative aux bouilloircs a vapeur et a pn . ion. 

6. Ordonnance concernant la prevention drs ma 1 eneriennes. 

7. Ordonnance concernant la nomination - - ;rifs. 

Rek repartitions et des ajustements des grains de semence, de four- 

rage et des dettes pmu uce, indiquant ks details des acquittements, des 

liberatio. . u-1 que ixijuis par 1 article 2 de la Loi cniicernant certaines 

dettes dues a la Couronne. 

Rapport du ministere des Pen- - de la ^ tionale, de la Commis 

sion canadienne des allocations aux anciens combattants et de la defense passive, 
pour 1 annee financiere terminee le 31 mars 194. ! (Versions angluisr et fran- 
caise. i 

Reglements edictes suns 1 autorite de la Loi du ministere des Pensions et de 
la Sunti- nationale depuis le 30 avril 1943. 

Reglements etablis sous 1 autorite de la Led des specialites pharmaceutiques 
ou medicaments brevetes, depuis le 28 Janvier 1943. 

Releve concernant le traitement des marins malades; Revenus et depenses 
pour 1 annee financiere terminee le 31 mars 1943. 

Reglements edi - - - The de la Loi dr I liy- :is les chantiers 

publics depuis le 28 Janvier 1943. 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 6773, date le 26 aofit 1943. approuvant la 
revision de la partie VII des Reglements de 1 air. 1938. 

Ordonnances pour la Marine 2913-3333, du 24 juillet 1943 au 16 Janvier 
1944. inclusivement. 

Rapport de 1 Office canadien des prets agricoles pour 1 annee financiere se 
terminant le 31 mars 1943. 

Rapport du ministere du Revenu national contenant des releves relatifs aux 
revenus des douanes et de 1 accise et a d autres impots aux ports d entree et de 
sortie; 1 accise ct le revenu du Dominion du Canada pour 1 annee financiere 
terminee le 31 mars 1Q43. (Versions anglaise et francaise.) 

Echange de notes c-ntre le Canada et les Etats-Fni- rAmerique concernant 
la franchise dc douane cemsentie aux fonctionnaires dc 1 Etat. Ottawa, 21 juillet, 
29 octobre et 9 novembre 1942. (Recueil des traites, 1942. Xo 20.) 

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique comportant 
un accord entre le Canada ct ks Etats-Unis d Amerique relatifs a la construc 
tion de la route Haines-Champagne. (Ottawa, 28 novembre et 7 decembre. \ 
(Rocueil des traites, 1942. Xo 21.) 

10921 
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Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique touchant 
le terminus sud de la route de 1 Alaska. (Ottawa, 4 mai et 9 mai 1942.) (Recueil 
des traites, 1942, No 22.) 

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique concernant 
la construction de la pipeline et d une raffinerie de petrole a Whitehorse dans 
le Yukon. (Ottawa, 27 et 29 juin 1942.) (Recueil des traites, 1942, No 23.) 

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique prevoyant 
1 etablissement d un oleoduc entre Skagway et Whitehorse. (Ottawa, 14 et 15 
aout 1942.) (Recueil des traites, 1942, No 24.) 

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique portant 
exemption pour les personnes residant au Canada et en Guyane anglaise de 
1 impot sur les benefices provenant de la navigation maritime. (Ottawa, 7 
juillet et 3 septembre 1S43, No 7.) (Recueil des traites, 1943.) 

Echange de notes entre le Canada et le Rpyaume-Uni comportant un 
accord en vue dc 1 etablissement par le Canada d un service gouvernemental 
de transport transatlantiquc aericn. (Londres, 15 et 16 juillet 1943.) (Recueil 
des traites, 1943, No 8.) 

Echange de notes entre le Canada et Terreneuve comportant un accord en 
vue de 1 etablissement d un service gouvernemental de transport transatlantique 
aerien. (St-Jean, Terreneuve, 19 et 30 juillet 1943.) (Recueil des traites, 1943, 
No 9.) 

Echange entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique comportant un 
accord concernant la designation officielle de la route de 1 Alaska. (Washington, 
19 juillet 1943.) (Recueil des traites, 1943, No 10.) 

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique comportant 
un accord tendant a exonerer des impots provinciaux et municipaux les ouvrages 
de defense des Etats-Unis au Canada. (Canada, 6 et 9 aout 1943.) (Recueil 
des traites, 1943, No 11.) 

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique portant 
renonciation aux reclamations nees d abordage entre navires de guerre. 
(Washington, 25 et 26 mai 1943.) I Recueil des traites, 1943, No 12.) 

Arrangement entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique concernant le 
droit de juridiction sur les prix. (Ottawa et Washington, 3 aout et 27 septembre 
1943.) ( Recueil des traites, 1943, No 13.) 

Ec-hange de notes entre le Canada et le Royaume-Uni comportant un 
accord portant renonciation aux reclamations nees d abordage entre navires 
de guerre. (Londres, 27 aout et 27 octobre 1943.) (Recueil des traites. 1943. 



Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique etendant 
au ler octobre 1944 1 accord du 10 novembre 1941, prevoyant le rehaussement 
provisoire du niveau du Lac St-Franc,ois. (Washington, 5 et 11 octobre 1943.) 
(Recueil des traites, 1943, No 15.) 

Accord visant a la creation de 1 administration de secours de retablissement 
des Nations-Unies. (Washington, 9 novembre 1943.) (Recueil des traites, 

1943, No 16.) 

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique compor 
tant un accord qui concerne 1 usage apres la guerre par les vehicules des Etats- 
"Unis des routes canadiennes conduisant de la frontiere a la route de 1 Alaska. 
(Ottawa, 10 avril 1943.) (Recueil des traites, 1943. No 17.) 

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique concernant 
p forage de puits de petrole dans le Nord-Ouest du Canada. (Ottawa, 28 
tfeccmbre 1942 et 10 Janvier 1943.) (Recueil des traites, 1943, No 18.) 

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique comportant 
un accord qui concerne le forage de puits de petrole dans le Nord-Ouest du 
Canada. (Ottawa, 18 Janvier, 17 fevrier et 13 mars 1943.) (Recueil des traites, 
1943, No 19.) 
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Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique comportant 
un accord visant a la construction et 1 exploitation de postes de radiodiffusion 
dans le Xord-Ouest du Canada. (Ottawa, 5 et 25 novembre 1943, et le 17 
Janvier 1944.) iRccueil des traites, 1944, No 1.) 

Rapport du ministere de 1 Agriculture pour 1 annee financiere terminee le 
31 mars 1943. (Versions anglaise et franchise. I 

Rapport dcs activities exi/rcecs sous 1 autorite de la Loi sur le retablissement 
agricole des Prairies, pour 1 annee-recolte 1942-1943. 

Rapport pour 1 annee terminee le 31 mars 1943 des accords conclus en 
application de la Loi de 1939 sur la vente cooperative des produits agricoles. 
i Versions anglaise et franchise.) 

Ordonnances promulguees pour la Force royale canadienne de 1 air, du 15 
Janvier 1943 au 21 Janvier 1944. 

Copie des reglements du Roi pour la Force canadienne de 1 air, 1943. 

Copies des rapport- pivsentes par la Commission nationale du travail 
en temps de guerre a la suite de 1 enquete tenue au cours de 1943 sur les condi 
tions de travail du- Canada. (Versions anglaise et fran^ai- 

Copies des proclamations et arretes en conseil adoptes en vertu des disposi 
tions de la Loi des Mesures dc guerre, entre le 18 juin et le 31 decembre 1943, 
dactylographiees. (Versions anglaise et franchise.) 

Rapport du comite consultatif de la Reconstruction. i Yi r-ions anglaise et 
francaise.) 

Rapports des sous-comites du comite consultatif de la Reconstruction, de la 
politique agricole, de la conservation et du developpement des ressources natu- 
relles, des travaux de construction commandites par 1 Etat, des problemes femi- 
nins d apres-guerre, de 1 embauchage dans 1 apres-guerre. 

Rapport du Commissaire de.- brevets pour 1 annee financiere terminee le 31 
mar.- 1943. (Versions anglaise et francaise.) 

Rapport du departement des impressions et de la papeterie publiques pour 
1 annee financiere terminee le 31 mars 1943. (Versions anglaise et franchise.) 

Rapport du Secretaire d Etat du Canada pour 1 annee financiere close le 31 
mars 1943. 

Rapport du Surintendant des faillites pour 1 annee civile 1942, dactylo- 

iiie. 

Ordonnances promulguees pour la Marine 3334-3355. datees le 21 Janvier 
1944. 

L honorable senateur Johnston propose, appuye par 1 honorable senateur 
Beaubien ( St-Jean-Baptiste) . 

Que 1 Adresse suivante soit presentee a Son Excellence le Gouverncur gene 
ral du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette Chambre 
pour le gracieux discours qu il a plu a Son Excellence de prononcer devant les 
deux Chambres du Parlement, savoir: 

A Son Excellence le tres honorable Major general comte d Athlone, 
Chevalier de 1 Ordre tres noble de la Jarretiere. Membre du tres honorable 
Conseil prive de Sa Majeste, Chevalier grand-croix de 1 Ordre tres hono 
rable du Bain, Grand Maitre de 1 Ordre tres distingue de Saint-Michel et 
le Saint-Georges, Chevalier grand-croix de 1 Ordre royal Victoria, 
Compagnon de 1 Ordre du Service distingue, Tun des Aides-de-camp per 
sonnels de Sa Majeste, Gouverneur general at Commandant en chef 
du Dominion du Canada. 
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Qu lL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE: 

Nous, tres fideles et loyaux sujets de Sa Majeste, le Senat du Canada, 
assembles en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d agreer 
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu Elle a adresse 
aux deux Chambres du Parlement. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 

Le Senat s ajourne. 
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No 3 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Mercredi 2 fevrier 1944 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEN, President 
Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 
Aylesworth 

(sir Allen) , 
Ballantyne, 
Barnard, 
Beaubien (St-Jean- 

Baptiste), 
Beauregard, 
Black, 
Blais, 
Bourque, 
Buchanan, 
Calder, 
Campbell, 
Copp, 
David, 
Davies, 
Donnelly, 



Duff, 


Johnston, 


Duffus, 


Jones, 


DuTremblay, 


King, 


Euler, 


Lambert, 


Fafard, 


Leger, 


Fallis, 


Macdonald 


Farris, 


(Richmond-Cap- 


Foster, 


Breton-Ouest), 


Green, 


Macdonald 


Griesbach, 


(Cardigan), 


Haig, 


MacLennan, 


Hardy, 


Marcotte, 


Harmer, 


Marshall, 


Hayden, 


^.IcDonald 


Homer, 


(Shediac), 


Howard, 


McGuire, 


Hugessen, 


Mclntyre, 


Hushion, 


Molloy, 



Moraud, 

Murdock, 

Paquet, 

Paterson, 

Quinn, 

Raymond, 

Robertson, 

Robicheau, 

Robinson, 

St-Pere, 

Sinclair, 

Smith (Victoria- 

Carleton), 
Stevenson, 
Sutherland, 
Tanner, 
Vien, 
White, 
Wilson. 
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PRIERES. 

La petition suivante est presentee: 

Par 1 honorable senateur Euler: 

De Gore District Mutual Fire Insurance Company ; demandant 1 adop- 
tion d une loi qui lui permette d augmenter le nombre de classes d assurance pour 
lesquelles elle pent souscrire des contrats. 

L honorable senateur Copp, president du comite de Selection charge de 
designer les senateurs devant composer les differents comites permanents pour la 
presente session, presente le premier rapport de ce comite. 

Ledit rapport est lu par le Greffier comme suit : 

LE MERCREDI 2 fevrier 1944. 

Le comite de Selection, charge de designer des senateurs pour faire partie 
des divers comites permanents de la pix-seute session, a 1 honneur de soumettre 
la liste suivante des senateurs qui ont ete designes pour composer les divers 
comites permanents ci-apres mentionnes. a savoir 

Comiti wixte de la Bibliotheque 

L honorable President, les hunorables senateurs Aseltine. Aylesworth, (Sir 
Allen), Beaubien (Montarville), Bench, Blais, Cantley, Chapais, (Sir Thomas I. 
David, Fallis, Gouin, Griesbach, Jones, Lambert, Logan, MacLennan et Wil 
son. 17. 

Comite mixte des Traraux d impression 

Les honorables senateurs Beaubien \St-Jean-Bapti*te), Blais, Chapais. Sir 
Thomas, Davies. Dennis, Donnelly, Euler. Fallis. Foster, Green, Harrner, 
Laca&gt;.-t . Macdonald u . aniigan i . McDonald iShediac}. Moraud, IMullins, Pope, 

.St-Pt iv. Sinclair, Stevenson et White. 21. 

Comite mixte du Restaurant 

L honorable President, les honorables senateurs Beaubien (Montarville), 
Fallis, Haig, Hardy, Howard et Robinson. 7. 

Comite des Ordres permanents 

Les honorables senateurs Beaubien (St-Jean-Baptiste) , Buchanan, Duff, 
DuTremblay, Harden. Jones, Macdonald (St. Peters), St-Pere et White. 9. 

Comite des Banques et du commerce 

Les honorables senateurs Ayleswnrth (Sir Allen I, Ballantyne. Barnard, 
Beaubien ( Montarrille) . Beauregard, Black, Buchanan, Copp, David, Donnelly, 
DuTremblay, Euler, Fallis, Farris, Foster, Gouin, Griesbach, Haig, Hardy, 
Hayden. Howard. Hugessen, King, Lambert, Leger, Macdonald (Cardigan), 
Marcotte. McGuire. McRae. INlichener, ^lolloy. Morand, INIurdock, Paterson, 
Quinn, Raymond, Riley, Robinson, Sinclair, Tanner, White et Wilson. 42. 

Comite des Cnemins de ier. telegraphes et havres 

Les honorables senateurs Ballantyne, Barnard, Beaubien (Montarville), 
Bench, Black, Blais, Bourque, Calder, Cantley, Copp. Dennis, Duff, Duffus, 
Fafard, Farris, Gouin, Green, Griesbach. Hardy, Harmer, Hayden, Horner, 
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Hugessen, Hushion, Johnston, Jones, King, Lacasse, Lambert, Macdonald (St- 
Peters), MacLennan, Marcotte, Marshall, McDonald (Shediac), McGuire, 
McRae, Michener, Molloy, Moraud, Murdock, Paterson, Raymond, Robicheau, 
Robinson, Sauve. Sinclair, Smith ( Victoria-Carleton), Stevenson, Sutherland et 
Turgeon. 50. 

Comite des Bills privts 

Les honorables senateurs Aylesworth (Sir Allen), Barnard, Beaubien \St- 
Jean-Baptiste) , Beauregard, Black, Cantley, David, Duff, Duffus, Euler, Fafard, 
Griesbach, Harmer, Harden. Howard, Hushion, Lambert, Leger, Marshall, Mc 
Rae. Mullins, Quinn, Sauve. Smith (Victoria-Carleton} et Tanner. 25. 

Comite de Regie interne et des depen-ses imprevues 

Les honorables senateurs Ballantyne, Beaubien (St-Jean-Baptiste), Camp 
bell, Cantley. Chapais (Sir Thomas), Copp, Fafard, Fallis, Foster, Gouin, Haig, 
Hayden. Howard, King, Lambert, Logan, MacLennan. Marcotte, McRae. Miche- 
ner. Moraud. Murdock, Quinn, Vien (President) et White. 25. 

Comite des AjJ&lt;i:rcx &lt; -res 

Les honorables senateur- Aylesworth (Sir Allen i. Beaubien \Mont&lt;irr : .lli. i . 
Beaubien (St-Jean-Baptistt i, Bench, Black, Buchanan, Calder, Chapais (Sir 
Thomas), Copp, David, Donnelly, Fafard, Farris, Gouin, Griesbach, Hardy, 
Hugessen, King, Lambert, Leger, McGuire, Mclntyre, McRae, Tanner et 
White. 25. 

Comite des Finances 

Les honorables senateurs Aseltine, Ballantyne, Beauregard, Black, Buchanan. 
Copp, Davies. Duff. DuTremblay. Fafard. Farris, Foster, Hayden. Howard, 
Hugessen. Hushion. King. Larac. MoRae. Michener, Moraud. Paterson, Robert 
son, Rochicheau et White. 25. 

Comite du Tourisme 

Les honorables senateurs Buchanan, Davies, Dennis, Duffus, DuTremblay, 
Foster. Green, Homer. Marshall, Murdock. Paquet et St-Pere. 12. 

Comite des Debats et des comptes rendus 

Les honorables senateurs Aseltine, Beauregard, Chapais (Sir Thomas), Du 
Tremblay, Fallis, Howard. Lacasse, St-Pere et Sauve. 9. 

Comite des Divorces 

Les honorables senateurs Aseltine, Copp, Euler, Haig. Howard, King, 
Robinson, Sinclair et Stevenson. 9. 

Comite de I Agricultitre et des forets 

Les honorables senateurs Black, Donnelly. Marshall, Raymond, Riley. Sin 
clair, Smith (Wenticorth], Stevenson et Sutherland. 9. 

Comite de I Immigration et du travail 

Les honorables senateurs Blais, Bourque, Calder, Donnelly. Hushion, 
McDonald (Shediac), Molloy, Murdock et Turgeon. 9. 

Comite du Commerce et des relations commercials du Canada 
Les honorables senateurs Euler, Gouin, Haig, Macdonald (Cardigan), Mac 
Lennan, Moraud, Paterson. Riley et Robicheau. 9. 
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Canute de la Sante publiqite et de I inspection des aliments 

Les honorables senateurs Blais, Bourque, King, Lacasse, Leger, Macdonald 
(St. Peters), Molloy. Paquet et Wilson. 9. 

Comite d Administration du service cii il 

Les honorables senateurs Copp, Fafard, Gouin, Griesbach, Marcotte, McRae, 
Quinn, Robinson et Wilson. 9. 

Comite des Edifices et des terrains publics 

Les honorables senateurs Black, Fallis, Harmer, Lambert, McGuire, 
Sinclair, Smith (Victoria-Carleton), Smith (Wenworth) et Wilson. 9. 

Le tout respectueusement soumis, 

Le president, 

A. B. COPP. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que les senateurs designes dans le rapport du comite de selection 
pour former les divers comites permanents au cours de la presente session, soient 
et sont, par la presente motion, nommes pour former et constituer les divers 
comites ou leurs noms respectifs figurent dans ledit rapport, pour faire enquete 
et rapport sur les diverses questions qui peuvent de temps a autre leur etre 
soumises; et le comite des ordres permanents est autorise a assigner des per- 
sonnes et a faire produire des pieces et documents, lorsque requis; et que le 
comite de regie interne et des depenses imprevues ait le pouvoir, sans rnandat 
special du Senat, de prendre en consideration toute question concernant la regie 
interne du Senat, et a 1 egard de laquelle 1 honorable President n a pas a inter- 
venir aux termes de la Loi du service civil, et que ce comite fasse rapport au 
Senat du resultat de ses deliberations, pour qu il y soit donne suite. 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes, par un 
des greffiers a la table, pour informer cette Chambre que 1 honorable President 
et les honorables senateurs Aseltine. Aylesworth (Sir Allen), Beaubien (Montar- 
ville), Bench, Blais, Cantley, Chapais (Sir Thomas), David, Fallis, Gouin, Gries 
bach, Jones, Lambert, Logan, MacLennan et Wilson ont ete constitues en un 
comite charge d aider 1 honorable President dans 1 administration de la Biblio- 
theque du Parlement, en tant que les interets du Senat sont concernes et pour 
agir au nom du Senat comme membres du comite mixte des deux Chambres au 
sujet de ladite Bibliotheque. 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes, par un 
des greffiers a la table, pour informer cette Chambre que les honorables senateurs 
Beaubien (St-Jean-Baptiste) , Blais, Chapais (Sir Thomas), Davies, Dennis, 
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Donnelly, Euler, Fallis, Foster, Green, Harmer, Lacasse, Macdonald (Cardigan), 
McDonald (Shediac) , Moraud, Mullins, Pope, St-Pere, Sinclair, Stevenson et 
White ont ete constitues en un comite charge de surveiller les travaux d irnpres- 
sion du Senat, pendant la presente session, et d agir au nom du Senat comme 
membres du comite mixte des deux Chambres au sujet des travaux d impression 
du Parlement. 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes, par un 
des greffiers a la table, pour informer cctte Chambre que 1 honorable President 
et les honorables senateurs Beaubien (Montarville) , Fallis, Haig, Hardy, Howard 
et Robinson ont ete constitues en un comite charge d aider 1 honorable President 
dans [ administration du restaurant du Parlement, en ce qui concerne les interets 
du Senat et d agir au nom du Senat comme membres du comite mixte des deux 
Chambres au sujet dudit restaurant. 

Sur motion de 1 honorable senateur Aylesworth. il est 

Ordonne: Que la petition de Sophie Kohen, de Toronto, Ontario; deman 
dant qu une Commission royale soit nominee aux fins de faire enquete sur des 
griefs supposes; que certaines lois publiques soient modifiees, et qu un nouveau 
proces lui soit accorde devant les tribunaux, presentee au Senat le ler fevrier 
1944, soit renvoyee au comite des Ordres permanents, pour etude et rapport. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Rapport du ministere des Transports pour 1 annee financiere terminee le 
31 mars 1943. (Versions anglaise et franchise.) 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 2/602, approuve le 31 Janvier 1944; modi- 
fiant les reglements relatifs aux allocations versees par decision de la Commis 
sion des allocations des anciens combattants. 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 1/602, approuve le 31 Janvier 1944, rnodi- 
fiant les reglements edictes en vertu de la Loi du ministere des Pensions et de 
la Sante nationale, 1928. 

Conformement a 1 Ordre du jour, le Senat passe a la suite du debat sur le 
discours prononce du Trone par Son Excellence le Gouverneur general a 1 ouver- 
ture de la presente session du Parlement et sur la motion de 1 honorable senateur 
Johnston, appuye par 1 honorable senateur Beaubien (St-Jean-Baptiste) ; deman 
dant: 

Que 1 Adresse suivante soit presentee a Son Excellence le Gouverneur general, 
arm de lui offrir les humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux 
discours qu il a plu a Son Excellence de prononcer devant les deux Chambres 
du Parlement, savoir: 

A Son Excellence le tres honorable Major general comte d Athlone, 
Chevalier de 1 Ordre tres noble de la Jarretiere, Membre du tres honorable 
Conseil prive de Sa Majeste, Chevalier grand-croix de 1 Ordre tres hono 
rable du Bain, Grand Maitre de 1 Ordre tres distingue de Saint-Michel et 
de Saint-Georges, Chevalier grand-croix de 1 Ordre royal Victoria, Compa- 
gnon de 1 Ordre du Service distingue, 1 un des Aides-de-camp personnels 
de Sa Majeste, Gouverneur general et Commandant en Chef du Dominion 
du Canada. 
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Qu lL PLAISE A VOTEE EXCELLENCE! 

Nous, tres fideles et loyaux sujets de Sa Majeste, le Senat du Canada, 
assembles en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence 
d agreer nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu Elle a 
adresse aux deux Chambres du Parlement. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

Los petitions suivantes sont presentees separement: 

Par 1 honorable senateur Hayden: 

De Stanley William Blanchard et autres d Ottawa, Ontario; demandant 
d etre constitues en corporation portant nom de "Wesley an Methodist Church 

of A tuer/i n in Canada". 

Par 1 honorable president du comite permanent des Divorces: 

De Joseph Ulric Edouard Burns, de Montreal, Quebec, garde-moteur; de 
mandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Marie Angelina 
Graziella Ducasse Burns. 

De Thomas Dwyer, de Verdun, Quebec, commis; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Mary Hughes Dwyer. 

De Cecil Benjamin Pomeroy, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Hazel Alice Pomeroy. 

DC Jean Fernand Georges Robitaille. de Montreal, Quebec, employe civil; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Marie Elizabeth 
Hebert Robitaille. 

De Margaret Georgina Isabel Townsend Mun.-lield, de Montreal, Quebec, 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Roy William 
Mansfield. 

De Arthur Charles Duffy, de Montreal, Quebec, tele-typographiste; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Grace Winifred Hockley 
Duffy. 

De Louisa O Tool Shelley, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
i Tune loi qui dissolve son mariage avec Josiah Shelley. 

De Mary Annesley Iverson. de Verdun. Quebec; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Allan Douglas Iverson. 

De Mary Hope Beers Ross, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Herbert Percival Alvin Ross. 

De Charlotte Muriel AA right, du village de Low, Quebec; demandant 1 adop 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Robert Douglas AVright. 

De Kathleen O Raw Major, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Frederick Arthur Major. 

De Sarah S!ut&lt;ky Shapiro, de Montreal. Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui di.^ulve son mariage avec Max Shapiro. 

De Freda AVatson Xorman Daniels, de Montreal, Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Thomas Basil Hasard Daniels. 

De Paul Sanson White, de la ville de Hampstead, Quebec, gerant; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Beryl Brintnell White. 

De Alfreda Elsie Hatch Carpenter, de AVestmount, Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Henry William Carpenter. 

De Ethel Sangster Muir. de Montreal. Quebec; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec John Muir. 

De Theodore Zalopany. de Montreal. Quebec, laveur de vitres; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Xatalia Karp Zalopany. 

De AAllson Allan Martin, de Montreal, Quebec, agent de reclamations; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Olive Bernice 
Pelletier Martin. 

De Pasquale Di Guglielmo. de Montreal. Quebec, mecanicien; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Lucette Monette Di Guglielmo. 
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De Helaine Ethel Leopold Lax, de Montreal, Quebec; demandant 1 adop- 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Samuel Julius Lax. 

De Myrtle Josephine Teel Odell, de la ville de Waterloo, Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Clifford Alexander Odell. 

De Vera Seppala Vuorimies, de Montreal, Quebec, demeurant actuellement 
en la cite de New-York, dans 1 etat de New-York, Tun des Etats-Unis d Ameri- 
que; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Vaino Walter 
Vuorimies. de ladite cite de Montreal. 

De Julia Menard Mills, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Kenneth Mills. 

De Pauline Hislop Ralph, d Outremont, Quebec; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Xathan Ralph. 

DC Goldie Anker Lazanik, de Montreal, Quebec, agent des ventes; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Philip Lazanik. 

De Emma Gertrude Groves Morris, de la ville de Springfield Park, dans 
le comte de Chambly, Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec George Morris, junior. 

De Marjorie Parker Leduc, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Henri Leduc. 

De Sarah Carmichael Hay Johnston, de Montreal. Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Stanley Blount Johnston, 
junior. 

De Thelma Alice Warren Whi 1 M ntreal, Quebec; demandant 1 adop 

tion d une loi qui disso;. - m .age avec Ormond Leslie Mason Whittet. 

De Wasyl Usypchuk. autrement eonnu sous le nom de William Usypehuk, 
de Montreal, Quebec, employe de chemin de fer; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve sun mariage aver Ladislava Ozyzewska Usypchuk, autrement 
connue sous le nom de Virginia Chesesky Usypchuk. 

De Erna Warthold Langlnis. d Outremont. Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Akxandre Langlois. junior. 

De Margaret Deny Kirby. de Montreal. Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Alfred Kirby. 

De Theodora B. Ostlund Fruitier, de Montreal, Quebec, modiste; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Louis Douglas Fruitier. 

De Kiril John Christo, de Montreal, Quebec, mecanicien; demandant 1 adop 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Yasilika L. Godochi Christo, autre 
ment connue sous le nom de Celia Godochi Christo. 

De George Thomas Bragger, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Dorothy Richardson Bragger. 

De Ethel Mary Moffatt Shaw. d Outremont, Quebec, commis; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Fred Shaw. 

De George Hodgson Fisher, de Montreal, Quebec, commis de bureau; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Jane Rollit Grece 
Fisher. 

De Annie Drewniak Sonberg, de Montreal. Quebec, fabricante de robes; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Dave Zonberg. 

De Walter Stanley Spencer, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Lucy Mae Kington Spencer. 

De Gertrude Margaret Amy Ogilvie, de Westmount, Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Lome Frederick Wilson 
Ogilvie. 

De Iris Mabel Dash Wilkinson, de la ville de Valois, Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Harry Wilkinson. 

De Vernon Oswald Marquez, de la ville de Vaudreuil, Quebec, ingenieur en 
production; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec 
Marjorie Dufew Marquez. 
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De Nellie Blinkhorn Cowie, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d unc loi qui dissolve son mariage avec Robert Cowie. 

De Molly Gurevitch Gladman, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Albert Gladman. 

De Violet Magdalen Johnson Overall, de Montreal, Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Arthur William Overall. 

De Margaret Kirsen Brown MacRae. du village de Sawyerville, dans le dis 
trict de St-Francois, province de Quebec, et demeurant actuellement dans la 
ville de Revelstoke, province de la Colombie-Britannique, professeur d ecole; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Arthur Lyell 
MacRae. dudit village. 

De Nit a Marjorie Hammerich Ward, de la ville de Thetford Mines, district 
d Arthabaska, province de Quebec, et demeurant actuellement en la cite de 
Vancouver, province de la Colombie-Britannique; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Albion Tudor Ward, de ladite ville de Thetford 
Mines. 

De Elsie Margaret Ormandy Henderson, de Montreal, Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec James Gray Henderson. 

De Edna Lyall Burgess Lambert, de Montreal, Quebec; demandant 1 adop 
tion d une loi qui dissolve son inariap avec Rene Augustin Lambert. 

De Horace Henry Chapman, de la ville de Fulford, cmnte dc Brome, Que 
bec, conducteur de chemin de fer; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Annie Winifred Patch Chapman. 

De Roland Edouard Levert, de Montreal, Quebec, mecanicicn; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Des-Neiges Simone 
Lafleur Levert. 

De Diana Lenore Carsley Tenenhouse, de Montreal, Quebec, comrnis aux 
ventes; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Moses 
Tenenhouse. 

De Finnic Rcsenhek Leopold, de Montreal. Quebec; demandant 1 adoption 
d une lei qui dissolve son mariage avec Henry Leslie Leopold. 

De Rachel Segal Kaparofsky, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d unc loi qui dissolve son mariage avec Abraham Kaparofsky. 

Do Adclard Belanger. de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Rose Anna Robidoux Belanger. 

De Vera Grace Percy Moore, de Verdun, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Ellsworth Stillman Moore. 

De William Mace, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son mariage avec Gladys Lillian Mace. 

De Paul Lapointe, de Montreal, Quebec, voyageur de commerce; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Marie Lucina Svnette 
Lapointe. 

De Freda Altman Scheien, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Frank P. Scheien. 

De Margaretha Bernhard Cronauer, de Montreal, Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Joachim Cronauer. 

De Margaret Kathleen Hollenbeck Fortin, de Verdun, Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Adrien Fortin. 

Les petitions suivantes sont lues separement et revues: 

De "The Xew Brunswick Railway Company" demandant 1 adoption d une 
loi qui 1 autorise a reduire son capital social. 

De "The North American Baptist General Missionary Society, Inc." de 
1 Etat de New York, Etats-Unis d Amerique, la societe mere de "The General 
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i/ Xocitty of the German Baptist Churches of Xorth America , consti- 
tuee en corporation par le ehapitre 88 des statuts du Canada, 1922; demandant 
1 adoption d une loi changeant le nom de cette derniere societe en celui cle "The 
Xorth American Baptist General Missionary Society". 

L honorable senateur Buchanan, du comite permanent des Ordres perma- 
nents. presente le premier rapport dudit comite. 

Ce rapport est lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 3 fcvrier 1944. 

Le comi a permanent des Ordres permanents demande la permission de pre 
senter son premier rappurt comme suit: 

Yotre comite demande que son quorum soit reduit a trois (3) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

Le president. 

W. A. BUCHANAN. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur Copp. du comite permanent des Chemins de fer, tele- 
graphes et havres, presente le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le Greffier comme suit : 

Le JEVDI 3 fevrier 1944. 

Le comite permanent des Chemins de fer. telegraphies et havres demande 
permission de presenter son premier rapport comme suit: 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a neuf (9i membres. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

A. B. COPP. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur Wilson, du comite permanent des Edifices et des ter 
rains publics, presente le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 3 fevrier 1944. 

Le comite permanent des Edifices et des terrains publics demande permission 
de presenter son premier rapport comme suit: 

Yotre comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3) membres. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president. 

CAIRIXE R. WILSON 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 
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L honorable senateur Euler, du comite permanent du Commerce et des^ rela 
tions commerciales du Canada, presente le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 3 fevrier 1944. 

Le comite permanent du Commerce et des relations commerciales du Canada 
demande permission de presenter son premier rapport comme suit : 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3 1 membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

W. D. EULER. 
Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur Beauregard, du comite permanent des Finances, pre 
sente le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le Greffier comme suit : 

Le JEUDI 3 fevrier 1944. 

Le comite permanent des Finances demande permission de presenter le pre 
mier rapport de ce comite comme suit : 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a sept (7) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

ELIE BEAUREGARD. 
Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, presente le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 3 fevrier 1944. 

Le comite permanent des Banques et du commerce demande permission de 
presenter son premier rapport comme suit: 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a neuf (9) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

Le president. 

F. B. BLACK. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport pst adopte. 
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L honorable senateur White, du ci unite permanent de la Regie interne et 
des Depenses imprevues, presente le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 3 fevrier 1944. 

Le comite permanent de la Regie interne et des Depenses imprevues 
demande la permission de presenter son premier rapport comme suit: 

Yotre comite recommande que son quorum soit reduit a sept (71 membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

GERALD V. WHITE. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur Tanner, du comite permanent des Bills prives, pre 
sente le premier rapport dudit comite. 

Ce rapport est lu par le Greffier comme suit : 

Le JEUDI 3 fevrier 1944. 

Le comite permanent des Bills prives demande la permission de presenter 
son premier rapport comme suit: 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a sept (7) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

CHAS. E. TANNER. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur Donnelly, du comite permanent de 1 Agriculture et des 
forets, presente le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 3 fevrier 1944. 

Le comite permanent de 1 Agriculture et des forets demande permission de 
presenter son premier rapport comme suit: 

Yotre comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

J. J. DONNELLY. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 
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L honorable senateur Marcotte, du comite permanent d Administration du 
Service civil, presente le premier rapport de ce comite. 
Ce rapport est lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 3 fevrier 1944. 

Le comite permanent d Administration du Service civil demande permission 
de presente son premier rapport comme suit : 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3) membres. 

Le tout respectueusement sournis. 

Le president, 

ARTHUR MARCOTTE. 
Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur Robinson du comite permanent des Divorces, presente 
le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le Greffier comme suit: 

Le JEVDI 3 fevrier 1944. 

Le comite permanent des Divorces demande permission de presenter son 
premier rapport comme suit : 

1. Votre comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3) mem 
bres a toutes fins, y compris la reception des depositions sous serment relative- 
ment aux faits enonces dans les petitions en obtention de bills de divorce. 

2. Votre comite recommande aussi que permission lui soit donnee de sieger 
durant tous les ajournements du Senat. ainsi que durant les seances du Senat. 

3. Votre comite recommande aussi que, outre le president qu il elit, il soit 
aussi autorise a elire, en tout temps, un vice-president, lequel sera revetu de tous 
les pouvoirs du president. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. YT. ROBIXSOX. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable President informe le Senat que, conformement a la Regie 103 r 
le Greffier a depose sur la Table les comptes et pieces justificatives du Senat 
pour 1 annee financiere terminee le 31 mars 1943. 

Ordonne: Que lesdits comptes et pieces justificatives soient transmis au 
comite permanent de la Regie interne et des depenses imprevues du Senat. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message ainsi 
conc,u : 

Le MEECREDI. 2 fevrier 1944. 

Eesohi: Qu un message soit envoy e au Senat informant Leurs Honneurs 
que la Chambre a nomme Son Honneur ]\I. 1 Orateur, ainsi que ^lessieurs Black 
(Yukon), Dupuis, Edwards. Farquhar, Furniss, Goulet, Howden, Jaques, La- 
flamme, Lafontaine, Macdonald (Ville de Brantford) . Maclnnis, McGregor, 
Mclvor, 3.[ayhew. Pinard, Purely, Rheaume, Thauvette, Tucker et Tustin, pour 
former un comite charge d aider Son Honneur M. 1 Crateur dans 1 administratioD 
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du restaurant du Parlement, en tant qu il s agit des interets de la Chambre des 
communes, et pour agir au nom de la Chambre des communes comme membres 
d un comite mixte du restaurant. 

Ordonne: Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Senat. 

Atteste. 

ARTHUR BEAUCHESXE, 

Greffier de la Chambre des communes. 

Ordonne: Que ledit message soit depose sur la Table. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message ainsi 
rjonc.ii: 

Le MERCREDI. 2 fevrier 1944. 

Resolu: Qifmi mess ;oit envoye au - nformant Leurs Honneurs 

que la Chambre a nomme Son Honneur M. rorati iir. ainsi quo Messieurs 
Aihmson, Ayleswnrtli, Black (Chateauguay-R &lt;lon\, Bruce, Cardiff, Cas- 

selman tiirLiirille-Dundas), Castleden, Coldwi-11. Emmrr-nn. Elides, Factor, 
Farquhar, Fontaine, Fournier. (MaisonneUve-Rosemant) , Gershaw, Goulet, 
Graham. Green. Hansell. Henderson. Howden, Hurtubise, Jaques, Jean, Lizotte, 
Macdonald t Halifax^. MacKenzie (Xeepainn. MacKenzie (Lambton-Kent) , 
Macmillan, Marier, ^lartin. Mayhew, ^loore, Poirier. Pouliot, Purdy. Raymond, 
Reid, Rickard, Ross o f. Paul s), Thauvette, Warren, Winkler et Wood, pour 
former un comite charge d aider Son Honneur M. 1 Orateur dans 1 administration 
de la bibliotheque du Parlement, en tant qu il s agit des interets de la Chambre, 
et pour agir au nom de la Chambre des communes comme membres d un 
comite mixte de la bibliotheque. 

Ordonne: Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Senat. 



Atteste. 



ARTHUR BEAUCHESXE, 
Greffier de la Chambre des communes. 



Ordonne: Que ledit message soit depose sur la Table. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message ainsi 
conc,u: 

Le MERCREDI, 2 fevrier 1944. 

Resolu: Qu un message soit envoye au Senat informant Leurs Honneurs 
que la Chambre se joindra a eux pour former un comite mixte des deux Cham- 
bres concernant les impressions du Parlement, et que les Membres du comite 
mixte des Impressions, savoir: Messieurs Bertrand (Terrebonne) , Bonnier, 
Bourget. Casselman (Grenville-Dundas) , Castleden Chambers, Chevrier, Cor- 
man, Crete, d Anjou, Denis, Dubois. Dupuis, Durocher, Edwards, Emmerson, 
Esling, Evans, Fauteux, Ferland, Fraser (Peterborough-Quest), Furniss, Gillis, 
Goulet, Grant, Green, Healy, Hlynka, Hoblitzell, Hurtubise, Kuhl, Leader, 
MacDiarmid, MacKinnon (Kootenay-Est) , MacLean (Cap Breton-Nord-Victo- 
ria), McGregor, McXevin, (Victoria, Ont.) Mills, Moore, Mulock, Purdy, 
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Rheaume, Ross (St. Paul s), Sinclair, Sissons, Soper, Tripp, Tucker, Tustin, 
Weir, White, Whitman, Winkler et Wood, agiront de la part de la Chambre des 
communes comrne membres dudit comite mixte. 

Ordonne: Que le GrefEer de la Chambre porte ledit message au Senat. 

Atteste. 

ARTHUR BEAUCHESNE, 

Greffier de la Chambre des communes. 

Ordonne: Que ledit message soit depose sur la Table. 

Conformement a 1 Ordre du jour, le Senat passe a la suite ^du debat sur le 
discours prononce du Trone par Sun Excellence le Gouverneur general a 1 ouver- 
ture de la presenfe session du Parlement et sur la motion de 1 honorable senateur 
Johnston, appuye par 1 honorable senateur Beaubien (St-Jean-Baptiste) ; deman 
dant: 

Que 1 Adresse suivante soit presentee a Son Excellence le Gouverneur general, 
afin de lui offrir les humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux 
discours qu il a plu a Son Excellence de prononcer devant les deux Chambres 
du Parlement, savoir: 

A son Excellence le tres honorable Major general comte d Athlone, 
Chevalier de 1 Ordre tres noble de la Jarretiere, Membre du tres honorable 
Conseil prive de Sa Majeste, Chevalier grand-croix de 1 Ordre tres hono 
rable du Bain, Grand Maitre de 1 Ordre tres distingue de Saint-Michel et 
de Saint-Georges, Chevalier grand-croix de 1 Ordre royal Victoria, Compa- 
gnon de 1 Ordre du Service distingue, I un des Aides-de-camp personnels 
de Sn Majeste, Gouverneur general et Commandant en Chef du Dominion 
du Canada. 

Qu lL PLAISE A VOTKE EXCELLENCE: 

Xous, tres fideles et loyaux sujets de Sa Majeste, le Senat du Canada, 
assembles en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence 
d agreer nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu Elle a 
adresse aux deux Chambres du Parlement. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 

I/honorable senateur Bourque, du comite permanent de la Sante publique 
et de 1 inspection des aliments, presente le premier rapport de ce comite. 
Ce rapport est lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 3 fevrier 1944. 

Le comite permanent de la Sante publique et de 1 inspection des aliments 
demande permission de presenter son premier rapport comme suit: 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3) membres. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

T. J. BOURQUE. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

Le Senat s ajourne. 
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No 5 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Vendredi 4 fevrier 1944 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEX, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, Duff, 

Aylesworth Duffus, 

(Sir Allen), Fafard, 

Ballantyne, Fallis, 

Barnard, Farris, 

Beaubien (St-Jean- Foster, 
Baptiste), Green, 

Griesbach, 

Haig, 

Hardy, 

Harmer, 

Hayden, 

Horner, 



Black, 

Blais, 

Bourque, 

Buchanan, 

Calder, 

Copp, 

David, 

Da vies, 



Howard, 
Hugessen, 



Johnston, 

Jones, 

King, 

Lambert, 

Leger, 

Mucdonald 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest) , 

Macdonald 
(Cardigan), 

^lacLennan, 

Marcotte, 

McGuire, 

Mclntyre, 

]\Iolloy, 



Paquet, 

Quinn, 

Robertson, 

Robinson, 

St-Pere, 

Sinclair, 

Smith (Victoria- 

Carleton), 
Stevenson, 
Sutherland, 
Tanner, 
Vien, 
White, 
Wilson. 
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PRIERES. 

La petition suivante est lue et recue: 

De "Gore District Mutual Fire Insurance Company"; demandant 1 adop- 
tion d une loi qui lui permette d augmenter le nombre de classes d assurance 
pour lesquelles elle peut souscrire des contrats. 

Sur motion de 1 honorable senateur Robinson, il est 

&lt;.&gt;rdonnc: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes deman 
dant a cette Chambre de retourner au Senat les temoignages rendus devant le 
comite des Divorces durant la derniere session du Parlement, lesquels temoi 
gnages ont motive les bills suivants, savoir: 

Bill i.T-Si. inritule: "Loi pour faire droit a William Taffert". 

Bill (W-4 i, intitule : "Loi pour faire droit a Ruth Usher Garson". 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

.lonnances de la Marine 3356-3379 en date du 29 Janvier 1944. 

Conformement a 1 Ordre du jour, le Senat passe a la suite du debat sur le 
discours prononce du Trone par Son Excellence le Gouverneur general a 1 ouver- 
ture de la presente session du Parlement, et sur la motion de 1 honorable senateur 
Johnston appuyi 1 par 1 honorable senateur Beaubien (Saint-Jean-Baptiste), de 
mandant: 

Que 1 Adresse suivante soit presentee a Son Excellence le Gouverneur general 
arm de lui offrir les humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux 
discours qu il a plu a Son Excellence de prononcer devant les deux Chambres 
du Parlement, savoir: 

A Son Excellence le tros honorable Major general comte d Athlone, 
Chevalier de 1 Ordre tres imlile de la Jarretiere. Mcmbre du tres honorable 
Conseil prive de Sa Majeste, Chevalier grand-croix de 1 Ordre tres hono 
rable du Bain, Grand Maitre de 1 Ordre tres distingue de Saint-Michel et 
de Saint-Georges, Chevalier Grand-croix de 1 Ordre royal Victoria. Com- 
pagnon de 1 Ordre du Service distingue, 1 un des Aides-de-camp personnels 
de Sa Majeste, Gouverneur general et Commandant en Chef du Dominion 
du Canada. 

Qu lL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE: 

Xous. tres fideles et loyaux sujets de Sa Majeste, le Senat du Canada, 
assembles en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d agreer 
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu Elle a adresse 
aux deux Chambres du Parlement. 

Apres debat, et 

La question d agrement etant posee sur ladite motion, elle est resolue par 
1 aflSrmative, et 

Ordonne: Que ladite adresse soit presentee a Son Excellence le Gouverneur 
general par ceux des membres de cette Chambre qui sont membres de 1 honorable 
Conseil prive. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il demeurera ajourne 
jusqu a mardi. le septieme jour de mars prochain, a huit heures du soir. 

Le Senat s ajourne. 
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No 6 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Mardi 7 mars 1944 



Huit heures du soir. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 
Aylesworth 

(sir Allen) , 
Ballantyne, 
Beaubien 

i Montarville) , 
Beauregard, 
Black, 
Bouchard, 
Bourque, 
Calder, 
Campbell, 
Chapais 

(sir Thomas), 
Copp, 
Daigle, 
David, 
Da vies, 



Donnelly, 


Lacasse, 


Moraud, 


Duff, 


Lambert, 


Paquet, 


Duffus, 


Leger, 


Paterson, 


DuTremblay, 


Lesage, 


Quinn, 


Euler, 


Macdonald 


Raymond, 


Fafard, 


1 Richmond-Cap- 


Riley, 


Farris, 


Breton-Ouest), 


Robicheau, 


Foster, 


Macdonald 


Robinson, 


Gouin, 


(Cardigan), 


St-Pere, 


Green, 


MacLennan, 


Smith (Victoria 


Griesbach, 


Marcotte, 


Carleton), 


Hayden, 


Marshall, 


Stevenson, 


Horner, 


McDonald 


Sutherland, 


Howard, 


(Shediac), 


Tanner, 


Hushion, 


McGuire, 


Vien, 


Johnston, 


Mclntyre, 


White, 


Jones, 


Michener, 


Wilson. 


King, 


Molloy, 
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PRIEBES. 



L honorable President presente au Senat un message de Son Excellence le 
Gouverneur general, qui se lit comme suit: 

HOTEL or GOUVERNEMEXT 

OTTAWA. 

Le 23 fevrier 1944. 
Honorables membres du Senat: 

J ai rec,u avec grand plais-ir 1 adresse que vous avez votee en reponse a mon 
discours a 1 ouverture de la session du Parleraent et je vous en remercie since- 
rement. 

ATHLOXE 

La Chambre des commum- transmet, par son Greffier, le message suivant: 

LrxDi, le 7 fevrier 1944. 

Resoln: Qu un message soit adresse au Senat pour informer Leurs Honneurs 
que la Chambre agree a la demande qu ils ont fonnulee de leur renvoyer la 
preuve deposee devant le comite des Divorces du Senat au cours de la derniere 
session du Parlement, preuve qui a servi de base aux bills suivants, a savoir: 

Bill Xo 86 (Lettre J-3 du Senat), intitule: "Loi pour faire droit a William 
Taffert". 

Bill No 131 (Lettre W-4 du Senat), intitule: "Loi pour faire droit a Ruth 
TVher Garson". 

Ordonne: Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Senat, 
Atteste. 

ARTHUR BEAUCHESXE. 

Greffier des Communes. 
Ordonne: Que ledit message soit depose sur la Table. 

L honorable President informe le Senat que le Greffier a recu de 1 honora- 
ble Secretaire d Etat du Canada des certificate attestant que 

L honorable Telesphore Damien Bouchard, 
Armand Daigle, ecuyer, 
Joseph Arthur Lesage, ecuyer, et 
Cyrille Vaillancourt, ecuyer, 

respectivement, ont ete appeles au Senat, 



d etre 
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L honorable Telesphore Damien Bouchard est presente, accompagne par 
1 honorable senateur King et par 1 honorable senateur Gouin, et il remet le 
bref de Sa Majeste 1 appelant an Senat. 

Ledit bref est alors lu par le Greffier, comme suit: 

CANADA 

ATHLONE 
SCEAU 

GBOHGE Six, par la Grace de Dieu Roi de Grande-Bretagne. d Irlande et, des\ 
Territories Britanniques au dela des Mers, Defenseur de la Foi, Empe- 
reur des Indes. 

A notre fidele et bien-aime, 1 honorable TELESPHORE DAMIEN BOUCHARD, 
de la cite de St-Hyacinthe, dans la province de Quebec. 

SALTJT: 

SACHEZ que, tant pour la confiance particuliere que Nous avons reposee en 
vous, que dans la vue d obtenir votre avis et votre assistance en toutes affaires 
importantes et difficiles qui peuvent concerner 1 Etat et la Defense de Notre 
Dominion du Canada, Nous avons juge a propos de vous appeler au Senat de 
Notredit Dominion, et Nous vous nommons pour la division electorate des 
Laurentides de Notre province de Quebec, et Nous vous commandons, que 
mettant de cote toutes difficultes et excuses quelconques, vous soyez et com- 
paraissiez pour les fins susdites, dans le Senat de Notredit Dominion, en tous 
les temps et en tous les lieux ou Notre Parlement pourra etre convoque et 
tenu en Notredit Dominion, et vous ne devez aucunement y manquer. 

Ex FOI de quoi Nous avons fait emettre Nos presentes Lettres Patentes, et 
a icelles apposer le Grand Sceau du Canada. 

TEMOIX: Notre cher Oncle, Notre tres fidele et tres aime Cousin et Con- 
seiller Alexandre Auguste Frederic Georges, Comte d Athlone, Chevalier de 
Notre Ordre tres noble de la Jarretiere. membre de Notre tres honorable 
Conseil prive, Chevalier grand-croix de Notre Ordre tres honorable du Bain, 
Grand Maitre de Notre Ordre tres distingue de Saint-Michel et de Saint- 
Georges, Chevalier grand-croix de Notre Ordre royal de Victoria, Compagnon 
de Notre Ordre du Service distingue, Colonel de Notre Armee (retraite), ayant 
le grade honorifique de Major-General. un de Nos Aides de camp personnels, 
Gouverneur-General et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada. 

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cite d Ottawa, dans Notre 
Dominion du Canada, ce troisieme jour de mars en 1 annee de Notre 
Seigneur, mil neuf cent quarante-quatre et de Notre Regne la huitieme. 

Par ordre, 

N. A. McLARTY, 
Secretaire d Etat du Canada. 

Ordonne: Que ledit bref soit inscrit au Journal. 

L honorable senateur Bouchard s approche de la table, prete le serment 
present par la loi. entre les mains du greffier du Senat. commissaire nomme 
a cet effet, et il pread son siege comme membre du Senat, 

L honorable President inform e le Senat que 1 honorable senateur Bouchard 
a fait, et signe la Declaration de qualification a lui prescrite par I Acte de 
I Amerique Britannique du Nord, 1867, en presence du greffier du Senat, commis 
saire nomme pour recevoir et attester cette declaration. 
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L honorable Armand Daigle est presente, accompagne par 1 honorable sena- 
teur King et par 1 honorable senateur Raymond, et il remet le bref tie Sa 
Majeste 1 appelant au Senat. 

Ledit bref est alors lu par le Greffier, comme suit: 

CANADA 

ATHLONE 

SCEAU 

GEORGE Six, par la Grace de Dieu Roi de Grande-Bretagne, d Irlande et des 
Territoires Britanniques au deld des Mers. Defenseur de la Foi, Empe- 
reiir des Indes. 

A. notre fidele et bien-aime, ARMAXD DAK.I.K. de la cite de Montreal, clans 
la province de Quebec, ecuyer. 

SALUT : 

SACHEZ que, tant pour la confiance particuliere que Nous avons reposee en 
vous, que dans la vue d obtenir votre avis et votre assistance en toutes affaires 
import antes et difficiles qui peuvent concerner 1 Etat et la Defense de Notre 
Dominion du Canada, Nous avons juge a propos de vous appeler au Senat de 
Notredit Dominion, et Nous vous nomnums pour hi division electorate des 
Millc-Ile- de Notre province de Quebec, et Nous vmi&lt; commandons, que mettant 
de cote toutes difficultes ct excuses quclconques, vous soyez et comparaissiez 
pour les fins susditcs. dan- le Senat de Notredit Dominion, en tons les temps 
et en tous les lieux ou Notre Parlement pourra etre convofjue et tenu en Notredit 
Dominion, et vous ne devez aucunement y manquer. 

Ex FOI de quoi Nous avons fait emettre Nos presentes Lettres Patentee, et 
a icelles apposer le Grand Sceau du Canada. 

TEMOIX: Notre cher Oncle, Notre tres fidele et tres aime Cousin et Con- 
seiller Alexandra Auguste Frederic Georges. Comte d Athlone. Chevalier de 
Notre Ordre tres noble de la Jarretiere, membre de Notre tres honorable 
Conseil prive, Chevalier grand-croix de Notre Ordre tres honorable du Bain, 
Grand Maitre de Notre Ordre tres distingue de Saint-Michel et de Saint- 
Georges, Chevalier grand-croix de Notre Ordre royal de Victoria, Compagnon 
de Notre Ordre du Service distingue, Colonel de Notre Armee (retraite), ayant 
le grade honorifique de Major-General, un de Nos Aides de camp personnels, 
Gouverneur-General et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada. 

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cite d Ottawa, dans Notre 
Dominion du Canada, ce troisieme jour de mars en 1 annee de Notre 
Seigneur, mil neuf cent quarante-quatre et de Notre Regne la huitieme. 

Par ordre. 

N. A. McLARTY, 
Secretaire d Etat du Canada. 

Ordonne: Que ledit bref soit inscrit au Journal. 

L honorable senateur Daigle s approche de la table, prete le serment pfescrit 
par la loi, entre les mains du greffier du Senat, commissaire nomine a cet effet 
et il prend son siege comme membre du Senat. 

L honorable President informe le Senat que 1 honorable senateur Daigle 
a fait et signe la Declaration de qualification a lui prescrite par I Acte de 
I Amerique Britannique du Nord, 1867, en presence du greffier du Senat, commi*- 
saire nomme pour recevoir et attester cette declaration. 
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L honorable Joseph Arthur Le.-am r-t presente, accompagne par I honorable 
senateur King et par I honorable senateur Fafard, et il remet le bref de Sa 
Majeste 1 appelant au Senat. 

LI .lit brcf est alor.s hi par le Greffier. comme suit: 

CAXADA 

ATHLOXE 

SCEATJ 

GEOROE Six, par la Grace dc Dieu Roi de Grande-Bretagne. d Irlande et des 
Territories Britanniques au dela dc* Mer.&lt;. Defenseur de la Foi, Empe- 
reur des Indes. 

A notre fidele et bien-aime. JOSEPH ARTHUR LESAOE, de la cite de Montreal, 
dans la province de Quebec, ecuyer. 

SALTDT: 

SACHEZ que, tant pour la confiance particuliere que Xous avons reposee en 
vous. que dans la vue d obtenir votre avis et votre ;&gt;s.-i&gt;tance en toutes affaires 
impcrtantes et difficiles qui peuvent concerner 1 Etat et la Defense de Xotre 
Dominion du Canada. Xous avons juge a propos de vous appeler au Senat de 
Xotredit Dominion, et Xous vous nommons pour la division clectorale du 
Golfe de Xotre province de Quebec, et Xous vous commandons, que mettant de 
cote toutes difficultes et excuses quelconques, vous soyez et coinparaissiez pour 
les fins susdites, dans le Senat de Xotredit Dominion, en Tou- les temp- &gt; 
tous les lieux oil Xntre Parlenient pourra etre eonvoque et tenu en Xotredit 
Dominion, et vous ne devez aucunement y manquer. 

Ex FOI de quoi Xous avons fait emettre Xos presentes Lettrcs Patentes. et 
a icelles apposer le Grand Sceau du Canada. 

TEMOIX: Xotre cher Oncle, Xotre tres fidele et tres aime Cousin et Con- 
seiller Alexandre Auguste Frederic Georges. Comte d Athlone. Chevalier de 
Xotre Ordre tres noble de la Jarretiere. membre de Xotre tres honorable 
Conseil prive. Chevalier grand-croix de X~otre Ordre tres honorable du Bain, 
Grand Maitre de Xotre Ordre tres distingue de Saint-Michel et de Saint- 
Georges. Chevalier grand-croix de Xotre Ordre royal de Victoria, Compagnon 
de Xotre Ordre du Service distingue, Colonel de Xotre Armee iretraite). ayant 
le grade honorifique de Major-General, un de Xos Aides de camp personnels, 
Gouverneur-General et Commandant en chef de X T otre Dominion du Canada. 

A Xotre Hotel du Gouvernement. en Xotre cite d Ottawa. dans Xotre 
Dominion du Canada, ce troisieme jour de mars en Pannee de Xotre 
Si jneur, mil neuf cent quarante-quatre ct de Xotre Regne la huitieme. 

Par ordre, 

N. A. McLARTY. 
Secretaire d Etat du Canada. 

Ordonnc: Que ledit bref soit inscrit au Journal. 

L honorable senateur Lesage s approche de la table, prtte le serment present 
par la loi. entre les mains du greffier du Senat, commissaire nomrne a cot effet, 
et il prencl son siege comme membre du Senat. 

L honorable President informe le Senat que I honorable senateur Lesage 
a fait et signe la Declaration de qualification a lui prescrite par YActe de 
I Amcrique Britannique du Xord, 1867, en presence du greffier du Senat, commis 
saire nomme pour recevoir et attester cette declaration. 
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petitions suivantes sont presentees: 
Par 1 honorable senateur Lambert: 

De "The Discount A Loan Corporation of Canada", demandant 1 adoption 
d une loi qui change son nom en celui de "Personal Finance Company of 
Canada". 

De Claude H. Peters, de White Bear Lake, Etat de Minnesota, Etats-Unis 
d Amerique, demandant 1 adoption d une loi autorisant le commissaire des bre 
vets a etudier une certaine demande de brevet, portant le numero de serie 
470,622. et a agir en consequence, rehitivrment a une invention denommee 
"systeme d air climatisr". 

Par 1 honorable senateur Farri- : 

De "The Vancouver, Victoria & Eastern Railway A Xavigation Company", 
"The Xelson A Fort Sheppard Railway Company", et "The Great Xorthern 
Railway Company", compagnie constitute en corporation en vertu des lois de 
1 Etat du Minnesota. Etats-Unis d Ameriqui , demandant 1 adoption d une loi 
autorisant "The Vancouver, Victoria & Eastern Railway & Xavigation Com 
pany", et "The X elson and Fort Sheppard Railway Company a louer et/ou a 
vrndre leurs biens et leurs entreprises a ladite "Great Xorthern Railway Com 
pany", et permettant a cette derniere compagnie de detenir les pouvoirs d une 
compagnie de chemin de fer du Dnminion. 

Sur motinn de 1 honorablr si natrur Farri-. ladite petition est lue et regue. 

De "The Kettle Valley Railway Company", demandant 1 adoption d une loi 
I autorisant a cnnstruire une ligne de chemin de fer d un endroit sur sa subdivi 
sion d Osiiynns, situe pres de ou a Haynes, et de la en direction sud le long de 
la riviere Okanagan et des rives du lac Osoyoos, une distance d environ dix (10) 
milles, jusqu a un endroit pres de ou a Osoyoos, le tout dans la province de la 
Colombie-Britannique. 

Par 1 honorable President du comite permanent des Divorces: 

De Frances Eleanor Coleman. de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Albert Robert Ernest Coleman. 

De George Igaz. de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec Maria Racz Igaz. 

De Kathleen Edna Ellis Wainwright. de Montreal, Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariagp avec Thomas Bailey Wainwright. 

De Ruth Steinwold Lauer. de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Max Lauer. 

De Marie Stella Gisele Payette MacRae, de Montreal, Quebec, commis de 
bureau; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec William 
MacRae. 

De Victoria Mae Larkin Kirkcaldy. de Montreal. Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec James Howard Kirkcaldy 

De William Cowie, de Montreal. Quebec, vendeur; demandant 1 adoption 
dune loi qui dissolve son mariage avec Kathlyn Elaine Kelly Cowie 

De Jessie Dickson Mackie Toy, de Montreal, Quebec; demandant 1 adop- 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Kenneth Grand Toy 

De Alice Robert Rajotte. de la ville de Dorval, Quebec; demandant 1 adop 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Gustave Rajotte. 

De Elsie Hollingsworth, de Montreal. Quebec; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Harold George Hollingsworth. 

De Henry Rattigan, de Verdun, Quebec, operateur machinists; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Mary Kathleen McCafferv 
Rattigan. 
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De Ellen Margaret Doris Sheehan Decary, de Montreal, Quebec, secre 
taire; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Amable 
Gerald Decary. 

De Barbara Smith Dodds, de Montreal, Quebec, commis aux rentes; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Lloyd Ellsworth Dodds. 

De John William Frank Draper, de la ville de Cowansville, Quebec, agent 
d assurances; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec 
Genevieve Cisla Whittier Draper. 

De Florence Berger Bassin, d Outremont, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Edward Irving Bassin. 

De Gertie Shulman Friedman, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Jack Friedman. 

De Belle Bailey Leibovitch, de Montreal. Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Harry Leibovitch. 

De Celia Zlatkes Azeff, de la cite de Montreal, province de Quebec, et 
demeurant actuellement a Toronto, province d Ontario; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Henry Azeff, de ladite cite de Montreal. 

De Eugene Chamm. de Hull, Quebec, garagiste; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Rosanna Lavallee Charron. 

De Miriam Schwartz Silcoff, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Max Silcoff. 

De Joan Helen Gorham Glover, de la ville de Sainte-Agathe, Quebec; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec John Ludlow 
Glover. 

De Margaret Millar Short, de la ville de Montreal-Quest, Quebec; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Clarence John William 
Short. 

De James MacMillan McHale. de Montreal, Quebec, aide-mouleur; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Annie Jane Stalgitis 
McHale. 

De William Taffert, de Montreal, Quebec, vendeur; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Annie Gross Taffert, autrement connue 
sous le nom de Amy Gross Taffert. 

La petition suivante est lue et recue: De Stanley William Blanchard, et 
autres, d Ottawa, Ontario; demandant d etre constitues en corporation sous le 
nom de "Weslayan Methodist Church ol America in Canada". 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
deuxieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le mardi 29 fevrier 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son deuxieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Theodore Zalopany, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, laveur de vitres, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Natalia Karp Zalopany, le comite a constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont ete observees a tous important^ egards. 
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2. Le comite recomrnande 1 adoptiun d une loi qui dissolve ledit mariage. 
Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration dernain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
troisieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le mardi 29 fevrier 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son troisieme 
rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Thelma Alice Warren Whittet, de la cite 
de Montreal, province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Ormond Leslie Mason Whittet, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observer a tons importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP. 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable Pr&ident du comite permanent des Divorces presente le 
quatrieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le mardi 29 fevrier 1944. 

Le comie permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatrieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Ethel Sangster Muir. de la cite de Mont 
real, province de Quebec, operatrice de presse, demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son mariage avec John Mtiir. le comite a constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit insert a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 
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L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
cinquieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport :- lu par le Greffier comme suit: 

Le mardi 29 fevrier 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquieme 
rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Kiril John Christo, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, mecanicien, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Vasilika L. Godochi Christo, autrement connue sous le nom de 
Celia Godochi Christo, le comite a constate que les prescriptions des regies du 
Senat ont ete observees a tons importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP. 

int. 



Ordonne: Que ledit rapport suit insrrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honurable President du comite permanent des Divorces presente le 
sixieme rapport de ce comite. 

Ledit rappuit est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le mardi 29 fevrier 1944. 

Le comite permanent des Divorce- a 1 honneur de pre.-enter son sixieme 
rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Helaine Ethel Leopold Lax, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, secretaire, le comite a constate que les prescrip 
tions de.s regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
septieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le mardi 29 fevrier 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son septieme 
rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Cecil Benjamin Pomeroy, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, electricien. demandant 1 adoption .d une loi qui 
dissolve son mariage avec Hazel Alice Pomeroy. le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tons importants egards. 
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2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit manage. 
Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
buitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le mardi 29 fevrier 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son huitieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Pinnie Rosenhek Leopold, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, stenographe, demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son manage avec Henry Leslie Leopold, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP. 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente \e 
neuvieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le mercredi ler mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son neuvieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Paul Sanson White, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, assistant du president de I" Aluminum Company oj Canada, 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Beryl Brintnell 
White, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont et-e 
observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 
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L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
dixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le mercredi ler mars 1944. 

Lc comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son dixieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Mary Hope Beers Ross, de la cite de Mont 
real, province de Quebec, telephoniste, demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec Herbert Percival Alvin Ross, le comite a constate que 
les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage, 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonnc : Que ledit rapport s&lt;&gt;it inscrit a I Ordre du jour pmir etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
onzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le mercredi ler mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a I honneur de presenter son onzieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de "Wasil Usypchuk, autrement connu sous le 
nom de William Usypchuk, de la cite de Montreal, province de Quebec, employe 
de chemin de fer. demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec 
Ladislava Czyzewska Usypchuk. autrement connue sous le nom de Virginia 
Chesesky Usypchuk. le comite a constate que les prescriptions des regies du 
Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON. 

President. 

Ordonnc: Que ledit rapport soit inscrit a I Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
douzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le mercredi ler mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son douzieme 
rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Walter Stanley Spencer, de la cite de Mont 
real, province de Quebec, verificateur, Canadian National Express Company, 
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demandant 1 adoption d uuo loi qui d: m manage avec Lucy Mae King- 

ton Spencer. le (-(.mite a c&lt; quo Ics prescrij - des regie- du Senat out 

etc observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoptinn d une loi qui dissolve ledit inariage. 



Le tout respectueusement 

C. W. ROBINS IN, 

President. 

Ordonne: Oue ledit rapp&gt; - du jour pour etre pris en 

consideration deinain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
treizieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le (ireffier comnie suit: 

Le mercredi ler mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a.l honneur de presenter son treizieme 
rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Emma Gertrude Groves Morris, de la ville 
de Springfield Park, comte de Chambly. Quebec, verificatrice de buanderie, de 
mandant 1 adoption d une loi qui dissolve son manage avec George Morris, 
junior, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat out ete 
obv i tons importants egari 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit manage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBIXSOX, 

President. 

Ordonne: (^i^ l. dit rapport soit inscrit a IXh dre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
quatorzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport es - lu par le Greffier comme suit: 

Le mercredi ler mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatorzieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Gertrude Margaret Amy Ogilvie. de la 
cite de Westmount, province de Quebec, chauffeur d automobile, demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son manage avec Lorne Frederick Wilson 
Ogilvie, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete 
observees a tons importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBIXSOX. 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 
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L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
quinzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le MERCREDI ler mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a Fhonneur de presenter son quinzieme 
rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Myrtle Josephine Teel Odell, de la ville 
de Waterloo, province de Quebec, cultivatrice. demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son mariage avec Clifford Alexander Odell. le comite a constate que 
les prescriptions des regies du Senat ont et&lt; observeo a tons importants 
egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBIXSOX, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 

consideration domain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
seizieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le JEUDI 2 mars 1944. 

Le comite permanent de.- Divm-i t- a 1 honneur de presenter son seizieme 
rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Marjorie Helen Parker Leduc, de la cite 
de Montreal, province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Joseph Pierre Henri Leduc. le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBIXSOX, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
dix-septieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le JEroi 2 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son dix-septieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition ! _ aret Deny Kirby. du village de Saint - 
Jovite, comte de Terrebonne. province de Quebec, demandant 1 adoption d une 
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loi qui dissolve son manage avec Alfred Kirby, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 
2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON. 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
dix-huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 2 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son dix-huitieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de George Thomas Bragger, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, ouvrier d acierie, demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Dorothy Richardson Bragger, le comite a 
constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous impor 
tants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

&lt;&gt;rdonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
dix-neuvieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 2 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son dix-neuvieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Freda "Watson Norman Daniels, de la 
cite de Montreal, province de Quebec, stenographe, demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Thomas Basil Hasard Daniels, le comite a 
constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous 
importants egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parle- 
mentaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moms la somme de $150.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pri en 
consideration demain. 
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L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
vingtieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est- alors lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 2 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son vingtieme 
rapport comme suit : 

1. Eelativement a la petition de Iris Mabel Dash Wilkinson, de la ville de 
Valois, province de Quebec, commis de bureau, demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son manage avec Harry Wilkinson, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSOX, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
vingt et unieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 2 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son vingt et 
unieme rapport somme suit : 

1. Relativement a la petition de Joseph Ulric Edouard Burns, de_la cite 
de Montreal, province de Quebec, garde-moteur, demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son mariage avec Marie Angelina Graziella Ducasse Burns, le 
comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a 
tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBIXSOX, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
vingt-deuxieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VEXDREDI 3 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son vingt- 
deuxieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Thomas Henry Dwyer, de la cite de 
Verdun, province de Quebec, commis. demandant I adoption d une loi qui dissol- 
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ve son mariage avec Mary Hughes Dwyer, le comite a constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont ete observees a tons importants egards. 

2. Le comite recommande I adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. TV. ROBIXSOX. 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
vingt-troisieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VEXDREDI 3 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son vingt- 
troisieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Elsie Margaret Ormandy Henderson, 
de la ciu de Montreal, province de Quebec, demandant I adoption d une loi 
qui dissolve son mariage avcc James Gray Henderson, le comite a constate 
que les prescriptions des regie.- dii Senat ont ete observees a tous importants 
egards. 

2. Le comite recommande I adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. TV. ROBIXSOX. 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
vingt-quatrieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le VEXDREDI 3 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a I homieiir de presenter son vingt- 
quatrieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Arthur Charles Duffy, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, tele-typographiste, demandant I adoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec Grace Winifred Hockley Duffy, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete" observees a tous importants 
egards. 

2. Le comite recommande I adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. TV. ROBIXSOX, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pri&lt; en 
consideration demain. 
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L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
vingt-cinquieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VEXDREDI 3 mars 1944. 

Le comite permanent des D. - a 1 honneur de presenter son vingt- 

cinquieme rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition &lt;!&lt; Katlileen Edna Ellis Waimvright, de la 
cite de Montreal, province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dissol 
ve son mariage avec Thomas Bailey AYainwright, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous important^ egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respecttieusement soumis. 

( . W. ROBIXSOX, 

President. 

Ordonni : Que ledit raj n-crit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 

consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
vingt-sixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VEXDREDI 3 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son vingt- 
r-ixieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Diana Lenore Carsky Tenenhouse, de la 
cite de Montreal, province de Quebec, commis aux ventes. demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Moses Tenenhouse, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants 
egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140. moins la somme de 8100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. TV. ROBIXSOX. 

President. 

Ordonni: Que ledit rappo] - I inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable senateur King depose sur la Table: 

Rapport sur les Archives publiques pour 1 annee 1943. (Versions anglaise 
et francaise.) 

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique. compor- 
tant un accord tendant a conservcr et a proteger les phoques a fourrure de la 
mer de Behring et de 1 Ocean Pacifique du Xord. Recueil des traites 1942, Xo 25. 
Versions anglaise et francaise. i 
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Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique, comportant 
un accord visant a la construction de pistes d envol le long de la route d Alaska. 
Recueil des traites 1942, No 26. (Versions anglaise et franchise.) 

Deuxieme rapport de la Commission d assurance-chomage pour 1 annee 
financiere terminee le 31 mars 1943. (Versions anglaise et franchise.) 

Rapport du Secretaire d Etat du Canada pour 1 annee financiere terminee 
le 31 mars 1943. (Version francaise.) 

Copie du troisieme rapport du Comite consultatif de 1 Assurance-chomage 
sur la situation financiere de la caisse de la Commission d Assurance-chomage 
au 31 decembre 1943. 

Copie des reglements emis et approuves sous 1 autorite de la Loi de 1 assu- 
rance-chomage, 1940, pour la periode s ecoulant du 2 avril 1943 au 2 fevrier 
1944. 

Copie dactylographiee du rapport de la Commission du Service civil pour 
1 annee civile 1943 sur les positions exclues de 1 application de la Loi du Service 
civil. 

Rapport du travail accompli et- des depenses encourues jusqu au 31 decembre 
1943, sous 1 autorite du chapitre 12, statuts du Canada 1929, pour la construction 
par les Chemins de fer Nationaux du Canada d amenagement de terminus et 
de voies d arrivee dans les environs de la cite de Montreal. 

Ordonnances de la Marine 3380-3400, en date du 5 fevrier 1944. 

Ordonnances de la Marine 3401-3415, en date du 12 fevrier 1944. 

Ordonnancv&lt; de la Marine 3416-3434, en date du 19 fevrier 1944. 

Ordonnances de la Marine 3435-3450, en date du 26 fevrier 1944. 

Copie du trente-neuvieme rapport des Commissaires du Transport du 
Canada pour 1 annee close le 31 decembre 1943. 



Le Senat s ajourne. 
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Breton-Ouest) , 
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Carleton) , 
Stevenson, 
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Tanner, 
Vaillancourt, 
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White, 
Wilson, 
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PRIERES. 

L honorable President informe le Senat qu un senateur attend, a la porte,. 
resente. 

L honorable Cyrille Vaillancourt est presente, accompagne par 1 honorable 
senateur King et par 1 honorable i-i mucur Fafard, et il remet le bref de Sa 
Majeste 1 appelant au Senat. 

Ledit bref est alors lu par le Greffier comme suit: 

CANADA 

ATHLOXE 

I SCEAV I 

GEORGE Six. /;/ la Graa &lt;lc D/cu Hoi de Grande-Bretagne, d Irlande et des 
Territoires Britanniqm . au dela &lt;hs Ifers, Defenseur de la Foi, Empe- 
r des Indes. 

A notre fidelr &lt;t bien-aime, Cyrille Vaillancourt. de la cite de Levis. dans la 
province de Quebec, ecuyer. 

SALTT : 

IIEZ f|uc. tant pour la confiance particuliere que Nous avons reposee en 
vou-. &lt;[ue dans la vue d obtenir votre avis et votre assistance en toutes affaires 
importantes et difficiles qui peuvent concerner 1 Etat et la Defense de Notre 
Dominion du Canada. Xous avons juge a propos de vous appeler au Senat de 
Notredit Domininn. ct Xous vous nomnions pour la division electorate de 
Kennebec de Xotre province de Quebec, et Xous vous commandons, que 
mettant de cote toutes difficultes et excuses quelconques. vous soyez et com- 
paraissiez pour les fins susdites, dans le Senat de Notredit Dominion, en tous 
les temps et en tous les lieux ou Xotre Parlement pourra etre convoque et 
tenu en Xotredit Dominion, et vous ne devez aucunement j manquer. 

Ex FOI de quoi Xous avons fait t mettre Xos presentes Lettres Patentes, et 
a icclles a])pnser le Grand Sceau du Canada. 

TEMOIX: Xotre cher Onclr. Xotre tres fidele et tres aime Cousin et Con- 
seiller Alexandre Auguste Frederic Georges, Comte d Athlone, Chevalier de 
Xotre Ordre tres noble de la Jarretiere, membre de X"otre tres honorable 
Conseil prive, Chevalier grand-croix de Xotre Ordre tres honorable du Bain, 
Grand Maitre de Xotre Ordre tres distingue de Saint-Michel et de Saint- 
Georges, Chevalier grand-croix de Xotre Ordre royal de Victoria, Compagnon 
rle Xotre Ordre du Service distingue, Colonel de Xotre Armee (retraitei. ayant 
le grade honorifique de Major-General, un de Xos Aides de camp personnels, 
Gouverneur-General el Commandant en chef de Xotre Dominion du Canada. 

A Xotre Hotel du Gouvernement, en Xotre cite d Ottawa, dans Xotre 
Dominion du Canada, ce troisieme jour de mars en I annee de Xotre 
Seigneur, mil neuf cent quarante-quatre et de Xotre Regne la huitieme. 

Par ordre, 

X. A. McLARTY. 

Secretaire d Etat du Canada. 

Ordonnc: Que ledit bref sit inscrit au Journal. 
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L lumorablc senateur Vaillancourt s apprnche de la table, prete le serment 
present par la loi. entre les mains du greffier du Senat, commissaire nomme 
a cet eft c-t. et il prcnd son siege comme membrc du Senat. 

L honorablc President informe le Senat que 1 honorable senateur Vaillan 
court a fait et signe la Declaration de qualification a lui prcscrite par VActc 
de rAntcrique Britannique In XonJ. 1867, en presence du greffier du Senat, com- 
missaire nomme pour recevoir et attester cette declaration. 



petitions suivantes sont pre-ent rement; 



Par 1 honorable senateur Foster; 

De Kenneth Colin Irving, et autres, de Saint -Jean, Xouveau-Brunswick; 
demandant d etre incorpores sous le nom de "Fundy Air Line*". 

Par 1 honorable President du comite permanent des Divorces: 

De Harold A. Jelly, du village d O Leary, dans le cointe de Prince, He du 
Prince-Edouard. marchand; demandant 1 adoptinn d un loi qui dissolve son 
manage avec Winnie Agnes Silliker Jelly. 

De James Russell Popham, de Senneville, Quebec demandant radnptiun 
d une loi qui dissolve sun manage avec Janet Ruth Sherer Popham. 

De Hulda Van Koughnet Lynch-Staunton, de Montreal, Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Victor Martyn Lynch- 
Staunton. 

De Louis Joseph Jules Laurencelle, de Montreal. Quebec, marchand; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Blanche Ouellette Lau 
rencelle. 

De Frederick Richard Channon, de Verdun. Quebec, contremaitre; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Ida May Sprules Channon. 

DC William McKenzie White, de Montreal. Quebec, gerant; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Agnes White. 

De Leon LeBrun, de Montreal, Quebec ; demandant 1 adoption d une loi qui 
di-solve son mariage avec Annette Laporte LeBrun. 

L hunorable senateur Murdork, du comite permanent de I lmmigration et 
du travail, presente le premier rapport dudit comite. 

Ce rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le JETJDI 3 fevrier 1944. 

Le comite permanent de I lmmigration et du travail demande la permission 
de presenter son rapport comme suit : 

Vntre comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

JAMES MURDOCH, 

President. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 
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L honorable senateur White, du cornite permanent cles Ordres permanents, 
presente le deuxieme rapport cle ce comite. 

Ce rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le MEHCHEDI 8 mars 1944. 

Le comite permanent des Ordres permanents demande la permission de 
presenter son deuxieme rapport comme suit : 

Le comite recommande: 

(1) Que les delais fixes pour la reception des petitions pour les bills prives 
eoient prolonges jusqu a vendredi, le 21 avril 1944. 

(2 1 Que les delais fixes pour la presentation des bills prives soient prolonges 
jusqu a vendredi, le 5 mai 1944. 

(3) Que les delais fixes pour la reception des rapports de tout comite per 
manent on special relatif a un bill prive soient prolonges jusqu a vendredi, le 
26 mai 1944. 

Le tout respectueusement soumis. 

GERALD V. WHITE, 

President suppleant. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur White, du comite permanent des Ordres permanents, 
presente le troisieme rapport de ce comite. 

Ce rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MERCREDI 8 mars 1944. 

Votrc comite a etudie les petitions suivantes et constate que les exigences 
des regies du Senat ont ete observees a tons importants egards, savoir: 

De "The Xorth American Baptist General Missionary Society, Inc.", de 
1 Etat de New York, Etats-Unis d Amerrque, la societe mere de "The General 
Missionary Society of the German Baptist Churches ol Xorth America , cons- 
tituee en corporation par le chapitre 88 des statuts du Canada. 1922; deman 
dant 1 adoption d une loi changeant le nom de cette derniere societe en celui de 
"The Xorth American Baptist General Missionary Society". 

De "Lp, Compagnie de chemin de fer du Nouveau-Brunswick"; demandant 
1 adoption J une loi qui 1 autorise a reduire son capital social. 

De "Gore District Mutual Fire Insurance Company"; demandant 1 adop 
tion d une loi qui lui permette d augmenter le nombre de classes d assurance pour 
lesquelles elle peut souscrire des contrats. 

De Stanley William Blanchard, et autoes, d Ottawa, Ontario; demandant 
d etre constitues en corporation sous le nom de "L Eglise methodiste Wesleyan 
d Amerique au Canada". 

Le tout respectueusement soumis. 

GERALD V. WHITE, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit depose sur la Table. 
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L honorable senateur White, du comite permanent des Ordres :,:Tinanents, 
presente le quatrieme rapport de ce comite. 

Ce rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MERCREDI 8 mars 1944. 

Le comite permanent des Ordres permanents demande la permission de 
presenter son quatrieme rapport comme suit: 

1. Votre comite a, pour obtemperer a 1 ordre de renvoi du 2 fevrier 1944, 
examine la petition de Sophie Kohen, de Toronto, Ontario; demandant qu une 
Commission royale soit institute pour faire enquete sur de pretendus griefs; 
que certaines lois publiques soient modifiees, et qu un nouveau proces devant 
les tribunaux lui soit accorde. 

2. Votre comite constate que les allegations contenues dans la petition sont 
vagues et indcfinies, et recommamir (jue la petition sous sa presente forme ne 
soit pas recue. 

Le tout respectueusement soumis. 

GERALD V. WHITE, 

Prt xidi uf suppliant. 
Avec la permission du Senat. 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur White, du comite permanent des Ordres permanents, 
presente le cinquieme rapport de ce comite. 

Ce rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le MERCREDI 8 mars 1944. 

Le comite permanent des Ordres permanents demande la permission de 
presenter son cinquieme rapport comme suit : 

Votre comite a examine la petition suivante et constate que les exigences 
des regies du Senat ont ete observees a tous import ants egards, savoir: 

De "The Vancouver, Victoria & Eastern Railway & Navigation Company", 
The Nelson & Fort Sheppard Railway Company" et "The Great Northern 
Railway Company", compagnie constitute en corporation en vertu des lois de 
1 Etat du Minnesota, Etats-Unis d Amerique, demandant 1 adoption d une loi 
autorisant The Vancouver, Victoria & Eastern Railway & Navigation Com 
pany" et "The Xelson and Fort Sheppard Railway Company" a louer et/ou a 
vendre leurs biens et leurs entreprises a ladite "Great Northern Railway Com 
pany", et permettant a cette derniere compagnie de detenir les pouvoirs d une 
compagnie de chemin de fer du Dominion. 



Le tout respectueusement soumis. 

GERALD V. WHITE, 

President suppliant. 
Ordonnc: Que ledit rapport soit depose sur la Table. 

L honorable senateur Farris presente au Senat un bill (B), intitule: "Loi 
concernant Vancouver, Victoria and Eastern Railway and Navigation Com 
pany, The Nelson and Fort Sheppard Railway Company and Great Northern 
Railu-ay Company". 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture vendredi 
prochain. 
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I/honorable senateur Hayden presente au Senat un bill (C), intitule: "Loi 
constituant en corporation L Eglise methodise Weslevan d Amerique au 
Canada". 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture vendredi 
prochain. 

L honorable senateur Robinson pn scnte au Senat un bill (D) intitule: "Loi 
concernant La Corapagnie de Chemin de fer du Nouveau-Brunswick". 

Ledit rapport est lu la premiere fois. 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pmir deuxieme lecture vendredi 
prochain. 

L honorable senateur Euler presente au Senat un bill IE I. intitule: "Loi 
concernant Gore District Mutual Fire Insurn)&gt;&lt;-e Compani/". 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il 

Ordonne: Que le comite permanent des Finances soit autorise a etudier 
les depenses proposees dans les credits deposes devant le Parlement et dans les 
resolutions. relatives a la guerre, et dans les autres mesures financieres proposees 
dont il a ete donne avis au Parlement, anterieurement aux bills fondes sur 
lesdits credits et resolutions qui parviennent au Senat. 



uvan rre u our, e enat passe a a prse en conseraon u 
deuxieme au vingt-huitieme rapports du comite permanent des Divorces, les deux 
inclusivement. 

Lesdits rapports sont adoptes sur division. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente au Senat 
les bills suivants: 

Bill IF), intitule: "Loi pour faire droit a Theodore Zalopany". 

Bill (G), intitule: "Loi pour faire droit a Thelma Alice Warren Whittet". 

Bill l Hi, intitule: "Loi pour faire droit a Ethel Sangster Muir". 

Bill il), intitule: "Loi pour faire droit a Kiril John Christo". 

Bill (J), intitule: Loi pour faire droit a Helaine Ethel Leopold Lax 1 . 

Bill (K), intitule: "Loi pour faire droit a Cecil Benjamin Pomeroy". 

Bill iL). intitule: "Loi pour faire droit a Pinnie Rosenhek Leopold". 

Bill i Ml. intitule: "Loi pour faire droit a Paul Sanson White". 

Bill (X). intitule: "Loi pour faire droit a Mary Hope Beers Ross". 

Bill (0), intitule: "Loi pour faire droit a Wasil Usypchuk, autrement con- 
nu sous le nom de William Usypchuk". 

Bill (P), intitule: Loi pour faire droit a Walter Stanley Spencer". 

Bill (Q), intitule: "Loi pour faire droit a Emma Gertrude Groves Morris". 

Bill (R) , intitule: "Loi pour faire droit a Gertrude Margaret Amy Ogilvie". 

Bill (S), intitule: "Loi pour faire droit a Myrtle Josephine Teel Odell". 

Bill (T), intitule: "Loi pour faire droit a Marjorie Helen Parker Leduc". 
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Bill 
Bill 
Bill 
Bill 
Bill 
Bill 
Bill 

derson". 
Bill 
Bill 

wright". 
Bill 

house". 



(\ \. intitule: "Loi pour faire droit a Margaret Deny Kirby". 

(Vl, intitule: "Loi pour faire droit a George Thomas Bragger . 

(W), intitule: "Loi pour faire droit a Freda Watson Xorman Daniels". 

1X1. intitule: "Loi pour faire droit a Iris Mabel Dash Wilkinson". 

(Y), intitule: "Loi pour faire droit a Joseph Ulric Edouard Burns". 

iZl, intitule: "Loi pour faire droit a Thomas Henry Dwyer". 

(A-2), intitule: "Loi pour faire droit a Elsie Margaret Ormandy Hen- 

(B-2), intitule: "Loi pour faire droit a Arthur Charles Duffy". 
(C-2), intitule: "Loi pour faire droit a Kathleen Edna Ellis Wain- 

(D-2), intitule: "Loi pour faire droit a Diana Lenore Carsley Tenen- 



Lesdits rapports sont, sur division, lus separement la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu ils soient inscrits a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture 



derrain. 



Le Senat s ajourne. 
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No 8 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Jeudi 9 mars 1944 



Trois heures de I apres-midi. 
L honorable THOMAS VIEX, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 



Aseltine, 
Aylesworth 

(sir Allen) , 
Eallantyne, 
Leaubien 

(Montarville), 
Beauregard, 
Black, 
Bouchard, 
Bourque, 
Calder, 
Campbell. 
Copp. 
Daigle, 
David, 
Davies, 
Donnelly, 
Luff, 



Duffus, 

DuTremblay, 

Euler, 

Fafard, 

Farris, 

Foster, 

Green, 

Griesbach, 

Harmer, 

Horner, 

Howard, 

Hushion, 

Johnston, 

Jones, 

King, 

Lacasse, 

Lambert, 



Leger, 
Lesage, 

Macdonald 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest) , 
Macdonald 

(Cardigan), 
MacLennan, 
Marcotte, 
Marshall, 
McDonald 

(Shediac), 
McGuire, 
Mclntyre, 
Michener, 
Molloy, 
Murdock, 



Paquet, 

Paterson, 

Quinn, 

Riley, 

Robertson, 

Robicheau, 

Robinson, 

St-Pere, 

Sinclair, 

Smith (Victoria- 

Carleton), 
Stevenson, 
Sutherland, 
Tanner, 
Vaillancourt, 
Vien, 
White, 
Wilson. 



60 SENAT 8 GEORGE VI 

PRIERES. 

Les petitions suivantes sont lues separement et revues: 

De "The Kettle Valley Railway Company; demandant 1 adoption d une loi 
1 autorisant a construire une ligne de chemin de fer d un endroit sur sa sub 
division d Osoyoos, situe pres de ou a Haines, et de la en direction sur le long 
de la riviere Okanagan et des rives du lac Osoyoos, une distance d environ 
dix (10) milles. jusqu a un endroit pres de ou a Osoyoos, le tout dans la province 
de Colombie-Britanique." 

De Claude H. Peters, de White Bear Lake. Ktat de Minnesota, Etats-Unis 
d Amerique, demandant 1 adoption d une loi autorisant le Commissaire des 
brevets a etuclier une certaine demande de brevet, portant le numero^de serie 
470,622, et a agir en consequence, n lativenu-nt a une invention denommee 
"&gt;y&gt;teme d air climatise." 

DC "The Discount & Loan Corporation of Canada" : demandant 1 adoption 
d une loi qui change son nom en celui dc "Personal Finance Company of 
Canada". 

L honorable senateur Farris attire 1 attention du Senat &gt;ur les conventions 
de la constitution adoptees en vertu dc notre systeme parlementaire de gouver- 
nement responsable particulierement en ce qui concerne la coutume etablie qui 
veut que le chef de 1 opposition ait un siege dans Tune ou 1 autre Chambre du 
Parlement; et en outre il attire 1 attention sur le fait que le leader du parti 
Progressiste-Conservateur. actuellement I opposition officielle, n a, depuis qu il 
a etc choiM leader, tente aucun effort en vue de s assurer un siege au Parlement, 
mais bien au contraire. qu il mene une campagne politique active dissociee de 
tout devoir ou responsabilite parlementaire; ct qu il soumet a 1 etude des hono- 
rables senateurs que ce precede est un ecart des meilleurs usages constitutionnels, 
qu il est propre a bouleverser le gouvernement parlementaire. et qu il ne repond 
pas a 1 interet public. 

Debat. 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

orrlonne: Que la Regie 78 des Reglements du Senat soit modifiee en y 
retranchant le paragraphe 17 pour y t ultituer ce qui suit: 

"17. Le cdinite des Finances compose de trente-cinq senateurs." 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

nrdonne: Que les senateurs dmit les noms suivent soient ajoutes a la liste 
- membres siegeant sur le comite permanent des Finances, savoir: les honora- 
bles senateurs Beaubien (Montarville), Bouchard Calder. Haig, Johnston 
Lambert, Leger, Robinson. Sinclair et Yaillancourt. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (E), intitule: "Loi concernant la Gore District 
Mutual Fire Insurance Company", est lu la deuxieme fois, et il est 
Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont. sur division, lus separe- 
ment la deuxieme fois: 

Bill (Fl. intitule: "Loi pour faire droit a Theodore Zalopany". 

Bill (G), intitule: "Loi pour faire droit a Thelma Alice Warren AVhittet". 

Bill (Hi. intitule: "Loi pour faire droit a Ethel Sa igster Muir". 
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iLi, 



i X i 



intitule: 

, intitule: 

intitule: 



(0), intitule: 



(I i, intitule: "Loi pour faire droit a Kiril John Christo". 
(J), intitule: "Loi pour faire droit a Helaine Ethel Leopold Lax". 
(K), intitule: "Loi pour faire droit a Cecil Benjamin Pomeroy". 
"Loi pour faire droit a Pinnie Rosenhek Leopold". 
"Loi pour faire droit a Paul Sanson White". 
"Loi pour faire droit a Mary Hope Beers Ros-". 
"Loi pour faire droit a Wasil Usypclmk, autrement con- 
le nom de William Usypchuk". 

(P), intitule: "Loi pour faire droit a Walter Stanley Spencer". 
|Q), intitule: "Loi pour faire droit a Emma Gertrude Groves Morri&lt;". 
intitule: "Loi pour faire droit a Gertrude Margaret Amy Ogilvie". 
intitule: Loi pour faire droit a Myrtle Josephine Teel Odell". 
intitule: "Loi pour faire droit a Marjorie Helen Parker Leduc". 
intitule: "Loi pour faire droit a Margaret Deny Kirby". 
(V), intitule: "Loi pour faire droit a George Thomas Bragger". 
i Wl, intitule: "Loi pour faire droit a Freda Watson Norman Daniels". 
"Loi pour faire droit a Iris Mabel Dash Wilkinson". 
"Loi pour faire droit j Jo-rph Ulric Edouard Burns". 



iSi, 
(Tl, 
(U) 



Bill 

Bill 

Bill 

Bill 

Bill 

Bill 

Bill 
nu sous 

Bill 

Bill 

Bill 

Bill 

Bill 

Bill 

Bill 

Bill 

Bill 

Bill 

Bill 

Bill 
derson 1 . 

Bill 

Bill 
wright". 

Bill 
house". 

Ordonne: Que lesdits bills soient inscrits a 1 Ordre du jour pour troisieme 
lecture demain. 



(X), intitule: 
(Y), intitule: 



(Z), intitule: "Loi pour faire droit a Thomas Henry Dwyer". 
iA-21, intitule: "Loi pour faire droit a Elsie Margaret Ormandy Hen- 

(B-2&gt;, intitule: "Loi pour faire droit a Arthur Charles Duffy". 
(C-2), intitule: "Loi pour faire droit a Kathleen Edna Ellis Wain- 

(D-2), intitule: "Loi pour faire droit a Diana Lenore Carsley Tenen- 



Le Senat s ajourne. 
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No 9 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Vendredi 10 mars 1944 



Trois heures de I apres-midL 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 


Foster, 


Macdonald 


Robicheau, 


Aylesworth 


Green, 


(Cardigan), 


Robinson, 


(sir Allen), 


Oriesbach, 


MacLennan, 


St-Pere, 


Ballantyne, 


Harmer. 


Marcotte, 


Sinclair, 


Beauregard, 


Horner, 


Marshall, 


Smith (Victoria 


Black, 


Howard, 


McGuire, 


Carleton), 


Bourque, 


Hushion, 


Melntyre, 


Stevenson, 


Calder, 


Johnston, 


Michener, 


Sutherland, 


Campbell, 


King, 


Molloy, 


Tanner, 


Copp, 


Lacasse, 


Murdock, 


Vaillancourt, 


Da vies. 


Lambert, 


Paquet, 


Vien, 


Donnelly, 


Leger, 


Paterson, 


White, 


Duffus, 


Macdonald 


Quinn, 


Wilson. 


Fafard, 


(Richmond-Cap- 


Riley, 




Farris, 


Breton-Ouest), 


Robertson, 
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La petition suivante est lue et regue: 

De Kenneth Colin Irving et autres, de Saint-Jean, Nouveau-Brunswick; 
demandant d etre constitues en corporation portant le nom de "Fundy Air 
Lines". 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
vingt-septieme rapport de ce comite. 

Leclit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 7 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 homu ur de presenter son vingt- 
septieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Charlotte Muriel Wright, du village de 
Low, dans la province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Robert Douglas Wright, le comite a constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 



Le tout respectueusement soumis. 



C. W. ROBINSON, 

President. 



Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration a la prochaine seance du Senat. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
vingt-huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 7 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son vingt- 
huitieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Sarah Carmichael Hay Johnston, dans la 
province de Quebec, dieteticienne, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son manage avec Stanley Blount Johnston, fils, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit maria^e. 



Le tout respectueusement soumis. 



C. W. ROBINSON, 

President. 



Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration a la prochaine seance du Senat. 
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L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
vingt-neuvieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le GrefBer comme suit: 

Le MARDI 7 mar? 19-14. 

Le comite permanent de? Divorces a 1 honneur de presenter son vingt- 
neuvieme rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Margaret Georgina Isabel Townsend 
Mansfield, de la cite de Montreal, province de Quebec, demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son manage avec Roy William Mansfield, le comite a 
constate que les prescriptions des regies du Senat ont etc observees a tous 
importants egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parle- 
mentaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit manage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins la somme de $100.00. 



Le tout respectueusement .-muni-. 



C. W. ROBINSON. 

President. 



Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration a la prochaine seance du Senat. 



L honorable President du comite permanent do* Divorces presente le 
trentieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le MARDI 7 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trentieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Pasquale Di Guglielmo, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, operateur de machine, demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Lucette Monette Di Guglielmo, le comite 
a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous 
importants egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parle 
mentaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSOX, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration a la prochaine seance du Senat. 

5 
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L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
trente et unieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MAEDI 7 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente et 
unieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Theodora B. Ostlund Fruitier, de la cite 
de Montreal, province de Quebec, modiste, demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son mariage avec Louis Douglas Fruitier, le comite a constate que 
les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tons importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration a la prochaine seance du Senat. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
trente-deuxieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le MERCREDI 8 mars 1944. 

Le comite permanent des Divmvo a 1 honneur de presenter son trente- 
deuxieme rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Erna Warthold Langlois, de la cite d Ou- 
tremont, province cle Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Alexandre Langlois, fils, le comite a constate que les prescriptions 
des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration a la prochaine seance du Senat. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
trente-troisieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MERCEEDI 8 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente- 
troisieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Ruth Steinwold Lauer. de la cite de Mont 
real, province de Quebec, caissiere, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Max Lauer, le comite a constate que les prescriptions des Regies 
du benat ont ete observees a tous importants egards. 
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2. Le comite recommande Tadoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 
Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en- 
consideration a la prochaine seance du Senat. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
trente-quatrieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MEECKEDI 8 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente- 
quatrieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de George Hodgson Fisher, de la cite de Mont 
real, province de Quebec, commis de bureau, demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec Jane Rollit Grece Fisher, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat out ete observees a tons importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 



Le tout respectueusement soumis. 



C. W. ROBINSON, 

President. 



Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration a la prochaine seance du Senat. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
trente-cinquieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le MERCREDI 8 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente- 
cinquieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Molly Gurevitch Gladman, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Albert Gladman, le comite a constate que les prescriptions des 
regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la regie 140 
concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le Comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moms la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration a la prochaine seance du Senat. 
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L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
trente-sixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MERCREDI 8 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente- 
sixieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Goldie Anker Lazanik, de la cite de Mont 
real, province de Quebec, commis aux ventes, demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son manage avec Philip Lazanik, le comite a constate que les pres 
criptions des regies du Senat ont ete observers a tous importants egards, sauf la 
regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le Comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins la somme de $100.00. 



Le tout respectueusement 

W. M. ASELTINE, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inherit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration a la prochaine .-ranee du Senat. 

L honorable senateur Robinson pmpi &gt;.&lt;(. qu il soit resolu que, de 1 avis du 
Senat, il est desirable que le gouvernement du Dominion fasse instituer une 
enquete approfondie, par une societe d ingenieurs competents en hydro-electricite, 
concernant les possibilites d exploiter 1 energie provenant des marees au con 
fluent des rivieres Petitcodiac et Memramcook, dans la province du Nouveau- 
Brunswick. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat soit ajourne a la prochaine seance du Senat. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Copie du dossier refere, par le Gouvernement canadien, a la Commission 
conjointe internationale, concernant le developpement des ressources hydrau- 
liques du reseau de la riviere Columbia, en date du 9 mars 1944. (Copie anglaise 
et franchise.) 

Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus separement 
la troisieme fois, savoir: 

Bill (F), intitule: "Loi pour faire droit a Theodore Zalopany". 

Bill (Gl, intitule: "Loi pour faire droit a Thelma Alice Warren Whittet". 

Bill (H), intitule: "Loi pour faire droit a Ethel Sangster Muir". 

Bill (I), intitule: "Loi pour faire droit a Kiril John Christo". 

Bill (Jl, intitule: "Loi pour faire droit a Helaine Ethel Leopold Lax". 

Bill (K), intitule: "Loi pour faire droit a Cecil Benjamin Pomeroy". 

Bill (L), intitule: "Loi pour faire droit a Pinnie Rosenhek Leopold 1 . 

Bill (M) , intitule: "Loi pour faire droit a Paul Sanson White". 

Bill (X), intitule: "Loi pour faire droit a Mary Hope Beers Ross". 
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Bill (0). intitule: "Loi pour faire droit a Wasil Usypchuk, autrement 
connu sous le nom de William Usypchuk". 

Bill (P). intitule: "Loi pour faire droit a Walter Stanley Spencer". 



Bill 
Bill 
Bill 
Bill 
Bill 
Bill 
Bill 
Bill 
Bill 
Bill 
Bill 

derson". 
Bill 
Bill 

wric;ht . 
Bill 

house". 



(Q), intitule: "Lei pour faire droit a Emma Gertrude Groves Morris 
I R I . intitule: "Loi pour faire droit a Gertrude Margaret Amy Ogilvie . 
(Si. intitule: "Loi pour faire droit a Myrtle Josephine Teel Odell . 
iTl, intitule: "Loi pour faire droit a Marjorie Helen Parker Leduc". 
lUi, intitule: "Loi pour faire droit a Margaret Derry Kirby". 
(V), intitule: "Loi pour faire droit a George Thomas Bragger". 
iWi. intituk : "Loi pour faire droit a Freda Watson Xorman Daniels". 
1X1. intituk : "Loi pour faire droit a Iris Mabel Dash Wilkinson". 
(Yi, intitule: "Loi pour faire droit a Joseph Ulric Edouard Burns . 
(Zl, intitule: "Loi pour faire droit a Thomas Henry Dwyer". 
iA-2l, intitule: "Loi pour faire droit a Elsie Margaret Ormandy Hen- 

(B-21, intitule: "Loi pour faire droit a Arthur Charles Duffy". 
iC-2 1, intituk : "Loi pour faire droit a Kathleen Edna Ellis Wain- 

l D-2i. intitule: "Loi pour faire droit a Diana Lenore Carsley Tenen- 



Etant posee la question de savoir si ces bills seront adoptes. 

Elle est. sur division, resolue par 1 aflBrmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ces bills, auxquels il sollicite son agrement, et pour 
lui communiquer, avec priere de Ics renvoyer an Senat, les temoignages rendus 
en 1 espece devant le comite permanent des Divorces, ainsi que les pieces justi- 
ficatives deposees devant ledit comite. 

Suivant l 0rdre du jour, le bill (Bi, intitule: "Loi concernant Vancouver, 
Victoria and Eastern Railway and Navigation Company. The Nelson and Fort 
M/cppard Railway Company and Great Northern Railway Company", est lu la 
deuxieme fois et 

Rcnvoye au comite permanent des Chcmins de fer, telegraphes et havres. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (Ci. intitule: 
"Loi constituant en corporation 1 Eglise methodiste Wesleyan d Amerique au 
Canada", il est 

Ordonne : Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en consideration 
a la prochaine seance du Senat. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (D), intitule: "Loi concernant la Compa- 
gnie du chemin de fer du Nouveau-Brunswick", est lu la deuxieme fois et 

R envoy e au comite permanent des Chemins de fer, telegraphes et havres. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion de Thonorable senateur King, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il restera ajourne 
jusqu a mardi. le 21 du niois courant. a huit heures du soir. 



Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

Les petitions suivantes sont lues separement 

Par 1 honorable President du comite permanent des Divorces: 

De Vernon Ross Aitken. du village de Glen Sutton. Quebec, cultivateur; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Louision Eliza 
St-Francis Aitken. 

De Sam Sokolof, de la ville de McMasterville. Quebec, marchand; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Maria Mona Taran 
Sokolof. 

De Xorma Segal Katz, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Israel Katz. 

De Walter Stanley Spencer, de Montreal. Quebec; demandant que les taxes 
parlementaires payees relativeim-nt a sa petition pour un divorce lui soient 
remboursees. 

De Angele Pauline Edgar Marie Lambert Choux, de Montreal, Quebec; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Charles Alfred 
Eloi Wilfrid Choux. 

De Paul Begin, de Montreal. Quebec, grossiste; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son inariam- avec Yvette Perusse Begin. 

De Ernest Charles Hazard, d&lt; \Y,-tinount, Quebec; -demandant 1 adoption 
dune loi qui dissolve son mariage avec Annie Armstrong Hazard. 

De Ivan Walter Moore, de Montreal, Quebec, aviateur; demandant 1 adop- 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Claire Mary French Moore. 

Par 1 honorable senateur Haig: 

De Michael Hawryliuk et autres, de Winnipeg. Manitoba; demandant 
d etre constitues en une corporation portant le nom de "Workers Benevolent 
Assi /iada". 

De^Otto Eklund, de Meeting Creek, Alberta, et autres d ailleurs; deman 
dant d etre constitues en une corporation portant le nom de: Le bureau execu- 
tif de "The Evangelical Lutheran Augustana Synod of Xorth America." 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
trente-septieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le JEI-DI 9 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente- 
septieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Julia Menard Mills, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, riveuse; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve on 
manage ayec Kenneth Mills, le comite a constate que les prescriptions des 
regies du Senat ont ete observees a tous important egards, sauf la regie 140 
concernant Je paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le Comit recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage 

3 Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moms la somme de $75.00. 

Le tout respectueusement sounds. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre nris 
consideration demain. 



en 
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L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
trente-huitierne rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comrae suit: 

Le JEUDI 9 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente- 
huitieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Vera Est era Seppala Vuorimies, de la cite 
de New-York, dans 1 Etat de New- York, 1 un des Etats-Unis d Arnerique, 
servante domestique; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son manage 
avec Vaino Walter Vuorimies, de la cite de Montreal, province de Quebec, 
le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees 
a tous importants egards, sauf la regie 1"40 concernant le paiement de la taxe 
parlementaire. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit manage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 



Le tout respectueusement soumis. 



C. W. ROBINSON, 

President. 



Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
trente-neuvieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport, est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 9 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente- 
neuvieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Violet Magdalen Johnson Overall, de la 
cite de Montreal, province de Quebec, stenographe; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Arthur William Overall, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants 
egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $75.00. 



Le tout respectueusement soumis. 



C. W. ROBINSON, 

President. 



Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 
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L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
quarantieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 9 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarantieme 
rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Adelard Belanger. de la cite de Montreal, 
province de Quebec, vendeur; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
manage avec Rose Anna Robidoux Belanger, le comite a constate que les pres 
criptions des regies du Senat out ete observees a tous important* egards. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
quarante et unieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VEXDREDI 10 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante 
et unieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Edna Lyall Burgess Lambert, de la cite 
de Montreal, province de Quebec, dactylographe; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Rene Abel Augustin Ghislain Lambert, le 
comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a 
tous importants egards. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
quarante-deuxieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VENDREDI 10 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante- 
deuxieme rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Barbara Hellen Smith Dodds, de la cite 
de Montreal, province de Quebec, commis aux ventes; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Lloyd Ellsworth Dodds. le comite a 
constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous im 
portants egards. 
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2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 
Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
quarante-troisieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VENDREDI 10 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante- 
troisieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Ellen Margaret Doris Sheehan Decary, 
de la cite de Montreal, province de Quebec, stenographe; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Amable Gerald Decary, le comite a 
constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous 
important* egards. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
quarante-quatrieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VENDREDI 10 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante- 
quatrieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Kathleen O Raw Major, de la cite de 
Montreal, province de Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Frederick Arthur Major, le comite a constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 
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L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
quarante-cinquieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VEXDREDI 10 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante- 
cinquieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Vernon Oswald Marquez, du village de 
Vaudreuil, dans la province de Quebec, ingenieur en production; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Marjorie Dufew Marquez, le 
comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a 
tous importants egards. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable senateur King depose sur la Table: 

Copie d un Accord entre les gouvernements du Canada et du Royaume-Uni 
sur les principes applicables a la prestation par le Canada de fmirnitures de 
guerre canadiennes en vertu de la loi du Canada de 1943 sur les credits de 
guerre. (Aide mutuelle des Nations Uniesl. signe a Ottawa, le 11 fevrier 1944. 
Recueil des Traites, 1944, No 3, (Versions anglaise et francaise.) 

Copies d un accord entre les gouvernements du Canada et de 1 Union sovie- 
tique sur les principes applicables a la prestation par le Canada de fournitures 
de guerre canadiennes a 1 Union sovietique en vertu de la loi du Canada de 
1943 sur les credits de guerre (Aide mutuelle des Nations L niesl, signe a Ottawa 
le 11 fevrier 1944. Recueil des Traites, 1944, No 4. (Versions anglaise et 
francaise.) 

Copies d un accord entre le Canada et le Commonwealth d Australie sur 
les principes applicables a la prestation par le Canada de fournitures de guerre 
canadiennes au Commonwealth d Australie en vertu de la loi du Canada de 1943 
sur les credits de guerre (Aide mutuelle des Nations Unies), signe a Ottawa, 
le 9 mars 1944. Recueil des Traites, 1944, No 5. (Versions anglaise et 
franchise.) 

Rapport annuel des Lignes aeriennes Trans-Canada pour 1 exercice 1943. 
(Versions anglaise et francaise.) 

Rapport des Chemins de fer Nationaux du Canada pour 1 exercice 1943. 
(Versions anglaise et francaise.) 

Rapport du Trust des titres des Chemins de fer Nationaux du Canada pour 
1 annee finissant le 31 decembre 1943. (Versions anglaise et francaise. i 



Rapport de Canadian National (West Indies) Steamships, Limited pour 
1 annee se terminant le 31 decembre 1943. (Versions anglaise et frangaise.) 

Rapport du ministere du Travail pour 1 annee financiere se terminant le 31 
mars 1943. 

Ordonnances de la [Marine 3451-3458, en date du 4 mars 1944. 
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Copie de reglements etablis sous 1 empire de la Loi du ministere des Pen 
sions et de la Sante nationale par 1 arrete en conseil du 4 mars 1944. (C.P. 
421). (Versions anglaise et francaise.) 

Copies d Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique 
portant renouvellement de 1 autorisation du Canada a Pan-American Airways 
Incorporated de survoler le Canada entre Juneau, (Alaska) et Seattle, (Washing 
ton), datees a Ottawa les 12 juin 1943, 26 Janvier et 21 fevrier 1944. Recueil 
des Traites, 1944, No 2. (Versions anglaise et franchise.) 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du vingt- 
septieme au trente-sixieme rapports du comite permanent des Divorces, les 
deux inclusivement. 

Lesdit? rapports sont adoptes. sur division. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pmir la deuxieme lecture du bill (Cl, intitule: 
Loi constituant en corporation 1 Eglise methodiste Wesleyan d Amerique au 
Canada", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour suit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat reprend le debat sur la motion de 1 hono- 
rable senateur Robinson qu il suit 

Resolu: Que, de 1 avis du Senat, il est desirable que le gouvernement du 
Dominion fasse instituer une enquete approfondie, par une societe d ingenieura 
competents en hydro-electricite, concernant les possibility s d exploiter 1 energie 
provenant des marees au confluent des rivieres Petitcodiac et Memramcook, 
dans la province du Nouveau-Brunswick. 

Apres plus ample debat, et 
Sur motion de 1 honorable senateur Robinson, il 

Ordonne: Que laclite motion soit referee au comite permanent des Chemins 
de fer, telegraphies et havres. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente au Senai 
les bills suivants: 

Bill (E-2i. intitule: "Loi pour faire droit a Charlotte Muriel Wright". 

Bill (F-2i, intitule: "Loi pour faire droit a Sarah Carmichael Hay Johns 
ton". 

Bill (G-2i. intitule: "Loi. pour faire droit a Margaret Georgina Isabel 
Townsend Mansfield". 

Bill (H-2). intitule: "Loi pour faire droit a Pasquale Di Guglielmo". 

Bill 1 1-2 i. intitule: "Loi pour faire droit a Theodora B. Ostlund Fruitier". 

Bill (J-2i, intitule: "Loi pour faire droit a Erna Warthold Langlois". 

Bill (K-2i. intitule: "Loi pour faire droit a Ruth Steinwold Lauer". 

Bill iL-2i. intitule: "Loi pour faire droit a George Hodgson Fisher . 

Bill QI-2 i. intitule: "Loi pour faire droit a Molly Gurevitch Gladman". 

Bill (X-2i, intitule: "Loi pour faire droit a Goldie Anker Lazanik". 

Lesdits bills sont. sur division, lus separement la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu ils soient inscrits a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture 
demain. 

Le Senat s ajourne. 
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(sir Allen), 
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Beaubien 
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Beaubien (St-Jean- 
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Calder, 
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Donnelly, 

Duff us, 
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Fafard, 

Fallis, 

Foster, 

Gouin, 

Green, 

Griesbach, 

Haig, 

Hardy, 

Harmer, 

Horner, 

Howard, 

Hushion, 

Johnston, 

Jones, 



King, 
Lambert, 
Leger, 
Lesage, 
Macdonald 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest), 
Macdonald 

(Cardigan), 
MacLennan, 
Marcotte, 
McDonald 

(Shediac), 
McGuire, 
Mclntyre, 
McRae, 
Michener, 
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Moraud, 

Murdock, 

Paquet, 
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Riley, 

Robertson, 
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Sinclair, 

Smith (Victoria- 

Carleton) , 
Stevenson, 
Tanner, 
Vaillancourt, 
Vien, 
White, 
Wilson. 
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PRIERES. 

L honorable President du comite permanent des Divorce s presente le 
quarante-sixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 21 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante- 
sixieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Wilson Allan Martin, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, agent de reclamations, demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son manage avec Olive Bernice Pelletier Martin, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous important^ 
egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit manage. 
Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBIXSOX, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du cmiiite permanent des Divorces presente le 
quarante-septieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 21 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante- 
septieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Victoria May Larkin Kirkcaldy, de la 
cite de Verdun, province de Quebec, inspectrice; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec James Howard Kirkcaldy, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants 
egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBIXSOX. 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du comite permanent des Divorce* presente le 
quarante-huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le MARDI 21 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante- 
huitieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Xellie Blinkhorn Cowie, de la cite de 
al, province de Quebec, employee de manufacture; demandant 1 adoption 
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d ? une loi qui dissolve son manage avec Robert Cowie, le comite a constate que 
les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 
2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
quarante-neuvieme rapport de ce ci unite. 

Ledit rapport est a lore lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 21 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante- 
neuvieme rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de William Mace, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, chauffeur; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Gladys Lillian Mace, le comite a constate que les prescriptions 
des regies du Senat ont etc observees a tous importants egards, sauf la regie 140 
concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le Comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins la somme de S100.00. 

Le tout respectueusement soum.- 

A. B. COPP. 

Prt xtdi.iit suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
cinquantieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 21 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquan 
tieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Pauline Hislop Ralph, de la cite de Mont 
real, province de Quebec, vendeuse; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Nathan Ralph, le comite a constate que les prescriptions des 
regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la regie 140 
concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le Comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins la somme de S75.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. - 
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L honorable President du comite pennanent des Divorces presente le 
cinquante et unieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 21 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquante 
et unieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Ethel Mary Moffatt Shaw, de la cite 
d Outremont, province de Quebec, commis-stenographe; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Fred Shaw, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, 
sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le Comite recommande la remise de la taxe parlementaire preserite par 
la regie 140, rnoins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
cinquante-deuxieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MAKDI 21 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquante- 
deuxieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Walter Stanley Spencer, de Montreal, 
Quebec; demandant la remise des taxes parlementaires payees concernant sa 
petition pour divorce. 

2. Le comite recommande la remise des taxes parlementaires prescrites par 
la regie 140 au petitionnaire, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable senateur Buchanan, du comite permanent des Ordres perma- 
nents, presente le sixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MEECREDI 22 mars 1944. 

Le comite permanent des Ordres permanent demande la permission de pre 
senter son sixieme rapport, comme suit: 

Votre comite a examine les petitions suivantes et constate que les exigences 
des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, savoir: 

De "The Discount & Loan Corporation of Canada"; demandant 1 adoption 
d une loi qui change son nom en celui de "Personal Finance Company of 
Canada". 
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De Claude H. Peters, de White Bear Lake, Etat de Minnesota, Etats-Unis 
d Amerique; demandant 1 adoption d une loi autorisant le Commissaire des 
brevets a etudier une certaine demande de brevet, portant le numero de serie 
470,622, et a agir . en consequence, relativement a une invention denommee 
"systeme d air climatise". 

De The Kettle Valley Railway Company; demandant 1 adoption d une loi 
1 autorisant a construire une ligne de chemin de fer d un endroit sur sa subdivi 
sion d Osoyoos, situe pres de ou a Haines, et de la en direction sur le long de la 
riviere Okanagan et des rives du lac Osoyoos, le tout dans la province de la 
Colombie-Britannique. 

De Kenneth Colin Irving et autres, de Saint-Jean. Nouveau-Brunswick ; 
demandant d etre constitues en une corporation portant le nom de "Fundy Air 
Lines". 

Le tout respectueusement soumis. 

W. A. BUCHANAN. 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit depose sur la Table. 

L honorable senateur Copp, du comite permanent des Chemins de fer, tele- 
graphes et havres, auquel a ete renvoye le bill (D), intitule: "Loi concernant 
la Compagnie du chemin de fer du Nouveau-Brunswick", fait rapport que le 
comite a etudie ledit bill et 1 a charge de le presenter au Senat, sans amen- 
dement. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par raffirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, auquel il sollicite son agrement. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete renvoye le bill (E), intitule: "Loi concernant la Gore 
District Mutual Fire Insurance Company" fait rapport que le comite a etudie 
ledit bill et 1 a charge de le presenter au Senat, sans amendement. 

Avec la permission du Senat. 

Ledit bill est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, auquel il sollicite son agrement. 

L honorable senateur Lambert presente au Senat un bill (0-2), intitule: 
"Loi pour changer le nom de The Discount & Loan Corporation en celui de 
Personal Finance Company of Canada". 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture vendredi 
prochain. 

L honorable senateur Lambert presente au Senat un bill (P-2) , intitule: 
"Loi concernant une certaine demande de brevet de Claude H. Peters." 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture vendredi 
prochain. 
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L honorable senateur Howard, pour 1 honorable senateur Farris, presente 
au Senat un bill (Q-2). intitule: "Loi concernant la Kettle Valley Railway 
Company." 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture vendredi 
prochain. 

L honorable senateur Foster presente au Senat un bill (R-2), intitule: "Loi 
constituant en corporation la Fundy Air Lines." 
Ledit bill est lu la premiere fois. 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture vendredi 
prochain. 

L honorable senateur Beauregard propose: 

Qu il y a lieu pour cette Chambre de se preparer sans delai a 1 etude 
de la legislation qui lui sera soumise, legislation constructive ou remediatrice, 
destinrr a a.-.-iirer des la cessation de la production de guerre, la vie economique 
dan.- chacune &lt;!&lt;-&gt; provinces du pays, et. a cette fin de constituer parmi ses 
membres un coniite d etudes economiques ;ai-.&lt;i representatif que possible, avec 
pouvoir d cnqurtiT &gt;ur la production normale dans chaque province, le standard 
ile vie, la capariu dViuploi, les conditions de travail, les debouches, et. a cette 
fin d invitt r rt dViiti-ndiv les representants de la ferine, du monde ouvrier, des 
i-i iiipagnies de transport, de 1 industrio et du commerce sur leur preparation et 
leurs projets conmt- d apres-guerre. 

Apres debat, il est 

: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 



A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (C), intitule: 
"Loi constituant en corporation 1 Eglise methodiste Wesleyan d Amerique au 
Canada", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus separement 
la deuxieme fois: 

Bill (E-2), intitule: "Loi pour faire droit a Charlotte Muriel Wright". 

Bill (F-2), intitule: "Loi pour faire droit a Sarah Carmichael Hav John- 
ton". 

Bill (G-2), intitule: "Loi pour faire droit a Margaret Georgina Isabel 
Townsend Mansfield". 

Bill I.H-2), intitule: "Loi pour faire droit a Pasquale Di Guglielmo . 

Bill (1-2), intitule: "Loi pour faire droit a Theodora B. Ostlund Fruitier". 

Bill i.l-2i. intitule: "Loi pour faire droit a Erna YTarthold Langlois". 

Bill (K-2), intitule: "Loi pour faire droit a Ruth Steimvold Lauer". 

Bill (L-2), intitule: * Loi pour faire droit a George Hodgson Fisher". 

Bill lM-2), intitule: "Loi pour faire droit a Molly Gurevitch Gladman". 

Bill (X-2), intitule: "Loi pour faire droit a Goldie Anker Lazanik". 

Ordonn* Qu ils soient inscrits a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture 
demain. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la consideration du trente- 
septieme au quarante-cinquieme rapports du comite permanent des Divorces, 
les deux inclusivement. 

Lesdits rapports sont adoptes sur division. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente au Senat 
les bills suivants: 

Bill (S-2), intitule: "Loi pour faire droit a Julia Menard Mills . 

Bill (T-2), intitule: "Loi pour faire droit a Vera Esteri Seppala Vuorimies". 

Bill (U-2), intitule: "Loi pour faire droit a Violet Magdalen Johnson 
Overall". 

Bill (V-2), intitule: Loi pour faire droit a Adelard Belanger". 

Bill (AV-2) , intitule: "Loi pour faire droit a Edna Lyall Burgess Lambert". 

Bill (X-2), intitule: "Loi pour faire droit a Barbara Hellen Smith Dodds". 

Bill (Y-2), intitule: "Loi pour faire droit a Ellen Margaret Doris Sheehan 
Decary". 

Bill l Z-2), intitule: "Loi pour fairee droit a Kathleen O Raw Major". 

Bill (A-3), intitule: "Loi pour faire droit a Vernon Oswald Marquez". 

Lesdits bills sont, sur division, lus separement la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu ils soient inscrits a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture 
demain. 



Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

La petition suivante est presentee, 

Par 1 honorable President du comite permanent des Divorces: 
De Shirley Harte Harvey Payne, de Montreal, Quebec; demandant 1 adop- 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Raymond William Payne. 

Lrs petition? suivantes sont lues separement et revues: 

De Michael Hawryliuk et autres, de Winnipeg, Manitoba; demandant 
d etre constitues en une corporation portant le nom de "Workers Benevolent Asso 
ciation of Canada". 

De Otto Eklund, de Meeting Creek, Alberta, et autres d ailleurs; deman 
dant d etre constitues en une corporation portant le nom "Le Bureau executif 
de la Evangelical Lutheran Augustana Synod of North America". 

L honorable senateur Copp. du Cnmite permanent des Chemins de fer, tele- 
graphes et havres, presente le rapport suivant: 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

MERCREDI, le 22 mars 1944. 

Le Comite permanent des Chemins de fer, telegraphes et havres, pour 
obtemperer a 1 ordre de renvoi du 21 mars 1944, a etudie la motion suivante: 
Que, de 1 avis du Senat. il est desirable que le gouvernement du Dominion 
fasse instituer une enquete approfondie, par une societe d ingenieurs compe- 
tents en hydro-electricite, concernant les possibilites d exploiter 1 energie prove- 
nant des marees au confluent des rivieres Petitcodiac et Memramcook, dans la 
province du Xouveau-Brunswick. 

D apres le temoignage presente, votre comite est d opinion qu une enquete 
par des ingenieurs competents, relativement aux possibilites d exploiter 1 ener 
gie provenant des marees au confluent des rivieres Petitcodiac et Memramcook, 
au Nouveau-Brunswick, est justifiable, et, comme projet d apres-guerre, rnerite 
qu une action immediate soit prise en vue de determiner si cette exploitation 
est pratique. 

Le tout respectueusement soumis, 

A. B. COPP, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit pris en consideration a la prochaine seance 
du Senat. 

SuiA ant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus separement 
la troisieme fois, savoir: 

Bill (E-2), intitule: "Loi pour faire droit a Charlotte Muriel Wright". 

Bill (F-2), intitule: "Loi pour faire droit a Sarah Carmichael Hay Johns 
ton". 

Bill (G-2), intitule: "Loi pour faire droit a Margaret Georgina Isabel 
Townsend Mansfield". 

Bill (H-2), intitule: "Loi pour faire droit a Pasquale Di Guglielmo". 

Bill (1-2), intitule: "Loi pour faire droit a Theodora B. Ostlund Fruitier". 

Bill (J-2), intitule: "Loi pour faire droit a Erna Warthold Langlois". 

Bill (K-2), intitule: "Loi pour faire droit a Ruth Steinwold Lauer". 
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Bill (L 2), intitule: "Loi pour faire droit a George Hodgson Fisher". 
Bill (M-2), intitule: "Loi pour faire droit a Molly Gurevitch Gladman". 
Bill (X-2), intitule: "Loi pour faire droit a Goldie Anker Lazanik". 

Etant posee la question de savoir si ces bills seront adoptes, 
Elle est, sur division, resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rendc a la Cliambro de* communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopt e ces bills, auxquels il sollicite son agrement, et pour 
lui communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus 
en 1 espece devant le Comite permanent des Divorces, ainsi que les pieces justi- 
ficatives deposees devant ledit comite. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill iC l, intitule: 
Loi constituant en corporation 1 Eglise methodise \Yfs!cyan d Amerique au 
Canada", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 

Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus separement 
la deuxieme fois, savoir: 

Bill (S-2), intitule: "Loi pour faire droit a Julia Menard Mills". 

Bill (T-2), intitule: "Loi pour faire droit a Vera Esteri Seppala Vuorimies". 

Bill (U-2), intitule: "Loi pour faire droit a Violet Magdalen Johnson 
Overall". 

Bill (V-2), intitule: "Loi pour faire droit a Adelard Belanger". 

Bill (W-2), intitule: "Loi pour faire droit a Edna Lyall Burgess Lambert". 

Bill (X-2), intitule: "Loi pour faire droit a Barbara Hellen Smith Dodds". 

Bill (Y-2), intitule: "Loi pour faire droit a Ellen Margaret Doris Sheehan 
Decary". 

Bill (Z-2), intitule: "Loi pour faire droit a Kathleen O Raw Major". 

Bill (A-3), intitule: "Loi pour faire droit a Vernon Oswald Marquez". 

Ordonne: Qu ils soient inscrits a 1 Ordre du jour pour une troisieme lecture 
a la prochaine seance du Senat. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration des qua- 
rante-sixieme a cinquante-deuxieme rapports du Comite permanent des Divorces, 
inclusivement. 

Lesdits rapports sont adoptes sur division. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour, pour la reprise du debat sur la motion 
de 1 honorable senateur Beauregard. 

Qu il y a lieu pour cette Chambre de se preparer sans delai a 1 etude 
de la legislation qui lui sera soumise. legislation constructive ou remediatrice, 
destinee a assurer des la cessation de la production de guerre, la vie economique 
dans chacune des provinces du pays, et, a cette fin de constituer parmi ses 
membres un comite d etudes economiques aussi representatif que possible, avec 
pouvoir d enqueter sur la production normale dans chaque province, le standard 
de vie, la capacite d emploi, les conditions de travail, les debouches, et, a cette 
fin d inviter et d entendre les representants de la ferme, du monde ouvrier, des 
compagnies de transport, de 1 industrie et du commerce sur leur preparation et 
leurs projets concrets d apres-guerre. 

II est ordonne que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance 
du Senat. 
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L honorable President du Comite permanent des Divorces presente au 
Senat les bills suivants, savoir: 

Bill (B-3), intitule: "Loi pour faire droit a Wilson Allan Martin". 

Bill (C-3), intitule: "Loi pour faire droit a Victoria May Larkin Kirk- 
caldy". 

Bill (D-3), intitule: "Loi pour faire droit a Nellie Blinkhorn Cowie". 

Bill (E-3), intitule: "Loi pour faire droit a William Mace". 

Bill (F-3), intitule: "Loi pour faire droit a Pauline Hislop Ralph". 

Bill (G-3), intitule: "Loi pour faire droit a Ethel Mary Moffat Shaw". 

Lesdits bills sont, sur division, lus separement la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu ils soient inscrits a 1 Ordre du jour pour une deuxieme lecture 
a la prochaine seance du Senat. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion de Phonorable senateur King, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera, aujourd hui, il demeurera ajourne 
jusqu a mardi prochain, a huit heures du soir. 

Le Senat s ajourne 
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Huit heures du soir. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 
Aylesworth 

(sir Allen) , 
Ballantyne, 
Beaubien 

(Montarville) , 
Beaubien (St-Jean- 

Baptiste), 
Beauregard, 
Bench, 
Black, 
Bouchard, 
Bourque, 
Calder, 
Chapais 

(sir Thomas), 
Copp, 
David, 



Donnelly, 

Duff us, 

DuTremblay, 

Euler, 

Fafard, 

Fallis, 

Foster, 

Green, 

Griesbach, 

Haig, 

Hardy, 

Harmer, 

Homer, 

Hushion, 

Johnston, 

Jones, 

King, 

Lambert, 



Leger, 
Lesage, 
Macdonald 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest) , 
Macdonald 

(Cardigan), 
MacLennan, 
Marcotte, 
Marshall, 
McDonald 

(Shediac), 
McGuire, 
Mclntyre, 
McRae, 
Michener, 
Molloy, 
Moraud, 



Murdock, 

Paquet, 

Paterson, 

Quinn, 

Riley, 

Robertson, 

Robicheau, 

Robinson, 

St-Pere, 

Sinclair, 

Smith (Victoria- 

Carleton), 
Stevenson, 
Sutherland, 
Tanner, 
Vaillancourt, 
Vien, 
White, 
Wilson. 
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PRIERE?. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le cin- 
quante-troisieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors In par le Greffier comme suit: 

Le MERCREDI 22 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquante- 
troisieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Alfreda Elsie Hatch Carpenter, de la cite 
de Westmount, province de Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Henry William Carpenter, le comite a constate que les pres 
criptions des regies du Senat ont etc observees a tous importants egards, sauf 
la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le Comite recommande I adoption d une loi qui dissolve ledit manage. 

3. Le Comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 



Le tout respcctueusemmt M&gt;umis. 



C. W. ROBINSON, 

President. 



onne: Quo ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le cin- 
quante-quatrieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors hi par le Greffier comme suit: 

Le MERCREDI 22 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquante- 
quatrieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Rachel Segal Kaparofsky, de la cite de 
Montreal, province de Quebec; demandant I adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Abraham Kaparofsky, le comite a constate que les prescriptions 
des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la regie 140 
concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le Comite recommande I adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le Comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 



Le tout respectueusement soumis. 



C. W. ROBINSON, 

President. 



Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 
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L honorable President du comite permanent des Divorces presente le cin- 
quante-cinquieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MEECREDI 22 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquante- 
cinquieme rapport comme suit: 

1. Relativernent a la petition de Paul Lapointe, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, voyageur de commerce; demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son manage avec Marie Lucina Synette Lapointe, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous import-ants 
egards. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

W. M. ASELTINE, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le cin- 
quante-sixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MERCREDI 22 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a Fhonneur de presenter son cinquante- 
sixieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Vera Grace Percy Moore, de la cite de 
Verdun, province de Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Ellsworth Stillman Moore, le comite a. constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la 
regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le Comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

W. M. ASELTINE, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
cinquante-septieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MERCREDI 22 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquante- 
septieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Jean Fernand Georges Robitaille, de la 
cite de Montreal, province de Quebec, publiciste; demandant 1 adoption d une 
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loi qui dissolve son manage avec Marie Elizabeth Hebert Robitaille,^ le comite 
a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous 
import-ants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit manage. 

Le tout respectueusement soumis. 

W. M. ASELTINE, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
cinquante-huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MERCREDI 22 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquante- 
huitieme rapport comme suit : 

1. Relativeincnt a la petition de Marie Stella Gisele Payette MacRae, de 
la cite de Montreal, province de Quebec, commis de bureau; demandant 1 adop 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec William MacRae, le comite a constate 
que leg ] inscriptions des regies du Senat ont ete observees a tous import-ants 
egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Lc comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $75.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

W. M. ASELTINE, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
cinquante-neuvieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 23 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquante- 
neuvieme rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Horace Henry Chapman, de la ville de 
Fulford, province de Quebec, conducteur de chemin de fer; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Annie Winifred Patch Chapman, le 
comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees 
a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 
Le tout respectueusement soumis. 

C. W T . ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 
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L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
soixantieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 23 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixantieme 
rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Florence Berger Bassin, de la" cite d Outre- 
rnont, province de Quebec; demandant 1 adoption dime loi qui dissolve son 
mariage avec Edward Irving Bassin, le comite a constate que les prescriptions 
des regies du Senat ont ete observees a tous importants egar&lt;l&gt;. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du comito permanent des Divorces presente le 
soixante et unieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le JEVDI 23 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante 
et unieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Roland Edouard Levert, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, mecanicien; demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son mariage avec Marie-Des-Neiges Simone Lafleur Levert. le 
comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a 
tous importants egards, sauf la regie 140 conccrnant le paiement de la taxe 
parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140. moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

C, W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
soixante-deuxieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 23 mars 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
deuxieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Alice Robert Rajotte. de la ville de Dorval, 
province de Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage 
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ayec Gustave Rajotte, le comite a constate que les prescriptions des regies du 
Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit manage. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable senateur King depose sur la Table: 

Copies de 1 accord entre le Canada et la Chine sur les principes applicables 
a la pivstation par k Canada a la Chine de fournitures de guerre canadiennes, 
en vertu de la Loi du Canada de 1943 sur les credits de guerre (Aide mutuelle 
des Nations Unies). signc a Ottawa, le 22 mars 1944. (Versions anglaise et 
franchise.) 

OninnnaiKvs de la .Marine 3459-3477, en date du 11 mars 1944. 

Copies de 1 arrete en conseil C.P. 1977, en date du 20 mars 1944. modifiant 
Reglements du Service selectif national pour les civils. 



an Parlement par la maison George A. Touche et Compagnie sur 
la verification des comptes du reseau des Chemins de fer Nationaux du Canada, 
Trust des Titres des Chemins de fer Nationaux du Canada, Lignes aeriennes 
Trans-Canada et Canadian National (West Indies) Steamships, Limited, pour 
1 annee se terminant le 31 decembre 1943. (Versions anglaise et franchise.) 

Suivant 1 Ordre du juur. les bills suivants sont, sur division, lus separement 
la troisieme fois, savoir: 

Bill iS-2l. intitule: "Loi pour faire droit a Julia Menard Mills". 
Bill (T-2 l, intitule: "Loi pour faire droit a Vera Esteri Seppala Vuorimies". 
Bill (U-2l, intitule: "Loi pour faire droit a Violet Magdalen Johnson 
Overall". 

Bill (V-2), intitule: "Loi pour faire droit a Adelard Belanger". 

Bill I W-2), intitule: "Loi pour faire droit a Edna Lyall Burgess Lambert". 

Bill (X-2), intitule: "Loi pour faire droit a Barbara Hellen Smith Dodds". 

Bill (Y-2), intitule: "Loi pour faire droit a Ellen Margaret Doris Sheehan 
Decary". 

Bill (Z-2), intitule: "Loi pour faire droit a Kathleen O Raw Alajor". 
Bill (A-3), intitule: "Loi pour faire droit a Vernon Oswald Marquez". 

Etant posee la question de savoir si ces bills seront adoptes, 
Elle est. sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des Communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ces bills, auxquels il sollicite son agrement et pour 
lui commumquer, avec priere de les renvoyer an Senat, les temoignage s rendu 
en 1 espece devant le Comite permanent des Divorces, ainsi que les piece* iusti- 
ficatives deposees devant ledit comite. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill (0-2), intitule: "Loi pour changer le nom 
The Discount & Loan Corporation of Canada en celui de Personal Finance 
Company of Canada", est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (P-2), intitule: "Loi concernant une certaine 
demande de Claude H. Peters", est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (Q-2), intitule: 
"Loi concernant The Kettle Valley Railicay Company", il est 
Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (R-2), intitule: "Loi constituant en corpo 
ration Fundy Air Lines , est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Chemins de fer, telegraphes et havres. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (C), intitule: 
"Loi constituant en corporation 1 Eglise methodiste Wesleyan d Amerique au 
Canada", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, his la deuxieme 
fois, savoir: 

Bill (B-3), intitule: "Loi pour faire droit a Wilson Allan Martin". 

Bill (C-3), intitule: "Loi pour faire droit a Victoria May Larkin Kirk- 
caldy". 

Bill (D-3), intitule: "Loi pour faire droit a Nellie Blinkhorn Cowie". 

Bill (E-3), intitule: "Loi pour faire droit a William Mace". 

Bill (F-3), intitule: "Loi pour faire droit a Pauline Hislop Ralph". 

Bill (G-3), intitule: "Loi pour faire droit a Ethel Mary Moffat Shaw". 

Ordonne: Qu ils soient inherits a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture 
demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du rapport du 
comite permanent des Chemins de fer, telegraphes et havres au sujet de la 
motion suivante: 

"Que, de 1 avis du Senat, il est desirable que le gouvernement du Dominion 
fasse instituer une enquete approfondie, par une societe d ingenieurs competents 
en hydro-electricite, concernant les possibilites d exploiter 1 energie provenant 
des marees au confluent des rivieres Petitcodiac et Memramcook, dans la pro 
vince du Xouveau-Brunswick," il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la reprise du debat ajourne sur la 
motion de 1 honorable senateur Beauregard: 

Qu il y a lieu pour cette Chambre de se preparer sans delai a 1 etude 
de la legislation qui lui sera soumise, legislation constructive ou remediatrice, 
destinee a assurer des la cessation de la production de guerre, la vie economique 
dans chacune des provinces du pays, et, a cette fin de constituer parmi ses 
membres un comite d etudes economiques aussi representatif que possible, avec 
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pouvoir d enqueter sur la production normale dans chaque province, le standard 
de vie, la capacite d emploi, les conditions de travail, les debouches, et, a cette 
fin d inviter et d entendre les representants de la fenne, du monde ouvrier, des 
compagnies de transport, de 1 industrie et du commerce sur leur preparation et 
leurs projets concrets d apres-guerre. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat soit ajourne a demain. 

Le Senat s ajourne. 
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No 14 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Mercredi 29 mars 1944 



Trois heures de I apres-midi. 
L honorable THOMAS VIEN, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 



Aseltine, 

Aylesworth 

I sir Allen), 
Ballantyne, 
Beaubien 

(Montarville), 
Beaubien (St-Jean- 

Baptiste), 
Beauregard, 
Bench, 
Black, 
Bouchard, 
Bourque, 
Calder, 
Chapais 

(sir Thomas), 
Copp, 
David, 



Donnelly, 

Duffus,, 

DuTremblay, 

Euler, 

Fafard, 

Fallis, 

Foster, 

Green, 

Griesbach, 

Haig, 

Hardy, 

Harmer, 

Homer, 

Hushion, 

Johnston, 

Jones, 

King, 

Lambert, 



Leger, 
Lesage, 
Macdonald 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest) , 
Macdonald 

(Cardigan), 
MacLennan, 
Marcotte, 
Marshall, 
McDonald 

(Shediac), 
McGuire, 
Mclntyre, 
McRae, 
Michener, 
Molloy, 
Moraud, 



Murdock, 

Paquet , 

Paterson, 

Quinn, 

Riley, 

Robertson, 

Robicheau, 

Robinson, 

St-Pere, 

Sinclair, 

Smith (Victoria- 

Carleton), 
Stevenson, 
Sutherland, 
Tanner, 
Vaillancourt, 
Vien, 
AYhite, 
Wilson. 
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PRIERES. 

L honorable senateur McRae, du comite permanent des Relations exte- 
rieures, presente le premier rapport de ce comite. 

Ledit rapport est lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 3 fevrier 1944. 

Le comite permanent des Relations exterieures demande la permission de 
presenter son premier rapport comme suit: 

Votre Comite recommande que son quorum soit reduit a sept (7) membres. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. D. McRAE, 

President. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable ^senateur Jones, du comite permanent des Ordres permanents, 
presente le septieme rapport le ce comite. 

Ledit rapport est lu par le (ireffier comme suit: 

Le MERCREDI 29 mars 1944. 

Le count e permanent des Ordres permanents demande la permission de 
presenter son septieme rapport, comme suit: 

Votre Comite a examine les petitions suivantes et constate que les exigences 
.des Regies du Senat ont ete observees a tons importants egards, savoir: 

De Michael Hawryliuk et autres, de Winnipeg, Manitoba; demandant d etre 
.constitiu s en une corporation portant le nom de "Workers Benevolent Associa 
tion of Canada". 

De Otto Eklund, de Meeting Creek, Alberta, et autres d ailleurs; deman 
dant d etre constitues en une corporation portant nom "Le Bureau executif de la 
^Evangelical Lutheran Augustana Synod of Xorth America". 

Le tout respectueusement soumis. 

GEO. B. JONES. 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit depose sur la Table. 

L honorable senateur Haig presente au Senat un bill (H-3), intitule: "Loi 
constituant en corporation 1 Association canadienne de bienfaisance des Tra- 
vailleurs". 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture vendredi 
procnain. 

L honorable senateur Haig presente au Senat un bill (1-3), intitule- "Loi 
constituant en corporation le Bureau executif de The Canada Conference of 
The Evangelical Lutheran Augustana Synod of North America". 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture vendredi 
prochain. 
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La Chambre transmet, par son Greffier, un message avec un bill (41), inti 
tule: "Loi modifiant la Loi d enseignement technique", auquel elle sollicite 
1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 
Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus separement 
la troisieme fois, savoir: 

Bill (.B-3), intitule: Loi pour faire droit a Wilson Allan Martin". 

Bill (C-3), intitule: "Loi pour faire droit a Victoria May Larkin Kirk- 
caldy". 

Bill (D-3) 

Bill (E-3). 

Bill (F-3l, 



intitule: "Loi pour faire droit a Nellie Blinkhorn Cowie". 
intitule: "Loi pour faire droit a \Yilliam Mace". 
intitule: "Loi pour faire droit a Pauline Hislop Ralph". 
Bill (G-3), intitule: "Loi pour faire droit a Ethel Mary Moffat Shaw". 
Etant posee la question de savoir si ces bills seront adoptes, 
Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative . 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des Communes pour Tinfor- 
mer que le Senat a adopte ces bills, auxquels il sollicite son agrement, et pour 
lui communiquer, avec priere dc les renvoyer au Senat, les temoignages rendus 
en 1 espece devant le ci unite permanent des Divorces, ainsi que les pieces justi- 
ficatives deposees devant ledit comite". 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du cin- 
quante-troisieme au soixante-deuxieme rapports du comite permanent des 
Divorces, inclusivement. 

Lesdits rapports sont, sur division, adoptes. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente au Senat 
les bills suivants, savoir: 

Bill (J-3), intitule: "Loi pour faire droit a Alfreda Elsie Hatch Car 
penter 1 . 

Bill (K-3), intitule: "Loi pour faire droit a Rachel Segal Kaparofsky". 
Bill (L-3i, intitule: "Loi pour faire droit a Paul Lapointe". 

"Loi pour faire droit a Vera Grace Percy Moore". 
"Loi pour faire droit a Jean-Fernand-Georges Robi- 



(M-3). 
(N-3), 



intitule: 
intitule: 



Bill 
Bill 
taille". 

Bill (0-3), intitule: "Loi pour faire droit a Marie-Stella-Gisele Payette 
MacRae". 

Bill (P-31. 
Bill (Q-3i, 
Bill (R-31. 



intitule: "Loi pour faire droit a Horace Henry Chapman", 
intitule: "Loi pour faire droit a Florence Berger Bassin". 
intitule: "Loi pour faire droit a Roland Edouard Levert". 



Bill (S-3), intitule: "Loi pour faire droit a Alice Robert Rajotte". 

Lesdits bills sont, sur division, lus separement la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que lesdits bills soient inscrits a 1 Ordre du jour pour deuxieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (Q-2), intitule: "Loi concernant la Kettle 
Valley Railway Company , est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Chemins de fer, telegraphes et havres. 



102 SENAT 8 GEORGE VI 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (C), intitule: 
"Loi constituant en corporation 1 Eglise methodiste Wesleyan d Amerique au 
Canada", est hi la deuxieme fois, et il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du rap 
port du comite permanent des Chemins de fer, telegraphies et havres au sujet 
de la motion suivante: 

"Que, de 1 avis du Senat, il est desirable que le gouvernement du Dominion 
fasse instituer une enquete approfondie, par une societe d ingenieurs competents 
en hydro-electricite, concernant les possibilites d exploiter 1 energie provenant 
des marees au confluent des rivieres Petitcodiac et Memramcook, dans la pro 
vince du Nouveau-Brunswick." 

L honorable senateur Copp, appuye par 1 honorable senateur Robinson, 
propose que ledit rapport soit maintenant adopte. 
Apres debat, 
Ledit rapport est adopte. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la motion 
de 1 honorable senateur Beauregard: 

"Qu il y a lieu pour cette Chambre de se preparer sans delai a 1 etude de 
la legislation qui lui sera soumise, legislation constructive ou remediatrice, 
destinee a assurer des la cessation de la production de guerre, la vie economique 
dans chacune des provinces du pays, et, a cette fin de constituer parmi ses 
membres un comite d etudes economiques aussi representatif que possible, avec 
pouvoir d enqueter sur la production normale dans chaque province, le standard 
de vie, la capacite d emploi, les conditions de travail, les debouches, et, a cette 
fin d inviter et d entendre les representants de la ferme, du monde ouvrier, des 
compagnies de transport, de 1 industrie et du commerce sur leur preparation et 
leurs projets concrets d apres-guerre", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Le Senat s ajourne. 
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DU 



SE;NAT DU CANADA 



Jeudi 30 mars 11)44 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEX, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 



Aseltine, 
Aylesworth 

(sir Allen), 
Ballantyne. 
Beaubien 

i Montarville) , 
Beaubien (St-Jean- 

Baptiste), 
Beauregard, 
Black, 
Bouchard, 
Bourque, 
Calder, 
Chapais 

(sir Thomas) , 
Copp, 
David, 
Donnelly, 



Duffus. 

DuTremblay, 

Euler, 

Fafard, 

Fallis, 

Foster, 

Green, 

Griesbach, 

Haig, 

Hardy, 

Harrner, 

Homer. 

Hushion, 

Jones, 

King, 

Lambert, 

Leger, 

Lesage, 



Macdonald 
iRichmond-Cap- 
Breton-Ouest) , 

Macdonald 
(Cardigan), 

MacLennan, 

Marcotte, 

Marshall, 

McDonald 
(Shediac), 

McGuire, 

Mclntyre, 

McRae, 

Michener, 

Molloy, 

Moraud, 

Murdock, 

Paquet, 



Paterson, 

Quinn, 

Riley, 

Robertson, 

Robicheau, 

Robinson, 

St-Pere; 

Sinclair, 

Smith (Victoria- 

Carleton), 
Stevenson, 
Sutherland, 
Tanner, 
Yaillancourt, 
Vien. 
White, 
Wilson. 
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PRIERF - 

L honorable President informe le Senat qu il a rec,u une communication du 
Secretaire adjoint du Gouverneur general. 

Ladite communication est lue par 1 honorable President, comme suit: 
BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL 

C AX ADA 

OTTAWA, le 20 mars 1944. 

MONSIEUR. J ai 1 honneur cle vous informer que 1 honorable Thibaudeau 
Rinfret, Juge en chef du Canada, en sa qualite de Depute de Son Excellence le 
Gouverneur general, se rendra a la Chambre du Senat le vendredi 31 mars, a 
six lieuro moins quart, afin de donner la sanction royale a quelques bills. 

J ai 1 honneur d etre, 
Monsieur, 

Votre obeissant serviteur, 

E. L. C. PEREIRA. 

Le Secretaire adjoint du Gouverneur general, 
A 1 honorable 

President du Senat, 
Ottawa. 

*&gt; "inmunication soit deposee sur la Table. 

I. Chambre des communes transrnet. par son Greffier, un message avec un 
bill 1 53 1, intituY: "Lni allouant a Sa Majeste certaines sommes d argent pour 
le service public de I annee financiere expirant le 31 mars 1945", auquel elle 
sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois. et 

Avec la permission du Senat. 

Ledit bill est alors lu les deuxieme et troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte. 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill. 

La Chambre des Communes transmet. par son Greffier. un message avec un 
bill 1 54 1. intitule: "Loi ayant pour objet d accorder de 1 aide a Sa Majeste 
pour la defense et la securite nationales 1 . auquel elle sollicite 1 agrement du 
Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu les deuxieme et troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte. 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un mesage soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill. 

La Chambre des communes transmet. par son Greffier, un message avec un 
bill I35 l. intitule: "Loi modifiant la Loi de la Cour de 1 Echiquier", auquel 
elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 
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La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (38), intitule: "Loi autorisant le prelevement, par voie d emprunt, de cer- 
taincs sommes d argent pour le service public", auquel elle sollicite 1 agrement 
du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu les deuxieme et troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

L honorable senateur White, du comite permanent de la Regie interne et 
des depenses imprevues, presente le deuxieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 30 mars 1944. 

Le comite permanent de la Regie interne et des depenses imprevues deman- 
de la permission de presenter son deuxieme rapport, comme suit: 

Votre comite recommande: 

Que Victor Lemire soit nomme Stenographe officiel des debats fran- 
c,ais du Senat, (sessionnel), et qu il soit remunere au traitement de $10.00 
par jour du commencement de la presente session. 

Le tout respectueusement soumis. 

GERALD V. WHITE, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour consideration 
demain. 

L honorable senateur White, du comite permanent de la Regie interne et des 
depenses imprevues, presente le troisieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit: 

Le JEUDI 30 mars 1944. 

Le comite permanent de la Regie interne et des depenses imprevues demande 
la permission de presenter son troisieme rapport, comme suit : 

Votre comite recommande: 

Que la nomination de MM. Thomas Green et Georges Langlois au 
personnel de reportage du Senat soit continuee durant la presente session 
du Parlement, aux termes et conditions indiques dans le rapport du 
comite des Debats et des comptes rendus a la date du 3 juiu 1913 et 
conformement a la recommandation subsequente adoptee par le Senat 
le 30 juin 1938. 

Le tout respectueusement soumis. 

GERALD V. WHITE, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour consideration 
demain. 
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106 SENAT 8 GEORGE VI 



Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur Robinson, il est 

Ordonne: Qu une autorisation soit emise pour 1 impression de 600 exern- 
plaires des deliberations du comite permanent cles Chemins de fer, telegraphes 
et havres au sujet des possibilites d exploiter 1 energie provenant des rnarees au 
confluent des rivieres Petitcodiac et Memramcook, dans la province du Nouveau- 
Brunswick, et que la Regie 100 soit suspendue en tant qu elle concerne ladite 
impression. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Copies d arretes en conseil adoptes en vertu des dispositions de la Loi des 
mesures de guerre durant les mois de Janvier et fevrier 1944, sous forme dacty- 
lographiee. (Versions anglaise et franchise.) 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose que le bill (41), 
intitule: "Loi modifiant la Loi d enseignement technique", soit maintenant lu 
une deuxieme fois. 

Apres debat, 

Ledit bill est lu la deuxieme fois, et 

Ordonne: Qu il soit insrrit a 1 Urdrc du jour pour troisieme lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus separement 
la deuxieme fois, savoir: 

Bill (J-3), intitule: "Loi pour faire droit a Alfreda Elsie Hatch Car 
penter". 

Bill (K-3), intitule: Loi pour faire droit a Rachel Segal Kaparofsky". 

Bill (L-3), intitule: "Loi pour faire droit a Paul Lapointe". 

Bill QI-3 i. intitule: "Loi pour faire droit a Vera Grace Percy Moore". 

Bill (X-3l, intitule: "Loi pour faire droit a Jean-Fernand-Georges Robi- 
taille". 

Bill (0-3). intitule: "Loi pour faire droit a Marie-Stella-Gisele Payette 
MacRae". 

Bill (P-3i, intitule: "Loi pour faire droit a Horace Henry Chapman". 

Bill U,&gt;-3i, intitule : "Loi pour faire droit a Florence Berger Bassin". 

Bill (R-3), intitule: "Loi pour faire droit a Roland Edouard Levert". 

Bill (S-3l, intitule: Loi pour faire droit a Alice Robert Rajotte". 

Avec la permission du Senat. 

Lesdits bills sont, sur division, lus la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ces bills seront, adoptes, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Ghambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ces bills, auxquels il sollicite son agrement, et pour 
lui communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus 
en 1 espece devant le comite permanent des Divorces, ainsi que les pieces justi- 
ficatives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur Paterson, pour 1 honorable 
senateur Harden, propose que le bill (C), intitule: "Loi constituant en corpo 
ration 1 Eglise methodiste Wesleyan d Amerique au Canada", soit maintenant 
lu une deuxieme fois. 

Apres debat, 

Ledit bill est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Bills prives. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la reprise du debat ajourne sur la 
motion de 1 honorable senateur Beauregarcl: 

"Qu il y a lieu pour cette Chambre de se preparer sans delai a 1 etude de 
la legislation qui lui sera soumise, legislation constructive ou remediatrice, 
destinee a assurer des la cessation de la production de guerre, la vie economique 
dans chacune des provinces du pays, et, a cette fin de cofistituer parmi ses 
membres un comite d etudes economiques aussi representatif que possible, avec 
pouvoir d enqueter sur la production normale dans chaque province, le standard 
de vie, la capacite d emploi, les conditions de travail, les debouches, et, a cette 
fin d inviter et d entendre les representants de la ferme, du monde ouvrier, des 
compagnies de transport, de 1 industrie et du commerce sur leur preparation et 
leurs projets concrets d apres-guerre." 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 

Le Senat s ajourne. 
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L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 
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Aylesworth 

(sir Allen), 
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Duffus, 
Fafard, 

Fallis, 
Foster, 
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Baptiste), Griesbach, 

Beauregard, Haig, 

Black, Hardy, 
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Calder, Homer, 

Chapais Hushion, 

(sir Thomas) , Jones, 

Copp, King. 

David, Lambert, 
Donnelly, 



Leger, 

Macdonald 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest), 

MacLennan, 

Marcotte, 

Marshall, 

McGuire, 

Mclntyre, 

McRae, 

Michener, 

Molloy, 

Murdock, 

Paquet, 



Paterson, 

Quinn, 

Riley, 

Robicheau, 

Robinson, 

Sinclair, 

Smith (Victoria- 

Carleton), 
Stevenson, 
Sutherland, 
Tanner, 
Vaillancourt, 
Vien, 
White, 
Wilson. 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un bill (65), inti 
tule: "Loi allouant a Sa Majeste certaines sommes d argent pour le service 
public de 1 annee financiere expirant le 31 mars 1944," auquel elle sollicite 1 agre- 
ment du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est lu les deuxieme et troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par I affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (41), intitule: "Loi modifiant la Loi d ensei- 
gnement technique", est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Kile est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (35), intitule: "Loi modifiant la Loi de la 
Cour de 1 Echiquier", est lu la deuxieme fois. 

Aver la permission du Senat. 

Ledit bill est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de .-avoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle ot resolue par raffirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la reprise du debat ajourne sur la 
motion de 1 honorable senateur Beauregard: 

"Qu il y a lieu pour cette Chambre de se preparer sans delai a 1 etude de 
la legislation qui lui sera soumise, legislation constructive ou remediatrice, 
destinee a assurer des la &lt;v--ation de la production de guerre, la vie economique 
dans chacune des provinces du pays, et, a cette fin de constituer parmi ses 
membres un comite d etudes econorniques aussi representatif que possible, avec 
pouvoir d enqueter sur la production normale dans chaque province, le standard 
de vie, la capacite d emploi, les conditions de travail, les debouches, et, a cette 
fin d inviter et d entendre les representants de la ferme, du monde ouvrier, des 
compagnies de transport, de 1 industrie et du commerce sur leur preparation et 
leurs projets concrets d apres-guerre." 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que^plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a la pro- 
chaine seance du Senat. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (H-3), intitule: "Loi constituant en corpo 
ration 1 Association canadienne de bienfaisance des Travailleurs", est lu la 
deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du Commerce. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill (1-3), intitule: "Loi constituant en corpo 
ration le Bureau executif de The Canada Conference of The Evangelical Luthe 
ran Augustana Synod of North America", est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Bills prives. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
deuxieme rapport du comite de Regie interne et des depenses imprevues. 
Ledit rapport est adopte. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
troisieme rapport du comite permanent de Regie interne et des depenses 
imprevues. 

Ledit rapport est adopte. 

Avec la pel-mission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera, aujourd hui, il demeurera 
ajourne jusqu a mardi, le vingt-cinquieme jour d avril prochain, a huit heures 
du soir. 



Le Senat s ajourne a loisir. 
Le Senat reprend sa seance. 
Le Senat s ajourne a loisir. 



Quelque temps apres 1 honorable Thibaudeau Rinfret, en sa qualite de 
Depute de Son Excellence le Gouverneur general, etant venu et etant assis 
au pied du Trone. 

L honorable President ordonne au Gentilhomme Huissier de la Verge Noire 
de se rendre a la Chambre des communes et d informer cette Chambre que 

"C est le desir de 1 honorable Depute du Gouverneur general queries 
Communes se rendent immediatement aupres de lui dans la salle du Senat". 

La Chambre des communes etant venue, 

Le Greffier lit comme suit les titres des bills a sanctionner: 

Loi autorisant le prelevement, par voie d emprunt, de certaines sommes 
d argent pour le service public. 

Loi modifiant la Loi d enseignement technique. 

Loi modifiant la Loi de la Cour de 1 Echiquier. 

Le Greffier du Senat proclame dans les termes suivants que ces bills ont 
recu la sanction royale: 

"Au nom de Sa Majeste, 1 honorable Depute du Gouverneur general sanction- 
ne ces bills". 
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L honorable President de la Chambre des communes alors adresse la 
parole a 1 honorable Depute du Gouverneur general comme suit: 

"Qu lL PLAISE A VOTRE HONNETTR: 

"Les Communes du Canada ont vote certains subsides necessaires pour 
permettre au gouvernement de faire face aux depenses du service public. 

"Au nom des Communes, je present e a Votre Honneur les bills suivants: 

Loi allouant a Sa Majeste cert-aines sommes d argent pour le service public 
de Pannee financiere expirant le 31 mars 1945. 

Loi ayant pour objet d accorder de Paide a Sa Majeste pour la defense 
et la securite nationales. 

Loi allouant a Sa Majeste certaines sommes d argent pour le service 
public de Pannee financiere expirant le 31 mars 1944. 

"Je demande humblement a Votre Honneur de bien vouloir sanctionner 
ces bills." 

Le Greffier ayant donne lecture des titres de ces bills, 

Le Greffier du Senat proclame dans les termes suivants que ces bills ont 
recu la sanction royale: 

"Au nom de Sa Majeste, Phonorable Depute du Gouverneur general remer- 
cie ses loyaux sujets, accepte leur vienveillance et sanctionne ces bills." 

Apres quoi il a plu a Phonorable Depute du Gouverneur general de se 
retirer. 



Les Communes se retirent. 



Le Senat reprend sa seance. 



Le Senat s ajourne a mardi, le vingt-cinquieme jour d avril prochain, a 
huit heures du soir. 
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L honorable THOMAS VIEN, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 

Aseltine, Copp, Howard, Mullins, 

Aylesworth David, Johnston, Murdock, 

(sir Allen), Dennis, Jones, Paquet, 

Ballantyne, Donnelly, King, Paterson, 

Beaubien-(St-Jean- Duff, Lambert, Robertson, 

Baptiste), Duffus, Leger, St-Pere, 

Bench, DuTremblay, Lesage, Sinclair, 

Black, Euler, Marcotte, Smith (Victoiia- 

Blais, Fallis, Marshall, Carleton), 

Bouchard, Foster, McDonald Stevenson, 

Buurque, Gouin, (Shediac), Tanner, 

Calder, Haig, M-cIntyre, Vaillancourt, 

Campbell, Hardy, Michener, Vien, 

Chapais Harmer, Molloy, White. 

(sir Thomas), Hayden, Moraud, 
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PRIERES;. 

L honorable senateur Copp, du comite permanent des Divorces, presente le 
soixante-troisieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 25 avril 1944. 

Le comite permanent des Divores demande la permission de presenter son 
soixante-troisieme rapport comme suit: 

Le comite recommande: 

1. Que la limite du temps fixe pour la reception des petitions concernant 
les bills de Divorce soit prolongee au vendredi le 5 mai 1944. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Avec la iHTiui.-.-ioii du Si nat, 
rapport est adpoti -. 



L honorable senateur Blais presente au Senat un bill (T-3), intitule: "Loi 
concernant Tin General Mixxionary Society oj the German Baptist Churches o] 
North America ct changeant son nom en celui de The Xorth American Baptist 
General Missionary Society". 

Ledit bill est lu la premiere I m- 

Ordonne: Qu il suit inherit u 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture jeudi 
prochain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (36 1, intitule: "Loi abrogeant la Loi d inspection des compteurs d eau", 
pour lequel elle sollicite I agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (64), intitule: "Loi sur les Chemins de fer Nationaux du Canada, en vue du 
remboursement d obligations financieres echues, arrivant a echeance et rache- 
tables par anticipation", pour lequel elle sollicite I agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (84), intitule: "Loi portant execution de 1 Accord relatif a 1 Administration 
de secours et de retablissement des Nations Unies entre le Canada et certaines 
autres nations et autorites , pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain 



A.D. 1944 25 AVRIL 115 



La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (85), intitule: Loi modifiant la Loi des juges", pour lequel elle sollicite 
1 agrement clu Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soil inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (86), intitule: "Loi concernant la nomination de verificateurs pour les Che- 
mins de fer Xationaux", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La Chambre des communes transmet. par son Greffier, un message -avec un 
bill (87), intitule: "Loi autorisant un contrat entre Sa Majeste le roi et ,la 
Corporation de la cite d Ottawa", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 
Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 119/2595, approuve le 12 avril 1944: 
decretant une pension aux membres de la Division feminine des Forces armees. 

Copies des arretes en conseil C.P. 2626 et 2675, en date du 13 avril 1944, 
modifiant les Reglements du Service selectif national pour les civils. 

Ordonnances de la Marine 3505-3516, en date du 25 mars 1944. 

Ordonnances de la Marine 3517-3554, datees du ler avril 1944 au 8 avril 
1944, inclusivement. 

Ordonnances de la Marine 3555-3570, en date du 15 avril 1944. 

Copies d un Trait d conclu entre le Canada et la Republique de Chine, an 
sujet de 1 abandon de droits extra-territoriaux et du reglement de certaines 
questions connexes (avec les notes echangees), signe a Ottawa, le 14 avril 1944. 
(Recueil des Traites, 1944, No 11 1. 

Copie de 1 Accord entre le Canada et le Comite franc,ais de la Liberation 
nationale sur les principes applicables a la prestation par le Canada de 
fournitures de guerre canadiennes au Comite frangais de la Liberation nationale, 
en vertu de la Loi du Canada de 1943 sur les credits de guerre. (Recueil des 
Traites, 1944, Xo 12). (Versions anglaise et franchise i . 

Echange de notes entre le Canada et Terre-Neuve comportant un Accord 
visant le reglement. des reclamations nees d accidents de la circulation mettant 
en cause des vehicules canadiens et terre-neuviens, datees a St-Jean (Terre- 
Neuve) le 24 Janvier et le 7 fevrier 1944. (Recueil des Traites, 1944, No 6). 
(Versions anglaise et francaise). 

Echange de notes entre le Canada et Terre-Neuve prolongeant pour une 
autre periode d une annee 1 Accord visant 1 exploitation d un service aerien entre 
le Canada et Terre-Neuve par les Lignes aeriennes Trans-Canada, effectue par 
un echange de notes des 6, 7, 9 et 27 fevrier 1942, datees a St-Jean (Terre- 
Neuve), les ler et 2 mars 1944. (Recueil des Traites, 1944, No 8). (Versions 
anglaise et franchise). 
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Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique compor- 
tant un Accord visant le reglement des reclamations nees d accidents de la 
circulation mettant en cause des vehicules du Canada et des Etats-Unis d Ame 
rique, datees a Ottawa les ler et 23 mars 1944. (Recueil des Traites, 1944, 
No 10). (Versions anglaise et franchise). 

Echange de note entre le Canada et le Alexique comportant un Accord visant 
la conscription pour service militaire au Canada et au Mexique, date a Mexico 
le 29 fevrier 1944. (Recueil des Traites, 1944, No 7). (Versions anglaise et 
franchise). 



A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la motion 
de 1 honorable senateur Beauregard: 

"Qu il y a lieu pour cette Chambre de se preparer sans delai a 1 etude de 
la legislation qui lui sera soumise, legislation constructive ou remediatrice, 
destinee a assurer des la cessation de la production de guerre, la vie economique 
dans chacune des provinces du pays, et, a cette fin de constituer parmi ses 
membres un eomite d etudes economiques aussi representatif que possible, avec 
pouvoir d enqueter sur la production normale dans chaque province, le standard 
de vie, la capacite d emploi, les conditions de travail, les debouches, et, a cette 
fin d inviter et d entendre les representants de la ferme, du monde ouvrier, des 
compagnies de transport, de 1 industrie et du commerce sur leur preparation et 
leurs projets concrets d :ipri--guerre." 

II est Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 
Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 



Les petitions suivantes sont presentees, 

Par 1 honorable senateur Haig: 

De The Waicanesa Mutual Insurance Company; demandant 1 adoption 
d une loi visant a autoriser tout detenteur d une police d assurance centre 
1 incendie emise par la compagnie, d au moins SI. 000. 00, a devenir membre de 
la compagnie et a voter a - inblees. 

Par 1 honorable President suppleant du comite permanent des Divorces: 

De Bertha Harris Fineberg, de Montreal. Quebec, commis de bureau; de 
mandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec David Fineberg. 

De Joseph Henri Veaudry, de Montreal, Quebec, peintre; demandant 1 adop 
tion d une loi qui dissolve snn mariage avec Rose-Eva Bouchard Veaudry. 

De James Christie Miller, de Verdun, Quebec; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Victoria Kate Spittachine Miller. 

De Louis Humble, de Montreal, Quebec, commis; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Mariorie Donoghue Humble. 

De Ruth Steinwold Lauer. de Montreal. Quebec; demandant le rembourse- 
ment des taxes parlrmcntain-- payees relativement a sa petition pour un bill de 
divorce. 

De Josephine Kurys Kulczycki, de Verdun, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec John Kulczycki. junior. 

De Everett Roy Clow, de Murray Harbour North, Ile-du-Prince-Edouard; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Mary Eva White 
Clow. 

De Pearl Anneta Benn Russell, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec John Joseph Russell. 



L honorable senateur Buchanan, du comite permanent des Ordres perrna- 
nents, presente le huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MERCREDI 26 avril 1944. 

Le comite permanent des Ordres permanents demande la permission de 
presenter son huitieme rapport, comme suit: 
Le comite recommande: 

1 1 1 Que le delai de reception des petitions pour bills prives soit prolonge 
jusqu a vendredi le 19 mai 1944. 

(2) Que le delai de presentation des bills prives soit prolonge iusqu a ven 
dredi le 2 juin 1944. 

(3) Que le delai de reception des rapports de tout comite permanent ou 
comite special sur un bill prive soit prolonge jusqu a vendredi le 16 juin 1944. 



Le tout respectueusement soumis. 



Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 



W. A. BUCHANAN, 

President. 
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L honorable senateur -Copp, du comite permanent des Chemins de fer, 
telegraphies et havres, auquel a ete renvoye le bill (Q-2), intitule: "Loi concer- 
nant la Kettle Valley Railway Company", fait rapport que le comite a etudie 
ledit bill et 1 a charge de le presenter au Senat. sans arnendernent. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors hi la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 aflBrmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rencle a la Chambre des communes et 1 informe 
que !e Senat a adopte ce bill, auquel il sollicite son agreruent. 

L honorable senateur Copp, du comite permanent des Chemins de fer, 
telegraphes et havres. auquel a ete renvoye le bill iR-2i. intitule: Loi 
constituant en corporation les Lignes aeriennes de Fundy", fait rapport que le 
comite a etudie ledit bill et 1 a charge de le presenter au Senat, avec deux 
amendements, qu il est prOt a lui soumettre des qu il lui plaira de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier comme suit: 

1. Page 1, ligne 21. Apres le mot "cumulatives", inserer le mot "rembour- 
sables". 

2. Page 1, ligne 25. Apres le mot "preference", inserer ", restriction . 

Ordonne: Que lesdits amendements soient pris en consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
soixante-quatrieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 25 avril 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
quatrieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Margaretha Bernhard Cronauer, de 
la cite de Montreal, province de Quebec, couturiere; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son manage avec Joachim Cronauer, le comite a con- 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants 
egards. sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le Comite recomrnande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins la somme de 100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport sou inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration demain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
soixante-cinquieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 25 avril 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
cinquieme rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de William Cowie, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, vendeur; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
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mariage avec Kathlyn Elaine Kelly Cowie, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, 
sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins la somme de $150.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces present e le 
soixante-sixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 25 avril 1944. 

Le ciui lid permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
sixieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Nita Marjorie Hammerich Ward, de la 
cite de Vancouver, province de la Colombie-Britannique, reparatrice d edredons; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Albion Tudor 
Ward, de la cite de Thetford Mines, province de Quebec, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants 
egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le Comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins la somme de $75.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
soixante-septieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 25 avril 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
septieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Margaret Kirsen Brown MacRae, de la 
cite de Revelstoke, province de la Colombie-Britannique, institutrice; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Arthur Lyell MacRae, 
du village de Sawyerville, province de Quebec, le comite a constate que les pres 
criptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf 
la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 
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2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le Comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins la somme de $75.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President du comite permanent des Divorces r-esente le 
soixante-huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 25 avril 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
huitieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Henry Rattigan, de la cite de Verdun, 
province de Quebec, operateur aux machines; demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son mariage avec Mary Kathleen McCaffery Rattigan, le comite a 
constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous impor- 
tants egards. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President du comite permanent des Divorces presente le 
soixante-neuvieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le MARDI 25 avril 1944. 

Le comite permanent des Divorces demande la permission de presenter son 
soixante-neuvieme rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Ruth Steinwold Lauer, de Montreal, Que 
bec; demandant le remboursement des taxes parlementaire payees concernant 
sa petition pour un bill de divorce. 

2. Le Comite recommande que la demande contenue dans cette petition ne 

soit pas accordee. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour consideration 
demain. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill (36), intitule: "Loi abrogeant la Loi d ins- 
pection des compteurs d eau", est hi la deuxieme fois. 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (64), intitule: "Loi sur les Chemins de fer 
Nationaux du Canada, en vue du remboursement d obligations financieres 
echues, arrivant a echeance et rachetables par anticipation", est lu la deuxieme 
fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (84), intitule: 
"Loi portant execution de 1 Accord relatif a 1 Administration de secours et de 
retablissement des Nations Unies entre le Canada et certaines autres nations et 
autorites", il est: 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a mardi prochain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (85), intitule: "Loi modifiant la Loi des 
juges", est lu la deuxieme fois. 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (86), intitule: "Loi concernant la nomina 
tion de verificateurs pour les Chemins de fer Nationaux , est lu la deuxieme 
fois. 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (87), intitule: 
"Loi autorisant un contrat entre Sa Majeste le roi et la Corporation de la cite 
d Ottawa", il est: 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a mardi prochain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la motion 
de 1 honorable senateur Beauregard: 

"Qu il y a lieu pour cette Chambre de se preparer sans delai a 1 etude de 
la legislation qui lui sera soumise, legislation constructive ou remediatrice, 
destinee a assurer des la cessation de la production de guerre, la vie economique 
dans chacune des provinces du pays, et, a cette fin de constituer parmi ses 
membres un comite d etudes economiques aussi representatif que possible, avec 
pouvoir d enqueter sur la production normale dans chaque province, le standard 
de vie, la capacite d emploi, les conditions de travail, les debouches, et, a cette 
fin d inviter et d entendre les representants de la ferme, du monde ouvrier, des 
compagnies de transport, de 1 industrie et du commerce sur leur preparation et 
leurs projets concrets d apres-guerre." 

II est Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 
Le Senat s aiourne. 
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PRIERES. 



L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete renvoye le bill (H-3), intitule: "Loi constituant en corpo 
ration 1 Association canadienne de bienfaisance des Travailleurs", rapporte que 
le comite a etudie ledit bill et 1 a charge d en faire rapport, avec plusieurs amen- 
dements, qu il soumettra au Senat des qu il lui plaira de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier comme suit: 

1. Page 1, ligne 24 Un amendement apporte a la version anglaise ne 
s applique pas a la version franchise. 

2. Page 2, ligne 4 Aux mots "de jeunes personnes", substituer d autres 
personnel ;". 

3. Page 2, ligne 29 Un amendement apporte a la version anglaise ne 
s applique pas a la version franchise. 

4. Page 3, ligne 38 Apres le chiffre "10" inserer "(IT . 

5. Page 3, ligne 41 Apres le mot "^ administration inserer "de la Societe". 
Lesdits amendements sont agn Y-. 

Avec la permission du Senat. 

Ledit bill, tel qu amende, est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, pour lequel il sollicite son agrement. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete renvoye le bill 1 0-2 1, intitule: "Loi pour changer le nom 
de The Discount & Loan Corporation of Canada en celui de Personal Finance 
Company of Canada , rapporte que le comite a etudie ledit bill et 1 a charge d en 
faire rapport au Senat, sans amendement. 

Ordonne: Que ledit bill soit inscrit 3. 1 Ordre du jour pour troisieme lecture 
a la prochaine seance du Senat. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete renvoye le bill (P-2&gt;, intitule: "Loi concernant une certaine 
demande de brevet de Claude H. Peters", rapporte que le comite a etudie ledit 
bill et 1 a charge d en faire rapport, avec un amendement, qu il soumettra au 
Senat des qu il lui plaira de le recevoir. 

Ledit amendement est alors lu par le Greffier comme suit : 
Page 2, ligne 16 Ajouter ce qui suit, comme clause 3: 

"3. Nonobstant toute disposition de la Loi de 1935 sur les brevets, 
tout brevet pouvant etre accorde a la suite de ladite demande expirera 
au premier jour de Janvier 1957." 

Ledit amendement est agree. 

Ordonne: Que ledit bill, tel qu amende, soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
troisieme lecture a la prochaine seance du Senat. 
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L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete renvoye le bill (64), intitule: Loi sur les Chemins de fer 
Nationaux du Canada, en vue du remboursement d obligations financieres 
echues, arrivant a echeance et rachetables par anticipation", rapporte que le 
comite a etudie ledit bill et 1 a charge d en faire rapport au Senat, sans amen- 
dement. 

Ordonne: Que ledit bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture 
a la prochaine seance du Senat. 

* 

L honorable senateur Tanner, du comite permanent des Bills prives, auquel 
a ete renvoye le bill (C), intitule: "Loi constituant en corporation 1 Eglise 
methodiste Wesleyan d Amerique au Canada", rapporte que le comite a etudie 
ledit bill et 1 a charge d en faire rapport au Senat, sans amendement. 

Ordonne: Que ledit bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture 
a la prochaine seance du Senat. 

L honorable senateur Tanner, du comite permanent des Bills prives, auquel 
a ete renvoye le bill (1-3 1, intitule: Loi constituant en corporation le Bureau 
executif de The Canada Conference of the Evangelical Lutheran Augustana 
Synod of Xorth America", rapporte que le comite a etudie ledit bill et 1 a charge 
d en faire rapport, avec plusieurs amendements, qu il soumettra au Senat des 
qu il lui plaira de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier comme suit: 

1. Page 2, ligne 21 Apres le mot "ladite" inserer "The". 

2. Page 2, ligne 23 Avant le mot "Canada" inserer "The". 

3. Page 2, ligne 25 Apres le mot "ladite" inserer "The". 

4. Page 2, ligne 27 Apres le mot "ladite" inserer "The". 

5. Page 6, ligne 13 Un amendement apporte a la version anglaise ne 
s applique pas a la version franchise. 

6. Page 6, ligne 18 Apres le mot "lieu" inserer "au Canada". 

7. Page 6, ligne 19 Omettre les mots "au Canada". 

Ordonne: Que lesdits amendements soient pris en consideration a la pro 
chaine seance du Senat. 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose "que le bill 
(36), intitule: "Loi abrogeant la Loi d inspection des compteurs d eau", soit 
maintenant lu la troisieme fois. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a la pro 
chaine seance du Senat, 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (85), intitule: "Loi modifiant la Loi des 
juges", est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill (86). intitule: "Loi concernant la nomi 
nation de verificateurs pour les Chemins de fer Nationaux", est lu la troisieme 
fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (T-3), intitule: "Loi concernant The General 
Missionary Society of the German Baptist Churches of North America et 
changeant son nom en celui de The Xorth American Baptist General Mi-sssionary 
Society" est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Bills prh es. 

Suivant 1 ordrc du jour, le Senat passe a la prise en consideration des 
amendements effect m .- par le comite permanent des Chemins de fer, tele- 
graphes et havro au bill lR-2l, intitule: "Loi constituant en corporation les 
Lignes aeriennes de Fundy". 

Lesdit- amendements sont agrees. 

Avoc la permission du Senat. 

Ledit bill ot a .nrs lu la troisieme fois. 

Etant posee la i unction de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle r.-t resolue par 1 affirmative. 

&lt;&gt;r&lt;lonnc: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, auquel il sollicite son agrement. 

Suivant l ( &gt;rdre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
soixante-quatrieme au soixante-huitieme rapports du comite permanent, des 
Divorces, inclusivement. 

Lesclits rapports sont. stir division, adoptes. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
soixante-neuvieme rapport du comite permanent des Divorces, relativement a 
la petition de Ruth Steimvold Lauer, demandant le remboursement des taxes 
parlementaires. 

Ledit rapport est adopte. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la reprise du debat ajourne sur 
la motion de 1 honorable senateur Beauregard: 

"Qu il y a lieu pour cette Chambre de se preparer sans delai a 1 etude de 
la legislation qui lui sera soumise, legislation constructive ou remediatrice, 
destinee a assurer des la cessation de la production de guerre, la vie economique 
dans chacune des provinces du pays. et. a cette fin de constituer parmi ses 
membres un comite d etudes economiques aussi representatif que possible, avec 
pouvoir d enqueter sur la production normale dans chaque province, le standard 
de vie, la capacite d emploi, les conditions de travail, les debouches, et, a cette 
fin d eviter et d entendre les representants de la ferme, du monde ouvrier. des 
compagnies de transport, de 1 industrie et du commerce sur leur preparation et 
leurs projets concrets d apres-guerre." 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a la 
prochaine seance du Senat. 
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L honorable President suppleant du cornite permanent des Divorces pre- 
sente au Senat les bills suivants, savoir: 

Bill (U-3), intitule: "Loi pour faire droit a William Cowie". 
Bill (T-3), intitule: "Loi pour faire droit a Nita Marjorie Hammerich 
Ward". 

Bill lW-3). intitule: Loi pour faire droit a Margaret Kirsen Brown 
MacRae". 

Bill (X-3), intitule: "Loi pour faire droit a Margaretha Bernhard 
Cronauer". 

Bill (Y-3), intitule: "Loi pour faire droit a Henry Rattigan". 
Lesdits bills sont, sur division, lus separement la premiere fois, et 

Ordonne: Qu ils soient inscrits a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture a la 
prochaine seance du Senat. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que quand le Senat s ajournera aujourd hui, il demeurera ajourne 
jusqu a mardi prochain, le deuxieme jour de mai, a huit heures du soir. 

Le Senat s ajourne. 
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Beaubien 

(Montarville) , 
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PRIERES. 

La petition suivante est presentee, 

Par 1 honorable President suppleant du comite permanent des Divorces: 
De Elmore MacLean MacKay, de Stanley Bridge, dans le comte de Queens, 
Ile-du-Prince-Edouard, cultivateur; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Josephine Mildred MacKay. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces present* 
le soixante-dixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le VENDREDI 28 avril 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
dixieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Mary Annesley Iverson, de la cite de 
Verdun, province de Quebec, operatrice de tour; demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son mariage avec Allan Douglas Iverson, le comite a constate que 
les prescriptions des regies du Senat ont ete observces a tous importants egards, 
sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le Comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le soixante-onzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VEXDREDI 28 avril 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
onzieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Annie Drewniak Sonberg, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, operatrice aux machines; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec David Sonberg, autrement connu sous 
le nom de Dave Zonberg, le comite a constate que les prescriptions des regies du 
Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la regie 140 concernant 
le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le Comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 
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L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le soixante-douzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VENDREDI 28 avril 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
douzieme rapport, comme suit : 

1. Relativement a la petition de Celia Zlatkes Azeff, de la cite de Toronto, 
province d Ontario, commis aux ventes; demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son manage avec Henry Azeff, de la cite de Montreal, province de 
Quebec, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete 
observees a tous importants egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de 
la taxe parlementaire. 

2. Le Comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit manage. 

3. Le Comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le soixante-treizieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VENDREDI 28 avril 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
treizieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Louisa O Tool Shelley, de la cite de 
Montreal, province de Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Josiah Shelley, le comite a constate que les prescriptions 
des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration demain. 



L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le soixante-quatorzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VENDREDI 28 avril 1944/ 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
quatorzieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Miriam Schwartz Silcof. de la cite de 
Montreal, province de Quebec, dactylographe; demandant 1 adoption d une loi 
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qui dissolve son mariage avec Max Siloof, le comite a constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont ete observees a to us importants egards, sauf la 
regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite 
par la regie 140, ruoins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inherit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration demain. 



L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le soixante-quinzieme rapport de ce comite. 

Lcdit rapport e-t alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VENDREDI 28 avril 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
quinzieme rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition dc Margaret Millar Short, de la ville de 
Montn al-Ourst, province de Quebec, stenographic; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Clarence John William Short, le comite a 
constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous 
importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration demain. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (36), intitule: "Loi abrogeant la Loi 
d inspection des compteurs d eau", est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
rinformer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (0-2), intitule: "Loi pour- changer le 
nom de The Discount & Loan Corporation of Canada en celui de Personal 
Finance Company of Canada", est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par raffirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et rinforme 
que le Senat a adopte ce bill, auquel il sollicite son agrement. 
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Sun-ant 1 Ordre du jour, le bill (P-2), intitule: "Loi concernant une 

certaine demande de brevet de Claude H. Peters", est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affivmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, auquel il sollicite son agrcment. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (64 1, intitule: "Loi sur les Chemins de 
fer Xationaux du Canada, en vue du remboursement d obligations financieres 
echues. arrivant a echeance et rachetables par anticipation", est lu la troisieme 
fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du juur. le bill C . intitule: "Loi constituant en corporation 
1 Eglise methodiste Wesleyan d Amerique au Canada", est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, auquel il sollicite son agrement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration des 
amendements apportes par le comite permanent des Bills prives au bill (1-3), 
intitule: "Loi constituant en corporation le Bureau executif de The Canada 
Conference of the Evangelical Lutheran Auguxtana Synod of Xorth America . 

Lesdits amendements sont agrees. 

Avec la permission du Senat. 

Ledit bill, tel qu amende, est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, auquel il sollicite son agrement. 

Suivant 1 Ordre du jour. 1 honorable senateur King propose que le bill 
(84), intitule: "Loi portant execution de 1 Accord relatif a I administration de 
secours et de retablissement des Nations Unies entre le Canada et certaines 
autres nations et autorites", soit maintenant lu la deuxieme fois. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 
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Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose que le bill 
(87), intitule: "Loi autorisant un contrat entre Sa Majeste le roi et la 
Corporation de la cite d Ottawa", soit maintenant lu la deuxieme fois. 

Apres debat, 

Ledit bill est lu la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par raffirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus separement 
la deuxieme fois, savoir: 

Bill (U-3), intitule: "Loi pour faire droit a William Cowie 1 . 

Bill (V-3), intitule: "Loi pour faire droit a Xita Marjorie Hammerich 
Ward". 

Bill lW-3K intitule: "Loi pour faire droit a Margaret Kirsen Brown 
MacRae". 

Bill (X-3), intitule: "Loi pour faire droit a Margaretha Bernhard 
Cronauer". 

Bill (Y-3), intitule: "Loi pour faire droit a Henry Rattigan". 

Ordonne: Qu ils soient inscrits a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture 
demain. 



A 1 appel de 1 Ordre du jour, pour la reprise du debat ajourne sur la 
motion de 1 honorable senateur Beauregard: 

"Qu il y a lieu pour cette Chambre de se preparer sans delai a 1 etude de 
la legislation qui lui sera soumise, legislation constructive ou remediatrice, 
destinee a assurer des la cessation de la production de guerre, la vie econornique 
dans chacune des provinces du pays, et, a cette fin de constituer parmi ses 
membres un comite d etudes economiques aussi representatif que possible, avec 
pouvoir d enqueter sur la production normale dans chaque province, le standard 
de vie, la capacite d emploi, les conditions de travail, les debouches, et, a cette 
fin d inviter et d entendre les represent ants de la ferine, du monde ouvrier, des 
compagnies de transport, de 1 industrie et du commerce sur leur preparation et 
leurs projets concrete d apres-guerre. 

II est Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 
Ordonnances de la Marine 3571-3583, en date du 22 avril 1944. 



Le Senat s ajourne. 
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k 

L honorable senateur Copp, du comite permanent des Chemins de fer, tele- 
graphes et havres, auquel a ete renvoye le bill (B), intitule: "Loi concernant la 
Vancouver and Eastern Railway and Navigation Company, la Nelson and Fort 
Sheppard Railway Company et la Great Northern Railway Company", rapporte 
que le comite a etudie ledit bill et 1 a charge d en faire rapport, avec plusieurs 
amendements, qu il soumettra au Senat des qu il lui plaira de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier comme suit: 

1. Page 2, ligne 19 An mot "Ladite", substituer "La". 

2. Page 2, ligne 21 Aux mots "desdits chemins", substituer du chemin". 

3. Page 2, ligne 22 Au mot "ladite", substituer "la". 

4. Page 2, ligne 23 Au mot "ladite", substituer "la". 

5. Page 2, ligne 26 Aux mots "agreables au cedant et au cessionnaire", 
substituer "agrees par les compagnies". 

6. Page 2, ligne 27 Au mot "Ladite", substituer "La". 

7. Page 2, ligne 30 Aux mots "desdits chemins de fer et", substituer "du 
chemin de fer et des". 

8. Page 2, ligne 30 Au mot "ladite", substituer "la". 

9. Page 2, lignes 33 et 34 Aux mots "desdits chemins de fer et", substituer 
"du chemin de fer et des". 

10. Page 2, ligne 37 Au mot "ladite , substituer "la". 

11. Page 2, lignes 38, 39 et 40 Aux mots ", dans la Loi de chemins de 
fer et dans ses modifications, ainsi que dans toute autre loi pour lors en vigueur", 
substituer "et dans la Loi des chemins de fer". 

12. Page 2, ligne 41 Au mot "ladite", substituer "la". 

13. Page 2, lignes 43 et 44 Aux mots "desdits chemins de fer et ", substi 
tuer "du chemin de fer et des". 

14. Page 2, ligne 44 Aux mots "ladite", substituer "la". 

15. Page 3, ligne 1 Aux mots "desdits chemins de fer et , substituer "du 
chemin de fer et des". 

16. Page 3, ligne 4 Au mot "ladite". substituer "la". 

17. Page 3, lignes 5, 6 et 7 Retrancher tous les mots qui suivent le mot 
"fer", jusqu a la fin de la clause 4. 

18. Page 3, ligne 8 Au mot "susdites", substituer "enoncees dans la pre- 
sente loi". 

19. Page 3, ligne 8 Au mot "ladite", substituer "la" . 

Lesdits amendements sont agrees. 

Ordonne: Que ledit bill, tel qu amende, soit inscrit a TOrdre du jour pour 
troisieme lecture demain. 



L honorable senateur Aseltine attire 1 attention du Senat sur le manque de 
munitions pour la chasse au gibier a poil et a plume, et qu il demandera au minis- 
tere s il est possible de permettre a cette fin la vente d une quantite raisonnable 
de munitions. 
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Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus sepa- 
rement la troisieme fois, savoir: 

Bill (U-3), intitule: "Loi pour faire droit a William Cowie". 
Bill (V-3), intitule: "Loi pour faire droit a Xita Marjorie Hammerich 
Ward". 

Bill (W-3), intitule: "Loi pour faire droit a Margaret Kirsen Brown 
MacRae". 

Bill (X-3), intitule: "Loi pour faire droit a Margaretha Bernhard 
Cronauer". 

Bill (Y-3), intitule: "Loi pour faire droit a Henry Rattigan". 

Etant posee la question de savoir si ces bills doivent etre adoptes, 
Elle est resolue, sur division, par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ces bills, auxquels il sollicite son agrement, et 
pour lui comrnuniquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages 
rendus en 1 espece devant le comite permanent des Divorces, ainsi que les 
pieces justificatives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la reprise du debat ajourne sur 
la motion pour deuxieme lecture du bill (84), intitule: "Loi port ant execution 
de 1 Accord relatif a 1 administration de secours et de retablissement des Nations 
Unies entre le Canada et certaines autres nations et autorites". 

Apres plus ample debat, et 
Etant posee la question sur ladite motion, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 
Ledit bill est lu la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ledit bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture 
demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
soixante-dixieme au soixante-quinzieme rapports du comite permanent des 
Divorces, les deux inclusivement. 

Lesdits rapports sont, sur division, adoptes. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presents 
au Senat les bills suivants, savoir: 

Bill (Z-3), intitule: "Loi pour faire droit a Margaret Millar Short". 
Bill (A-4), intitule: "Loi pour faire droit a Mary Annesley Iverson". 
Bill (B-4), intitule: "Loi pour faire droit a Annie Drewniak Sonberg". 
Bill (C-4), intitule: "Loi pour faire droit a Celia Zlatkes Azeff". 
Bill (D-4), intitule: "Loi pour faire droit a Louisa O Tool Shelley". 
Bill (E-4), intitule: Loi pour faire droit a Mariam Schwartz Silcoff". 

Lesdits bills sont, sur division, lus la premiere fois, et 
Ordonne: Qu ils soient inscrit* a 1 Ordrp du jour pour deuxieme lecture 
demain. 
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A 1 appel de 1 Ordre du jour, pour la reprise du debat ajourne sur la 
motion de 1 honorable senateur Beauregard: 

/ Qu il y a lieu pour cette Chambre de se preparer sans delai a 1 etude de 
la legislation qui lui sera soumise, legislation constructive ou remediatrice, 
destinee a assurer des la cessation de la production de guerre, la vie economique 
dans chacune des provinces du pays, et, a cette fin de constituer parmi sea 
membres un comite d etudes economiques aussi representatif que possible, avec 
pouvoir d enqueter sur la production normale dans chaque province, le standard 
de vie, la capacite d emploi, les conditions de travail, les debouches, et, a cette 
fin d inviter et d entendre les representants de la ferme, du monde ouvrier, des 
compagnies de transport, de 1 industrie et du commerce sur leur preparation et 
leurs projets concrete d apres-guerre. 

II est OrAonni: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 
Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le soixante-seizieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

MARDI, le 2 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
seizieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Frances Eleanor Campbell Coleman, de 
la cite de Montreal, province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve sun mnriage avec Albert Robert Ernest Coleman, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observers a tous importants 
egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 
Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, . 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration a la prochaine seance du Senat. 

L honorable President supph ant du comite permanent des Divorces presente 
le soixante-dix-septieme rapport de ce comite. 

I. cilit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

MARDI, le 2 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
dix-septieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de George Igaz, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, valet-cuisinier, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Maria Racz Igaz, le comite a constate que les prescriptions 
des regies du Senat ont ete observers a tous importants egards, sauf la regie 
140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite 
par la regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration a la prochaine seance du Senat. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le soixante-dix-huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

MARDI, le 2 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
dix-huitieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de John William Frank Draper, de la ville 
de Cowansville, comte de Missisquoi, province de Quebec, courtier en assu- 
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ranees, demandant 1 adoption dime loi qui dissolve son manage avec Genevieve 
Cisla Whittier Draper, le comite a constate que les prescriptions des regies 
du Senat ont etc observees a tons importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusernent soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration a la prochaine seance du Senat. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le soixante-dix-neuvieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

MABDI, le 2 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son soixante- 
dix-neuvieme rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Sain Soloknff. de la ville de McMaster- 
ville. proA ince de Quebec, marchand, demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec Maria Mona Taran Sokoloff, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tons importants 
egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectuetisement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration a la prochaine seance du Senat. 



L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le quatre-vingtieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

MAHDI, le 2 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre- 
vingtieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Leon LeBrun, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, marchand, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Annette Laporte LeBrun, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration a la prochaine seance du Senat. 
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L honorable senateur David propose: 

Que cette Chambre, reconnaissant que 1 enseignement de 1 Histoire est, 
pour tout pays, un element fundamental du patriotisme, et desireuse d inten- 
sifier le developpement d un patriotisme canadien, de 1 alimenter et de 1 eclairer, 
emet le VOBU que, lors de la conference interprovinciale qui sera tenue a Ottawa 
dans un avenir prochain, il plaise aux delegues representant les neuf provinces 
de la Confederation, de nommer un comite compose des historiens les mieux 
reconnus en chaque province pour leur competence et leur impartialite, et que 
mission soit donnee a ce comite de preparer un manuel d Histoire du Canada 
qui puisse etre accepte et adopte par les gouvernements provinciaux, dans les 
ecoles relevant de leur juridiction et sous leur controle direct ou indirect. 

Apres debat, il est: 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a la pro- 
chaine seance du Senat. 



Sur motion de 1 honorable senateur Haig, il est: 

Ordonne: Que les taxes parlementaires qui ont ete payees relativement au 
Bill (1-3), intitule: "Loi constituant en corporation le Bureau executif de The 
Canada Conference of the Evangelical Lutheran Augustana Synod of North 
America", soient remboursees a Mtres Keith, Maybank & Keith, de Winnipeg, 
procureuis &lt;lrs ivqui nmts, moins les frais d impression et de traduction. 



Sur motion de 1 honorable senateur Lambert, pour 1 honorable senateur 
Hayden, il est: 

Ordonne: Que les taxes parlementaires versees avec le Bill C, intitule: "Loi 
constituant en corporation 1 Eglise methodiste Wesleyan d Amerique au Ca 
nada", soient remboursees a messieurs MacCracken, Fleming, Schroeder & 
Burnett, d Ottawa, avocats des petitionnaires, moins les frais d impression et de 
traduction. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (Bl, intitule: "Loi concernant la Vancouver, 
Victoria and Eastern Railway and Navigation Company, la Nelson and Fort 
Sheppard Railway Company et la Great Northern Railway Company", est lu 
pour la troisieme fois, tel que modifie. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et 1 inforrne 
que le Senat a adopte ce bill auquel il demande son concours. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (84), intitule: "Loi portant execution de 
1 Accord relatif a rAdministration de secours et de retablissement des Nations 
Unies entre le Canada et certaines autres nations et autorites", est lu pour la 
troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill sans amendement. 
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Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus separement 
la deuxieme fois, savoir: 

Bill (Z-3), intitule: "Loi pour faire droit a Margaret Millar Short". 
Bill (A-41, intitule: "Loi pour faire droit a Mary Annesley Iverson". 
Bill (B-4), intitule: "Loi pour faire droit a Annie Drewniak Sonberg". 
Bill (C-41, intitule: Loi pour faire droit a Celia Zlatkes". 
Bill lD-4), intitule: "Loi pour faire droit a Louisa O Tool Shelley". 
Bill iE-4l, intitule: "Loi ])our faire droit a Miriam Schwartz Silcoff". 

Avec la permission du Senat, 

Lesdits bills sont, sur division, lus la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ces bills doivent etre adoptes, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ces bills, auxquels il sollicite son agrement, et pour 
lui communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus 
en 1 espece devant le comite permanent des Divorces, ainsi que les pieces justi- 
ficatives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat reprend le debat ajourm sur la motion de 
1 honorable senateur Beauregard: 

Qu il y a lieu pour cette Chambre de se preparer sans delai a 1 etude 
de la legislation qui lui sera soumise, legislation constructive ou remediatrice, 
destinee a assurer des la cessation de la production de guerre, la vie economique 
dans chacune des provinces du pays, et, a cette fin de constituer parmi ses 
membres un comite d etudes economiques aussi representatif que possible, avec 
pouvoir d enqueter sur la production normale dans chaque province, le standard 
de vie, la capacite d emploi, les conditions de travail, les debouches, et, a cette 
fin d inviter et d entendre les representants de la ferine, du monde ouvrier, des 
compagnies de transport, de 1 industrie et du commerce sur leur preparation et 
leurs projets concrets d apres-guerre. 

Apres debat, et 

Avec la permission du Senat. 

Ladite motion est retiree. 

v 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il demeurera ajourne 
jusqu a lundi, le vingt-neuvieme jour de mai, a huit heures du soir. 



Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un bill (111), 
intitule: Loi allouant a Sa Majeste certaines sommes d argent pour le service 
public de 1 annee financiers cxpirant le 31 mars 1945", pour lequel elle solli- 
cite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces pre- 
sente le quatre-vingt-unieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 4 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre- 
vingt-unieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de William Taffert, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, vendeur, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
manage avec Annie Gross Taffert, autrement connue sous le nom de Amy 
Gross Taffert. 

2. Le comitr ivrummaiidf 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande que les taxes parlementaires relativement 
a une petition prealable s appliquent a celle de la presente session, sans 
autre paiement, et que la publicite dans les journaux locaux qui fut faite au 
cours d une session precedente suit acceptee comme une observance suffisante 
des Regies qui ont trait a la presente session. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. GOPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces pre 
sente le quatre-vingt-deuxieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VENDREDI 5 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre- 
vingt-deuxieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Belle Bailey Leibovitch, de la cite de 
Montreal, province de Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Harry Leibovitch, le comite a constate que les prescriptions 
des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 
Le tout respectueusement soumis. 

A. B. OOPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration demain. 
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L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces pre- 
sente le quatre-vingt-troisieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VEXDREDI 5 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre- 
vingt-troisieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Gertie Shulman Friedman, de la cite de 
Montreal, province de Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son manage avec Jack Friedman, le comite a constate que les prescriptions 
des regies .du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces pre- 
sente le quatre-vingt-quatrieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VEXDREDI 5 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre- 
vingt-quatrieme rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Sarah Slutsky Shapiro, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, commis aux ventes; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Max Shapiro, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 
sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces pre- 
sente le quatre-vingt-cinquierne rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VEXDREDI 5 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre- 
vingt-cinquieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Jessie Dickson Mackie Toy, de la cite 
de Montreal, province de Quebec: demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son manage avec Kenneth Grand Toy. le comite a constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont ete nbservees a tous importants egards. 
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2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit manage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soil inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces pre- 
sente le quatre-vingt-sixieme rapport de ce comite. 

Ledit rupport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VEXDREDI 5 raai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre- 
vingt-sixieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Angele-Pauline-Edgar-Marie Lambert - 
Choux, de la cite de Montreal, province de Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son manage avec Charles-Alfred-Eloi- Wilfrid Choux, le 
comite :i constate que les prei-eription- de&gt; reirle&gt; du Senat ont ete observees 
:\ ti)ii.- important^ egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
in roii-ideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le quatre-vingt-septieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VEXDREDI 5 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre- 
vingt-septieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Margaret Kathleen Hollenbeck Fortin, de 
la cite de Verdun, province de Quebec, ouvriere bobineuse; demandant 1 adop 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Adrien Fortin, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants 
egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 
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L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le quatre-vingt-huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 9 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre- 
vingt-huitieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Hulda Van Koughnet Lynch-Staunton, de 
la cite de Montreal, province de Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec Victor Martyn Lynch-Staunton, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont etc observees a tous important s 
egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le quatre-vingt-neuvieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 9 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre- 
vingt-neuvieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de James MacMillan McHale, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, aide-mouleur; demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son mariage avec Annie Jane Stalgitis McHale, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants 
egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire presente par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 



L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le quatre-vingt-dixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 9 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre- 
vingt-dixieme rapport- comme suit: 

1. Relativement a la petition de Vernon Ross Aiken, du village de Glen 
Sutton, province de Quebec, cultivateur; demandant 1 adoption d une loi qui 
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dissolve son mariage avec Louision Eliza St. Francis Aiken, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants 
egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP. 

President suppliant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presents 
le quatre-vingt-onzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 9 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre- 
vingt-onzieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Frederick Richard Channon, de la cite de 
Verdun, province de Quebec, contremaitre ; demandant Fadoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec Ida May Sprules Channon, le comite a constate que 

prescriptions ^des regies du Senat out ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande I adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP. 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces present* 
le quatre-vingt-douzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 9 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre- 
vingt-douzieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Ernest Charles Hazard. de la cite de 
Westmount, province de Quebec, finisseur en photographic; demandant I adop 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Annie Armstrong Hazard le comite 
a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous 
importants egards. 

2. Le comite recommande I adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 
Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pri* en 
consideration demain. 
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Sur motion cle 1 honorable senateur Copp, pour 1 honorable senateur King, 
il est 

Ordonne: Que les Regies 23, 24 et 63 soient suspendues dans la rnesure oil 
elles s appliquent aux bills publics de finance qui doivent etre soumis a 1 etude 
du Senat les 29. 30 et 31 mai 1944. 

L honorable senateur Cupp. pour 1 honorable senateur King, depose sur la 
Table: 

Partie "A", Ordres generaux. Armee canadienne, (Edition anglaise, du 
3 decembre 1943 au 16 mars 1944i; (Edition franchise, du 26 novembre 1943 
au 2 mars 1944 1. 

Rapport du ministere de la Defense nationale pour 1 annee budgetaire close 
le 31 mars 1943. (Edition francaisei. 

Ordonnances de la Marine 3584-3600. en date du 29 avril 1944. 

Ordonnances de la Marine 3601-3615. en date du 6 mai 1944. 

Ordonnances de la Marine 3616-3639. en date du 13 mai 1944. 

Ordonnances de la Marine 3640-3658. en date du 20 mai 1944. 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 117 3088, approuve le 27 avril 1944, pour- 
voyant a 1 augmentation des pensions maxima octroyees aux parents qui sont 
a charge, comme dans le cas d une veuve ou d un enfant, etc. 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 2443. en date du 2 mai 1944, modifiant les 
Reglements sur la mobilisation des ressotirces nationales (Armee), 1943. 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 3438. en date du 8 mai 1944. modifiant les 
reglements du Service selectif national pour les civils par rapport a la cessation 
de leur emploi dans des etablissements designes. 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 5/3655, en date du 15 mai 1944, pour- 
voyant au paiement d une pension a la veuve d un membre des forces armees 
au cours de la Grande Guerre, qui a contracte mariage avant le ler mai 1944; 
et autorisant le versement de pensions additionnelles en certains cas. 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 4/3655. en date du 15 mai 1944, modifiant 
1 ordonnance relative aux tarifs d allocations de retablissement apres le licencie- 
ment. 

La Chambre des communes transmet. par son Greffier, un message ainsi 
eonc.u: 

Le Lrxm 29 mai 1944. 

Rf solu: Qu un comite rnixte du Senat et de la Chambre des communes soit 
nomme pour faire un examen des problemes speciaux engendres par le fait que 
la Ville d Ottawa se trouve le siege du gouvernement. et pour preparer un rapport 
sur les relations entre le gouvernement federal et les autorites municipales de 
ladite cite et leurs responsabilites respectives a 1 egard de ces problemes, avec 
pouvoir d approfondir cette question et les details connexes: 

Que ledit comite soit compose des membres suivants: MM. Boucher. Cote, 
Dechene. Gregory, Hill, Knowles. Marshall. Matthews, Mcllraith, McLean 
(Simcoe-Est), O Brien. Pinard, Purdy, Reid et White: 

Que les dispositions de 1 article 65 du Reglement de la Chambre des 
communes soient suspendues a ce sujet; 

Que le comite ait 1 autorisation de sieger durant les seances de la Chambre; 

Que ledit comite soit autorise a envoyer querir personnes. dossiers et docu 
ments, et qu il fasse rapport de temps a autre; 
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Qu un message soil envoye au Senat pour mettre Leurs Honneurs au courant 
de la nomination de ce comite par la Chambre des communes, et pour demander 
a Leurs Honneurs de nommer des Membres du Senat pour agir de concert avec 
les Membres de la Chambre des communes a litre de comite mixte des deux 
Chambres. 

Atteste. 

ARTHUR BEAUCHESXE, 
Greffier de la Chambre des communes. 

Ordonne: Que ledit message suit pris en consideration demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat pu.--u a la prise en consideration du 
soixante-seizieme au quatre-vingtieme rapports du comite permanent des 
Divorces, les deux inclusivement. 

Lesdits rapports smit. sur division, adoptes separement. 

Suivant I Onlrt du jour, U 1 Srnat passt; a la reprise du debat sur la motion 
de 1 honorable senateur David: 

Que cette Chambre, reconnaissant que 1 enseignement de 1 Histoire est, 
pour tout pays, un element fondamental du patriotisme, et desireuse d inten- 
lifier le developpement d un patriotisme canadien, de 1 alimenter et de 1 eclairer, 
emet le vceu que, lors de la conference interprovinciale qui sera tenue a Ottawa 
dans un avenir prochain, il plaise aux delegues representant le^ neuf provinces 
de la Confederation, de nommer un comite compose des historiens les mieux 
reconnus en chaque province pour leur competence et leur impartialite, et que 
mission soit donnee a ce comite de preparer un manuel d Histoire du Canada 
qui puisse etre accepte et adopte par les gouvernements provinciaux, dans les 
ecoles relevant de leur juridiction et sous leur controle direct ou indirect. 

Apres debat, il est: 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 

L honorable senateur Copp presente au Senat les bills suivants: 

Bill (F-4i, intitule: "Loi pour faire droit a Frances Eleanor Campbell 
Coleman". 

Bill (G-41, intitule: "Loi pour faire droit a George Igaz". 

Bill (H-4), intitule: "Loi pour faire droit a John William Frank Draper". 

Bill (1-4), intitule: "Loi pour faire droit a Sam Sokoloff". 

Bill (J-41, intitule: "Loi pour faire droit a Leon LeBrun". 

Lesdits bills sont, sur division, lus separemenl la premiere fois. 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu ils soient inscrits a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture 
demain. 



Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (B), intitule: "Loi concernant la Vancouver^ Victoria and 
Eastern Railway ami Narigation Company, la Nelson and Fort Sheppard Rail 
way Company et la Great Northern Railway Company", et informe le Senat 
qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (Q-2l. intitule: "Loi concernant la Kettle Valley Railway 
Company", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (R-2), intitule: "Loi constituant en corporation les Lignes 
aeriennes de Fundy", ct informe le Senat qu elle a adopte ledit bill avec deux 
amendements, auxquels elle sollicite I agrement du Senat. 

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier comme suit: 
Page 5, ligne 20. Apres le chiffre "1927", inserer les mots "et aux modi 
fication.- y apportees,". 

Page 5, ligne 22. Apres le chiffre "1938", inserer les mots ", et aux modi 
fications y apportees". 

Ordonne: Que Ir-dits amendements soient pris en consideration demain. 



L honorable senateur Tanner, du comite permanent des Bills d interet prive. 
auquel a etc renvoye le bill (T-3), intitule: "Loi concernant The General 
M ixHi onari/ Society of the German Baptist Churches of North America, et 
changeant son nom en celui de The North American Baptist General Missionary 
Society", rapporte que le comite a etudie ledit bill et 1 a charge d en faire 
rapport au Senat, sans amendement. 

Ordonne: Que ledit bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture 
demain. 



Suivant 1 Orclre du jour, le bill (111), intitule: "Loi allouant a Sa Majeste 
certaines sommes d argent pour le service public de 1 annee financiere expirant le 
31 mars 1945", est lu la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ledit bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture 
demain. 



Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus separement 
la deuxieme fois, savoir: 

Bill (F-4). intitule: "Loi pour faire droit a Frances Eleanor Campbell 
Coleman". 

Bill (G-4), intitule: "Loi pour faire droit a George Igaz". 

Bill (H-4), intitule: "Loi pour faire droit a John William Frank Draper". 

Bill (1-4), intitule: "Loi pour faire droit a Sam Sokoloff". 

Bill (J-4), intitule: "Loi pour faire droit a Leon LeBrun". 

Ordonne: Que lesdits bills soient inscrits a 1 Ordre du jour pour troisieme 
lecture demain. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du quatre- 
vingt-unieme au quatre-vingt-douzieme rapports du comite permanent des 
Divorces. 

Lesdits rapports sont, sur division, adoptes separement. 



L honorable senateur Copp presente au Senat les bills suivants, s avoir: 

Bill (K-4), intitule: "Loi pour faire droit a William Taffert". 

Bill (L-4), intitule: "Loi pour faire droit a Belle Bailey Leibovitch". 

Bill (M-4l, intitule: "Loi pour faire droit a Gertie Shulman Friedman". 

Bill (X-4), intitule: "Loi pour faire droit a Sarah Slutsky Shapiro". 

Bill 1 0-4), intitule: "Loi pour faire droit a Jessie Dickson Mackie Toy". 

Bill (P-4), intitule: "Loi pour faire droit a Angele Pauline Edgar Marie 
Lambert Choux". 

Bill (Q-4l, intitule: "Loi pour faire droit a Margaret Kathleen Hollenbeck 
Fortin". 

Bill (R-4), intitule: "Loi pour faire droit a Hulda Van Koughnet Lynch- 
Staunton". 

Bill (S-4), intitule: "Loi pour faire droit a James MacMillan McHale". 

Bill lT-4), intitule: "Loi pour faire droit a Vernon Ross Aiken". 

Bill (U-4), intitule: "Loi pour faire droit a Frederick Richard Channon". 

Bill (V-4), intitule: "Loi pour faire droit a Ernest Charles Hazard". 

Lesdits bills sont, sur division, lus separement la premiere fois, et 
Ordonne: Qu ils soient inherits a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture 
demain. 



Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration d un 
message de la Chambre des communes au sujet de la nomination d un Comite 
mixte des deux Chambres pour reviser les problemes particuliers engendres par 
le fait que la cite d Ottawa se trouve etre le siege du gouvernement federal. 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que le Senat agisse de concert avec la Chambre des communes 
a titre de Comite mixte des deux Chambres, afin de faire un examen des 
problemes speciaux qu engendre le fait que la cite d Ottawa se trouve etre le 
siege du gouvernement federal, et de faire rapport sur les relations entre celui-ci 
et les autorites municipales de ladite cite et leurs responsabilites respectives 
quant a ces problemes, avec pouvoir d approfondir cette question et les details 
connexes. 

Que les honorables senateurs Copp, DuTremblay, Lambert, Leger, Stevenson 
et White soient nommes membres d un tel comite mixte pour y representer le 
Senat. 

Que le comite soit autorise a envoyer querir personnes, dossiers et docu 
ments. 

Que le comite soit autorise a sieger durant les seances et les ajournements 
du Senat. 

Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour l informer 
en consequence. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la reprise du debat sur la motion 
de 1 honorable senateur David: 

Que cette Chambre, reconnaissant que 1 enseignement de 1 Histoire est r 
pour tout pays, un element fondamental du patriotisme, et desireuse d inten- 
tifier le developpement d un patriotisme canadien, de 1 alimenter et de 1 eclairer, 
emet le vceu que, lors de la conference interprovinciale qui sera tenue a Ottawa 
dans un avenir prochain, il plaise aux delegues representant les neuf provinces 
de la Confederation, de nommer un comite compose des historiens les mieux 
reconnus en ohaque province pour leur competence et leur impartiality?, et que 
mission soit donnee a ce comite de preparer un manuel d Histoire du Canada 
qui puisse etre accejite et adopte par les gouvernements provinciaux, dans les 
relevant de leur juridiction et sous leur controle direct ou indirect. 

Apres debat, il est: 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 



Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

L honorable President informe le Senat qu il a rec,u une communication du 
Secretaire adjoint du Gouverneur general. 

iite communication est lue par 1 honorable President, comme suit: 
BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL 

CANADA 

OTTAWA, le 31 mai 1944. 

MONSIEUR, J ai I honneur de vous informer que 1 honorable Thibaudeau 
Rinfret, Juge en chef du Canada, en sa qualite de Depute de Son Excellence le 
Gouverneur general, se rendra a la Cliambre du Senat le jetidi ler juin. a six 
heure &gt; moin? dix. afin tie donner la sanction royale a quelques bills. 

.I ui I honneur d etre, 
Monsieur, 

Votre obeissant serviteur, 

F. L. C. PEREIRA. 

I.i Secretain adjoint du Gouverneur general. 
A 1 honorable 

I v.Vidcnt du Si nat. 
( )Ua\va. 

(h-d&lt;i&gt;i, .- ()\\r cette communication soit deposee sur la Table. 

L honorable President supplcant du comite permanent des Divorces presente 
le quatre-vingt-treizieme rapport de ce comite. 

I. edit rapport est alors In par le Greffier, comme suit: 

Le MARDI 30 mai 1944. 

Le eoiinte jxrmanent des Divorces demande la permission de presenter son 
quatre-vingt-treizieme rapport . comme suit: 

Le comite recommande: 

1. (Hie la limite du temps fixe pour \s, reception de petitions concernant 
les bills de Divorces soit prolongee au inardi. le 6 juin 1944. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP. 

President suppleant. 
Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 2454. date le 26 mai 1944. modifiant les 
reglements du Service selectif national pour les civils. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (111), intitule: "Loi allouant a Sa Majeste 
certaines sommes d argent pour le service public de 1 annee financiere expirant 
le 31 mars 1945", est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par I aflSrmative. 

Ordonne: Qu un message soit envove a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill. 
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Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus separement 
la troisieme fois. savoir: 

Bill (F-4l. intitule: "Loi pour faire droit a Frances Eleanor Campbell 
Coleman". 

Bill (G-4l, intitule: "Loi pour faire droit a George Igaz". 

Bill (H-4), intitule: "Loi pour faire droit a John William Frank Draper", 

Bill (1-4 1. intitule: "Loi pour faire droit a Sam Sokoloff". 

Bill IJ-41. intitule: "Loi pour faire droit a Leon LeBrun". 

Etant posee la question de savoir si ces bills doivent etre adoptes, 

Elle est resolue pas 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ces bills, auxquels il sollicite son agrement, et pour 
ltd communiquer. avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus 
en Pespece devant le comite permanent des Divorces, ainsi que les pieces justi- 
ficatives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (T-3l. intitule: "Loi concernant The General 
Mixxionary Society of the German Baptist Churches of \orth America, et chan- 
geant son nom en celui de Tin XnrtJi American Baptist General Missionary 
Society", est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte. 
Elle est resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et Pinforme 
que le Senat a adopte ce bill, auquel il sollicite son agrement. 

A 1 appel dc 1 Ordre du jour pour la prise en consideration des amendements 
appuru .- par la Chambre des communes au bill (R-2), intitule: "Loi constituant 
en corporation les Lignes aeriennes de Fundy", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus separement 
la deuxieme fois, savoir: 

Bill (K-4), intitule: "Loi pour faire droit a William Taffert". 

Bill (L-4), intitule: "Loi pour faire droit a Belle Bailey Leibovitch". 

Bill (M-4), intitule: "Loi pour faire droit a Gertie Shulman Friedman". 

Bill (X-4), intitule: "Loi pour faire droit a Sarah Slutsky Shapiro". 

Bill (0-4), intitule: "Loi pour faire droit a Jessie Dickson Mackie Toy". 

Bill (P-4), intitule: "Loi pour faire droit a Angele Pauline Edgar Marie 
Lambert Choux". 

Bill (Q-4), intitule: "Loi pour faire droit a Margaret Kathleen Hollenbeck 
Fortin". 

Bill (R-4), intitule: "Loi pour faire droit a Hulda Van Koughnet Lynch- 
Staunton". 

Bill (S-4), intitule: "Loi pour faire droit a James MacMillan McHale". 

Bill (T-4), intitule: "Loi pour faire droit a Vernon Ross Aiken 1 . 

Bill (U-4i, intitule: "Loi pour faire droit a Frederick Richard Channon". 

Bill (V-41. intitule: "Loi pour faire droit a Ernest Charles Hazard . 

Ordonne: Que lesdits bills soient inscrits a 1 Ordre du jour pour troisieme 
lecture demain. 
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A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la motion 
de 1 honorable senateur David: 

"Que cette Chambre, reconnaissant que 1 enseignement de 1 Histoire est, 
pour tout pays, un element fondamental du patriotisme, et desireuse d inten- 
sifier le developpement d un patriotisme canadien, de 1 alimenter et de 1 eclairer, 
emet le voeu que, lors de la conference interprovinciale qui sera tenue a Ottawa 
dans un avenir prochain, il plaise aux delegues representant les neuf provinces 
de la Confederation, de nommer un comite compose des historiens les mieux 
reconnus en chaque province pour leur competence et leur impartiality et que 
mission soit donnee a ce comite de preparer un manuel d Histoire du Canada 
qui puisse etre accepts et adopte par les gouvernements provinciaux, dans les 
ecoles relevant de leur juridiction et sous leur controle direct ou indirect", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que quand le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne 
jusqu a demain, le premier jour de juin, a cinq licures de 1 apres-midi. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

Les petitions suivantes sont presentees separement, 

Par 1 honorable President suppleant du comite permanent des Divorces: 

De Lillian Bessie Noall Salmon, de Montreal, Quebec, stenographs ; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec George William Salmon. 

De Albert D. Doherty, de la cite de Quebec, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Marion Eva Pratt Doherty. 

De Zoe Irene McFarland Craig, de la cite de Montreal, province de Quebec, 
et demeurant actuellement en la cite de Windsor, province d Ontario, demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Alexander Joseph Mendez 
Craig, de ladite cite de Montreal. 

De Rose Vogel Blatt, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Jack Blatt. 

L honorable senateur Copp, du comite mixte du Senat et de la Chambre 
des communes sur les relations entre le gouvernement federal et la cite d Ottawa, 
presente le premier rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit: 

Le JEUDI ler juin 1944. 

Le comite mixte du Senat et de la Chambre des communes forme dans le 
but de faire un examen des problemes speciaux qui decoulent du fait de 1 exis- 
triire du siege du gouvernement dans la cite d Ottawa et de faire rapport sur 
les relations entre le gouvernement federal et les autorites municipales de ladite 
cite et leurs responsabilites respectives quant a ces problemes, avec pouvoir de 
sYnquerir sur cette question et les details qui y sont connexes, demande la 
permission de presenter son premier rapport, comme suit: 

Votre comite recommande: 

1. Que le quorum de la representation senatoriale de ce comite mixte soit 
reduit a trois membres. 

2. Que ce comite soit autorise a faire imprimer, de jour en jour, 500 exem- 
plaires en langue anglaise et 200 exemplaires en langue francaise de ses delibe 
rations, et que la Regie 100 soit suspendue dans la mesure ou elle s applique a 
ladite impression. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le quatre-vingt-quatorzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 30 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a Phonneur de presenter son quatre-vingt- 
qufiiorzieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de James Russell Popham, du village de 
Vrmcvillr, province de Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
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mariage avec Janet Ruth Sherer Popham, le comite a constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit manage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonnc: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration a la prochaine seance du Senat. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le quatre-vingt-quinzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 30 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre-vingt- 
quinzieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Xorma Segal Katz, de la cite de Montreal, 
province de Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage 
avee Israel Katz, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat 
ont ete observees a tons importants egards. sauf la regie 140 concernant le 
paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonn-e: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration a la prochaine seance du Senat. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le quatre-vingt-seizieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 30 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre-vingt- 
seizieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Harold Almond Jelley, du village de 
O Leary. dans le comte de Prince, province de 1 Ile du Prince-Edouard. marchand; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec AVinnie Agnes 
Silliker Jelley, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont 
ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration a la prochaine seance du Senat. 

109 1U 



164 SENAT 8 GEORGE VI 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le quatre-vingt-dix-septieme rapport de ce comite. 

I.* dit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 30 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre-vingt- 
dix-septieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Josephine Kurys Kulczycki, de la cite de 
Verdun, province de Quebec, commis aux ventes; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec John Kulczycki, junior; le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants 
egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonnc: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris 
en consideration a la prochaine seance du Senat. 

L honorablc President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le quatre-vingt-dix-huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le MARDI 30 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre- 
vingt-dix-huitieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Shirley Harte Harvey Payne, de la cite 
de Montreal, province de Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Raymond William Payne, le comite a constate que les pres 
criptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 
Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration a la prochaine seance du Senat. 



L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le quatre-vingt-dix-neuvieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 30 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatre- 
vingt-dix-neuvieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Pearl Anneta Berm Russell, de- la cite de 
Montreal, province de Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec John Joseph Russell, le comite a constate que les prescriptions 
des regies du Senat ont ete observees a tons importants egards. 
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2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui "dissolve ledit mariage. 
Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration a la prochaine seance du Senat. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le centieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le MERCREDI 31 mai 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son centieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Joseph Adelard Paul Begin, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, grossiste; demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec Marie Simone Yvette Perusse Begin, le comite a 
constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous 
importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration a la prochaine seance du Senat. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est: 

Ordonne: Que le discours prononce par le tres honorable W. L. Mackenzie 
King, M.P., Premier ministre du Canada, devant les membres des deux Chambres 
du Parlement a Westminster, le 11 mai 1944, et les autres discours prononces en 
cette occasion, soient imprimes comme appendice au rapport officiel des Debats 
du Senat et forment partie integrante des archives de cette Chambre. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est: 

Ordonne: Que le discours prononce par le tres honorable John Curtin, 
Premier ministre de 1 Australie, devant les membres des deux Chambres du 
Parlement a Ottawa, le ler juin 1944, et autres discours prononces en cette 
occasion, soient imprimes comme appendice au rapport officiel des Debats du 
Senat et forment partie integrante des archives de cette Chambre. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est: 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne 
jusqu a mardi le vingtieme jour de juin, a huit heures du soir. 
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Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus separement 
la troisieme fois, savoir: 

Bill (K-4), intitule: "Loi pour faire droit a William Taffert". 

Bill (L-4), intitule: "Loi pour faire droit a Belle Bailey Leibovitch". 

"Loi pour faire dreit a Gertie Shulman Friedman". 

"Loi pour faire droit a Sarah Slutsky Shapiro". 

"Loi pour faire droit a Jessie Dickson Mackie Toy". 

"Loi pour faire droit a Angele Pauline Edgar Marie 



Bill (M-4), intitule: 
Bill (N-4), intitule: 
(0-4), intitule: 
(P-4), intitule: 



Bill 
Bill 



Lambert Choux". 

Bill (Q-4), intitule 
Fortin". 

Bill (R-4) 
Staunton". 

Bill (S-4), intituled 

Bill (T-4) 

Bill (U-4) 

Bill (V-4) 



Loi pour faire droit a Margaret Kathleen Hollenbeck 
intitule: "Loi pour faire droit a Hulda Van Koughnet Lynch- 

Loi pour faire droit a James MacMillan McHale". 
intitule: "Loi pour faire droit a Vernon Ross Aiken". 
intitule: "Loi pour faire droit a Frederick Richard Channon". 
pour faire droit a Ernest Charles Hazard". 



intitule: 



Ktnnt pusi e la question de savoir si ccs bills doivent etre adoptes, 
Elle est rrsoluc par I affirmativi . 

Ordonne: Que le dreffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mcr que le Senat a adopte ces bills, auxquels il sollicite son agrement, et pour 
lui communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus 
en 1 espece devant le comite permanent des Divorces, ainsi que les pieces justifi- 
catives deposees devant ledit comite. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration des amendements 
apportes par la Chambre des communes au bill (R-2), intitule: "Loi constituant 
en corporation les Lignes aeriennes de Fundy", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la motion 
de 1 honorable senateur David: 

"Que cette Chambre, reconnaissant que 1 enseignement de 1 Histoire est, 
pour tout pays, un element fondamental du patriotisme, et desireuse d inten- 
sifier le developpement d un patriotisme canadien, de 1 alimenter et de 1 eclairer, 
emet le vceu que, lors de la conference interprovinciale qui sera tenue a Ottawa 
dans un avenir prochain, il plaise aux delegues representant les neuf provinces 
de la Confederation, de nommer un oomite compose des historiens les mieux 
reconnus en chaque proA ince pour leur competence et leur impartialite, et que 
mission soit donnee a ce comite de preparer un manuel d Histoire du Canada 
qui puisse etre accepte et adopte par les gouvernements provinciaux, dans les 
ecoles relevant de leur juridiction et sous leur controle direct ou indirect", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 



Le Senat s ajourne a loisir. 



A.D. 1944 ler JUIN 167 

Le Senat reprend sa seance. 

Le Senat s ajourne a loisir. 



Quelque temps apres 1 honorable Thibaudeau Rinfret, en sa qualite de 
Depute de Son Excellence le Gouverneur general, etant venu et etant assis au 
pied du Trone. 

L honorable President ordonne au Gentilhomme Huissier de la Verge Noire 
de se rendre a la Chambre des communes et d informer cette Chambre que 

"C est le desir de 1 honorable Depute du Gouverneur general que les 
Communes se rendent immediatement aupres de lui dans la salle du Senat". 

La Chambre des communes etant venue, 

Le Greffier lit comme suit les titres des bills a sanctionner: 

Loi modifiant la Loi des juges. 

Loi concernant la nominatoin de verificateurs pour les Chemins de fer 
Nationaux. 

Loi abrogeant la Loi d inspection des compteurs d eau. 

Loi sur les Chemins de fer Xationaux du Canada, en vue du remboursement 
d obligations financieres echues, arrivant a echeance et rachetables par antici 
pation. 

Loi autorisant un contrat entre Sa Majeste le Roi et la Corporation de la 
cite d Ottawa. 

Loi portant execution de 1 Accord relatif a 1 administration de secours et 
de retablissement des Nations Unies entre le Canada et certaines autres nations 
et autorites. 

Loi concernant la Vancower, Victoria and Eastern Railway and Xaviga- 
tion Company, la Xelson and Fort Sheppard Railway Company et la Great 
Xorthern Railway Company. 

Loi concernant la Kettle Valley Railway Company. 

Le Greffier du Senat proclame dans les termes suivants que ces bills ont 
recu la sanction royale: 

"Au nom de Sa Majeste. 1 honorable Depute du Gouverneur general sanc- 
tionne ces bills". 

L honorable President de la Chambre des communes alors adresse la parole 
a 1 honorable Depute du Gouverneur general comme suit: 

Qr lL PLAI5E A VOTRE HoXXEVB: 

"Les Communes du Canada ont vote certains subsides necessaires pour 
permettre au gouvernement de faire face aux depenses du service public. 

"Au nom des Communes, je presente a Votre Honneur le bill suivant: 
Loi allouant a Sa Majeste certaines sommes d argent pour le service public 
de 1 annee financiere expirant le 31 mars 1945. 

Je demande humblement a Votre Honneur de bien vouloir sanctionner ce 
bill." 

Le Greffier ayant donne lecture du titre de ce bill, 
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Le Greffier du Senat proclame dans les termes suivants que ce bill a regu 
la sanction royale: 

"Au nom de Sa Majeste, 1 honorable Depute du Gouverneur general 
remercie ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill". 

Apres quoi il a plu a 1 honorable Depute du Gouverneur general de se 
retirer. 

Les Communes se retlrent. 



Le Senat reprend sa seance. 



Le Senat s ajourne jusqu a mardi le vingtieme jour de juin, a huit heures 
du soir. 
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DU 



SENAT DU CANADA 



Mardi 20 juin 1944 



Huit heures du soir. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 
Ayleswcrth 

(sir Allen) , 
Beaubien 

( Montarville) , 
Beaubien (St-Jean- 

Baptiste), 
Beauregard, 
Bench, 
Black, 
Bouchard, 
Bourque, 
Buchanan, 
Calder, 
Campbell, 
Chapais 

(sir Thomas), 



Copp, 

Daigle, 

David, 

Davies, 

Donnelly, 

Duff, 

Duffus, 

DuTremblay, 

Fafard, 

Fallis, 

Griesbach, 

Haig, 

Hardy, 

Harmer, 

Horner, 

Howard, 



Hugessen, 

Hushion, 

Johnston, 

Jones, 

King, 

Lacasse, 

Lambert, 

Leger, 

Lesage, 

Macdonald 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest) , 

Macdonald 
(Cardigan) , 

Marcotte, 

Marshall, 



McDonald 

(Shediac), 
McGuire, 
Mclntyre, 
Michener, 
Molloy, 
Moraud, 
Murdock, 
Paquet, 
Riley, 
Robicheau, 
St-Pere, 
Sinclair, 
Tanner, 
Vien, 
White, 
Wilson. 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel eile renvoie le bill (C), intitule: "Loi constituant en corporation 1 Eglise 
methodiste Wesleyan d Amerique au Canada", et inforrne le Senat qu elle a 
adopte ledit bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (D), intitule: "Loi concernant la Compagnie du chemin de 
fer du Nouveau-Brunswick", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, 
sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel elle renvoie le bill (E), intitule: "Loi concernant la Gore District Mutual 
Fire Insurance Company", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans 
amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel elle renvoie le bill (P-2), intitule: "Loi concernant une certaine demande 
de brevet de Claude H. Peters", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, 
sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel elle renvoie les bills suivants, et informe le Senat qu elle a adopte ces 
bills, sans amendement: 

Bill (F), intitule: "Loi pour faire droit a Theodore Zalopany". 

Bill (G), intitule: "Loi pour faire droit a Thelma Alice Warren Whittet". 

Bill (H), intitule: "Loi pour faire droit a Ethel Sangster Muir". 

Bill (I), intitule: "Loi pour faire droit a Kiril John Christo". 

Bill (J), intitule: "Loi pour faire droit a Helaine Ethel Leopold Lax". 

Bill (K), intitule: "Loi pour faire droit a Cecil Benjamin Pomeroy". 

Bill (M), intitule: "Loi pour faire droit a Paul Sanson White". 

Bill (N), intitule: "Loi pour faire droit a Mary Hope Beers Ross". 

Bill (0), intitule: "Loi pour faire droit a Wasil Usypchuck, autrement 
connu sous le nom de William Usypchuck". 

Bill (P), intitule: "Loi pour faire droit a Walter Stanley Spencer". 

Bill (Q), intitule: "Loi pour faire droit a Emma Gertrude Groves Morris". 

Bill (R), intitule: "Loi pour faire droit a Gertrude Margaret Amy Ogilvie". 

Bill (S), intitule: "Loi pour faire droit a Myrtle Josephine Teel Odell". 

Bill (T), intitule: "Loi pour faire droit a Marjorie Helen Parker Leduc". 
Bill "(IT), intitule: "Loi pour faire droit a Margaret Derry Kirby". 

Bill (V), intitule: "Loi pour faire droit a George Thomas Bragger". 

Bill (W) , intitule: "Loi pour faire droit a Freda Watson Norman Daniels". 

Bill (X), intitule: "Loi pour faire droit a Iris Mabel Dash Wilkinson". 

Bill (Z), intitule: "Loi pour faire droit a Thomas Henry Dwyer". 

Bill (A-2), intitule: "Loi pour faire droit a Elsie Margaret Ormandy 
Henderson". 

Bill (B-2), intitule: "Loi pour faire droit a Arthur Charles Duffy". 

Bill (C-2), intitule: "Loi pour faire droit a Kathleen Edna Elli* Wain- 
wright". 
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Bill (l)-2), intitule: 
house". 
Bill (E-2), intitule: 
Bill (F-2), intitule: 
Johnson". 

Bill (G-2), intitule: 

Townsend "Mansfield". 

Bill (H-2), intitule: 
Bill (1-2), intitule: 
Bill (J-2), intitule: 
Bill (K-2), intitule: 
Bill (L-2), intitule: 
Bill (M-2), intitule: 
Bill (S-2), intitule: 
Bill (T-2), intitule: 

Bill (U-2), intitule: 

Overall". 

Bill (W-2), intitule: 
Bill (X-2), intitule: 

Bill (Y-2), intitule: 
Decary". 

Bill (Z-2), intitule: 
Bill (A-3), intitule: 
Bill (B-3), intitule: 

Bill (C-3), intitule: 
caldy". 

Bill (D-3), intitule: 


"Loi pour faire droit a Diana Lenore Carsley Tenen- 

"Loi pour faire droit a Charlotte Muriel Wright . 
Loi pour faire droit a Sarah Carmichael Hay 

"Loi pour faire droit a Margaret Georgina Isabel 

"Loi pour faire droit a Pasquale Di Guglielmo". 
"Loi pour faire droit a Theodora B. Ostlund Fruitier". 
"Loi pour faire droit a Erna Warthold Langlois". 
"Loi pour faire droit a Ruth Steinwold Lauer". 
"Loi pour faire droit a George Hodgson Fisher". 
"Loi pour faire droit a Molly Gurevitch Gladman". 
"Loi pour faire droit a Julia Menard Mills". 
"Loi pour faire droit a Vera Esteri Seppala Vuorimies". 
"Loi pour faire droit a Violet Magdalen Johnson 

"Loi pour faire droit a Edna Lyall Burgess Lambert". 
"Loi pour faire droit a Barbara Helen Smith Dodds". 
"Loi pour faire droit Ellen Margaret Doris Sheehan 

"Loi pour faire droit a Kathleen O Rraw Major". 
"Lui pour faire droit a Yernon Oswald Marquez". 
"Lni pour faire droit a Wilson Allan Martin". 
"Loi pour faire droit a Victoria May Larkin Kirk- 

"Loi pour faire droit a Xcllie Blinkhorn Cowie". 


Bill 


(E-3), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire droit a William Mace". 


Bill 


(F-3), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a 


Pauline Hislop Ralph". 


Bill 


(G-3), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a 


Ethel Mary Moffat Shaw". 


Bill 


(J-3), 


intitule: 


"Loi 


pour faire droit a 


Alfreda Elsie Hatch Carpenter". 


Bill 


(K-3), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a 


Rachel Segal Kaparofsky". 


Bill 


(L-3), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire droit a Paul Lapointe". 


Bill 


(M-3), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a 


Vera Grace Percy Moore". 


Bill 


(N-3), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a 


Jean-Fernand-Georges Robi- 


taille". 


















Bill 


(0-3), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a Marie-Stella-Gisele Payette 


MacRae" 


. 
















Bill 


(P-3), 


intitule : 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a 


Horace Henry Chapman". 


Bill 


(Q-3), 


intitule : 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a 


Florence Berger Bassin". 


Bill 


(R-3), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a 


Roland Edouard Levert". 


Bill 


(U-3), 


intitule : 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a 


William Cowie". 


Bill 


(V-3), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a Xita Marjorie Hammerich 


Ward". 


















Bill 


(W-3), 


intitule: 


"Loi 


pour faire droit 


a Margaret Kirsen Brown 


MacRae" 


















Bill 


rx-3), 


intitule : 


"Loi 


pour faire droit a Margaretha Bernhard 


Cronauer". 
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Bill (Y-3), intitule: "Loi pour faire droit a Henry Rattigan". 

Bill (Z-3), intitule: "Loi pour faire droit a Margaret Millar Short". 

Bill (A-4), intitule: "Loi pour faire droit a Mary Annesley Iverson". 

Bill (B-4), intitule: "Loi pour faire droit a Annie Drewniak Sonberg". 

Bill (C-4), intitule: "Loi pour faire droit a Celia Zlatkes AzefT. 

Bill (D-4), intitule: "Loi pour faire droit a Louisa OTool Shelley". 

Bill (E-4), intitule: "Loi pour faire droit a Miriam Schwartz Silcoff". 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message ainsi 
conc.u: 

Le Lt XDi 12 juin 1944. 



Resolu, Qu un message soit transmis au Senat pour remettre a cette 
Chambre les temoignages rendus et les pieces justificatives deposees devant le 
comite permanent des Divorces, auquel ont ete renvoyees les petitions de Theo 
dore Zalopany, Thelma Alice Warren Whittet, Ethel Sangster Muir, Kiril John 
Christo, Helaine Ethel Leopold Lax, Cecil Benjamin Pomeroy, Paul Sanson 
White, Mary Hope Beers Ross. Wasyl Usypchuk, autrement connu sous le nom 
de William Usypchuk, Walter Stanley Spencer. Emma Gertrude Groves Morris, 
Gertrude Margaret Amy Ogilvie, Myrtle Josephine Teel Odell, Marjorie Helen 
Parker Leduc, Margaret Derry Kirby, George Thomas Bragger, Freda Watson 
Norman Daniels, Iris Mabel Dash Wilkinson, Thomas Henry Dwyer, Elsie 
Margaret Ormandy Henderson, Arthur Charles Duffy, Kathleen Edna Ellis 
Wainwright, Diana Muriel Carsley Tenenhouse, Charlotte Muriel Wright, 
Sarah Carmichael Hay Johnston, Margaret Georgina Isabel Townsend Mans 
field, Pasquale Di Guglielmo, Theodora B. Ostlund Fruitier, Erna Warthold 
Langlois, Ruth Steinwold Lauer, George Hodgson Fisher, Molly Gurevitch 
Gladman, Julia Menard Mills, Vera Esteri Seppala Vuorimies, Violet Magdalen 
Johnson Overall, Edna Lyall Burgess Lambert, Barbara Hellen Smith Dodds, 
Ellen Margaret Doris Sheehan Decary, Kathleen O Rraw Major, Vernon 
Oswald Marquez, Wilson Allan Martin. Victoria May Larkin Kirkcaldy, Nellie 
Blinkhorn Cowie, William Mace, Pauline Hislop Ralph. Ethel Mary Moffat 
Shaw, Alfreda Elsie Hatch Carpenter, Rachel Segal Kaparofsky. Paul Lapointe, 
Vera Grace Moore, Jean Fernand Georges Robitaille, Marie-Stella-Gisele 
Payette MacRae, Horace Henry Chapman, Florence Berger Bassin, Roland 
Edouard Levert. William Cowie. Nita Marjorie Hammerich Ward, Margaret 
Kirsen Brown MacRae, Margaretha Bernhard Cronauer. Henry Rattigan, 
Margaret Millar Short, Mary Annesley Iverson, Annie Drewniak Sonberg, Celia 
Zlatkes Azeff, Louisa O Toole Shelley, Miriam Schwartz Silcoff, respectivement 
demandant 1 adoption de bills de divorce, ainsi que les autres documents soumis 
en preuve. 

Ordonne: Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Senat. 
Attests. 

ARTHUR BEAUCHESNE. 

Greffier de la Chambre des communes. 

Ordonne: Que ledit message soit depose sur la Table. 
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La Chambre cles communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel e!le renvoie le bill ll-3l, intitule: "Loi constituant en corporation le 
Bureau executif cle The Canada Conference of the Evangelical LutJi 
Augustana Synod of Xorth America", ec informe le Senat qu elle a adopte ledit 
bill, avec un amendement, auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit: Page 2, ligne 
26. Apies le mot "Conference", substituer une virgule an point, et ajouter les 
mots suivants: "et res:era en fonctions au gre de ladite The Canada 
Conference." 

Ordonne: Que ledit amendement soit pris en consideration demain. 

La Chambre de? communes transmet, par son Greffier, un bill (83), inti 
tule: "Loi ayant pour objet d instituer un ministere des Affaires des anciens 
combattants", auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill cst lu la premiere foi-. 
Avec la permission du Senat, il 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La Chambre des communes transmet. par son Greffier, un bill (112), inti 
tule: "Loi concernant le service naval du Canada", auquel elle sollicite 1 agrement 
du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un bill (132), inti 
tule: "Loi ayant pour objet d accorder de 1 aide a Sa Majeste pour la defense 
et la securite nationales", auquel elle sollicite 1 agrement du Senat, 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un bill (135), inti 
tule: "Loi etablissant des reglements pour permettre aux electeurs canadiens en 
service dt guerre d exercer leur droit de vote, et aux prisonniers de guerre cana 
diens de A oter par procuration, a toute election generale tenue au cours de la 
presente guerre, et apporta.nt a la Loi des elections federaks. 1936. des modi 
fications consecutives a ces reglements ou necessities par ladite guerre", auquel 
elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 
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La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un bill (136), inti 
tule: "Loi autorisaut la prestation de fonds pour couvrir des depenses d etablis- 
sement electuees et des dettes de capital contractees par le reseau des chernins 
de fer nationaux du Canada pendant 1 annee civile 1944, ainsi que la garantie, 
par Sa Majeste, de certaines valeurs a emettre par la Compagnie des chemins 
de fer Xationaux du Canada", atiquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un bill (137), inti 
tule: "Loi concernant les biens de surplus de la Couronne , auquel elle sollicite 
1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un bill (138), inti 
tule: "Loi modifiant la Loi de 1943 sur les credits de guerre (Aide mutuelle 
des Nations Unies) et accordant de 1 aide a Sa Majeste aux fins de ladite loi , 
auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Copie de la Convention en vue d eviter la double imposition entre le Canada 
et les Etats-Unis d Amerique (Droits successoraux), signee a Ottawa, le 8 juin 
1944. (Versions anglaise en franchise i. 

Ordonnances de la Marine 3659-3677, en date du 27 mai 1944. 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 3205, en date du 9 juin 1944, modifiant les 
Reglements relatifs a 1 enregistrement national, 1940. 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 4427, en date du 9 juin 1944, modifiant les 
Reglements relatifs a la mobilisation du Service selectif national. 

Copie des Reglements adoptes en vertu de la Loi des pensions et de la sante 
nationale par 1 arrete en conseil C.P. 4465, en date du 13 juin 1944. 

Rapport annuel relatif a 1 administration de la Loi sur 1 aptitude physique 
nationale pour 1 annee financiere se terminant le 31 mars 1944. (Versions 
anglaise et francaise i . 

Echange de notes entre le Canada et Terre-Xeuve portant permission pour 
les bateaux de peche canadiens d entreposer temporairement du sel on du poisson 
a Terre-Xeuve pendant 1 annee civile 1944. Signees a St-Jean, Terre-Xeuve. 
les ler, 6 et 15 mai 1944. iRecueil des Traites 1944-141. (Versions anglaise et 
francaise). 

Echange de notes entre le Canada et le Bresil constituant un accord pour 
1 avancement des relations culturelles entre les deux pays. Signees a Rio-de- 
Janeiro, le 24 mai 1944. (Recueil des Traites l!T44-loi. (Versions ar.daise et 
franchise) . 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du quatre- 
vingt-quatorzieme au centitme rapports du comite permanent del- Divorces, les 
deux inclusivement. 

Lesdits rapports sont, sur division, adoptes separement. 
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L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
au Senat les bills suivants, savoir: 

Bill (W-4), intitule: "Loi pour faire drbit a James Russell Popham". 

Bill (X-4), intitule: "Loi pour faire droit a Norma Segal Katz". 

Bill (Y-4), intitule: "Loi pour faire droit a Harold Almond Jelley". 

Bill (Z-4), intitule: "Loi pour faire droit a Josephine Kurys Kulczycki". 

Bill (A-5), intitule: "Loi pour faire droit a Harte Harvey Payne . 

Bill (B-5), intitule: "Loi pour faire droit a Pearl Anneta Benn Russell". 

Bill (C-5), intitule: "Loi pour faire droit a Joseph Adelard Paul Begin". 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que lesdits bills soient inscrits a 1 Ordre du jour pour deuxieme 
lecture demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la consideration des amendements apportes 
par la Chambre des communes au bill (R-2), intitule: "Loi constituant en 
corporation les Lignes aeriennes de Fundy", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la motion 
de 1 honorable senateur David: 

"Que cette Chambre, reconnaissant que 1 enseignement de 1 Histoire est, 
pour tout pays, un element fondamental du patriotisme, et desireuse d inten- 
sifier le developpement d un patriotisme canadien, de 1 alimenter et de 1 eclairer, 
emet le vceu que, lors de la conference interprovinciale qui sera tenue a Ottawa 
dans un avenir prochain, il plaise aux delegues representant les neuf provinces 
de la Confederation, de nommer un comite compose des historiens les mieux 
reconnus en chaque province pour leur competence et leur impartiality, et que 
mission soit donnee a ce comite de preparer un manuel d Histoire du Canada 
qui puisse etre accepte et adopte par les gouvernements provinciaux, dans les 
ecoles relevant de leur juridiction et sous leur controle direct ou indirect", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 



Le Senat s aj.ourne. 
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Harmer, 

Homer, 

Hugessen, 



Hushion, 
Johnston, 
Jones, 
King, 
Lacasse. 
Lambert, 
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Marcotte. 
Marshall, 
McDonald 

(Shediac), 



McGuire, 
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PHIERES. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (83), inti 
tule: "Loi ayant pour objet d instituer un ministere des Affaires des anciens 
combattants", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (112), inti 
tule: "Loi concernant le service naval du Canada", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, I honorable senateur King propose que le bill U32), 
intitule: "Loi ayant pour objet d accorder de Faide a Sa Majeste pour la defense 
et la securite nationales", soit raaintenant lu la deuxieme fois. 

Apres le debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (135), inti 
tule: "Loi etablissant des reglements pour permettre aux electeurs canadiens 
en service de guerre d exercer leur droit de vote, et aux prisonniers de guerre 
de voter par procuration, a toute election generale tenue au cours de la presente 
guerre, et apportant a la Loi des elections federales, 1938, des modifications 
consecutives a ces reglements ou necessities par ladite guerre", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (136), intitule: "Loi autorisant la prestation 
de fonds pour couvrir des depenses d etablissements et des dettes de capital 
contractees par le reseau des Chemins de fer nationaux du Canada pendant 
1 annee civile 1944, ainsi que la garantie, par Sa Majeste, de certaines valeurs 
a emettre par la Compagnie des Chemins de fer nationaux du Canada", est lu 
la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

A Fappel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (137), intitule: 
"Loi concernant les biens de surplus de la Couronne , il est 
Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (138). intitule: "Loi modifiant la Loi de 
1943 sur les credits de guerre (Aide mutuelle des Nations Unies) et accordant 
de 1 aide a Sa Majeste aux fins de ladite loi", est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Finances. 

Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont lus separement, la deuxieme 
fois, sur division, savoir: 

Bill (W-4), intitule: "Loi pour faire droit a James Russell Popham". 
Bill (X-4), intitule: "Loi pour faire droit a Norma Segal Katz". 
Bill (Y-4), intitule: "Loi pour faire droit a Harold Almond Jelley". 
Bill (Z-4), intitule: "Loi pour faire droit a Josephine Kurys Kulczycki". 
Bill (A-5), intitule: "Loi pour faire droit a Harte Harvey Payne". 
Bill (B-5), intitule: "Loi pour faire droit a Pearl Anneta Benn Russell". 
Bill (C-5), intitule: "Loi pour faire droit a Joseph Adelard Paul Begin". 

Ordonne: Que lesdits bills soient inscrits a 1 Ordre du jour pour troisieme 
lecture demain. 
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Suivant POrdre du jour, le Senat passe a la prise en consideration des 
amendements apportes par la Chambre des communes au bill (R-2), intitule: 
"Loi constituent en corporation les Lignes aeriennes de Fundy". 

Lesdits amendements sont agrees. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat agree les amendements qu elle a effectues a ce bill, sans 
amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration de 
1 amendement apporte par la Chambre des communes au bill (1-3), intitule: 
"Loi constituant en corporation le Bureau executif de The Canada Conference 
of the Evangelical Luth-eran Augustana Synod of Xorth America". 

Ledit amendement est agree. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat agree a I amendement qu elle a apporte a ce bill, sans 
amendement. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la motion 
de 1 honorable senateur David.: 

Que cette Chambre, reconnaissant que 1 enseignement de 1 Histoire est, 
pour tout pays, un element fondamental du patriotisme, et desireuse d inten- 
sifier le developpement d un patriotisme canadien, de 1 alimenter et de 1 eclairer, 
emet le voeu que, lors de la conference interprovinciale qui sera tenue a Ottawa 
dans un avenir prochain, il plaise aux delegues representant les neuf provinces 
de la Confederation, de nommer un comite compose des historiens les mieux 
reccnnus en chaque province pour leur competence et leur impartialite, et que 
minion soit donnee a ce comite de preparer un manuel d Histoire du Canada 
qui puisse etre accepte et adopte par les gouvernements provinciaux, dans les 
ecoles relevant de leur juridiction et sous leur controle direct ou indirect. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 

Le Senat s ajourne. 



A.D. 1944 



22 JUIN 



181 



No 29 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Jeudi 22 juin 1944 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine. Daigle, 

Aylesworth David, 

(sir Allen), Davies. 

Beaubien Donnelly. 

(Montarville), Duff, 
Beaubien (St-Jean- Duffus, 
Baptiste). DuTremblay, 

Fafard, 
Fallis, 
Griesbach, 
Haig, 
Harmer, 
Horner, 
Hugessen, 



Beauregard, 

Bench, 

Black, 

Bouchard, 

Bourque. 

Buchanan, 

Calder, 

Chapais 

(sir Thomas) , 
Copp, 



Hushion, 

Johnston, 



Jones, McGuire, 

King, Mclntyre, 

Lacasse. Michener, 

Lambert. Mi Hoy, 

Leger, Moraud, 

Lesage, Murdock, 

Macdonald Paquet, 

(Richmond-Cap- Paterson, 
Breton-Guest). Riley, 
Macdonald 

(Cardigan). 
MacLennan, 
Marcotte, 
Marshall, 



McDonald 
(Shediac), 



Robicheau, 

St-Pere, 

Sinclair, 

Tanner, 

Vaillancourt, 

Vien, 

White, 

Wilson. 



182 SENAT 8 GEORGE VI 



PRIERES. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le cent unieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier c online suit: 

Le MARDI 20 juin 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cent 
unit me rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Eugene Charron, de la cite de Hull, pro 
vince de Quebec, garagiste, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
manage avec Rosanna Lavallee Charron, le comite a constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le cent deuxieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 20 juin 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cent 
tkuxieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Lillian Bessie Xoall Salmon, de la cite 
de Montreal, province de Quebec, teneuse de livres; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec George William Salmon, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants 
egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins la somnie de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le cent troisieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 20 juin 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cent 
troisieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Joan Helen Gorham Glover, de la ville 
de Sainte-Agathe, province de Quebec, secretaire; demandant 1 adoption d une 
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loi qui dissolve son mariage avec John Ludlow Glover, le comite a constate que 

les prescriptions des regies clu Senat out ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration clemain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le cent quatrieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le MARDI 20 juin 1944. 

Le comite permanent des Divorces a I honneur de presenter son cent 
quatrieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Elsie Hollingsworth. de la cite de Montreal, 
province de Quebec, magasiniere; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Harold George Hollingsworth, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, 
sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le cent cinquieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 20 juin 1944. 

Le comite permanent des Divorces a I honneur de presenter son cent 
cinquieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Louis Joseph Jules Laurencelle. de la cite 
de Montreal, province de Quebec, marchand; demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son mariage avec Marie Blanche Ouellette Laurencelle, le comite a 
constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous 
importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 
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L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le cent sixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 20 juin 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cent 
sixieme rapport comme suit: 

l.^Relativement a la petition de Freda Altman Sheien, de la cite de 
Montreal, province de Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Frank Philip Scheien, le comite a constate que les prescriptions 
des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la regie 140 
concernant le paiemcnt de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le cent septieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 20 juin 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cent 
septieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Ivan Walter Moore, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, aviateur; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Claire Mary French Moore, le comite a constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la 
regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable senateur Beauregarcl, du comite permanent des Finances, auquel 
a ete renvoye le bill (138), intitule: "Loi modifiant la Loi de 1943 sur les credits 
de guerre (Aide mutuelle des Nations Unies) et accordant de 1 aide a Sa Majete 
aux fins de ladite loi", rapporte que le comite a etudie ledit bill et la charge 
d en faire rapport au Senat, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est lu la troisieme fois. 
Itant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill. 
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Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, his separement 
la troisieme fois, savoir: 

Bill (W-4 1, intitule: "Loi pour faire droit a James Eussell Popham". 

Bill (X-4), intitule: "Loi pour faire droit a Xorma Segal Katz". 

Bill (Y-4), intitule: "Loi pour faire droit a Harold Almond Jelley". 

Bill lZ-4), intitule: "Loi pour faire droit a Josephine Kurys Kulczycki". 

Bill (A-5, intitule: "Loi pour faire droit a Harte Harvey Payne . 

Bill (B-5), intitule: "Loi pour faire droit a Pearl Anneta Benn Russell". 

Bill (C-5), intitule: "Loi pour faire droit a Joseph Adelard Paul Begin". 

Etant posee la question de savoir si ces bills doivent etre adoptes, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ces bills, auxquels il sollicite son agrement, et pour 
lui communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus 
en 1 espece devant le comite permanent des Divorces, ainsi que les pieces justi- 
ficatives deposees devant ledit comite. 



A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (83), intitule: 
"Loi ayant pour objet d instituer un ministere des Affaires des anciens combat- 
tants", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (112), intitule: 
"Loi concernant le Service naval du Canada", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 



Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du debat 
ajourne sur la motion pour la deuxieme lecture du bill (132), intitule: "Loi 
ayant pour objet d accorder de 1 aide a Sa Majeste pour la defense et la securite 
nationales , 

Apres plus ample debat, 

Ledit bill est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Finances. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (135), intitule: 
"Loi etablissant des reglements pour permettre aux electeurs canadiens en 
service de guerre d exercer leur droit de vote, et aux prisonniers de guerre de 
voter par procuration, a toute election generale tenue au cours de la presente 
guerre, et apportant a la Loi des elections federates, 1938, des modifications 
consecutives a ces reglements ou necessities par ladite guerre", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (137), intitule: 
"Loi concernant les biens de surplus de la Couronne", il est 
Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 
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Suivant 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la motion 
de 1 honorable senateur David: 

Que cette Chambre, reconnaissant que 1 enseignement de 1 Histoire est, 
pour tout pays, un element fondamental du patriotisme, et desireuse d inten- 
sifier le developpement d un patriotisme canadien, de 1 alimenter et de 1 eclairer, 
emet le voeu que, lors de la conference interprovinciale qui sera tenue a Ottawa 
dans un avenir prochain, il plaise aux delegues representant les neuf provinces 
de la Confederation, de nommer un comite compose des historiens les mieux 
reconnus en chaque province pour leur competence et leur impartialite, et que 
mission soit donnee a ce comite de preparer un manuel d Histoire du Canada 
qui puisse etre accepte et adopte par les gouvernements provinciaux, dans les 
ecoles relevant de leur juridiction et sous leur controle direct ou indirect. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que la regie 24 bi soit suspendue en tant qu elle a trait aux bills 
suivants: 

Bill (132). intitule: "Loi ayant pour objet d accorcler de 1 aide a Sa Majeste 
pour la defense et la securite nationales. 

Bill (136) : "Loi autorisant la prestation de fonds pour couvrir les depenses 

Linent effectuees et des dettes de capital contractees par le reseau des 

Chemins de fer Xationaux du Canada pendant 1 annee civile 1944. ainsi que la 

garantie, par Sa Majeste. de certaines valeurs a emettre par la Compagnie des 

chemins de fer Xationaux du Canada". 



L honorable President informe le Senat qu il a regu une communication du 
Secretaire adjoint du Gouverneur general. 

Ladite communication est lue par 1 honorable President, comme suit: 
BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERXEUR GENERAL 

CANADA 

OTTAWA, le 23 juin 1944. 

MONSIEUR. J ai 1 honneur de vous informer que 1 honorable Thibaudeau 
Rinfret, Juge en chef du Canada, en sa qualite de Depute de Son Excellence le 
Gouverneur general, se rendra a la Chambre du Senat le vendredi 23 juin. a six 
heures moins dix, arm de donner la sanction royale a quelques bills. 

J ai 1 honneur d etre, 
Monsieur. 

Votre obeissant serviteur. 

F. L. C. PEREIRA. 

Le Secretaire adjoint du Gourerneur general. 
A 1 honorable 

President du Senat, 
Ottawa. 

Ordonne: Que cette communication soit deposee sur la Table. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du 
commerce, auquel a ete renvoye le bill i 136 i. intitule: "Loi autorisant la 
prestation de fonds pour couvrir des depenses d etablissements et des dettes 
de capital contractees par le reseau des Chemins de fer nationaux du Canada 
pendant 1 annee civile 1944. ainsi que la garantie. par Sa Majeste. de certaines 
valeurs a emettre par la Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada", 
rapporte que le comite a etudie ledit bill et 1 a charge d en faire rapport au 
Senat, sans amendement. 

Ledit bill est hi la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 
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L honorable senateur Sinclair, du comite permanent des Finances, auquel 
a ete renvoye le bill (132), intitule: "Loi ayant pour objet d accorder de 1 aide 
a Sa Majeste pour la defense et la securite nationales", rapporte que le comite 
a etuclie ledit bill et 1 a charge d en faire rapport au Senat, sans amendement. 

Ledit bill est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Charnbre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill. 

L honorable senateur King depose sur la table: 

Ordonnances de la Marine 3678-3700, en date du 3 juin 1944. 

Ordonnances de la Marine, 3701-3715, en date du 10 juin 1944. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du cent 
unieme au cent septieme rapports du comite permanent des divorces, les deux 
inclusivement. 

Lesdits rapports sont, sur division, adopt es separement. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour, pour la deuxieme lecture du bill (83), 
intitule: "Loi ayant pour objet d instituer un ministers des Affaires des anciens 
combattants", il est 

Ordonne: Que ledit ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 

A 1 appel de 1 ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (112), inti- 
tulee: "Loi concernant le Service naval du Canada", il est 

Ordonne: Que ledit ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 

A 1 appel de 1 ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill i!35&gt;. intitule: 
"Loi etablissant des reglements pour permettre aux electeurs canadiens en 
service de guerre d exercer leur droit de vote, et aux prisonniers de guerre de 
voter par procuration, a toute election generate tenue au cours de la presente 
guerre, et apportant a la Loi des elections federates, 1938, des modifications 
consecutive? a ces reglements ou necessities par ladite guerre", il 

Ordonne: Que ledit ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
au Senat les bills suivants. savoir: 

Bill (D-5), intitule: Loi pour faire droit a Eugene Charron". 

Bill iE-5i, intitule: "Loi pour faire droit a Lillian Bessie Xoall Salmon". 

Bill iF-5i, intitule: "Loi pour faire droit a Joan Helen Gorham Glover". 

Bill (G-5) , intitule: "Loi pour faire droit a Elsie Hollingsworth". 

Bill (H-), intitule: "Loi pour faire droit a Louis Joseph Jules Lauren- 

celle". 

Bill (1-5 1, intitule: "Loi pour faire droit a Freda Altman Scheien". 

Bill (J-ol, intitule: "Loi pour faire droit a Ivan Walter Moore". 

Lesdits bills sont lus, sur division, la premiere fois separement. 

Ordonne: Qu ils soient inscrits a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture a 
la prochaine seance du Senat. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill (137), intitule: "Loi concernant les biens 
ie surplus de la Couronne", est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Suivant 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la motion, 
de 1 honorable senateur David: 

Que cette Chambre, reconnaissant que 1 enseignement de 1 Histoire est, 
pour tout pays, un element fondamental du patriotisme, et desireuse d inten- 
sifier le developpement d un patriotisme canadien, de 1 alimenter et de 1 eclairer, 
emet le vceu que, lors de la conference interprovinciale qui sera tenue a Ottawa 
dans un avenir prochain, il plaise aux delegues representant les neuf provinces 
de la Confederation, de nommer un comite compose des historiens les mieux 
reconnus en chaque province pour leur competence et leur impartialite, et que 
mission soit donnee a ce comite de preparer un manuel d Histoire du Canada 
ciui puisse ctre accepte et adopte par les gouvernements provinciaux, dans les 
ecoles relevant de leur juridiction et sous leur controle direct ou indirect. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a la pro- 
chaine seance du Senat. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne 
jusqu a mardi prochain. a huit heures du soir. 



Le Senat s ajourne a loisir. 
Le Senat reprend sa seance. 
Le Senat s ajourne a loisir. 



Quelque temps apres 1 honorable Thibaudeau Rinfret, en sa qualite de 
Depute de Son Excellence le Gouverneur general, etant venu et etant assis au 
pied du Trone. 

L honorable President tirdonne au Gentilhomme Huissier de la Verge Noire 
de se rendre a la Chambre des communes et d informer cette Chambre & que 

"C est le desir de 1 honorable Depute du Gouverneur general que les 
Communes se rendent immediatement aupres de lui dans la salle du Senat". 

La Chambre des communes etant venue, 

Le Greffier lit comme suit les titres des bills a sanctionner: 
Loi concernant la Gore District Mutual Fire Insurance Company. 
Loi constituent en corporation 1 Eglise methodiste Wesleyan d Amerique 
au Canada. 

Loi concernant une certaine demande de brevet de Claude H. Peters. 
Loi concernant la Compagnie du chemin de fer du Nouveau-Brunswick. 
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Loi pour faire droit a Theodore Zalopany. 
Loi pour faire droit a Thelma Alice Warren Whittet. 
Loi pour faire droit a Ethel Sangster Muir. 
Loi pour faire droit a Kiril John Christo. 
Loi pour faire droit a Helaine Ethel Leopold Lax. 
Loi concernant une certaine demande de brevet de Claude H. Peters. 
Loi pour faire droit a Cecil Benjamin Pomeroy. 
Loi pour faire droit a Paul Sanson White. 
Loi pour faire droit a Mary Hope Beers Ross. 

Loi pour faire droit a Wasil Usypchuk, autrement connu sous le nom de 
William Usypchuk. 

Loi pour faire droit a Walter Stanley Spencer. 

Loi pour faire droit a Emma Gertrude Groves Morris. 

Loi pour faire droit a Gertrude Margaret Amy Ogilvie. 

Loi pour faire droit a Myrtle Josephine Teel Odell. 

Loi pour faire droit a Marjorie Helen Parker Leduc. 

Loi pour faire droit a Margaret Derry Kirby. 

Loi pour faire droit a George Thomas Bragger. 

Loi pour faire droit a Freda Watson Norman Daniels. 

Loi pour faire droit a Iris Mabel Dash Wilkinson. 

Loi pour faire droit a Thomas Henry Dwyer. 

Loi pour faire droit a Elsie Margaret Ormandy Henderson. 

Loi pour faire droit a Arthur Charles Duffy. 

Loi pour faire droit a Kathleen Edna Ellis Wainwright. 

Loi pour faire droit a Diana Lenore Carsley Tenenhouse. 

Loi pour faire droit a Charlotte Muriel Wright. 

Loi pour faire droit a Sarah Carmichael Hay Johnston. 

Loi pour faire droit a Margaret Georgina Isabel Townsend Mansfield. 

Loi pour faire droit a Pasquale Di Guglielmo. 

Loi pour faire droit a Theodora B. Ostlund Fruitier. 

Loi pour faire droit a Erna Warthold Langlois. 

Loi pour faire droit a Ruth Steinwold Lauer. 

Loi pour faire droit a George Hodgson Fisher. 

Loi pour faire droit a Molly Gurevitch Gladman. 

Loi pour faire droit a Julia Menard Mills. 

Loi pour faire droit a Vera Esteri Seppala Vuorimies. 

Loi pour faire droit a Violet Magdalen Johnson Overall. 

Loi pour faire droit a Edna Lyall Burgess Lambert. 

Loi pour faire droit a Barbara Hellen Smith Dodds. 

Loi pour faire droit a Ellen Margaret Doris Sheehan Decary. 

Loi pour faire droit a Kathleen O Raw Major. 

Loi pour faire droit a Vernon Oswald Marquez. 

Loi pour faire droit a Wilson Allan Martin. 

Loi pour faire droit a Victoria May Larkm Kirkcaldy. 

Loi pour faire droit a Xellie Blinkhorn Cowie. 

Loi pour faire droit a William Mace. 

Loi pour faire droit a Pauline Hislop Ralph. 

Loi pour faire droit a Ethel Mary Moffat Shaw. 

Loi pour faire droit a Alfreda Elsie Hatch Carpenter. 

Loi pour faire droit a Rachel Segal Kaparofsky. 

Loi pour faire droit a Paul Lapointe. 

Loi pour faire droit a Vera Grace Percy Moore. 

Loi pour faire droit a Jean-Fernand-Georges Robitaille. 

Loi pour faire droit a Marie-Stella-Gisele Payette MacRae. 

Loi pour faire droit a Horace Henry Chapman. 

Loi pour faire droit a Florence Berger Bassm. 
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Loi pour faire droit a Roland Edouard Levert. 

Loi pour faire droit a William Cowie. 

Loi pour faire droit a Xita Marjorie Hammerich Ward. 

Loi pour faire droit a Margaret Kirsen Brown MacRae. 

Loi pour faire droit a Margaretha Bernhard Cronauer. 

Loi pour faire droit a Henry Rattigan. 

Loi pour faire droit a Margaret Millar Short. 

Loi pour faire droit a Mary Annesley Iverson. 

Loi pour faire droit a Annie Dre\vniak Sonberg. 

Loi pour faire droit a Celia Zlatkes Azeff. 

Loi pour faire droit a Louisa O Tool Shelley. 

Loi pour faire droit a Miriam Schwartz Silcoff. 

Loi constituant en corporation les Lignes aeriennes de Fundy. 

Loi constituant en corporation le Bureau executif de The Canada Con 
ference of the Evangelical Lutheran Augustana Synod of Xorth America. 

Loi autorisant la prestation de fonds pour couvrir des depenses d etablisse- 
ment effectuees et des dettes de capital contractees par le reseau des Chemins 
de fer Xationaux du Canada pendant 1 annee civile 1944, ainsi que la garantie. 
par Sa Majeste, de certaines valeurs a emettre par la Compagnie des chemins 
de fer Xationaux du Canada. 

Le Greffier du Senat proclame dans les termes suivants que ces bills ont 
recu la sanction royale: 

"Au nom de Sa Majeste, 1 honorable Depute du Gouverneur general sanc- 
tionne ces bills". 

L honorable President de la Chambre des communes alors adresse la parole 
a 1 honorable Depute du Gouverneur general comme suit: 

Qu lL PLAISE A VOTBE HoXXEUR! 

"Les Communes du Canada ont vote certains subsides necessaires pour 
permettre au gouvernement de faire face aux depenses du service public. 

"An nom des Communes, je presente a Votre Honneur les bills suivants: 

Loi modifiant la Loi de 1943 sur les credits de guerre (Aide mutuelle des 
Xations Unies l et accordant de 1 aide a Sa Majeste au fins de ladite kri. 

Loi ayant pour objet d accorder de 1 aide a Sa Majeste pour la defense et 
la securite nationales. 

"Je demande humblement a Votre Honneur de bien vouloir sanctionner ces 
bills." 

Le Greffier ayant donne lecture du titre de ces bills, 

Le Greffier du Senat proclame dans les termes suivants que ces bills ont 
rec,u la sanction royale: 

"Au nom de Sa Majeste, 1 honorable Depute du Gouverneur general 
remercie ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill . 

Apres quoi il a plu a 1 honorable Depute du Gouverneur general de se 
retirer. 

Les Communes se retirent. 

Le Senat reprend sa seance. 

Le Senat s ajourne jusqu a mardi prochain a huit heures du soir. 
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PRIERES. 

L honor able President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le cent huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier cornrne suit: 

Le MAKDI 27 juin 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cent 
huitieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Everett Roy Clow, du village de Murray 
Harbour North, province de 1 Ile-du-Prince-Edouard, cultivateur; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son manage avec Mary Eva White Clow, le 
comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a 
tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le cent neuvieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 27 juin 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cent 
neuvieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Elmore MacLean MacKay, du village de 
Stenley Bridge, comte de Queens, province de l Ile-du-Prince-Edouard. culti 
vateur; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Josephine 
Mildred MacKay, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat 
ont ete observees a tous importants egards, sauf la regie 140 concernant le paie- 
ment de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une .loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour" pour etre pris en 
consideration demain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec 
un bill (82), intitule: "Loi ayant pour objet d instituer un ministere de la 
Reconstruction", auquel elle sollicite Pagrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois. et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 
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La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec 
un bill (147), intitule: "Loi modifiant la Loi des banques", auquel elle sollicite 
1 agrernent du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec 
un bill (148.1, intitule: "Loi modifiant la Loi des banques d epargne de Quebec", 
auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Rapport annuel du Conseil des Ports nationaux pour 1 annee civile 1943. 
(Versions anglaise et francaise.) 

Rapport sur les activites ayant trait a la Loi sur le retablissement agricole 
des Prairies pour 1 annee terminee le 31 mars 1943. 

Copie du Traite entre le Canada et la Republique de Chine concernant 
I -abandon des droits d extraterritorialite et le reglement de questions connexes 
(Suivi d un echange de notes), signe a Ottawa, le 14 avril 1944. (Edition fran 
caise.) 

Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus la deuxieme 
fois, savoir: 

Bill (D-5), intitule: "Loi pour faire droit a Eugene Charron". 

Bill (E-5), intitule: "Loi pour faire droit a Lillian Bessie Noall Salmon". 

Bill (F-5), intitule: "Loi pour faire droit a Joan Helen Gorham Glover"., 

Bill (G-5), intitule: "Loi pour faire droit a Elsie Hollingsworth". 

Bill (H-5), intitule: "Loi pour faire droit a Louis Joseph Jules Lauren- 
celle". 

Bill (1-5), intitule: "Loi pour farie droit a Freda Altman Scheien". 

Bill (J-5), intitule: "Loi pour faire droit a Ivan Walter Moore". 

Ordonne: Que lesdits bills soient inscrits a 1 Ordre du jour pour troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (83), intitule: "Loi ayant pour objet d insti- 
tuer un ministere des Affaires des anciens combattants", est lu la deuxieme fois. 
et 

Renvoye au comite des Banques et du commerce. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (112), intitule: 
"Loi concernant le Service naval du Canada", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

109 13i 
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A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (135), intitule: 
"Loi etablissant des reglements pour permettre aux electeurs canadiens en 
service de guerre d exercer leur droit de vote, et aux prisonniers de guerre de 
voter par procuration, a toute election generate tenue au cours de la presente 
guerre, et apportant a la Loi des elections federates, 1938, des modifications 
consecutives a ces reglements ou necessities par ladite guerre", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la motion 
de 1 honorable senateur David: 

Que cette Chambre, reconnaissant que 1 enseignement de 1 Histoire est, 
pour tout pays, un element fondamental du patriotisme, et desireuse d inten- 
sifier le developpement d un patriotisme canadien, de 1 alimenter et de 1 eclairer, 
emet le voeu que, lors de la conference interprovinciale qui sera tenue a Ottawa 
dans un avenir prochain, il plaise aux delegues representant les neuf provinces 
de la Confederation, de nommer un comite compose des historiens les mieux 
reconnus en chaque province pour leur competence et leur impartialite, et que 
mission soit donnee a ce comite de preparer un manuel d Histoire du Canada 
qui puisse etre accepte et adopte par les gouvernements provinciaux, dans les 
ecoles relevant de leur juridiction et sous leur controle direct ou indirect, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 
Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus separe- 
ment la troisieme fois, savoir: 

Bill (D-5), intitule: "Loi pour faire droit a Eugene Charron . 
Bill (E-5), intitule: "Loi pour faire droit a Lillian Bessie Noall Salmon". 
Bill (F-5), intitule: "Loi pour faire droit a Joan Helen Gorham Glover . 
Bill (G-5), intitule: "Loi pour faire droit a Elsie Hollingsworth". 

Bill (H-5), intitule: "Loi pour faire droit a Louis Joseph Jules Lauren- 
celle". 

Bill (1-5), intitule: "Loi pour farie droit a Freda Altman Scheien . 
Bill (J-5), intitule: "Loi pour faire droit a Ivan Walter Moore". 
Etant posee la question de savoir si ces bills doivent etre adoptes, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ces bills, auxquels il sollicite son agrement, et pour 
lui communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus 
en 1 espece devant le comite permanent des Divorces, ainsi que les pieces justi- 
ficatives deposees devant ledit comite. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (82), intitule: 
*"Loi ayant pour objet d instituer un ministere de la Reconstruction", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (147), intitule: "Loi modifiant la Loi des 
banques", est lu la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit bill est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative, 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (148), intitule: "Loi modifiant la Loi des 
banques d epargnes de Quebec", est lu la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit bill est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative, 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration des 
rapports cent huitieme et cent neuvieme du comite permanent des Divorces. 

Lesdits rapports sont, sur division, adoptes. 
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L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces pre- 
sente an Senat les bills suivants, savoir: 

Bill (K-5ii, intitule: Loi pour faire droit a Everett Roy Clow". 

Bill lL-5i, intitule: "Loi pour faire droit a Elmore MacLean MacKay". 

Lesdits bills sont, sur division, lus separernent la premiere foi?. 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu ils soient inscrits a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture 
demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jnur pour la deuxieme lecture du bill (112), intitule: 
"Loi concernant le Service naval du Canada", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose que le bill (135), 
intitule: Loi etablissant des reglements pour permettre aux electeurs canadiens 
en service de guerre d exercer leur droit de vote, et aux prisonniers de guerre de 
voter par procuration, a toute election generale tenue au cours de la presente 
guerre, et apportant a la Loi dt* (. lections federates, 1938, des modifications 
consecutives a ces reglements ou necessities par ladite guerre", soit maintenant 
lu la deuxieme fois. 

Apres debat, 

Ledit bill est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la motion 
de 1 honorable senateur David: 

Que cette Chambre, reconnaissant que 1 enseignement de 1 Histoire est, 
pour tout pays, un element fondamental du patriotisme, et desireuse d inten- 
sifier le developpement d un patriotisme canadien, de 1 alimenter et de 1 eclairer, 
emet le vceu que, lors de la conference interprovinciale qui sera tenue a Ottawa 
dans un avenir prochain, il plaise aux delegues representant les neuf provinces 
de la Confederation, de nommer un comite compose des historiens les mieux 
reconnus en chaque province pour leur competence et leur impartialite, et que 
mission soit donnee a ce comite de preparer un manuel d Histoire du Canada 
qui puisse etre accepte et adopte par les gouvernements provinciaux. dans les 
ecoles relevant de leur juridiction et sous leur controle direct ou indirect, il est 

Ordonm: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 
Le Senat s ajourne. 



A.D. 1944 



29 JUIX 



201 



No 33 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Jeudi 29 juin 1944 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEX, President 



Les membres presents sont: 



Les honorable? senateurs 



Aseltine, 


David, 


Jones. 


Mclntyre. 


Aylesworth 


Davies. 


King, 


Michener, 


(sir Allen) . 


Duff, 


Lacasse. 


Molloy, 


Beaubien 


Duffus, 


Lambert. 


Moraud. 


i Montarville) , 


DuTremblay, 


Leger, 


Murclock. 


Beaubien (St-Jean- 


Euler, 


Lesage, 


Paquet. 


Baptiste), 


Fafard. 


Macdonald 


Riley. 


Beauregard. 


Fallis, 


( Richmond-Cap- 


Robicheau, 


Bench, 


Farris, 


Breton-Ouest i . 


St-Pere. 


Black, 


Griesbach. 


Macdonald 


Sinclair. 


Bouchard, 


Haig, 


i Cardigan), 


Sutherland, 


Bourque, 


Harmer, 


MacLennan, 


Tanner, 


Buchanan. 


Harden, 


Marcotte. 


Vaillancourt, 


Calder, 


Homer, 


Marshall. 


Vien, 


Chapais 


Howard, 


McDonald 


White. 


(sir Thomas), 


Hushion, 


iShediae i , 


Wilson. 


Copp, 


Johnston, 


McGuire, 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son GrefEer, un message avec 
un bill 1 139 1. intitule: "Loi modifiant le Code criminel", auquel elle sollicite 
I agrernent du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois. et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit ir.scrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

L honorable President informe le Senat qu il a rec.u une communication du 
Secretaire adjoint du Gouverneur general. 

Ladite communication est lue par 1 honorable President, comme suit: 
BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERXEUR GENERAL 

CANADA 

OTTAWA, le 28 juin 1944. 

MOVKIEUR. ,1 ai 1 honncur de vmis informer que 1 honorable Thibaudeau 
Rinfret, Juge en chef du Canada, en sa qualite de Depute de Son Excellence le 

verneur general, se rendra a la Chambre du Senat le vendredi 30 juin, a six 
heures moins dix. afin de dormer la sanction royale a quelques bills. 

J ai 1 honneur d etre, 
Monsieur, 

Votre obeissant serviteur, 

F. L. C. PEREIRA, 

/.- Secretaire adjoint du Gouverneur general. 

A 1 honorable 

President du Senat, 
Ottawa. 

Ordonne: Que cctte communication soit deposee sur la Table. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du 
commerce, auquel a ete renvoye le bill &lt;135i. intitule: Loi etablissant des 
reglements pour permettre aux electeurs canadiens en service de guerre d exercer 
leur droit de vote, et aux prisonniers de guerre de voter par procuration, a 
toute election generale tenue au cours de la presente guerre, et appor- 
tant a la Loi des elections federales. 193S, des modifications consecutives 
a ces reglements on necessities par ladite guerre , rapporte que le comite a 
etuclie ledit bill et 1 a charge d en faire rapport au Senat, avec deux amende- 
ments. qu il In: soumettra des qiril lui plaira de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le GrefEer, comme suit: 

1. Page 2, ligne 11. Apres le mot "serait", inserer ", au moment de 
1 adoption de la presente loi". 

2. Page 3. ligne 18. Apres le mot "deux", inserer "cinq". 

Ordonne: Que lesdits amendements soient pris en consideration demain. 
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L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du. 
commerce, auquel a ete renvoye le bill (83), intitule: "Loi ay ant pour objet 
d instituer un ministere des Affaires des anciens combattants", rapporte que 
le comite a etudie ledit bill et 1 a charge d en faire rapport, avec deux amende- 
ments, qu il lui soumettra des qu il lui plaira de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le GrefRer, comme suit: 

1. Page 2, ligne 38. Supprimer le mot "tel". 

2. Page 5, ligne 29. Inscrer ce qui suit, comme clause 10, et renumeroter 
en consequence les clauses subsequentes : 

"10. Le ministre deposera chaque annee devant le Parlement, dans 
un delai de quinze jours apres sa reunion, un rapport et un etat des 
operations et affaires du departement au cours de 1 annee alors prece- 
dente". 

Lesdits amendements sont agrees, et 
Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si cc bill, tel qu amende, doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonni: Quo le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill, avec deux amendements, auxquels il sollicite 
son agrement. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete renvoye le bill (137), intitule: "Loi concernant les biens de 
surplus de la Couronne", rapporte que le comite a etudie ledit bill et 1 a ^charge 
d en faire rapport au Senat, avec un amendement, qu il lui soumettra des qu il 
lui plaira de le recevoir. 

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit : 
Page 4, lignes 16 et 17. Aux mots "des biens qui avaient ete", substituer 
"tous biens". 

Ledit amendement est agree, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, tel qu amende, doit etre adopte, 

Elle est resolue par raffirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rendc a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill, avec un amendement, auquel il sollicite son 
agrement. 

L honorable senateur King depcse sur la Table: 

Copies d arretes en conseil adoptes sous 1 empire de la Loi des mesures de 
guerre durant les mois de mars, avril et mai 1944. (Versions anglaise et fran- 
caise ) . 

Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, stir division, lus separement 
la deuxieme fois, savoir: 

Bill (K-5), intitule: "Loi pour faire droit a Everett Roy Clow". 

Bill lL-5), intitule: "Loi pour faire droit a Elmore MacLean MacKay". 

Ordonne: Qu ils soient incrits a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture 
demain. 
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Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose que le bill (82), 
intitule: "Loi ayant pour objet d instituer un ministere de la Reconstruction", 
soit maintenant lu la deuxieme fois. 

Apres debat, 

Ledit bill est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (112), intitule: "Loi concernant le Service 
naval du Canada", est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye an comite permanent des Banques et du commerce. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la reprise du debat ajourne sur 
la motion de 1 honorable senateur David: 

Que cette Chamhre, reconnaissant que I enseignement de 1 Histoire est, 
pour tout pays, un element fondamental du patriotisme, et desireuse d inten- 
sifier le developpement d un patriotisme canadien, de 1 alimenter et de 1 eclairer, 
emet le vceu que, lors de la conference interprovinciale qui sera tenue a Ottawa 
dans un avenir procham, il plaise aux delegues representant les neuf provinces 
de la Confederation, de nommer un comite compose des historiens les mieux 
reconnus en chaque province pour leur competence et leur impartialite, et que 
mission soit donnee a ce comite de preparer un manuel d Histoire du Canada 
qui puisse etre accepte et adopt e pur les gouvernements provinciaux, dans les 
ecoles relevant de leur juridiction et sous leur controle direct ou indirect. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que le Senat, lorsqu il s ajournera aujourd hui, reste ajourne 
jusqu a demain, a quatre heures de l apres-midi. 

Le Senat s ajourne. 
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No 34 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Vendredi 30 juin 1944 



Quatre heures de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



A.seltine ; 


Euler, 


Larasse 


Molloy, 


Beaubien (St-Jean- 


Fafard, 


Lambert, 


Murdock, 


Baptiste), 


Farris, 


Leger, 


Paquet, 


Bench, 


Griesbach, 


Macdonald 


Riley, 


Black, 


Haig, 


(Richmond-Cap- 


Robicheau,, 


Bourque, 


Harmer, 


Breton-Ouest), 


St-Pere, 


Buchanan, 


Hayden, 


Macdonald 


Sinclair r 


Calder, 


Homer, 


(Cardigan), 


Sutherland, 


Copp, 


Howard, 


MacLennan, 


Tanner, 


Davies, 


Hushion, 


Marcotte, 


Vien, 


Duff, 


Johnston, 


Mclntyre, 


White, 


Duffus, 


King, 


Michener, 


Wilson. 
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PRIERES. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que le discours prononce par I honorable Peter Eraser, Premier 
ministre de la Xouvelle-Zelande, devant les membres des deux Chambres du 
Parlement, a Ottawa, ce jour meme, le 30 juin 1944, et autres discours prononces 
en cette occasion, snient imprimes comme appendice au rapport officiel des Debats 
du Senat et forment partie integrante des archives de cette Chambre. 

L honorable senateur White, du comite permanent des Banques et du 
commerce, auquel a ete renvoye le bill (82), intitule: "Loi ayant pour objet 
d instituer un ministere de la Reconstruction", rapporte que le comite a etudie 
ledit bill et 1 a charge d en faire rapport au Senat, avec plusieurs amendements, 
qu il est pivt a soumettre des qti il lui plaira de les recevoir. 

Lesdits aniendem. i.;- soni alurs lus par le Greffier, comme suit: 

1. Page 3, ligm 18 45. A la clause 8 substituer la suivante: 

8. Un immhre du service civil, trans fere a ce ministere de quelque 
autre departement, nV-t derhu, en raison de ce transfert, d aucun droit 
ni d aucun privilege a?tril&gt;m a un fonctionnaire civil, et, lorsqu il cesse 
d etre employe par le ministere pour tout motif autre que 1 inconduite, 
pent etre designe, sans perte d anciennete, de pension ou d autres droits, 
pour un poste du service civil dans la categorie qu il occupe au minis 
tere ou pour tout autre emploi auquel il s est rendu admissible. 

2. Page 4, lignes 21 a 25. A la sous-clause (1) de la clause 10, substituer 
la suivante: 

10. (II II est interdit a quiconque obtient, sous 1 autorite ou en vertu 
de la presente loi, un renseignement sur les affaires d une autre personne, 
de divulguer, sans le consentement de cette personne, ou de permettre 
que soient divulgues a quelqu un n ayant pas qualite legale pour recevoir 
pareille divulgation, des renseignements ainsi obtenus, de telle maniere 
qu on puisse les reconnaitre comme se rattachant aux affaires de cette 
personne. 

3. Page 4, ligne 31. Apres "Ministre", inserer "sous 1 autorite des dispo 
sitions de la presente loi". 

Lesdits amendements sont agrees, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, tel qu amende, doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill, avec plusieurs amendements, auxquels il 
sollicite son agrement. 

L honorable senateur White, du comite permanent des Banques et du 
comnjerce, auquel a ete renvoye le bill (112), intitule: "Loi concernant le 
Service naval du Canada", rapporte que le comite a etudie ledit bill et 1 a 
charge d en faire rapport, au Senat, avec plusieurs amendements, qu il est pret 
a soumettre des qu il lui plaira de les recevoir. 
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Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier, comme suit: 

1. Page 1, ligne 9. Inserer ce qui suit comme nouvel alinea b) , et renu- 
rueroter les alineas sub&equents: 

6) "commandant en chef" signine un officier nomine comme tel 
au eommandement en chef d une flotte, d une escadre ou d un poste, ou, 
dans le cas d un poste auquel aucun officier n a ete ainsi nomme, le chef 
de i etat-major naval; 

2. Page 1, lignes 22 et 23. Un amendement apporte a la version anglaise 
ne concerne pas la version franchise. 

3. Page 18, ligne 4. Apres le mot "Majeste", inserer "ou quelque autre 
vaisseau dans le service naval". 

Etant posee la question relative a la consideration desdits amendements, 

Avec la permission du Senat, 

L honorable senateur Duff propose que lesdits amendements ne soient pas 
maintenant pris en consideration, mais que le bill soit immediatement renvoye 
a un comite plenier. 

Etant posee la question sur ladite motion, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

En consequence, le Senat s ajourne a loisir et se forme en comite plenier 
sur ledit bill. 

(En comite) 

Subsequemment, le Senat reprend sa seance, et 

L honorable senateur Sinclair, dudit comite, rapporte que celui-ci a etudie 
ledit bill et 1 a charge d en faire rapport au Senat, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, 

Le Senat passe a la prise en consideration des amendements apportes audit 
bill par le comite permanent des Banques et du commerce. 

Lesdits amendements sont agrees, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, tel qu amende, doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, avec plusieurs amendements, auxquels 
il sollicite son agrement. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Copie d un Accord entre le Canada et la Nouvelle-Zelande sur les principes 
applicables a la prestation par le Canada de fournitures de guerre canadiennes 
a la Xouvelle-Zelande, en vertu des Lois du Canada de 1943 et 1944 sur les 
Credits de guerre (Aide mutuelle des Nations L nies). Signe a Ottawa le 28 
juin 1944. (Versions anglaise et franchise.) 

Suivant 1 Ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus separement 
la troisieme fois, savoir: 

Bill (K-5), intitule: "Loi pour faire droit a Everett Roy Clow". 

Bill (L-5), intitule: "Loi pour faire droit a Elmore MacLean MacKay". 
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Etant posee la question de savoir si ces bills doivent etre adoptes, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ces bills, auxquels il sollicite son agrement, 
et pour lui communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les iemoignages 
rendus en 1 espece devant le comite permanent des Divorces, ainsi que les 
pieces justifieatives deposees devant ledit comite. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (139), intitule: 
"Loi modifiant le Code criminel", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat, 



Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration des 
amendements apportes par le comite permanent des Banques et du commerce 
au bill (135), intitule: "Loi etablissant des reglements pour permettre aux 
electeurs canadiens en service de guerre d exercer leur droit de vote, et aux 
prisonniers de guerre canadiens de voter par procuration, a toute election gene 
rate tenue au cours de la presente guerre, et apportant a la Loi des elections 
jederales, 1938, des modifications consecutives a ces reglements ou necessities 
par ladite guerre". 

Lesdits amendements sont agrees. 

Avec la permission du Senat, 

L- honorable senateur King propose que ledit bill, tel qu amende, soit main- 
tenant lu une troisieme fois. 

En amendement, 1 honorable senateur Bench, appuye par 1 honorable sena 
teur Lambert, propose que ledit bill, tel qu amende, ne soit pas maintenant lu 
une troisieme fois, mais que 1 article 5 en soit radie; que, en consequence de 
cette radiation, les articles subsequents de ce bill soient renumerotes, et que 
1 article 11 soit de nouveau modifie par la suppression des mots "et huit 1 a la 
premiere ligne de cet article. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que la suite du debat sur ladite motion en amendement soit 
ajournee a un stage subsequent de cette seance. 



Le Senat s ajourne a loisir. 
Le Senat reprend sa seance. 



La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel^elle renvoie le bill (83), intitule: "Loi ayant pour objet d instituer un 
ministere des Affaires des anciens combattants", et informe le Senat qu elle 
accepte les amendements qu il a effectues audit bill, sans y en apporter d autres. 
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La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel el! &gt; renvoie le bill (137), intitule: "Loi concernant les biens de surplus 
de la Couronne" et informe le Senat qu elle accepte 1 amendernent qu il a effectue 
audit bill, sans y en apporter d autres. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel elle renvoie le bill (821, intitule: "Loi ayant pour objet d instituer un 
ministere de la Reconstruction", et informe le Senat qu elle accepte les amen- 
dements qu il a effectues audit bill, sans y en apporter d autres. 



Le Senat s ajourne a loisir. 



Quelque temps apres 1 honorable Thibaudeau Rinfret, en sa qualite de 
Depute de Son Excellence le Gouverneur general, etant venu et etant assis au 
pied du Trone. 

L honorable President ordonne au Gentilhomme Huissier de la Verge Noire 
de se rendre a la Chambre des communes et d informer cette Chambre que 

"C est le desir de 1 honorable Depute du Gouverneur general que les 
Communes se rendent immediatement aupres de lui dans la salle du Senat". 

La Chambre des communes etant venue, 

Le Greffier lit comme suit les titres des bills a sanctionner: 

Loi modifiant la Loi des banques. 

Loi modifiant la Loi des banques d epargne de Quebec. 

Loi ayant pour objet d instituer un ministere des Affaires des anciens com- 
battants. 

Loi concernant les biens de surplus de la Couronne. 

Loi ayant pour objet d instituer un ministere de la Reconstruction. 

Le Greffier du Senat proclame dans les termes suivants que ces bills ont 
rec.u la sanction royale: 

"Au nom de Sa Majeste, 1 honorable Depute du Gouverneur general sanc- 
tionne ces bills". 

Apres quoi il a plu a 1 honorable Depute du Gouverneur general de se 
retirer. 

Les Communes se retirent. 
Le Senat reprend sa seance. 

Comme il est six heures, Son Honneur le President quitte le fauteuil pour 
le reprendre a huit heures. 
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Huit heures du soir. 
Le S6nat reprend sa seance. 

Le Senat passe alors au debat ajourne sur la motion pour troisierne lecture 
du bill (135), intitule: "Loi etablissant des reglements pour permettre aux 
electeurs canadiens en service de guerre d exercer leur droit de vote, et aux 
prisonniers de guerre canadiens de voter par procuration, a toute election gene- 
federales, 1938, des modifications consecutives a ces reglements on necessities 
rale tenue au cours de la presente guerre, et apportant a la Loi des elections 
par ladite guerre", tel qu amende. 

Et la motion en amendement de 1 honorable senateur Bench, appuye par 
1 honorable senateur Lambert. 

Apres plus ample debat, et 

Etant posee la question sur la motion en amendement, 

Elle est mise aux voix, et Ics noms etant appeles. ils sont inscrits comme 
suit: 

ONT VOTE POUR: 
Les honorables senateurs 

Bench, Euler, Lambert, Michener, 

Duff, Hushion. MacLennan, Murdock. 

Wilson 9. 

ONT VOTE COXTRE: 
Les honorables senateurs 

Aseltine, Farris, Harmer, Riley. 

Bourque, Griesbach, King, Robicheau, 

Copp, Haig, Molloy. Sinclair, 

White 13. 

Elle est consequemment resolue par la negative. 



Etant posee la question sur la motion principale pour troisieme lecture de 
ce bill, tel qu amende, 

Elle est resolue par 1 afiirmative. 

Ledit bill, tel qu amende, est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, tel qu amende, doit etre adopte. 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que^le Senat a adopte ce bill, avec deux amendements, auxquels il sollicite son 
agrement. 
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A I appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la motion 
de 1 honorable senateur David: 

Que cette Chambre, reconnaissant que 1 enseignement de 1 Histoire est, 
pour tout pays, un element fondamental du patriotisme, et desireuse d inten- 
sifier le developpement d un patriotisme canadien, de I alimenter et de 1 eclairer, 
emet le vceu que, lors de la conference interprovinciale qui sera tenue a Ottawa 
dans un avenir prochain, il plaise aux delegues representant les neuf provinces 
de la Confederation, de nommer un comite compose des historiens les mieux 
reconnus en chaque province pour leur competence et leur impartialite, et que 
mission soit donnee a ce comite de preparer un manuel d Histoire du Canada 
qui puisse etre accepte et adopte par les gouvernements provinciaux, dans les 
ecoles relevant de leur juridiction et sous leur controle direct ou indirect, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que quand le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne jusqu a 
mardi le dix-huitieme jour de juillet prochain, a huit heures du soir. 

Le Senat s ajourne. 
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JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Mardi 18 juillet 1944 



Huit heures du soir. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 


David, 


Howard, 


McGuire, 


Aylesworth 


Davies, 


Hugessen, 


Michener, 


(sir Allen), 


Donnelly, 


Johnston, 


Moraud, 


Beaubien 


Duff, 


Jones, 


Murdock, 


(Montarville), 


Duff us, 


King, 


Nicol, 


Beauregard, 


DuTremblay, 


Lambert, 


Riley, 


Bench, 


Fafard, 


Leger, 


Robertson, 


Black, 


Fallis, 


Lesage, 


St-Pere, 


Blais, 


Farris, 


Macdonald 


Sinclair, 


Bouchard, 


Foster, 


(Cardigan), 


Smith, 


Bourque, 


Gouin, 


MacLennan, 


Tanner, 


Calder, 


Griesbach, 


Marcotte, 


Vien, 


Chapais 


Haig, 


Marshall, 


White, 


(sir Thomas), 


Hardy, 


McDonald 


Wilson. 


Copp, 


Hayden, 


(Shediac), 




Daigle, 
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PRIERES. 

L honorable President informe le Senat que le Greffier a requ de 1 honorable 
Secretaire d Etat du Canada un certificat attestant que Jacob Nicol, ecuyer, a 
ete appele au Senat. 

L honorable President informe le Senat qu un senateur attend, a la po&lt;rte, 

d etre presente. 

L honorable Jacob Xicol est presente accompagne par 1 honorable senateur 
King et par 1 honorable senateur Howard, et il remet le bref de Sa Majeste 
1 appelant au Senat. 

Ledit bref est alors lu par le Greffier comme suit: 

CANADA 

ATHLONE 

(SCEAI I 

GEORGE Six, par la Grace de Dieu Roi de Grande-Bretagne, d Irlande et des 
Territoires Britanniques au dela des Mers, Defcnseur de la Foi, Empe- 
r&lt; n r des Indes. 

A notre fidele et bien-aime, Jacob Xicol, un de nos conseillers verses dans 
la connai&gt;sance du droit, ecuyer. 

SALTJT : 

SACHEZ que, tant pour la confiance particuliere que Nous avons reposee en 
vous, que dans la rue d obtenir votre avis et votre assistance en toutes affaires 
importantes et difficiles qui peuvent concerner 1 Etat et la Defense de Notre 
Dominion du Canada, Nous avons juge a propos de vous appeler an Senat de 
Notredit Dominion, et Nous vous nommons pour la division electorate de 
Bedford de Notre province de Quebec, et Nous vous commandons, que mettant 
de cote toutes difficultes et excuses quelconques, vous soyez et comparaissiez 
pour les fins susdites, dans le Senat de Notredit Dominion, en tous les temps 
et en tons les lieux ou Notre Parlement pourra etre convoque et tenu en Notredit 
Dominion, et vous ne devez aucunement y manquer. 

EN FOI de quoi Nous avons fait emettre Nos presentes Lettres Patentes, et 
a icelles apposer le Grand Sceau du Canada. 

TEMOIX: Notre cher Oncle, Notre tres fidele et tres aime Cousin et 
Conseiller Alexandre Auguste Frederic Georges, Comte d Athlone, Chevalier de 
Notre Ordre tres noble de la Jarretiere, membre de Notre tres honorable 
Conseil prive. Chevalier grand-croix de Notre Ordre tres honorable du Bain, 
Grand Maitre de Notre Ordre tres distingue de Saint-Michel et de Saint-Georges, 
Chevalier grand-croix de Notre Ordre royal de Victoria, Compagnon de Notre 
Ordre du Service distingue, Colonel de Notre Armee fretraite), ayant le grade 
honorifique de Major-General, un de Nos Aides de camp personnels, Gouver- 
neur-General et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada. 

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cite d Ottawa, dans Notre 
Dominion du Canada, ce quatorzieme jour de juillet en 1 annee de 
Notre Seigneur, mil neuf cent quarante-quatre et de Notre Regne 
la huitieme. 

Par ordre, 

N. A. McLARTY, 
Secretaire d Etat du Canada. 

Ordonne: Que ledit bref soit inscrit au Journal. 
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L honorable senateur Xicol s approche de la Table, prete le serrnent 
prescrit par la loi, entre les mains du greffier du Senat, commissaire nomme 
a cet effet. et il prend son siege comme membre du Senat. 

L honorable President informe le Senat que 1 honorable senateur Xicol a 
fait et signe la Declaration de qualification a lui prescrite par I Acte de VAme- 
rique Britanniquc du Xord, 1867, en presence du Greffier du Senat, commissaire 
nomme pour recevoir et attester cette declaration. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message ainsi 
conc,u: 

LVXDI, le 3 juillet 1944. 

Resolu: Qu un message soit transmis au Senat pour informer Leurs 
Honneurs: 

i (i i Que le comite permanent du Reglement de la Chambre a examine la 
petition de Ruth Usher Garson demandant que le bill W-4 du Senat, 
intitule: "Loi pour faire droit a Ruth Usher Garson". et adopte par le 
S nat au cours de la derniere session, soit inscrit au feuilleton de la 
Chambre des Communes pour premiere lecture au cours de la session 
actuelle: 

i b i Que le comite permanent du Reglement recommande que ledit Bill 
soit inscrit au feuilleton pour premiere lecture, sans droits addition- 
nels. apres que le Senat aura transmis a cette Chambre un message 
a 1 effet qu il a adopte ledit Bill au cours de la presente session; 

(c) Que la Chambre des communes a agree ladite recommandation du 
comite permanent du Reglement. 

Atteste. 

ARTHUR BEAUCHESXE. 
Greffier de la Chambre des Communes. 

Ordonnf: Que ledit message soit pris en consideration jeudi prochain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel elle renvoie les bills suivants et informe le Senat qu elle a adopte ces 
bills, sans amendement, savoir: 

Bill I L l. intitule: "Loi pour faire droit a Pinnie Rosenhek Leopold". 

Bill lYi. intitule: "Loi pour faire droit a Joseph Ulric Edouard Burns". 

Bill (X-2), intitule: "Loi pour faire droit a Goldie Anker Lazanik". 

Bill (V-2i. intitule: "Loi pour faire droit a Adelard Belanger". 

Bill CS-3). intitule: "Loi pour faire droit a Alice Robert Rajotte". 

Bill (F-4i. intitule: "Loi pour faire droit a Frances Eleanor Campbell 
Coleman". 

Bill (G-4 i. intitule: "Loi pour faire droit a George Igaz". 

Bill (H-4). intitule: "Loi pour faire droit a John William Frank Draper". 

Bill 1 1-4 1 intitule: "Loi pour faire droit a Sam Sokoloff". 

Bill f.J-4). intitule: "Loi pour faire droit a Leon LeBrun". 

Bill (K-4), intitule: "Loi pour faire droit a William Taffert". 
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Bill 


(L-4), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit a Belle Bailey Leibovitch". 


Bill 


(M-4), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a Gertie Shulman Friedman". 


Bill 


(N-4), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a Sarah Slutsky Shapiro". 


Bill 


(0-4), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire droit a 


Jessie Dickson Mackie Toy". 


Bill 


(P-4), 


intitule : 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a Angele Pauline Edgar Marie 


Lambert 


Choux 














Bill 


(Q-4), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit a 


Margaret Kathleen Hollenbeck 


Fortin". 
















Bill 


(R-4), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a Hulda Van Koughnet Lynch- 


Staunton 


JJ 














Bill 


(S-4), 


intitule: 


"Loi pour faire droit a 


James MacMillan McHale". 


Bill 


(T-4), 


intitule: 


"Loj 


pour 


faire 


droit a 


Vernon Ross Aiken". 


Bill 


(U-4), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a Frederick Richard Channon". 


Bill 


(V-4), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit a Ernest Charles Hazard". 



La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message ainsi 
conc.u: 

VENDREDI, le 3 juillet 1944. 

Resolu, Qu un message soit transmis au Senat pour remettre a cette 
Chambre les temoignages rendus et les pieces justificatives deposees devant le 
comite permanent des Divorces, auquel ont ete renvoyees les petitions de Pinnie 
Rosenhek Leopold, Joseph Ulric Edouard Burns, Goldie Anker Lazanik, Adelard 
Belanger, Alice Robert Rajotte, Frances Eleanor Campbell Coleman, George 
Igaz, John William Taffert, Belle Bailey Leibovitch, Gertie Shulman Friedman, 
Sarah Slutsky Shapiro, Jessie Dickson Mackie Toy, Angele Pauline Edgar 
Marie Lambert Choux, Margaret Kathleen Hollenbeck Fortin, Hilda Van 
Koughnet Lynch-Staunton, James MacMillan McHale, Vernon Ross Aiken, 
Frederick Richard Channon et Ernest Charles Hazard, respectivement deman 
dant 1 adoption de bills de divorces, ainsi que les autres documents soumis en 
preuve. 

Ordonne: Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Senat. 

Atteste. 

ARTHUR BEAUCHESNE, 

Greffier de la Chambre des communes. 

Ordonne: Que ledit message soit depose sur la Table. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel elle renvoie le bill (T-3), intitule: "Loi concernant The General Mission 
ary Society oj the German Baptist Churches of North America et changeant 
son nom en celui de The North American Baptist General Missionary Society", 
et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel elle renvoie le bill (112), intitule: "Loi concernant le Service naval du 
Canada", et informe le Senat qu elle a agree les amendements effectues par le 
Senat, sans y en apporter d autre. 
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La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel elle renvoie le bill (135), intitule: "Loi etablissant des reglements pour 
permettre aux electeurs canadiens en service de guerre d exercer leur droit de 
vote, et aux prisonniers de guerre canadiens de voter par procuration, a toute 
election generale tenue au cours de la presente guerre, et apportant a la Loi des 
elections federales. 1938, des modifications consecutives a ces reglements ou 
necessities par ladite guerre", et informe le Senat qu elle a agree les amende- 
ments qu il a effectues audit bill, avec un amendement correlatif, auquel elle 
sollicite son agrement. 

Ledit amendement correlatif est alors lu par le Greffier, comme suit: 

^ Page 2, ligne 12. Apres les mots "au moment de 1 adoption de la presente 
loi", inseres apres le mot "serait", soit le premier amendement du Senat, ajouter 
les mots suivants: 

"c est-a-dire le ler juillet 1938, et a la date de la declaration de ladite 
guerre, residait dans une province ou, a ces dates,"; et, en consequence, pour plus 
de clarte, que 1 alinea n\ dudit article puisse se lire comme suit: 

"Toute personne residant au Canada, dont la race est celle d un pays en 
guerre avec le Canada, au moment de 1 adoption de la presente loi, c est-a-dire 
le ler juillet 1938, et a la date de la declaration de ladite guerre, residait clans 
une province ou, a ces dates, une personne de sa race etait inhabile a voter a 
1 election d un membre de Fassemblee legislative de ladite province, et qui n a 
pas servi dans les forces navales, aeriennes ou militaires du Canada au cours 
de la guerre de 1914-1918 ou de toute guerre subsequente dans laquelle le 
Canada peut etre engage". 

Ordonne: Que ledit amendement correlatif soit pris en consideration demain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (160), intitule: "Loi modifiant la Loi des traitements", auquel elle sollicite 
1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec 
un- bill (149), intitule: "Loi ayant pour objet d instituer un ministere de la 
Sante nationale et du bien-etre social", auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec 
un bill (159), intitule: " Loi concernant une certaine convention fiscale entre 
le Canada et les Etats-Unis. d Amerique, signee a Ottawa, dominion du Canada, 
le huitieme jour de juin 1944", auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 
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La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec 
un bill (133), intitule: "Loi modifiant la Loi de 1 aeronautique", auquel elle 
sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec 
un bill (101), intitule: "Loi modifiant la Loi des transports, 1938", auquel elle 
sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La petition suivante est presentee, 

Par 1 honorable President suppleant du comite permanent des Divorces: 

De Charlotte Muriel Wright, du village de Low, Quebec; demandant le 
remboursement des taxes parlementaires payees relativement a sa petition pour 
un bill de divorce. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 5130, approuve le (j juillet 1944, modifiant 
les Reglements du Service selectif national pour les civils. 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 5419, approuve le 14 juillet 1944, modifiant 
les Reglements du Service selectif national pour les civils. 

Ordonnances de la Marine 3716-3731, le 17 juin 1944. 

Ordonnances de la Marine 3732-3743, le 24 juin 1944. 

Ordonnances de la Marine 3744-3756, le ler juillet 1944. 

Ordonnances de la Marine 3757-3772, le 8 juillet 1944. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que le discours prononce par le General Charles de Gaulle sur la 
colline du Parlement, le 11 juillet 1944, et les autres allocutions prononcees en 
cette occasion, soient imprimes comme appendice au rapport officiel des Debats 
du Senat et forment partie integrante des archives de cette Chambre. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (139), intitule: "Loi modifiant le Code 
criminel", est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la reprise du debat ajourne sur la 
motion de 1 honorable senateur David: 

Que cette Chambre, reconnaissant que 1 enseignement de 1 Histoire est, 
pour tout pays, un element fondamental du patriotisme, et desireuse d inten- 
sifier le developpement d un patriotisme canadien, de l alimenter et de 1 eclairer, 
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emet le vceu que, lors de la conference interprovinciale qui sera tenue a Ottawa 
dans un avenir prochain, il plaise aux delegues representant les neuf provinces 
de la Confederation, de nommer un comite compose des historiens les mieux 
reconnus en chaque province pour leur competence et leur impartialite, et que 
mission soit donnee a ce comite de preparer un manuel d Histoire du Canada 
qui puisse etre accepte et adopte par les gouvernements provinciaux, dans les 
ecoles relevant de leur juridiction et sous leur controle direct ou indirect. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a clemain. 



Le Senat s ajourne. 
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No 36 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Mercredi 19 juillet 1944 



Trois heures de I apres-midt. 



L honorable THOMAS VIEX, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 



Aseltinc, 


Daigle, 


Harden, 


McDonald 


Aylesworth 


David, 


Howard, 


(Shediac).. 


(sir Allen), 


Davies, 


Hugessen, 


McGuire, 


Beaubien 


Donnelly, 


Hushion, 


Moraud, 


(Montarville), 


Duff, 


Johnston, 


Murdock, 


Beauregard, 


Duffus, 


Jones, 


Nicol, 


Bench, 


DuTremblay, 


King, 


Riley, 


Black, 


Euler, 


Lambert, 


Robertson, 


Blais, 


Fafard, 


Leger, 


St-Pere, 


Bouchard, 


Fallis, 


Lesage, 


Sinclair, 


Bourque, 


Farris, 


Macdonald 


Smith, 


Calder, 


Foster, 


(Cardigan), 


Tanner, 


Campbell, 


Gouin, 


MacLennan, 


Vaillancourt, 


Chapais 


Griesbach, 


Marcotte, 


Vien, 


(sir Thomas) , 


Haig, 


Marshall, 


White, 


Copp, 


Hardy, 




Wilson. 
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PHIERES. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration de 
1 amendement correlatif apporte par la Chambre des communes au bill (135), 
intitule: "Loi etablissant des reglements pour permettre aux electeurs canadiens 
en service de guerre d exercer leur droit de vote, et aux prisonniers de guerre 
canadiens de voter par procuration, a toute election generale tenue au cours 
de la presente guerre, et apportant a la Loi des elections federales, 1938, des 
modifications consecutives a ces reglements ou necessities par ladite guerre". 

Apres debat, 

Ledit amendement correlatif est agree. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a agree 1 amendement correlatif qu elle a apporte audit 
bill, sans y en apporter d autre. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (160), intitule: "Loi modifiant la Loi des 
traitements", est lu la deuxieme fois. 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture demain. 



Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la reprise du debat ajourne sur 
la motion de 1 honorable senateur David: 

"Que cette Chambre, reconnaissant que 1 enseignement de 1 Histoire est, 
pour tout pays, un element fondamental du patriotisme, et desireuse d inten- 
sifier le developpement d un patriotisme canadien, de 1 alimenter et de 1 eclairer, 
emet le vceu que, lors de la conference interprovinciale qui sera tenue a 
Ottawa dans un avenir prochain, il plaise aux delegues representant les neuf 
provinces de la Confederation de nommer un comite compose des historiens 
les mieux reconnus en chaque province pour leur competence et leur impar- 
tialite, et que mission soit donnee a ce comite de preparer un manuel d Histoire 
du Canada qui puisse etre accepte et adopte par les gouvernements provinciaux, 
dans les ecoles relevant de leur juridiction et sous leur controle direct ou indirect, 

Apres plus ample debat, et 

Etant posee la question sur ladite motion, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 



A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (149), intitule: 
"Loi ayant pour objet d instituer un ministere de la Sante nationale et du 
bien-etre social", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 



A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (159), intitule: 
"Loi concernant ujie certaine convention fiscale entre le Canada et les Etats- 
Unis d Amerique, signee a Ottawa, dominion du Canada, le huitieme iour de 
juin 1944", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 
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A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (133), intitule: 
"Loi modifiant la Loi de 1 aeronautique", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

A 1 appel de 1 ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (101), intitule: 
"Loi modifiant la Loi des transports, 1938", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 
Le Senat s ajournc. 
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No 37 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Jeudi 20 juillet 1944 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable THOMAS YIEN, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 



Aseltine, 


Daigle, 


Hardy, 


Marcotte, 


Aylesworth 


David, 


Harmer, 


McDonald 


(sir Allen), 


Da vies, 


Hay den, 


(Shediac), 


Beaubien 


Donnelly, 


Howard, 


McGuire, 


(Montarville) , 


Duff, 


Hugessen, 


Moraud, 


Beauregard, 


Duff us, 


Hushion, 


Murdock, 


Bench, 


DuTremblay, 


Johnston, 


Xicol, 


Black, 


Euler, 


Jones, 


Riley, 


Blais, 


Fafard, 


King, 


St-Pere, 


Bourque, 


Fallis, 


Lambert, 


Sinclair, 


Calder, 


Farris, 


Leger, 


Smith. 


Campbell, 


Foster, 


Lesage, 


Tanner, 


Chapais 


Gouin, 


Macdonald 


Vaillancotirt, 


(sir Thomas) , 


Griesbach, 


(Cardigan), 


Vien, 


Copp, 


Haig, 


MacLennan, 


White, 








Wilson. 
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PRIERES. 

L honorable senateur Black, du comite des Banques et du commerce, auquel 
a ete renvoye le bill (139), intitule: "Loi modifiant le Code criminel", rapporte 
que le comite a etudie ledit bill et 1 a charge d en faire rapport au Senat, avec 
un amendement, qu il est pret a lui soumettre des qu il lui plaira de le recevoir. 

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit: 

Page 2: Ajouter au bill, comme clause 5, la suivante: 

5. L alinea a] de 1 article sept cent cinquante de ladite loi est modifie par 
1 addition, a la fin dudit article, de ce qui suit: "De plus, dans les districts 
judiciaires de la province de Quebec ou les termes ne sont pas fixes par procla 
mation du Lieutenant Gouverneur, les sessions de la Cour superieure sont, aux 
fins dudit article, censees commencer, sauf durant les periodes de vacances judi 
ciaires, le premier jour de chaque semaine;" 

Ledit amendement est agree. 

Ordonne: Que ledit bill, tel qu amende, soit inscrit a 1 Ordre du "jour pour 
troisieme lecture a la proehaine seance du Senat. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que quand le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne 
jusqu a lundi prochain, le vingt-quatrieme jour de juillet, a trois heures de 
Fapres-midi. 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose que le bill (159), 
intitule: Loi cnncernant line certaine convention fiscale entre le Canada et les 
Etats-Uni? d Amerique, signee a Ottawa, dominion du Canada, le huitieme 
jour de juin 1944", soit maintenant lu la deuxieme fois. 

Apres debat, 

Ledit bill est alors lu la deuxieme fois et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose que le bill 
(160), intitule: Loi modifiant la Loi des traitements", soit maintenant lu la 
troisieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

L honorable senateur Leger propose en amendement que ledit bill ne soit 
pas maintenant lu la troisieme fois, mais qu il soit renvoye a un comite plenier 
immediatement. 

Etant posee la question sur ladite motion, en amendement, 
Elle est resolue par 1 afErmative. 

En consequence, le Senat s ajourne a loisir et se forme en comite plenier 
sur ledit bill. 

(En comite} 
Subsequemment, le Senat reprend sa seance, et 

L honorable senateur Sinclair, dudit comite, rapporte que celui-ci a etudie 
ledit bill et 1 a charge d en faire rapport au Senat, sans amendement. 
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Etant posee de nouveau la question de savoir si cc bill doit etre maintenant 
lu la troisieme fois. 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ledit bill est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer quo le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (149), intitule: 
"Loi ayant pour objct d instituer un ministere de la Sante nationale et du bien- 
etre social , il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 

Senat. 



Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose que le bill (133), 
intitule: &lt;4 Loi modifiant la Loi de 1 aeronautique", soit maintenant lu la 
deuxieme fois. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a la prochaine 
seance du Senat. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (101), intitule: "Loi modifiant la Loi des 
transports, 1938", est lu la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit blil est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
message de la Chambre des communes relativement au bill (W-4), intitule: 
"Loi pour faire droit a Ruth Usher Garson", adopte par le Senat au cours de la 
derniere session du Parlement. 

Sur motion de 1 honorable senateur Copp, il est 

Ordonne: Que ledit message soit renvoye au comite permanent des Divorces- 



Le Senat s ajourne jusqu a lundi prochain, le vingt-quatrieme jour de 
juillet, a trois heures de Fapres-midi. 

109 151 
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No 38 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Lundi 24 juillet 1944 



Trois heurcs de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEX, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 


Duff, 


King. 


McGuire, 


Beaubien 


Duffus, 


Leger, 


Murdock, 


(Montarville), 


Fafard, 


Macdonald 


Riley, 


Beauregard, 


Farris, 


i Cardigan) , 


St-Pere , 


Black, 


Griesbach, 


MacLennan, 


Sinclair, 


Blais, 


Haig, 


Marcotte, 


Tanner, 


Bouchard, 


Harmer, 


Marshall, 


Vien, 


Bourque, 


Hugessen, 


McDonald 


White, 


Copp, 


Johnston, 


(Shediac), 


Wilson. 


Davies, 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmit, par son greffier, un message avec un 
bill (164), intitule: "Loi allouant a Sa Majeste certaines sommes d argent pour 
le service public de 1 annee financiere expirant le 31 mars 1945", auquel elle 
Bollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu les deuxieme et troisieme fois. 

Etant posee la question de eavoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
I informer que le Senat a adopte ce bill. 

L honorable President informe le Senat qu il a regu une communication du 
Secretaire adjoint du Gouverneur general. 

Ladite communication est lue par 1 honorable President, comme suit: 
BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL 

CANADA 

OTTAWA, le 20 juillet 1944. 

MONSIEUR, J ai 1 honneur de vous informer que 1 honorable Thibaudeau 
Rinfret, Juge en chef du Canada, en sa qualite de Depute de Son Excellence le 
Gouverneur general, se rendra a la ghambre du Senat le lundi 24 juillet, a six 
heures moins quinze, afin de donner la sanction royale a quelques bills. 

J ai 1 honneur d etre, 
Monsieur, 

Votre obeissant serviteur, 
F. L. C. PEREIRA, 

Le Secretaire adjoint du Gouverneur general. 
A 1 honorable 

President du Senat, 
Ottawa. 

Ordonne: Que cette communication soit deposee sur la Table. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces present* 
le cent dixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit: 

Le VEXDREDI 21 juillet 1944. 

Le comite permanent a 1 honneur de presenter son cent dixieme rapport, 
comme suit: 

Le comite recommande: 

1. Que la limite du temps fixee pour la reception des petitions concernant 
les bills de divorces soit prolonged au mercredi 26 juillet 1944. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 
Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 
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L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le cent onzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit: 

Le VENDREDI 21 juillet 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cent onzieme 
rapport comme suit: 

1. Concernant la petition de Ruth Usher Garson, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, secretaire, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
manage avec Benjamin Alexander Garson, presentee au Senat au cours de la 
derniere session du Parlement ; 

2. Le comite a, pour obtemperer a 1 ordre de renvoi du 21 juillet 1944, 
etudie le message de la Chambre des communes, redige comme suit: 

Resolu: Qu un message soit transmis au Senat pour informer Leurs Honneurs: 

10) Que le comite permanent du Reglement de la Chambre a examine la 
petition de Ruth Usher Garson demandant que le Bill W-4 du Senat, intitule: 
Loi pour faire droit a Ruth Usher Garson", et adopte par le Senat au cours de 
la derniere session, soit inscrit au feuilleton de la Chambre des communes pour 
premiere lecture au cours de la session actuelle; 

( 6 1 Que le comite permanent du Reglement recommande que ledit Bill 
soit inscrit au feuilleton pour premiere lecture, sans droits additionnels, apres 
que le Senat aura transmis a la Chambre un message a 1 effet qu il a adopte 
ledit Bill au cours de la presente session; 

if l Que la Chambre des communes a agree ladite recommandation du 
comite permanent du Reglement. 

3. Le comite recommande de nouveau 1 adoption d une loi dissolvant ledit 
manage, fondee sur les temoignages rendus devant le comite au cours de la 
derniere session du Parlement. 

4. Dans la mesure ou les procedures en cette cause seront reprises a la 
Chambre des communes a 1 endroit ou elles ont ete suspendues au cours de la 
derniere session, le comite recommande que les Regies 135 et 140 soient suspen 
dues en tant qu elles se rapportent aux procedures actuelles. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit pris en consideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le cent douzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit: 

Le VEXDEEDI 21 juillet 1944. 

Le comfte permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cent 
douzieme rapport, comme suit : 

1. Relativement a la petition de Charlotte Muriel Wright, du village de 
Low, province de Quebec; demandant le remboursement des taxes parlementaires 
payees en ce qui concerne sa petition pour un bill de divorce. 
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2. Le comite recommande la remise des taxes parlementaires a la petition- 
naire, en vertu de la regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit pris en consideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le cent treizieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit: 

Le VEXDREDI 21 juillet 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cent 
treizieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Albert Daniel Joseph Doherty, de la 
cite de Quebec, province de Quebec, cultivateur; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve BOD manage avec Mirian Eva Pratt Doherty, le comite a 
constate que les prescriptions des regies du Senat ont etc observees a tous 
importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 
Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable^President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le cent quatorzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit: 

Le VEXDREDI 21 juillet 1944. 

Le Comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cent 
quatorzieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Rosie Vogel Blatt, de la cite de Montreal, 
province de Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage 
avec Jacob Blatt, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat 
ont etc observees a tous importants egards, sauf la regie 140 concernant le 
paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

3. Le comite recommande que la taxe parlementaire prescrite par la regie 
spit reduite a $100.00, et que la somme de $50.00, pavee en trop, soit rem- 

boursee au petititionnaire. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: _Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 
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L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces 
presente le cent quinzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VENDREDI 21 juillet 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cent 
quinzieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de William McKenzie White, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, gerant de la circulation; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son manage avec Agnes White, le comite a constate que 
les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces 
presente le cent seizieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le VENDREDI 21 juillet 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cent 
seizieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Zoe Irene McFarland Craig, de la cite de 
Windsor, province d Ontario; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Alexander Joseph Mendez Craig, de la cite de Montreal, province 
de Quebec, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete 
observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

W. M. ASELTIXE. 

President suppleant. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a rOrdre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

Les petitions suivantes sont presentees separement, 

Par 1 honorable President suppleant du comite permanent des Divorces: 

De George Henry Olaf Rundle, de Montreal, Quebec, demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Jessie Agnes Rundle. 

De Ruby Violet Gainsford Moorhead, du village de Bryson, province de 
Quebec, demeurant actuellement en la cite d Ottawa, province d Ontario; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Thomas John 
Moorhead, dudit village de Bryson. 

Sur motion de 1 honorable senateur Blais, il est 

.Ordonne: Que les taxes parlementaires payees relativement au bill (T-3), 
intitule: "Loi concernant The General Missionary Society of the German 
Baptist Churches of North America, et changeant son nom en celui de The 
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North American Baptist General Missionary Society", soient remises a M. A. L. 
Marks, Edmonton, Alberta, procureur des petitionnaires, moins les frais 
d impression et de traduction. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (139), intitule: "Loi modifiant le Code 
criminel", est lu la troisieme fois, tel qu amende. 

Etan t posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par l affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, avec un amendement, auquel il sollicite son 
agrement. 

Suivant 1 ordre du jour, le bill (149), intitule: "Loi ayant pour objet d in.-ti- 
tuer un ministere de la Santi nationale et du bien-etre social", est lu la deuxieme 
fois. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit bill est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmativr. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 



A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la motion 
pour deuxieme lecture du bill (133 K intitule: "Loi modifiant la Loi de 1 aero- 
nautique", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 
Le Senat s ajourne a loisir. 
Le Senat reprend sa seance. 
Le Senat s ajourne a loisir. 



Quelque temps apres 1 honorable Thibaudeau Rinfret, en sa qualite de 
Depute de Son Excellence le Gouverneur general, etant venu et etant assis au 
pied du Trone, 

L honorable President ordonne au Gentilhomme Huissier de la Verge Noire 
de se rendre a la Chambre des commune et d informer cette Chambre que 

"C est le desir de 1 honorable Depute du Gouverneur general que les 
Communes se rendent immediatement aupres de lui dans la salle du Senat". 
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La Chambre des communes etant venue, 

Le Greffier lit comme suit les titres des bills a sanctionner: 

Loi concernant The General Missionary Society of the German Baptist 
Churches of Xorth America, et changeant son nom en celui de The Xorth 
American Baptist General Missionary Society. 

Loi pour fairc droit a Pinnie Rosenhek Leopold. 

Loi pour faire droit a Joseph Ulric Edouard Burns. 

Loi pour faire droit a Goldie Anker Lazanik. 

Loi pour faire droit a Arlclard Belanger. 

Loi pour faire droit a Alice Robert Rajotte. 

Loi pour faire droit a Frances Eleanor Campbell Coleman. 

Loi pour faire droit a George Igaz. 

Loi pour faiie droit a John William Frank Drapt r. 

Loi pour faire droit a Sam Sokoloff. 

Loi pour faire droit a Leon LeBrun. 

Loi pour faire droit a William Taffert. 

Loi pour faire droit a Belle Bailey Leibovitch. 

Loi pour faire droit a ( lulman Friedman. 

Loi pour faire droit a Sarah Slutsky Shapiro. 

Loi pour fairc droil a Jissie Dicks. n Mackie Toy. 

Loi pour faire droit a Angelc Pauline Edgar Marie Lambert Choux. 

Loi pour faire droit a Margaret Kathleen Hollenbeck Fortin. 

Loi pour faire droit a Hulda Van Koughnet Lyncli-Staunton. 

Loi pour faire droit a James MacMillan McHale. 

Loi pour faire droit a Vernon Ross Aiken. 

Loi pour faire droit a Frederick Richard Channon. 

Loi pour faire droit ; I Charles Hazard. 

Loi concernant le Service naval du Canada. 

Loi etablissant des reglements pour permettre aux electeurs canadiens en 
service de guerre d exercer leur droit de vote, et aux prisonniers de guerre 
canadiens de voter par procuration, a totite election generale tenue au cours de 
la presente guerre et appmtant a la Loi des elections s, 193S, des modifi 

cations consecutive.- a ces reglements ou necessities par ladite guerre. 

L modifiant la Loi des traitements. 

Loi modifiant la Loi des transports. 1938. 

Loi ayam pour objet d instituer tin min - la. Sante nationale et- du 

bien-etre social. 

Le Grtffier du Sen at proclame dans les ternies suivants que ces bills ont 
regu la sanction royale: 

"An nom de Sa Maieste. 1 honorable Depute du Gouverneur general sanc- 
tionne ces bills". 



L honorable President de la Chambre des communes alors adresse la parole 
a 1 honorable Depute du Gouverneur general comme suit: 

"Qu lL TI.AISE A VOTHE HoXXEfR: 

Les Communes du Canada ont vote certains subsides necessaires pour 
permettre au gouvernemcnt de faire face aux depenses du service public. 

An nom des Communes, je presente a Votre Honneur le bill suivant: 

Loi allouant a Sa Mau-u- certaines sommes d argent pour le service public 
de 1 annee financiere expirant le 31 mars 1945. 

109164 
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"Je demande humblement a Votre Honneur de bien vouloir sanctionner ce 
bill." 

Le Greffier ayant donne lecture du titre de ce bill, 

Le Greffier du Senat proclame dans les termes suivants que ce bill a re$u 
la sanction royale: 

"Au nom de Sa Majeste, 1 honorable Depute du Gouverneur general remercie 
ses loyaux sujet-s, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill." 

Apres quoi il a plus a 1 honorable Depute du Gouverneur general de se 
retirer. 



Les Communes se retirent. 
Le Senat reprend sa seance. 
Le Senat s ajourne. 
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No 39 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Mardi 25 juillet 1944 



Trois hcurcs de Vapres-midi. 



L honorable THOMAS VIEX, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine. 
Aylesworth 

i sir Allen) , 
Beaubien 



Davies, 

Duff, 

Duffus, 

DuTremblay, 



i Montarville) , Fafard, 
Beaubien (St-Jean- Farris, 
Baptiste), Foster, 

Gouin, 
Griesbach, 
Haig, 
Harmer, 
Havden, 



Black, 

Blais, 

Bouchard, 

Bourque, 

Calder, 

Campbell, 

Copp, 



Horner, 

Hugessen. 



Johnston, 

King, 

Lambert. 

Leger, 

Macdonald 



McGuire, 

Michener, 

Murdock. 

Paquet. 

Riley. 



(Richmond-Cap- Robicheau, 
Breton-Ouest i . St-Pere, 

Sinclair, 

Smith, 

Sutherland, 

Tanner, 

Vien, 

White. 



Macdonald 

i Cardigan), 
MacLennan, 
Marcotte, 

Marshall. 
McDonald 
(Shediac), 



Wilson, 
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PRIERES. 



La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel elle renvoie les bills suivants, et informs le Senat qirelle a. adopte ces 


bills, sans amendement: 








Bill 


(W-4), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a James Russell Popham". 


Bill 


(X-4), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a Norma Segal Katz". 


Bill 


(Y-4), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a Harold Almond Jelley". 


Bill 


(Z-4), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a Josephine Kurys Kulczycki". 


Bill 


(A-5), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit a Shirley Harte Harvey Payne". 


Bill 


(B-5), 


intitule: 


"Loi 


pom- 


faire 


droit 


a Pearl Anneta Benn Russell". 


Bill 


(C-5), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a Joseph Adi lard Paul Begin . 


Bill 


(D-5), 


intitule: 


"Loi 


pom- 


faire 


droit 


a Eugene Charron . 


Bill 


(E-5), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a Lillian Bessie Xoall Salmon". 


Bill 


(F-5), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a Joan Helen Gorham Glover". 


Bill 


(G-5), 


intitule: 


"Loi 


pom- 


faire 


droit 


a Elsie Hollingsworth". 


Bill 
celle". 


(H-5), 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a Louis Joseph Jules Lauren- 


Bill 

r&gt;;n 


,1-:,,, 

/ T ~ \ 


intitule: 


"Loi 


pour 


faire 


droit 


a Freda Altman Scheien". 



Bill (J-5), intitule: "Loi pour faire droit a Ivan Walter Moore 



La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message ainsi 
congu : 

Le LUNDI 24 juillet 1944. 

Resolu, Qu un message soit transmis au Senat pour remettre a cette 
Chambre les temoignages rendus et les pieces justificatives deposees devant le 
comite permanent des Divorces du Senat, auquel ont ete renvoyees les petitions 
de James Russell Popham, Norma Segal Katz, Harold Almond Jelley, Josephine 
Kurys Kulczycki, Shirley Harte Harvey Payne, Pearl Anneta Benn Russell, 
Joseph Adelard Paul Begin, Eugene Charron, Lillian Bessie Noall Salmon, 
Joan Helen Gorham Glover, Elsie Hollingsworth, Louis Joseph Jules Lauren- 
celle, Freda Altman Scheien, Ivan Walter Moore, respectivement, demandant 
^ adoption de bills de divorce, ainsi que les autres documents soumis en preuve. 

Ordonne: Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Senat. 
Atteste. 

ARTHUR BEAUCHESNE, 
Greffier de la Chambre des communes. 

Ordonne: Que ledit message soit depose sur la Table. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces presente 
le cent dix-septieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI 25 juillet 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cent dix- 
septieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de George Henry Olaf Rundle, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, officier de la marine marchande; demandant 
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1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Jessie Agnes Rundle, le 
comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observers a 
tons importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 
Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration des llle, 
113e, 114e, 115e et 116e rapports du comite permanent des Divorces. 

Lesdits rapports sont adoptes, sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du cent 
douzieme rapport du comite permanent des Divorces, auquel a ete renvoye la 
petition de Charlotte Muriel Wright, demandant la remise des taxes parlemen- 
taires payees relativement a sa petition pour un bill de divorce. 

Ledit rapport est adopte. 

L honorable President suppleant du comite permanent des Divorces pre 
sent e au Senat les bills suivants, a savoir: 

Bill (M-oi. intitule: "Loi pour faire droit a Ruth Usher Garson . 

Bill (X-5i, intitule: "Loi pour faire droit a Albert Daniel Joseph Doherty". 

Bill 10-51, intitule: "Loi pour faire droit a Rosie Vogel Blatt". 

Bill (P-5), intitule: "Loi pour faire droit a William McKenzie White". 

Bill I.Q-5). intitule: "Loi pour faire droit a Zoe Irene McFarland Craig . 

Lesdits bills sont lus la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, 

Lesdits bills sont lus la deuxieme fois, et il est 

Ordonne: Qu ils soient inscrits a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture 
demain. 



Suivant 1 Ordre du jour, le Senat reprend le debat ajourne sur la motion 
pour deuxieme lecture du bill (133), intitule: "Loi modifiant la Loi de 1 aero- 
nautique". 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que la suite du debat sur ladite motion soit ajournee a demain. 



Le Senat s ajourne. 
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No 40 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Mercredi 26 juillet 1944 



Trois heures de Vapres-midi. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 
Aylesworth 

(sir Allen), 
Beaubien 

(Montarville) , 
Beaubien (St-Jes 

Baptiste), 
Black, 
Blais, 
Bouchaid, 
Bourque, 
Calder, 
Campbell, 
Chapais 

(sir Thomas), 
Copp, 



Daigle, 


Hushion, 


McGuire, 


Davies, 


Johnston, 


Michener, 


Duff, 


King, 


Murdock, 


Duffus, 


Lacasse, 


Paquet, 


DuTremblay, 


Lambert, 


Riley, 


Fafard, 


Leger, 


Robertson, 


Fallis. 


Macdonald 


Robicheau, 


Farris, 


(Richmond-Gap- 


St-Pere, 


Foster, 


Breton-Ouest), 


Sinclair, 


Gouin, 


^Macdonald 


Smith, 


Griesbach, 


(Cardigan), 


Sutherland, 


Haig, 


MacLennan, 


Tanner, 


Harmer, 


Marcotte, 


Vien, 


Hayden, 


Marshall, 


White, 


Horner, 


McEonald 


Wilson. 


Hugessen, 


(Shediac) 
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La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (162), intitule: "Loi modifiant la Loi de 1940 sur la conservation des 
changes en temps de guerre", auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 



La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (163), intitule: "Loi modifiant la Loi speciale des revenue de guerre", auquel 
elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 



La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (165), intitule: "Loi modifiant la Loi des juges (Pensions)", auquel elle 
sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 



La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (166), intitule: "Loi modifiant la Loi federale sur les droits successoraux", 
auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

Suivant 1 ordre du jour, les bills suivants sont, sur division, lus separement 
la troisieme fois, savoir: 

Bill (M-5), intitule: "Loi pour faire droit a Ruth Usher Garson". 

Bill I X-o ) , intitule: "Loi pour faire droit a Albert Daniel Joseph Doherty". 

Bill (0-5), intitule: "Loi pour faire droit a Rosie Vogel Blatt". 

Bill (P-5), intitule: "Loi pour faire droit a William McKenzie White". 

Bill (Q-5), intitule: "Loi pour faire droit a Zoe Irene McFarland Craig". 

Etant posee la question de savoir si ces bills doivent etre adoptes, 
Elle est resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ces bills, auxquels il sollicite son agrement, et pour 
lui communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus 
en 1 espece^devant le comite permanent des Divorces, ainsi que les pieces justi- 
ficatives deposees devant ledit comite. 
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L honorable senateur Sinclair, pour 1 honorable President suppleant du 
comite permanent des Divorces, presente au Senat un bill (R-5), intitule: "Loi 
pour faire droit a George Henry Olaf Rundle". 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est lu, sur division, les deuxieme et troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est, sur division, resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill, auquel il sollicite son agrement, et pour lui 
communiquer, avec priori 1 de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces, ainsi que les pieces justi- 
ficatives dcposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la reprise du debat ajourne sur la 
motion ])our deuxieme lecture du bill (133), intitule: Loi modifiant la Loi de 
1 aeronautique". 

Aprt-s plus ample debat, et 

Etant posee la question sur ladite motion, 

Elle t?t mise aux voix, et les noms etant appeles, ils sont inscrits comme 



suit : 



Aylesworth 

(sir Allen), 
Beaubien (St-Jean- 

Baptiste), 
Blais. 
Bouchard, 
Campbell, 
Daigle, 



Aseltine, 
Beaubiea 

(Montarville), 
Black, 
Bourque, 



ONT VOTE roi K: 
Les honorables senateurs 



Davies, 

Duffus, 

DuTremblay, 

Fafard. 

Farris, 

Foster, 

Gouin, 



Harmer, 

Haj den, 

Hugessen, 

Hushion, 

Johnston, 

King, 

Lacasse, 



ONT VOTE CONTRE: 
Les honorables senateurs 



Calder, 
Chapais 

(sir Thomas), 
Fallis, 

Griesbach, 



Haig, 

Horner. 

Macdonald 

(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest), 



MacLennan, 
Marshall, 
Murdock, 
Riley, 

Robertson, 
St-Pere, 
Sinclair, 
Wilson 28. 



Paquet, 
Smith, 
Sutherland. 
Tanner 15. 



Elle est consequemment resolue par 1 affirmative. 

Ledit bill est alofs lu la deuxieme fois, et 

R envoy e au comite permanent des Chemins de fer, telegraphies et havres. 



Le Senat s ajourne. 
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No 41 

JOURNAUX 

DU 

SENAT DU CANADA 



Jeudi 27 juillet 1944 



Trots heures de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Aseltine, Davies, 

Aylesworth Duff us, 

(sir Allen), Fafard, 

Beaubien (St-Jean- Fallis, 

Baptiste) , 
Beauregard, 
Black, 
Blais, 
Bouchard, 
Bourque, 
Campbell, 
Chapais 

(sir Thomas), 
Copp, 
Daigle, 



Les honorables senateurs 

King, 

Lacasse, 

Lambert, 

Leger, 

Farris, Macdonald 

Foster, (Richmond-Cap- 

Gouin, Breton-Ouest), 

Griesbach, Macdonald 

Haig, (Cardigan), 

Harmer, MacLennan, 

Hayden, Marcotte, 

Homer, Marshall, 

Hugessen, McDonald 

Hushion. (Shediac), 

Johnston, McGuire, 



Michener, 

Murdock, 

Xicol, 

Paquet, 

Riley, 

Robertson, 

Robicheau, 

St-Pere, 

Sinclair, 

Smith, 

Sutherland, 

Tanner, 

Vaillancourt, 

Vien, 

White, 

Wilson. 
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PRIERES. 

L honorable senatetir White, du comite mixte des deux Chambres sur les 
Travaux d impression du Parlement. presente le premier rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le JEUDI 27 juillet 1944. 

Le comite mixte des deux Chambres stir les Travaux d impression a Phonneur 
de presenter son premier rapport comme suit: 

"\ otre comite a e tudie la liste ci-jointe des documents deposes au Senat et 
a la Chambre des communes durant la presente session et recommande qu ils ne 
soient pas imprimes. 

Le tout respectueusement soumis. 

&lt;;ERALD v. WHITE. 

President. 

4. Rapport du Directeur ge:: sur les elections partielles 

durant 1 annee 1943. en conformite du paragraphe 6. de Particle 56 de la Loi 
des elections du Dominion. 1938. 

7. Copies des arrt U - en conseil adoptes in vertu des dispositions de la loi 
autorisant les remaniements et les transferts de fom-tions dans le service public, 
a s avoir: 

Arrete en conseil C.P. 17-9400. approuve le 8 decembre 1943: pour transferor 
certains emnloyi. s de la division &lt;ie~ transports et des pecherics du bureau du 
controleur du tresor au Ministere d&gt; - T rts. 

Arrete en conseil C.P. 18-9400. approuve le 8 decembre 1943:. pour transfe- 
rer certains employes de la division des ti-ansports et des pecheries du bureau 
du controleur du tresor au bureau des Commissaires du transport du Canada, 
Ministere des transports. 

Arrete en conseil C.P. 76-510. approuve le 26 Janvier 1944: pour transferer 
A. K. Light du ministere des Travaux publics au Conseil national des 
recherches. 

8. Proclamations et arretes en conseil a - en vertu des dispositions 
de la loi des mesures de guerre, du 18 juin 1943 au 31 docembre 1943. 

8a. Copie d un arrete en conseil adopte en vertu des dispositions de la loi 
des mesures de guerre, chapitre 206. S.R.C. 1927. comme suit: 

Arrete en conseil C.P. 2-602. approuv-j le 31 Janvier 1944: inodifiant les 
regalements relatifs aux allocations vers /iens combattants par decision 

de la Commission des allocations aux anciens combattants. 

13. Rapport du ministre de la Justice en conformite du 3e alinea de Particle 
21 des Reglements de la defense du Canada (detention de personnes). 

13a. Rapport du ministre de la Justice en conformite du paragraphic 3 de 
Particle 21 des Reglements de la Defense du Canada. 

13b. Rapport du ministre de la Justice, en vertu des dispositions du para- 
graphe 3 de Particle 21 des Reglements de la defense du Canada. 

13c. Rapport du ministre de la Justice e:i vertu des disno*ition= du para- 
graphe 3. de Particle 21 des Reglements de la defense du Canada (detention 
de personnes). 

13d. Rapport du ministre de la Justice conformement au paragraphe 3 de 
1 article 21 des Reglements de la defense du Canada, (detention de personnes). 
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13e. Arrete en conseil C.P. 3797. approuve le 19 mai 1944: Modification 
de 1 article 39E des Reglements de la defense du Canada pour prescrire en 
terines definis les peines -imposables centre toute personne qui se porte acquereur 
. de terres ou de recoltes sur pied au profit de toute autre personne qui, a la 
connaissance de 1 accuse, est de race japonaise ou d une compagnie qui, a sa 
connaissance, est une firme japonaise. 

13f. Rapport du ministre de la Justice en conformite du paragraphe 3 de 
1 article 21 des Reglements de la defense du Canada. (Detention de personnes). 

17. Rapport de la commission du district federal et etat des revenus et 
depenses de ladite commission pour 1 annee terminee le 31 mars 1943. Statuts 
du Canada, 1926-27, C. 55, Articles 15 et 16. 

23. Rapport sur le fonctionnement de la commission de controle du change 
etranger, pour 1 annee terminee le 31 decembre 1943. 

24. Etat des depenses tirees du vote pour depenses imprevues, item 67, 
loi des appropriations 1943-44, Statuts du Canada, 1941, C.3. 

26. Rapports du classement des prets et depots des banques a charte du 
Canada, au 30 octobre 1943. conformement a 1 article 114, (12) de la Loi des 
banques, chapitre 24 du Statut de 1934. 

27. Liste des soldes de comptes. etc.. des banques a charte du Dominion 
du Canada au 31 decembre 1943, en vertu de 1 article 114, chapitre 24, 24-25 
George V. 

28. Liste des actionnaires des banques a charte du Dominion du Canada 
au 31 decembre 1943, en vertu de 1 article 114, chapitre 24, 24-25 George V. 

29. Listes des soldes de comptes, etc., dans les banques d epargne de 
Qui-bec au 31 decembre 19.43, en vertu de 1 article 10 du chapitre 39, 24-25 
George V. 

30. Liste des actionnaires des banques d epargne de Quebec au 31 decembre 
1943. en vertu de 1 article 9. du chapitre 39, 24-25 George V. 

31. Etat des revenus et depenses de la commission des champs de bataille 
nationaux pour 1 annee qui s est terminee le 31 mars 1943. Statuts du Canada 
1908. C.57, Art. 12. 

32. Sixieme rapport annuel sur le fonctionnement de la Loi pour favoriser 
les ameliorations municipals. 1938. pour 1 annee terminee le 31 decembre 1943. 
Statuts du Canada, 1938. chapitre 33. article 10. 

32a. 1. Quel est le montant total des prets consentis par le gouverne- 
ment canadien sous le regime de la Loi pour favoriser les ameliorations muni- 
cipales, chapitre 33 des Statuts du Canada. 1938 9 

2. Quelle est la repartition de ces prets par province et par municipaliteT 

33. la) Etat des allocations accordees a des fonctionnaires en vertu de 
la Loi de .la pension du service civil, 1924. durant 1 annee financiere terminee le 
31 mars 1943, S.R.C., chapitre 24, article 14. 

161 Etat des allocations accordees aux personnes a charge de fonctionnaires 
en vertu de la Loi de la pension du service civil, 1924, durant 1 annee financiere 
terminee le 31 mars 1943, S.R.C., chapitre 24, article 14. 

(c) Etat montrant le montant des avantages accordes en vertu de la Loi 
de la pension du service civil, 1924, durant 1 annee financiere terminee le 31 
mars 1943. 

34. Etat prepare par le surintendant de 1 Assurance relatif a 1 application 
de la Loi d assurance du service civil, pour 1 annee terminee le 31 mars 1943, 
en vertu de 1 article 21 du chapitre 23, S.R.C., 1927. 
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36. Rapport de 1 auditeur sur 1 etat financier de la commission canadienne 
du pret agricole pour 1 annee terminee le 31 mars 1943, y compris le rapport 
de 1 auditeur sur le fonctionnement de la Loi canadienne du pret aux pecheurs 
pour 1 annee terminee le 31 mars 1943. Statuts du Canada, 1935, C.52, art. 12. 

39. Rapport sur le fonctionnement de la banque centrale hypothecate 
pour 1 annee terminee, le 31 decembre 1943, Statuts du Canada, Chap. 40, 
article 26. 

40. Etat du surintendant de 1 Assurance sur le fonctionnement de la Loi 
concernant 1 assurance des anciens combattants, durant 1 annee terminee le 31 
mars 1943, en conformite des dispositions des Statuts du Canada, 1920, C.54, 
s. 19. 

41. Rapport annuel du fonctionnement de la Loi du concordat agricole pour 
1 annee qui s est terminee le 31 mars 1943. Statuts du Canada 1934, C. 53, art. 16. 

42. Accords conclus en vertu des dispositions de la Loi sur la conservation 
du change en temps de guerre, 1940, chapitre 2, article 8, Statuts du Canada, 
1940-41. 

42a. Copies des accords conclus en vertu de la Loi de la conservation du 
change en temps de guerre, 1940, Statuts du Canada, 1940-41, Chapitre 2, 
article 8. 

46. Releve des permis pour entrer ou demeurer au Canada delivres en 
vertu du paragraphe 2 de 1 article 4 de la Loi de I lmmigration. 

46a. Etat montrant: Quels sont les noms, le domicile anterieur et 1 origine 
raciale des personnes a qui le ministre des Mines et des ressources a delivre des 
permis en vertu des dispositions de 1 arrete en conseil C.P. 9440, approuve le 10 
decembre 1943? 

46b. 1. Combien de particuliers ont ete naturalises depuis le commencement 
des hostilites? 

2. Quelle etait la nationalite de ces particuliers et quel en est le nombre de 
chaque nationalite? 

46c. Etat montrant: 

1. Depuis le 10 decembre 1943 jusqu a date, a combien de personnes le 
gouvernement a-t-il delivre un permis en vertu des dispositions de 1 arrete en 
conseil 9440 relalif au statut des refugies immigres? 

2. Parmi les personnes ayant ainsi obtenu un tel permis, y en a-t-il qui ont 
ete a 1 emploi du gouvernement federal ou des commissions ou entreprises dudit 
gouvernement depuis leur arrivee au Canada ou qui sont presentement a 1 emploi 
du gouvernement federal ou des commissions ou entreprises dudit gouvernement? 

3. Dans 1 affirmative, a] quel en est le nombre; b) quels sont leurs noms; 
c] quelles ont ete ou quelles sont leurs fonctions; d) quels montants ont-elles 
regus ou rec,oivent~elles? 

48. Rapport concernant les grains de semence et les dettes pour assistance 
en vertu des dispositions de 1 article 2 du chapitre 51, 17 George V, intitule: "Loi 
concernant certaines dettes dues a la Couronne", du 19 decembre 1942 au 31 
decembre 1943. 

49. Copies des arretes en conseil adoptes en vertu des dispositions de la Loi 
des terres federates, S.R.C., 1927, chapitre 113, article 75, depuis le dernier 
rapport au Parlement. 

50. Liste des baux, permis ou autres autorites annules depuis le dernier 
rapport au Parlement en vertu des dispositions des S.R.C., 1927 chanitre 113 
article 96. 
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51. Rapport en vertu de 1 article 7 de la Loi de 1 assainissement, S.R.C., 
1927, chapitre 175, an sujet de la construction de travaux de drainage. 

52. Etat relatif a la rente et a la location de certains terrains annulees 
par le departement des affaires indiennes, ministere des Mines et des ressources, 
du ler Janvier 1943 au 31 decembre 1943. 

53. Releve montrant le nombre d affranchissements sous la Loi des Indiens 
durant 1 annee financiere terminee le 31 mars 1943. conformement aux dis 
positions du chapitre 98, article 113, des Statuts revises, 1927. 

54. Releve relatif aux prets consentis aux Indiens, durant 1 annee civile 
1943, a meme le fonds du Revenu consnlide du Canada, tel que defini par la 
clause 1 de 1 article 94 (6) de la Loi des Indiens, chapitre 31, Statuts du Canada, 
1938. 

55. Releve relatif aux permis d entree de liqueurs alcooliques emis du 
ler Janvier 1943 au 31 decembre 1943, en conformity des prescriptions de 1 article 
93 de la Loi des territoires du Xord-Ouest, chapitre 142, S.R.C., 1927. 

56. Copie des ordonnances adoptees en vertu des dispositions de 1 article 
13 de la Loi des territoires du Xord-Ouest. chapitre 142, S.R.C., 1927. Accidents 
de travail; vitesse et concluite des vehicules moteurs sur les routes publiques; 
modification de 1 ordonnance relative aux liqueurs dans les territoires; vehicules 
moteurs; bouilloires a vapour et a pression; ainsi que les ordonnances relatives 
aux bureaux de placement, a la prevention des maladies veneriennes et a la 
nomination des sherifs. 

58. Releve indiquant toutes les terres vendues par la compagnie du chemin 
de fer Pacifique-Canadien durant 1 annee terminee le 30 septembre 1943, 
indiquant aussi les noms des acheteurs, conformement a Victoria 49, chapitre 9, 
article 8. 

66. Copie du rapport des positions exclues de 1 application de la Loi du 
service civil, en vertu des dispositions de 1 article 59. du chapitre 22. S.R.C. 1927, 
au cours de 1 annee cvile 1943. 

69. Rapport annuel du surintendant des faillites pour 1 annee reguliere 
1942. 

71a. Etat montrant: 

1. Quels sont les noms et adresses des enqueteurs qui ont ete embauches 
en vertu de la Loi sur le retablissement agricole des Prairies en Saskatchewan au 
cours de 1943? 

2. Quelle somme a-t-on versee a chacun, o) en salaire, 6) pour ses depenses? 

3. Pendant combien de temps chacun d entre eux a-t-il ete a 1 emploi du 
gouvernement? 

4. Quel a ete le total des frais d administration au cours de 1 annee civile 
terminee le 31 decembre 1943? 

72. Rapport sur 1 application de la Loi d assistance a I agriculture dans 
les Prairies durant 1 annee-recolte 1942-43. 

72a. Copie de tons comptes de depenses, pieces justificatives, recus et 
formules A-101 presentes du 15 juin au 15 a out 1943 inclusivement, par Ed. 
Zahorski, employe par le ministere de 1 Agriculture en vertu de la Loi d assis 
tance agricole aux Prairies. 

75a. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 530, approuve le 3 fevrier 1944: 
nommant William Parker, ecuyer, de Winnipeg, Manitoba, comme un des 
gouverneurs de la corporation canadienne de radiodiffusion. 
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75b. Etat montrant: 

1. Combien a-t-on emis de permis de radio au cours de 1 annee financiere 
actuelle jusqu au ler Janvier 1944? 

2. Au cours de 1 annee financiere actuelle jusqu au ler Janvier 1944, quelles 
sommes d argent la societe Radio-Canada a-t-elle perc,ues: a) en permis de 
radio, 6) de toute les autres sources en en faisant connaitre les details? 

3. Quelles ont ete les depenses totales faites par la societe Radio-Canada 
ou en son nom au cours de 1 annee financiere actuelle jusqu au ler Janvier 1944? 

75c. Copic de 1 arrete en conseil C.P. 2120, approuve le 24 mars: nomination 
de Bernard Keble Sandwell, ecuyer, de Toronto, comme gouverneur de la 
Societe Radio-Canada. 

75d. 1. Y a-t-il eu des demandes d octroi de licences de radiodiffusion 
au cours de la clerniere annee? 

2. Dans 1 affirmative, quels etaient les petitionnaires dans chaque cas? 

3. Quelle decision a-t-on prise dans chaque cas? 
75e. Etat montrant: 

1. Est-ce que les nominations de personnel a la Societe Radio-Canada 
relevant de la Commission du sen-ice civil? 

2. Est-ce que les nominations de personnel au Comite national des finance* 
de guerre relevent de la Commission du service civil? 

3. Quelle autorite gouvernementale decide du montant de la remuneration 
a etre payee aux particuliers nommes par la Societe Radio-Canada ou le Comite 
national des finances de guerre et que Ton dit relever de la classe reconnue comme 
la section du comite exempte de controle et qui n est pas legalement *oumi*e a 
un controle? 

4. Existe-t-il quelque reglement dans la Loi du service civil du Canada 
defimssant le statut ou la classification d un particulier radiodiffusant pendant 
une quinzaine de minutes sur le reseau de la Societe Radio-Canada sous les 
auspices du Comite des finances de guerre et a qui on paie une allocation a 
cette fin, a meme les fonds publics? 

5. Existe-t-il quelque limite au montant que 1 un ou 1 autre des organise* 
susmentionnes pent payer a un particulier. pour radiodiffuser, comme il est 
mentionne a la question n 4? 

6. Sur quel base fixe-t-on la valeur ou le merite dune emission radio- 
phonique faite par un particulier? 

78. Arrete en conseil C.P. 1620, approuve le 13 mars 1944: Renouvellement 
d un pret au montant de $2,698,721.43 consent! a la province de la Colombie- 
Bntanmque, et acceptant en garantie un bon du tresor de ladite province portant 
interet au taux de 3 pour cent par annee. 

78a. Arrete en conseil C.P. 2125, approuve le 27 mars 1944: Renouvellement 
d un pret au montant de $1,938,881.59 consenti a la province de la Colombie- 
Britanmque, et acceptant en garantie un bon du tresor de ladite province por 
tant interet au taux de 3 pour cent par annee. 

78b. Arrete en conseil C.P. 2158, approuve le 27 mars 1944: Renouvellement 
de^la garantie pour une periode d un an a dater du ler mai 1944 d un bon du 
tresor de la province du Manitoba s elevant a 84,805.722.62 detenu par la 
Banque Royale du Canada comme garantie d emprunts consentis a ladite pro 
vince pour faire face a ses obligations echues a Xew-York, ledit bon du tresor 
portant interet au taux de 2^ pour cent par annee. 

78c. Copie d un arrete en conseil adopte en vertu des dispositions cle la 
Loi de secours aux chomeurs et d aide a 1 agriculture. comme suit- 

Arrete en conseil C.P. 2667, approuve le 13 avril 1944: Renouvellement d un 
pret au montant de $1.835.000.00 consenti a la province de 1 Alberta acceptanl 
en garantie un bon du Tresor de ladite province portant interet au taux de 3 pom 
cent p?r annee. 
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78d. Arrete en conseil C.P. 3167, approuve le 28 avril 1944: Renouvellement 
d un pret cm montant de 81.850,000 consent! a la province de la Colombie- 
Britannique, et acceptant en garantie un bon clu tresor de ladite province portant 
interet au taux de 3 pour cent par annee. 

78e. Arrete en conseil C.P. 3527. approuve le 11 mai 1944: Renouvellement 
d un pret au montant de S2.448.000. rnnsenti a la province de 1 Alberta. acceptant 
en garantie un bon era tresor de ladite province portant interet au taux de 3 
pour cent par annee. 

78f. Arrete en conseil C.P. 3727. approuve le 18 mai 1944: Renouvellement 
d un pret au montant de S935.000.00 consent! a la province de la Colombie- 
Britannique. acceptant en garantie un bon du tresor de ladite province portant 
interet au taux de trois pour cent par annee. 

79a. Copies cles arretes en conseil auopu s en vevcu des dispositions de la 
Loi sur 1 assurance-ehomage, 1240. n&gt;neernant les reglements mis en vigueur 
par la commission d assurance-chomage pour les prestations et les indemnites. 

79h&gt;. Troisieme rapport annuel du comite consult atif de 1 assurance-cho- 
mage sur 1 etat financier du fond de I assurance-chomage a la date du 31 
decembre 1943. 

79c. Copie des reglements emis sous 1 empire de la loi de I assurance- 
chomage, 1940. y compris 1 arrete en conseil C.P. 3581 du 23 mai 1941 et 
1 arrete en conseil C.P. 2587 clu ler avril 1943. ainsi que la copie de tous 
les autres arretes en conseil ou reglements modifiant, changeant ou prorogeant 
lesdits reglements et adopt es entre le 23 mai 1941 et le 31 Janvier 1944. 

79d. Etat montrant: 

1. Corabien d exan. - concours la Commission du service civil a-t-elle 
tenus pour obtenir le personnel requis a la Commission de I assurance-chomage 
pour les positions, a] de gerants de bureaux locaux. bi d autres classes, com- 
portant un salaire minimum de plus de 82.100, pour lesqtielles on exigeait des 
candidats. comme qualites minimums requises, 1 aptitude a parler. a lire et a 
ecrire 1 anglais et le franc. ais? 

2. Quels sont les numeros des concours. les titres des positions, la classe 
des salaires et 1 endroit de ces positions? 

3. Quels sont les noms de ceux qui ont ete nommes a la suite de ces examens 
de concours? 

4. Quels sont les examens pour lesquels on a exige des candidats une 
epreuve ecrite et quels sont, s il en est. les noms de ces candidats ? 

5. Quels sont les examens dans lesquels les candidats qui avaient ete recom- 
mandes comme possedant les qualites requises par un jury d examen oral, ont 
ete elimines par la Commission du service civil pour manque de 1 aptitude dont 
il est fait mention a la premiere question relativement a la connaissance 
langues. et quels sont les noms de ces candidats? 

79e, Copie de 1 arrete en conseil C.P. 2457, approuve le 4 avril 1944: Regle 
ments edictes et approuves en vertu des dispositions que la Loi sur I assurance- 
chomage. 1940. pour la periode qui commence le 2 fevrier 1944. et se rend 
au 18 avril 1944. 

81a. Etat montrant: 

1. Quelles ont ete les depends totales pour le Conseil national des recherches 
pour chacune des annees financieres terminees le 31 mars: a] 1933; b) 1938; 
c) 1943? 

2. Qtiel est le pourcentage que represented les sommes depensees en 1933, 
1938 et 1943 pour le Conseil national d r rs recherches pronortionnellement aux 
depenses totales clu gouvernement pour les memes annees? 
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89. Rapport relatif aux reglements adoptes en vertu des dispositions de 
la Loi du ministere des Pensions et de la Sante nationale depuis le 30 avril 1943. 
i Versions anglaise et francaise.) 

89a. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 1-602, approuve le 31 Janvier 1944: 
modifiant les reglements edictes en vertu des dispositions de la Loi du ministere 
des Pensions et de la Sante nationale, chapitre 39, Statuts de 1928. 

89b. Copie d un arrete en conseil adopte en vertu des dispositions de la 
Loi des mesures de guerre, chapitre 208, S.R.C.. 1927. comme suit: 

Arrete en conseil C.P. 775. approuve le 8 fevrier 1944: pourvoyant a de 
nouveaux amendements apportes a 1 ordonnance relative au retablissement des 
anciens combattants, apres leur licenciement sur les points suivants: privileges 

formation professionnelle; aide aux anciens combattants prives d emploi: 
entrainement pour les metiers; cours par correspondance. 

89c. Copie des reglements adoptes en vertu de la Loi du ministere des 
Pensions et de la Sante nationale. (C.P. 421. approuve le 4 mars 1944.1 

89d. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 119 2595. approuve le 12 avril 1944: 
Decretant une pension aux membres de la Division feminine des forces armees. 

89e. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 4 3655, approuve le 15 mai 1944: 
Modification de 1 ordonnance relative aux tarifs d allocations de retablissement 
apres le licenciement. 

89f. Arrete en conseil C.P. 117 3088. approuve le 27 avril 1944: Pourvoyant 
a 1 augmentation des pensions maximums octroyees aux parents qui sont a charae, 
comme dans le cas d une veuve ou d un enfant, etc. 

89g. ArrC-te en conseil C.P. 5/3655. approuve le 15 mai 1944: Pourvoyant au 
paiement d une pension a la veuve d un membre des forces armees au cours de 
la Grande Guerre et qui a contracte manage avant le ler mai 1944; autori- 
sant le versement de pension- aux veterans inaptes a gagner leur vie, eu egard 
a leur femme ou leurs enfants nes avant le ler mai 1944. 

89h. Etat montrant: 

1. Quel est le montant actuel de 1 allocation de readaptation payee a 
tin officier lors de son licenciement? 

2. Cette allocation est-elle sujette a 1 impot sur le revenu? 

89i. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 3376. approuve le 29 mai 1944: Modi 
fication des reglements adoptes en vertu des dispositions de la Loi des pensions 
de vieillesse, S.R.C.. 1927. chapitre 156. (Duree de la residence et montant 
du revenu.) 

89j. Arrete en conseil C.P. 3377. approuve le 29 mai 1944: Decretant 
d augmenter le montant maximum de revenu qu un pensionnaire pent recevoir 
en vertu des dispositions de la Loi des pensions de vieillesse. 

89k. Copie de toute correspondance datee depuis le ler Janvier 1943, 
echangee entre le gouvernement federal et les souvernements des differentes 
provinces et, ou les autorites provinciates chargees des pensions, au sujet de 
inscription d un privilege sur la propriete des beneficiaires des pensions de 
vieillesse ou de cecite: ainsi que la copie de toute correspondance echangee 
entre les memes. et datee du ler Janvier 1943, jusqu aujourd hui, au suiet de 
I interpretation des sous-articles 2) et 3) de Particle 9 de la Loi des pensions 
de vieillesse. 

891. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 4465, approuve le 13 juin 1944: 
Revoquant les reglements adoptes en vertu des dispositions de la Loi des pensions 
et mis en force par 1 arrete en conseil C.P. 91, en date du 16 Janvier 1936 tel 
que modifie, et leur substituant de nouveaux reglements prenant effet le ler 
juin 1944. 
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90. Rapport relatif aux reglements etablis en vertu de la Loi des specia- 
lites pharmaceutiques ou medicaments brevet es, chapitre 151, S.R.C., 1927, et 
approuves par 1 arrete en conseil C.P. 9785, en date du 24 decembre 1943. 
(Anglais et franc.ais.) 

91. Etat des recettes et des depenses pour les marins malades ou dans 
la misere durant 1 annee financiere terminee le 31 mars 1943. (Anglais et 
frangais.) 

92. Rapport relatif aux reglements edictes sous la Loi de la sante sur les 
chantiers de construction, chapitre 91, article 5, S.R.C., 1927, depuis le 28 
Janvier 1943. (Anglais et francais.) 

97. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 6773, approuve le 26 aout 1943, rnodi- 
fiant les reglements concernant 1 aviation, 1938. 

97a. Etat montrant: En vertu des Accords regionaux de Radiodiffusion 
de 1 Amerique du Nord, de 1941, connus sous le nom d Accords de la Havane: 

1. Combien de voies de radiodiffusion des categories I A, IB, II, III et l\ 
ont etc attributes au Canada? 

2. Quelle est la frequence de" chacune de ces voies? 

3. Quelle est la puissance minimum et maximum de chaque voie de radio- 
diffusion? 

4. Combien de ces voies sont aujourd hui occupees? 

5. Quels sont les postes qui les occupent? 

6. Quelle puissance ces postes utilisent-ils? 

7. Quelles sont les voies de radiodiffusion qui sont dispensees de 1 usage de 
la puissance minimum? 

8. Quels postes ont demande tine augmentation de puissance, depuis 1939, 
et quelle puissance ont-ils demandee, et quelle augmentation leur a-t-on 
accordee? 

9. Depuis 1939 a-t-on recu des demandes d utilisation de voies de radio- 
diffusion qui etaient inoccupees? 

10. Le cas echeant, quelle puissance avait-on demandee? 

lli Quelle est la puissance minimum des voies de radiodiffusion inoccuprt - 

12. Quels sont les postes qui ont demande des licences pour faire des 
experiences sur les modulations de frequence, la television, la radiodiffusion de 
facsimiles ou pour d autres fins? 

13. A-t-on accorde quelques licences? 

98. Sommaire des droits de ports pour 1 annee financiere terminee le 31 
mars 1943. 

99. Etat sommaire des recettes de quayage pour 1 annee terminee le 31 
mars 1943. 

100. Releve des baux de quais, jetees et brise-lames pour 1 annee 1943. 
en conformite des dispositions de 1 article 18, du chapitre 89, loi concernant les 
ports et les jetees du gouvernement. 

105. Rapport sur le travail accompli et les depenses faites jusqu au 31 
decembre 1943, en meme temps que les depenses prevues pour 1944, sous 
1 empire du chapitre 12, Statuts du Canada, 1929, pour la construction par les 
chemins de fer nationaux du Canada de certaines ameliorations et amenagements 
des voies ferrees, construction et autres travaux a la gare terminus de Montreal 
et aux environs. 

109. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 8529, approuve le 4 novembre 1942: 
relatif a 1 emission des permis aux navires de peche des Etats-Unis sur la cote 
atlantique pour 1 achat de boete, glace, seines, lignes et autres agres et appro- 
visionnements. 
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110. Copie d un arrete en conseil C.P. 1385, date le 22 fevrier 1943 auto- 
risant la distribution et le paiement de primes de peche pour 1 annee financiere 
1942-43, en vertu cles dispositions des S.R.C., 1927, chapitre 74, intitule: "Loi 
des peches maritimes". 

112a. Etat montrant: 

1. Qu a-t-on fait, depuis la derniere session, pour subvenir au besoin serieux 
de petits logements et pour soulager la crise du logement a Toronto ) pour les 
civil?, b) pour les soldats et leurs families, c) pour les soldats rentrant d outre- 
rner dans leurs foyers? 

2. A qui a-t-on confie la solution de ce probleme a Toronto? 

3. Quelles sommes y a-t-on depensees pour des maisons destinees aux 
ouvriers de guerre? 

4. Qu a-t-on depense pour la transformation des logements, et quels en ont 
ete les frais, chaque annee, depuis le commencement de la guerre? 

il2h. Quelles mesures prend-on, dans la crise actuelle du logement a 
Toronto, pour que les forces militaires viennent en aide aux autorites 
civiles: a) afin de fournir temporairement 1 espace voulu pour construire des 
abris oil Ton peut remiser provisoirement les effets domestiques de ceux qui sont 
dans le besoin; &gt;) afin d obtenir 1 usage temporaire d automobiles pour trans 
porter, le ler mai, les effets domestiques, au cours de cette crise? 

112c. Etat montrant: 

1. Le gouvernement a-t-il quelques projets de construction de logis a 
Toronto dans le but de faire face a la penurie des petits logements dans cette 
ville? 

2. Dans 1 affirmative, quels sont ces plans: a] pour des logements de temps 
de guerre, 6l pour des habitations moyennes a 1 usage de soldats; c) pour les 
civils? 

3. Est-on en negociations avec le gouvernement municipal relativement a 
un tel plan ou a de tels plans? 

4. Dans 1 affinnative. quelle reponse la ville a-t-elle donnee, et quelles 
mesures le grouvernernent prendra-t-il? 

113. Liste des officiers et des membres de la Societe Royale du Canada pour 
1943, et copie des deliberations de la Societe. 

114. Copie du quatre-vingt-dix-septieme rapport annuel du bureau de 
direction de la Canada Life Assurance Company pour 1 annee terminee le 31 
decembre 1943. 

115. Rapport de la Commission du service civil concernant la nomination 
de M. John Laundy au poste d assistant sergent d armes. 

116. Copie des reglements et des directives de la Censure de la Radio et 
des Publications. 

117. Accords conclus entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique, a 
savoir: 

Echange de notes concernant la franchise de douane consentie aux fonction- 
naires de 1 Etat (Ottawa, 21 juillet, 29 octobre et 9 novembre 1942). (Recueil 
des traites, 1942, No 20). 

Echange de notes comportant un accord visant la construction de la route 
Haines-Champagne. (Ottawa, 28 novembre et 7 decembre 1942) (Recueil 
des traites, 1942, No 21). 

Echange de notes comportant un accord touchant le terminus sud de la 
route de 1 Alaska. (Ottawa, 4 et 9 mai 1942). (Recueil des traites, 1942, No 22). 

Echange de notes comportant un accord visant la construction de la pipe 
line et dime raffinerie de petrole dans le Yukon. (Ottawa, 27 et 29 iuin 1942) 
(Recueil des traites, 1942, No 23). (Pro jet Canol). 

Echange de notes prevoyant Petablissement d un oleoduc entre Skagway 
et White horse. (Ottawa, 14 et 15 a out 1942). (Recueil des traites, 1942 No 24) 
(Projet Canol). 



A.D. 1944 27 JUILLET 255 



Echange de notes comportant un accord concernant la designation officielle 
de la route de 1 Alaska. (Washington, 19 juillet 1943). (Recueil des traites, 
1943, Xo 10 1. 

Echange de notes comportant un accord tendant a exonerer des impots 
provinciaux et municipaux les ouvrages de defense des Etats-Unis au Canada. 
(Canada, 6 et 9 aout 1943). (Recueil des traites, 1943, Xo 11. 1. 

Echange de notes comportant un accord portant renonciation aux reclama 
tions nees d abordage entre navires de guerre. (Washington, 25 et 26 mai 1943). 
(Recueil des traites, 1943, Xo 12 i. 

Arrangement concernant le droit de juridiction sur les prises. (Ottawa 
ft Washington, 3 aout et 27 septembre 19431. (Recueil des traites, 1943, Xo 131. 

Echange de notes prurogeant au ler octubre 1944, 1 accord du 10 novembre 
1941. prevoyant le rehaussement provisoire du niveau du lac St-Frangois. 
(Washington, 5 et 11 octobre 1943 1. i Recueil des traites, 1943, Xo 15). 

Echange de notes comportant un accord concernant 1 usage apres la guerre 
par les vehicules des Etats-Unis des routes canadiennes conduisant de la fron- 
tiere a la route de 1 Alaska. (Ottawa. 10 avril 1943). (Recueil des traites, 1943, 
Xo 17). 

Echange de notes concernant le forage de puits de petrole dans le Xord- 
Ouest du Canada. (Ottawa, 28 decembre 1942 et 13 Janvier 1943). (Recueil des 
traites, 1943, Xo 18 1. 

Echange de notes comportant un accord concernant le forage de puits de 
petrole dans le Xord-Ouest du Canada. (Ottawa, 18 Janvier, 17 fevrier et 13 
mars 19431. (Recueil des traites, 1943. Xo 19). 

Echange de notes comportant un accord visant la construction et 1 exploi- 
tation de postes de radiodiffusion dans le Xord-Ouest du Canada. (Ottawa, 5 et 
25 novembre 1943, au 17 Janvier 1944 i. (Recueil des traites, 1944, Xo 1). 

117a. Un accord conclu entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique, 
comme suit: 

Echange de notes concernant un Accord relatif a la construction de 
pistes d envoi le long de la route de 1 Alaska. (Ottawa, 26 aout et 10 septembre 
1942.1 (Recueil des traites, 1942, Xo 26,1 

117b. Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique 
comportant un Accord tendant a conserver et a proteger les phoques a fourrure 
de la mer de Bering et de 1 ocean Pacifique nord, datees a Washington, les 8 et 
19 decembre 1942. (Recueil des traites, 1942, Xo 25.1 

117c. Copie des notes echangees entre le Canada et les Etats-Unis d Ame 
rique portant renouvellement de 1 autorisation du Canada a la Pan-American 
Ainrays Incorporated de survoler le Canada entre Juneau (Alaska) et Seattle 
lAYashington). Ottawa, 12 juin 1943. 26 Janvier et 21 fevrier 1944. (Recueil 
des traites, 1944-2.1 (Versions anglaise et franchise.) 

117d. Copies d un traite conclu entre le Canada et la Republique de Chine 
au sujet de 1 abandon de droits extra-territoriaux et du reglement de certaines 
questions connexes, (avec les notes echangees), signe a Ottawa le 14 avril 1944. 
(Recueil des traites, 1944-11.) 

117e. Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique 
comportant un Accord visant le reglement des reclamations nees d accidents de 
la circulation mettant en cause de^ vehicules du Canada et des Etats-Unis 
d Amerique, datees a Ottawa les ler et 23 mars 1944. (Recueil des traites, 
1944-10.) (Versions anglaise et franchise.) 

117f. Echange de notes entre le Canada et le Mexique comportant un 
Accord visant la conscription pour service militaire au Canada et au Mexique, 
datees a Mexico, le 29 fevrier 1944. (Recueil des traites, 1944-7). (Versions 
anglaise et franchise.) 
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117g. Arrete en conseil C.P. 2904, approuve le 27 avril 1944: Pour autoriser 
un Accord avec V Imperial Oil Limited au sujet des exploitations petroliferes 
dans les Territoires du Nord-Ouest; et aussi les reglements relatifs aux entre- 
prises d exploration a la recherche du petrole et du gaz naturel dans les 
Territoires du Nord-Ouest et au Yukon, etc. 

117h. Copie de 1 echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis 
d Amerique comportant un Accord visant une nouvelle derivation temporaire 
des eaux du Niagara pour fins de production hydro-electrique, datees a Washing 
ton, E.-U., le 3 mai 1944. (Recueil des traites, 1944-13.) (Versions anglaise et 
franchise.) 

117i. Echange de notes entre le Canada et le Bresil constituant un Accord 
pour 1 avancement des relations culturelles entre les deux pays, datees a Rio-de- 
Janeiro, le 24 mai 1944. (Recueil des traites, 1944-15.) (Versions francaise et 
anglaise. i 

118. Accords conclus entre le Canada et le Royaume-Uni, a savoir: 
Echange de notes concernant un Accord relatif a la Construction de pistes 

d envol le long de la route de 1 Alaska. (Ottawa, 26 aout et 10 septembre 1942.) 
(Recueil des traites, 1942, No 26.) 

Echange de note- portant exemption pour les personnes residant au Canada 
et en Guyane anglaise de 1 impot sur les benefices provenant de la navigation 
maritime. (Ottawa, 7 juillet et 3 septembre 1943.) (Recueil des traites 1943, 
No 7.) 

Echange de notes comportant un Accord en vue de 1 etablissement par le 
Canada d un service gouvernemental de transport transatlantique aerien. 
(Londres, 15 et 16 juillet 1943.) (Recueil des traites, 1943, No 8.) 

Echange de notes comportant un Accord portant abandon des reclamations 
resultant d abordages de navires de guerre. (Londres, 27 aout et 27 octobre 
1943.). (Recueil des traites, 1943, No 14.) 

119. Accord conclu entre le Canada et Terreneuve, a savoir: 

Echange de notes comportant un Accord en vue de 1 etablissement par le 
Canada d un service gouvernemental de transport transatlantique aerien. 
(St-Jean, Terreneuve, 19 et 30 juillet 1943.) (Recueil des traites, 1943, No 9.) 

119a. Echange de notes entre le Canada et Terre-Neuve comportant un 
Accord visant le reglement des reclamations nees d accidents de la circulation 
mettant en cause des vehicules canadiens et terre-neuviens, datees a St-Jean 
(Terre-Neuve), le 24 Janvier et le 7 fevrier 1944. (Recueil des traites, 1944-6.) 
(Versions anglaise et francaise.) 

119b. Echange de notes entre le Canada et Terre-Neuve prorogeant pour 
une autre periode d une annee 1 Accord visant 1 exploitation d un service aerien 
entre le Canada et Terre-Neuve par les Lignes aeriennes Trans-Canada effectue 
par un echange de notes des 6, 7, 9 et 27 fevrier 1942, datees a St-Jean (Terre- 
Neuve), les ler et 2 mars 1944. (Recueil des traites, 1944-8). (Versions 
anglaise et franchise.) 

119c. Echange de notes entre le Canada et Terre-Neuve portant permission 
pour les bateaux de peche canadiens d entreposer temporairement du sel ou du 
poisson a Terre-Neuve pendant 1 annee civile 1944, datees a St-Jean, Terre- 
Neuve, les ler, 6 et 15 mai 1944. (Recueil des traites, 1944-14.) (Versions fran- 
gaise et anglaise.) 

120a. Copie des resolutions adoptees a Atlantic City, en decembre 1943, 
par 1 Administration de secours et de retablissement des Nations Unies. 
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121. Etat montrant: An 30 juin dernier, quel a ete, par district militaire, 
le nombre total d hommes qui se sont inscrits dans les forces armees depuis le 
commencement de la guerre, et quel pourcentage ces chiffres representent-ils par 
rapport a la population de sexe masculin appartenant au groupe d age militaire 
dans chaque district? 

122. Etat montrant: 

1. Depuis le commencement de la guerre, et y compris le personnal faisant 
partie des forces permanentes de 1 armee, de la marine et de 1 aviation a 
1 ouverture des hostilites. quel est le nombre total d hommes qui ont ete enroles 
pour service act if et continu: a) dans 1 armee; b) dans la marine; c) dans 
l aviation? 

2. De ces hommes, combien ont ete raves des cadres ou ont cesse de faire 
partie des forces armees pour quelque raison que ce soit? 

123. Etat montrant: 

1. Le ministere de la Defense nationale a-t-il entrepris, par 1 entremise 
de son personnel militaire ou civil, des travaux de premier etablissement, comme 
la construction de chemins, le creusage de canaux temporaires, la derivation de 
cours d eau, etc., relativement au centre d embarquement en transit situe a 
Windsor, X.-E.? 

2. Le cas echeant, a-t-on confine la direction et la surveillance de ces travaux 
au lieutenant James K. Garner (dit Lee) , du Corps royal canadien des services 
du genie? 

3. La Ralph & Arthur Parsons Company, de Windsor, X.-E., a-t-elle eu 
quelque chose a faire. directement ou indirectement, avec cette entreprise? 

4. Le cas echeant, a quel titre? 

5. A-t-on loue quelque machinerie d usine ou quelque outillage de la Ralph 
A Arthur Parsons Company? 

6. Le ca5 echeant. quel a ete le total des montants verses a cette compagnie 
pour la location de la machinerie d usine et ou pour 1 outillage? 

7. Quel a ete le montant total verse pour la location de chaque unite? 

8. Quelle somme a-t-on versee a la compagnie pour la surveillance des 
travaux? 

9. Le lover des pelles mecaniques et de tout autre outillage etait-il base 
sur le cout total d exploitation? 

10. Les heures de travail du personnel de la Defense nationale et les mate- 
riaux fournis par ce meme ministere que la Ralph & Arthur Parsons Company 
a utilises pour la reparation et la remise en etat de son usine et de sa machinerie 
ont-ils ete imputes au compte de cette compagnie et paves par elle? 

11. Le cas echeant, quelle somme a-t-on imputee ou versee pour ces travaux? 

123a. Etat montrant: 

1. A qui a-t-on adjuge les premiers contrats pour les edifices, ameliorations 
et installations lors de la construction du depot de passage ou d embarquement 
a ou pres de Windsor, Xouvelle-Ecosse, en donnant la description du travail et 
des materiaux, du montant de chaque contrat initial et du terme du contrat? 

2. A-t-on autorise quelques marches supplementaires ou quelque delai d exe- 
cution des contrats. en donnant les noms, le genre de travail ou de materiaux 
et les frais? 

3. A-t-on conclu quelques contrats en regie interessee, en regie ou d autres 
contrats speciaux et. le cas echeant, en donner les details? 

4. Qtielles ont ete les sommes totales versees a chaque entrepreneur jusqu au 
31 Janvier 1944, et quelles sont les sommes additionnelles que Ton estime devoir 
payer pour mener les entreprises a bonne fin? 

5. Quels ont ete: a) les montants des soumis^ions: 6) le cout reel jusqu au 
31 Janvier 1944 et c) le cout estimatif pour terminer les entreprises mentionnees 

10917 
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ci-dessus, sous les rubriques suivantes: 1) terrain, 2) drainage et ~ys + "me 
d egouts, 3) aqueduc et services d eau, 4) nivellement et remblai, 5) gra- jlage, 
6) voirie, 7) services d electricite, 8) autres entreprises de constructions, 9) 
oiuillage, 1C) frais totaux? 

6. Quel a ete le cout d exploitation et d entretien de ce depot jusqu au 31 
Janvier 1943? 

1231). Copie de toute la correspondance echangee, depuis le ler avril 1942, 
entre les ministeres de la Defense nationale, des Munitions et approvisionnements, 
des Travaux publics et des Finances et les proprietaries de terrains, les adjudi- 
cataires et les pourvoyeurs d outillage et de materiaux, relativement a 1 acqui- 
sition de terrains, a la construction d edifices et aux agrandissements, amelio 
rations et autres travaux au depot de passage et d embatquement de Windsor, 
Nouvelle-Ecosse. 

124. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 10354, approuve le 17 novembre 1942: 
concernant les executions capitales. 

125. Etat montrant: 

1. Quels sont les conditions et les reglements qui regissent 1 embauchage 
et le salaire des employes travaillant aux canaux secondaries du Canada? 

2. Suit-on ces dispositions ct ces reglements dans le cas: a) des eclusiers; 
b) des mecaniciens d ccluse employes au canal de Cornwall? 

3. Quelle difference y a-t-il dans les conditions d cmbauchage et de remu 
neration de ces deux categories d employes travaillant a ce canal? 

126. Reglements etablis par 1 arrete en conseil C.P. 9193, approuve le 2 
decembre 1942 et par. 1 arrete en conseil C.P. 116/9745, approuve le 27 decembre 
1943, en vertu des dispositions de 1 article 37, paragraphe (2) de la Loi d eta- 
blissement des anciens combattants sur des terres, 1942. 

127. Copie d un arrete en conseil adopte en vertu des dispositions de la 
Loi des mesures de guerre, chapitre 206, S.R.C., 1927, comme suit: 

Arrete en conseil C.P. 535, approuve le 27 Janvier 1944: Presorivant 1 expro- 
priation de la Eldorado Mining and Refining Limited. 

128. Copies de 1 arrete en conseil C.P. 5382, approuve le 8 juillet 1943, 
et de 1 arrete en conseil C.P. 6006, approuve le 28 juillet 1943, determinant les 
honoraires et frais accordes aux officiers electoraux, suivant les dispositions de 
1 article 60, chapitre 46, de la Loi des elections federales, 1938. 

128a. Etat montrant: 

1. Quel etait I officier rapporteur pour le district federal de Red-Deer lors de 
1 election generate de 1940? 

. A quelle compagnie ou a quel particulier a-t-on accorde le contrat d im- 
pression des listes electorales, bulletins de vote, etc., pour ce district electoral 
en 1940? 

3. La compagnie ou le particulier dont il est fait mention a la deuxieme 
question avait-il a sa disposition les facilites necessaires pour accomplir tous 
ces travaux d impressions? Sinon, quelle partie du travail a ete faite par un 
autre particulier ou par une autre compagnie? 

4. Quelque compagnie ou quelque particulier demeurant en dehors du district 
electoral de Red-Deer a-t-il e u a faire quelque partie des travaux d impressions 
mentionnes plus haut? 

5. Le cas echeant, quels sont les noms de ces particuliers ou compagnies. et 
quelle est la raison pour laquelle une partie des impressions a ete faite a 
Pexterieur du district electoral de Red-Deer? 

6. Le gouvernement a-t-il pour politique de faire faire toutes les impres 
s-ions de listes electorales, bulletins de vote, etc., dans le district electoral inte- 
reseo pnurvn que Ton y trouve les facilites voulues pour faire ce travail? 
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129. Etat montrant: 

1. M. E. P. Taylor represente-t-il le ministre des Munitions et approvision- 
nements sur la commission mixte de production et des ressources des Nations 
Unies? 

2. Le gouverneraent a-t-il achete quelque propriete de M. E. P. Taylor 
dans la ville d Ottawa 9 

3. Le cas echeant, quelles sont ces proprietes, quand ont-elles ete achetees 
et a quel prix? 

130. Etat indiquant: 

1. Depuis le ler septembre 1939, le colonel 0. M. Biggar a-t-il agi comme 
conseil et ou comme avocat pour le compte du gouvernement federal ou de 
quelque corporation que possede ou controle le gouvernement? 

2. Le cas echeant, combien de fois? 

3. Des questions de brevets etaient-elles en jeu dans 1 une ou 1 autre de ces 
causes? Le cas echeant, en quel nombre, et de quelle espece de cause s agis- 
sait-il dans chaque cas? 

4. Depuis la date ci-haut mentionnee, quel est le total des honoraires qui 
lui out ete verses par le gouvernement ou par des corporations que possede ou 
controle le gouvernement? 

5. Que touche-t-il en traitement et pour ses defenses a litre de directeur 
de la censure, et quel est le total des montants qu il a rec,us depuis sa nomi 
nation a ce postc . 

6. Que touche-t-il en traitement et pour ses depenses a titre de membre de 
la commission conjointe de defense, et quel est le total des montants qu il a recus 
depuis sa nomination a cette commission? 

131. Etat indiquant: 

1. Quel est le nombre d hommes et de femmes qui remplissent des fonctions 
de specialistes du placement des travailleurs au Service selectif national? 

2. Quels sont les noms de ces particuliers et quelle etait leur occupation 
anterieure ? 

3. Quelles sont les connaissances pratiques et quelle est la competence de 
chacun de ces particuliers pour le travail special qu exige sa position? 

4. A quel endroit travaille chacun de ces particuliers et quel est le titre 
officiel du poste qu il occupe? 

5. Dans quelle mesure ces particuliers ont-ils ete appeles a former le 
personnel des bureaux locaux du Service selectif national? 

13 la. Etat indiquant: 

1. Combien de specialistes en placement des travailleurs et dans le travail 
de repartition des emplois sont actuellement en fonctions dans les bureaux locaux 
du Service selectif national? 

2. Quel est le nom de chacun de ces particuliers? 

3. Quelles sont les connaissances pratiques que possede chacun de ces parti 
culiers et ou chacun etait-il employe auparavant? 

4. A quel bureau chacun d entre eux est-il actuellement assigne? 

5. Combien de bureaux locaux du service selectif national ont 1 appui et 
les conseils de surveillants et de conseillers ambulants affectes a la formation 
du personnel? 

6. Chacun de ces particuliers est-il actuellement attache a ces bureaux? 

7. Quel est le nom et quelle est 1 experience anterieure de chacun de ces 
particuliers? 

8. A quels bureaux locaux chacun de ces particuliers est-il actuellement 
attache? 

109174 
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9. Quel est le nom du comite qui a prepare la liste des emplois vises par 
1 ordonnance de transfert obligatoire eruise par le service selectif national en 
date du 4 mai 1943? 

10. Quels sont les membres de ce comite? 
13 Ib. Etat montrant: 

1. Qui est le directeur actuel du Service selectif national au Canada? 

2. A-t-on nomnie quelques directeurs associes ou directeurs adjoints a ce 
service? S il y a lieu, combien et quels sont leurs noms? 

3. Quelque directeur, directeur associe ou directeur adjoint detient-il quel- 
que autre emploi public et, s il y a lieu, quel est cet emploi? 

4. Combien y a-t-il de divisions administratives relevant du departement 
du Service selectif national du Canada? 

5. Quels officiers, professionnels ou autres, et quels autres employes a-t-on 
engages dans chaque division administrative au Canada, et dans la ville 
d Ottawa? 

6. Combien d enqueteurs et/ou d officiers charges d imposer le respect de ses 
reglements ce service a-t-il engages? 

7. Qu a-t-on paye en traitement ou autre remuneration, en allocations et mi 
en frais de depens-es a chacun des particuliers dont il est fait mention dans les 
six questions precedentes? 

131c. Etat montrant: 

1. Combien y a-t-il de bureaux du Service selectif et de 1 Assurance-cho- 
mage dans la province de la Colombie-Britannique? 

2. Ou sont-ils situes? 

3. Quel est la classification de chacun de ces bureaux? 

4. Quels sont les noms et positions de chaque employe? 

5. Quelle est 1 echelle de salaires et les autres remunerations, s il en est, 
pour chacune des positions ou des groupes de positions 9 

6. Des employes, combien sont des anciens combattants o) de la derniere 
guerre, 6) de la guerre actuelle ? 

7. De ces employes, combien ont ete nommes par la Commission du service 
civil? 

8. Combien ont ete nommes par arrete en conseil? 
131d. Etat montrant :- 

1. Quels sont les particuliers qui ont fait partie de la Commission de 
mobilisation du service selectif national pour les provinces du Manitoba, de la 
Saskatchewan, de 1 Alberta et de la Colombie-Britannique au cours des annees 
1941, 1942 et 1943, et quelle a ete la duree de service de chacun? 

2. Quels sont les particuliers qui ont ete attaches a chacune de ces commis 
sions a titre de representants militaires, agricoles, industriels ou autres. et quelle 
a ete la duree de service de chacun? 

3. Combien de demandes d ajournement de service militaire a-t-on recues 
dans chaque province au cours de 1941 et de 1942? 

4. Combien d ajournements chacune de ces commissions a-t-elle accordes 
au cours de 1941 et de 1942? 

5. Quel poste militaire detenait chacun des representants militaires, dans 
chaque province, pendant qu il agissait comme tel ou qu il etait memb re de 
quelque commission de mobilisation au Canada? 

131e. Arrete en conseil C.P. 3438, approuve le 8 mai 1944: Modification des 
reglements du Service selectif national pour les civils par rapport a la cessation 
de leur emploi dans des "etablissements designes". 




ordre des officiers du service selectif national. 
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13 Ig. Copie de la correspondance echangee entre les chemins de fer Ca- 
nadien-Xational ct Canadien-Pacifique et le ministere du Travail, entre le 26 
avril 1943 et le 14 juin 1943, au sujet des Reglements de mobilisation du 
Service selectif national. 

132. Etat montrant: 

1. A quels endroits de la Xouvelle-Ecosse a-t-on mis de? hotels a la disposi 
tion des personnes faisant partie des forces armees ou de la marine marchande? 

2. A-t-on ouvert un hotel a Liverpool, X.-E., pour repondre plus particu- 
lieremcnt aux besoin dc ceux qui font partie du service naval, ou se propose-t-on 
d en etablir un? 

3. Quel a ete le cout, (o l de la construction, (b) de 1 achat, (c) de la 
location de chacune de ces proprietes? 

4. Quel a ete le cout, (a) des ameliorations, (6) de 1 amenagement et de 
Pameublement de chacune de ces proprietes, et quel est le cout estimatif du 
parachevement de chacune? 

133. Dossier indiquant: 

1. Un certain M. YVcnspir et un certain M. Hamilton ont-ils represente 
le Sequestre des biens dc sujets de pay? ennemis dans la ville d Edmonton, en 
1941? 

2. Le cas echeant, u&lt;) ont-ils ordonne, vers le mois d avril 1941, la destruc 
tion d une bibliotheque comprenant approximativement un millier de livres, 
appartenant a YUkrainian Farmer Labor Temple Association et sise au numero 
10.628 de la 96eme Rue. a Edmonton; (6) quels volumes a-t-on detruits et 
comment 1 ont-ils ete; (c\ pour quelles raisons a-t-on detruit ces volumes; (&lt;/i 
a-t-on tenu, vers la meme date, sous la direction de MM. Wenspir et Hamilton, 
tine vente. aux encheres ou autrement, des metibles et autres objets appartenant 
a ladite association? 

3. Au cours des premiers meis de 1 annee 1941, a-t-on transport* dans les 
locaux de la Pullan Paper Stock Limited, a Tangle des rues Trinity et Parlia 
ment, a Toronto, afin qu ils y soient detruits, les livres constituant la biblio 
theque de Yl l-rninian Farmer Labor Temple Association sise au numero 300 
de la rue Bathurst, a Toronto? Le cas echeant, combien de volumes a-t-on 
detruits et pourquoi les a-t-on detruits? 

4. A-t-on vendu ou detruit le mobilier, les biens ou les livres de cttte 
association, ou en a-t-on dispose de quelque autre fac,on dans d autres endroits 
du pays? Le cas echeant, dans quels endroits 

5. Puisque ces biens ne peuvent pas etre remis a leurs proprietaires, com 
ment effectuera-t-on une restitution ou une compensation? 

133a. Copie des recommandations faites par le comite consultatif, preside 
par le juge G. W. McPhee, nomme pour determiner le mode et la procedure 
a suivre pour enlever la mainmise du Sequestre officiel sur les proprietes dont 
ledit Sequestre a dispose. 

133b. Etat montrant: 

1. Le sequestre des biens ennemis a-t-il recu quelques montants d argent 
de la Bayer Company of Canada Limited et les a-t-il deposes au credit de la 
I. G. Farben Corporation et de la Farbenfabriken Vorm Fried Bayer and 
Company d Allemagne depuis le commencement de la guerre? Dans 1 affirma- 
tive. quel en est le total? 

2. Le sequestre des biens ennemis a-t-il recu et depose au credit desdites 
compagnies quelques autres sommes d argent au cours de la meme periode? 
Dans 1 affirmative, quels sont ces montants et de quelles compagnies au Canada 
ou de quelles autres sources cesdites autres sommes ont-elles ete regues? 
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3. Est-ce que quelques autres compagnies allemancles ont fait deposer des 
montants d argent a leur credit par le sequestre des biens ennemis depuis le 
commencement de la guerre actuelle? Dans 1 atJinnative, quel en est le montant 
total dans chaque cas? 

4. Est-ce que des compagnies japonaises ont fait deposer des montants 
d argent a leur credit par le sequestre des biens ennemis depuis le 7 decembre 
1941? Dans 1 affirmative, quelles compagnies et quel est le montant total 
dans chaque cas? 

5. Est-ce que le sequestre des him- ennemis paie quelque interet sur les 
montants deposes an credit de compagnies allemandes ou japonaises ou 1 ajoute 
a ces montant- ? 

6. Ou et comment ces fonds sont-ils detenus? 

7. Le gouvernement a-t-il pris quelque* mesures pour obtenir les bene 
fices realises au Canada par des compagnies allem! iu iaponaises depuis 
le commencement de la guerre actuelle? 

134. Etat indiquant: 

1. Quel est le total des avances de capitaux que le gouvernement du Canada 
et/ou le gouvernement britannique ont accoin &gt;uis le commencement de la 
guerre, a chacune des compagnies suivantes de la ville de Gait, Ontario: (a) 
Babcock-Wilson ^ Goldie-McCullough Limited, iM -Dietrich-Atkins 
Company Limited, (c) Canadian Machinery Corporation, (r/l Whitehall 
- ]f &lt;" & Tools Limited, (e) Gait Brass Company Limited, (/) J. A. M. 
Taylor Tool Company Limited, ir/) R. McDonaall Company Limited, (h) Gait 
Malleable Iron Company Limited et, l/ i Gait M.tal Industries Limitedl 

2. Quelle est la valeur totale de la machinerie ou des outils de tons genres 
que le gouvernement eanadien et/ou le gouvernement britannique ont installes 
dans chacune des usines des compagnies mentionnees ci-dessus depuis le commen 
cement de la guerr. . 

3. Quil c.-t le montant de la depreciation (acceleree ou autrei allouee, 
chaque annee, a chacune de ces compagnies. depuis le commencement de la 
guerre, en vertu des decisions de la Commis-ion de depreciation en matiere de 
contrats de guerre? 

4. Quel pourcentage annuel des frais d immobilisation la Commission de 
depreciation accorde-t-elle h chacune de ces compagnies pour 1 agrandissement 
et 1 outillage de ses usines, et a quelle periode de temps ces dispositions s appli- 
quent-elles? 

135. Copie de tous telegrammes. correspondance et autres documents, 
dates de la periode des douze mois se terminant le 10 juin 1943. que le 
gouvernement a recus de la part de tout gouvernement provincial, corpo- 
ration publique ou corps professional, relativement a 1 ajournement du service 
militaire des particuliers s adonnant a 1 industrie agricole. 

135a. Etat montrant Au 31 decembre 1943, combien de particuliers, dans 
chaque district militaire, a) ont ete appeles au service militaire, 6) ont demande 
un ajournement, c) ont obtenu un ajournement de six mois ou plus. 

136. Etat montrant: 

1. Quel est le montant respectif du boni de vie chere pave a toute categorie 
d ouvriers au Canada? 

2. Ce boni est-il egal pour chacune des categories d ouvriers 9 

3. Dans le cas contraire, quelle en est la raison? 

137. Copie de toute la correspondance concernant 1 hopital de la rue 
Christie echangee, depuis le ler Janvier 1943, entre le ministere des Pensions et 

de la Sante nationale et, (a) les associations d anciens combattants, (6) d autres 
groupements ou _des Chambres de commerce, (c} des particuliers. 

Aussi, Copie des rapports des inspections de 1 hopital de la rue Christie 
faites depuis 1938. 
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Aussi. Copie de toute la correspondance echangee, depuis le ler Janvier 
1943. entre le ministere des Pensions et de la Sante nationale et le commandant 
national de la section des infirmieres de la Croix rouge canadienne et la 
directrice de 1 Association ambulanciere St. John au Canada concernant 1 emploi 
d aides-infinnieres volontaires dans les hopitaux relevant du ministere des 
Pensions et de la Sante nationale. 

138. Etat indiquant: 

1. Quelques-uns des brevets concedes a { International Xickel Company par 
le gouvernement. ou 1 un de ses ministeres. ou 1 une de ses divisions, sont-ils 
perimes? Le cas echeant. a quelles date ou dates? 

-. Si ladite compagnie a des brevets qui sont encore en viguetir, quand 
prendront-ils fin? 

3. A-t-on concede des brevets a la Falconbridge Xickel Company? Le cas 
echeant. sur quelles operations portent ces brevet? ? 

4. Le gouvernement a-t-il consent! des avances de capitaux a la Falcon- 
bridge Xickel Company depuis le commencement de la guerre actuelle? 

5. A-t-on alloue des montants de depreciation speeiale a la Falconbridge 
Xickel Company depuis le commencement de la L -ictuelle? 

6. Connait-on des gisements de nickel au Manitoba? Le cas echeant, ou 
se tmuvent-ils et a qui appartiennent-ils? 

139. Etat indiquant: 

1. Combien d employes a traitement nominal sont. ou out etc. au service 
du gouvernement, ou de 1 un de ses ministeres. depuis le commencement de la 
guerre actuelle? 

2. Quels sont leurs noms. a dresses et titres de competence, et a quelle date 
chacun d entre eux a-t-il ete nomine? 

3. A quelle societe ou compagnie chacun de ces employes etait-ii attache 
avant d entrer au service du gouvernement? 

4. Quels sont. parmi ces employes, ceux qui sont encore au service de . - 
societes ou compagnie.?? 

5. Quels si mt. parmi ces employes, ceux qui retirent encore un traitement 
ou sont directeurs de ces societes ou compagni^s? 

6. L une quelconque de ces societes ou compagnie.? a-t-elle obtenu des con- 
trats du gouvernement depuis le commencement de la guerre actuelle 

7. Le cas echeant. a quelle ou quelles dates et pour quel ou quels montants 
dans chacun des cas? 

140. Dossier indiquant: 

1. Quelles proprietes le gouvernement a-t-il achetees ou.louees a Halifax 
et a Dartmouth. Xouvelle-Ecosse. depuis le commencement de la guerre? 

2. De qui a-t-on achete ou loue ces proprietes. et quel en a ete: lal le prix 
d achat. ibl le lover annuel. ic l les irais verses aux avocats et aux agents, et 
a qui ces frais sont-ils payables? 

3. Quel a ete, jusqu aujourd hui, le cout des reparations et des ameliorations 
apportees a chacune de ces proprietes. et a combien estime-t-on le montant 
de la soumission? 

4. Quel est. pour chaque propriete. le nom de 1 entrepreneur et le montant 
de la soumissions? 

5. Lorsque 1 entreprise est a la charge du gouvernement, quel est, pour 
chaque propriete, le nom du conduct eur des travaux et le nombre des ouvriers? 

6. Qu en a-t-il coute en ameublement, en amenagement et en materiaux 
pour chacune de ces proprietes? 

140a. Etat indiquant 1 emplacement et le prix d achat de toutes les pro 
prietes que quelque ministere du gouvernement a achetees dans les provinces 
du Manitoba, cle la Saskatchewan et de 1 Alberta au cours de chacune des 
annees 1941, 1942 et 1943. 



264 SENAT 8 GEORGE VI 



140b. Etat montrant: 

1. Pour faire suite au document parlementaire X 259, depose le 4 mai 1942, 
a-t-on etabli des colons sur les terres expropriees et designees comme "non 
colonisees"? 

2. Dans 1 affirmative, quel montant a-t-on verse pour chacune de ces terres? 

3. Jusqu aujourd hui, quel montant a-t-on pave, en en donnant un etat 
detaille. a Clovis P. Richard, pour faire des recherches sur les titres et pour 
executer les actes relatifs a la propriete, etc.. de chaque terrain? 

140c. Etat montrant: 

1. Le gouvernement federal a-t-il achete ou loue depuis 1939 des imraeubles 
ou proprietes: a I dans le comte de Quebec-Quest et Sud, b) dans le comte de 
Quebec-Est. c) dans le comte de Quebec-Sud, d) dans le comte de Quebec- 
Montmorency, e\ dans le comte de Levis, /I dans le comte de Bellechasse, 
g) dans le comte de Montmagny, province de Quebec? 

2. Dans 1 affirmative: a\ en quelles annees, de qui et a quels prix ces 
immeubles ou proprietes ont-ils ete achetes ou loues. b) ou sont-ils situes et 
quel usage en fait-on? 

3. Le gouvernement a-t-il annule la location ou revendu quelqu un de ces 
immeubles ou proprietes? 

4. Dans 1 affirmative, a quels prix et conditions? 

141. Rapports presented par la Commission nationale du travail en temps 
de guerre a la suite de 1 enquete tenue au cours de 1943 sur les conditions de 
travail au Canada. (Versions anglaise et franchise i. 

141a. Copie d un arrete en conseil adopte en vertu des dispositions de la 
Loi des mesures de guerre, chapitre 206, S.R.C., 1927. comme suit: 

Arrete en conseil C.P. 1003. approuve le 17 fevrier 1944: Etablissant des 
reglements sur les relations ouvrieres en temps de guerre. 

141b. Copie de toutes les communications concernant 1 ordonnance de 
1943 regissant les salaires en temps de guerre (C.P. 9384 1. datees depuis le 
9 decembre 1943 et recues par le Premier ministre et/ou le ministre du Travail 
de la part du Conseil des Metiers et du Travail de Winnipeg et de la region, 
du conseil ouvrier du Congres canadien du travail de Winnipeg, du conseil 
ouvrier ^de la One Big Union cle Winnipeg et de toute autre union ouvriere ou 
de representants de syndicats ouvriers de Winnipeg et de toute autre union 
ouvriere ou de representants de syndicats ouvriers de Winnipeg; aussi copie 
de toutes les reponses a ces communications faites par le Premier ministre et ou 
le ministre du Travail ou donnees en leur nom. 

141c. Arrete en conseil C.P. 1727, approuve le 13 mars 1944: modification de 
1 ordonnance sur le controle des salaires en temps cle guerre, 1943 (CP 9384 
du 9 decembre 1943). 

141d. Copie de la lettre de R. B. Richardson et autres au Conseil national 
du travail en temps cle guerre, datee de Burmis, Alberta, le 27 Janvier 1043. et 
copie de la reponse du 2 fevrier 1943 a cette lettre; aussi copie de la lettre dudit 
. B ; Richardson au Conseil national du Travail en temps de guerre, datee du 
16 decembre 1942, et de la reponse du 7 Janvier 1943 a cette lettre; aussi. copie 
de tous telegrammes, lettres ou autre correspondance echanges entre la Burmis 
Lumber Company, de Burmis, Alberta, et le Conseil national du travail en 
temps de guerre, ou Fun de ses fonctionnaires, au cours des annees 1941, 1942 et 
1943; aussi, copie des rapports de tout inspecteur ou fonctionnaire au Conseil 
national du Travail en temps de guerre relativement a ce cas particulier. 

141e. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 1895. approuve le 16 mars 1944: 
Nomination des membres du Conseil des relations ouvrieres en temps de guerre, 
telle que prevue par les dispositions des Reglements des relations ouvrieres en 
temps de guerre, f Arrete en conseil C.P. 1003. en date du 17 fevrier 1944) 
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141f. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 1982, approuve le 20 mars 1944: 
Ordonnant que les reglements sur les relations entre patrons et ouvriers en 
temps de guerre etablis par 1 arrete en conseil C.P. 1003, en date du 17 fevrier 
1944, entrent en vigueur le vingtieme jour de mars 1944. 

141g. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 1986, approuve le 20 mars 1944: 
Pour nommer M. le juge M. B. Archibald, de Halifax, Xouvelle-Ecosse, comme 
president du Bureau national du travail en temps de guerre, a partir du 20 mars 
1944, en remplacement de M. le juge C. P. McTague, demissionnaire. 

141h. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 1902: Nomination de M. George B. 
Kenwood, c.r., d Edmonton. comme president de la Commission du travail, 
division de 1 Ouest, a la place de M. le juge George B. O Connor, qui a 
demissionne. 

141i. Copie de toute eorrespondance echangee, du ler Janvier 1943 
jusqu ici. entre le goiivernement du Canada et le gouvernement de chacune des 
provinces du Canada, concernant 1 etablissement d une legislation sur le code 
du travail ou 1 enonce d une politique federale-provinciale solidaire a ce sujet, 
ainsi que copie de tons telegrammes. lettres ou autres communications echanges 
a ce sujet entre tout ministre ou fonctionnaire du gouvernement federal et tout 
ministre ou fonctionnaire de quelque gouvernement provincial. 

141j. Copie de toute communication ou eorrespondance echangee entre le 
ministere federal du Travail et le ministere du Travail de la province de Quebec 
depuis 1939, relativement a 1 emploi des ouvriers et aux salaires qui leur sont 
paves. 

141k. Arrete en conseil C.P. 2301, approuve le 30 mars 1944: decretant que 
les reglements des relations ouvrieres en temps de guerre (C.P. 1003, en date du 
17 fevrier 1944) , n affecteront pas la juridiction de la Cour des relations ouvrieres 
de TOntario etablie en vertu des dispositions de The Ontario Collective 
Bargaining Act, 1943, chapitre 4, Statuts de 1 Ontario, 1943, relativement a 
toute question soumise a ce tribunal jusqu au 20 mars 1944; et stipulant aussi 
que tout organisme de negociations etabli en vertu des dispositions de ladite 
legislation sera accepte comme s il avail ete autorise par les reglements des 
relations ouvrieres en temps de guerre. 

1411. Copie de toute la eorrespondance echangee entre le ministere du 
Travail et la Hudson Bay Mining and Smelting Company et/ou le 
bureau de bienfaisance de Flin Flon, Manitoba, au cours de 1943 et de 1944, 
concernant les ententes relatives aux salaires. 

141m. Arrete en conseil C.P. 2911, approuve le 27 avril 1944: Approbation 
d un Accord avec la province de I Ontario pour 1 administration des reglements 
des relations ouvrieres en temps de guerre. 

141n. Arrete en conseil C.P. 3062, approuve le 27 avril 1944: Approbation 
d un Accord avec la province de la Colombie britannique pour 1 administration 
des reglements des relations ouvrieres en temps de guerre. 

141o. Arrete en conseil C.P. 3277, approuve le 4 mai 1944: Pour donner 
au Conseil national du travail en temps de guerre 1 autorisation d approuver les 
reajustements de salaire verse aux personnes employees au Canada dans les 
sen-ices des chemins de fer internationaux. 

141p. Etat montrant: 

1. Depuis le 16 decembre 1940 a date, le gouvernement a-t-il adopte des 
arretes ministeriels pour la fixation des taux de salaires dans des industries 
determinees ou pour des categories specifiques de travailleurs, a la suite de 
differends de travail ou de greves? 

2. Dans I affirmative: a) quel en est le nombre; b] a quelle date chacun 
de ces arretes ministeriels a-t-il ete adopte; c) quelles etaient les industries et les 
categories de travailleurs visees par les arretes ministeriels? 

10918 
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141q. Arrete en coneil C.P. 3732, approuve le 18 mai 1944: Approbation 
d un accord conclu avec la province de la Saskatchewan pour 1 administration 
cles reglements des relations ouvrieres en temps de guerre. 

141r. Copie de tous telegrammes, lettres, memoires et rapports concernant 
la requete faite par le professeur John L. McDougall dans le but de presenter 
des exposes de faits a la Commission nationale du travail en temps de guerre 
relativement a la demande d augmentation de salaire soumise a la commission 
par les employes des chemins de fer canadiens. 

141s. Etat montrant: 

1. Combien de particuliers sont a I emploi du ministere du Travail et 
appartiennent ou ont appartenu a des syndicats ouvriers? 

2. Combien de particuliers a-t-on nommes a des offices ou a des com 
missions, etc., apres avoir consulte les unions ouvrieres? 

3. Quel est le nombre des particuliers nommes a chaque commission, comite, 
etc., qui avaient ete recommandes par des unions ouvrieres? 

4.^Quels sont les noms de ceux qui detiennent des positions officielles au 
ministere du Travail et qui sont ou qui etaient membres de syndicats ouvriers? 

141 1. Anvte en conseil C.P. 3455, approuve le 9 mai 1944: Approbation 
d un Accord ^conclu avec la province du Xouveau-Brunswick pour 1 adminis- 
tration des reglements des relations ouvrieres en temps de guerre. 

141u. ArrOu en conseil C.P. 3491, approuve le 15 mai 1944: Approbation 
dun accord conclu avec la province du Manitoba pour 1 administration des 
reglements des relations ouvrieres en temps de guerre. 

142. Etat montrant: 

1. Par division administrative, quel a etc le nombre reel des particuliers 
appeles au service militaire en vertu des dispositions de la loi de mobilisation 
des ressources rationales? 

2. De ceux qui ont ete appeles, dans chaque division, quel est le pourcen- 
tage de ceux qui ont neglige de se presenter volontairement? 

3. Dans chaque division, quel est le pourcentage de ceux qui ont ete ap 
peles au service militaire et qui n ont pas repondu a 1 appel? 

Parmi ceux qui ont repondu a 1 appel, combien ont demande a etre 
exemptes du service militaire parce qu ils etaient des objecteurs de conscience? 

0. Dans chaque division, parmi ceux qui ont demande a etre exemptes parce 
quils etaient des objecteurs de conscience, quel pourcentage a ete reellement 
exempte du service militaire? 

6. Parmi ceux qui ont ete arretes pour avoir neglige de se presenter au 
service militaire ou au travail alternatif, quel pourcentage, par division adminis 
trative. o\ a ete emprisonne ou a ete emprisonne et condamne a payer 1 amende, 
(6 1 a eu le choix de 1 emprisonnement ou de 1 amende? 

7. Quelle a ete, dans chaque division administrative, la inoyenne, a) de 
1 amende, 6) de 1 emprisonnement impose comme condamnation? 

8 Parmi ceux qui ont ete condamnes a payer i amende. quel pourcentage, 
par division administrative, a eu a payer une amende, (a) superieure a cent 
dollars, (b) inferieure a vingt-cinq dollars? 

9. Parmi ceux qui ont ete condamnes a remorisonnement dan^ chaque 
division administrative, quel pourcentage a ete condamne, (a) a un an ou plus 
de prison, (6) a moins de trente jours? 

142a. Etat montrant: 

1. Dans chaque district militaire, combien d hommes, a I ont ete requis par 
larmee en vertu de la loi de mobilisation des resource? nationales. depuis le 
20 mars 1941. b) se sont presented a 1 examen medical, c) ont recu un aiour- 
nement? 

2. Combien a-t-on envoye d avis d appel a 1 instruction militaire dans 
chaque district militaire? 
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3. Combien d hommes se sont presented a 1 instruction militaire? 

4. Combien d hommes ont cu enrok s dan- cheque district militaire? 
142b. Etat montrant :- 

1. Qucls sont les noms, adresses privces et ages de tons les particulars 
qui. au 31 Janvier 144. .etaient detenus comme prisonniers par 1 avitorite mi 
litaire pour avoir refuse de prendre les armes pour des raisons d objections 
cTin-cience? 

2. Oil se trouve, a 1 heure actuelle. chacun de ces particuliers et pour quelle 
duree gardera-t-on chacun en detention? 

3. Combien de cos particuliei ses a la Commission de mobili 
sation pour obtenir le statut d objecteurs de conscience? 

142c. Etat montrant: 

1. Quels sont les noms, adresscs privees et age- de tons les particuliers qui. 
au 31 Janvier 1944, etaient emprisonnes a la suite de poursuites qui leur 
avaient ete intentees pour ne s etre pas soumis aux rpcjement- de la mobilisation? 

2. De ces particuliers quels sont ceux qui pretenclent avoir des objections 
de conscience centre le service militaire? 

3. Oil se trouve, a 1 heure actuelle. chacun de ces partieuliers et quelli 
la duree de Femprisonnement qu il a a subir? 

142d. Etat montrant: 

1. Au 31 Janvier 1944. a combien de particuliers, qui ont demande un 
ajournemrsnt de service militaire a titre d obje; - ience. les com 
missions de mobilisation ont-elles accorde un tel statut ? 

2. Combien de ces particuliers ont ete envoyes dan? des camps di 
alternatif? 

3. A combien de particuliers a-t-on refuse le statut d objecteurs de cons 



cience? 



142e. Etat montrant: 

1. Combien d hommes. dans chaque division administrative, ont ete ap 

a 1 examen medical en vertu de la Loi de mobilisation de- n ssources nationales, 
depuis 1 entree en vigueur de cette loi jusqu au 31 ianvier 1944 ? 

2. De ce nombre, combien ont ete trouves physiquement aptes? 

3. De ceux qui ont ete trouves physiquement ap ^ibien sont actuelle- 
ment membres des forces armees a) pour servir en tous licux. l\ pour servir au 
Canada eeulement? 

142f. Etat montrant: 

1. Combien de poursuites a-t-on intentees. par province ou par district 
militsire. contre les refractaires a la loi de mobilisation des ressources nationales? 

2. Combien de condamnations a-t-on obtenues? 

142g. 1. Depuis le 4 mars 1944, le ministre de la Defense nationale a-t-il 
signal^ a u ministre cm Travail qu un nombre determine d hommes etait requis 
pour instruction militaire? 

2. Dans I affirmative. a) a quelle date ces informations ont-elles ete donnees; 
6) que comportaient ces informations? 

142h. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 2443. approuve le 2 mai 1944: 

Mi .-Iification des reglements sur la mobilisation des ressources nationales 
(anneel. 1943, au sujet du renvoi dans leurs foyers des recrues classees dans 
une categorie medicale inferieure. (Versions anglaise et franchise). 

142i. Etat montrant: 

Combien d hommes maries. ages de plus de vingt-cinq ans. ont ete appeles 
au service militaire en vertu des dispositions de la Loi de mobilisation des 
ressources nationales: a) depuis 1 entree en vigueur de la loi; b\ depuis le ler 
Janvier 1944; i) par district militaire; ill par district de mobilisation? 

109 18i 
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142j. Copie d un arrete en conseil C.P. 3874, approuve le 23 mai 1944: 
Decretant la creation d un comite charge de faire le releve, pour fins de mobili 
sation, de tous les employes males du gouvernement du Canada dans le district 
d Ottawa. dans les cas ou lesdits employes sont sujets aux dispositions des re- 
glements du service selectif national. 

142k. Etat montrant: 

1. a l Combien d objecteurs de conscience jouissant d un sursis ont ete 
places par le ministere du Travail dans les camps de travaux du service alter- 
natif. en Colombie-Britannique, sous la direction du service forestier de .cette 
province; b I quel pourcentage de ces hommes s adonnaient a 1 agriculture avant 
de relever de ce service; cl maintiendra-t-on cette entente au cours de 1 annee 
financiere 1944-1945 ? 

2. Quel travail ont accompli les objecteurs de conscience jouissant d un 
ans lea camps de travaux du service alternatif a Kananaskis, a la station 

exnerimentale de sylviculture, a Seebe en Alberta et dans le district de Banff 
Uberta? 

3. a) Combien d hommes ayant obtenu des commissions de mobilisation 
un ajournement a titre d objecteurs de conscience se sont subsequemment 
enroles dan- -ue service des forces armees; b \ quels reglements regissent 
le service non-combattant dai - ~&lt;-rvice de sante de 1 Armee canadienne ou 
dans le Service dentaire canadien? 

4. a) .lu-nu au 31 Janvier 11H4. rombien d argent la Croix-Rouge a-t-elle 
rec,u des objecteurg nsciencc ayant obtenu un ajournement; 6) combien 
a-t-il cte p i Miciete canadienne de la Croix-Rouge an cours du mois de 
Janvier 1944 ? 

5. Combien d hommes ont rec,u 1 ordre de se rapporter dans des camps de 
aux du service alternatif pour avoir refuse de se conformer aux instructions 

regues? 

1421. Etat montrant: 

1. Les reglements relatifs a 1 appel au service militaire. edictes en vertu 
de la Loi de mobilisation des ressources nationales, s appliquent-ils a tout le 
personnel de 1 armee de reserve? Dans le cas contraire, quels grades sont 
exempts dudit appel? 

2. Parmi ceux qui appartiennent aux grades exempts dudit appel, quel en 
est le nornbre total qui sont actuellement dans 1 armee de reserve et sont d age 
militaire? 

3. Du nombre de ceux qui sont rnentionnes dans la reponse a la question 
Xo 2. combien se sont enroles dans 1 afmee de reserve: a I avant le ler sep- 
tembre 1939; b) entre le ler septembre 1939 et le ler septembre 1940; c) depuis 
le ler septembre 1940? 

143. Etat montrant: 

1. Combien de particuliers au Canada etaient classes comme "mineurs" et 
reellement employes comme tels. (a) au commencement de la guerre actuelle, 
(6) au 17 mai 1943? 

2. Au cours de la periode ecoulee du commencement de la guerre au 17 mai 
1943. quel est le nombre de ces mineurs. (a l qui se sont enroles pour prendre du 
service dans les forces armees, (b) qui ont quitte les houilleres pour accepter 
d autres emplois? 

3. Depuis le 17 mai 1943. quel est le nombre des mineurs qui. (a) se sont 
enroles dans les forces armees. (b) qui ont accepte d autres emplois 

4. Depuis le 17 mai 1943 jusqu aujourd hui. combien de mineurs sont reve- 
nus. (a) des forces armees, (b) d autres emplois. pour reprendre le travail dans 
les houilleres? 

143a. Etat montrant: 

1. Combien a-t-on fait imprimer d exemplaires du placard intitule: "Le 
charbon combat pour le Canada", publie par le ministere du Travail ? 
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2. Combien de ces placards a-t-on distribues? 

3. Quelle est la grandeur de ce placard? 

4. Combien de prises de vue a-t-on utilisees dans la composition de ce 
placard? 

5. Quel a ete le total des frais debourses dans la preparation de ce placard? 

6. Quel est le but de ce placard? 
143b. Etat montrant: 

1. Combien a-t-on extrait de tonnes de charbon au cours des annees 1940, 
1941, 1942 et 1943? 

2. Combien de tonnes de charbon de 1 Alberta a-t-on expedites dans chaque 
province du Canada au cours de chacune de.- lin&gt; annees? 

3. A-t-on place un interdit sur les expeditions de charbon de 1 Alberta en 
Ontario? 

4. Le cas echeant, pourquoi? 
143c. Etat montrant: 

1. Quelle a ete la quantite tutale de la production du combustible d usage 
domestique en Xouvelle-Ecosse, en Saskatchewan et en Alberta au cours de 
chacune des annees 1942 et 1943? 

2. Quel a ete le montant total verse en subvention pour la production de 
ce combustible d usage domestique au cours de chacune de ces annees? 

3. Quelles augmentations de salaires quntidiens a-t-on acicordiees aux 
ouvriers mineurs dans chacune de ces provinces au cours de 1942 et de 1943? 

4. Quelle est la moyenne de la production par hommes-jours dans chacune 
de ces provinces? 

5. Quelles augmentations dans le prix du detail du charbon d usage domes 
tique ont ete autorisees en Xouvelle-Ecosse, dans Quebec en Ontario, au Mani 
toba, dans la Saskatchewan et en Alberta au cours de chacune des annees 1942 
et 1943? 

6. Quel est. au 29 fevrier 1944, le prix de detail de la tonne de chaque 
sorte de charbon d usage domestique a Halifax. Montreal. Toronto, Hamilton, 
Fort William, Winnipeg, Regina, Moose Jaw. Saskatoon. Yorkton. Calgary et 
Edmonton? 

143d. Etat montrant: 

1. Quelle quantite de charbon a ete utilisee dans les edifices et les usines 
flu gouvernement au cours des annees ecoulees de 1940 a 1943 inclusivement? 

2. Quelle quantite de ce charbon a ete produite au Canada? 
143e. Etat montrant: 

1. Combien a-t-on institue de commissions royales pour faire enquete 
sur la question du charbon et les questions qui s y rattachent depuis 1914? 

2. Quel etait le nom de chaque commission, qui en etait le president et 
quand chacune a-t-elle ete institute? 

3. De quelle question chaque commission a-t-elle traite et quand a-t-elle 
presente ses conclusion.-? 

4. Quel a ete le cout total de chaque commission? 

5. Y a-t-il eu quelque autre enquete sur le charbon et les sujets connexes 
par quelque organisme du gouvernement autre que les commissions royales? 

6. Dans Paffirmative, combien y en a-t-il eu? Quel en etait le sujet et 
quand chaque organisme a-t-il presente ses conclusions? 

144. Dossier indiquant: 

1. Quels sont les noms des membres de la Commission nationale de cinema- 
tographe? 

2. Quels sont les rouages administratifs de la commission; quel est le 
nombre de ses employes et quels postes detiennent-ils? 

3. Combien de films a-t-on mis en circulation (a) a 1 usage des cinemas, 
(b) pour d autres fins? 
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4. Combien de films de la serie "Canada carries on" a-t-on mis en circu 
lation jusqu au 31 mai 1943 ? 

5. An 31 mai 1943, quelle sornme a-t-on rec.ue des cinemas pour la location 
de films? 

6. Quel a ete le cout total de la Commission nationale du cinematographe 
et quel travail a-t-elle accompli au cours de chaque annee depuis son existence? 

144a. Copie d un arrete en conseil C.P. 237, approuve le 18 Janvier 1944: 
nomination de M.M. Maclean, sous-ministre adjoint du ministere du Travail 
et directeur des relations industrielles, comine membre de I; 1 . Commission 
nationale du film. 

145a. Rapport final du sous-comite du logement et de I amenagement 
regional au comite consultatif de la restauration. sous la presidence de 
M. F. Cyril James, date a Ottawa, mars 1944. 

146. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 162, approuve le 18 Janvier 1944: 
pour creer une commission de cooperation -ur la production industrielle afin 
de promouvoir et d encourager I onianir-ation dans les industries de guerre de 
comites patronaux-ouvriers de production. 

147. Copie de Tarrete en conseil C.P. 8893, approuve le 21 Janvier 1944: 
decretant un accord a conclure, en vertu des dispositions de la loi de 1943 
sur la coordination de la formation | nnelle. avec n importe quelle pro 
vince, afin d aider a rette province a augmenter et a administrer son plan de 
formation des apprentis, soit par un accord separe, soit par 1 adclition d une 
cedule d apprentissage a I arconl pourvoyant a la formation professionnelle de 
la jeunesse. 

147a. Copie du rapport sur le fonctionnement de la Loi de 1942 sur la 
coordination de la formation professionnelle. pour 1 annee terminee le 31 mars 
1944, y compris le programme conjoint federal-provincial de formation profes 
sionnelle de la jeunesse et le programme d entrainement d urgence federal- 
provincial en temps de guerre. 

148. Etat im intrant: 

1. Combien a-t-on nomme de facteuvs ruraux depuis le ler Janvier 1942 ? 

2. De ces nominations, combien ont ete faites: io) en renouvelant tout sirn- 
plement le contrat actuel, (6 1 a la suite de soumissions pour concurrence, lei de 
toute autre maniere? 

3. Des contrats adjuges en vertu du paragraphe (c) de la question prece- 
dente, combien garantissaient une remuneration superieure a deux cents dollars 
par annee? 

4.^ Combien a-t-on renouvele de contrats a un taux de remuneration supe- 
rieur^a celui que garantissait le contrat original ? 

5. Quelles dispositions prend-on pour s assurer que ceux qui present ent une 
soumission pour-le transport du courrier rural sont en mesure d assurer 1 essentiel 
de ce service pour le montant de leur soumission? 

6. Quelles sont les mesures prises relativement a tout facteur rural qui 
demande conge afin de s enroler dans les forces arrnees ? 

149. Copie d un rapport sur le travail de la Corporation limitee des biens 
de guerre et du comite de distribution des biens de la Couronne. en vertu des 

iions de 1 arrete en conseil C.P. 9108. approuve le 29 novembre 1943. 

150. 1. De quelle monnaie se sert-on pour payer le personnel militaire 
canadien poste a) en Angleterre, 6) a Terre-Neuve? 

2. Si Ton utilise la monnaie sterling, quel en est le taux du change? 

3. Le personnel canadien poste en Afrique du Xord, en Sicile ou en Italie 
recoit-il quelque partie de sa solde en des monnaies autres que le dollar canadien 

4. Le cas echeant. quelles sont ces monnaies et quels en sont les taux du 
change? 
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150a. Etat montrant :- 

1. Les membres des services militaires qui sont outre-mer regoivent-ils leur 
solde dans la ruonnaie qui est en usage dans les divers pays ou ils sont postes? 

2. S il en est ainsi: a) quel est le montant de la solde verse en monnaie de 
1 endroit; b) quelle est la valeur reelle de ces monnaies sur le marche canadien; 
c) de quelle fac,on se fait le transfert des fonds canadiens dans ces pays pour 
y payer les membres des services militaires? 

151. Etat montrant :- 

1. Le ministere de la Defense nationale pour 1 Air a-t-il vendu quelques 
aeronefs, parties d aeronefs ou quelque autre materiel? 

2. Le cas echeant, qui a acquis ces aeronefs, parties d aeronefs ou ce 
materiel? 

3. Le public en general peut-il acheter du ministere de la Defense nationale 
pour 1 Air des aeronefs, parties d aeronefs ou quelque autre materiel? 

152. Etat montrant: 

1. Quel prix le gouvernement a-t-il pave pour chacun des avions Finches 
de la flotte? 

2. Combien a coute la remise en etat de chacun de ces avions? 

3. Combien de ces avions a-t-on cedes pour la recuperation 

4. A quels prix et a quels particuliers? 

5. Combien en a-t-on vendu ou cede autrement a 1 une quelconque des 
Nations Unies? 

153. Etat montrant: Quelles facilites de culte le Corps d aviation royal 
canadien offre-t-il au Canada? 

153a. Etat montrant :- 

1. a) Quelle solde supplementaire accorde-t-on pour leur competence pro- 
fessionnelle aux officiers juridiques dans le Corps d aviation royal canadien; 
6) quelle solde supplementaire accorde-t-on pour leur competence professionnelle 
aux officiers juridiques dans le Corps d aviation royal; ft quelle solde supple 
mentaire accorde-t-on pour leur competence professionnelle aux medecins mili 
taires dans le Corps d aviation royal canadien; d) quelle solde supplementaire 
accorde-t-on pour leur competence professionnelle aux medecins militaires dans 
le Corps d aviation royal? 

2. a) Combien d officiers employes comme conseillers juridiques detiennent 
le rang de commandant d escadre ou un rang superieur dans le Corps d aviation 
royal canadien; b) combien d officiers employes comme medecins militaires 
detiennent le rang de commandant d escadre ou un rang superieur dans le Corps 
d aviation royal? 

3. a) Quel est le grade le plus eleve accorde dans les etablissements du 
quartier general d une region au substitut du juge avocat general ou quel est 
le grade le plus haut des officiers affectes a des fonctions juridiques; 6) quel est 
le grade le plus eleve accorde dans les etablissements du quartier general d une 
region au medecin militaire en chef de la region ou quel est le grade le plus 
haut des officiers affectes au service medical; c) quel est le grade le plus eleve 
accorde dans les etablissements du quartier general d une region a 1 officier- 
comptable en chef de la region et quel est le plus haut grade des officiers affectes 
a la comptabilite; d) quelle est la raison de la difference, s^il en est, dans les 
grades mentionnes dans les reponses aux questions o) , b] et c ) ? 

4. Y a-t-il penurie ou excedent de conseillers juridiques dans le Corps 
d aviation royal canadien, ou le nombre de ces officiers est-il suffisant 

5. Existe-t-il quelque difference dans le taux de la solde accordee a un 
officier de 1 armee remplissant les fonctions de conseiller juridique ou a un 
officier du Corps d aviation royal canadien de grade correspondant. accomnlissant 
des fonctions semblables? Dans 1 affirmative: a) quelle est cette difference; 
b) quelle est la raison de cette difference? 
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154. Etat montrant: 

1. Au ler Janvier 1944. quelles quantites de conserves de legumes Ic minis- 
tere des Munitions et approvisionnements ou quelque commission du gouverne- 
ment avaient-ils en reserve? 

2. Ou ces conserves sont-elles en reserve, et dans quels entrepots? 

3. Quelles sont les quantites de ehaque categoric de ces conserves de 
legumes ? 

154a. Etat montrant :- 

1. De la production, a) de fraises, b] de framboises, ci de mai s de conserves, 
d] de feves de conserves et e} de pois de conserves en Colombie-Britannique, 
au cours de 1943, quel pourcentage a ete produit a 1 ouest des Cascades 

2. Quelle sera la recolte estimative desdits produit s dans ce district pour 
1 annee courante? 

3. Quel est le taux de la subvention qui sera versee pour les engrais chimi- 
ques cette annee en Colombie-Britannique: a) a Test, 6) a 1 ouest des Cascades 9 

154b. Etat montrant: 

1. Au ler mars 1944. quels etaient les stocks des conserves de mai s. de feves 
de pois dont on disposait? 

2. Reste-t-il des commandes de conserves de mai s. de feves et de pois qui 
n ont pas ete remplies pour le r&lt;npte de la Grande-Bretagne ou d autres pay- 

3. Prevoit-on que la production de mai s, de feves et .de pois sera suffisante 
au cours de 1944 pour le marche interieur et le marche d exportation? 

4. Accumule-t-on des reserves de conserves de mai s, de feves et de pois 
dans le but de les exporter dans les pays occupes apres la guerre? Sinon. pour- 
quoi? 

5. A-t-on impose le rationnement du mai s. des feves et des pois au Canada? 
Dans I affirmative. pourquoi, et ces denrees sont-elles actuellement soumises au 
rationnement ? 

6. Quelle est la moyenne du com de production du mai s. des feves et des 
pois dans ehaque province? 

7. Quel a ete le salaire minimum pave a la main-d ceuvre masculine et 
feminine dans les conserveries de legumes de ehaque province au cour* des 
annees suivantes: 1938. 1939. 1940. 1941. 1942 et 1943? 

8. Quel prix les conserveries ont-elles pave, dans ehaque province, au cours 
de 1943, pour la tonne de rnais, de feves et de pois de ehaque qualite? 

9. A-t-on expose certains faits au gouvernement relativement aux subven 
tions accordees pour le mai s, les feves et les pois? Dans I affirmative. qui a 
fait cet expose et quel a ete le montant de la subvention qui a ete recommandee 
dans ehaque cas? 

155. Etat montrant: 

1. La compagnie connue sous le nom de Canadian Pacific Air Lines a-t-elle 
constitute en corporation selon les lois du Dominion du Canada? Le cas 

echeant, a quelle date? 

2. Quels sont les membres du bureau et les directeurs de la Canadian 
Pacific Air Lines, et quelle est leur adresse 1 * 

3. Quelles compagnies possede la Canadian Pacific Air Lines ou en =ont 
des filiales? 

4. Quels pouvoirs ont ete attribues a la Canadian Pacific Air Lines de par 
sa constitution en societe? 

156. Etat montrant: Copie de tous memoires. lettres et autres documents 
echanges entre M. J. P. Bickell. ancien president de la Victory Aircraft Limited 
et _le ministre des Munitions et approvisionnements ou quelque autre fonction- 
naire de son ministere. concernant la demission de M. Bickell comrne president 
de ladite compagnie. 
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157. Etat montrant: 

1. Combien de Canadiens sont actuellement en service dans le Corps 
d aviation royal outre-mer? 

2. Combien de membres du Corps d aviation royal sont actuellement en 
service au Canada? 

3. Quelle est 1 echelle de la solde dans le Corps d aviation royal, et quelle 
est-elle par rapport a 1 echelle de la solde canadienne? 

4. Le personnel canadien de service en Angleterre est-il sujet a I impot sur 
le revenu? Le cas echeant, quel en est le taux? 

5. Les membres du personnel canadien servant dans le Corps d aviation 
royal et s etant enroles en Angleterre ont-ils droit aux allocations familialee 
i.i pour leur femme et leur famille, bi pour leur mere ou d autres personnes a 
leur charge? 

6. Le personnel canadien du Corps d aviation royal a savoir: a) le per 
sonnel attache a ce corps et b \ le personnel qui s est enrole en Angleterre, peut-il 
se prevaloir. lors de sa demobilisation, de- ili^m-itinns edictee&gt; par le gouver 
nement canadien relativement au retablissement? 

157a. Etat montrant: 

1. Combien de Canadiens s&lt;n;t actuellement en service dans le Corps d a 
viation royal outre-mer ? 

158. Etat montrant: 

1. A-t-on reconstruit ou repare le pont sur la riviere Ashouapmonchouan, a 
Saint-Felicien, comte de Roberval. Quebec? 

2. La circulation a-t-elle ete reprise sur ce pont, sur la route Xo 55? 

3. Quel a ete le cout total de la reparation, refection ou reconstruction de 
ce pont? 

4. Quelle partie des frais a ete soldee par le gouvernement, et de quels 
credits alloues a-t-on tire cet octroi? 

159. Reglements de 1 enregistrement national, avec les avis et reglements 
eoncernant les personnes qui quittent le Canada. 

160. La substance des modifications apportees aux accords relatifs au plan 
d entrainement des aviateurs du Commonwealth britannique, et dates du 17 
decembre 1939, 7 Janvier 1941. et du 5 juin 1942, adoptees a la suite des discus 
sions qui ont eu lieu a Ottawa, le 7 et le 15 fevrier 1944. 

160a. Etat montrant: Rapport contenant les noms et numeros des aero- 
ports etablis en vertu du plan mixte d entrainement aerien que Ton doit fermer 
au cours de 1 annee 1944. ainsi que le cout total de chaque aeroport jusqu au- 
jourd hui, y compris le cout des terrains. immeuMe-. pistes d envol, approvision- 
nement en eau, systeme d egouts, et tons les autres frais de construction. 

161. Etat montrant: 

1. A-t-on attire 1 attention du gouvernement sur le cas d un nomine Ewold 
Frigdrick, age de 30 ans, residant a 39 East Fiftieth Street, Vancouver? 
"2. Ledit Frigdrick est-il d origine allemande? 

3. A-t-il ete naturalise et. le cas echeant, a quelle date? 

4. Ledit Frigdrick a-t-il ete trouve coupable et condamne a 1 emprisonne- 
ment? Le cas echeant, revoquera-t-on son certificat de naturalisation? 

5. Le gouvernement a-t-il 1 intention de deporter les particuliers d origine 
etrangere de pays ennemis qui. bien que naturalises, refusent de servir le Canada 
lorsqu ils sont appeles c\ le faire en vertu des lois du pays ? 

162. Quel est 1 etat des pertes de 1 armee canadienne pour les campagnes de 
Hong-Kong, de Dieppe, de Sicile et d ltalie. (en donnant les noms et adresses)? 

163. Etat montrant: 

1. Quel est le prix domestique maximum de detail de la livre qui a ete 
fixe pour les semences de luzerne et de trefle rouge, vert et blanc? 
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2. La Commission des produits speciaux a-t-elle edicte des reglements pour 
prendre possession, pour les fins de 1 exportation, de 1 excedent de toutes ces 
semences? 

3. Y a-t-il eu des pourparlers ou en est-on venu a des ententes entre la 
mission britannique des vivres et la Commission des produits speciaux ou toute 
autre organisation au Canada relativement a 1 exportation de 1 excedent de ces 
semences? 

4. Le cas echeant, quels sont-il&gt;? 

5. La Commission des produits speciaux a-t-elle determine un prix pour 
cet excedent destine a 1 exportation? 

6. Le cas echeant, quel est-il la livre pour chaque espece de semences? 

7. Sur quelle base a-t-on determine ces prix d exportation? 

163a. Copie de tous les communiques de presse concernant la rente et/ou 
le prix des graines de semence de trefle sur les marches domestique et etranger, 
du ler aout 1943 jusqu ici, publies par la Commission des produits speciaux, la 
division des semences du ministere de 1 Agriculture ou tout autre organisme du 
gouvernement. 

164. Etat montrant: 

1. La Pctrolitc Corporation Limited, de Wilmington, Delaware, est-elle 
enregistree pour faire des affaires an Canada? 

2. La Petrolite Corporation est-elk proprietaire dc precedes et inventions 
brevetes ou non-brevetes connus sous le nom de precede Petreco de deshydrata- 
tion eleetrique et de precede d epuration electrique des sels des produits du 
petrole? 

3. La Petrolite Corporation a-t-elle construit ou installe des usines ou outil- 
lage au Canada pour 1 utilisation de ses precedes? Le cas echeant, a quels 
endroits? 

4. La Petrolite Corporation a-t-elle conclu un contrat ou des contrats ou 
des ententes avec quelques societes canadiennes pour 1 amenagement ou 1 utili 
sation de ses precedes ou appareils? Le cas echeant, avec quelle ou quelles 
societes? 

5. Les societes canadiennes a qui on a permis I litilisation de ces precedes 
ont-elles ete nominees ou designees par le ministre des Munitions et approvi- 
sionnements? 

165. Declaration relative a 1 internement de M. Camillien Houde. 

166. Etat montrant: 

1. Quelles ont ete les sommes initiales avancees par le gouvernement federal, 
a) pour les grains de semence, b) pour les provendes, c) pour les fourrages au 
cours de chacune des annees de 1917 a 1922 inclusivement? 

2. Quel montant a-t-il ete ajoute pour chacune des annees ulterieures au 
compte de 1 interet et des autres frais? 

3. Au cours de chacune des annees de 1932 au 31 decembre 1943, quelles 
sommes a-t-on remboursees, a) en interets, b) sur le principal? 

4. Quels etaient les soldes au 31 decembre 1943? 

167. 1. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 10145, approuve le 10 
novembre 1942, autorisant le versement d un octroi a la province d Ontario 
pour la construction d un chemin pouvant etre utilise en tous temps, a) entre 
Ramsay, sur la ligne du Pacifique-Canadien, et 1 etablissement de la Jerome 
Gold Mines Limited, b] entre Missanabie et 1 etablissement de la Renabie 
Mines Limited. 

2. Copie de 1 arrete en conseil C.P. 3197, approuve le 19 avril 1943, autori 
sant le versement d un octroi a la province d Ontario pour la construction d une 
route pouvant servir en tous temps entre la gare du Lac Savant et 1 etablisse 
ment de la St. Anthony Gold Mines Limited. 
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168. Copie de chaque accord conclu entre le gouvernement ou Tun de ses 
ministeres ou 1 un de ses fonctionnaires et le Pacifique-Canadien relativement a 
1 extension de lignes de desserte dans les centres d entrainement aerien ou a la 
construction de voies d evitement attenant a ces centres d entrainement. 

168a. Copie de chaque entente conclue entre le gouvernement, ou 1 un 
quelconque de ses ministeres ou de ses fonctionnaires, et les Chemins de fer 
Nationaux clu Canada relativement au prolongement de lignes de desserte clans 
le- centres d entrainement aerien ou la construction de voies d evitement pres 
desdits centres d entrainement? 

169. Etat montrant: 

1. Le gouvernement, par 1 entremise du ministere des Mines et des ressour- 
ces. a-t-il fait des avances de capitaux a des particuliers ou a des societes pour 
la production de la fluorine dans le comte de Hastings? 

2. Le cas echeant, quels sont les noms et adresses des particuliers ou des 
societes a qui on a consenti des avances de capitaux, et quelle est la somme 
accordee a chacun? 

3. Le gouvernement a-t-il avance la somme totale necessaire a 1 exploitation 
de la mine dans 1 un quelconque ou dans chacun des cas, ou 1 exploitant a-t-il 
du faire le placement de quelque partie de son capital particulier? 

4. Le cas echeant, a quels particuliers ou a quelles societes le gouvernement 
a-t-il avance le plein montant necessaire a 1 exploitation de la mine? 

5. Quel est le mode de remboursement et quel montant a-t-on rembourse 
sur chaque pret? 

6. Quelle garantie de remboursement des sommes avancees possede le gou 
vernement? 

7. Quelle a ete le rendement total en fluorine provenant de chacune des 
mines dont le gouvernement a supnorte les frais? 

8. Quel a ete le benefice realise par chaque exploitant? 

9. L exploitant est-il autorise a realiser quelque benefice avant de faire le 
remboursement complet de toutes les sommes avancees par le gouvernement? 

170. Etat montrant: 

1. Combien de particuliers appartenant aux forces militaires et en service 
au Canada seulement ont ete licencies pour cause de tuberculose pulmonaire? 

2. A-t-on octroye une pension d invalidite a tous ces particuliers ainsi 

licencies? 

3. Sinon, combien d entre eux ne resolvent pas une telle pension et pourquoi? 

4. A combien de ces particuliers verse-t-on une pension? 

5. A combien a-t-on accorde des pensions a la suite de 1 aggravation de leur 

etat? 

6. Est-ce que chacun de ces particuliers a subi un examen radiographique 

lors de son enrolement? 

170a. Etat montrant: 

1. Combien de membres des forces armees ont ete renvoyes a la vie civile 
depuis le commencement de la guerre? 

2. A-t-on tenu une statistique du placement de ces membres licencies des 
forces armees? 

3. Le cas echeant, combien ont ete places par 1 entremise du service national 
d embauchage et de la division du bien-etre du ministere des Pensions et de la 
Sante nationale? 

4. Combien sont inscrits comme chomeurs et cherchent du travail? 

5. Combien ont rec,u: (a) des allocations de chomage, (6) des prestations 
d assurance-chomage? 

6. Relativement a ceux qui recoivent des prestations d assurance-chomage, 
le gouvernement a-t-il verse des contributions a la caisse d assurance-chomage? 

7. Le cas echeant, pour quel montant? 
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8. Combien de membres licencies des forces armees ont rec.u d autres alloca 
tions en vertu de 1 ordonnance concernant la readaptation apres le licenciement? 
170b. Etat montrant: 

1. Combien de membres de la marine, de 1 armee et de 1 aviation ont etc 
renvoyes a la vie civile depuis le commencement de la guerre? 

2. De ce nombre, combien ont pris du service: (a) pour moins de trois mois, 
(b) pour plus de trois mois et moins de six mois, (c) pour plus de six inois et 
moins de douze mois, (d) pour plus de douze mois? 

3. Combien ont pris du service au Canada seulement? 

4. Com bien ont pris du service dans un theatre de guerre aux termes de la 
loi des pensions? 

170c. Etat montrant: 

1. Combien d hommes et de femmes prenant du service dans les forces 
armees, an Canada: (a) sont morts; (b) ont ete licencies pour invalidite? 

2. (a) Dans combien de ces cas a-t-on refuse une pension aux personnes a 
leur charge sous pretexte que la mort n avait pas ete la consequence de leur 
devoir militaire; (b) combien a-t-on accorde de pensions de commiseration? 

3. (a) A combien de ceux qui ont ete licencies pour invalidte a-t-on refuse 
une pension sous pretexte que cette invalidite ne provenait pas du service mili 
taire; (b) a combien a-t-on accorde une pension de commiseration? 

170d. Etat montrant: 

1. Permet-on aux membres du Corps d aviation royal canadien et de la 
Marine royale canadienne, arrivant au Canada pour un conge ou ayant ete 
licencies et revenant d outre-mer, de se rendre directement dans leur foyer sans 
avoir a se presenter a Ottawa? 

2. Quels sont les reglernents emis a ce sujet par ces deux services? 
170e. Etat montrant: 

1. Combien d officiers servant dans Farmee canadienne outre-mer ont ete 
renvoyes au Canada avec la recommandation qu ils soient licencies et qu ils ne 
soient plus retenus dans le service ou avec une recommandation de meme genre? 

2. Quel etait le grade de chacun de ces officiers.? 

3. Pour quelles raisons a-t-on fait ces recommaridations et combien d officiers 
ont ete renvoyes pour chacune de ces raisons? 

4. Dans combien de cas a-t-on donne suite a ces recommandations? 
170f. Etat montrant :- 

1. Pourquoi n a-t-on pas donne suite, dans 142 cas, a la recommandation de 
1 Armee canadienne outre-mer de licencier les 213 officiers qu elle avait renvoyes 
au Canada? 

2. Quel grade detenait chacun de ces 142 officiers? 

3. Dans quelle division du service est actuellement employe chacun de ces 
142 officiers et quelle -est la nature de son travail? 

4. Quel rang detenait chacun des 71 officiers qui ont ete licencies? 

5. A-t-on accorde une pension a 1 un ou 1 autre de ces 71 officiers? 

171. Reponse a un ordre de la Ghambre, en date du 14 fevrier 1944, 
Copie de tout memoire publie en octobre ou novembre 1943 a Fusage des 
membres du Corps forestier canadien revenus au Canada d outre-mer- et, en 
particulier, copie du memoire intitule: "Instruction d ordre general", ostensible- 
ment adresse a titre destructions aux membres du Corps forestier canadien 
revenus au Canada. 

171a. Etat montrant: 

1. Le Corps forestier canadien a-t-il ete envoye en service en Grande- 
Bretagne? Le cas echeant, pendant combien de temps est-il reste outre-mer? 

2. A combien d officiers et de soldats a-t-on ordonne de revenir au Canada 
au cours de septembre et d octobre 1943? 
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3. A leur retour, ces officiers et soldats sont-ils alles au camp de Debert, 
N.-E.? Le cas echeant. quels renseignements, instructions ou conseils leur 
a-t-on donnes concernant leur embauchage dans les travaux forestiers au 
Canada 9 

4. Les fonctionnaires du Service selectif ont-ils eu, a Debert, des entrevues 
avec ces mcmbres du Corp.- t i Testier? Le cas echeant, dans quel but? 

5. Ces particuliers ont-ils ete prevenus et ont-ils recu la promesse qu au 
cours de leur embauchage dans les travaux forestiers au Canada ils jouiraient 
des m ernes privileges, sauvegardes et soldes qui leur et-aient accordes au cours 
de leur activite de service outre-mer? 

6. Un gmupe di 1 ces particuliers a-t-il etc. par la suite, installe au camp 
de Sussex. X.-B.? Le cas echeant. leur a-t-on donne la responsabilite de tous 
les services de garde et de corvee dans ce camp 

7. Un autre groupe de ces particuliers a-t-il ete envoye a Hastings Park. 
Vancouver? 

8. Pourquoi ces gens ont-ils ete rappeles de leur activite de service outre- 
mer pour revenir au Canada? 

9. Des membres du Corps forestier canadien revenus au pays, combien 
appartenaient a la categorie "A", et combien out ete examines de nouveau et 
transferes outre-mer? 

10. Ces homines se sont-ils enroll s volontairement pour la duree de la 
guerre ? 

11. Qui a ordonne le retour au pays des officiers et des soldats du Corps 
forestier canadien en septembre et octobre 1943? 

12. Des officiers du Corps forestier canadien qui sont rentres au pays: a\ 
combien ont repris leur rang dans Taimee de reserve, b] combien sont retournes 
a la vie civile, et dans chacun de ces cas a-t-on ad de la sorts a la suite 
destructions emises par les autorites a Ottawa ? 

172. Etat montrant: Quelle indemnite d habillement. s il en est. accorde- 
t-on aux officiers des services arnn s, a) lors de leur retraite. L\ l&lt;&gt;r- de leur 
demission? 

172a. Etat montrant: 

1. Chacun des trois services armes fotirnit-il les memes articles de vete- 
ment aux officiers non brevetes et aux soldats? Sinon. quelles exceptions 
y a-t-il? 

2. Chacun des services a-t-il les memes reglements concernant le remplace- 
ment de ces articles ? Sinon, quelles sont les principals divergences ? 

172b. Etat montrant :- 

1. Quel est le cout de chacun des articles suivants de 1 uniforrne de sortie 
pour les membres autres que les officiers de 1 armee et de 1 aviation: ai tunique, 
b) pantalon. c \ chemise, d) cravate, e ) chaussures, /) casquette ? 

2. Quel est le nombre de chacun de ces articles que Ton fournit et a quels 
intervalles le fait-on? 

3. Quels vetements fournit-on a un soldat lors de son licenciement? 

4. Quel est le cout annuel des vetements fournis a chacun des detenus dp 
penitenciers ? 

5. Quels articles de vetement fournit-on chaque annee a chaque detenu? 

6. Quels vetements fournit-on chaque annee aux preposes cont"^ les raids 
aeriens. et quel est le cout de chacun de ces articles? 

172c. Etat montrant: 

1. En ce quarante-septieme jour de seance de la Chambre. quelles dispo 
sitions a-t-on prises pour porter a plus de 865 1 allocation accordee pour des 
habits civils aux anciens militaires. soldats. matelots et aviateurs. ay ant obtenu 
une liberation honorable des forces armees apres avoir servi outre-mer? 
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2. Quelle somme en argent comptant leur aceorde-t-on en plus de cette 
allocation pour vetements? 

173. Etat montrant :- 

1. Manque-t-on de gardes-malades au Canada? 

2. Le cas echeant, quelles dispositions le gouverneinent prend-il pour obvier 
& cette penurie? 

3. Le gouverncment a-t-il, par quelque offre avantageuse. encourage les 
femmes a entrer dans la profession de garde-malade? 

4. Le gouvernement a-t-il dresse quelque plan pour etablir un service de 
gardes-malades pour la periode de 1 apres-guerre? 

174. Etat montrant: 

1. Quels sont les noms de tous les officiers qui out ete nomine s aux grades 
inte rimaires ou effectifs de lieutenant-general, major general et brigadier dans 
les forces canadiennes depuis le ler septembre 1939? 

2. Quelle est la date de chacune de ces nominations? 

3. Ou est actuellement pnste chacun desdits officiers? 

4. Quelles fonctinns rrmplit chacun desdits officiers? 

5. Quelle solde, quelles allocations de famille ou autres indemnites quoti- 
diennes verse-t-on a chaque officier? 

174a. Etat montrant :- 

1. Quel est le nombre des membres des forces armees qui font du service 
au Canada et qui drtiennent les grades suivants: brigadier, major-geiu rul. 
lieutenant-general, et qucl est pour chaque grade le taux de solde et des alloca 
tions? 

2. Quel est le nombre de? membres des forces armees de service au Canada 
et appartenant aux grades suivants: commodore de Fair, vice-marechal de 1 air, 
marechal de 1 air. marechal en chef de 1 air. et quel est le taux de la solde de 

174b. Etat montrant: 

1. a) Combien de membres de la force permanente de 1 armee canaclienne 
qui se sont enroles avant le 31 aoiit 1939 ont recu des brevets d officier.- ? 

bl De ceux qui ont recu un brevet, combien detiennent le grade interi- 
maire ou effectif. \ de capitaine, b) de major, c) de lieutenant-colonel et 
r/i de colonel? 

De ces derniers, combien sont en service au quartier-general de la 
Defense nationale, dans les camps militaires regionaux, dans les centres d entrai- 
nement et ou dans les autres centres d cffectifs territoriaux? 

d) De ces derniers. combien detiennent un grade qui leur donne droit a 
la solde d officiers d etat-major ou de specialistes suivant les Reglement et 
Instructions d ordre financier de 1 armee canadienne? 

2. a) Combien de membres de la force permanente, qui ne detenaient pas 
de brevet avant le 31 a out 1939. ont ete mis a leur retraite comme officiers ? 

6) Combien a-t-on retenu dans le service d officiers de la force permanente 
qui ont recu un brevet depuis le 31 aout 1939 et qui sont dans une classe medicale 
inferieure a la classe des personnes pouvant aller outre-mer; et pourquoi a-t-on 
retenu ces particuli; 

cl De ceux qui appartiennent a une classe medicale leur permettant d aller 
outre-mer. combien en a-t-on retenu au Canada et pourquoi? 

3. a i De ces officiers. avant recu le brevet de quartiers-maitres ou de specia 
listes sans avoir subi d examens. combien ont ete nommes au grade de major ou 
a des grades superieurs, et pour quelles raisons? 

b) Les officiers de la force permanente sont-ils obliges de subir des examens 
medicaux reguliers s ils ont moins de quinze annees de service? 

cl A-t-on garde quelques officiers dans la force permanente sans qu ils 
aient subi ces examens medicaux reguliers. et, le cas echeant, quel en est le 
nombre? 
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174c. Etat montrant: 

1. Depuis le commencement tie la guerre, combien d officiers ayant fait du 
service dans des unites strategiques outre-mer ont ete attaches a la division du 
maitre general tie 1 artillerie au quartier general de la Defense nationale? 

2. Combien y en a-t-il, a 1 heure actuelle, dans cette division qui ont eu 
cette experience? 

3. Quels en sont les noms dans chaque cas? 

175. Etat montrant: 

1. Quels sont les noms des particuliers qui, au 31 Janvier 1944, etaient au 
service de la Commission de 1 information en temps de guerre? 

2. Quel traitement verse-t-on a chacun de ces particuliers? 

3. Que verse-t-on a chacun en allocations et pour ses depenses? 

4. Combien de ces fonctionnaires sont employes a titre constant? 

5. Combien de ces fonctionnaires sont des employes a service intermittent 
ou sont employes comme redacteurs speciaux? 

6. Quel traitement verse-t-on aux employes a service intermittent ou aux 
redacteurs speciaux? 

175a. Etat montrant : 

1. Combien a-t-on publie d exemplaires de la brochure de Morley Callaghan 
sur les affaires canadiennes, intitulee: "Canada Thinks of the Future", Vol. I, 
Xo 14 du rapport Marsh, et qui a autorise cette publication? 

. 2. Dans quels milieux a-t-on repandu cette brochure et a quel p rix? 

3. Pourquoi a-t-on repandu parmi les troupes outre-mer cette brochure 
pretant a discussion et dans quel but? 

4. Quel a ete le cout total de toutes ces publications, combien d exemplaires 
a-t-on imprimes et parmi qui les a-t-on repandues outre-mer? 

5. Cessera-t-on ces publications a 1 avenir? 

176. Etat montrant: 

1. Quels sont les prix de gros actuels, par charge de wagon et par tonne, 
des sous-produits de meunerie livres a Montreal et a Quebec? 

2. Quels sont les prix des memes sous-produits livres a Sherbrooke, Trois- 
Rivieres, Riviere-du-Loup ainsi qu a Toronto? 

177. Etat montrant: 

1. Les compagnies de chemins de fer ont-elles ete autorisees a augment er 
leurs taux de transport au Canada? 

2. Le cas echeant, quelles raisons ont-elles fait valoir lorsqu elles ont pre- 
sente leur demande d augmentation? 

3. Accordera-t-on une augmentation de salaires aux employes de ces com 
pagnies? 

177a. Etat montrant: 

Depuis le commencement de la guerre actuelle. quelles sommes le gou- 
vernement a-t-il versees. a) au Pacifique-Canadien, 6) aux Chemins de fer 
Xationaux du Canada au cours de chacune des annees 1939. 1940. 1941, 1942 
et 1943? 

177b. Etat montrant: 

Depuis le commencement de la guerre actuelle, quelles sommes le gou- 
vernement a-t-il versees. ol au Pacifique-Canadien. b) aux Chemins de fer 
Xationaux du Canada au cours de chacune des annees 1939, 1940. 1941, 1942 
et 1943? 

178. Etat montrant: 

1. Quelles sommes a-t-on versees en subventions aux producteurs de denrees 
alimentaires au cours de chacune des annees financieres 1941-1942, 1942-1943 et 
au cours de 1 annee financiere actuelle jusqu aujourd hui? 
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2. Pour quelles denrees alimentaires a-t-on accorde des subventions au 
cours de chacune des annees mentionnees plus haut? 

3. Quelle somme a-t-on versee pour chaque denree particuliere au cours de 
chacune des annees mentionnees ci-haut? 

179. Etat montrant: 

1. Le gouvernement a-t-il interdit d importer du Royaume-Uni 1 amiante 
et tout autre produit de 1 amiante? 

2. Le cas echeant, quand a-t-on impose cet embargo et pourquoi? 

3. Avant d imposer cet embargo a-t-on fait une enquete pour determiner les 
reparations aux navires et pour la construction maritime? 

4. Au moment de cet embargo quelle quantite d amiante et d autres mate- 
riaux d amiante avait-on en entrepot au Canada? 

5. Un tel embargo est-il actuellement en vigueur? 

180. Copie du rapport des recenseurs qui ont fait le elassement des prix 
verses par les marchands detaillants aux fabricants de salaisons pour les pro- 
duits du pore au cours du mois de mai 1942, dont il est fait mention a la page 
124 du rapport annuel du ministre de 1 Agriculture pour 1 annee terminee le 
31 mars 1943. 

181. (.. upic de la correspondance echangee entre le Premier ministre du 
Canada, et 1 honorable George A. Drew, Premier ministre de 1 Ontario, au sujet 
de 1 application de 1 ordonnance relative aux boissons alcooliques en temps de 
guerre, et aux ventes de liqueurs alcooliques dans les diverses provinces. 

181a. Copie d une lettre, en date du 10 mars 1944, adressee au premier 
ministre du Canada par 1 honorable George A. Drew, premier ministre de la 
province de 1 Ontario, au sujet de 1 application de 1 ordonnance concernant les 
boissons alcooliques en temps de guerre. 

181b. Copie de la correspondance echangee entre le tres honorable W. L. 
Mackenzie King, premier ministre. et 1 honorable George A. Drew, premier 
ministre de 1 Ontario. au sujet d une demande d augmenter la provision de 
liqueurs alcooliques mise a la disposition de la province d Ontario. 

182. Etat montrant: 

1. Combien de Japonais a-t-on evacues. sous la direction de la Commission 
securite de la Colombie-Britannique, de la cote du Pacifique sur les centres 

de Sandon, Xew Denver, Slocan City, Lemon Creek et Kaslo dans le comte 
de Kootenay-Ouest . 

2. Combien de ces .laponais ont ete. subsequemment, evacues de ces 
centres Japonais a destination d autres provinces ? 

182a. Etat montrant: 

1. A combien de particuliers d origine japonaise a-t-on permis de vivre et 
d exercer commerce ou de travailler dans la zone interdite de la Colombie- 
Britannique? 

2. Des particuliers quelconques d origine japonaise qui avaient ete evacues 
de la region interdite de la Colombie-Britannique ont-ils regu 1 autorisation de 
visitor la gone interdite de la cote du Pacifique 9 Le cas echeant, combien de 
permis a-t-on accordes. et pour quelles raisons? 

3. Combien y a-t-il d appareils recepteurs de radio dans chaque camp ou 
se trouvent des particuliers d origine japonaise a 1 interieur de la Colombie- 
Britannique 

4. Dans lesquels de ces camps trouve-t-on des ecoles; quel en est le nombre 
et quels sont les noms des instituteurs ; et quelle est la competence de ces inti- 
titeurs? 

5. Quel salaire verse-t-on a chaque instituteur dans les ecoles des camps ou 
Ton trouve des Japonais? 
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6. Quels sont les noms. adresses, occupation ou emploi des particuliers 
d origine japonaise a qui on a permis de demeurer dans les regions interdites? 

182b. Copie du rapport de la commission royale d enquete sur les recla 
mations faites par les Japonais en Colombie-Britannique, rapport presente a 
1 honorablc ministre du Travail. 

182c. Etat montrant: 

1. Quel est le personnel complet a la Commission de securite de la Colombie- 
Britannique, et quels sont les nmns. positions ou attributions et traitements 
de chaque membre? 

2. Combien y a-t-il de membres a Vancouver; combien y en a-t-il ailleurs 
qu a Vancouver et a quels endroits? 

3. \ a-t-il eu quelque diminution dans le personnel de la Commission de 
securite de la Colombie-Britannique au cours de la derniere annee financiere 
et. dan- I affinnative, de combien de particuliers? 

4. De combien de proprietes immobilieres appartenant autrefois a des 
Japonais le sequestre des biens ennemis a-t-il dispose jusqu aujourd hui? 

5. Quo! montant a-t-on realise de ces ventes et quelle utilisation a-t-on 
1 aite des sommes ainsi realisees? 

6. Dans quelles rites, villrs ou regions etaient situees les proprietes dont 
le sequestre a dispose? 

182tl. Copie des temoignages entendus par la Commission nominee, aux 
termes de 1 arrete en conseil C.P. 9498, dans le but de faire enquete sur les 
dispositions prises pour le bien-etre et 1 entretien des personnes de race 
japonaise residant en groupements dans la province de la Colombie-Britan 
nique. 

183. Etat montrant: 

1. Par province ou par district militaire, combien a-t-on nomine d aumu- 
niers clans chaque arme des forces de Sa Majeste depuis le commencement de 
la guerre? 

2. Sur quelle base ces aumoniers sont-ils nommes; quelle est 1 unite de 
population militaire de chaque confession religieuse qui determine la nomination 
de chaque aumonier pour chaque unite; qui a autorise cette proportion et quels 
solde et autres allocations ou honoraires recoivent ces aumoniers? 

3. Exige-t-on dc chaque aumonier qui s enrole qu il aille plus tard outre- 
mer, et quelle experience militaire exige-t-on de chacun avant sa nomination? 

4. Y a-t-il un aumonier plus ancien ou principal, ou un aumonier-chef 
dans chaquo district militaire; quel est le grade de ces officiers, et quels sont leur 
selde et autres emoluments, et exige-t-on qu ils aillent outre-mer a tour de 
role apre? une certaine periode de temp- ? 

0. A-t-on besoin de tous ces aumoniers pour les divers services affect es a 
la defense territoriale, alors que dans les villes on compte un si grand nombre 
de ministres du culte qui n appartiennent pas aux forces armees et qui sont 
prets. cliacun pour sa propre confession religieuse. a faire le travail d aumonier? 

184. Copie de la lettre du 6 novembre 1943 et de la lettre du 15 decembre 
1943 adressees a 1 honorable ministre du Travail et a 1 honorable ministre de 
la Defense nationale par la lere section de la Canadian Active Service Force 
Association, de Toronto, ainsi que la copie des reponses a ces lettres. 

185. Etat montrant: 

1. Quelle a ete. a) la superfine estimative. M le rendement estimatif des 
reroltes de plantes oleagineuses suivantes: graines de lin, de tournesol. et graines 
de colza de 1 Argentine. dans les provinces du Manitoba, de la Saskatchewan et 
de 1 Alberta au cours de 1943? 

2. Quel est 1 objectif de la superfieie de la recolte de ces plantes pour 1944 9 



282 SENAT 8 GEORGE VI 

3. Quelle quantite de ces plant es a ete transformee dans ces provinces, 
jusqu aujourd hui. et a quels endroits? 

4. De ces plantes, quelle quantite, jusqu aujourd hui, a ete transformee 
en Ontario et dans d autres provinces? 

186. Dossier comprenant: 

1. Une liste des emissions d obligations du Dominion du Canada, faites 
depuis le commencement de la guerre, a) emissions publiques, bl emissions re- 
servees aux banques a charte, c\ emissions reservees a la Banque du Canada, 
avcc la date d emission et de rachat, le taux de 1 interet et le montant de 
remission. 

2. Une liste des racliats d obligations du Dominion du Canada effectues 
le commencement de la guerre. 

3. Le montant des obligations du Dominion detenues par les banques a 
charte au 31 aout 1939 et au 31 decembre 1943. 

4. Lc montant des obligations du Dominion detenues par la Banque du 
Canada au 31 aout 1939 et au 31 decembre 1943. 

5. Le montant des depots canadiens dans les banques a charte au 31 aout 
1939 et au 31 dcVrmbre 1943. 

6. Le montant - en especes des banques a charte au 31 aout 1939 
ft au 31 drccmbre 1943. 

187. 1. Quel est le nombre total actuel d officiers du service naval perma 
nent - ir ranadienne? 

2. Qucl est ! nombre total actuel d officiers du service naval permanent de 
la marine canadienne qui detiennent le grade de lieutenant ou un grade 
superieur? 

3. De ces derniers - a la question 2 1 quel pourcentage est alle 
en mer pour une prriodc de six mois ou plus au cours de la guerre actuelle? 

4. Quel est le nombre total actuel d officiers dc la reserve navale de la 
marine canadienne qui detiennent le grade de lieutenant ou un grade superieur? 

5. DC ces derniers (mentionnes a la question 4i quel pourcentage est alle 
en mer pour une periode de six mois ou plus au cours de la guerre actuelle? 

6. Quel pourcentage de t&lt; - - . .fficiers du service naval permanent a ete 
decore ou a ete cite a 1 ordre du jour? 

7. Quel pourcentage de tons les officicrs de la reserve navale a ete decore 
ou a ete cite a 1 ordre du jour 9 

8. Pourquoi maintient-on la distinction exterieure entre officiers du service 
naval permanent et de la reserve navale? 

9. Quelle proportion de tout le personnel naval enrole est regulierement 
en mer? 

187a. Etat montrant: 

1. Accorde-t-on 1 allocation journaliere de subsistance de $1.45 aux membres 
non grades de la Marine royale canadienne postes a Ottawa? 

2. Accorde-t-on encore une allocation journaliere de subsistance de $1.25 
seulement aux membres des autres armes postes a Ottawa? 

3. S il en est ainsi, pour quelle raison cette allocation n est-elle pas la meme 
que celle qui versee aux membres de la ^Marine royale canadienne? 

188. Etat montrant: 

1. De combien de fonctionnaires civils les services du gouvernement se 
sont-ils accrus depuis le ler aout 1943? 

- 2. De ce nombre. combien sont permanents et combien sont temporaires 
188a. Etat montrant: 

1. Est-ce que le montant d argent pave aux fonctionnaires civils au Yulon 
comprend une somme fixe appelee traitement, et une somme fixe appelee allo 
cation de subsistance? 

2. Est-ce que ces deux sommes cumptent comme salaire aux fins de 1 impit 
sur le revenu? 
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3. Impose-t-on aux fonctionnaires civils du Yukon 1 impot sur le revenu 
sur ces deux sommes? 

4. Si la reponse aux questions deux et trois est dans 1 affirmative. la contri 
bution an fonds de retraite de ces fonctionnaires civils est-elle calculee sur ces 
deux montants et, sinon, pourquoi ces fonctionnaires sont-ils sujets a 1 impot 
sur le revenu des deux sommes? 

188b. Etat montrant: 

1. La Commission du service civil a-t-elle emis des certificats temporaires 
ou permanents d emploi dans le service public a des homines d age militaires 
et aptes an service militaire, depuis qur I arrete en conseil C.P. 4759 a ete 
adopte, le 27 juin 1941, jusqu v Mi 31 mars 1944? 

2. Dans F affirmative : in qucls sont les noms des titulaires; b] les details 
relatii s aux positions auxquclli - ils nut cte nommes; c) les dates et les motifs 
de ces nominations? , 

188c. Etat montrant: 

1. An 31 mars 1944. combien comptait-on d employes du gouvernement, 
et permanents et temporaires, y compris ceux qui font parcie des commissions 
instituees pour le temps de la guerre? 

2. Quel en etait le nombre le 31 mars 1943? 

189. Etat montrant :- 

1. Combien d inspecteurs an Canada ont la responsabilite de faire 1 inspec- 
tion du bceuf dans les divers etablissements de salaisons du Canada pour consta- 
ter si cette viande duit i tre condamnee ou non? 

2. Quels sont les noms de ces inspecteurs et quels sont les noms et 1 empla- 
cement des etablissements dmit chacun fait 1 inspection? 

3. Quelle quantite de boeuf a ete trouvee en mauvais etat an cours de 1943 
par chacun de ces inspecteurs? 

4. A-t-on effectue un remboursement aux etablissements de salaisons pour 
!a viande condamnee, dans chaque cas? Le cas ccheant, quelle somme a-t-on 
versee aux etablissements de salaisons a ce compte? 

5. Si ces etablissements n ont pas ete rembourses, quelle valeur 1 inspecteur 
a-t-il accordee pour la viande condamnee? 

189a. Reponse a un ordre de la Chambre, en date du 13 mars 1944, Copie 
de toutes lettres, y compris les copies de commandes, de tons telegrammes ou 
autres requetes ou communications echangees entre la Commission des viandes, 
ou 1 un de ses membres, et ses fonctionnaires. d une part, et les compagnies de 
salaisons de viandes, les bouchers en gros et les marchands a commission faisant 
affaires dans la ville de Toronto, au cours des mois de juillet et d aout 1942, et 
portant sur le consentement du gouvernement a prendre possession de 20 pour 
cent du bceuf qui sera abattu; aussi. un etat indiquant le nombre d animaux ainsi 
acceptes, et, dans chaque cas, de qui ils 1 ont ete et a quel prix? 

190. Etat montrant: 

1. Quel espace, s il en est, le ministere de la Defense nationale a-t-il loue 
de J. Clark & Son Limited dans la ville de Fredericton ou ailleurs dans la pro 
vince du Nouveau-Brunswick? 

2. Quel loyer paie-t-on pour tout cet espace, et quels sont les termes de 
1 entente relative a la location concernant le temps, 1 expiration du contrat, son 
renouvellement et les autres conditions semblables? 

3. Quel espace, s il en est, la Commission des prix et du commerce en temps 
de guerre a-t-elle loue de J. Clark & Son Limited, clans la ville de Saint-Jean ou 
ailleurs dans la province du Nouveau-Brunswick? 

4. Quel loyer paie-t-on pour tout cet espace, et quels sont les termes de 
1 entente relative a la location concernant le temps, 1 expiration du contrat, son 
renouvellement et les autres conditions semblables? 
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191. Etat montrant: 

1. En raison d une menace d une disette du sucre au Canada au cours de 
1943 et de 1944, le gouvernement a-t-il adopte, au cours de ces memes annees, 
quelques mesures destinees a encourager la production du sucre de betterave 
au Canada? 

2. Le cas echeant, quelles sont ces mesures? 

3. Sinon, pourquoi? 

191a. Etat montrant: 

1. Combien a-t-on produit de livres de sucre de betterave au Canada au 
cours de chacune des annees 1941, 1942 et 1943? 

2. Quelle somme le gouvernement a-t-il perdue en droits d accise sur le sucre 
de betterave au cours de chacune de ces annees? 

3. De quel montant de ces droits le gouvernement a-t-il fait remise aux 
producteurs de betteraves au cours de chacune de ces annees? 

191b. Etat montrant: 

1. Quelles mesures, le cas echeant, prend-on pour faciliter le double trans 
port ^du sucre brut sur le reseau des Chemins de fer Xationaux du Canada ex- 
pedie du port de Halifax, Nmivelle-Eco sse, a 1 interieur du pays dans le but 
d y etre raffine? 

2. Les raisons avancees pour la fermeture de VAcadia Sugar Refinery a, 
Woodside, comte dc Halifax, N.-E., existent-elles encore ? 

3. Les difficultes actuelles de transport sont-elles aussi prononcees qu elles 
1 etaient il y a deux ans? 

4. La rarete de 1 huile de chauffage utilisee dans 1 exploitation de 1 usine 
est-elle la meme que lorsque 1 usine a ete fermee? 

192a. Etat montrant :- 

1. Combien y a-t-il de bureaux de la Commission des prix et du commerce 
en temps de guerre au Nouveau-Brunswick? 

2. Ou sont-ils situes? 

3. Combien y a-t-il de fonctionnaires dans chacun de ces bureaux et quelle 
est leur classification? 

4. Quels sont les noms, occupations et adresses privees de chacun des em 
ployes de chacun de ces bureaux? 

5. Quels sont les salaires ou autres remunerations que rec.oit chacun de ces 
employes? 

6. Quel est le nombre de ces employes qui sont des anciens combattants ) 
de la guerre de 1914-1918, 6) de la guerre actuelle? 

7. Qui a recommande ces employes et de quelle facon ont-ils ete nommes? 
^ 8. Si ces nominations ont ete faites par la Commission du Service civil, est- 

ce a la suite d examens? 

9. Quels ont ete les examinateurs et a quels endroits ont ete tenus ces 
examens? 

192d. Etat montrant: 

1. A quels endroits du Canada a-t-on construit des edifices pour la Com 
mission des prix et du commerce en temps de guerre? 

2. Quel est le cout total de ces edifices et terrains? 

3. A quels endroits au Canada a-t-on loue des locaux pour la Commission 
des prix et du commerce en temps de guerre? 

^4. Quel est le prix du loyer pour chacune de ces proprietes, en donnant la 
duree et la date d expiration des baux? 

5. Quel a ete le cout des changements et ameliorations apportes a chacun 
des locaux qui ont ete loues? 

6. Quel a ete le coiit de 1 ameublement et de 1 equipement a) des edifices 
specialement construits, 6) de chacun des locaux qui ont ete loues? 
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193. Copie de tous arretes en conseil, correspondance et autres documents 
concernant les marches passes entre la Granby Mining Corporation, de Princeton, 
Colombie-Britannique, et des Japonais, ainsi que la copie des contrats soumis 
de temps a autre a 1 etude ou a 1 approbation du gouvernement. 

194. Etat montrant: 

1. Relativement aux soldats-colons qui, entre le ler avril 1941 et le 31 
mars 1943, ont signe un contrat de renonciation ou a qui on a donne un avis 
de reprise de leurs terres, de trente jours, quelle a ete la date d achat initial 
de la terre dans chacun des cas? 

2. Quel a ete le prix initial d achat? 

3. Quelles avanccs a-t-on consenties pour les instruments, le cheptel, etc.? 

4. Quelle somme chacun de ces colons a-t-il remise en paiement pour ces 
avances? 

5. Quel a ete le montant de 1 amortissement dans chaque cas? 

6. Combien d acres de terrains nouveaux a-t-on cultives? 

7. Quelle a ete 1 evaluation de la terre et des instruments au moment ou 
le contrat a ete resilie soit par un acte de renonciation, soit par un avis de 
trente jours? 

194a. Copie de 1 arrete en conseil, adopte au cours des premiers mois de 
la guerre, qui decretait la deduction mensuelle d un certain montant des allocations 
familiales versees a la femme ou aux autres personnes a charge des soldats- 
colons qui s etaient enroles dans la guerre actuelle et 1 application dudit montant 
au remboursement de la dette contracted par les soldats-colons avec la Commis 
sion d etablissement de soldats. 

195. Etat montrant: 

1. Les groupements ouvriers, les patrons ou autres ont-ils fait des requetes, 
depuis. le commencement de la guerre, pour que Ton etablisse des locaux propices 
aux travaux de plomlberie a 1 arsenal maritime du gouvernement canadien, a 
Halifax, Nouvelle-Ecosse? 

2. Le gouvernement a-t-il fourni les locaux demandes? Le cas echeant, est- 
on a restaurer quelques edifices ou en construit-on de nouveaux? 

3. Quelle est la superficie des edifices demandes, le genre de construction 
et le cout estimatif de 1 entreprise une fois terminee? 

4. Si on construit de nouveaux edifices, a quelles compagnies a-t-on demande 
de soumissionner ; quel est le montant de chaque soumission; a qui le contrat 
a-t-il ete accorde et pour quel montant? 

5. A-t-on garde en entrepot les machines et 1 outillage requis pour les travaux 
de plomberie pendant qu on recherchait des locaux convenables? Le cas echeant, 
a quel endroit? 

196. Copie du questionnaire (ou des questionnaires) que le Dr G. M. Weir 
a envoye pour la preparation de son rapport sur les possiibilites d embauchage 
pour 1 apres-guerre. 

197. Rapport indiquant: 

1. Le nombre, par province, de membres des forces de la rebellion du Nord- 
Ouest (1885) qui sont encore vivants suivant les dossiers du ministere des 
Pensions et de la Sante nationale; 

2. Le nombre de ceux a qui on a accorde secours sous quelque forme que ce 
soit; 

3. Le nonrbre des membres de ces forces que Ton sait etre dans le besoin; 

4. Ce que Ton fait, s il y a lieu, pour leur accorder une pension mensuelle 
de $40, ou quelque indemnite ou allocation de subsistance tenant lieu de pension, 
y compris des allocations d hospitalisation et d autres allocations equitables; 

5. Copie de toute -correspondance sur oe sujet re^ue par le ministere depuis 
le ler novembre 1943 jusqu a la fin de Janvier 1944. 
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198. Copie des accords conclus entre la Commission canadienne du ble et r 
(a) les compagnies exploitant des elevateurs interieurs, (6) les compagnies exploi- 
tant des elevateurs termini, (c) les compagnies faisant 1 exportation du grain,. 
(d) les courtiers, pour la mariutention et 1 exportation du ble canadien pour 
1 annee de recolte 1942-43, et pour 1 annee de recolte 1943-44 jusqu aujourd hui. 

199. Etat montrant:- 

1. Depuis le ler Janvier 1935 quelles nominations a-t-on faites aux princi- 
pales positions d ordre administratif sur le personnel du penitencier de Dorchester, 
en donnant les noms, salaires et fonctions? 

2. Ces nominations ont-elles etc faites en remplacement de fonctionnaires- 
ou pour remplir des postes nouvellement crees? 

3. Quels postes occupaient ces particuliers avant leur nomination a ces 
positions, en donnant les endroits, fonctions et salaires de leur ancien emploi? 

4. A-t-on accorde quelque avancement au personnel local? Le cas echeant, 
quels sont les noms de ces employes, leurs positions et salaires? 

5. La commission royale qui a fait enquete sur les 1 penitenciers en 1936 
a-t-elle reconnu les qualites exceptionnelles du personnel de 1 etablissement de 
Dorchester? 

6. Est-ce que I Amalgamated Civil Servants Association oj Canada ou le 
conseil local de Dorchester a proteste contre 1 absence d avancement pour le 
personnel de Dorchester et, le cas echeant, quelle mesure a-t-on prise? 

200. Renvoi par le gouvernement canadien a la Commission mixte interna- 
tionale de la question de 1 exploitation des ressources hydrauliques de la riviere 
Columbia, date a Ottawa, le 9 mars 1944. 

200a. Copie de tous telegrammes, lettres et autres correspondances echan- 
ges, depuis le ler Janvier 1940 jusqu aujourd hui, entre le gouvernement federal, 
le gouvernement des Etats-Unis, la province de la Colombie-Britannique ct toute 
compagnie d energie electrique, ainsi que les rapports et les consultations de la 
Commission internationale conjointe, relativement aux questions concernant le 
bassin hydrographique de la Columbia et de ses affluents. 

201. Etat montrant:- 

1. Quelle somme d argent a-t-on depensee pour 1 exploitation des sables bitu- 
mineux d Athabaska au cours dc 1943? 

2. Quelle ^somme a-t-on autorisee et/ou depensee pour 1944? 

3. Quels edifices a bureaux a-t-on construits jusqu ici et quel en est le cout? 

4. Quels locaux d habitation a-t-on construits jusqu ici et quel en est le 
cout? 

5. Combien de ces logements sont habites? 

6. Combien emploi-t-on de particuliers dans ces bureaux? 

7. Combien de particuliers sont affectes a d autres emplois dans cette usine? 

8. A-t-on commence la construction de rinstallation d essai? Le cas echeant 
combien de temps faudra-t-il pour 1 achever? 

9. Quand prevoit-on que fonctionnera cette installation d essai et quelle en 
sera la capacite de rendement? 

10. Quels proj-ets d exploitation supplementaire a-t-on faits pour cette 
annee? 

11. Prevoit-on qu on y produira de 1 essence en quantite considerable cette 
annee? 

202. Etat montrant: 

1. Le gouvernemenit a-t-il fait 1 acquisition de la mine Emerald a Salom, 
-B., par 1 entremise de la corporation des metaux en temps de guerre ou de 

tout autre ministere ou agence? 

2. Le cas echeant, quel montant a-t-on verse pour cette propriete? 

3. Quel est le titulaire actuel du litre de propriete de 1 etablissement? 
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4. le premier proprietaire a-t-il etc completement rembourse? 

5. Quel montant a-t-on depense pour la mise en valeur de 1 etablissement? 

6. Combien de tonnes de concentres a-t-on produits depuis 1 ouverture de 
cet etablissement? 

7. A qui a-t-on vendu ces concentres? 

8. Quelles sommes a-t-on realisees de cette vente? 

9. A-t-on expedie ce produit ou est-il encore entrepose dans la mine? 

10. Quand cet etablissement a-t-il cesse d etre exploite? 

11. Combien comptait-on d employes qui retiraient un salaire a cette date? 

12. A combien de ces employes a-t-on trouve de nouveaux emplois? 

203. Etat montrant: 

1. En aucun temps depuis le commencement de la guerre a-t-on adopte un 
arrete en conseil autorisant le versement de primes sur les etais ou les moises 
utilises dans les exploitations minieres? Le cas echeant, quel chiffre porte cet 
arrete en conseil, a quelle date a-t-il cte adopte et quel etait le montant de la 
prime qui y etait determine? 

2. Quel but avait-on en adoptant cet arrete en conseil qui autorisait le 
versement d une prime sur les etais ou les moises destines aux industries mi 
nieres? 

3. Quel montant total a-t-on verse en primes aux producteurs d etais ou 
de moises en Alberta entre la date d adoption de cet arrete en conseil autorisant 
ce versement et le 19 Janvier 1944? 

4. A-t-on etabli un prix maximum pour les etais ou les moises en aucun 
temps entre le ler Janvier 1942 et le 19 Janvier 1944? Le cas echeant, quel etait 
le prix maximum en Alberta? 

5. A-t-on employe des prisonniers de guerre a la production d etais ou de 
moises en Alberta en aucun temps entre le ler Janvier 1942 et le 19 Janvier 1944? 
Le cas echeant, ou les a-t-on employes pour ce travail, et quel a etc le nombre 
total de mille pieds de longueur lineaire qu a occupes chaque prisonnier? 

6. A-t-on vendu les etais et les moises que des prisonniers de guerre ont 
coupes en Alberta? Le cas echeant, qui les a vendus, a qui 1 ont-ils ete et a 
&lt;liiel prix le mille pieds de longueur lineaire? 

7. A-t-on accorde une prime pour les etais et pour les moises que des prison 
niers de guerre ont coupes en Alberta? 

8. A-t-on vendu au prix courant de ces articles les etais et les moises coupes 
par des prisonniers de guerre en Alberta? 

9. A quelle date a-t-on prevenu les producteurs d etais et de moises de 
TAlberta recevant une prime de 1 annulation de cette subvention et a quelle date 
1 ordonnance de revocation est-elle entree en vigueur? 

10. L ordonnance de revocation affecte-t-elle le paiement des primes pour 
les etais et les moises coupes avant la date d adoption de cet arrete mais non 
encore vendus? 

11. En aucun temps depuis le ler Janvier 1944, a-t-on donne avis aux 
producteurs d etais et de moises destines aux exploitations minieres qu ils pou- 
vaient augmenter le prix de vente de leurs produits? Le cas echeant, de quel 
montant peut-on augmenter le prix de vente? 

12. Depuis le ler Janvier 1944, le gouvernement ou 1 une quelconque de 
ses commissions a-t-il augmente le prix de vente des -etais et des moises destines 
aux exploitations minieres et produits par des prisonniers de guerre? Sinon 
pourquoi? 

204. Etat montrant: 

1. A quelle date 1 honorable sir Eugene Fiset a-t-il ete nomine lieutenant- 
gouverneur de la province de Quebec? 
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2. Quels montants lui ont ete payes par le gouvernement federal, chaque 
annee, depuis sa nomination, tant comme remuneration, que pour autres frais 
connexes a 1 office de lieutenant-gouverneur de la province de Quebec? 

3. Quels montants lui ont etc payes par le gouvernement provincial de 
Quebec, chaque annee, depuis sa nomination, tant comme remuneration, que 
pour autres frais connexes a 1 office de lieutenant-gouverneur de la province de 
Quebec? 

4. A quelle date 1 honorable sir Eugene Fiset a-t-il &lt;ete eligible a une pension 
annuelle de $6,300, conformement a la loi des pensions de la milice? 

5. Pour quelles annees ce montant de $6,300 a-t-il ete paye a 1 honorable 
sir Eugene Fiset? 

6. Quelle est la cause, qui doit etre soumise a la cour de 1 Echiquier du 
Canada, dont il est question au paragraphe 3, de 1 ordre en conseil C.P. 9380, 
du 7 decembre 1943? 

7. a) Cette cause a-t-elle ete effectivement soumise a la cour de 1 Echiquier 
du Canada? 6) Si oui, une decision a-t-elle ete rendue, et quelle est cette 
decision? 

8. Quelles sont les depenses additionnelles contractees par 1 honorable sir 
Eugene Fiset dans 1 exercice de ses fonctions, dont il est question au paragraphe 
5 de 1 arrete en conseil C.P. 9380 du 7 decembre 1943? 

9. ) Le montant de $4,000 prevu par 1 arrete en conseil C.P. 9380 du 7 
decembre 1943, a-t-il ete effectivement paye a 1 honorable sir Eugene Fiset? 
b) Si oui, qu and, et pour quelles annees fiscales? 

10. a) Quelles sont les depenses extraordinaires contractees par 1 honorable 
sir Eugene Fiset et oecasionnees par la guerre? 6) Quelle disposition de la loi 
des mesures de guerre, dont il est question dans 1 arrete en conseil C.P. 9380, 
du 7 decembre 1943, prevoit le paiement a 1 honorable sir Eugene Fiset, desdites 
depenses extraordinaires? 

205. Copie de tous rapports, lettres, communications ou. autres documents, 
dates entre le 2 octobre 1939 et le 6 aout 1943, dans lesquels un certain James 
Clark, de Toronto, autrefois inspecteur ou employe au ministere de la Defense 
nationale et/ou a la Commission d inspection du Royaume-Uni et du Canada, 
a porte I aocusation ou formule la plainte que des chaussures de qualite ou de 
fabrication inferieures etaient manufacturers ou fournies au gouvernement par 
des compagnies qu il a designers, ainsi que copies de toutes lettres recues par le 
ministre ou le ministre-suppleant de la Defense nationale et provenant dudit 
James Clark, et/ou de tout autre particulier agissant en son nom, relativement 
aux plaintes formulees a ce sujet ou concernant une demande d enquete a ce 
sujet, et des responses qui lui ont ete adressees depuis le 6 aout 1943 jusqu au- 
jourd hui. 

206. Copie d un arrete en conseil adopte en vertu des dispositions de la loi 
des mesures de guerre, chapitre 206, S.R.C., 1927, et de la loi de la mobilisation 
des ressources nationales, 1940, comme suit: 

Arrete en conseil C.P. 1355, approuve le 4 mars 1944: pour reviser et codi- 
fier les reglements de mobilisation du Service selectif national. 

206a. Arrete en conseil, C.P. 1977, approuve le 20 mars 1944: modification 
des reglements du Service selectif national pour les civils (Arrete en conseil 
C.P. 246, du 19 Janvier 1943), qui autorise la poursuite des personnes affectees 
a un travail par le service alternatif et qui ne reviennent pas a la suite d un 
conge. 

206b. Copies d arretes en conseil adoptes en vertu des dispositions de la Loi 
des mesures de guerre, chapitre 206, S.R.C., 1927, et de la Loi de mobilisation 
des ressources nationales, 1940, comme suit: 

Arrete en conseil C.P. 2626, approuve le 13 avril 1944: modification des 
reglement du Service national selectif pour les civils, dans le but de reduire le 
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nombre des officiers et des marins canadiens cle s embarquer sur des navires en 
partance pour 1 etranger et qui ne sont pas d enregistrement canadien. 

Arrete en conseil C.P. 2675, approuve le 13 avril 1944: modification des 
reglements du Service national selectif pour les civlls,- Cartes de permis. 

206c. Etat montrant: 

1. Le gouvernement a-t-il recu des protestations concernant la mise en 
vigueur de Pordonnance du ministre du Travail, en date du 28 Janvier 1944, 
autorisee par 1 arrete en conseil C.P. 9919, du 31 decembre 1943, obligeant les 
employeurs a denoncer leurs employes meme si ces employes sont leurs fils 
ou leurs parents? 

2. Dans 1 affirmative, de qui ces protestations ont-elles ete recues? 
206d. Etat montrant: 

1. A 1 exception de ceux dont il est fait mention au paragraphe 2 a), 6), 
c}, d) , /), g) , h) , i) , j) et fc) de 1 article 3 des Reglements sur le service selectif 
national (Mobilisation), combien d individus d age militaire, dans chaque pro 
vince, ont ete trouvcs, a) physiquement aptes, b) physiqucment inaptes? 

2. Combien y a-t-il d hommes de chaque province dans chacune des trois 
armes de 1 armee canadienne? 

3. Combien y a-t-il de Canadiens dans chacune des trois armes des forces 
britanniques? 

4. Combien y a-t-il d hommeS; d age militaire, dans chaque province, occu- 
pes aux emplois suivants: a) 1 agriculture ; 6) la pcche; c) 1 exploitation fores- 
tiere; d) 1 exploitation miniere; e) la construction navale; /) la production 
d aeronefs; g) la production de cartouches et de canons; h) les arsenaux et la 
production d armes de petit calibre; ? ) la production d automoteurs et de chars 
de combat; j) la production de produits chimiques et d explosifs; k) la produc 
tion d instruments de precision et de machines-outils; 1) les raffineries de petrole; 
m) les cliemins de fer et les lignes telegraphiques; n) la construction et la repa 
ration des locomotives et des trains et 1 entretien des voies ferrees; 0} tous les 
autres systemes de transport (tramways et camions) ; p) les compagnies d ener- 
gie electrique (a 1 exclusion des conducteurs de tramways) ; q) le service public 
federal; r) la marine marchande; s) 1 industrie de la pulpe et du papier; t) 
1 industrie textile (y compris la fabrication de 1 equipement militaire) ; u) 1 in- 
dustrie de 1 acier; v) 1 industrie du caoutchouc; w) 1 industrie du cuir; x) 1 ex 
ploitation et la reparation des lignes te lephoniques ; y} la fabrication de 1 alcool 
pour les fins militaires, et z) les journaux et les periodiques? 

206e. Etat montrant: 

1. Le gouvernement a-t-il recu des protestations concernant la mise en 
vigueur de 1 ordonnance du ministre du Travail, en date du 28 Janvier 1944, 
autorisee par 1 arrete en conseil C.P. 9919, du 31 decembre 1943, obligeant les 
employeurs a denoncer leurs .employes meme si ces employes sont leurs fils ou 
leurs parents? 

2. Dans 1 affirmative, de qui ces protestations ont-elles ete reues? 

206f. Etat montrant: 

1. Quelle est la nationalite respective des 9,867 etrangers, mentionnes a 
la page 2788 des Debats_, qui ont signe la declaration faisant partie de 1 annexe 
"A" des Reglements de mobilisation du Service selectif national, 1944, (C.P. 
1355) , dans laquelle ils demandent 1 exemption de 1 application de ces regle 
ments? 

2. Combien y en avait-il de chaque nationalite dans chaque division admi 
nistrative? 

206g. Etat montrant: A quel nombre estime-t-on les citoyens de sexe 
masculin residant aux Etats-Unis, ages de 18 a 38 ans et n ayant pas manifeste 
leur intention de devenir citoyens de ce pays, qui ont ete ou qui sont sujets 
a servir dans les forces armees canadiennes: a) depuis Janvier 1943; 6) depuis 
ce jour? 

10919 
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206h. Etat montrant: 

1. Quelle quantite de lettres circulates ont ete imprimees, mimeographiees 
ou requisitionnees dans ou par chaque district militaire depuis le mois de juin 
1940, pour avertir les consents: a) que leur demands de prolongation de conge 
leur avait ete refusee par la Commission des services nationaux de guerre ou 
par la Commission de mobilisation, et 6) qu ils devaient se rapporter sans 
autre avis au Depot du district militaire? 

2. Quelle quantite de telles formules a ete envoyee par le ministere de la 
Defense nationale, par le ministere des Services nationaux de guerre ou par le 
ministere du Travail a 1 officier de liaison de chaque district militaire? 

3. Quelle quantite de telles formules n a pas ete employee par chaque 
district militaire? 

206i. Arrete en conseil C.P. 4427, approuve le 9 juin 1944, Modification des 
reglements de mobilisation du Service selectif national, 1944, pourvoyant a la 
detention des personnes convaincus de manquements au service militaire. 

206j. Arrete en conseil C.P. 4238, approuve le 16 juin 1944: Modification 
des reglements de mobilisation du Service selectif national en assujettissant aux 
reglements, par proclamation, les hommes nes au cours de 1 annee 1926, a la 
condition cependant qu ils ne recevront pas d ordres pour leur examen medical 
avant d avoir atteint I age de 18 ans et six mois. 

206k. Copie de tous les amendements apportes aux reglements de la mobili 
sation a) par le ministere du Travail, b) par le ministere de la Defense nationale. 

207. Etat montrant: 

1. Le gouvernement a-t-il des bureaux de recrutement pour 1 armee, la ma 
rine et le corps d aviation aux Etats-Unis? 

2. Le cas echeant, quelle est 1 adresse de chacun de ces bureaux de recru 
tement? 

3. A-t-on ferme.l un quelconque de ces bureaux de recrutement aux Etats- 
Unis? 

4. Le cas echeant, quels bureaux a-t-on fermes? 

5. Quel etait le grade de chaque membre du personnel des bureaux qui 
ont ete fermes, et que recevait-il en solde et allocations, en frais de subsistance 
et de deplacement, etc.? 

6. Combien a-t-on obtenu de recrues par 1 entremise des bureaux qui sont 
maintenant fermes? 

7. Quel a ete le cout total de chaque bureau aujourd hui ferine? 

8. Y a-t-il encore quelques bureaux de recrutement aux Etats-Unis qui 
fonctionnent? 

9. Le cas echeant, quel est le personnel de chaque bureau? 

10. Quel est le grade de chaque membre du personnel et que regoit-il en 
solde et allocations, en frais de subsistance et de deplacement, etc.? 

11. Quelles sont les depenses totales de chaque bureau jusqu aujourd hui? 

12. Combien a-t-on obtenu de recrues par 1 entremise de chaque bureau? 

208. Etat donnant: 

1. Le nombre des licences emises en vertu des dispositions de 1 ordonnance 
No S.C. 25, emise par le regisseur de 1 acier le 5 mars 1943, depuis 1 entree en 
vigueur de cette ordonnance jusqu au 31 Janvier 1944; 

2. La liste des noms des compagnies ou des personnes avant obtenu ces 
licences dans les villes de Montreal, Toronto, Winnipeg et Vancouver; 

3. La liste des noms des compagnies ou des personnes qui ont demande ces 
licences et a qui elles ont ete refusees, dans chacune des villes precitees. 

209. Etat montrant: 

1. A quelles compagnie ou compagnies a-t-on adjuge le contrat de cons 
truction, a) des edifices, b) de la piste a 1 aeroport de Moose Jaw, Saskatchewan? 

2. Quel etait le nom du surintendant des travaux? 
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3. Verne Crocket a-t-il ete nomme contremaitre et, le cas echeant, a) quel 
est son age, 6) quel salaire a-t-il regu, c) quelles qualites possedait-il pour 
remplir ces fonctions? 

4. Sidney Tuff a-t-il ete nomme contremaitre et, le cas echeant, a) quel est 
son age, b) quel salaire a-t-il rec.u, c) quelles qualites possedait-il pour remplir 
ces fonctions? 

5. George Denny a-t-il ete nomme contremaitre et, le cas echeant, a) que! 
est son age, 6) quel salaire a-t-il rec.u, c) quelles qualites possedait-il pour 
accomplir ces fonctions? 

6. Les trois hommes dont il est fait mention aux questions 3, 4 et 5, rele- 
vaient-ils directement du surintendant? 

7. Albert B. Wyley etait-il contremaitre au cours de 1 execution de ces 
travaux et, le cas echeant, a) quel salaire a-t-il rec.u, b) quelles etaient ses 
qualites pour accomplir ces fonctions? 

8. Combien d ouvriers relevaicnt de M. Wyley au cours des mois de juillet 
et aout 1940? 

9. Combien d ouvriers additionnels a-t-on mis au travail sous Wyley au 
des mois de septembre, octobre et novembre 1940? 

210. Dossier indiquant: 

1. Sous quels noms les navires suivants etaient enregistres en aout 19; 
et au 31 aout des annees 1940, 1941, 1942 et 1943, a savoir: Bricoldoc (4364/ 
3279), Canadoc (4589/2894), Cartierdoc (1919/1142), ColUngdoc (1780/1295), 
Coteaudoc (1940/1160), Farrandoc (1925/1143), Fort Wildoc (4542/3055), 
Ganadoc (1924/1144), Hamildoc, (1926/1149), Kenordoc (1789/), Kingdoc 
(1926/1152), Lachinedoc (1926/1149), Lavaldoc (1918/1142), Lawrencedoc 
(1924/1144), Manradoc (4466/3060), Mondoc (1926/1147), Newbmndoc (1934/ 
1152) , Novadoc (1779/), Ontadoc (4467/3082) , Portadoc, Prescodoc (1936/1151), 
Prindoc (3813/2837), Quedoc (3072/1874), Sarniadoc (1940/1160), Saskadoc 
(4611/2876), Soodoc (4575/3188), Soreldoc (1926/1147), Thordoc (2158/), 
Torondoc (1927/1151), Troisdoc (1925/1146), Vandoc (4488/2539), Wellandoc 
(1926/1151); 

2. Lesquels de ces navires ont ete, le cas echeant, requisitionnes pour etre 
utilises, a) par le gouvernement du Canada, ou toute commission ou compagnie 
de la Couronne relevant du gouvernement du Canada, et quelle compensation a 
etc payee par jour, par mois ou autrement a cet effet, et a qui, b) par la com 
mission canadienne de la marine marchande agissant au nom d interets autres. 
que les autorites canadiennes; 

3. Lesquels de ces navires ont ete achetes par le gouvernement canadien, 
et quels montants ont ete verses ou ont ete promis pour chacun, en dormant 
la date d achat ou d aequisition et la date ou les termjes du paiement, et en vertu 
de quelle loi ou de quel statut lesdits navires ont ete requisitionnes ou achetes. 

210a. Etat montrant: 

1. Lors de 1 achat des six bateaux suivants de la Patterson Steamship Com 
pany, a savoir: Coteaudoc, Farrandoc, Ganandoc, Lachinedoc, Soreldoc et 
Wellandoc, comment en est-on arrive a une evaluation? 

2. Par arbitrage? Dans ce cas, quel est4e nom de 1 arbitre? 

3. Par accord direct? Et dans ces cas qui a agi: a) comme representant 
de la Patterson Steamship Company; b) comme representant du gouvernement 
canadien? 

4. Le document parlementaire No 210 mentionne que les sept navires 
canadiens suivants: Mondoc, Novadoc, Portadoc, Prescodoc, Sarniadoc, Toron 
doc et Troisdoc, "ont ete perdus par acte de 1 ennemi"; avaient-ils ete nolises 
par le gouvernement canadien ou par le gouvernement de quelqu une des 
Nations Unies? Si oui, qui les avait nolises et qui s etait charge des accords 
de fret? 
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5. En marge du meme document parlementaire No 210: a) a-t-on fixe le 
tarif de nolisement de $125.00 par jour pour chacun des vaisseaux suivants: 
Collingdoc, Kenordoc et Portadoc, sur une base de "navire a sec"? Ou sinon, 
sur quelle base; b) quelle valeur d assurance a-t-on placee sur chaque navire 
en cas de perte; et c) au fours des negotiations pour le requisitionnement de 
chacun de ces navires, quelle valeur avait-on determinee pour chaque navire? 

211. Etat montrant: 

1. Quel est le total des effectifs du Corps d aviation royal canadien? 

2. Quel est le nombre des Canadiens actuellement en service dans la "Royal 
Air Force"? 

3. Quel est, a date, Petat des pertes (en donnant les noms et adresses) a) du 
Corps d aviation royal canadien; b) des Canadiens dans la ; Royal Air Force"? 

21 la. Etat montrant: 

1. Quels sont les noms des neuf officicrs de la force permanent e du Corps 
d aviation royal canadien qui ont, ete mis a la retraite, ou dont la mise a la 
retraite a ete autorisee, depuis le 10 septembre 1939? 

2. Quels etaient les grades a) provisoire, b) interimaire, c) effectif de ces 
officiers au 10 septembre 1939? 

. Quels ( talent les grades o) provisoire, 6) interimaire, c} effectif de ces 
oflicirrs a la date de leur mise a la retraite ou a la date ou cette mise a la retraite 
entrera en vigueur? 

4. D apres quel grade, a) provisnire, b) interimaire ou c) effectif, est etabli 
le montant dr la pension attribute a chaque officier? 

5. A-t-on observe, a Pegard de ces mises a la retraite, les reglements relatifs 
aux pensions quant a Poctroi d une pension proportionnelle au grade? 

6. Quelle aurait ete la pension de retraite de chaque officier s il avait ete 
mis a sa retraite le 10 septembre 1939? 

7. Quel est le montant actuel de la pension de retraite que retire chaque 
officier? 

8. Quel est Page de chacun de ces officiers? 

"9. Cpmbien d officiers actuellement attaches au Corps d aviation royal cana- 
-dien et detenant le grade de commodore de Pair ou un grade superieur ont atteint 
1 age de 50 ans? 

10. Combien dc ces officiers appartiennent a) a la force permanente, 6) au 
service auxiliaire, c) a la reserve speciale? 

212. Arrete en conseil C.P. 1775, approuve le 13 mars 1944: rappel des 
articles 7 et 8 de Pordonnance de guerre sur les boissons alcooliques, 1942 
(C.P. 11374, du 16 decembre 1942) relatifs a la quantite de biere qui pent 
etre vendue au Canada pendant la guerre. 

213. Etat montrant: 

^1. Au 31 decembre 1943, combien avait coute en tout au gouvernement 
federal la construction de la route aerienne reliant Edmonton a White Horse, 
y compris outre ces deux endroits du reseau, les services radiophoniques de 
renseignements pour la navigation aerienne, les installations des services meteo- 
rologiques, les edifices, routes, aeroports, Peclairage et les autres services? 

2. Combien d aeroports a-t-on construits pour cette route aerienne, et quels 
en sont les noms? 

3. Quel revenu total le gouvernement a-t-il retire des pilotes civils utilisant 
cette route pour chacune des annees 1942 et 1943? 

. Quel a ete, pour la meme periode, le cout d entretien des services meteo- 
relogiques et radiophoniques, des services d aeroport et autres pour cette route? 
5. A quels pilotes ou a quelles compagnies a-t-on accorde des permis 
d utilisation de ce reseau aerien? 



A.D. 1944 27 JUILLET 293 



214. Etat montrant: 

1. Les facilites d hospitalisation pour les forces militaires du Canada sont- 
elles sufRsantes pour tous ceux qui subissent Pentrainement militaire dans les 
divers districts militaire du Canada, et existe-t-il une insuffisance de ces facilites? 

2. A quelle distance des divers camps etablis sous le plan actuel trouve-t- 
on des hopitaux civils, et ces hopitaux ont-ils tout 1 outillage suffisant pour 
traiter tous les cas qui pourraient se presenter et ne peuvent pas etre hospita 
lises dans les divers camps? 

3. Quellcs facilites d hospitalisation dans les divers districts militaires du 
Canada le gouvernement a-t-il etablies ou doit-il etablir pour prendre soin de 
ceux qui sont outre-mer et qui, a leur retour au pays, sont malades ou blesses? 

4. A-t-on fait une enquete sur les facilites d hospitalisation depuis Pen- 
quete menee le 5 decembre 1940? Le cas echeant, quelle enquete a-t-on effectuee? 

5. Qu a-t-on fait pour mcner a bonne fin le projet du nouvel hopital 
a Sunnybrook, Toronto, depuis le 11 novembre, et quand commenc.era Petablis- 
sement ou la construction de 1 une ou 1 autre partie de cet hopital? 

214a. 1. Quel a ete, pour 1 annee 1939, le nombre de jours passes par des 
malades dans chacun des hopitaux relevant du ministere des Pensions et de la 
Sante nationale? 

2. Quel a ete, pour 1 annee 1943, le nombre de jours passes par des malades 
dans chacun des hopitaux relevant du ministere des Pensions et de la Sante 
nationale? 

3. Quel a ete pour 1 annee 1939, le nombre total de membres du personnel 
medical employes: a) continuellement; 6) en service interrompu, dans chacun 
de ces hopitaux? 

4. Quel a ete, pour 1 annee 1943, le nombre total de membres du personnel 
medical employes: a) continuellement; b) en service interrompu, dans chacun 
de ces hopitaux? 

214b. Etat montrant: 

1. A-t-on fait appel a des soumissions pour la construction de quelque partie 
des immeubles du nouvel hotel des soldats a Sunnybrook, Toronto; ou en est-on 
en ce qui concerne la demande de soumissions ; pour quel temps envisage-t-on 
le debut des travaux effectifs de construction, et de quelle partie du nouvel 
hopital s agira-t-il? 

2. Qu a-t-on fait pour construire et ameliorer les chemins conduisant a cet 
hopital ou le desservant: pour fournir des facilites de transport a Phopital et 
les autres services municipuux, tels que le service des egouts et Papprovisionne- 
ment en eau? 

3. Quelles facilites supplementaires d hospitalisation a 1 usage des soldats 
a-t-on fournies a Toronto depuis la derniere session du Parlement en 1943? 

214c. 1. Le gouvernement eonstruira-t-il un nouvel hopital pour servir de- 
centre de neurologic dans la ville de Montreal? Dans Paffirmative, combieru 
pourra-t-il recevoir de malades et a combien en evalue-t-on le cout? 

2. Le gouvernement a-t-il menu les services de quelque bureau d archi- 
tectes pour preparer les plans d un nouvel hopital de neurologic a Montreal? 
Dans Paffirmative, qui a ete ainsi retenu? 

3. A-t-on pris des dispositions relativement au particulier qui assumera la 
direction dudit hopital de neurologic? 

4. Le Dr Wilder G. Penfield a-t-il ete nomme a la direction de ce nouvel 
hopital de neurologic? 

5. Dans Paffirmative, aura-t-on recours a ses conseils afin que Pon dispose 
de plans concernant les salles d operations et les autres installations qui soient 
conformes aux besoins speciaux de cet hopital? 

6. Si non, qui assumera la responsabilite de cette entreprise? 
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215. Etat montrant: 

1. Y a-t-il eu une prime versee par le gouvernement aux producteurs de lin 
an cours de la saison de 1942? Le cas echeant, combien accordait-on du boisseau 
et quel etait le montant total verse en prime? 

2. Combien de boisseaux de lin a-t-on produits au cours de la saison de 
1942? 

3. Combien de boisseaux de lin a-t-on transformes au cours de la saison de 
1942? 

4. Combien de boisseaux de lin a-t-on exportes aux Etats-Unis a cause du 
manque de machines permettant d effectuer cette transformation au Canada? 

216. Etat montrant :- 

1. Le gouvernement a-t-il contribue a la construction de bateaux du genre 
des chalutiers dont se servent les pecheurs a la seine sur la cote du Pacifique? 

2. Quel fonctionnaire ou quels fonctionnaires se sont rendus sur la cote du 
Pacifique et ont pris les dispositions voulues pour subventionner la construction 
de ces bateaux? 

3. Quel devait etre le minimum de la longueur et du tonnage de ces bateaux? 

4. Qui avait propose cette longueur et ce tonnage? 

5. Quels etaient les motifs pour fixer ce minimum de longueur et de tonnage? 

6. Combien a-t-on construit de bateaux sur la cote du Pacifique avec 1 aide 
de subventions du gouvernement? Quels sont les noms de ces bateaux et quel est 
le proprietaire de ehacun d entre eux? 

7. Quel est le nombre de bateaux qui ne sont pas encore termines et quels en 
sont les proprietaires? 

8. Quelques~uns de ces bateaux ont-ils passe de leurs premiers proprietaires 
en d autres mains? 

9. Quel a ete le cout de chaque bateau une fois qu il a ete termine? 

10. Quelle soinme le gouvernement s est-il engage a contribuer soit en sub 
side direct, soit en depreciation? 

11. Le proprietaire original du bateau est-il tenu a en garder la propriete 
pour une periode determinee? Le cas echeant, quelle est cette periode? 

12. Le gouvernement a-t-il subventionne la construction de ces bateaux 
parce qu il avait pris possession de bateaux pour des fins de defense? Le cas 
echeant, pourquoi n a-t-il pas construct lui-meme ces navires dont il avait besoin 
et remis a leurs proprietaires les bateaux qu il avait pris pour des fins navales? 

13. Au commencement de la guerre ou avant la guerre, &lt;avait-on presente au 
ministere du Service naval et au ministere des Pecheries un.projet de construction 
d une espece de bateau servant a faire la salaison du fletan. Le cas echeant, 
pourquoi nli-t-on pas construit de ces bateaux au lieu du genre de bateau sur 
lequel on s est entendu ou en meme temps que la construction de ce meme genre 
de bateau? Le gouvernement utilisera-t-il ,ces bateaux pour des fins de defense 
au cours de la guerre et les vendra-t-il subsequemment aux pecheurs? 

14. Quelle est ou quelle etait la longueur et le tonnage des bateaux du genre 
chalutier dont la construction a ete su bventionnee par le gouvernement sur 1 a 
cote de 1 Atlantique? Pourquoi a-t-on fixe ce minimum de longueur et de tonnage? 

15. Quelle subvention a-t-on accordee pour la construction et la transforma 
tion de navires sur la cote de 1 Atlantique? 

16. Quel particulier ou quels particuliers se sont prevalus de cette sub 
vention? 

17. Combien de navires ou de bateaux ont ete transformes ou constants et 
&gt;quels sont les noms de leurs proprietaires? 

217. Sommaire d une enquete sur la sante nationale faite par la Commission 
canadienne de recrutement et de repartition du personnel medical au cours de 
1 annee 1943. 
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218. Etat montrant: 

1. Quelle a ete au cours de 1 annee 1943, la valeur totale des produits de 
1 erable au Canada: (a) en sucre,, (b) en sirop d eraWe? 

2. Quelle a ete la consommation domestique de ces produits au Canada? 

3. Quelle a ete, en livres, la quantite de nos expectations de sucre d erable 
au cours de la meme annee? 

4. Quelle a ete, en gallons, au cours de la meme periode, la quantite de nos 
exportations de sirop d erable? 

5. Ces produits sont-ils maintenant rationnes au Canada? 

6. Dans 1 affirmative, pourquoi? 

7. Le prix de ces produits a-t-il ete fixe? 

8. Si oui, quel en est le plafond, et pour le sucre et pour le sirop? 

9. Le gouvernement, en plafonnant le prix de nos produits, a-t-il tenu compte 
de I augmentation de la main-d oeuvre et du cout de leur production? 

10. A-t-on tenu compte aussi, en fixant le prix des produits de 1 erable, du 
prix tres eleve du bois de chauffage necessaire a leur production? 

219. Etat montrant: 

1. Le gouvernement, ou Tun de ses membres, a-t-il emis une ordonnance 
defendant aux membres des forces militaires d adresser des lettres aux journaux 
ou de communiquer quelques renseignements ou de faire quelque critique sur les 
conditions de vie parmi les soldats ou dans les camps au Canada? 

2. Le -cas echeant, qui a emis cette ordonnance, a qui s applique-t-elle et 
est-elle limitee a ce qui se passe au Canada? 

3. Sur quelle recommandation cette ordonnance a-t-el le ete emise pour les 
trois iarmes? 

4. S applique-t-elle aux discours nombreux prononces a travers le Canada 
par les officiers attaches aux quartiers generaux et par tous les autres officiers? 

220. Etat montrant: 

1. A la suite de 1 adoption de Tarrete en conseil C.P. 2278, approuve le 
22 mars 1943, combien de cas a-t-on soumis au Hooper-Holmes Bureau, de 
Toronto, pour reperer les particuliers que les registraires de division ont ete 
incapables de trouver? 

2. Combien de ces particuliers ce bureau a-t-il reperes? 

3. Quel a ete le montant des frais reclames par ce bureau pour ce service 
special? 

221. Etat montrant:- 

1. Le ministere du Travail a-t-il fait des enquetes pour se rendre compte si 
les ouvriers du textile avaient rec.u les taux de salaires fixes par les divers arretes 
en conseil ou autres ordonnances concernant les taux de salaire minimum a etre 
payes aux ouvriers en temps de guerre? 

2. Si oui, le ministere du Travail a-t-il constate que certaines industries 
n avaient pas paye les salaires fixes par lesdits arretes en conseil ou lesdites 
ordonnances? 

3. Dans I affirmative, auelles sont les compagnies qui ont ete tenues de 
remettre aux ouvriers le salaire auquel ils avaient droit et a coiribien dans chaque 
cas s elevait le montant total que les compagnies ont du payer ainsi aux ouvriers? 

222. Etat montrant: 

1. Au cours des deux clernieres annees quelque departement du gouverne 
ment a-t-il convoque a quelque conference federale les autorites provinciales de 
1 instruction publique dans le but d etudier les voies et moyens de rendre valables 
les certificats d enseignements des instituteurs pour qu un certificat obtenu dans 
une province puisse etre valable et utilisable dans n impOTte quelle autre pro 
vince? 
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2. Si on a tenu une telle conference, en dormer la date, 1 endroit et les noms 
des representants des provinces qui y ont assists et enumerer les sujets qui y 
ont ete discutes et etudies et les decisions qui y ont ete prises. 

3. A-t-on etudie la question du libre echange des instituteurs entre les 
provinces? Dans I affirmative, quel en a ete le resoiltat? 

223. Etat montrant: 

1. Quelle a ete la quantite totale du combustible d usage domestique qui a 
ete importee: o) des Etats-Unis, b) de Grande-Bretagne, dans Quebec et en 
Ontario au cours de 1942 et de 1943? 

2. Quel a ete le montant total que le gouvernement federal a verse en 
subventions aux importateurs de com bustible d usage domestique en provenance: 
a) _des Etats-Unis, b) de Grande-Bretagne et a destination de Quebec et d On- 
tario au cours de chacune des annees 1942 et 1943? 

224. Copie de tous rapports, correspondance, recommandations, demandes 
d emploi et autres documents echanges au cours des six derniers mois que pos- 
sede le ministere des Postes relativement a la nomination d un maitre de poste 
a Dafoe, Saskatchewan. 

225. Etat montrant: 

1. Combien d offices et de commissions ont ete nommes par chaque ministere 
du gouvernement depuis que le Canada est entre en guerre? 

2. Combien d employes retirent un salaire de chaque office et commission? 

3. Quel est le montant total verse en traitements par chaque office et com 
mission? 

225a. Etat montrant: 

1. Combien y a-t-il eu d organisnies de controle crees par le gouvernement 
du Canada depuis le debut des hostilites? 

2. Quels sont les noms des hauts fonctionnaires de ces organismes? 

3. Quels sont leurs salaires? 
225b. Etat montrant: 

1. Quel est le nombre de commissions organisees depuis le 3 septembre 1939? 

2. Quel est le nombre d ordonnances emises par chacune de ces commissions? 

3. Quel est le nombre desdites ordonnances pour chacun des ministeres 
lederaux? 

4. Quel est le nombre de poursuites intentees en vertu desdites ordon 
nances? 

226. Etat montrant: Combien a-t-on paye en subvention, en prime ou sous 
toute autre forme d aide financiere a la Dominion Coal Company et a la Nova 
Scoha Steel and Coal Company au cours des annees 1937 et 1938? 

227. Copie de tous telegrammes, lettres, memoires et. autres documents 
relatifs a la demission de Victor T Goggin comme gerant general de la Wartime 
Housing Limited. 

228. Copies d un Accord entre les gouvernements du Canada et du 
Royaume-Uni sur les principes applicables a la prestation par le Canada de 
tourmtures de guerre canadiennes en vertu de la loi du Canada de 1943 sur 
les credits de guerre (Aide mutuelle des Nations Unies), signe a Ottawa, le 

fevner 1944. Recueil des Traites, 1944, No 3. (Versions anglaise et 
franc.aiee.) 

_ 228a. Copies d un Accord entre les gouvernements du Canada et de 1 Union 
sovietique sur les principes applicables a la prestation par le Canada de fourni- 
ture de guerre canadiennes a 1 Union sovietique en vertu de la loi du Canada 
de 1943 sur les credits de guerre (Aide mutuelle des Nations Unies), signe a 
Ottawa le 11 fevrier 1944. Recueil des Traitc s, 1944, No 4. (Versions anglaise 
et franchise.) 
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228b. Copies d un Accord entre le Canada et le Commonwealth d Austra- 
lie sur les principes applicables a la prestation par le Canada de fournitures 
de guerre canadiennes au Commonwealth d Australie en vertu de la loi du 
Canada de 1943 sur les credits de guerre (Aide mutuelle des Nations Unies), 
signe a Ottawa (le 9 mars 1944. Recueil des Traites, 1944, No 5. (Versions 
anglaise et frangaise.) 

228c. Copies d un Accord conclu entre le Canada et la Chine sur les prin 
cipes applicables a la prestation par le Canada a la Chine de fournitures de 
guerre canadiennes en vertu de la Loi du Canada de 1943 sur les credits de 
guerre (Aide mutuelle des Nations Unies), signe a Ottawa, le 22 mars 1944. 
Recueil des traites, 1944-9. (Versions anglaise et frangaise.) 

228d. Copies de 1 Accord entre le Canada et le Comite frangais de la 
liberation nationale sur les principes applicables a la prestation par le Canada 
de fournitures de guerre canadiennes au Comite frangais de la liberation 
nationale, en vertu de la Loi du Canada de 1943 sur les credits de guerre (Aide 
mutuelle des Nations Unies), signe a Ottawa, le 14 avril 1943. Recueil des 
traites 1944-12. (Versions anglaise et frangaise.) 

228e. Etat montrant: 

1. Le gouvernement doit-il acheter" de 1 Angleterre les bombardiers des 
escadrilles canadiennes outre-mer? 

2. Le Canada regoit-il gratuitement les moteurs d avion fabriques en Angle- 
terre et que nous ne construisons pas au Canada? 

3. Les destroyers anglais qui ont ete ajoutes a la flotte canadienne pro- 
viennent-ils de 1 aide mutuelle anglaise, ou le Canada doit-il les payer? 

4. L armee canadienne outre-mer regoit-elle gratuitement les vivres neces- 
saires ou doit-elle les acheter? 

229. Rapport du juge Roland Millar, nomme commissaire en vertu des 
dispositions de la Partie I de la loi des enqueues, pour faire enquete et rapport 
sur certaines plaintes formulces par Maurice Lalonde, M.P., Esq., concernant 
1 administration de M. Alphonse Forget, representant local de la Commission 
des prix et du commerce en temps de guerre a Mont-Laurier, P.Q., et repre 
sentant ex-officio du controleur du caoutchouc, date a Ottawa, le 7 mars 1944. 
(Versions anglaise et franchise.) 

230. Etat montrant:- 

1. Quelle somme d argent a-t-on versee sous forme de primes ou de sub 
ventions pour la production du bois de chauffage? 

2. Comment cet argent a-t-il ete reparti par province? 

3. Combien a-t-on produit ou obtenu de cordes de bois de chauffage sous 
le regime de ces subventions au cours de I annee civile 1943? 

4. Quelles ont ete, en Colombie-Britannique, les depenses totales: a) en 
salaires, b) sous forme d autres subventions, pour la production du bois de 
chauffage par des particuliers d origine japonaise? 

5. Combien a-t-on produit de cordes de ce bois de chauffage du ler aout au 
ler decembre 1943? 

6. A quels endroits et en quelles quantites a-t-on expedie le bois de chauf 
fage produit en Colombie-Britannique? 

7. Au 31 decembre 1943, quel a ete le cout de la production par corcle de 

bois? 

8. Combien de cordes de bois dont la coupe a ete confiee a des Japonais 

ont ete expedites a Vancouver? 

9. Quel a ete le cout de tout le bois de chauffage qui a ete expedie a Van 
couver? 

10. De qui releve ou a qui appartient ce bois de chauffage? 
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11. Si ce bois n est pas la propriete du gouvernemcnt, le gouvernement 
a-t-il rec,u remboursement pour toute quantite de bois qiii a ete expedie a 
Vancouver, et quels montants a-t-il rec.us? 

12. A-t-il ete conclu quelque accord avec le conseil de ville de Vancouver 
relativement a la vente ou a 1 ecoulement du bois de chauffage expedie dans 
cette ville? 

13. Le cas echeant, quels en sont les termes? 

231. 1. Le gouvernement a-t-il loue la propriete connue sous le nom de 
St. Mary s of the Lake, sise au numero 355 de la rue King-West, a Kingston, 
Ontario? 

2. S il en est ainsi, quand cet immeuble a-t-il ete loue? 

3. De qui a-t-on loue cette propriete? 

4. Quel loyer paie-t-on pour cette propriete? 

5. Quel est le total des depenses faites par le gouvernement depuis qu il a 
loue cet immeuble. 

232. 1. Existe-t-il un contrat entre le gouvernement et la compagnie 
Clarke Steamship Limited, pour le transport des malles sur la rive-nord du 
St-Laurent? 

2. Dans I affirmative, quellcs sont les conditions de ce contrat? 

232a. 1. Quel est le nom de la compagnie qui fait le transport des malles, 
par avion, sur la cote nord du fleuve St-Laurent? 

2. Quels sont les endroits directement desservis par ce service? 

3. Quel montant cette compagnie recxnt-elle du dcpartement des Postes 
pour ce service? 

4. Est-il permis a la Compagnie de transporter des passagers tout en faisant 
le transport des malles? 

5. Quelle est la frequence de ce service? 

6. Quels sont les bureaux dc poste desservis en laissant tomber la malle du 
haut des airs? 

7. a) Quels sont les endroits d atterrissage de 1 avion qui transporte la 
malle? b) Quels sont les bureaux de poste desservis directement de ces derniers 
endroits? 

233. Etat montrant: 

1. Au cours des annees 1923, 1928, 1933, 1938, 1939, 1940, 1941, 1942 et 1943, 
quel etait le nombre des systemes de rentes viageres de retraite pour les employes 
qui etaient en vigueur sous le controle de la division des rentes viageres- du 
ministere du Travail, sous chacune des categories suivantes: a) pour les corps 
publics gouvernementaux, tels que ceux des administrations federale, provin- 
ciale et municipale; 6) pour les compagnies privees et les autres employ eurs en 
dehors de 1 Etat? 

2. Quelle etait la valeur totale des systemes de rentes viageres de retraite 
ppur^les employes qui etaient en vigueur sous le controle de la division des rentes 
viageres du ministere du Travail, pour chacune des annees precitees et pour 
chacune desdites categories? 

234. Etat montrant: 

Quel est le nombre des recrues a 1 instruction que Ton a regues h chacun 
des centres suivants depuis le commencement de la guerre: au depot d effectifs 
No 2 de Brandon, a 1 ecole d aviation militaire No 12 de Brandon, a 1 ecole 
d artillerie No 4 de Brandon? 

235. Etat montrant: 

1. Eutre le ler decembre 1941 et le 31 decembre 1943, sur combien de 
tonnes de pommes de terre la Corporation de stabilisation du prix des denrees 
i-t-elle verse une prime? 
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2. Quand fera-t-on une declaration concernant 1 octroi de primes au cours 
de 1 annee 1944, sur le ma is, les feves et les pois? 
235a. Etat montrant: 

1. Quelles sommes a-t-on payees en subventions pour la production ou 
1 ecoulement des pommes de terre nouvelles au cours de 1 annee financiere 
1943-44: o) au Canada; 6) en Nouvelle-Ecosse; c) au Nouveau-Brunswick; 
d) dans 1 Ile du Prince-Edouard? 

2. Quelles sommes ont ete payees par le gouvernement au cours de la 
derniere annee financiere pour le transport des pommes de terre dans les limites 
ou a destination de chacune des provinces? 

3. Sur quelle base a-t-on effectue le paiement: a) des subventions; b) des 
frais de transport; c) des achats? 

4. Quelle quantite de pommes de terre a ete importee des Etats-Unis 
d Amerique au Canada au cours de la derniere annee financiere, en faisant 
connaitre en vertu de quelle licence ou autorite? 

5. Qu a-t-on alloue en subventions, allocations de transport ou reduction 
des frais d importation et d echange? 

6. A-t-on restraint la quantite des exportations que les producteurs cana- 
diens pouvaient expedier aux Etats-Unis d Amerique? 

235b. Etat montrant: 

1. Est-ce que Ton importc des pi mimes de terre au Canada a I heure 
actuelle? 

2. Quels sont les droits actuels d entree sur les pommes de terre? 

3. Quels sont les stocks actuels de pommes de terre canadiermcs encore 
disponibles? 

4. Quel est le prix de detail: a] des nouvelles pommes de terre importers; 
b) de 1 ancienne recolte des pommes de terre canadienncs? 

235c. Copie de 1 arrete en conseil autorisant le .paiement d une sub 
vention sur les pommes de terre canadiennes, ainsi que la copie des communiques 
officiels de presse et de radio et des avis sur 1 alimentation annon^ant cette 
subvention; copie de toutes formules servant aux demandes de subvention 
faites a la Corporation de stabilisation des prix des denrees, de toute la 
correspondance echangee entre la Corporation et ceux a qui on a verse des 
subventions, ainsi que la copie de tons rapports presentes a la corporation par 
ses fonctionnaires ou ceux du gouvernement, a qui incombait la respon&abilite 
de faire enquete sur les conditions suivant lesquelles les subventions etaient 
accordees. 

236. Etat montrant: 

1. Le Dr W. A. Smith cst-il au service du gouvernement? 

2. Le cas echeant, ou travaille-t-il? 

3. Quel traitement regoit-il? 

4. Quelles ont ete ses depenses de voyage en 1943? 

5. Quels titres possedait-il pour obtenir sa position actuelle? 

237. Etat montrant: 

1. Combien est-il survenu d accidents mortels sur les voies publiques au 
Canada au cours de chaque annee depuis le commencement de la guerre jusqu a 
la fin de 1943? 

2. Combien de personnes ont ete blessees sur les voies publiques au t-ours 

des memes periodes? 

3. Combien y a-t-il eu de morts et de blesses dans des accidents survenus 
a des passages a niveau au cours des memes periodes? 

4. Quel a ete le nombre de tues et des blesses au cours de la guerre actuelle 
jusqu a la fin de 1943 et quel a etc le nombre total des pertes de guerre au 
cours des memes periodes susmentionnees? 
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238. Etat montrant: 

1. Existe-t-il un droit de douane sur les cigarettes que Ton envoie du Canada 
aux membres du Corps d aviation royal canadien postes a Malte? 

2. Dans I affirmativc, quel est ce droit sur 300 cigarettes Sweet Caporalt 

3. Existe-t-il un droit de douane sur d autres articles que Ton envoie aux 
membres de nos forces armees qui sont en service actif et sont postes en Europe? 

239. Copie de tous rapports et corespondance echanges entre tout officier du 
remorqueur Bally et les autorites navales de Halifax, et entre ces dernieres et 
tout ministere du gouvernement, relativement a 1 abordage entre le remorqueur 
Bally et le Sankaty dont il est fait mention dans le document parlementaire 
No 253, 1942. 

Copie de tous rapports et correspondance echanges entre des inspecteurs 
ou tous autres fonctionnaires du gouvernement et tout ministere du gouverne 
ment concernant 1 inspection du Bally a la suite des avaries causees par le 
Sankaty. 

Copie des rapports et de la correspondance presentes par les inspecteurs au 
gouvernement ou a tout fonctionnaire du gouvernement relativement a 1 inspec- 
tion du Bally faite en juin 1941 dont il est fait mention dans le document parle 
mentaire No 253, 1942. 

Copie de toute correspondance echangee entre tout ministere ou fonction- 
naire du gouvernement et le proprietaire du remorqueur Bally portant a la 
connaissance de ce dernier les avaries causees au Bally par le Sankaty. 

240. Copie de tous telegrammes, lettres et communications echanges entre 
le ministere de la Defense nationale et tout particulier ou particuliers relative 
ment a la location ou au loyer de proprietes dans Sherbrooke, Nouvelle-Ecosse, 
pour des fins de defense nationale. 

241. Etat montrant: 

1. En se referant au document parlementaire No 175, John Grierson est-il 
prete de la Commission nationale du cinematographic a la Commission de 1 infor- 
mation en temps de guerre? 

2. Quel salaire verse-t-on actuellement a John Grierson, en vertu de quelle 
autorite et pour quels services? 

3. John Grierson se livre-t-il a quelque travail ou a quelques occupations 
autres que ceux de 1 Etat? 

4. Quel montant a-t-on verse a John Grierson en frais de deplacement ou 
.autres au cours des douze derniers mois? 

242. Etat montrant: 

1. Du ler juillet 1943 au ler fevrier 1944, combien de demandes d emploi, 
par province, ont ete presentees au Service selectif national par des linotypistes? 

2. Du ler juillet 1943 au ler fevrier 1944, combien de demandes de lino 
typistes ont ete faites, par province, au Service selectif national par des editeurs? 

3. Du ler juillet 1943 au ler fevrier 1944, a combien de linotypistes le 
Service selectif national a-t-il procure de 1 emploi dans la province du Manitoba? 

4. Chez qui leur a-t-on procure de 1 emploi? 

243. Copie de toutes lettres et de tous telegrammes echanges, depuis le ler 
fevrier 1936 jusqu aujourd hui, entre le ministere des Mines et des fessources et 
tout particulier ou tous particuliers, concernant la location et la vente de la 
reserve Jacques-Cartier, a Pont-Rouge, comte de Portneuf. 

244. Copie de tous telegrammes, correspondance, lettres, rapports et autres 
documents que possede le ministere des Pensions et de la Sante nationale, et qui 
ont ete echanges au cours des douze derniers mois entre la cite de Halifax et 
ledit ministere ou tout autre ministere du gouvernement, relativement a 1 ac- 
quisition de terrains, soit par transport, soit par achat, destines a etre utilises 
en rapport avec le projet d agrandissement de I hopital de Camp Hill. 
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245. Etat montrant: 

1. Depuis deux mois, combien d employes: a) du sexe masculin, 6) du sexe 
feminin, a 1 usine designee sous le nom d usine Bouchard, a Sainte-Therese, 
Quebec, ont ete congedies, et combien ont quitte le travail de leur propre 
initiative? 

2. Ceux qui ont quitte le travail, de leur propre initiative, ont-ils ete 
menaces d une diminution de salaire directement ou indirectement? 

3. Depuis deux mois, combien de personnes autrefois employees a 1 usine 
Nobel, Ontario, ont ete transferees a 1 usine Bouchard, a Sainte-Therese, Que 
bec, par le Service selectif et qui a paye leurs frais de transport? 

4. Depuis deux mois, combien de personnes employees a d autres usines 
d Ontario et d autres provinces ont efce transferees a 1 usine Bouchard, a Sainte- 
Therese, Quebec, par le Service selectif et qui a paye leurs frais de transport? 

245a. Etat montrant: 

1. Combien d employes des usines de la Defence Industries Limited a 
Nobel ont etc transferes a Bouchard, depuis le ler novembre 1943? 

2. Quels sont les noms et les adr esses des employes ainsi transferes? 

3. Quelle etait la position qu occupait a Nobel chacune des personnes ainsi 
transferees, et quel etait son salaire? 

4. Quelle est la position que chacune de ces personnes transferees oceupe a 
Bouchard et quel est le salaire de chacune? 

5. Ces personnes ainsi transferees ont-elles pris des positions deja occupees? 
Dans I affirmative, quels sont les noms et les adresses des personnes qui ont ete 
remplacees? 

245b. Etat montrant: 

1. Depuis six mois combien d employes travaillant a 1 usine de guerre 
Nitre- , pres de Valleyfield, exploitee par la Defence Industries Ltd., ont ete 
congedies? 

2. Depuis six mois combien de nouveaux employes ont ete engages au ser 
vice de la meme compagnie, au meme endroit? 

3. Depuis six mois combien de personnes employees autrefois a 1 usine 
Nobel, Ontario, ont ete transferees a 1 usine Nitro, pres de Valleyfield, par le 
Service selectif, et qui a paye leurs frais de transport? 

4. Depuis six mois combien de personnes employees a d autres usines d On 
tario et d autres provinces ont ete transferees a 1 usine Nitro, pres de Valley- 
field, par le Service selectif, et qui a paye leurs frais de transport? 

245c. Etat montrant: 

1. Qui a ordonne le transfert aux usines de la Defence Industries, a 
Bouchard, Ste-Therese, d une cinquantaine d employes venant de la Defence 
Industries, de Nobel? 

2. Ces transferts ont-ils ete approuves par le Service s&lectif ou effectues 
par la compagnie ellc-meme? 

3. Le bureau du Service selectif a Saint-Therese a-t-il ete notifie de ces- 
transferts? 

4. Depuis combien de temps chacun de ces employes travaillait-il pour la 
Defence Industries, a Nobel? 

5. Combien d entre eux ont travaille deja pour le compte de la Canadian 
Industries Limited? 

6. Le gouvernement prendra-t-il les mesures voulues pour reintegrer en 
fonctions quelque cinquante personnes congediees ou placees avec diminution de 
salaire a des positions secondaires? 



302 SENAT 8 GEORGE VI 



245d. Etat montrant: 

1. A-t-on ferme 1 usine de la Defence Industries a Nobel? 

2. Le cas echeant, quel est le nombre des ouvriers qui sont encore employes 
a cette usine? 

3. Quel est le montant total de la mise de fonds du gouvernement dans la 
construction et 1 outillage de cette usine? 

4. S est-on preoccupe de 1 utilisation de cette usine pour la production 
d effets requis en temps de paix? 

5. Le cas echeant, quel comitc, organisme ou commission a fait cette etude? 

6. A-t-on convenu de quelques plans pour son utilisation ulterieure? 

7. Quelles possibilites d utilisation sont actuellement a 1 etude? 

8. Quclle puissance disponible d electricite y a-t-il a cette usine? 

9. De quelle source provient-elle? 

10. Combien en a-t-il coute au gouvernement pour transmettre 1 electricite 
;i cette usine? 

11. Quelle est la capacite du chateau d eau sur cette propriete? 

12. Quel a ete le cout d amenagement de ce chateau d eau? 

13. Combien de logements de temps de guerre a-t-on construits sur cette 
propriete? 

14. Quel en a ete le cout? 

15. Combien a route la construction d une ecole sur cette propriete? 

16. Se sert-on actuellement de cette ecole? 

17. Combien de maisons de personnel a-t-on etablies? 

18. Quel en a ete le cout? 

19. Ces maisons sont-elles actuellement occupees et par qui? 

20. Y a-t-il un hopital sur cette propriete? 

21. Quel a ete le cout de la construction et de Pamenagement de cet hopital? 

22. Quel usage en fait-on actuellement? 

23. A-t-on fait quelque projet pour son utilisation future? 

24. Comment cette usine etait-elle chauffee? 

25. Combien a coute 1 amenagement du systeme de chauffage? 
26. Le gouvernement possede-t-il les titres de propriete des terrains sur 
lesquels cette usine a ete construite? 

27. Sinon, quels en sont les proprietaires et a quelles conditions le gouver 
nement detient-il ces terrains? 

28. Une partie quelconque de 1 outillage de cette usine a-t-elle ete enlevee? 

29. Le as echeant, par qui et a quelles fins? 

30. L usine doit-elle etre desequipee ou laissee dans son etat actuel? 

246. Copie de tous telegrammes, lettres et autres documents que possede 
le gouvernement concernant la demission et la reintegration, en 1940, de J. L. 
Dougans, employe a la Commission du pret agricole canadien dans la division 
de la Saskatchewan. 

247. Copie de tous rapports, lettres, communications ou autres documents 
concernant la disparition du B.C. Star au large des cotes de la Colombie- 
Britannique pendant qu il etait au service du ministere de la Defense nationale 
pour 1 Air. 

248. Etat montrant: Quel a ete, jusqu aujourd hui, le nombre total des 
enrolements pour le service outre-mer: a) dans la marine, b) dans 1 armee, 
c) dans 1 aviation? 

249. Etat montrant: 

1. Combien a-t-on fourni de caisses de conserves de poissons aux forces 
armees canadiennes au cours de 1 annee 1943? 

2. Combien de caisses de poissons, de chaque sorte, a-t-on fournies, et a 
quel prix la caisse? 

3. Quel a ete le cout total de ces fournitures? 
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250. Copie de tous contrats, et/ou de lettres ou autres documents tenant lieu 
de contrats, passes ou conclus a n iniporte quelle date depuis le ler Janvier 1942, 
concernant 1 exploitation des unites respectives de 1 usine Polymer a Sarnia entre 
la Polymer Corporation Limited et I lmperial Oil Limited, la St. Clair Processing 
Corporation Limited, la Dow Chemical Company of Canada Limited et la 
Canadian Synthetic Rubber Limited, et dont il est fait mention a 1 article 3(6) 
de 1 arrete en conseil C.P. 2799, approuve le 8 avril 1943; aussi, copie de tous 
les arretes en conseil concernant la Polymer Corporation Limited approuves 
depuis le 8 avril 1943. 

250a. Etat montrant: 

1. Quels sont les directeurs de la Canadian Synthetic Rubber Limited, et 
quelle remuneration rexjoivent-ils? 

2. Relativement a chacun de ceux qui sont nommes dans la rcponse a la 
question No 1, a 1 emploi de quelles autres societes ou corporations sont-ils 
actuellement et de quelles autres societes ou corporations sont-ils directeurs ou 
administrateurs ? 

3. Quels sont les proprietaries de la Canadian Synthetic Rubber Limited? 

251. Etat montrant: 

1. Quelle est la population totale des Indians au Canada d apres le recense- 
ment de 1941? 

2. Comtoien d Indiens regoivent de 1 argent de traite? 

3. Quel versement annuel est fait a chaque Indien qui rec.oit de 1 argent de 
traite? 

4. Combien de medecins sont charges exclusivement du soin des groupements 
indiens? 

5. Quelles d epenses totales ont ete assumees par le gouvernement federal 
pour 1 instruction des Indiens au cours de la derniere annee financiere? 

6. Quel est le taux de mortality due a la tuberculose par cent mille de 
population parmi les Indiens durant la derniere annee statistique? 

7. Quel est le taux de mortalite due a la tuberculose par cent mil le de 
population au Canada, a I exclu&ion de la population indienne, au cours de la 
meme periods? 

252. Etat montrant: 

1. D apres .les derniers chiffres officiels, combien y a-t-il de personnesi demeu- 
rant dans les limites de la cite de Montreal qui sont enregistrees comme sans- 
travail: (a) hommes, (6) femmes? 

2. Y a-t-il, dans les limites de la cite de Montreal, des industries qui ont 
engage des personnes employees anterieurement aux usines de Nobel, Ontario? 

3. Dans I affirmative, combien de personnes ont ete ainsi transferees? 

4. Ces tran&ferts ont-ils ete effectues par Tintennediaire du Service selectif? 
Sinon, comment ont-ils ete faits? 

5. Les personnes ainsi transferees sont-elles assurees de pouvoir trouver un 
logement a Montreal? 

253. Copie de tous les arretes en conseil approuves depuis le 15 
juillet 1943 qui modifient, suspendent ou changent de quelque autre maniere 
1 aipplication rie tout statut ou de tous statuts adoptes par le Parlement du 
Canada, ainsi que la liste de tous les statuts ainsi vises. 

254. Etat montrant: 

1. Depuis septembre 193Q et jusqu au ler mars 1944, combien de particuliers 
qui letaient des citoyens des Etats-Unis ont ete a 1 emploi du service civil du 
Canada ou ont fait partie du personnel du gouvernement federal a quelque titre 
que ce soit a des salaires de $1,200 et plus par annee? 

2. Quels ,?ont leurs noms, leurs salaires et quelle position occupe chacun 
d entre eux? 
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255. Etat montrant: 

1. De qui le gouvernement a-t-il achete la propriete sur laquelle a ete 
construit 1 aeroport Mount Pleasant, dans 1 Ile du Prince-Edouard? 

2. Quel prix a ete paye pour Pacquisition de cette propriete? 

3. A Pepoque de 1 achat de cette propriete le gouvernement possedait-il le 
titre ou le bail sur d autres proprietes aux environs de Mount Pleasant? 

4. Dans Paffirmative, qu est-il advenu de ladite propriete? 

5. Quel eat le cout total de construction de 1 aeroport de Mount Pleasant? 

6. Quelle quantite de gravier a ete utilisee pour amenager cette propriete 
et quel en a ete le cout? 

256. Etat montrant: 

1. A-t-on fait un appel de soumissions pour la construction d un bac trans- 
bordeur pour desservir Pile du Prince-Edouard? 

2. S il en a ete ainsi, a qui a-t-on demande de soumissionner, en donnant le 
montant de chaque soumission? 

3. Si on a adjuge quelque marche, a quelle date l a-t-on fait, quel est le 
nom de Padjudicataire, le montant du marche et la date de la livraison du bac? 

4. Quel est le tonnage, et quelles sont les dimensions et la vitesse du navire? 

5. Quels appareils moteurs demande-t-on, en indiquant la force motrice des 
machines et les noms des constructeurs? 

6. Un seul entrepreneur completera-t-il la construction du bac? Sinon, 
quels sont les noms de tout autre soumissionnaire de quelque partie, en donnant 
le cout et la description de cet outillage? 

7. A combien estime-t-on le cout total du bac amenage et livre? 

8. Qui sont les architectes et les constructeurs et que recevront-ils en 
honoraires? 

256a. Copie de toute correspondance echangee entre le gouvernement fede 
ral et le gouvernement de 1 Ile du Prince-Edouard, depuis Pentree de cette 
derniere province dans la Confederation canadienne, relatrvement au projet de 
construction d un tunnel ou d une chaussee entre Cap Tormentine, Nouveau- 
Brunswick, et 1 Ile du Prince-Edouard. Aussi, copie de tous plans, releves et 
devis, avec les dates de chaque releve et devis et leurs auteurs. 

256b. Copie du contrat conclu par le gouvernement pour la construction 
d un yapeur transbordeur destine a faire le service entre Cap Tormentine et 1 Ile 
du Prince-Edouard; aussi, copie du contrat ou du sous-traite relatif au moteur 
Diesel et a Pequipement requis pour ce vapeur. 

257. Copie de tous telegrammes, lettres ou communications echanges entre 
le gouvernement du Canada, ses ministres ou fonctionnaires, et les gouverne- 
ments de chacune des provinces du Canada, leurs ministres ou fonctionnaires, au 
cours de la periode de septembre 1942 au 16 mars 1944, concernant: a) une con 
ference federale-provinciale, et 6) la limitation de la quantite de biere et des 
autres boissons alcooliques pouvant etre mise en vente, aux termes de Parrete en 
conseil du 16 decembre 1942, portant le nom de Decret sur les boissons alcooli 
ques en temps de guerre. 

257a. Copie de tous telegrammes, lettres ou communications echanges entre 
le gouvernement du Canada, ses ministres ou fonctionnaires, et les gouverne- 
ments de chacune des provinces du Canada, leurs ministres ou fonctionnaires, 
au cours de la periode de septembre 1942 au 16 mars 1944, concernant: a) une 
conference federale-provinciale, et b) la limitation de la quantite de biere et des 
autres boissons alcooliques pouvant etre mise en vente, aux termes de Parrete 
en conseil du 16 decembre 1942, portant le nom de Decret sur les boissons alcooli 
ques en temps de guerre. 
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258. Copie de tous telegrammes, lettres, correspondanees, rapports et autres 
documents que possede le ministere des Transports et qui ont ete echanges entre 
ce ministere et la ville de Nelson, Colombie-Britannique, ou Tun de ses fonction- 
naires, y compris toute correspondance et tous rapports de M. W. S. Lawson, 
relativement a la construction d un aeroport d urgence dans la partie de la ville 
de Nelson faisant face a la mer. 

259. Etat montrant: 

1. Quel montant a-t-on peru en revenu, chaque annee, depuis 1 imposition 
de la taxe sur la conservation des changes en temps de guerre? 

2. Quelles sont les importations, s il en est, qui sont exemptees de cette 
taxe? 

3. Est-il necessaire d obtenir un permis ou une authorisation pour importer 
des marchandises au Canada ou pour payer ces importations? 

4. Cette taxe imposee en vertu de la loi sur la conservation des changes en 
temps de guerre est-elle encore necessaire pour maintenir notre position relati 
vement au change etranger? 

5. Etudiera-t-on la question de faire disparaitre cette taxe? 

260. Etat montrant: 

1. Des demarches ont-elles ete entreprises aupres du gouvernement federal 
dans le but d instituer un Bureau de recherches des produits forestiers a 1 Univer- 
site de la Colombie-Britannique? Dans 1 affirmative, quelles dispositions sont 
prises a ce sujet? 

2. Quel pourcentage de 1 ensemble de la production du bois au Canada 
provient de la Colombie-Britannique pour: a) 1 usage domestique; 6) 1 expor- 
tation? 

260a. Etat montrant: - 

1. Quel a ete le prix maximum pour le bois de construction au cours des 
annees: a) 1942 et 6) 1943? 

2. Y a-t-il eu des augmentations de prix au cours de 1943? Dans 1 affirma- 
tive, a quelle date ou quelles dates ces augmentations sont-elles entrees en 
vigueur; et quelle a ete, dans chaque cas, 1 augmentation? 

3. A-t-on verse quelque subvention au accorde quelques allocations de 
deboisement pour le bois de construction ou les blocs de sciage entre le ler 
octobre 1942 et le 31 decembre 1943; et, dans 1 affirmative, en vertu de quelle 
autorite et sur quelle base? 

4. Quelles societes ou personnes ont regu ces versements de subventions ou 
d allocations de deboisement pour les produits de la foret ou le bois de construc 
tion au cours de la periode ecoulee entre le ler octobre 1942 et le 31 decembre 
1943; et quel montant a-t-on verse ou alloue dans chaque cas? 

260b. Etat montrant: 

1. Est-ce que le gouvernement federal fait des travaux de recherches sur les 
entreprises de sylviculture autres que ceux qui sont faits dans les laboratoires 
des produits forestiers a Ottawa, Montreal et Vancouver? 

2. Dans 1 affirmative, de quel genre de travaux de recherches s agit-il et 
quelles agences accomplissent ce travail? 

3. Quelles ont ete les depenses que le gouvernement federal a faites pour 
les entreprises de recherches de sylviculture en 1938, 1939, 1940 et 1941: a) par 
1 entremise du ministere des Mines et des ressources; b) par 1 entremise du 
Conseil national des recherches? 

4. Quelles ont ete les depenses totales que le Conseil national des recherches 
a faites pour toutes ces entreprises au cours des annees 1938, 1939, 1940 et 1941? 

5. Quelle est la superficie des terres forestieres au Canada? 

6. A quelle etendue de ces terres accorde-t-on une valeur commerciale a 
1 heure actuelle? 
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7. Comment et de qui a-t-on obtenu ces donnees? Sont-elles fondees sur des 
levers terrestres ou aeriens? 

8. A-t-on expose certains faits au ministre des Mines et des ressources en 
mai 1943 relativement a 1 aide que le gouvernement devrait accorder aux pro 
vinces pour des travaux de sylviculture? 

9. Dans I amrmative, ceux qui ont presente cet expose de faits ont-ils 
soumis un memoire au gouvernement? 

10. Quelles mesures, s il en est, le gouvernement a-t-il prises a ce sujet? 

11. Des representants de quelque groupe interesse dans 1 industrie forestiere 
ont-ils eu une entrevue avec le ministre des Mines et des ressources et lui ont-ils 
presente des propositions sur des questions de sylviculture en quelque occasion 
au cours des annees 1935, 1936, 1937, 1938 ou 1939? 

12. Dans 1 affirmative, quelle a ete la date de cette entrevue, et quelles 
mesures, le cas echeant, le gouvernement a-t-il prises au sujet de ces exposes 
de faits? 

13. PerQoit-on une taxe de vente sur tout le bois de construction vendu au 
Canada? 

14. Perc.oit-on la taxe de vente sur le bois de construction produit par les 
petites scieries mobiles et vendu au Canada? 

15. Combien de ces scieries mobiles, le cas echeant, sont exemptes du paie- 
ment de la taxe de vente sur le bois de construction qu elles produisent et qu elles 
vendent au Canada? 

16. Combien de ces scieries sont situees dans chacune des provinces de 
Quebec, du Nouveau-Brunswick, d Ontario, du Manitoba et de la Colombie- 
Britannique? 

17. Quel a ete le total des taxes, autres que la taxe de vente, que le gouver 
nement federal a pergu des compagnies de pulpe et de papier au Canada au cours 
des annees 1940, 1941 et 1942? 

18. Quel a ete le total des taxes, autres que la taxe de vente, que le gouver 
nement federal a pergu des compagnies de bois de construction au Canada au 
cours des annees 1940, 1941 et 1942? 

19. Quel a ete le montant total des taxes (chiffres estimatifs seulement), 
autres que la taxe de vente, que le gouvernement federal a pergu des compagnies 
de pulpe et de papier et des compagnies de bois de construction au Canada au 
cours de 1 annee 1943? 

260c. Etat montrant: 

1. Quelle quantite de billes de bois a placage a-t-on exportee: a) au Royau.- 
me-Uni et 6) dans les autres pays, au cours de chacune des quatre dernieres 
annees? 

2. Au cours de chaque annee de 1940 a 1944, quelle quantite de billes de 
bouleau ou d erable a placage, de qualite d exportation et de qualite secon- 
daire, a ete vendue aux compagnies suivantes: The Guelph Cask Veneer & Ply 
wood Co. Ltd., de Scotstown, Que.; Canada Veneers Ltd., de Saint- Jean, N.-B.; 
Dominion Shuttle Co., de Lachute, Que.; Commonwealth Plywood Ltd., de 
Sainte-Therese, Que.; The Singer Mfg. Co., de Thurso, Que.? 

261. Etat montrant: 

1. Quel est le montant total que le gouvernement a depense dans 1 entreprise 
de 1 ile Marble, dans les iles Queen Charlotte? 

2. Les trayaux y ont-ils ete entrepris par voie d adjudication? Sinon, 
pourquoi? 

262. Etat montrant :- 

1. Switlik Canadian Parachutes Ltd., dont les bureaux sont situes au 
No 3575, rue St-Laurent, Montreal, a-t-elle obtenu des contrats du gouverne- 

2. Dans 1 affirmative, pour quel montant, en quelle annee et a quelle date? 
ment federal? 
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3. Qucl est le genre de travail qui a ete effectue par cette compagnie pour 
le compte du gouvernement? 

4. Quel est le nom du president de cette compagnie et quelle est sa profes 
sion on son occupation? 

5. Quel est le nom du vice-president et dc chacun des directeurs de la 
meme compagnie et lour profession ou occupation respective? 

262a. Etat montrant: 

1. La Switlik Canadian Parachutes Limited, 3575, rue St-Laurent, 
Montreal, a-t-elle obtenu du gouvernement federal des contrats concernant 
1 analyse de la soie destinee a la confection des parachutes? 

2. Dans I affirmative, pour qucl montant, en quelle annee et a quelle date? 

3. Un nomine Romeo Valois est-il directeur de la ^iritlik Canadian Para 
chutes Limited ou interesse dans la compagnie? 

4. Des sous-contrats ont-ils ete octroyes par la Sintlik Canadian Pant- 
chutes Limited a quelques personnes ou a quelques compagnies? 

5. Dans 1 affirmative, a quelles personnes ou a quelles compagnies, et pour 
qucl montant au cours des annees 1939, 1940, 1941, 1942, 1943 et 1944? 

263. Etat montrant :- 

1. J. Francois Leduc, ingcnieur consdl, et ses associes, dont Ics bureaux 
sont situes au No 354, rue Ste-Catherine est, Montreal, a-t-il obtenu des con 
trats du gouvernement federal au cours des annees 1939, 1940, 1941, 1942, 1943 
et 1944? 

2. Dans 1 affirmative, pour que l montant. total? 

3. Quel montant total leur a ete paye, a date, par le gouvernement et 
combien d argent lui a ete remis au cours de chacune des annees ci-dessus? 

263a. Copie de tous tclegrammes, lettres, correspondances et autres docu 
ments echanges depuis le ler Janvier 1940 entre le gouvernement federal ou 
1 un de ses ministeres et J. Francois Leduc et ses associes, ingenieurs conseils, 
de 354 est, rue Sainte-Catherine, Montreal, concernant 1 octroi par le gouver 
nement de contrats pour 1 inspection des materiaux aux differents aeroports 
en cours de construction par le ministere des Transports. 

263b. Copie de tous telegrammes, lettres, correspondances et autres docu 
ments echanges depuis le ler Janvier 1940 entre le gouvernement federal ou 
1 un de ses ministeres et J. Frangois Leduc et ses associes, ingenieurs conseils, 
de 354 est, rue Sainte-Catherine, Montreal, concernant 1 octroi parole gouver 
nement de contrats pour 1 inspection des materiaux aux differents aeroports en 
cours de construction par le ministere des Transports. 

264. Etat montrant :- 

1. Quelles sont les depenses faites par le gouvernement et le minis 

la Defense nationale, depuis le commencement de la guerre, pour les ouvriers 
appartenant a la commission de la foire d hiver et a 1 association des eleveurs 
d Amherst Nouvelle-Ecosse, en donnant les noms des entrepreneurs et les som- 
m&gt;es d argent versees: a) pour les ameliorations et les agrandissements aux 
immeubles, 6) le chauffage et la plomberie, c) les fournitures et 1 ameublement, 
d) pour toutes les autres depenses? 

2. A qui a-t-on paye loyer, en donnant le montant qui a ete vers( 

265. Etat montrant: 

1 Quel a ete le total des frais d etablissement: a) pour la construction, 
6) pour 1 amenagement du camp militaire de Niagara-on-the-Lake depuis le 

ler Janvier 1939? 

2 Combien compte-t-on d hommes qui ont fait leur entramement d apres 
le re^istres du camp au cours des annees 1939, 1940, 1941, 1942 et 1943, et quel 
y^a ete le nombre le plus eleve d hommes a 1 entrainement a un moment quel- 
conque de chacune de ces annees? 
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3. Combien compte-t-on d hommes a 1 entrainement au camp a 1 heure 
actuelle? 

4. Combien d officiers et de soldats font partie du personnel du camp a 
titre d instructeurs, d administrateurs du camp et de membres du personnel de 
la cuisine ou y accomplissent des fonctions autres que celles de 1 entrainement? 

266. 1. Quels paiements out ete effeetues ou autorises, depuis le commen 
cement de la guerre, par le ministere de la Justice, pour les services legaux 
rendus par les avocats suivants ou leur societe legale, en donnant 1 objet de leur 
emploi: M. R. M. Fielding, C.R., M.A.L., avofat, de Halifax, Nouvelle-Ecosse; 
M. J. E. Rutledge, C.R., M.A.L., avocat, de Halifax, Nouvelle-Ecosse; M. J. 
W. Godfrey, C.R., avocat, de Halifax, Nouvelle-Ecosse? 

2. Quels memoires supplementaires de frais ont ete presentes et n ont pas 
encore ete acquittes? 

3. Quelles instructions supplementaires comportant des services legaux ont 
ete donnees a chacun de ces avocats? 

266a. Etat montrant: 

Quels aviseurs legaux ou avocats du Manitoba, de la Saskatchewan et de 
1 Alberta, ont regu des sommes pour services legaux rendus au gouverneraent 
federal, et quelle somme a ete payee a chacun au cours de 1 annee 1943? 

266b. Etat montrant: 

Quels aviseurs legaux ou avocats du Manitoba, de la Saskatchewan et de 
1 Alberta, ont regu des sommes. pour services legaux rendus au gouvernement 
federal, et quelle somme a ete payee a chacun au cours de 1 annee 1943? 

266c. Etat montrant: 

1. Quels sont les noms des avocats ou societes legales des villes de Quebec, 
Levis et Montmagny: a) qui regoivent des honoraires du gouvernement federal 
ou de 1 une de ses commissions, depuis le ler Janvier 1937 a date; 6) a qui certains 
honoraires sont encore dus et payables? 

2. Quels montants ont ete payes a chacun, en quelle annee et pour quels 
services? 

3. Quels sont les montants encore dus a chacun et pour quels services? 

4. Quels sont les noms des avocats ou societes legales des endroits susmen- 
tionnes qui sont actuellement au service du gouvernement federal ou de 1 une 
de ses commissions? 

267. Etat montrant: 

1. De qui a-t-on achete le charbon destine au camp militaire de Dundurn 
dans la province de la Saskatchewan au cours de 1 annee 1943 et jusqu au- 
jourd hui? 

2. Quelles ont ete les sortes de charbon fournies et quel en a ete le prix par 
tonne? 

3. De quelle ou quelles mines de charbon a-t-il ete extrait, et quels sont les 
noms des diverses compagnies qui sont proprietaries de cette mine ou de ces 
mines? 

4. Quel est le prix a la source de la tonne des diverses sortes de charbon qui 
ont ete fournies? 

267 a. Etat montrant: 

1. Quels sont les officiers qui etaient postes au camp militaire de Dunburn 
au ler Janvier 1944 et qui sont liberes des forces armees? 

2. Pourquoi sont-ils ainsi mis a leur retraite? 

3. Quel est Page de ces officiers et pendant combien de temps chacun a-t-il 
ete membre des services armes au cours de cette guerre? 

4. Quels sont parmi ces officiers ceux qui avaient fait partie des services 
armes du Canada ou de ses allies au cours de la guerre de 1914-18? 

5. A-t-on remplace ces officiers et quel est le nom, le grade et 1 age de ces 
officiers appeles a les remplacer? 
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6. Quels sont ceux qui ont servi outre-mer au cours de la guerre actuelle 
parmi ces officiers appeles a remplacer d autres? 

7. Quels sont ceux qui avaient servi outre-mer au cours de la guerre de 
1914-18 parmi ces officiers appeles a remplacer les autres? 

268. Etat montrant: 

1. Depuis que la Commission d enquete sur les penitenciers a presente ses 
conclusions, qu a-t-on fait pour etablir le systeme Borstal dans les prisons du 
Canada? 

2. Combien y a-t-il de particuliers ages de 15, 16. 17, 18 et 19 ans, dans 
chacune des prisons federates et a quels endroits sont-ils? 

3. Quelles sont les conclusions du rapport de ladite commission royale aux- 
quelles il a ete donne suite? 

269. Etat montrant:- 

1. Quels montants, s il en est, le gouvernement a-t-il depenses pour aider a 
1 exploitation de la scheelite au Yukon, en 1943? 

2. A qui a-t-on verse ces montants: a) quel a ete le montant verse a chacun; 
5) pour quelle fin? 

3. Une partie de ces montants a-t-elle ete depensee en salaires? 

4. Dans Paffirmative, o) a qui a-t-on pave ces salaires; b) quelle a ete 
1 echelle de ces salaires; c) quel montant a ete paye a chacun? 

5. Quelle quantite de scheelite, en poids et en valeur, le gouvernement a-t-il 
recuperee et obtenue du Yukon au fours de 1943? 

6. Quelles sommes d argent, s il en est, a-t-on payees, et a qui, pour la 
scheelite au Yukon en 1943? 

7. Est-on redevable de certains montants au gouvernement en rembourse- 
ment des avances de capitaux faites au cours de 1943 aux .producteurs de schee 
lite du Yukon? Dans 1 affirmative, qui doit ces montants et quel est le montant 
du par chacun de ces particuliers? 

270. Copie de tous memoires, communications, accords, arretes en conseil et 
autres documents dates du 7 septembre 1939 jusqu aujourd hui, relatifs a la mise 
a la retraite ou au renvoi de M. Adamo D Agostino de sa position de fonction- 
naire au ministere des Postes a Niagara Falls, Ontario. 

271. Etat montrant: 

1. Quel a ete, par annee, le total des pertes causees par le feu dans les 
divers camps au Canada depuis le commencement de la guerre, et, par province, 
a quels camps des trois armes des forces militaires ces incendies se sont-ils 
produits? 

2. Quel etait le montant d assurance centre les incendies pour chaque camp, 
et quelles ont ete les pertes causees par les incendies et les pertes nettes subies 
par le gouvernement? 

3. "Qu a-t-on fait pour augmenter les precautions centre les incendies et la 
protection centre le feu dans ces camps? 

4. A-t-on tenu enquete pour determiner la cause de chaque incendie et 
quels ont ete les resultats de ces enquetes? 

271a. Etat montrant : 

1. Un incendie ( a-t-il detruit certains edifices au Camp Aldershot, de 
Kentville, N.-E., vers le 25 decembre 1940? 

2. Dans 1 affirmative, combien d edifices ont ete detruits et quelle en etait 

la valeur? 

3. Quelle autre propriete a ete detruite et quelle en etait la valeur esti 
mative? 

4. A-t-on presente des reclamations en dommages de la part d^omciers ou 
d autres occupants des edifices, en donnant la valeur totale desdites reclamations 
et les sommes allouees comme remboursement? 
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5. Au cours de cet incendie a-t-il ete detruit des outils et des effets person 
nels qui etaient la propriete ou a 1 usage de menuisiers ou ouvriers civil s a 
1 emploi du ministere de la Defense nationale ou d adjudicataires d entreprises, 
et quelle en etait la valeur estimative? 

6. Quelles sommes ont ete affeetees au paiement de ces pertes et a qui a-t-on 
avance ou paye ces sommes? 

7. Quel est le nombre et le montant des reclamations supplementaires? 

8. Quelle est la cause de 1 incendie? 

272. Etat montrant :- 

Gombien d hommes de chaque -province etaient occupes a chacun des em- 
plnis suivants avant leur enrolemcnt ou leur entrainement: a) agriculture; b) 
la peche; c) 1 exploitation forestiere; d) 1 exploitation miniere; e) la construc 
tion navale; /) la production d aeronefs; g) la production de cartouches et de 
canons; h) les arsenaux et la production d armes de petit calibre; i) la production 
d automoteurs et de chars de combat; j) la production de produits chimiques 
et d explosifs; k) la production d instruments de precision et de machines- 
outils; 1) les raffineries de petrole; m) les chemins de fer et les lignes telegra- 
phiques; n) la construction et la reparation des locomotives et des trains et 
1 entretien des voies ferrees; o) tous les autres systemes de transport (aviation, 
tramways et camions) ; p) les compagnies d energie electrique- (a 1 exclusion 
des conducteurs de tramways) ; q) le service public federal; r) la marine mar- 
cliande; *) I lndustric dc la pulpe et du papier; t) 1 industrie textile (y compris 
la fabrication de Pequipement militaire) ; u) 1 industrie de 1 acier; v) 1 industrie 
du caoutchouc; IT) 1 industrie du cuir; .T) 1 exploitation et la reparation des 
lignes telephoniques; y) la fabrication de 1 alcool pour les fins militaires, et z) 
les journaux et les periodiques? 

273. Etat m entrant: 

1. Le gouvernement ou le Conseil des ports nationaux possede-t-il des entre 
pots frigorifiqucs au pays? Dans 1 affirmative -ou sont-ils situes? 

2. Quelle est la valeur de chaun d eux? 

3. Quelle est I echelle des salaires payes aux employes de ces entrepots 
frigorifiques? 

274. Declaration concernant les qualites physiques et les reglements relatifs 
aux examens medicaux des militaires enro les et des nouvelles recrues de 1 armee 
canadienne, tels que definis par les epreuves Pulhems. 

Et aussi, Copie des ordres de service courant de Tarmee canadienne relatifs 
au sujet ci-haut mentionne. 

275. Etat montrant: 

1. Lorsqu il y a des funerailles militaires, un drapeau recouvre-t-il les 
cercueils des membres des forces armees canadiemnes outre-mer? 

2. Dans 1 affirmative, quel est ce drapeau? 

277. Etat montrant: 

1. L Imprimerie nationale a-t-elle prepare, au cours de 1 annee 1943, quel- 
ques brochures comprenant plusieurs discours de membres du Parlement? 

2. Le cas echeant, a) combien de brochures diverses a-t-on preparees. quels 
en etaient les titres et quels discours contenaient-el les? b) Combien d exem- 
plaires de chaque publication a-t-on prepares et quel prix a-t-on rec.u pour 
chaque publication? c] Combien chacune de ces publications a-t-elle coute a 
rimprimerie, et ce prix tenait-il compte des frais generaux, de la depreciation 
et cl un benefice raisonnable? d) Au cours de la preparation de ces brochures, 
rimprimerie a-t-elle donne a des compagnies privees des commandes d impres- 
sions du gouvernemeint qui auraient pu etre faites chez elle si on n avait pas 
"ommande la publication de ces brochures? 
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3. Quelle est la moyenne estimative du pourcentage que les compagnies 
privees ajoutent aux frais pour le compte des frais generaux, de la depreciation 
et du benefice? 

278. Etat montrant: 

1. L exportation du betail sur pied du Canada aux Etats-Unis a-t-clle ete 
defendue au cours des mois de decembre 1943, de Janvier et fevrier 1944 et 
jusqu aujourd hui? Dans 1 affirmative, en vertu de quelle autorite et sur les 
instructions de quel particulier? 

2. Les autorites des Etats-Unis ont-elles impose quelque sorte d embargo 
sur 1 importation dans leur pays du betail sur pied provenant du Canada, a) au 
cours des trois derniers mois, ou b) au cours des six mois anterieurs au 6 mars 
1944? 

3. Combien restait-il d animaux qui n avaient pas ete achetes lors de la 
fermeture de la Bourse du betail de Toronto le lundi 6 mars 1944? 

4. Y a-t-il eu manque de bcouf a) pour les fins militaires, 6) pour 1 usage 
ordinaire des civils au cours des deux mois anterieurs au 6 mars 1944? 

279. Etat montrant: 

1. Quel est le nombre et le cout des entreprises gouvernementales qui torn- 
bent dans les classifications industrielles suivantes, (par classifications seule- 
ment, et non pas pour chaque entreprise separee) : a) avionneries, parties et 
accessoires d avions; b) construction de navires et reparations; c) transports 
militaires et autres vehicules a moteur; &lt;i) canons; e) munitions, obus, bombes, 
etc.; /) explosifs, charge et assemblage des munitions; g) produits du fer et de 
1 acier; h) metaux non ferrugineux et leurs produits; i) machines-outils et 
outillage pour ouvrer le metal; ; ) machinerie et outillage electrique; k) produits 
chimiques; I) caoutchouc synthetique; m) produits de 1 essence et de 1 huile; 
n) produits manufactures divers; o) ouvrages non manufactures, mines pipe 
lines, etc.? 

2. a) quelle somme d argent le gouvernement a-t-il avancee, depuis le debut 
de ia guerre, a des compagnies privees pour la production des articles mention- 
nes dans lesdites classifications industrielles; b) quel est le nombre desdites 
compagnies dans chaque groupe qui ont regu des avances d argent du gouverne 
ment; c) a quelles conditions ou ententes le gouvernement a-t-il consenti des 
avances dans chaque groupe? 

3. a) A quels ministeres federaux, commissions ou autres organismes du 
gouvernement la propriete de ces entreprises appartenant a 1 Etat a-t-elle ete 
confie; 6) ciuel est le nombre des entreprises detenues par chacun des minis 
teres federaux, commissions ou autres organismes du gouvernement; c) quel est 
le cout des entreprises confiees a chacun des ministeres federaux, commissions 
ou autres organismes du gouvernement; d) lesquelles de ces entreprises dans 
chaque groupe sont gerees par le gouvernement et lesquelles sont gerees par des 
compagnies privees pour le gouvernement? 

280. Etat montrant: 

1. Est-ce que le professeur Watson Kirkconnel, de 1 universite McMaster, 
fait partie de la division des groupements nationaux au ministere des Services 
nationaux de guerre? 

2. Dans 1 affirmative, depuis quand? 

3. Quel traitement et quelle somme d argent pour ses depenses a-t-il regus 
comme membre de cette division? 

4. A-t-il jamais ete au service de quelque autre ministere du gouvernement? 

5. Dans 1 affirmative, a quel titre? 

281. Quelles mesures a-t-on prises pour etablir un service ambulancier par 
avion au Canada pour transporter ceux qui ont ete blesses au cours de leur 
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entrainement dans les forces militaries dans les hopitaux appropries en cas de 
necessite, depuis que la question a ete soulevee en Chambre lors de 1 etude de 
la Loi des credits de guerre au cours de 1942 et de 1943? 

282. 1. A quel ministere du gouvernement a ete confie la construction des 
lignes de communications sous le plan des moyens de communication du Pacifi- 
que, y compris les postes (repetiteurs) telegraphiques et les maisons d habitation 
destinees au personnel exploitant ces postes? 

2. Qui paie les salaires de ceux qui exploitent les postes repetiteurs du 
plan des moyens de communication du Pacifique? 

3. Qui fournit le combustible, la lumiere et 1 eau a ces postes. 

4. Quel loyer, le cas echeant, paie-t-on pour le corps de logis de ces postes: 
a) a qui est-il paye; 6) qui paie loyer? 

5. Quelle somme les employes des Services telegraphiques nationaux du 
Canada paient-ils par mois pour les logis fournis par cette entreprise, et ces 
employes sont-ils tenus de payer quelque somme supplementary pour le 
combustible? 

283. Etat montrant:- 

1. A quelle date 1 usine de la compagnie DeHaviland, de Toronto, a-t-elle 
commence a s outiller pour la production des avions Mosquito? 

2. A quelle date a commence la production reelle de ces avions? 

3. A quelle date le gouvernement a-t-il pris possession de 1 usine? 

4. A cette -date combien d avions Mosquito avaient ete termines et combien 
avaient ete acceptes par le Corps d aviation royal canadien? 

5. Combien a-t-on termine d avions depuis que le gouvernement a pris 
posession de 1 usine? 

6. Com bien de ces avions le Corps d aviation royal canadien a-t-il acceptes? 

7. Comibien d avions ont ete retires de la production active et gisent gur le 
sol a 1 heure actuelle? 

8. Pourquoi ces avions n ont-ils pas ete livres au Corps d aviation royal 
canadien? 

9. Quelle est la plus grande periode de temps pendant laquelle on a laisse 
ainsi ,sur le sol le premier de ces -avions que Ton a retire de la production? 

10. Des travaux que Ton accomplissait autrefois dans 1 ate.lier des machines 
de 1 usine ont-ils ete aecordes a 1 entreprise a 1 exterieur depuis que le gouverne 
ment a pris possession de 1 usine? 

11. Le cas echeant, pour quelle raison a-t-on donne ces travaux a 1 entre 
prise? 

12. Quelles garanties prend-on pour proteger le gouvernement contre les 
surplus de frais dans ces sous-traites? 

13. Ces sous-traites sont-ils toujours adjuges directement au manufacturier 
ou sont-ils parfois adjuges a des compagnies qui a leur tour accordent un sous- 
traite a d autre? 

14. Le gouvernement a-t-il decouvert quelques cas de prix exorbitants dans 
les sous-traites aecordes par la compagnie DeHaviland? 

15. Le cas echeant, quelle etait la nature de ces sous-traites, la compagnie 
interessee et le montant majore? 

16. Quel prix le gouvernement a-t-il paye a la compagnie DeHaviland pour 
(a) les terrains, edifices et les ameliorations, (b) les outils et le materiel pour les 
machines, (c) les avions et les pieces d avions termines et en cours de construc 
tion, (J) les marches non termines? 

17. Quels ont ete les termes et les conditions suivant lesquels le gouverne 
ment a pris possession de 1 usine? 
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18. Quels capitaux le gouvernement a-t-il mis a la disposition de la compa- 
gnie avant de prendre possession de 1 usine, (a) pour la construction et 1 agran- 
dissement de 1 usine, (6) pour 1 achat de machines et d outils, (c) pour toute autre 
fin? 

19. Quelle etait la valeur des machines et de I outillage appartenant au 
gouvernement avant que ce dernier prenne possession de 1 usine? 

20. De 1939 a la date ou le gouvernement a pris possession de 1 usine, quel 
montant de depreciation -la compagnie a-t-e lle ete autorisee a amortir sur ga 
propre mise de fonds? 

21. Quel pourcentage representait cet amortissement par rapport au place 
ment total de la compagnie dans 1 usine? 

284. Etat montrant: 

1. Combien de diplomes d universite employes par le ministere de 1 Agricul- 
ture et recevant des traitements de $2,000 a $2,400 ont ete a 1 emploi de ce 
ministere pour une periode: (a) de moins de cinq ans, (6) de cinq ans a dix ans, 
(c) de dix a vingt ans, (d) de plus de vingt ans? 

2. Combien de diplomes d universite employes par le ministere de 1 Agricul- 
ture et recevant des traitements de moins de $2,000 ont ete a 1 emploi de ce 
ministere pour une periode: a) de moins de cinq ans, 6) de cinq a dix ans, c) de 
dix a vingt ans, d) de plus de vingt ans? 

285. Etat montrant: 

1. Est-ce que 1 usine de la Canadian Vickcrs, a Montreal, ou Ton fabrique le 
Douglas D.C. 4, appartient au gouvernement du Canada? 

2. Quel est le montant total des capitaux que le gouvernement du Canada a 
places dans la Canadian Vickers Limited de Montreal? 

3. Y a-t-ill quellque personne ou compagnie, autre que le gouvernement du 
Canada, qui detienne quelque interet, en mise de foods, en pret hypothecate ou 
de quelque autre fac.on, dans la Canadian Vickers Limited? 

4. Que 1 ! est le nom de chaque membre du conseil d adiministration de la 
Canadian Vickers Limited et qui a nomme chacun de ces membres? 

285a. Copie de tout arrete ou tous arretes snoonseil concernant le projet de 
produ ction au Canada d un avion entierement canadien destine a etre mis a 
1 usage des Lignes aeriennes Trans-Canada (le Douglas D.C. 4) ; ainsi que la 
copie de toute entente intervenue entre les Lignes aeriennes Trans-Canada ou 
toute autre personne agissant pour le compte du gouvernement et la Canadian 
Vickers Limited de Montreal. 

Etat revelant la quote-part financiere totale du gouvernement du Canada 
dans la Canadian Vickers Limited, ainsi que la copie des documents determinant 
les termes et conditions d exploitation de 1 usine de Montreal pour le compte du 
gouvernement. 

285b. Copie de tons contrats et correspondance entre le gouvernement du 
Canada et la Canadian Vickers relativement a la construction des avions D-4. 

286. Etat montrant :- 

1. Dans quelles regions du Canada a-t-on verse la prime de vingt -cinq 
cents les cent livres pour le lait liquide? 

2. Quel a ete le montant total verse chaque mois en primes pour le lait 
liquide du ler mai 1943 au 31 decembre 1943? 

3. Dans combien de cas a-t-on pris des mesures pour garantir au produc- 
teur le paiement de cette prime? 

286a. Etat montrant: Quel montant a ete pave par le gouvernement fede 
ral aux cultivateurs de chacune des provinces du Canada, depuis 1939 jusqu au- 
jourd liui, en primes pour la fabrication: a) du beurre; b) du fromage .et c) 
pour le lait? 
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287. Copie des plans prepares par le ministers des Transports pour 1 agran- 
dissement de Stevenson s Field, a Winnipeg, mentionnes par le ministre des 
Munitions et approvisioimements a la page 2404 des Debats du 21 avril 1944. 

289. Etat montrant: 

1. Combien y a-t-il de centres militaires de recreation pour 1 armee, la 
marine et 1 aviation au Canada? 

2. Quels en sont les noms, quel est 1 emplacement de chacun et a quel orga- 
nisme est confie 1 administration de chacun? 

3. Quelques-uns de ces centres militaires de recreation sont-ils institues et 
administres entierement par 1 un ou 1 autre des ministeres de la Defense na- 
tionale? Le cas echeant, quels sont ces centres? 

4. Quelle aide financiere le gouvernement a-t-il offerte ou offre-t-il pour 
a) 1 ctablisscment, fc) 1 exploitation de chacun de ces centres militaires de recrea 
tion? 

290. Copie de tous telegrammes, lettres, correspondances, rapports, requetes 
et nutres do cuments qui ont ete echanges entre le gouvernement provincial de 
Quebec et le gouvernement federal depuis 1920, concernant les explorations 
geologiques: a] dans la province de Quebec, 6) dans le comte de Charlevoix- 
Saguenay, c) dans la peninsule de Gaspe? 

290a. Etat montrant: 

1. Le gouvernement a-t-il accorde de 1 aide financiere a des personnes ou 
a des compagnies pour leur permettre de poursuivre des etudes geologiques ou 
des sondages d essai pour la recherche du petrole? 

2. Dans 1 affirmative, dans quelles provinces ,poursuit-on ces etudes geolo 
giques et ces "Bondages d essai; quelles personnes ou compagnies accomplissent 
ce travail; queries sont les conditions des ententes en vertu duquel ce travail 
est accompli; combien a-t-on paye a chacune de ces personnes ou compagnies 
jusqu aujourd hui? 

3. Dans quelles regions, le cas echeant, a-t-on mene a terme ces etudes et 
ces sondages et quels en ont ete les resultats dans ces cas? 

290b. Copie de tous memoires, lettres, telegrammes ou documents echanges 
depuis^ 1940 entre le gouvernement federal et le gouvernement de la province 
de^Quebec au sujet des possibilites en huile, de la prospection des champs petro- 
liferes de la Gaspesie ou de toutes questions s y rapportant. 

291. Etat montrant: 

1. Quand la Defence Communications Limited a-t-elle ete formee par le 
gouvernement ? 

2. Quels sont ceux que Ton a nominees comme gerant general, ingenieur en 
chef, ingenieur en chef adjoint et sur le personnel dirigeant? 

3. Quels salaires recoivent-ils, et quel a ete le montant de leurs depenses 
jusqu aujourd hui? 

4. Quels ont ete les debourses faits par chacun de ces membres du personnel 
dirigeant et par cette societe a 1 hotel Lord Nelson, a Halifax, Nouvelle-Ecosse? 

292. Arrete en conseil C.P. 3059, approuve le 27 avril 1944: Constitution 
d un comite consultatif du commerce exterieur compose des representants des 
divers ministeres ou commissions du gouvernement. 
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293. Etat montrant: 

1. A qiielle date le gouvernement a-t-il exproprie les terres necessaires a la 
construction de 1 usine de munitions d e Saint-Paul 1 Ermite? 

2. Combien de terres ont-elles ete expropriees pour la construction de 
1 usine de munitions de Saint-Paul 1 Ermite? 

3. Combien de proprietaries ont-ils ete affectes par cette expropriation? 

4. Combien de personnes ont-elles ete indemnisees a la suite de cette 
expropriation? 

5. Combien de personnes n ont-elles pas encore ete indemnisees a la suite 
de cette expropriation: a) quels sont leurs noms; 6) pour quelles raisons? 

294. Etat montrant :- 

1. Quelle a ete la quantite totale, en gallons, de creme a la glace produite 
en 1943? 

2. Quelle quantite: a) de sucre; b) de gras de beurre; c) de gelatine a-t-on 
utilisee dans la production de la creme a la glace au cours de 1 annee 1943? 

3. Fait-on usage de sucre et de gelatine dans la production de la glycerine 
et des explosifs? 

295. Etat montrant: 

1. Quel a ete le montant total des sommes d argent que les gouvernements 
federal, provinciaux et municipaux ont depensees en secours au cours de chacune 
des annees ecoulees de 1930 a 1940 inclusivement? 

2. Quelle a ete, au cours de chacune de ces annees, la contribution que le 
gouvernement federal a versee a chaque province pour cette depense? 

3. Considere-t-on que les provinces sont redevables de ces avances au 
gouvernement federal? 

4. Dans 1 affirmative, combien chaque province a-t-elle rembourse, et com- 
bien chaoune doit-elle encode? 

296. Etat montrant: 

1. Depuis le mois de Janvier 1940, le gouvernement a-t-il nomine des 
gardiens ou officiers au penitencier de St-Vincent de Paul? 

2. Dans 1 affir mative, quel est le nombre des gardiens ou officiers nommes 
au cours des annees 1940, 1941, 1942, 1943 et 1944? 

3. Quel est le nom de chacun de ces gardiens ou officiers et leur lieu de 
residence? 

4. La nomination de ces gardiens ou officiers a-t-elle ete recommandee par 
d autres personnes que le ministre de la Justice et, dans 1 affirmative, quelles 
sont ces personnes? 

297. Etat montrant: 

1. Quelles sommes d argent le gouvernement a-t-il depensees chaque annee 
pour fournir des articles de sport aux soldats, a) qui font partie des forces 
canadiennes en Grande-Bretagne, 6) qui sont en Italic, en Afrique et sur 
d autres fronts de guerre, c) qui sont dans les divers camps du Canada^ d) qui 
sont prisonniers de guerre outre -mer, e) qui sont sur tous les autres theatres de 
guerre outre-mer? 

2. Ce service releve-t-il du gouvernement et fait-il double emploi avec 

d autres services? 

298. Copie de toute la correspondance echangee entre le Comite national 
oatholique la ique et le gouvernement dans le but de. hater autant que possible 
la date de 1 erection de chapelles pour repondre aux besoins spirituels de nos 
forces armees, soit de 1 armee, de la marine ou de Paviation. 

299. Combien la Commission du pret agricole canadien a-t-elle paye a 
M. S. T. Shabbits: a) en traitement; 6) pour ses depenses, depuis sa nomi 
nation? 
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299a. Copie de tous telegrammes, lettres et autres documents que possede le 
gouvernement concernant la demission de S. T. Shabbits, employe de la Com 
mission du pret agricole canadien, en 1944. 

300. Arrete en conseil C.P. 3378, approuve le 5 mai 1944: Modification de 
certaines dispositions de la Loi d immigration chinoise par rapport: a) aux 
personnes de passage au Canada; b) a ceux qui viennent au Canada pour une 
visite temporaire et c) a ceux qui sont domicilies legalement au Canada et qui 
demandent 1 autorisation d aller voyager a Petranger. 

301. Etat montrant: 

1. Au ler mars 1944, quels etaient les employes masculins charges d exami 
ner la production a Pusine Robert Mitchell, de Saint-Laurent, Quebec, pour le 
compte du Bureau d inspection du Royaume-Uni et du Canada? 

2. Au ler avril 1944, quels etaient les employes masculins charges d exami- 
ner la production a Pusine Robert Mitchell, de Saint-Laurent, Quebec, pour 
le compte du Bureau d inspection du Royaume-Uni et du Canada? 

3. Du ler mars au ler avril 1944, le controleur general du Bureau d inspec 
tion du Royaume-Uni et du Canada, ou son representant a Montreal, a-t-il 
congc die drs employes masculins en charge de Pexamen dc la production a 
Pusine Robert Mitchell, a Saint-Laurent, Quebec? 

4. Dans 1 affirmative: o) a quelle date le ou les employes masculins ont-ils 
( d congedies; b) le ou les congediements ont-ils eu lieu a la suite de plaintes 
revues ou portees a la connaissance du controleur general ou de son represen 
tant a Montreal, pour mauvaise conduite; c] si le ou les employes ont etc 
congedies pour mauvaise conduite, quels sont ces actes de mauvaise conduite; 
d) quel est le nom ou les noms des employes congedies et leur adresse? 

302. Copie de toute la correspondance que possede le regisseur de la cons 
truction, ou tout fonctionnaire ou ministere du gouvernement, relativement a la 
demande faite par Pentreprise hydro-electrique de la ville de Winnipeg pour 
Poctroi d un permis en vue d entreprendre les travaux preliminaires d agrandisse- 
ment de son usine de Slave Falls. 

303. Etat montrant: 

1. Combien d argent a-t-on pave a la compagnic de chemin de fer Sydney 
and Louisburg sous forme de subventions ou d autre aide finaneiere pour les 
annees 1942-43? 

2. Combien d argent mi a-t-on pave en vertu de la Loi des taux de trans 
port des marchandises dans les Provinces maritime?? 

304. Copie de Parrete en conseil C.P. 3676, approuve le 16 mai 1944: Pour 
autoriser Petablissement d un comite employeurs-employes pour le service civil 
du Canada, qui sera connu sous le nom de Comite national conjoint du service 
public du Canada; en rneme temps qu un projet de constitution (Conseil 
Whitley) . 

305. Etat montrant: 

1. A Pemploi de quels ministere ou ministercs du gouvernement cst Mile 
Claire Wallace? 

2. Quelles sont ses fonctions? 

3. Quel traitement reQoit-elle actuellement? 

4. Que regoit-elle pour ses depenses? 

5. A-t-elle radiodiffuse sur des postes independants de radio? Dans Paffir- 
mative, combien le gouvernement paie-t-il pour ce privilege? 

306. Etat montrant: 

Quel est, par province, le nombre approximatif de Canadiens qui font 
actuellement partie ou qui ont fait partie de la marine rnarchande au cours do 
la guerre actuelle? 
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307. Etat montrant: 

1. Parachevera-t-on 1 histoire de la premiere Grande guerre? 

2. De combren de tomes devait se composer 1 histoire complete? 

3. i) Combien de personnes a-t-on employees a la preparation de cette 
histoire de 1918 jusqu aujourd hui, et quel a ete, jusqu a date, le total des 
depenses: o) en traitcments, b) en autres frais? ii) Quand compte-t-on terminer 
cette histoire? 

4. Quclles mesures est-on a prendre pour obtenir un recit officiel de la parti 
cipation du Canada a la guerre actuelle? 

308. Etat montrant: 

1. A chacune des dates suivantes: ler septembre 1942, ler aout 1943 et 
24 avril 1944, quel etait le nonibre total: a) de soldats; b) d officiers non bre- 
vetes; c) d officiers, de langue franchise, au centre d entrainement A-21 du 
Corps canadien d ordonnance a Barriefield, Ontario? 

2. Quel etait le grade et quelles etaient les fonctions desdits officiers non 
brevetes et officiers a chacune des dates mentionnees ci-haut? 

3. Quel etait le nombre total: a) d officiers; 6) d officiers non brevetes ^et 
c) d officiers a ce centre d entrainement a chacune des dates mentionnees 
ci-haut? 

4. Quels ont ete et pendant qucllc pi rinde de temps o) 1 officier comman 
dant; b) le commandant adjoint; c) 1 instructeur principal et d) 1 instructeur 
frangais le plus ancien, s il y en avait un, de ce centre d entrainement depuis 
le ler septembre 1942? 

5. Quels etaient: a) le lieu de naissance; b} 1 age et c) les etats de service 
des officiers mentionnes a la question No 4 et, d) 1 experience technique des 
instructeurs principaux et de 1 instructeur frangais le plus ancien? 

6. Ledit officier commandant s est-il absente de ce centre d entrainement 
au cours de 1943 et, dans 1 affirmative, pendant quelle periode de temps? 

7. Qui etait I instructeur principal au cours de cette periode? 

8. Est-ce que ledit instructeur principal a recommande la formation de 
1 un ou de plusieurs nouveaux effectifs et, dans 1 affirmative: a) quels sont-ils 
et 6) a quel titre en a-t-il recommande la formation? 

9. Ces nouveaux effectifs ont-ils ete approuves par le grand quartier general 
et celui-ci en a-t-il ordonne la formation? 

10. Dans 1 affirmative, est-ce que le ministre, ou le ministre adjoint, ou un 
ministre interimaire etait en charge du ministere de la Defense nationale lorsque 
lesdits nouveaux effectifs a) ont ete approuves, 6) lorsqu on en a ordonne la 
formation? 

11. A chacune des dates mentionnees dans la question No 1, combien de 
soldats et combien de soldats de langue franchise ont ete affectes au service 
general a ce centre d entrainement? 

12. Qu a-t-on fait pour la coordination des cours techniques donnes en 
frangais a ce centre, depuis septembre 1942? 

309. Copie de tous les arretes en conseil relatifs a 1 obligation du service 
militaire pour les Doukhobors, et de tous les statuts et reglements et instructions 
emis par le ministere de la Defense nationale ou le ministere des Services na- 
tionaux de guerre concernant 1 appel des Doukhobors pour le service militaire 
ou le travail ou service alternatif sous le regime de la Loi de mobilisation des 
ressources nationales ; aussi, copie de tous telegrammes, correspondance et autres 
documents echanges a ce sujet depuis le commencement de la guerre jusqu au 
jourd hui entre les Doukhobors et tout ministere du gouvernement. 

310. Etat montrant: 

1 Au cours de la derniere annee financiere, le gouvernement a-t-il paye 
les frais d hospitalisation ou de soins medicaux, ou les deux, des fonction- 
naires ou employes civils canadiens blesses ou atteints de maladie pendant qu ils 
etaient en service ou qu ils passaient en pays etranger? 
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2. Dans 1 affirmative, dans le cas de combien de fonctionnaires ou employes 
et dans quels ministeres du gouvernement? 

3. Le paiement des frais de soins medicaux ou d hospitalisation a-t-il ete 
refuse dans certains cas? Dans 1 affirmative, pourquoi? 

310a. Etat montrant: 

1. Au cours de la derniere annee financiere, le gouvernement a-t-il paye 
les frais d hospitalisation ou de soins medicaux, ou les deux, des fonctionnaires 
ou employes civils canadiens blesses ou atteints de maladie pendant qu ils etaient 
en service ou qu ils passaient en pays etranger? 

2. Dans 1 affirmative, dans le cas de combien de fonctionnaires ou employes 
et dans quels ministeres du gouvernement? 

3. Le paiements des frais de soins medicaux ou d hospitalisation a-t-il ete 
refuse dans certains cas? Dans 1 affirmative, pourquoi? 

311. Etat montrant: 

1. Quelle est 1 organisation du National Council /or Soviet Friendship? 

2. Ce Conseil a-t-il ete legalement organise? Dans 1 affirmative, comment 
et quand? 

3. Ce Conseil est-il sous le controle du gouvernement? Dans 1 affirmative, 
de quelle facon? 

4. Ce Conseil a-t-il obtenu du gouvernement 1 autorisation d importer de 
1 Union des republiques socialistes sovietiques des films sovietiques, des photo 
graphies de scenes de la vie dans 1 Union des republiques socialistes sovietiques, 
des affiches utilisees dans les usines sovietiques, des livres et des brochures 
traitant de tous les aspects de la vie dans 1 Union sovietique? Dans 1 affirma 
tive, cet organime a-t-il ete autorise a distribuer ces films, photographies, 

.livres, etc., aux syndicats ouvriers canadiens? 

312. Etat montrant: Quel est le total des montants que le gouvernement 
federal a payes a 1 honorable J. G. Taggart depuis le commencement de la 
guerre? 

313. Etat montrant: 

1. Qui est charge a la Commission des prix et du commerce en temps de 
guerre de 1 administration de la division des importations du jus de pample 
mousse? 

2. Avec quelle maison de commerce etait-il associe avant d entrer au service 
de la Commission des prix et du .commerce en temps de guerre? 

3. Quelle quantite de jus de pamplemousse a-t-on import/ee au cours de la 
derniere annee? 

4. A quelles maisons de commerce au Canada a-t-on accorde des licences 
d importation de jus de pamplemousse? 

5. Quelle a ete la quantite total e importee par chaque maison de commerce? 

6. Quelles subventions a-t-on payees? 

313a. Copie de tous telegrammes, correspondances, lettres echangees entre 
la Commission des prix et du commerce en temps de guerre (ou Tun de ses 
fonctionnaires) et toutes personne ou personnes, firme ou firmes, ainsi que de 
toutes licences ou autorisations muses par elle relativement a 1 achat et a I im- 
portation au Canada du jus de pamplemousse au cours de la derniere annee; 
ainsi qu un etat donnant le prix d achat et le montant paye en subvention 
a cet effet, et faisant voir a qui la subvention a ete versee. 

314. Etat montrant: 

1. Depuis 1936, est-ce que des membres de la Chambre des communes (a 
1 exception des ministres de la Couronne) ont voyage a 1 exterieur du Canada aux 
frais du gouvernement? 

2. Dans 1 affirm ative: a) quels sont leurs noms; b) a quelles dates et a 
quelles occasions; c) quelles etaient les fonctions ou quelle etait la mission de 
chacun; t^ quel a ete le montant des depenses encourues et payees pour chacun? 
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315. Etat montrant: 

1. J. A. A. Lec lair et Dupuis Limitee, de Montreal, ont-ils obtenu des 
contrats du gouvernement federal, soit du ministere des Munitions et approvi- 
sionnements, soit de tout autre ministere? 

2. Dans 1 affirmative, pour quel montant au cours des annees 1939, 1940, 
1941, 1942, 1943 et 1944? 

3. Quel genre de travail ont-ils execute pour le gouvernement? 

4. Quel est le montant total des argents qui leur ont ete payes, a date, 
pour ces contrats, pour chacune des annees ci-dessus mentionnees? 

316. Etat montrant: 

1. Lalonde & Valois, ingenieurs, 606, rue Oathcart, Montreal, ont-ils obtenu 
des contrats du gouvernement federal et font-ils p artie de Switlik Canadian 
Parachutes Limited, 3575, rue Saint-Laurent, Montreal? 

2 Dans I affirmative, pour quel montant total depuis 1 annee 1939, et pour 
quel montant pour chateune des annees 1939, 1940, 1941, 1942, 1943 et 1944? 

3. J. -Francois Leduc Consulting Engr., 354, rue Ste-Catherine est, Mont 
real, a-t-il obtenu des sous-contrats du gouvernement federal et fait-il partie de 
Su itlik Canadian Parachutes Limited, 3575, rue Saint-Laurent, Montreal? 

4. Dans I affirmative, pour quel montant total au cours de chacune des 
annees mentionnees ci-dessus? 

5. Combien lui a-t-il ete paye en argent par le gouvernement jusqu a date? 

317. Etat montrant: Quelle est la quantite de cordes de bois de chauffage 
vendues et livrees au camp de Valcartier du ler mai 1942 au ler mai 1944, en 
donnant: a) le nom des fournisseurs ; b) la date des livraisons et c) le prix. 

318. Copie de toutes correspondances, petitions et requetes ou de tous autres 
documents presentes au ministre des Finances a tout autre ministre ou fonc- 
tionnaire du gouvernement, demandant de prohiber la vente ou la livraison, 
1 achat ou 1 acquisition des bouteilles de biere usagees qui "sont dans la province 
de la Nouvelle-Ecosse, ou la province du Nouveau-Brunswick dans le but 
de les expedier a 1 exterieur de la province; copie de toute correspondance 
entre le Commissaire en chef de la Commission des liqueurs de la Nouvelle- 
Ecosse et le ministre des Finances ou tout autre ministre ou fonctionnaire du 
gouvernement motivant 1 adoption, le 7 decembre 1942, de 1 ordonnance No 
A-505 de la Commission des prix et du commerce en temps de guerre et traitant 
de la manutention ou de la vente des bouteilles de biere usagees dans les limites 
de la province de la Nouvelle-Ecosse; aussi, copie de toute correspondance entre 
la Provincial Bottle Exchange Limited, de Halifax, N.-E., et/ou D. F. Moriarty 
et le ministre des Finances ou tout autre ministre ou fonctionnaire du gouverne 
ment, au cours des annees- 1942, 1943 et 1944, concernant la manutention, ou le 
commerce, ou 1 achat, ou la vente des bouteilles de biere usagees dans la province 
de la Nouvelle-Ecosse; aussi, copie de tous telegrammes, correspondances, lettres, 
petitions ou autres documents entre le Commissaire de la Commission de controle 
des liqueurs du Nouveau-Brunswick et le ministre des Finances ou tout autre 
ministre ou fonctionnaire du gouvernement concernant la manutention ou le 
commerce ou 1 achat ou la vente de bouteilles de biere usagees dans la province 
du Nouveau-Brunswick au cours des annees 1942, 1943 et 1944; aussi, copie de 
tous exposes de faits, dossiers, correspondances, requetes ou autres documents, 
a 1 adresse du ministre des Finances ou de la Commission des prix et du commerce 
en temps de guerre ou de tout autre fonctionnaire du gouvernement, protestant 
centre les termes et conditions de 1 ordonnance No A-505 de la Commission des 
prix et du commerce en temps de guerre; aussi, copie de toutes^ correspondances, 
demandes de licences adresses au ministre des Finances ou a la Commission 
des prix et du commerce en temps de guerre ou a tout autre fonctionnaire du 
gouvernement en vertu des dispositions du paragraphe (2) de 1 article 4 de 
1 ordonnance No A-505. 
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319. Etat montrant: 

1. Au cours de chague annee financiere depuis le commencement de la 
guerre actuelle, quelle somme d argent le gouvernement a-t-il depensee pour a) 
construire; b) agrandir; c) reparer et ameliorer le mur de quai et les quais a 
Pictou, Nouvelle-Ecosse? 

2. Est-ce que ces depenses ont ete accordees a 1 entrepnse ou en regie, en 
donnant le montant paye pour chaque entreprise et verse a ciiaque adjudica- 
taire et en faisant voir si le pro jet a ete mene a terme? 

3. A-t-on accorde des depenses en regie et, dans 1 affirmative, quel en a ete 
le montant et quelle etait la compagnie ou la personne en charge des travaux 
et quel a ete le montant verse pour chaque entreprise? 

4. Projette-t-on d apporter d autres ameliorations et a-t-on fait un appel 
de soumissions publiques ou privees au cours des six derniers mois, en donnant 
le nom de ceux qui ont ete invites a presenter des soumissions, le montant de 
chaque soumission et le nom des adjudicataires? 

320. Etat donnant le nombre total de particuliers employes par chaque 
ministere du gouvernement et par tous les offices, offices de controle exterieurs et 
commissions gouvefnementales comme ce que Ton designe comme a) ^officiers de 
relations publiques, b) agents de presse, c) officiers de liaison, ledit etat devant 
donner le nombre total desdits particuliers ainsi engages a) dans le travail civil, 
6) dans le travail de guerre. 

321. Etat montrant: 

1. Est-ce que le gouvernement a achete quelques edifices dans Ottawa depuis 
le ler Janvier 1943? 

2. Dans 1 affirmative, quels sont ces edifices? 

3. Quel en a ete le prix d achat? 

4. Est-ce que le gouvernement a construit quelques edifices dans Ottawa 
depuis le ler Janvier 1943? 

5. Dans 1 affirmative, quels sont ces edifices? 

6. Quel a ete le cout de chacun? 

322. Etat montrant :- 

1. S. S. Wright, prevot des incendies pour la Nouvelle-Ecosse, a-t-il presente 
a Ottawa un rapport concernant 1 incendie au quai No 21 a Halifax? 

2. Dans 1 affirmative, a quel ministere a-t-il presente ce rapport? 

3. Quelles etaient les conclusions du prevot concernant: a) ce qui est 
survenu apres la decouverte de 1 incendie; 6) les fournitures qui y etaient emma- 
gasinees; c) 1 endroit ou a commence 1 incendie? 

323. Etat montrant: Quel a ete le montant total d argent que le gouver 
nement federal a paye au juge McTague au cours de 1 annee civile 1943: a) en 
traitement; b) en indemnites journalieres; c) en frais de deplacement ou autres? 

324. Etat montrant: 

1. Le gouvernement, ou Tun de ses ministeres ou organismes, s est-il fait 
representer au congres amcricain de chimie agricole tenu recemment a St- 
Louis, Mo.? 

2. Est-ce que les precedes concernant la fabrication du sirop avec du ble, 
qui auraient ete perfectionnes au Northern Research Laboratory du gouverne 
ment des Etats-Unis, a Peoria, 111., d apres les rapports du congres ont ete 
etudies par quelque organisme du gouvernement canadien dans le but d en 
encourager 1 utilisation, s ils sont trouves realisables, dans les installations de 
sucre de betteraves ou ailleurs au Canada? 

325. Etat montrant: 

1. Depuis le ler Janvier 1940, le Gallup Poll a-t-il regu certains paiements 
du gouvernement federal ou d organismes, commissions, offices ou agences de 
regie dependant ou sous controle du gouvernement federal ou organises sons 
1 empire d une loi federale quelconque? 
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2. Dans I affirmative, a quelle date et pourquoi ces paiements ont-ils ete 
faite? 

326. Etat montrant: 

1. Le syndicat local No 343, de Winnipeg, de la United Brotherhood of 
Carpenters and Joiners of America en a-t-il appele de la mesure prise par le 
bureau du Service selectif national, a Winnipeg, ordonnant a un ou a plusieurs 
membres dudit syndicat d accepter un emploi a la Canada Packers Limited a 
Saint-Boniface, Manitoba? 

2. Dans I affirmative, 1 appel a-t-il ete accorde ou rejete? 

3. Quel etait le taux de salaire paye a tout ou tons membres dudit syndicat 
pendant qu il etait a 1 emploi de la Canada Packers Limited! 

4. Ce taux de salaire etait-il inferieur au taux normalement rec.u par les 
membres dudit syndicat au cours de leur emploi regulier? 

5. La commission arbitrale a-t-elle recommande au ministre qu une indem- 
nite supplementaire soit payee aux membres dudit syndicat, aux termes de 
1 article 212 (4) des reglements civils du Service selectif national? Dans 
l affirmative, le ministre a-t-il donne suite a cette recommandation? 

6. Si ladite recommandation n a pas ete mise a effet, est-elle a 1 etude? 

327. Etat montrant: Quelle est la somme totale que le gouvernement fe 
deral a payee a la Bell Telephone Company of Canada depuis le commencement 
de la guerre? 

328. Copie de toute la correspondance echangee entre le ministere des 
Munitions et approvisionnements et la Canadian Car Munitions Limited 
relativement a 1 usine de guerre de Cherrier, a propos de 1 abandon de 1 exploi- 
tation de ladite usine par ladite compagnie et de la mise de ladite usine sous 
le controle de la Defence Industries Limited. 

329. Etat montrant: 

1. Combien d employes surnumeraires, residant dans le comte de Laval- 
Deux-Montagnes, ont ete engages par le ministere des Postes durant 1 epoque 
des Fetes, au cours des mois de decembre 1942 et 1943 et des mois de Janvier 
1943 et 1944? 

2. Quel est le nom et le lieu de residence, dans le comte de Laval-Deux- 
Montagnes, de chacun de ces employes surnumeraires? 

3. Ces employes surnumeraires ont-ils ete recommandes par quelqu un et, 
dans I affirmative, par qui? 

4. Des cartes postales ont-elles ete adressees par le departement des Postes, 
division de Montreal, aux aspirants-employes surnumeraires qui demandaient 
de 1 emploi durant la periode des Fetes? 

5. Dans I affirmative, par qui ces cartes postales ont-elles ete envoyees et 

qui les a signees? 

6. Quelle etait la teneur ou redaction complete de ces cartes? 

330. Precis des paiements verses par la Corporation de la stabilisation 
du prix des denrees a partir du ler decembre 1941 au 31 mars 1944, subsides 
sur les denrees importees, subsides ou remboursements sur les produits domes- 
tiques. 

331. Copie de toute correspondance, lettres, telegrammes echanges entre le 
gouvernement federal et le gouvernement provincial de Quebec, ou toute autre 
personne, association ou conseil municipal, concernant la fermeture de la mine 
de zinc et de plomb de Montauban, comte de Portneuf. 

331a. Copie de tous telegrammes, correspondances et lettres entre _ le 
ministere des Munitions et approvisionnements, la Wartime Metal Corporation 
et la Siscoe Metal Limited, concernant 1 ouverture, les operations et la fermeture 
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de la mine de plomb et de zinc de Montauban, dans le comte de Portneuf, mine 
autrefois exploitee par la British Metal Corporation et propriete de la Tetreault 
Mines. 

332. Copie de Farrete en conseil C.P. 1/3233, adopte le 19 avril 1943, ainsi 
que du rapport decrivant les "placements ^ immobilisation", faits par le gou- 
vernement du Royaume-Uni, que le gouvernement du Canada a acquis et dont il 
est fait mention dans ledit arrete aussi, copie de 1 etat faisant voir les montants 
en remboursement de droits et/ou de taxes accordes aux entrepreneurs pour des 
sommes qui ne sont pas inferieures a $100, et dont il est fait mention au para- 
graphe (1) dudit arrete; aussi, copie d une liste des usines possedees .par le 
gouvernement ou des compagnies de la Couronne constitutes en corporations qui 
ont beneficie de la remise des droits de douane et/ou de taxes et dont il est parle 
au paragraphe (4) dudit arrete; aussi, copie de 1 etat relatif aux rembourse- 
ments ou remises de droits et/ou de taxes verses ou accordes aux entrepreneurs, 
ou aux augmentations dans les prix des contrats, dont il est fait mention au 
paragraphe (7) dudit arrete. 

333. Etat montrant: 

1. Quel etait le montant de la soumission initiale de la Continental Glove 
Company of Montreal pour doubler en agneau tondu les gants d aviateurs? 

2. A-t-on paye le meme montant a la Continental Glove Company pour 
remplacer la doublure de ces gants par une imitation? 

3. Quels sont les noms des inspecteurs qui ont fait le premier examen des 
doublures? 

4. Quels sont les noms des inspecteurs qui ont fait le dernier examen et 
approuve les gants? 

334. Etat montrant: 

Si le ministre du Revenu national a fait enquete sur les pretendues fraudes 
fiscales que pratiquerait la Canadian Bayer Company a Finstigation de la 
I. G. Farbenindustrie and Sterling Limited, suivant un rapport du sous-comite 
de mobilisation militaire du comite des Affaires militaires du Senat des Etats- 
Unis, comme il est rapporte a la page 2040 de 1 edition non revisee des Debats 
du 28 mars 1944. 

335. Etat montrant: 

1. Quel est le montant de Fassurance centre les risques de guerre sur les 
grains? 

2. A-t-on pris quelque assurance centre les risques de guerre sur des biens 
du gouvernement federal? 

3. Dans Faffirmative, sur quels biens et ou sont-ils situes? , 

4. Quel a ete le montant d assurance centre les risques de guerre vendu 
dans chaque province? 

5. Dans quelles provinces a-t-on paye des reclamations sur les assurances 
centre les risques de guerre? 

336. Etat montrant: 

1. Quel est le nom du conseiller pour les proprietes immobilieres qui a. 
recommande Fachat du terrain destine au Centre de convalescence Rideau, etabli 
le long de la riviere Rideau? 

2. Lui a-t-on paye une commission ou un salaire pour les services? Dans 
Faffirmative, combien? 

3. La propriete a-t-elle ete acquise par Fentremise d un agent? 

4. Dans Faffirmative, quel est le nom de cet agent? 

5. A-t-on paye une commission a ce dernier? Dans Faffirmative, combien? 

6. Au 31 mars 1944, quel a ete le cout du creusage pour Feau, du nivelle- 
ment, du remblayage, des travaux de peinture, etc., au Centre de convalescence 
Rideau? 
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7. Quel systeme d aqueduc et d egouts y installera-t-on? 

8. Quel est 1 emplacement des 230 acres qui sont 1 objet de procedures 
d expropriation? 

337. Etat montrant: 

1. Combien d argent le gouvernement, ses ministeres ou ses commissions 
ont-ils pave au Herald, ou a E. V. Donnelly, ou a Basil J. Donnelly, de 2411, 
rue Yonge, Toronto, au cours de chaque annee de 1939 a 1943 inclusivement? 

2. Quels ministeres ou commissions ont verse ces sommes, et pour quelle 
ou quelles fins? 

3. Quels contrats ont-ils, ou chacun d entre eux a-t-il, avec quelque minis 
tere du gouvernement ou quelque commission, a 1 heure actuelle? 

338. Etat montrant: 

1. Combien de pecheurs ont abandonne toute ou une partie de leur pecherie, 
sur le lac Erie, au Corps d aviation royal canadien afin qu elle serve aux prati 
ques de bombardement et de tir? 

2. Quelle indemnite a ete versee, par annee, a chaque pecheur aux rets a 
enclos? 

3. Quelle indemnite a ete versee, par annee, a chaque pecheur au filet a 
mailler? 

339. Rapport annuel relatif a 1 administration de la Loi sur 1 aptitude 
physique nationale, pour 1 annee nationale, pour 1 annee financiere 1943-44. 
(Versions anglaise et franchise). 

340. Etat montrant: 

1. Stephen James Myler a-t-il ete a 1 emploi du ministere des Munitions et 
approvisionnements a 1 arsenal de Quebec? Dans ^ affirmative: a) depuis quelle 
date; b) en quelle qualite; c) est-il encore a 1 emploi du ministere? 

2. Une plainte pour vol par un employe de 1 Etat (article 359c, du code 
criminel) a-t-elle ete portee centre ledit S. J. Myler devant une cour de justice 
de Quebec? Dans 1 affirmative: a) a quelle date; b) par qui; c) sous quelle 
autorisation; d) pour quel montant? 

3. Un proces a-t-il eu lieu et quel a ete le verdict? 

4. Si Myler a ete trouve coupable, quelle a ete la sentence prononcee centre 
lui? 

5. Des instructions ont-elles ete donnees par E. Miall, sous-ministre adjoint 
suppleant de la Justice, en ce qui concerne la sentence a etre imposee audit 
S. J. Myler? 

6. Quel etait le pro cureur du plaignant dans cette cause et quelles instruc 
tions ont ete donnees audit procureur tant sur la conduite de 1 enquete qu en 
ce qui concerne la sentence a etre imposee? 

341. Copie de la convention en vue d eviter la double imposition (droits 
successoraux) entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique, signe a Ottawa 
le 8 juin 1944. 

342. Arrete en conseil C.P. 4075, approuve le 30 mai 1944: Revocation 
de 1 arrete en conseil C.P. 3205, du 31 mai 1944, et approbation de 1 ordon- 
nance relative a la "participation politique et a la candidature comme membres 
du Parlement ou des legislatures provinciates des membres des forces armees", 
en vigueur depuis le 23 mai 1944. 

343. 1. Copie de toutes lettres, communications et de tous rapports ou autres 
documents concernant la vente de la recolte de tabac de 1942 et de 1943 de 
1 Ontario, echanges entre la Commission des prix et du commerce en temps de 
guerre, ou toute autre commission ou tout ministere du gouvernement, et toute 
association de producteurs de tabac ou 1 un de ses fonctionnaires. 
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2. Copie de tous les arretes en conseil ou de tous reglements ou ordonnances 
emis par la Commission des prix et du commerce en temps de guerre concernant 
la vente de la recolte de taba c de 1942 et de 1943 de I Ontario ou de 1 une de 
ses parties. 

3. Copie de toutes lettres et communications et de tous rapports ou autres 
documents concernant I ecoulement de la recolte de tabac de 1942 et de 1943 
ou de 1 une de ses parties et echanges entre I Imperial Tobacco Company, ou 
Tune de ses filiales ou 1 un de ses fonctionnaires, et la Commission des prix et 
du commerce en temps de guerre ou toute commission ou tout ministere du 
gouvernement. 

4. Copie de toutes lettres et communications et de tous rapports ou autres 
documents concernant I ecoulement de la recolte de tabac de 1942 et de 1943, 
ou de 1 une de ses parties et echanges entre la Commission des prix et du com 
merce en temps de guerre et toute autre commission ou tout autre ministere du 
gouvernement. 

344. Copie de toutes correspondances echangees entre le gouvernement pro 
vincial de Quebec et le gouvernement federal ou le ministere federal de 1 Agricul- 
ture, concernant le paiement d une partie des frais de transport du ble de 1 Ouest 
aux cultivateurs de la province de Quebec, de 1935 a 1944 inclusivement. 

345. Etat montrant: Combien en a-t-il coxite, par province, au gouverne 
ment federal (y compris les sommes courantes impayees) en grains de provende 
en fourrages et en autres avances semblables? 

346. Etat montrant: Copie de tous telegrammes, lettres, representations 
et autres documents que possede le ministere relativement a 1 alienation et au 
conditionnement des recoltes de fraises et de framboises de 1943 en Colombie- 
Britannique et concernant les ordonnances d administrateur No A-794 et 
No A-1200. 

Ordonne: Que ledit rapport soit pris en consideration a la prochaine seance 
du Senat. 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose que le bill 
(162), intitule: "Loi modifiant la Loi de 1940 sur* la conservation des changes 
en temps de guerre", soit maintenant lu la deuxieme fois. 

Apres debat, et, 

Etant posee la question sur ladite motion, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoy e a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose que le bill 
(163), intitule: "Loi modifiant la Loi speciale des revenus de guerre", soit 
maintenant lu la deuxieme fois. 

Apres debat, et, 

Etant posee la question sur ladite motion, 

Elle est resolue par Paffirmative, et 

Ordonne: Qu il soit renvoye au comite permanent des Finances. 
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Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose que le bill 
(165), intitule: "Loi modifiant la Loi des juges (Pensions)", soit maintenant lu 
la deuxieme fois. 

Apres debat, et, 

Etant posee la question sur ladite motion, 

Elle est resolue par l affirmative. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est -alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par l affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour 
Pinformer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose que le bill 
(166), intitule: "Loi modifiant la Loi federals sur les droits successoraux", soit 
maintenant lu la deuxieme fois. 

Apres debat, et, 

Etant posee la question sur ladite motion, 

Elle est resolue par l affirmative. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par l affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne 
jusqu a lundi prochain, le 31 juillet, a huit heures du soir. 

Le Senat s ajourne. 
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No 42 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Lundi 31 juillet 1944 



Huit heures du soir. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, Duffus, 

Ballantyne, DuTremblay, 

Beaubien (St-Jean- Farris, 
Baptiste) , Gouin, 

Bench, 
Black, 
Blais, 
Bouchard, 
Chapais 



(sir Thomas) , 
Da vies, 
Donnelly, 



Griesbach, 

Haig, 

Hardy, 

Hayden, 

Horner, 

Hugessen, 

Hushion, 

Johnston, 



King, Michener, 

Lambert, Murdock, 

Leger, Paquet, 

Macdonald Riley, 

(Richmond-Cap- Robertson, 

Breton-Ouest) , Robicheau, 

Macdonald St-Pere, 

(Cardigan) , Sinclair, 

MacLennan, Smith, 

Marcotte, Tanner, 

Marshall, Vien, 

McGuire, White. 
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PEIEKES. 

La Chambre des communes transmet par son Greffier un message deman 
dant de retourner le bill (139), intitule: "Loi modifiant le Code criminel", 

Et informant le Senat qu elle a agree les amendements apportes par le 
Senat audit bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet par son Greffier un message avec un 
bill (171), intitule: "Loi modifiant la Loi de la pension du service civil", pour 
lequel elle desire le concours du Senat. 

Ledit bill est alors lu la premiere fois. 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour une deuxieme lecture 
demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat etudie le premier rapport du Comite 
conjoint des deux Chambres sur les impressions du Parlement. 

Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Ordres de la Marine 3773-3789, en date du 15 juillet 1944. 

Le Senat s ajourne. 
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No 43 

JOURNAUX 

DU 

SENAT DU CANADA 



Mardi ler aout 1944 



Trois heures de Vapres-midi. 



L honorable THOMAS VIEN, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 



Ballantyne, 
Beaubien (St-Jean- 

Baptiste) , 
Beauregard, 
Bench, 
Black, 
Blais, 
Bouchard, 
Calder, 
Chapais 

(sir Thomas) , 
Copp, 
Daigle, 
Davies, 



Donnelly, 

Duffus, 

DuTremblay, 

Euler, 

Farris, 

Foster, 

Gouin, 

Griesbach, 

Haig, 

Hardy, 

Harmer, 

Hayden, 

Horner, 

Hugessen, 



Hushion, 

Johnston, 

King, 

Lacasse, 

Lambert, 

Leger, 

Macdonald 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest) , 

Macdonald 
(Cardigan), 

MacLennan, 

Marcotte, 

Marshall, 



McGuire, 

Michener, 

Murdock, 

Paquet, 

Quinn, 

Robicheau, 

St-Pere, 

Sinclair, 

Smith, 

Sutherland, 

Tanner, 

Vaillancourt, 

Vien, 

White. 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec 
un bill (168), intitule: "Loi ayant pour objet de soutenir les prix des produits 
agricoles durant la transition de la guerre a la paix", auquel elle sollicite 1 agre- 
ment du Senat. 

Ledit bill est lu la premiefe fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (170), intitule: "Loi pourvoyant a 1 assurance des anciens combattants par 
le dominion du Canada", auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente le cent 
dix-huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier comme suit: 

Le MARDI ler aout 1944. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cent dix- 
huitieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Ruby Violet Gainsford Moorhead, de la 
cite d Ottawa, province d Ontario, infirmiere-dentaire; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Thomas John Moorhead, du village de 
Bryson, province de Quebec, le comite a constate que les prescriptions des regies 
du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande 1 adoption d une loi qui dissolve ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

JOHN T. HAIG, 

President. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte, sur division. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente au Senat 
un bill (S-5), intitule: "Loi pour faire droit a Ruby Violet Gainsford Moor 
head". 

Ledit bill est, sur division, lu la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors, sur division, lu les deuxieme et troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est, sur division, resolue par raffirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, auquel il sollicite son agrement, et pour 
lui communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus 
en Fespece devant le comite permanent des Divorces, ainsi que les pieces justi- 
ficatives deposees devant ledit comite. 



A.D. 1944 IEE AOUT - 331 



L honorable senateur Beauregard, du comite permanent des Finances, auquel 
a ete renvoye le bill (163), intitule: "Loi modifiant la Loi speciale des revenus 
de guerre" rapporte que le comite a etudie ledit bill et 1 a charge d en faire 
rapport, avec un amendement, qu il soumettra au Senat des qu il lui plaira de 
le recevoir. 

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit: 
Page 2, lignes 22 a 31. Au nouvel alinea (1) du nouvel article 113, 
substituer le suivant: 

"113. (1) Quiconque est rcquis, aux termes ou en conformite de la 
prescnte loi, d acquitter ou de percevoir des taxes ou autres sommes,. 
ou d apposer ou d obliterer des timbres, doit tenir, en anglais ou en 
franc.ais, a son siege d affaires au Canada, des registres et livres de 
compte en la forme et renfermant les renseignements qui permettront 
de determiner le montant des taxes ou autres sommes qui auraient du 
etre acquittees ou pcrc,ues, ou le montant de timbres qui auraient du 
etre apposes ou obliteres." 

Ledit amendement est agree, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, tel qu amende, doit etre adopte. 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill, avec un amendement, auquel il sollicite 
son agrement. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 5771, en date du 27 juillet 1944, pour- 
voyant a un sursis relatif a Pentrainement militaire des livreurs de charbon 
et restreignant leur enrolement volontaire dans les forces armees. 

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique compor- 
tant un Accord visant le paiement du cout d installations de defense au Canada 
et au Labrador, signees a Washington les 23/27 juin 1944. (Versions anglaise 
et franchise.) 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (171), intitule: "Loi modifiant la Loi de la 
pension du service civil", est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Le Senat s ajourne. 
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No 44 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Mercredi 2 aout 1944 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Beaubien (St-Jean- 

Baptiste) , 
Beauregard, 
Bench, 
Black, 
Blais, 
Bouchard, 
Calder, 
Campbell, 
Chapais 

(sir Thomas) , 
Copp, 
Daigle, 
Davies, 
Donnelly, 



Duffus, 

DuTremblay, 

Euler, 

Farris, 

Foster, 

Gouin, 

Griesbach, 

Haig, 

Hardy, 

Harmer, 

Hayden, 

Horner, 

Hugessen, 

Hushion, 



Johnston, 

King, 

Lacasse, 

Lambert, 

Leger, 

Macdonald 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest) , 

Macdonald 
(Cardigan), 

MacLennan, 

Marcotte, 

Marshall, 

McGuire, 



Michener, 

Molloy, 

Murdock, 

Paquet, 

Quinn, 

Riley, 

Robicheau, 

St-Pere, 

Sinclair, 

Smith, 

Sutherland, 

Tanner, 

Vaillancourt, 

Vien, 

White. 
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PRIERES. 

L honorable senateur Copp, du comite permanent des Chemins de fer, 
telegraphes et havres, presents le rapport suivant: 

Le MERCREDI 2 aout 1944. 

Le comite permanent des Chemins de fer, telegraphes et havres, auquel a 
ete renvoye le bill (133 de la Chambre des communes) intitule: "Loi modi- 
fiant la Loi de 1 aeronautique", a etudie ledit bill, conformement a 1 ordre de 
renvoi du 26 juillet 1944, et demande maintenant la permission de faire rapport 
au Senat, avec 1 amendement qui suit, savoir: 

Page 4, lignes 15 a 25. A 1 alinea k) , substituer le suivant: 

k) imposant des peines, applicables sur declaration sommaire de culpa- 
bilite, pour: 

i) infraction ou defaut de se conformer a 1 un de ces reglements, 
ou 

ii) production de faux renseignements dans un rapport qui doit etre 
fourni ou depose en vertu de 1 un de ces reglements, ou 

iii) fausse declaration dans un rapport qui doit etre fourni ou 
depose en vertu de 1 un de ces reglements, ces peines ne devant 
pas exceder une amende de mille dollars ou un emprisonnement 
de six mois, ou a la fois cette amende et cet emprisonnement, et, 
comme peine supplemental ou alternative, 1 annulation ou la 
suspension de tout permis delivre sous 1 autorite de la presente 
Partie; 

Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President. 

Avec la permission du Senat, 

Le Senat passe a la consideration dudit rapport. 

L honorable senateur Copp propose que ledit rapport soit maintenant agree. 

En amendement, 1 honorable senateur Haig propose que ledit rapport ne 
soit pas maintenant agree, mais que le bill soit de nouveau renvoye au comite 
permanent . des Chemins de fer, telegraphes et havres, avec instruction de 
1 amender en outre comme il suit: 

Retrancher le mot "ministre" ou il apparait dans la vingt-troisieme ligne de 
la page 5, paragraphe 12, alinea 8, et y substituer ce qui suit: 

"gouverneur en conseil, ledit appel devant etre maintenu et une decision 
emise dans les trois mois de la date ou ledit appel fut inter] ete". 

Apres debat, et 

Etant posee la question sur la motion en amendement, 

Elle est mise aux voix, et les noms etant appeles, ils sont inscrits comme 
suit: 



ONT VOTE POTJR: 
Les honorables senateurs 



Black, Griesbach, 

Calder, Haig, 

Chapais (sir Thomas), Homer, 
Donnelly, 



Macdonald 

(Cardigan), 
Marcotte, 
Paquet, 



Robicheau. 
Sutherland, 
Tanner, 
White 14. 
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ONT VOTE CONTRE: 
Les honorables senateurs 

Beaubien (St-Jean- Davies, Hardy, Lambert, 

Baptiste), Duffus, Haj-den, Marshall, 

Beauregard, DuTremblay, Hugessen, Molloy, 

Bench, Euler, Hushion, Murdock, 

Blais, Farris, Johnston, Riley, 

Campbell, Foster, King, St-Pere, 

Copp, Gouin, Lacasse, Sinclair, 

Daigle, Vaillanc ourt 29. 

Consequemment, elle est resolue par la negative. 

Etant de nouveau posee la question sur la motion principale, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, tel qu amende, doit etre adopte, 

Elle est resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et Pinforme 
que le Senat a adopte ce bill, avec un amendement, auquel il sollicite son 
agrement. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du 
commerce, auquel a ete renvoye le bill (159), intitule: "Loi concernant une 
certaine convention fiscale entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique, signee 
a Ottawa, dominion du Canada, le huitieme jour de juin 1944", rapporte que le 
comite a etudie ledit bill et Pa charge d en faire rapport, avec un amendement, 
qu il soumettra au Senat des qu il lui plaira de le recevoir. 

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit: 
Page l. Aj outer au bill, comme clause 5, la suivante: 

5. La presente loi entrera en vigueur a la date que fixera le Gouver- 

neur en conseil par proclamation publice dans la Gazette du Canada; 

elle demeurera en vigueur jusqu a la date que fixera le Gouverneur eu 

conseil par proclamation publiee dans la Gazette du Canada apres la 

cessation de la convention, et non plus longtemps. 

Ledit amendement est agree, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, tel qu amende, doit etre adopte, 

Elle est resolue par I affirmative. 

Ordonne : Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et Pinforme 
que le Senat a adopte ce bill, avec un amendement, auquel il sollicite son 
agrement. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete renvoye le bill (171), intitule : "Loi modifiant la Loi de la 
pension du service civil" rapporte que le comite a etudie ledit bill 
de faire rapport au Senat, sans amendement. 

Ordonne: Que ledit bill soit inscrit a Pordre du jour pour troisieme lecture 
demain. 
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L honorable senateur Copp, du comite conjoint du Senat et de la Chambre 
des communes sur les relations entre le gouvernement federal et la cite d Ottawa, 
presente le second et dernier rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit: 

MARDI, le ler aout 1944. 

Le comite conjoint du Senat et de la Chambre des Communes, iustitue 
aux fins d etudier les problemes speciaux que cree la situation du siege du 
gouvernement en la ville d Ottawa, et charge de faire rapport sur les relations 
entre le gouvernement federal et les autorites de ladite cite, et sur leurs respon- 
sabilites respectives, avec pouvoir de s enquerir de la question et des faits qui y 
sont mentionnes, a 1 honneur de presenter son second et dernier rapport, comme 
suit : 

Conformement a 1 ordre de reference inclus dans la resolution demandant 
1 institution d un comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes 
aux fins de faire enquete sur les relations entre le gouvernement federal et la 
ville d Ottawa, laquelle resolution a ete adoptee par les deux Chambres du 
Parlement, le comite a tenu sept seances publiques. Des temoignages ont ete 
rec,us et enregistres de Son Honneur le Maire, des membres du Bureau des 
Commissaires, du Bureau des Echevins, des fonctionnaires techniques de la 
cite d Ottawa, ainsi que du Board of Trade d Ottawa, du president et des 
hauts fonctionnaires de la Commission du District federal, pt du secretaire 
du ministere federal des Travaux publics. En outre, le comite a tenu des 
seances privees afin d etudier les temoignages rendus, de faire des recom- 
mandations et de preparer la redaction d un rapport au Parlement. 

Le comite a du elucider un double probleme. Tout d abord, la premiere 
question a resoudre etait la demande urgente de la cite d Ottawa d augmenter 
1 octroi annuel que lui accorde le gouvernement federal. Deuxiemement, est 
survenu le probleme, plus long a resoudre, du programme d urbanisme projete 
pour cette capitale, de concert avec ce que nous appelons le District federal. 

Lorsque les deux phases du probleme ont ete exposees au cours des t6moi- 
gnages rendus devant le Comite, tous les temoins ont montre un admirable 
esprit de collaboration, comme etait unanime le desir de voir la capitale du 
Canada representer dignement et a tous egards le Dominion, d apres sa 
fonction meme. Ces temoins n ont pas davantage manque de sympathie pour 
considerer les conditions anormales que la guerre a creees et qui influent egale- 
ment sur les ressources financieres de la ville et du Dominion. 

Pour disposer d abord du cas de la ville, la reclamation d uno augmentation 
d octroi federal, telle que presentee par Son Honneur le Maire et son comite 
special, s appuyait sur les motifs suivants; 

1. L accroissement considerable de la valeur des propriety s du gouverne 
ment depuis 1925 jusqu a 1943; 

2. Le grand nombre de proprietes imposables que le gouvernement a ex- 
propriees, entre 1925 et 1943, qui ont cesse de rapporter un revenu a la ville, 
bien que la ville reste tenue de leur procurer ses services ; 

3. Le front sur rue des proprietes acquises par le gouvernement a augmente 
a 9.3 milles (sans compter les rues qui sont la propriete du gouvernement), 
ce qui est a peu pres le double du front de la rue que mesuraient les proprietes 
du gouvernement en 1925; 

4. En consequence des services speciaux de guerre etablis par le gouver 
nement federal, la population d Ottawa, qui etait en 1939 de 145,000 ames,, 
a augmente en 1944 a 185,000. 
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5. Par suite de 1 erection de plusieurs edifices temporaires, et de 1 affecta- 
tion de plusieurs autres, pour les besoins des departements plus etendus du 
gouvernement, les services municipaux tels que la fourniture de 1 eau, 1 entre- 
ti en des rues, 1 enlevement des dechets, 1 inspection des egouts, la protection 
de la police et des pompiers, ont occasionne une augmentation sensible des 
depenses de la ville. 

6. La dislocation des proprietes privees et des interets commerciaux, par 
I etablissement de bureaux du gouvernement, par Pamenagement de places 
comme le square, de la Confederation et par 1 elargissement de la rue Elgin, 
a aussi considerablement affecte les sources regulieres du revenu de la ville. 

7. Ann d obtemperer au desir de conserver 1 aspect pittoresque d Ottawa 
comme capitale du pays, ses possibilites industrielles n ont jamais ete exploiters 
comme elles auraient pu 1 etre en raison du voisinage des ressources hydrauli- 
ques, qui ont ete utilisees a 1 avantage d autres parties de la province. 

Ces circonstances ont eu pour resultat de reduire a 1.743% du budget 
total de la ville pour 1 annee courante 1944 le present octroi ?.nnuel du gou 
vernement federal qui s eleve a $100,000, alors qu en 1925 cet octroi represen- 
tait 2.32%, au moment ou fut determine le montant du present octroi federal; 
et le gouvernement, d apres le memoire soumis par la ville d Ottawa, devrait 
maintenant payer chaque annee a la ville un octroi equivalent a cette pro 
portion du total net des depenses de la ville pour la derniere annee complete, 
afin de couvrir le total de la valeur imposable des proprietes du gouvernement 
federal, plus la valeur des proprietes du gouvernement federal exemptees de 
taxes. Cette proportion represente 27.428%, ou se chiffrerait a $1,597,460 
dans un octroi annuel. 

D abondant, le comite soumet les considerations suivantes: 

(1) Ottawa est la capitale du. Canada, le siege du gouvernement federal 
du Dominion, et occasionne a ce titre la residence de plusieurs milliers de 
fonctionnaires et d autres employes dans ses limites. Bien que 1 economie 
interne de cette municipalite interesse essentiellement ses propres contribuables, 
e!le cst indissolublement liee a 1 avenir de la capitale nationale. 

(2) Outre 1 octroi annuel de $100,000 a la ville, le gouvernement federal 
accorde aussi, chaque annee, $335,000 a la Commission du District federal qui 
coopere etroitement avec la Anile dans 1 execution de divers services represen- 
tant une notable contribution a la prosperite d Ottawa. 

(3) L acquisition, par le gouvernement federal, du pare de la Gatineau 
dont 1 exploitation actuelle et le prochain developpement representent, comme 
ressources touristiques et a beaucoup d autres egards, une appreciable contri 
bution a la ville d Ottawa. 

(4) A cause de 1 ajournement force d ameliorations necessaires dans les 
services municipaux au cours des annees de guerre, la ville a pu, dans une 
certaine mesure, reduire sa dette obligatoire. 

(5) Le besoin se fait grandement sentir d un systeme d egout ameliore 
et de dispositifs modernes pour 1 enlevement des _dechets, dans 1 interet de la 
municipalite et du gouvernement federal a la fois. On n a pas donne assez 
d attention a ce sujet qui, en prevision des prochains developpements possibles, 
exigera 1 action commune du gouvernement et de la ville pour 1 etablissement 
de ce projet et pour son financement. 

(6) On devrait organiser les services de nettoyage des rues et d enleve- 
ment des dechets, actuellement executes par la ville et par la Commission du 
district federal, de fagon a eliminer un double emploi. 



338 SENAT 8 GEORGE VI 



(7) Le besoin est aussi pressant d une Compagnie terminale conjointe, a 
Ottawa, embrassant les compagnies de chemins de fer, qui s occuperait essen- 
tiellement d eliminer le reseau de voies ferrees qui traverse actuellement les 
rues de la ville, et qui adapterait des facilites de transport a un plan mieux 
compris d une capitale nationale. 

(8) La reclamation de la ville se base principalement sur son evaluation 
des proprietes que le gouvernement federal possede ou dirige dans les limites 
municipals; et elle tient aussi compte de ses services tels que la fourniture de 
1 eau, Pinspection des egouts, Penlevement des dechets, le nettoyage des rues, 
la protection de la police et des pompiers. Elle devrait aussi tenir compte des 
proprietes qui appartiennent aux ambassades et legations etrangeres. A 1 heure 
actuelle, les taxes imposees sur ces proprietes sont payees a la ville par le 
gouvernement, par le ministere des Travaux publics. La ville et le gouver 
nement considerent actuellement un projet d arrangement qui etablit une coti- 
sation fixe au sujet de cette categorie de proprietes; mais ce comite doit en 
ere avise. Toute la question de la valeur imposee des proprietes du gouver- 

. nement, telle que mentionnee dans Pexpose de reclamation de la ville, doit 
done faire 1 objet d une enquete beaucoup plus approfondie que ne peut faire 
ce comite. On doit aussi calculer, a ce propos, que plus de 200 proprietes louees 
par le gouvernement, dans la ville, pour des bureaux ou de 1 emmagasinage, 
produisaient en 1942-43 un loyer annuel de $800,000, et que les impots munici- 
paux et les taxes d eau etaient payes, en ces cas, par les proprietaries des 
immeubles. 

Le district, federal et la ville 

Les membres de ce comite, en compagnie des representants de la ville 
d Ottawa, ont ete toute une journee les notes de la Commission du district 
federal pour faire le tour des cours de promenade et du Pare de la Gatineau 
qui couvre une superficie de quelque seize mille acres s etendant entre les 
rivieres Ottawa et Gatineau, et atteignant un point situe a pres de vingt et 
milles au nord de la colline parlementaire. Les membres du Comite ont unani- 
mement exprime 1 opinion que la superficie nouvellement acquise de ce pare 
represente un actif national de grande beaute et d aussi grande valeur, qui 
devrait etre garde pour la jouissance des futurs generations canadiennes et de 
leurs visiteurs etrangers. A 1 heure actuelle, ce pare est sous la gerance de la 
Commission du district federal qui affecte a son entretien seulement $17,000 
preleves sur les credits annuels de la Commission. 

Ce comite n a pas 1 intention d adresser au gouvernement des recomman- 
dations precises sur le caractere que doit prendre a 1 avenir un district federal 
pour embrasser ce pare avec les municipality situees sur 1 une et Pautre rive 
de la riviere Ottawa, en comprenant la ville d Ottawa. Nous sommes, cependant, 
d avis que le gouvernement devrait confier la realisation de ce projet a long 
terme a une commission speciale d experts qui Petudierait et en ferait rapport, 
puisque la realisation d un pareil projet exige des connaissances de professionnels 
experts qui auraient avantage a visiter des pays etrangers pour y etudier de 
quelle facon ont ete etablis les districts de capitale et comment ils sont a dmi- 
nistres. Par les observations qu ils ont pu faire au cours de Penquete de ce 
comite, ses membres prevoient clairement que la multiplication de la population 
du Canada et Pexpansion correspondante des operations gouvernementales 
rendront plus ardus et plus difficiles a resoudre qu ils ne le sont aujourd hui 
les problemes administratifs qui se presenteront a la fois a la ville d Ottawa 
et au gouvernement central. Qu il nous suffise d indiquer Pineluctable difficulte 
que presentera avant longtemps Pecoulement, va-comme-je-te-pousse aujour 
d hui, des eaux pluviales et menageres dans la riviere Ottawa dont les deux 
rives, dans la region la plus directement interessee, sont la propriete du 
Dominion du Canada. 
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Bien que 1 execution d un projet de district federal de 1 ampleur indiquee 
doive attendre, non seulement 1 etablissement de plans elabores avec le plus 
grand soin et solidement arretes, mais encore 1 appui d une ferme opinion 
publique par tout le Canada, le developpement d Ottawa comme capitale 
nationale se poursuit a grands pas, et il ne doit pas etre entrave en attendant 
le reglement des plus grands problemes qui s y rattachent. 

Le gouvernement a rec.u, a differentes epoques, plusieurs rapports sur le 
developpement de ce district de capitale nationale. Le rapport de la Commission 
Holt, prepare en 1913, est le plus ample de tous. Le rapport Greber, en 1939, 
corrobbre en general les principales recommandations de la Commission Holt. 
Ces rapports ont ete communiques au public depuis plusieurs annees, les jour- 
naux en ont demontre 1 application et les ont discutes. Dans 1 ensemble, ils 
out ete tres generalement approuves. 

Recommandations 

1. Ann que ce developpement soit coordonne d une maniere generale avec 
les projets deja deposes, nous proposons que les pouvoirs de la Commission du 
district federal soient elargis et que son personnel soit augmente de fac.on a 
inclure non seulement des representants de la region d Ottawa, mais de tout le 
Canada. L appellation "Commission du district federal" pourrait meme etre 
changee pour une autre qui comporterait 1 idee d une capitale nationale. 

Par son passe, sa nature independante et son experience, cette Commission 
nous parait 1 organisme tout designe du gouvernement pour coordonner, dans 
cette region, tous les developpements qui peuvent s entreprendre a 1 avenir. Par 
consequent, nous recommandons que tous les projets de construction ou de 
developpement qui doivent etre executes par un ministere federal sur un terrain 
appartenant au gouvernement, ou loue par lui dans la region de la capitale 
nationale, soient soumis a la Commission du district federal et ne soient pas 
executes sans son approbation. 

S il survient de graves differends d opinion entre la Commission du district 
federal et quelque ministere du gouvernement concernant 1 emplacement ou 
1 architecture d un edifice projete ou sur une question qui leur est referee, le 
ministere interesse et la Commission du district federal feront au Gouverneur 
general en conseil un rapport exposant le probleme, et, en pareil cas, naturelle- 
ment, la decision appartiendra au Gouverneur en conseil. 

Dans le cas de 1 amenagement de terrains non possedes ou loues par quelque 
depart ement du pouvoir federal, mais contigus a des avenues de pare ou de 
promenade entretenues par la Commission du district federal, la commission 
devrait etre autorisee a nommer des sous-comites charges de traiter avec la 
ville d Ottawa ou avec toute autre municipalite interessee dans la region de la 
capitale nationale. II serait a souhaiter qu une de ces municipalites charge un 
semblable sous-comite de rencontrer les membres de la Commission du district 
federal aux fins de discuter les problemes qui les interessent. Si possible, un 
rapport conjoint devrait etre redige; mais, dans le cas contraire, des rapports 
separes devraient etre soumis a la municipalite interessee et au Gouverneur 
general en conseil, indiquant ce qui devrait etre fait en 1 occasion. 

Un esprit de collaboration devrait exister lorsqu il s agit de situer ou de 
construire, a 1 interieur de la ville d Ottawa, tous les edifices publics qui n appar- 
tiennent pas au gouvernement federal. 

Ces suggestions sont proposees comme moyen d obtenir avec le mecanisme 
actuel, cette collaboration aux projets generaux deja deposes aux fins d amenager 
cette region, et cet amenagement est necessaire si la capitale nationale doit 
progresser de fagon normale. 
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2. En ce qui concerne les facilites des chemins de fer a Ottawa, nous 
recornmandons que le gouvernement autorise la Commission du district federal 
a entamer des negociations avec la Compagnie du Pacifique-Canadien, le New 
York Central et les Chemins de fer Nationaux du Canada en vue de former 
une compagnie terminale conjointe qui serait chargee de mettre en service et 
de gerer toutes les facilites et les biens des chemins de fer situe a 1 interieur du 
district de la capitale nationale, et qui ferait rapport au gouvernement le plus 
tot possible. A ce sujet, nous estimons qu une seule gerance et un projet propre- 
ment coordonne pourraient eliminer graduellement plusieurs des voies qui 
traversent la ville, aussi bien que des traverses a niveau qui constituent un 
danger pour le public et augmentent les frais d operation. A cette recomman- 
dation, nous voudrions encore que des efforts soient tentes pour reorganiser 
le reseau des transports a Ottawa, de fagon a remplacer, par des autobus, dans 
la mesure du possible, les tramways et les voies actuellement en service. 

. 3. Nous recommandons que I enlevement de la neige de toutes les rues et 
des trottoirs en bordure des edifices possedes ou loues par le gouvernement dans 
la cite d Ottawa, et des cours de promenade du District federal, a 1 interieur de 
la ville, et de leurs trottoirs, ainsi que I enlevement des cendres, dechets et 
autres ordures des edifices du gouvernement situes a 1 interieur de la ville, 
soient reorganises en cooperation avec les fonctionnaires de la ville et la 
Commission du district federal, aux fins d utiliser le plus effectivement possible 
les facilites de ces deux organismes. 

4. Apres avoir etudie tous les temoignages, et considere la nature des 
services rendus et le besoin d immediates depenses capitales relativement a 1 un 
de ces services, alors que le gouvernement federal devrait en assumer la respon- 
sabilite conjointement avec la ville, nous recommandons que, durant une periode 
de cinq annees, 1 octroi annuel soit augmente a $300,000 et que, a la fin de 
cette periode, cet accord financier soit revise. 

En soumettant cette recommandation, qui accorde a la ville plus du double 
de 1 octroi federal qu elle recevait auparavant, le comite est d avis qu il est 
impossible a ce moment d estimer exactement les relations qui existent entre la 
cite d Ottawa et la population du Canada en general, telle que represented par 
le gouvernement federal. Nous avons deja refere au probleme de revaluation. 
En outre, on n a jamais tente d evaluer, par exemple, la valeur economique 
apportee a la municipalite par un fonctionnaire federal etabli ici, avec sa famille, 
a titre d employe permanent du gouvernement. Depuis 1939, le nombre des 
fonctionnaires du gouvernement etablis a Ottawa a augmente de 12,000 a 
33,500. Cette augmentation est occasionnee par la guerre, mais une partie 
considerable de ces fonctionnaires demeureront ici de fac.on permanente, apres 
la guerre, afin de suppleer aux services grandissants du gouvernement federal. 
Le gouvernement federal et la ville d Ottawa, ainsi que d autres municipalites 
voisines, marchent la main dans la main sur la grande route nationale du 
Canada; et le voyage ne fait que commencer. Au bout de la route nous 
attendent un dominion uni et une grande capitale nationale qui devraient 
refleter la force d une croissance normale et saine. 

Copie des temoignages rendus est ci-jointe. 
Le tous respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

^resident de la section du Senat. 

J. A. GREGORY, 

President de la section des Communes. 

Ordonne: Que ledit rapport soit pris en consideration demain. 
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La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (161), intitule: "Loi ay ant pour objet d etablir des allocations familiales", 
auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King, propose que le bill (168), 
intitule: "Loi ayant pour objet de soutenir les prix des produits agricoles durant 
la transition de la guerre a la paix", soit maintenant lu la deuxieme fois. 

Apres debat, 

Ledit bill est lu la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par Taffirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

4 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (170), intitule: "Loi pourvoyant a 1 assu- 
rance des anciens combattants par le dominion du Canada", est lu la deuxieme 
fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Le Senat s ajourne. 
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Trois heures de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les meinbres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Beaubien (St-Jean- 


Duffus, 
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Baptiste) , 


Euler, 


Lambert, 


Paterson, 


Beauregard, 


Fallis, 


Leger, 


Quinn, 


Bench, 


Foster, 


Macdonald 


Riley, 


Black, 


Gouin, 


(Richmond-Cap- 


Robicheau, 


Blais, 


Griesbach, 


Breton-Ouest) , 


St-Pere, 


Bouchard, 


Haig, 


Macdonald 


Sinclair, 


Calder, 


Harmer, 


(Cardigan), 


Smith, 


Campbell, 


Hayden, 


Marcotte, 


Sutherland, 


Chapais 


Homer, 


Marshall, 


Tanner, 


(sir Thomas) , 


Hugessen, 


McGuire, 


Vaillancourt, 


Copp, 


Hushion, 


Michener, 


Vien, 


Davies, 


Johnston, 


Molloy, 


White. 


Donnelly, 


King, 


Murdock, 





344 SENAT 8 GEORGE VI 



PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (133), intitule: "Loi modifiant la Loi de 1 aeronautique", et 
informe le Senat qu elle a agree 1 amendement qu il a effectue audit bill, sans y 
en apporter d autre. 

* 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (159), intitule: "Loi concernant une certaine convention 
fiscale entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique, signee a Ottawa, dominion du 
Canada, le huitieme jour de juin 1944", et informe le Senat qu elle a agree 1 amen 
dement qu il a effectue audit bill, sans y en apporter d autre. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (163), intitule: "Loi modifiant la Loi speciale des revenus de 
guerre", et informe le Senat qu elle a agree 1 amendement qu il a effectue audit 
bill, sans y en apporter d autre. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (131), intitule: "Loi modifiant la Loi des banques d epargne de Quebec", 
auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (178), intitule: "Loi constituant en corporation la Societe d assurance des 
credits a 1 exportation et favorisant la reprise du commerce au moyen de garanties 
du gouvernement federal pour encourager les exportations du Canada", auquel 
elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete renvoye le bill (170), intitule: "Loi pourvoyant a 1 assurance 
des anciens combattants par le dominion du Canada", rapporte que le comite 
a etudie ledit bill et 1 a charge d en faire rapport, avec deux amendements, qu il 
soumettra au Senat des qu il lui plaira de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier, comme suit: 
Page 2, ligne 26. Apres le mot "combattant", ajouter "ou". 

Page 2, lignes 27 a 32. A 1 alinea c) de la sous-clause (1) de la clause 3, 
substituer ce qui suit: 

"c) Avec toute autre personne, si telle autre personne, en vertu de la Loi 
des pensions, recoit une pension se rapportant a la guerre, a toute 
epoque dans les trois ans qui suivent la date de 1 octroi de cette 
pension, ou dans les trois ans qui suivent la date de 1 entree en vigueur 
de la presente loi." 

Avec la permission du Senat, 
Lesdits amendements sont agrees. 
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Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende f est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, tel qu amende, doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le GrefRer se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, avec deux amendements, auxquels il sollicite son 
agrement. 

L honorable senateur White, du comite permanent de la Regie interne et des 
depenses imprevues, presente le quatrieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit: 

Le JEUDI 3 aout 1944. 

Le comite permanent de la Regie interne et des depenses imprevues a 
1 honneur de presenter son quatrieme rapport, comme suit: 

Votre comite a verifie les comptes et les pieces justificatives du Greffier du 
Senat pour 1 annee 1942-1943, et il les a trouves exacts. 

Votre comite a aussi examine 1 les comptes du Senat pour la periode du ler 
Janvier au 31 decembre 1943, et il les a trouves exacts. 

Le tout respectueusement soumis. 

GERALD V. WHITE, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit pris en consideration demain. 

L honorable senateur White, du comite permanent de la Regie ^ interne 
et des depenses imprevues, presente le cinquieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit: 

Le JEUDI 3 aout 1944. 

Le comite permanent de la Regie interne et des depenses imprevues a 
1 honneur de presenter son cinquieme rapport, comme suit: 

Votre comite recommande: 

1. Que les services de M. Thomas Green et de M. Georges Langlois, assignes 
au reportage du Senat, soient continues durant la prochaine intersession; et que 
M. Green soit retribue au taux de $25.00 par semaine et M. Langlois au taux 
de $10.00 par semaine. 

Le tout respectueusement soumis. 

GERALD V. WHITE, 

President. 

Ordonne: Que ledit rapport soit pris en consideration demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (171), intitule: "Loi modifiant la Loi de la 
pension du service civil", est lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 



346 SENAT 8 GEORGE VI 



Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose que le bill (161), 
intitule: "Loi ay ant pour objet d etablir des allocations familiales", soit mainte- 
nant lu la deuxieme fois. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que la suite du debat sur ladite motion soit ajournee a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la consideration du second et dernier 
rapport du comite mixte du Senat et de la Chambre des communes constitue en 
vue de faire une revue des problemes particuliers provenant de la situation du 
siege du gouvernement federal dans la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Rapport de la Commission du Service civil du Canada pour 1 annee 1943. 

Copie d une opinion exprimee par le sous-ministre de la Justice, en date du 
23 mai 1925, au sujet de 1 autorite du Parlement de legiferer en matiere de 
pensions de vieillesse; et la correspondance qui s y rapporte. 

Copie d une opinion exprimee par le sous-ministre de la Justice, en date du 
23 avril 1930, au sujet de 1 autorite du Parlement de legiferer en matiere d allo- 
cations familiales; et la correspondance qui s y rapporte. 

Le Senat s ajourne. 
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L honorable THOMAS VIEN, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 
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Baptiste), Foster, 
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Griesbach, 
Haig, 
Harmer, 
Hayden, 
Horner, 
Hugessen, 
Hushion, 



Bench, 

Black, 

Blais, 

Bouchard, 
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Chapais 

(sir Thomas), 
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Donnelly, 
Duffus, 



Johnston, 
King, 



Lacasse, Paquet, 

Leger, Paterson, 

Macdonald Quinn, 

(Richmond-Cap- Riley, 

Breton-Ouest) , Robicheau, 

Macdonald St-Pere, 

(Cardigan) , Sinclair, 

Marcotte, Smith, 

Marshall, Sutherland, 

Michener, Tanner, 

Molloy, Vaillancourt, 

Murdock, Vien, 
White. 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (179), intitule: "Loi modifiant la Loi canadienne sur la radiodiffusion, 
1936", auquel elle sollicite 1 agrement du Senat, 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture a la 
prochaine seance du Senat. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (167), intitule: "Loi modifiant la Loi des douanes", auquel elle sollicite 
1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu les deuxieme et troisieme fois. 
Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour 
I informer que Ic Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (169), intitule: "Loi ayant pour objet de soutenir les prix des produits 
de la peche durant la transition de la guerre a la paix", auquel elle sollicite 
1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu les deuxieme et troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour 
I informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Ordonnances de la Marine 3790-3817, datees du 22 juillet 1944. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne 
jusqu a lundi, le 7 aout, a trois heures de 1 apres-midi. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du debat 
ajourne sur la motion pour deuxieme lecture du bill (161), intitule: "Loi ayant 
pour objet d etablir des allocations familiales". 

Apres debat, 

Ledit bill est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 
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A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme et 
dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes 
constitue afin de faire une revue fles problemes particuliers provenant de la 
situation du siege du gouvernement federal dans la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour, pour la prise en consideration du quatrieme 
rapport du comite permanent de la Regie interne et des depenses imprevues, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a la prochaine seance du 
Senat. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du cinquieme 
rapport du comite permanent de la Regie interne et des depenses imprevues, 
il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a la prochaine seance du 
Senat. 

Le Senat s ajourne jusqu a lundi prochain, le sept aout, a trois heures de 
1 apres-midi. 
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L honorable THOMAS VIEN, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 



Ballantyne, Fallis, 
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Bench, Harmer, 
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Lacasse, Paterson, 

Macdonald Quinn, 
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Marcotte, 
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McGuire, 



Michener, 

Molloy, 



St-Pere, 

Sinclair, 

Sutherland, 

Tanner, 

Vien, 

White. 
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PRIERES. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Bill (179), intitule: "Loi modifiant la Loi cana- 
dienne sur la radiodiffusion, 1936", est lu la deuxieme fois, et 
Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme et 
dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes 
constitue afin de faire une revue des problemes particuliers provenant de la 
situation du siege du gouvernement federal dans la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour, pour la prise en consideration du quatrieme 
rapport du comite permanent de la Regie interne et des depenses imprevues, 
il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du cinquieme 
rapport du comite permanent de la Regie interne et des depenses imprevues, 
il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 
Le Senat s ajourne. 
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Mardi 8 aout 1944 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEN, President 
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Breton-Ouest), 

Marcotte, 

McDonald 
(Shediac), 

McGuire, 

Michener, 

Molloy, 
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St-Pere, 

Sinclair, 

Sutherland, 

Tanner, 

Vien, 

White. 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel elle renvoie le bill (170), intitule: "Loi pourvoyant a 1 assurance des 
anciens combattants par le dominion du Canada" et informe le Senat qu elle a 
agree les amendements qu il a apportes audit bill, sans y en apporter d autre. 

L honorable senateur McGuire, du comite permanent des Banques et du 
commerce, auquel a ete renvoye le bill (179), intitule: "Loi modifiant la Loi 
canadienne sur la radiodiffusion, 1936", rapporte que le comite a etudie ledit 
bill et 1 a charge d en faire rapport au Senat, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoy e a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

L honorable senateur McGuire, du comite permanent des Banques et du 
commerce, auquel a ete renvoye le bill (178), intitule: "Loi constituant en 
corporation la Societe d assurance des credits a 1 exportation et favorisant la 
reprise du commerce au moyen de garanties du gouvernement federal pour encou- 
rager les exportations du Canada", rapporte que le comite a etudie ledit bill et 
1 a charge d en faire rapport, avec plusieurs amendements, qu il soumettra au 
Senat des qu il lui plaira de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier, comme suit: 

1. Page 2, ligne 30. Ajouter ce qui suit comme sous-clause (2) de la 
clause 4: 

(2) La Societe peut etablir des bureaux ou des agents d emploi 
n importe ou au Canada, et, si necessaire, peut employer des agents 
ailleurs qu au Canada aux fins de faire valoir tout droit qui, en conse 
quence d un contrat d assurance, peut etre devolu a la Societe. 

2. Page 3, lignes 43 a 47. Supprimer la sous-clause (4) de la clause 7. 

3. Page 5, lignes 23 a 28. A la sous-clause (1) de la clause 13, substituer 
ce qui suit: 

13. (1) La Societe peut: 

a) aux fins de faciliter et d accroitre le commerce ou toute branche 
de commerce entre le Canada et un autre pays, conclure un 
contrat d assurance avec un exportateur afin d assurer centre le 
risque de perte que comporte un contrat pour 1 exportation de 
marchandises de production canadienne; 

6) a la demande du ministre des Finances, agir comme son agent 
en ce qui concerne toute question relevant de la Partie II de la 
presente loi; 

c) accomplir toutes choses qui peuvent etre accessoires ou correla 
tives a 1 exercice de ses pouvoirs. 

Avec la permission du Senat, 
Lesdits amendements sont agrees. 



A.D. 1944 8 AOUT 355 



Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, tel qu amende, doit etre adopte, 
Elle est resolue par l affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, avec plusieurs amendements, auquel il sollicite 
son agrement. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Copie des Ordonnances du Territoire du Yukon adoptees par le Conseil du 
Yukon, au cours de 1 annee 1944. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme et 
dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes 
constitue afin de fairc une revue des problemes particuliers provenant de la 
situation du siege du gouvernement federal dans la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du quatrieme 
rapport du comite permanent de la Regie interne et des depenses imprevues, 
il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du cinquieme 
rapport du comite permanent de la Regie interne et des depenses imprevues, 
il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Le Senat s ajourne. 
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No 49 

JOURNAUX 

DU 

SENAT DU CANADA 



Mercredi 9 aout 1944 



Trois heures de Vapres-midL 
L honorable THOMAS VIEN, President 
Les menibres presents sont: 

Les honorables senateurs 

Ballantyne, Duffus, Lacasse, Paterson, 

Beaubien (St-Jean- DuTremblay, Macdonald Quinn, 

Baptiste), Fallis, (Richmond-Cap- Riley, 

Beauregard, Foster, Breton-Ouest) , Robicheau, 

Dials, Gouin, Marcotte, St-Pere, 

Bouchard, Haig, McDonald Sinclair, 

Calder, Harmer, (Shediac), Sutherland, 

Chapais Horner, McGuire, Tanner, 

(sir Thomas) , Hugessen, Michener, Vien, 

Copp, Hushion, Molloy, White. 

Davies, King, Murdock, 
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PBIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel elle renvoie le bill (0-2), intitule: "Loi pour changer le nom de The 
Discount & Loan Corporation of Canada en celui de Personal Finance Company 
^oj Canada"., et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (180), intitule: "Loi modifiant la Loi de 1 impot de guerre sur le revenu", 
auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 
Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (182), intitule: "Loi modifiant la Loi de 1940 sur la taxation des surplus de 
benefices", auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, il est 
Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme et 
dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes, 
constitue afin de faire une revue des problemes particuliers provenant de la 
situation du siege du gouvernement federal dans la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a, demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
quatrieme rapport du comite permanent de la Regie interne et des depenses 
imprevues. 

Ledit rapport est adopte. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
cinquieme rapport du comite permanent de la Regie interne et des depenses 
imprevues. 

Ledit rapport est adopte, sur division. 
Le Senat s ajourne. 
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DU 



SENAT DU CANADA 



Jeudi 10 aout 1944 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



I,cs membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Ballantyne, Fafard, 

Beaubien (St-Jean- Fallis, 
Baptiste) , Foster, 

Gouin, 
Haig , 
Harmer, 
Homer, 
Howard, 
Hugessen, 
Hushion, 



Beauregard, 

Blais, 

Bouchard, 

Calder, 

Chapais 

(Sir Thomas) , 
Davies, 



Duffus, 
DuTremblay, 



King, 



Lacasse, Murdock, 

Lambert, Paterson 

Macdonald Quinn, 

(Richmond-Cap- Riley, 
Breton-Ouest) , Robicheau, 
Marcotte, 
McDonald 

(Shediac), 
McGuire, 



Michener, 
Molloy, 



St-Pere, 

Sinclair, 

Sutherland, 

Tanner, 

Vaillancourt, 

Vien, 

White. 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (91), intitule: "Loi concernant les banques et les operations bancaires", 
auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, 

L honorable senateur King propose que ledit bill soit maintenant lu la 
deuxieme fois. 

Apres debat, et 

Etant posee la question sur ladite motion, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ledit bill est alors lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (134), intitule: "Loi encourageant 1 ouverture, aux cultivateurs, d un credit 
a moyen et a court terme pour augmenter la productivite des exploitations 
agricoles et pour y ameliorer les conditions d existence", auquel elle sollicite 
1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

L honorable senateur McGuire, du comite permanent des Banques et du 
commerce, auquel a ete renvoye le bill (161), intitule: "Loi ayant pour objet 
d etablir des allocations familiales", rapporte que le comite a etudie ledit bill et 
1 a charge d en faire rapport, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, 

L honorable senateur King propose que ledit bill soit maintenant lu la 
troisieme fois. 

Apres debat, et 

Etant posee la question sur ladite motion, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ledit bill est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera le vendredi 11 aout courant, il 
reste ajourne jusqu a samedi le 12 aout courant, a onze heures de la matinee. 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose que le bill (180), 
intitule: "Loi modifiant la Loi de I impot de guerre sur le revenu", soit mainte 
nant lu la deuxieme fois. 

Apres debat, 
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Comme il est six heures, 1 honorable President quitte le fauteuil pour le 
reprendre a huit heures. 

Huit heures du soir. 
Le Senat reprend sa seance. 

Et le debat se continuant, 

Apres plus ample debat, 

Ledit bill est lu la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose que le bill (182), 
intitule: "Loi modifiant la Loi de 1940 sur la taxation des surplus de benefices", 
soit maintenant lu la deuxieme fois. 

Apres debat, 

Ledit bill est lu la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme et 
dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes 
constitue afin de faire une revue des problemes particulier proyenant de la 
situation du siege du gouvernement federal dans la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne 
jusqu a demain, a onze heures de la matinee. 

Le Senat s ajourne. 
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DU 



SENAT DU CANADA 



Vendredi 11 aout 1944 



Onze heures de la matinee. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Ballantyne, 
Beaubien (St-Jean- 

Baptiste), 
Beauregard, 
Bouchard, 
Chapais 

(sir Thomas), 
Daigle, 
Davies, 
Duffus, 



Fafard, 

Fallis, 

Gouin, 

Haig, 

Harmer, 

Horner, 

Howard, 

Hugessen, 

Hushion, 

King, 



Lacasse, 

Lambert, 

Macdonald 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest) , 

Marcotte, 

McGuire, 

Michener, 

Molloy, 

Murdock, 



Paterson,. 

Quinn, 

Robicheau,. 

St-Pere, 

Sinclair, 

Sutherland,. 

Tanner, 

Vaillancourt,, 

Vien, 

White. 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (178), intitule: "Loi constituant en corporation la Societe 
d assurance des credits a 1 exportation et favorisant la reprise du commerce au 
moyen de garanties du gouvernement federal pour encourager les exportations 
du Canada", et informe le Senat qu elle a agree les amendements qu il a apportes 
audit bill, sans y en effectuer d autre. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (183), intitule: "Loi ayant pour objet de favoriser la construction de 
nouvelles maisons, la reparation et la modernisation des maisons existantes, 
1 amelioration des conditions d habitation et de vie, ainsi que 1 accroissement de 
1 emploi dans la periode d apres-guerre", auquel elle sollicite 1 agrement du 
Senat. 

Ledit bill est lu premiere fois. 
Avec la permission du Senat, 

L honorable senateur King propose que ledit bill soit maintenant lu la 
deuxieme fois. 
Apres debat, 

Ledit bill est lu la deuxieme fois. 
Avec la permission du Senat, 
Ledit bill est alors lu la troisieme fois. 
Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par I affirmative. 

i 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (7), intitule: "Loi constituant en corporation la Banque d expansion indus- 
trielle", auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois. 
Avec la permission du Senat, 

L honorable senateur King propose que ledit bill soit maintenant lu la 
deuxieme fois. 

Apres debat, 

Comme il est une heure, 1 honorable President quitte le fauteuil pour le 
reprendre a trois heures. 

Trois heures de I apres-midi. 
Le Senat reprend sa seance. 

Et le debat se continuant, 

Apres plus ample debat, 

Ledit bill est lu la deuxieme fois, sur division. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu la troisieme fois. 
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Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoy e a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par 
lequel elle renvoie le bill (H-3), intitule: "Loi constituant en corporation 1 Asso- 
ciation canadienne de bienfaisance des Travailleurs", et informe le Senat qu elle 
a adopte ledit bill, sans amendement . 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message par lequel 
elle renvoie les bills suivants, et informe le Senat qu elle a adopte ces bills, sans 
amendement : 

Bill (K-5), intitule: "Loi pour faire droit a Everett Roy Clow 7 . 
Bill (L-5), intitule: "Loi pour .faire droit a Elmore MacLean MacKay". 
Bill (M-5), intitule: "Loi pour faire droit a Ruth Usher Garson". 
Bill (N-5), intitule: "Loi pour faire droit a Albert Daniel Joseph Doherty". 
Bill (0-5), intitule: "Loi pour faire droit a Rosie Vogel Blatt". 
Bill (P-5), intitule: "Loi pour faire droit a William McKenzie White". 
Bill (Q-5), intitule: "Loi pour faire droit a Zoe Irene McFarland Craig". 
Bill (R-5), intitule: "Loi pour faire droit a George Henry Olaf Rundle". 
Bill (S-5), intitule: "Loi pour faire droit a Ruby Violet Gainsford Moor- 
head". 

La Chambre des communes transmet par son Greffier un message ainsi 
concu: 

JEUDI, le 10 aout 1944. 

Resolu, Qu un message soit transmis au Senat pour remettre a cetter 
Chambre les temoignages rendus et les pieces justificatives deposees devant le 
comite permanent des Divorces du Senat, auquel ont ete renvoyees les petitions 
de Everett Roy Clow, Elmore MacLean MacKay, Ruth Usher Garson, Albert 
Daniel Joseph Doherty, Rosie Vogel Blatt, William McKenzie White, Zoe Irene 
McFarland Craig, George Henry Olaf Rundle et Ruby Violet Gainsford Moor- 
head, respectivement, demandant 1 adoption de bills de divorce, ainsi que les 
autres documents soumis en preuve. 

Ordonne: Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Senat. 

Atteste, 

ARTHUR BEAUCHESNE, 

Greffier de la Chambre des communes^ 

Ordonne: Que ledit message soit depose sur la Table. 

L honorable senateur McGuire, du comite permanent des Banques et du 
commerce, auquel a ete renvoye le bill (134), intitule: "Loi encourageant 1 ou- 
verture, aux cultivateur, d un credit a moyen et a court terme pour augmenter 
la productivite dej3 exploitations agricoles et pour y ameliorer les conditions 
d existence", rapporte que le comite a etudie ledit bill et 1 a charge d en faire 
rapport au Senat, sans amendement. 
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Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par I affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
Pinformer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

L honorable senateur McGuire, du comite permanent des Banques et du 
commerce, auquel a ete renvoye le bill (91), intitule: "Loi concernant les banques 
et les operations bancaires" rapporte que le comite a etudie ledit bill et 1 a charge 
d en faire rapport, avec un amendement, qu il soumettra des qu il plaira au 
Senat de le recevoir. 

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit: 
Page 58, lignes 39 et 40. Aux mots "intentee dans une cour de juridiction 
competente de la province ou le depot a ete fait a 1 origine", substituer "dans une 
cour de juridiction competente de la province ou cette dette etait exigible et 
payable par la banque avant paiement a la Banque du Canada en vertu du 
paragraphc trois du present article". 

Avec la permission du Senat, 
Ledit amendement est agree. 
Avec la permission du Senat, 

L honorable senateur King propose que ledit bill, tel qu amende, soit main- 
tenant lu la troisieme fois. 

En amendement, 1 honorable senateur Hugessen propose que ledit bill ne 
.soit pas lu la troisieme fois, mais qu il soit en outre modifie comme suit: 

1. Page 52, ligne 25. Au mot "juillet" substituer "septembre". 

2. Page 52, ligne 32. Au mot "juillet" substituer "septembre". 

Etant posee la question sur la motion en amendement, 
Elle est resolue par I affirmative. 

Etant de nouveau posee la question sur la motion pour troisieme lecture du 
bill, tel qu amende, 

Elle est resolue par I affirmative. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, tel qu amende, doit etre adopte. 

Elle est resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill, avec plusieurs amendements, auxquels il 
sollicite son agrement. 

L honorable senateur McGuire, du comite permanent des Banques et du 
commerce, auquel a ete renvoye le bill (131), intitule: "Loi modifiant la Loi des 
banques d epargne de Quebec", rapporte que le comite a etudie ledit bill et 1 a 
charge d en faire rapport, avec deux amendements, qu il soumettra au Senat 
des qu il lui plaira de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier, comme suit: 
1. Page 2, ligne 14. Aux mots "le depot a ete fait a 1 origine", substituer 
""la dette etait exigible et payable par la banque avant paiement a la Banque 
du Canada en vertu du paragraphe deux du present article". 
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2. Page 7, lignes 3 a 5. Supprimer tous les mots qui suivent "trente-quatre", 
aux lignes 2 et 3, jusqu a la fin de 1 article, et substituer ce qui suit: 

et aux alineas b) , c) , d) , e) et /) de 1 article trente-cinq de la presente 
loi, la valeur courantc de ces titres sera d au moins cent pour cent du 
montant du pret garanti de la sorte. 

Avec la permission du Senat, 

Lesdits amendements sont agrees. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, avec deux amendements, auxquels il 
sollicite son agrement. 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que pour le reste de la session, les Regies 23, 24 et 63 soient 
suspendues en tant qu elles concernent les bills d interet public. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme 
et dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes 
constitue afin de faire une revue des problemes particuliers proyenant de la 
situation du siege du gouvernement federal dans la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Le Senat s ajourne jusqu a demain, a onze heures de la matinee. 
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DU 



SENAT DU CANADA 



Samedi 12 aout 1944 



Onze heures de la matinee. 



L honorable THOMAS VIEN, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 



Beaubien (St-Jean- Gouin, 

Baptiste) , Harmer, 

Chapais Howard, 

(sir Thomas) , Hugessen, 

Daigle, Hushion, 

Davies, King, 

Duffus, Lacasse, 

Fafard, Lambert, 
Fallis, 



Macdonald Quinn, 

(Richmond-Cap- Robicheau, 

Breton-Ouest) , St-Pere, 

Marcotte, Sinclair, 

McGuire, Sutherland, 

Michener, Tanner, 

Molloy, Vaillancourt, 

Murdock, Vien, 

Paterson, White. 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (184), intitule: "Loi pourvoyant au paiement de gratifications de service 
de guerre et a 1 octroi de credits de readaptation aux membres des forces de Sa 
Majeste pour le service accompli pendant la presente guerre", auquel elle sollicite 
1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Ledit bill est lu la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (185), intitule: "Loi modifiant la Loi des compagnies d assurance cana- 
diennes et britanniques, 1932", auquel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu les premiere, deuxieme et troisieme fois. 
Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par raffirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 6226, approuve le 7 aout 1944: Modifiant 
les Reglements de mobilisation du Service national selectif, 1944. 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 4666, approuve le 3 juillet 1944: Autorisant 
le Secretaire d Etat aux Affaires exterieures de denoncer 1 accord international 
conclu relativement aux expositions internationales, signe a Paris le 22 novembre 
1928. 

Copie de 1 acte final de la Conference monetaire et financiere des Nations 
Unies, tenue a Bretton Woods, New-Hampshire, Etats-Unis, du ler au 22 juillet 
1944, qui comprend les documents suivants: 

1. Resolutions, declarations et recommandations adoptees au cours de la 
Conference. 

2. Clauses de 1 accord au sujet du Fonds monetaire international, qui 
forment 1 Annexe A. 

3. Clauses de 1 accord au sujet d une Banque Internationale de reconstruc 
tion et d expansion, qui forment 1 Annexe B. 

4. Precis de 1 Accord adopte par la Conference, qui forme 1 Annexe C. 

Copie des notes echangees entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique 
enregistrant un accord conclu au sujet de la decouverte et de 1 exploitation des 
terrains petroliferes dans le Nord-Ouest du Canada. (Signe a Ottawa, le 7 juin 
1944). Recueil des traites, 1944, No 16. (Versions anglaise et franchise). 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme 
et dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes 
constitue afin de faire une revue des problemes particuliers provenant de la 
situation du siege du gouvernement federal dans la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 

* 

Comme il est une heure, 1 honorable President quitte le fauteuil pour le 
reprendre a trois heures. 
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Trois heures de I apres-midi. 
Le Senat reprend sa seance. 

L honorable senateur McGuire, du comite permanent des Banques et du 
commerce, presente le rapport suivant: 

SAMEDI, le 12 aout 1944. 

Le comite permanent des Banques et du commerce, auquel a ete renvoye le 
bill (184, de la Chambre des communes), intitule: "Loi pourvoyant au paiement 
de gratifications de service de guerre et a 1 octroi de credits de readaptation 
aux membres des forces de Sa Majeste pour le service accompli pendant la 
presente guerre", a, pour obtemperer a 1 Ordre de renvoi du 12 aout 1944, etudie 
ledit bill et a maintenant 1 honneur d en faire rapport avec l amendement 
suivant: 

Page 7, lignes 33 et 34. A la clause 25, substituer ce qui suit: 

25. La presente loi entrera en vigueur le premier jour de Janvier 
1945, ou a toute autre date, entre le premier jour d octobre 1944 et le 
premier jour de Janvier 1945, que le gouverneur en conseil pourra fixer 
par proclamation. Toutefois, rien au present article ne devra etre inter - 
prete comme amoindrissant une prestation dont auraient beneficie les 
membres des forces ou les personnes a leur charge en vertu de la presente 
loi si elle etait entree en vigueur le premier jour d octobre 1944. 

Le tout respectueusement soumis. 

W. H. McGUIRE, 

President suppleant. 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ledit rapport soit immediatement soumis a un comite plenier 
du Senat. 

En consequence, le Senat s ajourne a loisir, et se forme en comite plenier 
pour etudier ledit rapport. 

(En comite) 

Ledit rapport est lu et modifies par le retranchement de tous les mots qui 
suivent "par proclamation" jusqu a la fin de I amendement. 

Quelque temps apres, le Senat reprend sa seance, et 

L honorable senateur Sinclair, dudit comite, fait rapport que le comite a 
etudie ledit rapport et 1 a charge de le rapporter au Senat avec un amendement 
qu il est pret a soumettre lorsque le Senat voudra bien le recevoir. 

Ledit amendement est alors lu par le Greffier. 

Ledit amendement est alors agree, et 

Ledit rapport, tel que modifie, est agree. 

Ledit bill, tel que modifie, est alors lu la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, tel que modifie, sera adopte, 

Elle est resolue par raffirmative. 

Ordonne: Que le Greffier se rende a la Chambre des communes et I informe 
que le Senat a adopte ce bill avec un amendement auquel il demande son 
concours. 
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L honorable senateur King depose sur la Table: 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 6410, en date du 11 aout 1944, etablissant 
des reglements concernant la manutention des grains a la tete des Grands Lacs. 

Comme il est six heures, Son Honneur le President quitte le fauteuil pour 
le reprendre a neuf heures. 

Neuf heures du soir. 
Le Senat reprend sa seance. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message avec un 
bill (184), intitule: "Loi pourvoyant au paiement de gratifications de service 
de guerre et a 1 octroi de credits de readaptation aux membres des forces de 
Sa Majeste pour le service accompli pendant la presente guerre", et informe le 
Senat qu elle a agree 1 amendement apporte audit bill, sans y en effectuer d autre. 

Le Senat s ajourne. 
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No-53 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Lundi 14 aout 1944 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Beaubien (St-Jean- Harmer, 
Baptiste) , Hushion, 

Daigle, King, 

Duffus, Lacasse, 

Fafard, Lambert, 

Gouin, Marcotte, 



McGuire, 

Michener, 

Murdock, 

Nicol, 

Paterson, 

Quinn, 



Robicheau, 

St-Pere, 

Sinclair, 

Tanner, 

Vien, 

White. 



374 SENAT 8 GEORGE VI 



PRIERES. 

La Chambre des communes transmet par son Greffier un message par lequel 
elle renvoie le bill (91), intitule: "Loi concernant les banques et les operations 
bancaires", et informe le Senat qu elle a adopte les amendements apportes audit 
bill, sans y en effectuer d autre. 

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un message deman 
dant de retourner le bill (131), intitule: "Loi modifiant la Loi des banques 
d epargne de Quebec", et informant le Senat qu elle a adopte les amendements 
apportes audit bill, sans y en apporter d autre. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme et 
dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes 
sur les relations entre le gouvernement federal et la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 

Comme il est six heures, 1 honorable President quitte le fauteuil pour le 
reprendre a huit heures trente minutes. 

Unit heures et demie du soir. 
Le Senat reprend sa seance. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, apres avoir t ermine 
les affaires courantes, il demeurera ajourne jusqu a mercredi, le trente-unieme 
jour de Janvier 1945, a trois heures de Papres-midi. 



Le Senat s ajourne a loisir. 

Le MARDI, 15 aout 1944. 
Le Senat reprend sa seance. 

La Ch^rnbre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (186), intitule: "Loi allouant a Sa Majeste certaines sommes d argent pour 
le service public de Pannee financiere expirant le 31 mars 1945", auquel elle 
sollicite Pr.grement du Senat. 

Ledit bill est lu la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu les deuxieme et troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par Paffirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
Piuformer que le Senat a adopte ce bill. 
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L honorable President informe le Senat qu il a requ une communication du 
Secretaire adjoint du Gouverneur general. 

Ladite communication est lue par 1 honorable President, comme suit: 
BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL 

CANADA 

OTTAWA, le 14 aout 1944. 
MONSIEUR, 

J ai 1 honneur de vous informer que 1 honorable Thibaudeau Rinfret, juge 
en chef du Canada, en sa qualite de Depute de Son Excellence le Gouverneur 
general, se rendra a la Chambre du Senat le mardi, 15 aout, a 12.15 heures a.m., 
afin de donner la sanction royale a certans bills. 

J ai 1 honneur d etre, Monsieur, 
Votre obeissant serviteur, 

F. L. C. PEREIRA, 

Le Secretaire adjoint du Gouverneur general. 
A 1 honorable 

PRESIDENT du Senat, 
Ottawa. 

Ordonne: Que cette communication soit deposee sur la Table. 
Le Senat s ajourne a loisir. 



Quelque temps apres 1 honorable Thibaudeau Rinfret, en sa qualite de 
Depute de Son Excellence le Gouverneur general, etant venu et etant assis au 
pied du Trone, 

L honorable President ordonne au Gentilhomme Huissier de la Verge Noire 
de se rendre a la Chambre des communes et d informer cette Chambre que 

"C est le desir de 1 honorable Depute du Gouverneur general que les 
Communes se rendent immediatement aupres de lui dans la salle du Senat". 

La Chambre des communes etant venue, 

Le Greffier lit comme suit les titres des bills a sanctionner: 

Loi pour faire droit a James Russell Popham. 

Loi pour faire droit a Norma Segal Katz. 

Loi pour faire droit a Harold Almond Jelley. 

Loi pour faire droit a Josephine Kurys Kulczycki. 

Loi pour faire droit a Shirley Harte Harvey Payne. 

Loi pour faire droit a Pearl Anneta Benn Russell. 

Loi pour faire droit a Joseph Adelard Paul Begin. 

Loi pour faire droit a Eugene Charron. 

Loi pour faire droit a Lillian Bessie Noall Salmon. 

Loi pour faire droit a Joan Helen Gorham Glover. 

Loi pour faire droit a Elsie Hollingsworth. 

Loi pour faire droit a Louis-Joseph-Jules Laurencelle. 
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Loi pour faire droit a Freda Altman Scheien. 

Loi pour faire droit a Ivan Walter Moore. 

Loi modifiant la Loi de 1940 sur la conservation des changes en temps 
de guerre. 

Loi modifiant la Loi des juges (Pensions). 

Loi modifiant la Loi federale sur les droits successoraux. 

Loi modifiant le Code criminel. 

Loi ayant pour objet de soutenir les prix des produits agricoles durant la 
transition de la guerre a la paix. 

Loi modifiant la Loi de 1 aeronautique. 

Loi concernant une certaine convention fiscale entre le Canada et les 
Etats-Unis d Amerique, signee a Ottawa, dominion du Canada, le huitieme jour 
de juin 1944. 

Loi modifiant la Loi speciale des revenus de guerre. 

Loi modifiant la Loi de la pension du service civil. 

Loi modifiant le Tarif des douanes. 

Loi ayant pour objet de soutenir les prix des produits de la peche durant la 
transition de la guerre a la paix. 

Loi pourvoyant a 1 assurance des anciens combattants par le dominion 
du Canada. 

Loi modifiant la Loi canadienne de la radiodiffusion, 1936. 

Loi pour changer le nom de The Discount & Loan Corporation of Canada 
en celui de Personal Finance Company of Canada. 

Loi ayant pour objet d etablir des allocations familiales. 

Loi constituant en corporation la Societe d assurance des credits a 1 expor- 
tation et favorisant la reprise du commerce au moyen de garanties du goiiverne- 
ment federal pour encourager les exportations du Canada. 

Loi modifiant la Loi de I impot de guerre sur le revenu. 

Loi modifiant la Loi de 1940 sur la taxation des surplus de benefices. 

Loi constituant en corporation 1 Association canadienne de bienfaisance 
des Travailleurs. 

Loi pour faire droit a Everett Roy Clow. 

Loi pour faire droit a Elmore MacLean MacKay. 

Loi pour faire droit a Ruth Usher Garson. 

Loi pour faire droit a Albert Daniel Joseph Doherty. 

Loi pour faire droit a Rosie Vogel Blatt. 

Loi pour faire droit a William McKenzie White. 

Loi pour faire droit a Zoe Irene McFarland Craig. 

Loi pour faire droit a George Henry Olaf Rundle. 
. Loi pour faire droit a Ruby Violet Gainsford Moorhead. 

Loi ayant pour objet de favoriser la construction de nouvelles maisons, 
la reparation et la modernisation des maisons existantes, 1 amelioration des 
conditions d habitation et de vie, ainsi que 1 accroissement de 1 emploi dans la 
periode d apres-guerre. 

Loi encourageant 1 ouverture, aux cultivateurs, d un credit a moyen et a 
court terme pour augmenter la productivite des exploitations agricoles et pour 
y ameliorer les conditions d existence. 

Loi constituant en corporation la Banque d expansion industrielle. 

Loi modifiant la Loi des compagnies d assurance canadiennes et britan- 
niques, 1932. 

Loi pourvoyant au paiement de gratifications de service de guerre et a 1 octroi 
de credits de readaptation aux membres des forces de Sa Majeste pour le service 
accompli pendant la presente guerre. 

Loi concernant les banques et les operations bancaires. 

Loi modifiant la Loi des banques d epargne de Quebec. 
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Le Greffier du Senat proclame dans les termes suivants que ces bills ont 
rec.u la sanction royale: 

"Au nom de Sa Majeste, 1 honorable Depute du Gouverneur general sanc- 
tionne ces bills". 

L honorable President de la Chambre des communes adresse alors la parole 
a 1 honorable Depute du Gouverneur general comme suit: 

"Qu lL PLAISE A VOTRE HONNEUR: 

"Les Communes du Canada ont vote certains subsides necessaires pour 
permettre au gouvernement de faire face aux depenses du service public. 

"Au nom des Communes, je presente a Votre Honneur le bill suivant: 
Loi allouant a Sa Majeste certaines sommes d argent pour le service public 
de 1 annee financiere expirant le 31 mars 1945. 

"Je demande humblement a Votre Honneur de bien vouloir sanctionner ce 
bill." 

Le Greffier ayant donne lecture du titre de ce bill, 

Le Greffier du Senat proclame dans les termes suivants que ce bill a recu 
la sanction royale: 

"Au nom de Sa Majeste, 1 honorable Depute du Gouverneur general remercie 
ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill." 

Apres quoi il a plu a 1 honorable Depute du Gouverneur general de se 
retirer. 



Les Communes se retirent. 
Le Senat reprend sa seance. 

Le Senat s ajourne a mercredi, le trente et unieme jour de Janvier 1945, 
trois heures de 1 apres-midi. 
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No 54 

JOURNAUX 

DU 

SENAT DU CANADA 



Mercredi 22 novembre 1944 



Deux heures de I apres-midi. 
L honorable THOMAS VIEN, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 

Aseltine, Duffus, Lambert, Molloy, 

Ballantyne, Euler, Leger, Moraud, 

Beaubien (St-Jean- Fafard, Lesage, Murdock, 

Baptiste), Fallis, Macdonald Nicol, 

Bench, Farris, (Richmond-Cap- Paterson, 

Black, Haig, Breton-Ouest) , Quinn, 

Blais, Harmer, Macdonald Raymond, 

Bouchard, Hayden, (Cardigan), Robertson, 

Bourque, Horner, MacLennan, Robichaud, 

Buchanan, Howard, Marcotte, St-Pere, 

Calder, Hugessen, Marshall, Sinclair, 

Campbell, Hushion, McDonald Stevenson, 

Chapais Johnston, (Shediac), Vaillancourt, 

(sir Thomas), Jones, McGuire, Vien, 

Daigle, King, Mclntyre, 

David, Lacasse, Michener, 

Donnelly, 
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Le Senat s etant ajourne jusqu a mercredi, le trente et unieme jour de 
Janvier 1945, s est reuni ce jour, conformement aux dispositions de la resolution 
qu il a adoptee le vingt-septieme jour de Janvier dernier. 

PRIERES. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme et 
dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes 
sur les relations entre le gouvernement federal et la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il demeurera ajourne 
jusqu a vendredi prochain, a trois heures de 1 apres-midi. 

Le Senat s ajourne. 
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No 55 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Vendredi 24 novembre 1944 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEN, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 



Aseltine, Duffus, 

Ballantyne, Fafard, 

Beaubien (St-Jean- Fallis, 
Baptiste), Farris, 

Bench, 
Black, 
Blais, 
Bouchard, 
Bourque, 
Buchanan, 
Calder, 
Campbell, 
Chapais, 



Foster, 
Griesbach, 
Haig, 
Harmer, 
Hay den, 
Horner, 
Hugessen, 
Hushion, 
Johnston, 
(Sir Thomas) , Jones, 



Daigle, 
Donnelly, 



King, 



Lambert, 

Leger, 

Les age, 

Logan, 

Macdonald 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest), 

MacLennan, 

Marcotte, 

Marshall, 

McDonald 
(Shediac), 

McGuire, 

Mclntyre, 

Michener, 



Molloy, 

Moraud, 

Murdock, 

Nicol, 

Paterson, 

Quinn, 

Riley, 

Robertson, 

Robichaud, 

St-Pere, 

Sinclair, 

Stevenson, 

Vaillancourt, 

Vien, 

White, 

Wilson. 
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PRIERES. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Co])ie de la correspondance echangee entre le Premier ministre et 1 honorable 
J. L. Ralston, depute, durant la periode du ler au 14 novembre 1944, concernant 
la demission de M. Ralston comme ministre de la Defense nationale. 

Copie d un arrete en conseil adopte en vertu des dispositions de la Loi de 
1940 sur la mobilisation des ressources nationales et de la Loi des mesures de 
guerre, comme suit: 

Arrete en conseil C.P. 8891, approuve le 23 novembre 1944: autorisant 
1 envoi aux endroits suivants de service, savoir: le Royaume-Uni et/ou les 
theatres europeen et/ou mediterraneen d operations, du personnel qui sera 
autorise par le gouverneur en conseil et qui est en service en raison de son appel 
pour instruction, service ou fonctions conformement aux dispositions de la Loi 
de 1940 sur la mobilisation des ressources nationales. 

Copie des arretes en conseil, C.P. 7995, date du 13 octobre; C.P. 8207, date 
du 24 octobre; C.P. 8368, date du 30 octobre, et C.P. 8051, date du 17 octobre 
1944, adoptes en vertu de la Loi autorisant les remaniements et transferts de 
fonctions dans le service public, transferant certains pouvoirs, devoirs et fonc 
tions au ministre de la Reconstruction et au ministre des Affaires des anciens 
combattants. 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 76/510, en date du 26 Janvier 1944, trans 
ferant A. K. Light du ministere des Travaux publics au personnel du Conseil 
national des recherches. 

Copie des ordres de la Marine 3818-4073, dates du 29 juillet 1944 au 4 
novembre 1944, et des ordres de la Marine 4074-4097, dates du 11 novembre 
1944. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme et 
dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes 
sur les relations entre le gouvernement federal et la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il demeurera ajourne 
jusqu a mardi prochain, a huit heures du soir. 

Le Senat s ajourne. 
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No 56 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Mardi 28 novembre 1944 



Huit heures du soir. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 
Ballantyne, 
Beaubien (St-Jean- 

Baptiste) , 
Beauregard, 
Bench, 
Black, 
Blais, 
Bouchard, 
Bourque, 
Buchanan, 
Calder, 
Campbell, 
Chapais 

(sir Thomas) , 
Daigle, 



David, 

Donnelly, 

Duffus, 

Fafard, 

F arris, 

Foster, 

Griesbach, 

Haig, 

Hardy, 

Harmer, 

Hayden, 

Horner, 

Howard, 

Hugessen, 

Johnston, 



Jones, 

King, 

Lambert, 

Leger, 

Lesage, 

Macdonald 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest) , 

MacLennan, 

Marcotte, 

Marshall, 

McDonald 
(Shediac), 

McGuire, 

Mclntyre, 



Michener, 

Molloy, 

Moraud, 

Murdock, 

Nicol, 

Paterson, 

Quinn, 

Riley, 

Robertson, 

Robicheau, 

St-Pere, 

Sinclair, 

Stevenson, 

Vien, 

White, 

Wilson. 
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PRIERES. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Ordonnances de la Marine 4098-4115, en date du 18 novembre 1944. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme et 
dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes sur 
les relations entre le Gouvernement federal et la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il demeurera ajourne 
jusqu a demain, a huit heures du soir. 

Le Senat s ajourne. 
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No 57 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Mercredi 29 novembre 1944 



Huit heures du soir. 



L honorable THOMAS VIEN, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 



Aseltine, 


David, 


Johnston, 


Michener, 


Ballantyne, 


Donnelly, 


Jones, 


Molloy, 


Beaubien (St-Jean- 


Duffus, 


King, 


Moraud, 


Baptiste), 


Fafard, 


Lambert, 


Murdock, 


Beauregard, 


F arris, 


Leger, 


Nicol, 


Bench, 


Foster, 


Lesage, 


Paterson, 


Black, 


Griesbach, 


Macdonald 


Quinn, 


Blais, 


Haig, 


(Richmond-Cap- 


Riley, 


Bouchard, 


Hardy, 


Breton-Ouest) , 


Robertson, 


Bourque, 


Harmer, 


MacLennan, 


Robicheau, 


Buchanan, 


Hayden, 


Marcotte, 


Sinclair, 


Calder, 


Homer, 


Marshall, 


Stevenson, 


Campbell, 


Howard, 


McDonald 


Vaillancourt, 


Chapais 


Hugessen, 


(Shediac), 


Vien, 


(sir Thomas) , 


Hushion, 


McGuire, 


White, 


D.aigle, 




Mclntyre, 


Wilson. 
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PRIERES. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme et 
dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes 
sur les relations entre le gouvernement federal et la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 



Le Senat s ajourne a loisir. 
Le Senat reprend sa seance. 



Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il demeurera ajourne 
jusqu a demain, a deux heures et demie de 1 apres-midi. 



Le Senat s ajourne. 
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No 58 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Jeudi 30 novembre 1944 



Deux heures et demie de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 
Ballantyne, 
Beaubien (St-Jean- 

Baptiste), 
Beauregard, 
Bench, 
Black, 
Blais, 
Bourque, 
Buchanan, 
Calder, 
Campbell, 
Chapais 

(sir Thomas) , 
David, 



Donnelly, 

Fafard, 

Farris, 

Foster, 

Griesbach, 

Haig, 

Hardy, 

Hayden, 

Homer, 

Howard, 

Hugessen, 

Hushion, 

Johnston, 

Jones, 

King, 



Lambert, 

Leger, 

Lesage, 

Macdonald 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest), 

MacLennan, 

Marcotte, 

Marshall, 

McDonald 
. (Shediac), 

McGuire, 

Mclntyre, 

Michener, 

Molloy, 



Moraud, 

Murdock, 

Nicol, 

Paterson, 

Quinn, 

Riley, 

Robertson, 

Robicheau, 

St-Pere, 

Sinclair, 

Stevenson, 

Vaillancourt, 

Vien, 

White, 

Wilson. 
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PRIERES. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme et 
dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes 
sur les relations entre le gouvernement federal et la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 



Le Senat s ajourne. 
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No 59 

JOURNAUX 

DU 

SENAT DU CANADA 



Vendredi ler decembre 1944 



Trois heures de I apres-midi. 

L honorable THOMAS VIEN, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 

Aseltine, . David, Lesage, Moraud, 

Ballantyne, Donnelly, Macdonald Murdock, 

Beaubien (St-Jean- Fafard, (Richmond- Cap- Paterson, 

Baptiste), Foster, Breton-Ouest), Quinn, 

Beauregard, Griesbach, MacLennan, Riley, 

Bench, Haig, Marcotte, Robertson, 

Black, Harmer, Marshall, Robicheau, 

Blais, Horner, McDonald St-Pere, 

Bourque, Johnston, (Shediac), Sinclair, 

Buchanan, Jones, McGuire, Vien, 

Calder, King, Mclntyre, 

Chapais Lambert, Michener, Wilson, 

(sir Thomas) , Leger, Molloy, 
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PRIERES. 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que le Senat, lorsqu il s ajournera apres avoir termine 1 expedi- 
tion des affaires courantes de la session, reste ajourne jusqu a mercredi, 31 
Janvier 1945, a trois heures de 1 apres-midi. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme et 
dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes 
sur les relations entre le gouvernement federal et la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur King, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne 
jusqu a lundi le 4 decembre 1944, a huit heures du soir. 

Le Senat s ajourne. 
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No 60 

JOURNAUX 

DU 

SENAT DU CANADA 



Lundi 4 decembre 1944 



Huit heures du soir. 

L honorable THOMAS VIEN, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 



Aseltine, 


Foster, 


MacLennan, 


Paterson, 


Ballantyne, 


Griesbach, 


Marcotte, 


Riley, 


Beaubien (St-Jean- 


Harmer, 


Marshall, 


Robertson, 


Baptiste) , 


Homer, 


McDonald 


Robicheau, 


Bench, 


Johnston, 


(Shediac), 


St-Pere, 


Calder, 


King, 


Mclntyre, 


Sinclair, 


Daigle, 


Lambert, 


Michener, 


Stevenson, 


Duffus, 


Macdonald 


Molloy, 


Vien, 


DuTremblay, 


(Richmond-Cap- 


Moraud, 


White, 


Fafard, 


Breton-Ouest) , 


Murdock, 


Wilson. 
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PBIERES. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme et 
dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes 
sur les relations entre le gouvernement federal et la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 

Le Senat s ajourne. 
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No 61 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Mardi 5 decembre 1944 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 


Griesbach, 


MacLennan, 


Ballantyne, 


Hardy, 


Marcotte, 


Beaubien (St-Jean- 


Harmer, 


Marshall, 


Baptiste) , 


Homer, 


McDonald 


Bench, 


Hushion, 


(Shediac) , 


Calder, 


Johnston, 


Mclntyre, 


Daigle, 


King, 


Michener, 


Duffus, 


Lambert, 


Molloy, 


DuTremblay, 


Lesage, 


Moraud, 


Fafard, 


Macdonald 


Murdock, 


Foster, 


(Richmond-Cap- 






Breton-Ouest) , 





Paterson, 

Riley, 

Robertson, 

Robicheau, 

St-Pere, 

Sinclair, 

Stevenson, 

Vien, 

White, 

Wilson. 
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PRIERES. 

L honorable senateur King depose sur la Table: 

Rapport de la Commission du service civil pour 1 annee 1943 (edition 
franchise) . 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la prise en consideration du deuxieme et 
dernier rapport du comite conjoint du Senat et de la Chambre des communes 
sur les relations entre le gouvernement federal et la cite d Ottawa, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a la prochaine seance du 
Senat. 

Le Senat s ajourne a mercredi, le trente et unieme jour de Janvier 1945, a 
trois heures de 1 apres-midi. 
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No 62 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Mercredi 31 Janvier 1945 



Deux heures et demie de I apres-midi. 



L honorable THOMAS VIEN, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Ballantyne, 


Duffus, 


Lambert, 


Nicol, 


Bench, 


DuTremblay, 


Leger, 


Paterson, 


Bouchard, 


Fafard, 


Lesage, 


Raymond, 


Buchanan, 


Hardy, 


Marcotte, 


Robertson, 


Calder, 


Harmer, 


McDonald 


St-Pere, 


Campbell, 


Howard, 


(Shediac), 


Vaillancourt, 


Copp, 


Hugessen, 


McGuire, 


Vien, 


Daigle, 


Hushion, 


Michener, 


White, 


Davies, 


King, 


Molloy, 


Wilson. 


Duff, 


Lacasse, 


Murdock, 
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PRIERES. 

L honorable President informs le Senat qu il a regu une communication du 
Secretaire adjoint de Son Excellence le Gouverneur general. 

Ladite communication est lue par 1 honorable President comme suit: 
BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL, CANADA 

Ottawa, le 29 Janvier 1945. 

Monsieur, 

J ai Fhonneur de vous informer que 1 honorable Thibaudeau Rinfret, en sa 
qualite de Depute du Gouverneur general, se rendra a la Chambre du Senat 
le mercredi 31 Janvier, a deux lieures quarante-cinq de 1 apres-midi, en vue 
de proroger la presents session du Parlement. 

J ai 1 honneur d etre, 
Monsieur, 

Vo tre obeissant serviteur, 

F. L. C. PEREIRA, 

Secretaire adjoint du Gouverneur general. 
L honorable 

President du Senat, 
Ottawa. 

Ordonne: Que cette communication soit deposee sur la Table. 
Le Senat s ajourne a loisir. 



Quelque temps apres, 1 honorable Thibaudeau Rinfret, en sa qualite de 
Depute de Son Excellence le Gouverneur general, etant venu et etant assis 
au pied du Trone. 

L honorable President ordonne au Gentilhomme huissier de la Verge noire 
de se rendre a la Chambre des communes et d informer cette Chambre que 

"C est le desir de 1 honorable Depute du Gouverneur general que les 
Communes se rendent immediatement aupres de lui dans la sails du Senat." 

La Chambre des communes etant venue. 

II a plu a 1 honorable Depute du Gouverneur general de terminer la 
cinquieme session du Dix-neuxieme Parlement du Canada par le discours 
suivant: 

Honorables membres du Senat, 

Membres de la Chambre des communes, 

La guerre en est maintenant a sa sixieme annee. Des batailles decisives 
se livrent aujourd hui sur le sol allemand. Grace a une poussee soutenue, la 
defaite de 1 Allemagne n est plus qu une affaire de temps. Les operations 
actuelles donnent lieu a des combats cruels et a de lourdes pertes. La derniere 
phase de la lutte en Europe pourrait bien etre la plus couteuse de toutes. En 
vue d economiser le plus grand nombre de vies humaines, il importe de ne rien 
negliger pour mettre fin a la guerre le plus promptement possible. C est encore 
la incontestablement 1 objectif supreme. 
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Au cours de 1 annee ecoulee depuis 1 ouverture de la presents session, 
les forces allemandes ont etc partout contraintes de ceder du terrain. Le 
territoire de 1 Union sovietique a ete entierement libere. L offensive longtemps 
attendue a 1 Ouest fut declencbee avec succes le 6 juin. Une a une, de grandes 
capitales europeennes ont ete reprises a leurs conquerants. On a presque 
completement chasse 1 ennemi des pays suivants: France, Belgique, Luxembourg, 
Grece, Yougoslavie et Pologne. La liberation de la Hollande, de la Norvege 
et de la Tcliecoslovaquie a commence. On a detache de 1 Allemagne tous ses 
Etats satellites. On a perce ses frontieres. On est a demolir methodiquement 
ses industries de guerre. A Test, a Fouest et au sud, les forces alliees se portent 
vigoureusement vers le coeur de 1 Allemagne. 

Dans la lutte centre le Japon, la longue resistance chinoise s est maintenue. 
Les forces alliees ont envahi les Philippines avec succes. On a realise des gains 
importants en Asie continentale. Les raids de bombardernent ont atteint les 
iles japonaises elles-memes ainsi que leurs forteresses industrielles. Des deux 
cotes du monde, les Nations Unies ont acquis la suprematie sur mer et dans 
les airs. Le moment ou la puissance combinee des allies se concentrera sur le 
Japon n est plus qu une question de temps. 

Durant 1 annee, la niM ine dc guerre el V Corps d aviation du Canada ont 
poursuivi leur tache essentielle dans le nord de 1 Atlantique. Lors des debarque- 
ments en Normandie, et dans toutes les campagnes menses depuis le Jour J, la 
marine de guerre et le Corps d aviation ont uppuye 1 armee canadienne. Par 
leur conduite splendidc dans la bataille, en Italie, en France, en Belgique, en 
Hollande et sur les frontieres de 1 Allemagne, nos soldats so sont acquis une 
place de premier plan. Dans quelque partie du globe qu ils aient lutte, les 
combattants canadiens de tous U s .-(. rviccs ont attire sur notre pays une gloire 
imperissable. 

Dans la campagne du. nord-ouest de FEurope, les pertcs de Finfanterie, 
dans toutes les armees alliees, furent beaucoup plus lourdcs qu on ne 1 avait 
prevu. Ann de se premunir centre une penurie possible de renforts d infanterie 
completement entraines, il devint neoessaire &gt; rtun ( adopter la methods 

exposee en 1942. Des renforts se sont presentes regulierement dans les propor 
tions accrues ainsi visees. A nos forces armees le Canada a donne et continuera 
de clonner 1 appui le plus complet en hommes, en munitions et en approvi- 
sionnements. 

A titre de partie integrante d un effort national, le Canada a continue 
d assurer 1 aide mutuelle a nos allies. Pour la poursuite solidaire et effective de 
la guerre, la Grande-Bretagne, la Russie. la France, FAustralie. la Nouvelle- 
Zelande, la Chine et Finds ont ete pourvues de materiel de guerre et de vivres 
canadiens. 

Avec votre approbation, le principe de 1 aide mutuelle a ete etendu de 
maniere a permettre au Canada de contribuer au secours et au retablissement 
des pays liberes. Dans la periods de transition entre la guerre et la paix, la 
distribution de secours internationaux aidera a maintenir Futilisation integrals 
des ressources humaines et materielles du Canada. 

Ds meme qu aux sessions anterieures, on vous a signale que le premier de 
tous les objectifs consists a gagner la guerre. Le but supreme, apres la victoire, 
est de gagner la paix. Mes niinistres croient fermement qu on ne saurait rendre 
la paix durable qu au moyen d une action cooperative de la part des nations 
pacifiques. Us sont d avis que les nations actuellement unies dans le commun 
dessein de gagner la guerre devraient chercher ensemble a assurer une paix 
permanente. A cette fin, le Canada s est efforce de fournir un apport positif. 

Au cours de sa visits en Grande-Bretagne, au mois de mai, mon premier 
ministre s est entretenu, avec les premiers jm nistres d autres nations du Common- 
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wealth britannique, de la question d un organisms de securite raondiale. Entre 
temps ont eu lieu a Dumbarton-Oaks des conferences preliminaires des grandes 
puissances sur 1 etablissement d un organisme de securite Internationale. En 
prevision d une conference generale, les vues du Canada sur certains aspects 
des propositions formulees aux conferences preliminaires ont ete communiquees 
depuis a ces puissances. 

La securite mondiale est la pierre d assise d une prosperite durable et de la 
securite sociale. La prosperite, non plus que la securite, ne saurait etre 1 apanage 
d une nation particuliere cantonnee dans 1 isolement. De meme, la prosperite 
exige la cooperation internationale. La prosperite du Canada et le bien-etre de 
notre peuple sont lies a la restauration et a 1 expansion du commerce mondial. 
Le marche d exportation est essentiel a 1 emploi efficace d une multitude de 
Canadiens. Pareillement, pour elever le niveau d existence, il nous faut accroitre 
nos importations. Fort de cette conviction, et suivant les principes de la Charte 
de 1 Atlantique, le Gouvernement, de concert avec d autres pays, a continue a 
explorer les moyens de raviver et d amplifier, apres la guerre, le commerce 
international. 

On a reconnu, dans une loi prevoyant 1 assurance et la garantie des credits 
a 1 exportation, 1 influence capitale des exportations sur le soutien de 1 emploi. 
Cette loi est maintenant en vigueur. II a ete egalement pris des mesures pour 
developper a 1 etranger le service des commissariats canadiens du commerce. 

La suppression des droits de douane sur les instruments aratoires, edictee 
au cours de la session, a contribue a contenir les frais de la production agricole, 
pour le bien du producteur et du consommateur des denrees de la ferme. Par 
cette mesure d importance, mes ministres ont aussi prouve de fac,on concrete 
1 empressement que met le Canada, de concert avec d autres nations, a favoriser 
le commerce international par 1 abaissement des barrieres douanieres. 

L assurance d une occasion d emploi pour quiconque veut et peut travailler 
est la pierre angulaire du programme que s est trace le Gouvernement pour 
atteindre a la prosperite et a la securite sociale. II existe une obligation parti 
culiere de procurer un travail utile et remunerateur aux homines et aux femmes 
de nos forces armees. La premiere condition essentielle d une politique visant 
egalement a amelrorer le bien-etre humain, c est de maintenir apres la guerre 
un haut niveau d emploi et de production. Les multiples mesures importantes 
adoptees durant la session qui s acheve representent un progres considerable vers 
1 accomplissement de ces objets. Presque toutes ces mesures sont deja en 
vigueur. Envisagees dans leur ensemble, elles ferment une impressionnante 
realisation legislative. Par leur vaste portee et leur correlation, elles constituent 
une tranche majeure d un programme destine a prevenir le ret our possible du 
chomage et de 1 insecurite dans les annees d apres-guerre. 

Ann de seconder ce programme d emploi integral, de securite sociale et de 
bien-etre humain, il a ete cree trois ministeres, actuellement sous la direction de 
ministres responsables de la Couronne: 

1) le ministere des Affaires des anciens combattants; 

2) le ministere de la Reconstruction; et 

3) le ministere de la Sante nationale et du bien-etre social. 

Le ministere des Affaires des anciens combattants est prepose a la readap- 
tation et au retablissement des membres des forces armees ainsi qu a 1 adminis- 
tration des pensions, et allocations aux anciens combattants. 

Ce nouveau ministere applique deja les mesures interessant directement la 
reintegration des anciens combattants dans la vie civile, le soin des ex-militaires 
invalides et le sort des personnes a la charge de ceux qui ont sacrifie leur vie. 
Les rouages administratifs de cette vaste entreprise se developpent et se perfec- 
tionnent sans cesse. Pres de 200,000 anciens combattants de la guerre actuelle 
ont deja ete reintegres dans la vie civile. 
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La Loi sur les indemnites de service de guerre et la Loi sur 1 assurance des 
anciens combattants, edictees pendant la presente session, completent le plus 
vaste des programmes jusqu ici adoptes par une nation pour le bien-etre de ses 
anciens combattants et leur retour a des carrieres actives dans la vie civile. 

Le ministere de la Reconstruction s apprete dans le moment a transformer 
promptement les industries de guerre en vue de les adapter aux besoins du temps 
de paix et au maintien de 1 emploi industriel. En outre, il favorise et coordonne 
des entreprises de developpement national et regional, de logement, d amenage- 
ment des collectivites et d autres projets susceptibles d etre requis pour soutenir 
1 embauche dans la periode d apres-guerre. II lui incombe d aliener ordonne- 
ment, dans 1 interet national, le surplus de materiel de guerre. Deja des 
organismes representatifs se livrent a cette tache vaste et importante. 

Pour aider a, transformer les usines de guerre et a favoriser 1 essor des 
petites et moyennes entreprises, on a etabli la Banque d expansion industrielle, 
actuellement en activite. 

Le logement devra jouer un grand role dans le maintien du niveau d emploi 
apres la guerre. La portee de la Loi nationale sur 1 habitation a ete notablement 
etendue afin de pourvoir a la construction de nouvelles maisons, a la reparation 
et a la modernisation des maisons existantes, ainsi qu a 1 amelioration des 
conditions d habitation et de vie tant dans les villes que dans les regions rurales. 

A 1 occasion de la revision decennale de la Loi des banques, qui eut lieu 
pendant la presente session, on a reconnu d une maniere particuliere 1 importance 
du credit pour stimulcr 1 emploi. La nouvelle loi a grandement ameliore les 
facilites de credit et les services bancaires accessibles a la population du Canada. 
Une mesure legislative supplementaire prevoit specialement 1 ouverture d un 
credit a moyen et a court terme qui permettra aux cultivateurs d ameliorer et 
de developper leurs fermes et leurs habitations. 

Le ministere de la Sante nationale et du bien-etre social s occupe d orga- 
niser et de diriger d importantes initiatives du gouvernement federal en matiere 
de sante et de bien-etre social. 

A 1 ouverture de la presente session, j ai declare que, de 1 avis de_mes 
ministres, il convenait d accelerer le plus possible 1 avancement de plans visant 
a etablir un minimum national de securite sociale et de bien-etre humain. Dans 
I etablissement de ce minimum national, le nouveau ministere doit yeiller aux 
mesures federales favorisant la sante et le bien-etre, ainsi qu a 1 elaboration 
d une assurance comprehensive centre les risques sociaux. 

II existe deja, sous le regime de lois federales et provinciales, une mesure 
appreciable de securite sociale, mais la mise en oeuvre d un regime national 
d ensemble, dans lequel s integreront les activites federales et provinciales, 
exigera de nouvelles consultations et une collaboration etroite avec les provinces ; 

A 1 ouverture de la session, j ai declare que le Gouvernement ^etait dispose 
a recommander une mesure prevoyant 1 aide federals a un systeme national 
d assurance-sante. Cette mesure viserait aussi une certaine^ assistance aux 
provinces pour les fins de la medecine preventive. J ai declare egalement que 
le Gouvernement etait pret a appuyer un systeme national contributoire de 
pensions de vieillesse sur une base plus genereuse que celle qui existe actuelle 
ment La presentation de ces mesures depend d ententes appropnees avec les 
provinces. Mes ministres affirment de nouveau qu ils sont prets a mettre en 
ceuvre ces grandes reformes sociales des la conclusion de telles ententes 

Conscient de 1 importance d une collaboration etroite avec les provinces 
pour le maintien de 1 embauche apres la guerre et pour la realisation de la 
securite sociale, le Gouvernement a fait des preparatifs, qu il poursuit actuelle 
ment, pour la tenue d une conference federale-provinciale a la date propi&lt; 
plus rapprochee. 
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Convaincu que la famille et le foyer constituent les assises de la vie 
nationale, on a etabli des allocations familiales en vue d aider a assurer aux 
enfants de la nation un minimum cle bien-etre et a leur procurer autant que 
possible des avantages egaux dans la lutte pour 1 existence. C est le ministere 
de la Sante nationale et du bien-etre social qui administre les allocations 
familiales. L inscription des enfants commence demain. Le versement des 
allocations doit etre effectue a compter du premier juillet. 

De 1 avis de mes ministres, la Loi sur les allocations familiales et les autres 
mesures de securite sociale destinees a assurer un minimum national de bien- 
etre humain contribueront sensiblement au maintien de la production et de 
1 emploi. 

Le plafond des prix et certaines autres mesures du Gouvernement tendant 
a empecher 1 inflation ont continue a sauvegarder le niveau de, vie fondamental 
du peuple canadien et le pouvoir d achat du dollar. On comprendra mieux que 
jamais 1 utilite de cette ligne de conduite lorsqu il s agira de resoudre les pro- 
blemes d apres-guerre. 

Afin de mieux assurer un niveau de vie de base, on a prevu, a la presents 
session, 1 etablissement de prix minimums pour les produits agricoles et les 
produits de la peche. Ces mesures protegent deux grandes industries primaires 
contre les risques d un affaissement des marches ou des prix apres la guerre. 

On a institue une Commission des transports aeriens chargee de conseiller 
et d aider le Gouvernement en ce qui concerne la reglementation et le developpe- 
ment de 1 aviation civile. En vertu du programme du Gouvernement relatif a 
1 aviation civile d apres-guerre, qui a ete porte a votre connaissance, 1 exploita- 
tion des services internationaux et transcontinentaux est reserves a 1 Etat. II 
sera loisible a 1 entreprise privee d exploiter les services d interet local. 

En avril et en mai, des premiers ministres de la Communaute des. nations 
britanniques se reunissaient a Londres. Mon premier ministre participa aux 
deliberations et, pendant son sejour dans cette ville, il prit la parole a une 
reunion des deux Chambres du Parlement du Royaume-Uni. 

En septembre, pour la seconde fois pendant la presente guerre, le Gouverne 
ment se fit 1 hote du premier ministre de la Grande-Bretagne et du president 
des Etats-Unis et de leurs conseillers, a une conference tenue a Quebec. 

Le meme mois, avait lieu a Montreal une reunion du Conseil de 1 Adminis- 
tration de secours et de retablissement des Nations Unies. Au cours de 1 annee, 
le Canada se fit aussi representer a la Conference monetaire internationale de 
Bretton- Woods et a la Conference internationale sur 1 aviation civile, a Chicago. 
Mes ministres ont tenu, avec les gouvernements du Royaume-Uni et des Etats- 
Unis, une suite ininterrompue de conferences sur diverses questions. 

Les sixieme et septieme emprunts de la Victoire, lances durant 1 annee, ont 
sensiblement depasse leurs obiectifs. A chaque emprunt, le nombre de souscrip- 
teurs particuliers constituait un nouveau record. Vous vous rejouirez de 
Pincomparable reponse faite a cet appel et je traduis votre pensee en enregistrant 
votre reconnaissance des splendides services rendus par le Comite national des 
finances de guerre et ses organismes provinciaux et locaux. 

Au^ cours ^de 1 annee qui vient de s ecouler, les relations entre patrons et 
employes ont ete caracterisees par une harmonie de plus en plus manifeste. Le 
nombre de travailleurs occupes durant 1 annee etait plus considerable que 
jamais. La production des denrees alimentaires, des matieres premieres et des 
munitions ouvrees a depasse celle de toute annee precedente. 

On ne saurait trop louer le devouement apporte a 1 accomplissement de ses 
devoirs du temps de guerre par la vaste majorite de notre population dans toutes 
les carrieres. En dehors de leurs taches quotidiennes, des centaines de milliers 
de personnes se sont depensees sans compter pour des ceuvres benevoles indis- 
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pensables. Grace aux efforts qu ils ont deployes au pays, les hommes et les 
femmes du Canada ont demontre leur empressement a soutenir dans la plus 
grande mesure possible ceux qui combattent outre-mer. 

Membres de la Chambre des communes, 

Je vous remercie des credits affectes a la poursuite de la guerre. 

Vous avez pourvu a 1 exercice du droit de vote, lors d une election generale, 
par les hommes et les femmes des forces armees. Cette mesure leur fournira la 
plus ample occasion d user de ce droit fondamental de citoyennete. 

Honorables membres du Senat, 

Membres de la Chambre des communes, 

L effort de guerre du Canada depuis cinq ans se recommande par lui- 
meme. 

En cloturant cette cinquieme session de notre parlement de guerre, je m unis 
a vous pour prier Dieu que les horreurs et les sacrifices de la guerre prennent 
bientot fin. Nous confions nos morts hero iques a la garde de Dieu. Nous 
honorerons toujours leur memoire. Pour les affliges, nous demandons le reconfort 
et la consolation. Quant aux prisonniers de guerre, aux disparus et aux blesses, 
nous prions pour qu ils soient bientot delivres de leurs privations, de leurs 
angoisses et de leurs souffrances. Plus que jamais nous pensons aux centaines 
de milliers de nos jeunes Canadiens qui, avec leurs compagnons d armes des 
autres pays, ont offert leur vie pour epargner la conquete et la servitude aux 
nations libres du monde. Nous prions humblement la divine Providence d accor- 
der a tous ceux qui survivent a 1 epreuve du combat un prompt et glorieux 
retour dans leur patrie. 

L honorable President du Senat dit alors: 

Honorables membres du Senat, 

Membres de la Chambre des communes, 

C est le desir et le plaisir de 1 honorable depute du Gouverneur general 
que ce Parlement soit proroge au vingt-huitieme jour de fevrier prochain, pour 
etre tenu en ce lieu; et ce Parlement, en consequence, est proroge au vingt- 
huitieme jour de fevrier prochain. 
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2e Signifie lu la deuxieme fois. 

3e Signifie lu la troisieme fois. 

Corns. Signifie Chambre des communes. 

C.P.C. Signifie Comite plenier de la Chambre. 

Renv. B. et C. Signifie renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Renv. B.P. Signifie renvoye au comite permanent des Bills d interet prive. 

Renv. C.T. et H. Signifie renvoye au comite permanent des Chemins de fer, telegraphes 
et havres. 

S.R. Signifie sanction royale. 

Ch. Signifie chapitre. 

A 
Adresse : 

A Son Excellence le Gouverneur general, ann de lui offrir les humbles remer- 
ciements du Senat pour son gracieux discours devant les deux 
Chambres a I ouverture de la session 

Motion pour, debat et ajournement, 13-14, 19-20, 30. 

Adresse adoptee et Ordre de presenter, 32. 

Accuse de reception de 1 Adresse par Son Excellence le Gouverneur 
general, 34. 

Aeronautique (Loi de 1 ) (Modification) : 

Bill 133 Ire, 218. 2e, ajournement, 223. Motion pour 2e, debat et ajour 
nement, 227. Ajournement, 234. Suite du debat et ajournement, 239. 
Suite du debat adoptee sur division; 2e et renv. C.T et H., 243. Rap 
port avec amendement; motion pour agrement du rapport; motion en 
amendement a 1 effet que le rapport ne soit pas maintenant agree, mais 
qu il soit de nouveau renvoye au comite permanent des Chemins de fer, 
telegraphes et havres, avec instruction d amender en outre rejetee sur 
division; rapport agree et le Bill, tel qu amende lu la 3e fois, 334-335. 
Amendement adopte par Corns., 344. S.R. 376. Ch. 28. 

Affaires des anciens combattants (Loi instituant un ministere des) : 

Bill 83 Ire, 173. 2e ajournee, 178, 185, 189. 2e et renv. B. et C., 195. 
Rapport avec amendements; amendements agrees et 3e, 203. Agrement 
aux amendements des Corns., 208. S.R. 209, Ch. 19. 
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Agriculture et forets (Comite de 1 ) : 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum) , 27. 

Aiken (Vernon Ross) Divorce: 

Petition, 72; rapport, 149-150; adoption, 155. 

Bill (T-4) Ire, 155. 2e, 159. 3e, 166. Adoption par Corns., 216. 
Message, 216. S.R. 235, Ch. 64. 

Ajournements tlu Senat: 

Du 4 fevrier au 7 mars 1944, 32. 

Du 10 au 21 mars 1944, 69. 

Du 31 mars au 25 avril 1944, 111. 

Du 4 au 29 mai 1944, 143. 

Du 1 au 20 juin 1944. 165. 

Du 30 juin au 18 juillet 1944, 211. 

Du 14 aout 1944 au 31 Janvier 1945, 374. 

(Note: Rappel des senateurs le 22 novembre 1944, en vertu des dispo 
sitions de la resolution adoptee le 27 Janvier 1944). 

Du 5 decembre 1944 au 31 Janvier 1945, 390. 

Allocations familiales, 1944 (Loi ayant pour objet d etablir des) : 

Bill 161 Ire, 341. Motion pour 2e debat et ajournement, 346. Suite du 
debat sur motion pour 2e; 2e et renvoi B. et C., 348. Rapport et 3e, 
BUT division, 360. S.R. 376, Ch. 40. 

Arretes en conseil: 

Depots sur la Table. Voir: rapports, arretes en conseil et autres docu 
ments deposes sur la Table. 

Association canaclienne de bieiifaisance des Travailleurs (Constitution en 

corporation) : 

Petition, 72; lecture, 88; rapport, 100. 
Bill (H-3) Ire, 100. 2e et renvoi B. et C., 110. Rapports avec amende- 

ments; amendements agrees et 3e, 124. Adoption par Corns., 365. 

S.R. 376, Ch. 65. 

Assurance des anciens combattants par le dominion du Canada (Loi pour- 
voyant a 1 ) : 

Bill 170 Ire, 330. 2e et renv. B. et C., 341. Rapport avec amendements, 
amendements agrees et 3e, 344. Agrement par Corns, des amendements, 
354. S.R. 376, Ch. 49. 

Attention du Senat attiree sur: 

Ammunition pour la chasse au gibier. (Manque d ) , 136. 

Leader du parti Progressiste-conservateur. (Absence du Parlement du), 60. 

Azeff (Celia Zlatkes) Divorce: 

Petition, 39; rapport, 131; adoption, 137. 

Bill (C-4) Ire, 137. 2e et 3e, 143. Adoption par Corns., 172. 
Message, 172. S.R. 192, Ch. 65. 
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B 

Banques et du commerce (Comite des) : 
Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (quorum) , 26. 

Banques (Loi des) (Prolongation de chartcs) : 

Bill 147 Ire, 195. 2e et 3e, 198. S.R. 209. Ch. 17. 

Banques (Loi des) : 

Bill 91 Ire, 2e et renv. B. et C., 360. Rapport avec amendements; amen- 
dements agrees; motion pour 3e; amendements additionnels et 3e, 366. 
Agrement par Corns, des amendements, 374. S.R. 376, Ch. 30. 

Banques d Epargne de Quebec (Loi des) (Modification} : 

Bill 148 Ire, 195. 2e et 3e, 198. S.R. 209, Ch. 20. 

Bill 131 Ire, 2e et renv. B. et C., 344. Rapport avec amendements; amen 
dements agrees et 3e, 366-367. Amendements agrees par Corns., 374. 
S.R. 376, Ch. 47. 

Banque d expansion industrielle (Loi de la) (Constitution en corporation) : 
Bill 7 Ire, 2e sur division et 3e, 364-365. SR. 376, Ch. 44. 

Bassin (Florence Berger) Divorce: 

Petition, 38; rapport, 95; adoption, 101. 

Bill (Q-3) Ire, 101. 2e et 3e, 106. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R. 192, Ch. 66. 

Begin (Joseph Adelard Paul) Divorce: 
Petition, 72; rapport, 165; adoption, 174. 

Bill (C-5) Ire, 175. 2e, 178. 3e, 185. Adoption par Corns., 238. 
Message, 238. S.R. 375, Ch. 67. 

Belanger (Adelard) Divorce: 

Petition, 24; rapport, 74; adoption, 85. 

Bill (V-2) Ire, 85. 2e, 89. 3e, 96. Adoption par Corns., 215. Message, 
216. S.R. 235, Ch. 68. 

Biblioiheque du Parlement (Comite mixte de la) : 

Liste des senateurs choisis, 16. 

Message aux Corns., (Liste des noms) , 18. 

Message des Corns., (Liste des noms), 29. 

Bibliotheque du Parlement: 

Rapport du Bibliothecaire, 1943, 6-7. 

Biens de surplus de la Couronne (Loi concernant les) : 

Bill 137 Ire, 174. 2e ajournee, 178, 185. 2e et renvoi B. et C., 190. 
Rapport avec amendement; amendement agree et 3e, 203. Amendement 
agree par Corns., 208. S.R. 209, Ch. 21. 
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Blatt (Rose Vogel) -Divorce: 

Petition, 162; rapport, 232; adoption, 239. 

Bill (0-5) Ire et 2e, 239. 3e, 242. Adoption par Corns., 365. Message, 
365. S.R. 376, Ch. 69. 

Bouchard (L honorable Telesphore Damien) : 

Nomination comme senateur. Certificat, presentation, commission, serment 
et declaration de qualite fonciere, 34-35. 

Bragger (George Thomas) Divorce: 

Petition, 23; rapport, 46; adoption, 56. 

Bill (V) Ire, 57. 2e, 61. 3e, 69. Adoption par Corns., 170. Message, 172. 
S.R., 191. Ch. 70. 

Burns (Joseph Ulric Edouard) Divorce: 

Petition, 22; rapport, 47; adoption, 56. 

Bill (Y) Ire, 57. 2e, 61. 3e, 69. Adoption par Corns., 215. Message, 
216. S.R., 235. Ch. 71. 



Carpenter (Alfreda Elsie Hatch) Divorce: 
Petition, 22; rapport, 92; adoption, 101. 

Bill (J-3) Ire, 101. 2e et 3e, 106. Adoption par Corns., 171. Message, 
172. S.R., 191. Ch. 72. 

Channon (Frederick Richard) Divorce: 

Petition, 53; rapport, 150; adoption, 155. 

Bill (U-4) Ire, 155. 2e, 159. 3e, 166. Adoption par Corns., 216. Message, 
216. S.R., 235. Ch. 73. 

Chapman (Horace Henry) Divorce: 

Petition, 24; rapport, 94; adoption, 101. 

Bill (P-3) Ire, 101. 2e et 3e, 106. Adoption par Corns., 171. Message, 
172. S.R., 191. Ch. 74. 

Charron (Eugene) Divorce: 

Petition, 39; rapport, 182; adoption, 189. 

Bill (D-5) Ire, 189. 2e, 195. 32. 198. Adoption par Corns., 238. Message, 
238. S.R., 375. Ch. 75. 

Chemins de fer Nationaux du Canada, 1944 (Loi de financement et de 
garantie des) : 

Bill 136 Ire, 174. 2e et renv. B. et C., 178. Regie 24 (b) suspendue, 188. 
Rapport et 3e, 188. S.R., 192. Ch. 14. 

Chemins de fer Nationaux du Canada, 1944 (Loi en vue du remboursement 

d obligations financieres des: 

Bill 64 Ire, 114. 2e et renv. B. et C., 122. Rapport, 125. 3e, 133. S.R., 
167. Ch. 9. 



A.D. 1945 INDEX 407 



Chemin tie fer du Nouveau-Brunswick La Compagnie du (Reduction du 

capital social) : 

Petition, 10; lecture, 24; rapport, 54. 
Bill (D) Ire, 56. 2e et renv. C.T. et H., 69. Rapport et 3e, 83. Adoption, 

par Corns., 170. S.R., 191. Ch. 54. 

Chemins de fer (Loi concernant les) : 

Bill pro forma presente et lu la premiere fois, 6. 

Chemins de fer, telegraphes et havres (Comite des) : 
Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum) , 25. 

Choux (Angele Pauline Edgar Marie Lambert) Divorce: 
Petition, 72; rapport, 148; adoption, 155. 

Bill (P-4) Ire, 155. 2e, 159. 3e, 166. Adoption par Corns., 216. Mes 
sage, 216. S.R., 235. Ch. 76. 

Chrieto (Kiril John) Divorce: 

Petition, 23; rapport, 41; adoption, 56. 

Bill (I) Ire, 56. 2e, 61. 3e, 68. Adoption par Corns., 170. Message, 
172. S.R., 191. Ch. 77. 

Clow (Everett Roy) Divorce: 

Petition, 118; rapport, 194; adoption, 198. 

Bill (K-5) Ire, 199. 2e, 203. 3e, 207. Adoption par Corns., 365. 
sage, 365. S.R., 376. Ch. 78. 

Code criminel (Modification) : 

Bill 139 Ire, 202. 2e ajournee, 208. 2e et renv. B. et C., 218. Rapport 
avec amendement; amendement agree, 226. 3e, 234. Amendement 
agree par corns. 328. S.R., 376. Ch. 35. 

Coleman (Frances Eleanor Campbell) Divorce: 
Petition, 38; rapport, 140; adoption, 152. 

Bill (F-4) Ire, 152. 2e, 154. 3e, 159. Adoption par Corns., 215. 
sage, 216. S.R., 235. Ch. 79. 

Comites (Mixtes) : 

Bibliotheque du Parlement 

Liste des senateurs choisis, 16. 

Message aux Corns. (Liste des noms) , 18. 

Message des Corns. (Liste des noms), 29. 
Cite d Ottawa (Relations entre Gouvernement federal et la)- 

(Voir: Ottawa, cite d ) 
Impressions du Parlement 

Liste des senateurs choisis, 16. 

Message aux Corns. (Liste des noms), 18-19. 

Message des Corns. (Liste des noms), 29-30. 

Premier rapport (Documents parlementaires), 246-324. Adopt 

Restaurant 

Liste des senateurs choisis, 16. 

Message aux Corns. (Liste des noms), 19. 

Message des Corns. (Liste des noms), 28-29. 
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Comites (Permanents) : 

Agriculture et forets 

Liste des .senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 27. 

Banques et commerce 

Liste des senateurs choisis, 16. 
Premier rapport (Quorum), 26. 

Bills d interet prive 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 27. 

Chemins de fer, telegraphes et havres 
Liste des senateurs choisis, 16-17. 
Premier rapport (Quorum), 25. 

Commerce et relations commcrciales du Canada 
Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 26. 

Debats et comptes rendus 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Divorces 

Liste des senateurs choisis, 17. 

Premier rapport (Quorum) ; permission de sieger durant ajournements 
et durant seances du Senat, et pouvoir d elire un \dce-president, 28. 
Prolongations de temps pour la reception de petition, 114, 158, 230. 

Edifices et terrains publics 

Liste des senateurs choisis, 18. 
Premier rapport (Quorum), 25. 

Finances 

Liste des senateurs choisis, 17. 

Premier rapport (Quorum) , 26. 

Motion et Ordre modifiant Regie 78 (Nombre de senateurs constituant 

le comite), 60. 

Motion et Ordre designant les senateurs ajoutes a la liste de ceux 
servant deja a ce comite, 60. 

Immigration et travail 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 53. 

Ordres permanents 

Liste des senateurs choisis, 16. 

Autorisation d assigner les personnes et de faire produire documents 
et dossiers, lorsque necessaire, 18. 

Premier rapport (Quorum), 25. 

Deuxieme rapport (Prolongation de temps pour la reception de petitions, 
etc.), 54. 

Huitieme rapport (Prolongation de temps pour la reception de peti 
tion, etc.), 118. 
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Comites (Permanents) : Fin 

Regie interne et depenses imprevues 

Liste des senateurs choisis, 17. 

Premier rapport (Quorum) , 27. 

Deuxieme rapport Nomination de M. Victor Lemire au personnel 
des debats du Senat, 105. Adoption, 111. 

Troisieme rapport Nominations de Messieurs Thomas Green et 
Georges Langlois au personnel de reportage du Senat, 105. Adop 
tion, 111. 

Quatrieme rapport Comptes et pieces justificatives du Greffier du 
Senat, 345. Adoption, 358. 

Cinquieme rapport Portant la recommandation que Messieurs Green 
et Langlois soient continues dans leurs fonctions durant 1 inter- 
cession du Parlement, 345. Adoption, sur division, 358. 

Sante publique et inspection des aliments 

Liste des senateurs choisis, 18. 
Premier rapport (Quorum), 30. 

Selection (Pour nommer senateurs) 
Comite designe, 7. 

Premier rapport (Senateurs choisis), 16-18. 
Constitution des comites, 18. 

Service civil. Administration du 
Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 26. 

Tourisme 

Liste des senateurs choisis, 17. 

Communes: 

Presence dans la Chambre du Senat: 
Ouverture de la session, 2-6. 
Prorogation du Parlement, 396-401. 
Sanction des bills, 111-112, 167-168, 190-192, 209, 235-236, 375-377. 

Comptes et pieces justificatives du Senat, 345. 

Compteurs a 1 eau (Loi sur 1 inspection des) (Abrogation) : 

Bill 36 Ire, 114. 2e, 122. Motion pour 3e, debat et ajournement, 125. 
3e, 132. S.R. 167, Ch. 13. 

Compagnies d assurance canadienne et britannique, 1932 (Loi des) (Modifi 
cation) : 
Bill 185 Ire, 2e et 3e, 370. S.R. 376, Ch. 32. 

Conservation des changes en temps de guerre, 1940 (Loi sur la) (Modifi 
cation) : 
Bill 162 Ire, 242. 2e et 3e, 324. S.R. 376, Ch. 50. 

Convention fiscale entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique, 1944 (Loi 

concernant une) : 

Bill 159 Ire, 217. 2e, ajournee, 222. 2e et renv. B. et C., 226. Rapport 
avec amendement; amendement agree et 3e, 335. Agrement par Corns, 
de I amendement, 344. S.R. 376, Ch. 31. 
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Cour de 1 Echiquier (Loi de la) (Modification) : 
Bill 35 Ire, 104. 2e et 3e, 110. S.R., 111. Ch. 3. 

Cowie (Nellie Blinkhorn) Divorce: 

Petition, 24; rapport, 80-81; adoption, 89. 

Bill (D-3) Ire, 90 2e, 97. 3e, 101. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 80. 

Cowie (William) Divorce: 

Petition, 38; rapport, 119-120; adoption, 126. 

Bill (U-3) Ire, 127. 2e, 134. 3e, 137. Adoption par Coras., 171. 
Message, 172. S.R., 192. Ch. 81. 

Craig (Zoe Irene McFarland) Divorce: 

Petition, 162; rapport, 233; adoption, 239. 
Bill (Q-5) Ire et 2e, 239. 3e, 242. Adoption par Coras., 365. 
Message, 365. S.R., 376. Ch. 82. 

Credits de guerre (Aide mutuelle des Nations Unies), 1944 (Loi sur les) : 

Bill 138 Ire, 174. 2e et renvoi au comite permanent des Finances, 178. 
Rapport et 3e, 184. S.R., 192. Ch. 15. 

Cronauer (Margaretha Bernhard) Divorce: 
Petition, 24; rapport, 119; adoption, 126. 

Bill (X-3) Ire, 127. 2e, 134. 3e, 137. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 192. Ch. 83, 

Cultivateurs de credits, 1944 (Loi encourageant 1 ouverture aux) : 

Bill 134 Ire, 2e et renvoi B. et C., 360. Rapport at 3e, 365-366. S.R., 376. 
Ch. 41. 

Curtin (Le tres honorable John Premier Ministre d Australie) : 

Motion et Ordre Que le discours prononce par le tres honorable John 
Curtin, Premier ministre de 1 Australie, devant les Membres des deux 
Chambres du Parlement a Ottawa, le ler juin 1944, sort imprime comme 
appendice au rapport officiel des debats du Senat, 165. 

D 
Daigle (L honorable Armand) : 

Nomination comme senateur. Certificat, presentation, commission, serment 
et declaration de qualite fonciere, 34, 36. 

Daniels (Freda Watson Norman) Divorce: 
Petition, 22; rapport, 46; adoption, 56. 

Bill (W) Ire, 57. 2e, 61. 3e, 69. Adoption par Corns., 170. Message, 
172. S.R., 191. Ch. 84. 

Debats et comptes rendus (Comite des) : 
Liste des senateurs choisis, 17. 
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Decary (Ellen Margaret Doris Sheehan) Divorce: 

Petition, 39; rapport, 75; adoption, 85. 

Bill (Y-2) Ire, 85. 2e, 89. 3e, 96. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 85. 

DeGaulle (General Charles) : 

Motion et Ordre. Que le discours prononce sur la colline du Parlement le 
11 juillet 1944 soit imprimc corame appendice au rapport officiel des 
Debats du Senat, 218 

Discount & Loan Corporation of Canada, The (Changeant son nom en celui 

de "Personal Finance Company of Canada") : 
Petition, 38; lecture, 60; rapport, 82. 
Bill (0-2) Ire, 83. 2e et renvoi B. et C., 97. Rapport, 124. 3e, 132. 

Adoption par Coins., 358. S.R., 376. Ch. 60. 

Discours du Trone: 

Ouverture de la session, 2-6. 

Copie remise au President et Onlrr de prise en consideration, 6. Considera 
tion; Adresse en reponse, motion, debat et ajournement, 12. Debat et 
ajournement, 19-20, 30. Suite du debat; reponse a 1 Adresse adoptee 
et Ordre de presenter a Son Excellence le Gouverneur general, 32. 

Accuse de reception de 1 Adresse par Son Excellence le Gouverneur general, 
34. 

Prorogation du Parlement, 396-401. 

Divisions: 

Bill 135 Elections en temps de guerre. (Electeurs du service de guerre 

canadiens). Motion en amendement a la motion pour 3e, 209-210. 
Bill 133 Loi modifiant la Loi de 1 aeronautique. Motion pour 2e, 243. 

Divorces (Comite des) : 

Liste des senateurs choisis, 17. 

Premier rapport (Quorum) ; permission de sieger durant ajournements et 

durant les seances du Senat, et pouvoir d elire un vice-president, 28. 
Rapports recommandant extension de temps pour la reception de petitions, 

114, 158, 230. 

Dodds, (Barbara Hellen Smith) Divorce : 
Petition, 39; rapport, 74-75; adoption, 85. 

Bill (X-2) Ire, 85. 2e, 89. 3e. 96. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 86. 

Doherty (Albert Daniel Joseph) Divorce: 

Petition, 162; rapport, 232; adoption, 239. 
Bill (N-5) Ire et 2e, 239. 3e, 242. Adoption par Corns., 365. 
Message, 365. S.R., 376. Ch. 87. 

Dounes (Tarif des) (Modification): 

Bill 167 Ire, 2e et 3e, 348. S.R., 376. Ch. 36. 
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Droits successoraux (Loi federale sur les) : 

Bill 166 Ire, 242. 2e et 3e, 325. S.R., 376. Ch. 37. 

Draper (John William Frank) Divorce: 

Petition, 39; rapport, 140-141; adoption, 152. 
Bill (H-4) Ire, 152. 2e, 154. 3e, 159. Adoption par Corns., 215. 
Message, 216. S.R., 235. Ch. 88. 

Duffy (Arthur Charles) Divorce: 

Petition, 22; rapport, 48; adoption, 56. 

Bill (B-2) Ire, 57. 2e, 61. 3e, 69. Adoption par Corns., 170. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 89. 

Dwyer (Thomas Henry) Divorce: 

Petition, 22; rapport, 47-48; adoption, 56. 
Bill (Z) Ire, 57. 2e, 61. 3e, 69. Adoption par Corns., 170. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 90. 

E 

Edifices et terrains publics (Comite des) : 

Liste des senateurs choisis, 18. 
Premier rapport (Quorum), 25 

Eglise methodiste Wesleyan d Amerique au Canada (Constitution en compora- 

tion) : 

Petition, 22; lecture, 39; rapport, 54. 

Bill (C) Ire, 56. 2e ajournee, 69, 77, 84, 89, 97, 102; 2e et renvoi B. P., 

106. Rapport, 125. 3e, 133. Adoption par Corns., 170. S.R., 190. 

Ch. 62. 
Motion et Ordre pour remboursement de taxes parlementaires, 142. 

Elections en temps de guerre (Loi des Elections federates, 1938.) (Electeurs 
du service de guerre canadien) : 

Bill 135 Ire, 173. 2e, ajournee, 178, 185, 189, 196. Debat sur motion pour 
2e; 2e et renvoi B. et C., 199. Rapport avec amendements, 202. 
Amendements agrees; motion pour 3e; motion en amendement debat 
et ajournement a un stage subsequent de cette seance, 208. Reprise 
du debat sur la motion en amendement rejetee sur division; 3e, 209- 
210. Message des Corns, acceptant les amendements apportes par le 
Senat, avec un amendement correlatif, 217. Amendement correlatif 
agree et message aux Corns., 222. S.R., 235. Ch. 26. 

Emprunt, 1944 (Loi de 1 ) : 

Bill 38 Ire, 2e et 3e, 105. S.R., 11. Ch. 4. 

Energie hydroelectrique du Nouveau-Brunswick (Exploitation de 1 ) : 
Motion. Debat, 68; suite du debat, motion renvoi C.T.H., 77. 

Rapport, 88. Etude du rapport ajournee, 97. Rapport agree, 102. 
Motion et Ordre de faire imprimer les deliberations au comite permanent des 

Chemins de fer, telegraphes et havres, 106. 
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Enseignement technique, 1944 (Loi d ) : 

Bill 41 Ire, 101, 2e, 106. 3e, 110. S.R., 111. Ch. 5. 

Evangelical Lutheran Augustana Synod of North America (Constitution en 

corporation) : 

Petition, 72; lecture, 88; rapport, 100. 

Bill (1-3) Ire, 100 2e et renvoi B.P., 111. Rapport avec amendements, 
125. Amendements agrees et 3e, 133. Adoption par Corns., avec amen 
dements, 173. Amendement agree et message aux Corns., 179. S.R., 
192. Ch. 57. 

Motion et Ordre de remboursement des taxes parlementaires, 142. 

Finances (Comite des) : 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 26. 
Pour autres rapports, etc. Voir: Comites (Permanents) . 

Fiaeberg (Bertha Harris) Divorce: 
Petition, 118. 

Fisher (George Hodgson) Divorce: 

Petition, 23; rapport, 67; adoption, 77. 

Bill (L-2) Ire, 77. 2e, 84. 3e, 89. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 91. 

Fortin (Margaret Kathleen Hollenbeck) Divorce: 

Petition, 24; rapport, 148; adoption, 155. 

Bill (Q-4) Ire, 155. 2e, 159 . 3e, 166. Adoption par Corns., 216. 
Message, 216. S.R., 235. Ch. 92. 

Fraser (Le tres honorable Peter, Premier Ministre de la Nouvelle-Zelande) : 

Motion et Ordre. Que 1 allocution prononcee devant les deux Chambres 
du Parlement a Ottawa, le 30 juin 1944, soit imprimee comme appendice 
au rapport officiel des Debats du Senat, 206. 

Friedman (Gertie Shulman) Divorce: 

Petition, 39; rapport, 147; adoption, 155. 

Bill (M-4) Ire, 155. 2e, 159. 3e, 166. Adoption par Corns., 216. 
Message, 216. S.R., 235. Ch. 93. 

Fruitier (Theodora B. Ostlund) Divorce: 

Petition, 23; rapport, 66; adoption, 77. 

(1-2) Ire, 77. 2e, 84. 3e, 88. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 94. 
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G 

Garson (Ruth Usher) Divorce: 

Motion. Message aux Corns., demandant de retourner au Senat les temoi- 
gnages rendus devant le comite permanent des Divorces durant la 
derniere session du Parlement, 32. 

Message des Communes, retournant temoignages, 34. 

Message des Corns., concernant une petition de, 215. Etude du message- 
renvoi au comite des Divorces, 227. Rapport, 231. Adoption, 239. 

Bill (M-5) Ire et 2e, 239. 3e, 242. Adoption par Corns., 365. 
Message, 365. S.R., 376. Ch. 95. 

General Missionary Society of the German Baptist Churches of North 
America, The. (Changement de nom en celui de "The North 
American Baptist General Missionary Society") : 

Petition, 10; lecture, 24; rapport, 54. 

Bill (T-3) Ire, 114 2e et renvoi B.P., 126. Rapport, 154. 3e, 159. 

Adoption par Corns., 216. S.R., 235. Ch. 59. 
Motion Remboursement de taxes parlementaires, 233-234. 

Gladman (Molly Gurevitch)- Divorce: 
Petition, 24; rapport, 67; adoption, 77. 

Bill (M-2) Ire, 77. 2e, 84. 3e, 89. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 96. 

Glover (Joan Helen Gorham) Divorce: 

Petition, 39; rapport, 182-183; rapport, 189. 

Bill (F-5) Ire,. 189. 2e, 195. 3e, 198. Adoption par Corns., 238. 
Message, 238. S.R., 375. Ch. 97. 

Gore District Mutual Fire Insurance Company (Elargissement des categories 
d assurance) : 

Petition, 16; lecture, 32; rapport, 54. 

Bill (E) Ire, 56. 2e et renvoi B. et C., 60. Rapport et 3e, 83. 
Adoption par Corns., 170. S.R., 190. Ch. 56. 

Gouverneur general: 

Ouverture de la session, 2-6. 

Gouverneur general (Depute du) : 

Sanctions des bills, 111-112, 167-168, 190-192, 209, 235-236, 375-377. 

Gratifications de service de guerre, 1944 (Loi pourvoyant au paiement de) : 

Bill 184 Ire, 2e et renvoi B.C., 370. Rapport avec amendement. Rap 
port renvoye au comite plenier, et rapport avec amendement; amende 
ment au rapport agree. Rapport, tel qu amende, accepte; bill, tel 
qu amende, est lu la troisieme fois, 371. Acceptation de 1 amendement 
par Corns., 372. S.R., 376. Ch. 51. 
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Greffier du Senat: 

Comptes et pieces justificatives, 345. 

Sanctions des bills, 111-112, 167-168, 190-192, 209, 235-236, 375-377. 

Senateurs, Nouveaux: 

Lecture de la commission, et serment d allegeance aux honorables 
senateurs 

Bouchard, 34-35. 
Daigle, 34, 36. 
Lesage, 34, 37. 
Nicol, 214-215. 
Vaillancourt, 34, 52. 

Guglielmo (Pasquale Di) Divorce: 

Petition, 22; rapport, 65; adoption, 77. 

Bill (H-2) Ire, 77. 2e, 84. 3e, 88. Adoption par Corns., 216. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 98. 

H 

Habitation, 1944 (Loi nationale sur 1 ) : 

Bill 183 Ire, 2e et 3e, 364. S.R., 376. Ch. 46. 

Hazard (Ernest Charles) Divorce: 

Petition, 72; rapport, 150; adoption, 155. 

Bill (V-4) Ire, 155. 2e, 159. 3e, 166. Adoption par Corns., 216. 
Message, 216. S.R., 235. Ch. 99. 

Henderson (Elsie Margaret Ormandy) Divorce: 

Petition, 24; rapport, 48; adoption, 56. 

Bill (A-2) Ire, 57. 2e, 61. 3e, 69. Adoption par Corns., 170. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 100. 

Histoire du Canada (Manuel uniforme) : 

Motion. Debat et ajournements, 142, 152, 156, 179, 186, 190, 218-219. 
Debat ajourne, 160, 166, 175, 196, 199, 210. Suite du debat-motion 
adoptee, 222. 

Hollingsworth (Elsie) Divorce: 

Petition, 38; rapport, 183; adoption, 189. 

Bill (G-o) Ire, 189. 2e, 195. 3e, 198. Adoption par Corns., 238. 
Message, 238. S.R., 376. Ch. 101. 

Humble (Louis) Divorce: 

Petition, 118. 

I 

Igaz, (George) Divorce. 

Petition, 38; rapport, 140; adoption, 152. 

Bill (G-4) Ire, 152. 2e, 154. 3e, 159. Adoption par Corns., 215. 
Message, 216. S.R., 235. Ch. 102. 



416 INDEX 8-9 GEORGE VI 



Immigration et du travail (Comite de 1 ) : 
Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 53. 

Impot de guerre sur le revenu (Loi de 1 ) (Modification) : 

Bill 180 Ire, 358. 2e et 3e, 360-361. S.R., 376. Ch. 43. 

Impressions du Parlement (Comite mixte des) : v 

Liste des senateurs choisis, 16. 
Message aux Corns., (Liste des noms), 18-19. 
Message des Corns., (Liste des noms), 29-30. 
Premier rapport (Documents parlementaires) , 246-324. Adoption, 328. 

Iverson (Mary Annesley) Divorce: 

Petition, 22; rapport, 130; adoption, 137. 

Bill (A-4) Ire, 137. 2e et 3e, 143. Adoption par Corns., 172. 
Message, 172. S.R., 192. Ch. 103. 

J 

Jelley (Harold Almond) Divorce: 

Petition, 53; rapport, 163; adoption, 174. 

Bill (Y-4) Ire, 175. 2e, 178. 3e, 185. Adoption par Corns., 238. 
Message, 238. S.R., 375. Ch. 104. 

Johnston (Sarah Carmichael Hay) Divorce: 
Petition, 23; rapport, 64; adoption, 77. 

Bill (F-2) Ire, 77. 2e, 84. 3e, 88. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 105. 

Juges (Loi des) (Modification) : 

Bill 85 Ire, 115. 2e, 122. 3e, 125. S.R., 167. Ch. 10. 

Juges (Rentes) (Loi des) (Modification) : 

Bill 165 Ire, 242. 2e et 3e, 325. S.R., 376. Ch. 45. 

K 

Kaparofsky (Rachel Segal) Divorce: 

Petition, 24; rapport, 92; adoption, 101. 

Bill (K-3) Ire, 101. 2e et 3e, 106. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 106. 

Katz (Norma Segal) Divorce: 

Petition, 72; rapport, 163; adoption, 174. 

Bill (X-4) Ire, 175. 2e, 178. 3e, 185. Adoption par Corns., 238. 
Message, 238. S.R., 375. Ch. 107. 

Kettle Valley Railway Company, The (Construction d un embranchement) : 
Petition, 38; lecture, 60; rapport, 83. 

Bill (Q-2) Ire, 84. 2e ajournee, 97. 2e et renvoi C.T.H., 101. Rapport 
et 3e, 119. Adoption par Corns., 154. S.R., 167. Ch. 53. 
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King (Le tres honorable W. L. Mackenzie, M.P. Premier Ministre du Canada) : 

Motion et Ordre Que le discours prononce devant les deux Chambres du 

Parlement a Westminster, le 11 mai 1944, et les autres allocutions qui 

eurent lieu en cette occasion, soient imprimes comme appendice au 

rapport officiel des Debats du Senat, 165. 

Kirby (Margaret Derry) Divorce: 

Petition, 23; rapport, 45-46; adoption, 56. 

Bill (U) Ire, 57. 2e, 61. 3e, 69. Adoption par Corns., 170. 
Message, 172. S.R., 191. Ch, 108. 

Kirkealdy (Victoria May Larkin) Divorce: 
Petition, 38; rapport, 80; adoption, 89. 

Bill (C-3) Ire, 90. 2e, 97. 3e, 101. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 109. 

Kohen (Sophia) Petition: 

Presentee, 10 Motion visant au renvoi au comite permanent des Ordres 
permanents, pour etude et rapport, 19. Rapport Petition non avenue, 
55. 

Kulczycki (Josephine Kurys) Divorce: 

Petition, 118; rapport, 164; adoption, 174. 

Bill (Z-4) Ire, 175. 2e, 178. 3e, 185. Adoption par Corns., 238. 
Message, 238. S.R., 375. Ch. 110. 



Lambert (Edna Lyall Burgess) Divorce: 
Petition, 24; rapport, 74; adoption, 85. 

Bill (W-2) Ire, 85. 2e, 89. 3e, 96. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 111. 

Langlois (Erna AVarthhold) Divorce: 

Petition, 23; rapport, 66; adoption. 77. 

Bill (J-2) Ire, 77; 2e, 84. 3e, 88. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 112. 

Lapointe (Paul) Divorce: 

Petition, 24; rapport, 93; adoption, 101. 

Bill (L-3) Ire, 101. 2e et 3e, 106. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 113. 

Lauer (Ruth Steimvold) Divorce: 

Petition. 38; rapport, 66-67; adoption, 77. 

Bill (K-2) Ire, 77. 2e, 84. 3e, 88. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 114. 

Laurencelle (Louis Joseph Jules) Divorce: 
Petition, 53; rapport, 183; adoption, 189. 

Bill (H-5) Ire, 189. 2c, 195. 3e, 198. Adoption par Coins., 238. 
Message, 238. S.R., 375. Ch. 115. 

10927 



418 INDEX 8-9 GEORGE VI 

Lax (Hclaine Ethel Leopold) Divorce: 

Petition, 23; rapport, 41; adoption, 56. 

Bill (J) Ire, 56. 2e, 61. 3e, 68. Adoption par Corns., 170. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 116. 

Lazanik (Goldie Anker) Divorce): 

Petition, 23; rapport, 68; adoption, 77. 

Bill (N-2) Ire, 77. 2e, 84. 3e, 89. Adoption par Corns., 215. 
Message, 216. S.R., 235. Ch. 117. 

LeBrun (Leon) Divorce: 

iY iitinn, 53; rapport, 141; adoption, 152. 

Bill (J-4) Ire, 152. 2e, 154. 3e, 159. Adoption par Corns., 215. 
Message, 216. S.R., 235. Ch. 118. 

Leader du parti Progressiste Conservateur. Absence du Parlement: 
Attention du Senal ;ittiree sur, 60. 

Leduc (Marjorie Helen P;irl;cri Divorce. 
Petition, 23; rapport, 45: adoption, 56. 

Bill (T) Ire, 56. 2c, til. 3c&gt;. 09. Adoption par Coins., 170. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 119. 

Leibovilch (Belle l ;iilry) Divorce. 

Petition; 39; rapport, 146; adoption, 155. 

Bill (L-4) Ire, 155. 2e, 159. 3e, 166. Adoption par Corns., 216. 
Message, 216. S.R., 235. Ch. 120. 

Lemire (Victor) : 

Nomination au personnel du reportage du Senat, (Francois), 105. 

Leopold (Pinnie Rosenhek) Divorce: 

Petition, 24; rapport, 42; adoption, 50. 

Bill (L) Ire, 56. 2e, 61. 3e, 68. Adoption par Corns., 215. 
Message, 216. S.R., 235. Ch. 121. 

Lesagc (L honorable Joseph Arthur I : 

Nomination comnu- ?eni &gt;&lt;-ur. Cerlificat, presentation, commission, serment 
et declaration de qualite fonciere, 34, 37. 

Levert (Roland Edouard) Divorce: 

Petition, 24; rapport, 95; adoption, 101. 

Bill (R-3) Ire, 101. 2e et 3e, 106. Adoption par Coins., 171. 
Message, 172. S.R., 192. Ch. 122. 

Lignes aeriennes de Fundy (Constitution en corporation] : 

Petition, 53; lecture, 64; rapport, 83. 

Bill (R-2) Ire, 84. 2e et renvoi C.T. et H., 97. Rapport avec amende- 
ments, 119. Amendements agrees et 3e, 126. Adoption par Corns, des 
amendements, 154. Etude d amendements ajournee, 159, 166, 175. 
Amendements agrees et message aux Corns., 179. S.R., 192. Ch. 58. 
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Lois adoptees an cours de la session: 

LOIS D INTERET PUBLIC 

SANCTIONNEES T,E 31 MARS 1944 

CHAP. BILL N 

1. Subsides N 1, 1944. Loi des 53 

2. Subsides N 2, 1944. Loi des 65 

3. Cour de 1 Echiquier. Loi de la, (Modification) 35 

4. Emprunt, 1944. Loi de 1 

5. Enseignement technique, 1944. Loi de I 

6. Subsides de guerre, N 1, 1944. Loi des 54 

SANCTIONNEES LE IER JUIN 1944 

7. Subsides N 3, 1944. Loi des Ill 

8. Verificateurs pour Chemins de fer Nationaux 86 

9. Chemins de fer Nationaux. Loi en vue du remboursement d obligations 

financieres, 1944 

10. Juges. Loi des, ( Modification) 85 

11. Ottawa. Convention avec la cite d 

12. Nations Unies. Accord relatif a 1 administration de secours e,t de retablisse- 

ment des 

13. Compteurs d eau. Loi sur 1 inspection des, (Abrogation) . 

SANCTIONNEES LE 23 JUIN 1944 

14. Chemins de fer Nationaux du Canada, 1944. Loi de financement et de 

garantie des 

15. Subsides de guerre, 1944. (Financement du Royaume-Uni) . Loi des . 

16. Subsides de guerre, N 2, 1944. Lod des 

SANCTIONNEES LE 30 JUIN 1944 

17. Banques. Loi des, (Continuation des ctiartes) 

18. Reconstruction, 1944. Ministere de la . 

19. Affaires des anciens com battants. Ministere des 

20. Banques d Epargne de Quebec. Loi des, (Continuation des chartesj 

21. Biens de surplus de la Couronne. Loi concemant les 

SANCTIONNEES LE 24 JUILLET 1944 

22 Saute nationale et bien-etre social. Ministers de 

23. Service Naval du Canada, 1944. Loi concemant le 

24. Traitements. Loi des, (Modification) 

25. Transport, 1938. Loi du, (Modification) 

26. Elections en temps de guerre. (Loi des elections federates, 1938) 

service de guerre canadiens) 

27. Subsides, N 4. Loi des 

.^AXTIONNEES LE 15 AOVT 1944 

28. Aeronautique. Loi sur 1 , (Modification) 

29. Produits agricoles. Loi ayant pour ofojet de soutemr les pnx d lt 

3l! Convention fiscale%ntre ie Canada et les Etats-Unis d Amerique, 1944. Loi 

oy 

32. Compagnks n d a^urance Vanadiennes et britanniques, 1932. Loi des, (Modi- ^_ 

33. RaddodSion, 1936. "LoV canadienne sur la (Modification) . 

34 Service civil. Loi de la pension du (Modification) i 

35. Code criminel. Loi du, (Modification) 

1 

39 Socfe I d assurance des credits a 1 exportation. Loi mstrtuant une . . . 

Avocations familiales, 1944. Loi ayant pour objet d etablir des 61 

fl. Cultnateurs de credits, 1944. Loi encourageant 1 ouverture aux . 
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LOIS D INTERET PUBLIC Suite 

SANTIONNEES I.E 15 AOUT 1944 Fin 
CHAP. BILL X 

42. Prodnits de la p&che, 1944. Loi ayant pour objet de soutenir les prix des . . 

43. Revemis de guerre. Loi de taxation eur les, (Modification) 180 

44. Banque d expansion industrielle. Loi de la 

45. Juges. (Rentes) . Loi des 165 

46. Habitation, 1944. Loi natipnale sur 1 183 

47. Banques d Epargne de Quebec. Loi des, (Modification) 131 

48. Revenus de guerre. Loi speciale sur les, (Modification) 163 

49. Assurance des anciens combattants. Loi pourvoyant a 1 170 

50. Conservation des changes en temps de guerre, 1940. Loi sur la, (Modification) 162 

51. Gratifications de service de guerre, 1944. Loi pourvoyant au paiement de .. 184 

52. Subsides N 5, 1944. Loi des 186 

LOIS D INTERET LOCAL ET PR1VE 

SANCTIONNEES LES 1, 23 JUIN, 24 JUILLET ET 15 AOUT 1944 

CoMPAGNIES DE CHEMINS DE PER, FONTS ET TUNNELS 

53. Kettle Valley Railway Company . . (Q-2). 88 

54. Compagnie du chemin de fer du Nouveau-Brunswick (D). 39 

55. Vancouver, Victoria and Eastern Railway and Navigation Company, The 

Nelson and Fort Sheppard Railway Company and Great Northern 

Railway Company (B) . 102 

COMPAGNIE D ASSUEANCE 

56. Gore District Mutual Fire Insurance Company (E) . 40 

Autres compagnies 

57. Evangelical Lutheran Augustana Synod of North America (1-3). 95 

58. Lignes aeriennes de Fundy (R-2) . 89 

59. North American Baptist General Missionary Society (General Missionary 

Society of the German Baptist Churches of North America) (T-3). 118 

60 Personal Finance Company of Canada (Discount and Loan Corporation 

of Canada) . (0-2). 93 

61. Peters, Claude H. (Demande de Brevet) (P-2) . 94 

62. Eglise methodiste Wesleyan d Amerique au Canada 

63. Association canadienne de Bienfaisance du Canada (H-3). 90 

Divorces 

64. Aiken, Vernon Ross (T-4) . 128 

65. Azeff, Celia Zlatkes (C-4) 106 

66. Bassin, Florence Berger (G-3). 79 

67. Begin, Joseph Adelard Paul (C-5). 146 

68. Belanger, Adelard (V-2). 58 

69. Blatt, Rose Vogel (0-5). 174 

70. Bragger, George Thomas (V) . 26 

71. Burns, Joseph Ulric Edouard (Y). 29 

72. Carpenter, Alfreda Elsie Hatch (J-3). 72 

73. Channon, Frederick Richard &gt; (U-4). 129 

74. Chapman, Horace Henry (P-3) . 78 

75. Charron, Eugene (D-5). 150 

76. Ohoux, Angele Pauline Edgar Marie Lambert (P-4) . 124 

77. Christo, Kiril John (I) . 13 

78. Glow, Everett Roy (K-5) . 157 

79. Coleman, Frances Eleanor Campbell (F-4). 113 

80. Cowie, Nellie Blinkhorn (D-3). 68 

81. Cowie, William (U-3). 96 

82. Craig, Zoe Irene McFarland (Q-5) . 176 

83. Gronauer, Margaretha Bernhard (X-3) . 99 

84. Daniels, Freda Watson Norman ( W) . 2 

85. Decary, Ellen Margaret Doris Sheehan . (Y-2) . 61 
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LOIS D INTERET PUBLIC An 

Divorces Suite 

CHAP. BILL N 

86. Dodds, Barbara Hellen Smith ................... . . ....................... (X-2). 60 

87. Doherty, Albert Daniel Joseph .......................................... (N-5) . 173 

88. Draper, John William Frank ............................................. (H-4) . 115 

89. Duffy, Arthur Charles .................................................. (B-2). 32 

90. Dwyer, Thomas Henry ..................................... ............. (Z) . 30 

91. Fisher, George Hodgson ................................................. (L-2) . 49 

92. Fortin. Margaret Kathleen Hollenbeck .................................. (Q-4) . 125 

93. Friedman, Gertie Shulman ................. ............................. (M-4) . 121 

94. Fruitier. Theodora B. Ostlund ........................................... (1-2). 4 

95. Garson, Ruth Usher ..................................................... (M-5). 172 

96. Gladman, Molly Gurevitch .............................................. ( ! M-2) . 50 

97. Glover, Joan Helen Gorliam ............................................ (F-5) . 152 

98. Guglielmo. Pasquale Di .................................................. (H-2) . 45 

99. Hazard, Ernest Charles ................................................. (V-4). 130 

100. Henderson, Elsie Margaret Ormandy ............................. (A-2) . I 

101. Hollingsworth, Elsie ..... * .............................................. (G-5). 

102. Igaz, George ............................................................. (G-4). 114 

103. Iverson. Mary Annesley ................................................. 

104. Jelley, Harold Almond .................................................. (Y-4) . 142 

105. Johnston, Sarah Carmichael Hay ........................................ (F-2) . 43 

106. Ivaparofsky, Rachel Segal ................................................ 

107. Katz. Norma Segal ..................................................... ( TT 14 

108. Kirby, Margaret Derry ................................................. 

109. Kirkcaldy, Victoria -May Larkin ......................................... f y\ , 41 

110. Kulczycki, Josephine Kurys ................................ .............. 

111. Lambert. Edna Lyall Burgess ........................................... 

112. Langlois, Erna Warbhold ............................................... 

113. Lapointe, Paul ......................................................... &lt;-*&gt; * 

114. Lauer, Ruth Steinwold ........................ .......................... rfr? iff 

115. Laurencelle. Louis Joseph Jules ................. 

116. Lax, Helaine Ethel Leopold ............................................. 

117. Lazanik, Goldie Anker .................................................. 

118. Lebrun. Leon ................................ ........................... W-*)- l 

119. Leduc, Marjorie Helen Parker .......................................... 

120. Leibovitch. Belle Bailey ................................................. (L-4)- 12 

121. Leopold, Pinnie Rosenhek ............................................... 

122. Levert. Roland Edouard ................................................ (&*&gt; ag 

123. Lynch-Staunton. Hulda Van Koughnet .................................. 

124. More, William .......................................................... ,r$iS 

125. MacKay, Elmore MacLean ............................................. /r; no 

126. MacRae, Margaret Kirsen Brown ........................................ ( W -3) . 98 

127. MacRae, Marie Stella Gisele Payette ................................... 

128. Major, Kathleen O Raw .................... ....... ................... (Z-2 . 62 

129. Mansfield, Margaret Georgina Isabel Townsend ......................... 

130. Marquez, Vernon Oswald ............................................... 

131. Martin, Wilson Allan ................................................... &lt; .66 

132. McHale, James MacMillan ............................................. 

133. Mills. Julia Menard ............... ..................................... 9;* &gt;- 

134. Moore, Ivan Walter .................................................... } &lt;[f&gt; x * 

135. Moore, Vera Grace Percy ................................................ /QJB? iai 

136. Moorhead, Ruby Violet Gainsford ................. ....................... z-5). 181 

137. Morris, Emma Gertrude Groves . ....................................... m^ 19 

138. Muir, Ethel Sangster .................................................... Vc W 

139. Odell. Myrtle Josephine Teel ........................................... CTM w 

140. Ogilvie, Gertrude Margaret Amy ....................................... \J*&gt;- ** 

141. Overall, Violet Magdalen Johnson ...................................... W-** 

142. Payne, Shirley Hart Harvey ..................................... fFQ 1&lt;5 

143. Pomeroy, Cecil Benjamin ............................ ,*^ ^ 

144. Popham, James Russell ........................................ 

145. Rajotte, Alice Robert ........................................ &gt;|^ Si 

146. Ralph, Pauline Hislop ................................ (Y 3) 100 

147. Rattigan, Henry ....... .... .......................... (N-3) 76 

148. Robitaille, Jean Fernand Georges ........ - ........................ fN 18 



. 18 

149 Ross, Mary Hope Beers 
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LOIS D INTERET LOCAL ET PRIVE Fin 

Divorces Fin 

CHAP. BILL N 

150. Rundle, George Henry Olaf (R-5) . 177 

151. Russell, Pearl Anneta Benn (B-5) . 145 

152. Salmon, Lillian Bessie Noall (E-5). 151 

153. Scheien, Freda Altaian : (1-5). 155 

154. Shapiro, Sarah Slutsky - (N-4) . 122 

155. Shaw, Ethel Mary Moffatt (G-3) . 71 

156. Shelley, Louisa Otool (D-4) . 107 

157. Short, Margaret Millar (Z-3) . 103 

158. Silcoff, Miriam Schwartz (E-4) . 108 

159. Sokoloff, Sam (1-4) . 116 

160. Sonberg, Annie Drewniak (B-4) . 105 

161. Spencer, Walter Stanley (p) 20 

162. Taffert, William (K-4) . 119 

163. Tenerihouse, Diana Lanore Carsley (D-2) . 34 

164. Toy, Jessie Dickson Mackie (0-4) . 123 

165. Usypchuk, Wasyl, autrement oonnu sous le nom de William Usypchuk . . . . (O). 19 

166. Vuorimies, Vera Esleri Seppala (T-2) . 56 

167. Wainright, Kathleen Edna Ellis (C-2) . 33 

168. Ward, Nita Marjorie Hammerich (V-3) 97 

169. White, Paul Sanson (IM). 17 

170. White, William McKenzie (P-5) . 175 

171. Whittet, Thelma Alice Warren (G) . 11 

172. Wilkinson, Iris Mabel Dash (X) . 28 

173. Wright, Charlotte Muriel (E-2) . 42 

174. Zalopany, Theodore (F) . 10 

Lynch-Staunton (Hulda Van Koughnet) Divorce: 
Petition, 53; rapport, 149; adoption, 155. 

Bill (R-4) Ire, 155. 2e, 159. 3e, 166. Adoption par Corns., 216. 
Message, 216. S.R., 235. Ch. 123. 

M 

Mace (William) Divorce: 

Petition, 24; rapport, 81; adoption, 89 

Bill (E-3) Ire, 90. 2e, 97 3e, 101. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 124. 

MacKay (Elmore MacLean) Divorce: 

Petition, 130; rapport, 194; adoption, 198. 

Bill (L-5) Ire, 199. 2e, 203. 3e, 207. Adoption par Corns., 365. 
Message, 365. S.R., 376. Ch. 125. 

MacRae (Margaret Kirsen Brown) Divorce: 
Petitioin, 24; rapport, 120-121; adoption, 126. 

Bill (W.3) Ire, 127. 2e, 134. 3e, 137. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 192. Ch. 126. 

MacRae (Marie Stella Gisele Payette) Divorce: 
Petition, 38; rapport, 94; adoption, 101. 

Bill (0-3) Ire, 101. 2e et 3e, 106. Adoption par Corns., 171 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 127. 
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Major (Kathlee O Raw) Divorce: 

Petition, 22; rapport, 75; adoption, 85. 

Bill (Z-2) Ire, 85. 2e, 89. 3e, 96. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. CH. 128. 

Mansfield (Margaret Georgina Isabel Townsend) Divorce: 
Petition, 22; rapport, 65; adoption, 77. 

Bill (G-2) Ire, 77. 2e, 84. 3e, 88. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 129. 

Marquez (Vernon Oswald) Divorce: 

Petition, 23; rapport, 76; adoption, 85. 

Bill (A-3) Ire, 85 2e, 89. 3e, 96. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 130. 

Martin (Wilson Allan) Divorce: 

Petition, 22; rapport, 80; adoption, 89. 

Bill (B-3) Ire, 90. 2e, 97. 3e, 101. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 131. 

McHale .(James MacMillan) Divorce: 

Petition, 39; rapport, 149; adoption, 155. 

Bill (S-4) Ire, 155. 2e, 159. 3e, 166. Adoption par Corns., 216. 
Message, 216. S.R., 235. Ch. 132. 

Messages aux Communes: 

Comites mixtes: 

Nominations co-mine membres, 18-19. 

Comite mixte. Relations entre le Gouvernement federal et la Cite d Ottawa: 
Demandant que les membres .du Senat en soient designes, 155. 

Temoignages. Bills.de Divorces: 

Renvoi de la preuve deposee ayec certains Bills de Divorces, au cours 
de la derniere session du Parlement, 32. 

Messages des Communes: 

Comites mixtes: 

Nomination des Membres des,. 28-30. 

Comite mixte. Relations entre le Gouvernement federal et la Cite d Ottawa: 
Demandant la nomination des Senateurs. comme membres, du, 151-152. 

Temoignages. Bills de Divorces: 

Retour au Senat de la.. preuve soumise avec certains Bills de Divorces 

a la derniere session du Parlement, 34. 
Retour au Senat de la preuve soumise avec certains Bills de Divorces, 

etc., 172, 216, 238, 365 

Miller (James Christie) Divorce: 
Petition, 118. 

109 28i 
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Mills (Julia Menard) Divorce: 

Petition, 23 ; rapport, 72 ; adoption, 85. 

Bill (S-2) Ire, 85. 2e, 89. 3e, 96. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch- 133. 

Ministere des Affaires des anciens combattants : 

Bill 83 Ire, 173. 2e, ajournements, 178, 185, 189. 2e et renvoi B.C., 195, 
Rapport avec amendements ; amendements agrees et 3e, 203. Agre- 
ment des amendements par Corns., 208. S.R., 209. Ch. 19. 

Ministere de la Reconstruction: 

Bill 82 Ire, 194. 2e ajournee, 198. 2e et renvoi B.C., 204. Rapport avec 
amendements; amendements agrees et 3e, 206. Acceptation par Corns. , 
des amendements, 208 S.R., 209. Ch. 18. 

Ministere de la Sante natioiiale et clu Bien-etre social: 

Bill 149 Ire, 217. 2e ajournee, 222, 227 2e et 3e, 234. S.R., 235. Ch. 22. 

Moore (Ivan Walter) Divorce: 

Petition, 72; rapport, 184; adoption, 189. 

Bill (J-5) Ire, 189. 2e, 195. 3e, 198. Adoption par Coins., 238. 
Message, 238. S.R., 376. Ch. 134. 

Moore (Vera Grace Percy) Divorce: 

Petition, 24; rapport, 93; adoption, 101. 

Bill (M-3) Ire, 101. 2e et 3e, 106. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 135. 

Morhead (Ruby Violet Gainsford) Divorce: 
Petition, 233. Rapport et adoption, 330. 
Bill (S-5&gt; Ire, 2e et 3e, 330. Adoption par Corns., 365. 
Message, 365. S.R., 376. Ch. 136. 

Morris (Emma Gertrude Groves) Divorce: 

Petition, 23; rapport, 44; adoption, 56. 

Bill (Q)_lre, 56 2e, 61. 3e, 69. Adoption par Corns., 172. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 137. 

Muir (Ethel Sangster) Divorce- 
Petition, 22; rapport, 40; adoption, 56. 

Bill (HI Ire, 56. 2e, 60. 3e, 68. Adoption par Corns., 170. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 138. 

Munitions de chasse au gibier: 

Attention attiree sur manque de, 136. 
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Nations-Unies (Loi port ant execution de 1 Accord relatif a 1 administration de 

secours et de retablissement des) : 

Bill 84 Ire, 114. 2e ajoumec. 122 Debat sur motion pour 2e et ajourne- 
ment, 133. 2e, 137. 3e, 142. S.R.. 167. Ch. 12. 

Nicol (L honorable Jacob) : 

Nomination coinme senateur. Certificat, presentation, commission, serment 
et declaration de qualite fonciere. 214-215. 

North American Baptist General Missionary Society (The) : 

(Voir: General ]\Iissionary Society of the German Baptist Churches of 
North America). (The) 

O 

Odell (Myrtle Josephine Teel) Divorce: 
Petition, 23; rapport, 45; adoption, 56. 

Bill (Si Ire, 56 2e, 61. 3e, 69. Adoption par Corns., 170. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 139. 

Ogilvie (Gertrude Margaret Amy) Divorce: 
Petition, 23; rapport, 44; adoption, 56. 

Bill (R) Ire, 56. 2e, 61. 3e, 69. Adoption par Corns., 170. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 140. 

Ordres permanents (Comite permanent des) : 
Liste des senateurs choisis, 16. 
Autorisation d assigner les personnes et de produire documents et dossiers, 

lorsque necessaire, 18. 
Premier rapport (Quorum), 25. 
Deuxieme rapport (Prolongation de delai, etc.), 54. 

Ottawa (Cite d ) Relations entre le Gouvernement federal et la, (Comite mixte) : 

Message des Communes informant le Senat de retablissement d un Comite 
et demandant au Senat de faire le choix de ses membres pour sieger 
sur un Comite mixte des deux Chambres, 151-152. 

Consideration du Message; motion a 1 effet que le Senat se joigne aux Com 
munes dans 1 etablissement d un tel Comite mixte et design e les sena 
teurs qui en feront partie; Message aux Communes a ce sujet, 155. 

Premier rapport. Quorum et automation de faire imprimer les deliberations 
adoption, 162. 

2e et dernier rapport. 336-340. Etude ajournee, 346, 349, 352, 355, 358, 361, 
367, 370, 374, 380, 382, 384, 386, 388, 390, 392, 394. 

Ottawa (Cite d ) (Prolongation de la Convention): 

Bill 87 Ire, 115. 2e ajournee, 122. 2e et 3e, 134. S.R., 167. Ch. 11. 

Overall (Violet Magdalen Johnson) Divorce: 
Petition, 24; rapport, 73; adoption, 85. 

Bill (U-2) Ire, 85. 2e, 89. 3e, 96. Adoption par Corns., 171 . 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 141. 
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Payne (Shirley Harte Harvey) Divorce: 
Petition, 88; rapport, 164; adoption, 174. 

Bill (A-5) Ire, 175. 2e, 178. 3e, 185. Adoption par Corns., 238. 
Message, 238. S.R., 375. Ch. 142. 

Personal Finance Company of Canada: 

(Voir: Discount & Loan Corporation of Canada. The) 

Peters (Claude H.) Brevet: 

Petition, 38; lecture, 60; rapport, 83. 

Bill (P-2) Ire, 83. 2e et renvoi B et C., 97. Rapport avec amendement; 

amendement agree, 124. 3e, 133. Adoption par Corns., 170. S.R., 191. 

Ch. 61. 

Pomeroy (Cecil Benjamin) Divorce: 

Petition, 22; rapport, 41-42; adoption, 56. 

Bill (K) Ire, 56. 2e, 61. 3e, 68. Adoption par Corns., 170. Message, 172. 
S. R,, 191. Ch. 143. 

Popham (James Russell) Divorce: 

Petition, 53; rapport, 162-163; adoption, 174. 

Bill (W-4) Ire, 175. 2e, 178. 3e, 185. Adoption par Corns., 238. 
Message, 238. S.R., 375. Ch. 144. 

President du Senat: 

Bibliotheque du Parlement: 

Presentation du rapport du Bibliothecaire pour 1943, 6. 
Certificats attestant nominations de nouveaux senateurs: 

Informe le Senat de la reception par le Greffier de, 34. 

Discours du Trone: 

Ouverture de la session: 

Informe le Senat que copie du discours de Son Excellence le Gou- 
verneur general lui a ete remise, 6. 

Gouverneur general. Secretaire du: 

Lecture de communication de, concernant: 

Sanctions des bills, 104, 158, 190, 202, 230, 375. 
Ouverture de la session, 2. 
Prorogation du Parlement, 396. 

Senateurs. Presentation de: 35-37, 52, 214. 

Produits agricoles, 1944 (Loi ayant pour objet de soutenir les prix des) : 
Bill 168 Ire, 330. 2e et 3e, 341. S.R., 376. Ch. 29. 

Produits de la peche, 1944 (Loi ayant pour objet de soutenir les prix des) : 
Bill 169 Ire, 2e et 3e, 348. S.R., 376. Ch. 42. 

Prorogation du Parlement: 396-401. 
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Radiodiffusion, 1936 (Loi canadienne sur la,) (Modification) : 

Bill 179 Ire, 348. 2e et renvoi B. et C., 352. Rapport et 3e, 179. 
S.R., 376. Ch. 33. 

Rajotte ( Alice Robert) Divorce: 

Petition, 38; rapport, 95-96; adoption, 101. 

Bill (S-3) Ire, 101. 2e et 3e, 106. Adoption par Corns., 215. 
Message, 216. S.R., 235. Ch. 145. 

Ralph (Pauline Hislop) Divorce: 

Petition, 23; rapport, 81; adoption, 89. 

Bill (F-3) Ire, 90. 2e, 97. 3e, 101. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 146. 

Rapports, arretes en conseil, et autres documents deposes sur la Table: 

Affaires exterieures. Secretaire d Etat aux: 
Rapport 1943, 10. 

Agriculture. Ministere de 1 Rapport 1943, 13. 

Agriculture des Prairies. Loi sur la restauration de 1 Rapport sur 
activites 1943, 195. 

Agriculture des Prairies. Loi sur 1 assistance a. Rapport sur activites 
de, 1942-1943, 13. 

Allocations familiales: 

Copie d une opinion exprimee par le Sous-ministre de la Justice, au 
sujet de 1 autorite du Parlement de legiferer en matiere de, et 
correspondance qui s y rapporte, 346. 

Anciens combattants, 1942. Terre des. Copies des arretes en conseil passes 
sous 1 autorite de, 11. 

Archives publiques. Rapport, 1943, 49. 

Assurance-chomage. Comite consultatif sur 1 Troisieme rapport sur la 
situation financiere de la caisse de, 50. 

Assurance-chomage. Commission de 1 Rapport, 1943, 50. 
Assurance-chomage, 1940. Loi sur 1 Reglements emis et approuves, 50. 

Aviation royale canadienne. Corps de 1 - 
Ordonnances generates, 13. 
Reglements du Roi pour 1 , 1943, 13. 

Brevets. Commissaire des Rapports, 1943, 13. 

Canada-Bresil: 

Copie d un echange de Notes entre, constituant un accord pour 1 avan- 
cement des relations culturelles entre les deux pays, 174. 

Canada Comite frangais de Liberation nationale: 

Copies de 1 Accord entre, sur les principes applicables a la prestation 
par le Canada de fournitures de guerre canadiennes, 115. 
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Rapports, arretes en conseil, et autres documents, deposes 
sur la Table Suite 

Canada-Chine: 

Copies de 1 Accord entre, sur les principes applicables a la prestation 

de fournitures de guerre canadiennes, 96. 
Copies d un Traite conclu entre, au sujet de 1 abandon de droits extra- 

territoriaux et du reglement de certaines questions connexes, 115, 

195. 

Canada-Commonwealth d Australie: 

Copies de 1 Accord entre, sur les principes applicables a la prestation 
de fournitures de guerre caandiennes, 76. 

Canada-Etats-Unis d Amerique: 

Echange de Notes entre, concernant la franchise de douanes consentie 

aux fonctionnaires de 1 Etat, 11. 
Echange de Notes entre, concernant la construction de la route Haines- 

Champagne, 11 
Echange de Notes entre, touchant le terminus sud de la route de 

1 Alaska, 12. 
Echange de Notes entre, concernant la construction de la pipeline et 

d une raffinerie de petrole a White Horse, dans le Yukon, 12 
Echange de Notes entre, prevoyant 1 etablissement d un oleoduc entre 

Skagway et White Horse, Yukon, 12. 
Echange entre. concernant la designation officielle de la route de 

1 Alaska, 12. 
Echange de Notes entre, tendant a exonerer des impots provinciaux 

et municipaux les ouvrages de defense des Etats-Unis au Canada, 12. 
Echange de Notes entre, concernant renonciation aux reclamations nees 

d abordage entre navires de guerre, 12. 
Copie d un Arrangement entre, concernant le droit de juridiction sur 

les prix, 12. 
Echange de Notes entre, ayant trait au rehaussement provisoire du 

Lac Saint-Francois, 12. 
Copie d un Accord visant a la creation de 1 Aclministration de secours 

et de retablissement des Nations Unies, 12. 
Echange de Notes entre, concernant 1 usage apres la guerre par les 

vehicules des Etats-Unis des routes canadiennes. conduisant de la 

frontiere des Etats-Unis a la route de 1 Alaska, 12. 
Echange de Notes, entre, concernant le forage de puits de petrole dans le 

Nord-Ouest du Canada, 12. 
Echange de Notes, entre, au sujet d un Accord concernant le forage de 

puits de petrole dans le Nord-Ouest du Canada. 12. 
Echange de Notes entre, ayant trait a la construction et a 1 exploitation 

de postes de radiodiffusion dans le Nord-Ouest canadien, 13. 
Echange de Notes entre, concernant un Accord tendant a conserver et 

a proteger les phoques a fourrure de Behring et de 1 Ocean Paci- 

fique du Nord, 49. 
Echange de Notes entre, concernant pistes d envoi le long de la route 

d Alaska, 50. 
Echange de Notes entre, concernant reglement de reclamations nees 

d accidents de la circulation mettant en cause des vehicules du 

Canada et des Etats-Unis d Amerique, 116. 
Copie de la Convention en vue d eviter la double imposition entre 

le Canada et les Etats-Unis d Amerique (Droits successoraux) , 174. 
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Rapports, arretes en conseil, et autres documents, deposes 

sur la Table Suite 
Canada-Chine Fin 

Echange de Notes entre. au sujet du paiement du cout d installations 

de defense au Canada et au Labrador. 331. 
Echange de Notes entre, au sujet de la decouverte et de 1 exploitation 

des terrains petroliferes clans le Nord-Ouest du Canada, 370. 
Canada-Mexique : 

Echange de Notes entre, au sujet de conscription pour service militaire 

au Canada et au Mexique, 116. 
Canada-Nouvelle-Zelande : 

Copie d un Accord entre, sur les principes applicables a la prestation 
de fournitures de guerre canadiennes, 207. 

Canada-Royaume-Uni : 

Echange de Notes entre, au sujet de 1 exemption reciproque pour les 
personnes residant au Canada et en Guyane anglaise de I impot 
sur les benefices provenant de la navigation maritime. 12. 
Echange de Notes entre, concernant 1 etablissement par le Canada d un 

service gouvernemental de transport transatlantique aerien, 12. 
Echange de Notes entre, au sujet de la renonciation aux reclamations 

nees de collisions entre navires de guerre, 12. 
Copies d un Accord entre, sur les principes applicables a la prestation 

par le Canada de fournitures de guerre canadiennes. 76. 
Canada-Terre-Neuve : 

Echange de Notes entre, en vue de 1 etablissement d un service gouver 
nemental transatlantique aerien, 12. 

Echange de Notes entre, ayant trait aux reclamations nees d accidents 
de la circulation mettant en cause des vehicules eanadiens et terre- 
neuviens, 115. 

Echange de Notes entre, en vue de 1 exploitation d un service aerien 
entre le Canada et Terre-Neuve, par les Lignes aeriennes Trans- 
Canada, 115. 

Echange de Notes entre, au sujet de permission pour les bateaux de 
peche d entreposer temporairement du sel ou du poisson a Terre- 
Neuve pendant 1 annee civile 1944, 174. 
Canada-Union Sovietique: 

Copies d un Accord entre, sur les principes applicables a la prestation de 

fournitures de guerre canadiennes, 76 

Canadian National (West Indies) Steamships, Limited Rapport 1943, 76. 
Chemins de fer Nationaux du Canada. Fonds de garantie en fideicommis. 

Rapport, 1943, 76. 

Chemins de fer Nationaux du Canada. Reseau des: 
Rapport, 1943, 76. 
Rapport des verificateurs, 1943, 96. 

Chemins de fer Nationaux du Caanda. Rapport du travail accompli et 
des depenses encourues au 31 decembre 1943; en outre des depenses 
approximatives pour 1944, pour la construction d amenagement de 
terminus a et dans les environs de Montreal, 50. 
Defense nationale. Ministere de la: 

Ordonnances generates (Armee), 10, 151. 
Rapport, 1943, 10, 151. 
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Rapports, arretes en conseil, et autres documents, deposes 
sur la Table Suite 
Entrainement militaire des livreurs de charbon, etc.: 

Copie de 1 arrete en conseil pourvoyant a un sursis de, 331. 
Expositions internationales. Copie de 1 arrete en conseil autorisant le 

Secretaire d Etat aux Affaires exterieures de denoncer 1 Accord inter 
national concernant les, 370. 

Faillites. Surintendant des. Rapport pour 1 annee civile 1942, 13. 
Formation physique de la jeunesse. Loi sur la. Administration de 

Rapport, 1944, 174. 

Forces armees. Division des femmes. Copie de 1 arrete en conseil pour 
voyant au paiement de pensions aux, 115. 
Grains de semence, du fourrage et des dettes pour assistance. Releve des 

repartitions et ajustements, 11. 
Immigration. Loi de 1 Retour des permis sous 1 autorite de 1 article 4, 

sous-paragraphe 2, 10. 
Imprimerie et de la papeterie publiques. Departement de 1 Rapport, 

1943, 13. 
Indiens. Loi des: 

Indiens affranchis en vertu des dispositions de, 1943, 10. 

Ventes et baux de terrains annules, 1943, 10. 

Etat sur prets aux Indiens a meme le fonds automatiquement renou- 

velable, 10. 

Lignes aeriennes Trans-Canada. Rapport 1943, 76. 
Marins malades. Traitement des: Etat concernant, 11. 
Mesures de guerre. Loi des: Copies des reclamations et arretes en conseil 

pris sous 1 autorite de, 13, 106, 203. 
Mines et ressources. Ministere des. Rapport, 1943, 10. 
Nations fnies. Conference monetaire et financiere des Copie de la loi 

finale, 370. 

Nations Unies. Administration de secours et de retablissement des. En 
tente pour la creation de 1 , 12. 
Oiseaux migrateurs. Loi de la Convention sur les. Arrete en conseil passe 

sous 1 autorite de, 10. 
Ordonnances de la Marine. 11, 13, 32, 50, 76, 96, 106, 115, 134, 151, 174, 

189, 218, 328, 382, 384. 
Pensions des vieillards. Copie d une opinion du Sous-ministre de la Justice 

portant sur 1 autorite du Parlement de legiferer en matiere de, 346. 
Pensions: 

Copie de 1 arrete en conseil pourvoyant a I augmentation des pensions 
maxima octroyees aux parents qui sont a charge, comme dans le 
cas d une veuve ou d un enfant, etc., 151 

Copie de 1 arrete en conseil, pourvoyant au paiement d une pension a 

la veuve d un membre des forces armees au cours de la Grande 

guerre, qui a contracte mariage avant le ler mai 1944; et autorisant 

le versement de pensions additionnelles en certains cas, 151. 

Pensions et de la sante nationale. Loi des. Copie de la rrete en conseil 

modifiant les reglements effectues en vertu de, 11, 19, 77, 174. 
Pensions et de la Sante nationale. Ministere des: 

Rapport de la Commission canadienne des Pensions, de la Commission 
canadienne des allocations aux Anciens combattants, et de la 
defense civile centre les attaques aeriennes, 11. 
Ports nationaux Commission des. Rapport, 1943, 195. 
Prets aux cultivateurs canadiens. Office des. Rapport, 1943, 11. 
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Rapports, arretes en conseil, et autres documents, deposes 
sur la Table Fin . 

Produits agricoles, 1939. Vente cooperative des, tel qu amende. Rapport 

sur les accords intervenus en vertu de, 1943, 13. 
Ralston, JNI.P., J. L. Copie de la correspondance echangee entre le Premier 

Ministre et, concernant demission comme Ministre de la Defense na- 

tionale, 382. 
Reclamations. Loi des. Releve de travaux de drainage; aussi vente de 

ou locations de terres assainies, 11. 
Reconstruction. Comite consultatif de la: 

Rapport, 13. 

Rapports de sous-comites,13. 
Reglements aeriens, 1938. Copie de 1 arrete en conseil approuvant la revision 

de Partie VII, 11. 
Remaniements et transferts de fonctions publiques. Loi des. Copies des 

arretes en conseil adoptes sous 1 empire de, 382. 
Retablissement apres le licenciement. Ordonnance relative aux tarifs d allo- 

cations de, Arrete en conseil modifiant, 151. 
Ressources nationales. Loi sur la mobilisation des. Arretes en conseil 

modifiant reglements, 151, 382. 
Ressources nationales. Loi sur les, et Loi sur les Mesures de guerre. 

Copies d arretes en conseil adoptes en vertu de, 382. 
Revenu national. Ministere du. Rapport contenant des releves relatifs 

aux revenus des douanes et de 1 accise et a d autres impots aux ports 

d entree et de sortie; 1 accise et le revenu du Dominion du Canada, 

1943, 11 
Riviere Columbia. Reseau de la. Copie du dossier refere par le Gouverne- 

ment canadien a la Commission conjointe Internationale, concernant le 

developpement de Penergie hydraulique de, 68 
Secretaire d Etat du Canada. Rapport, 1943, 13, 50. 
Service civil. Commission du. Rapport sur les positions exclues de la 

Loi du Service civil, 1943, 50. 
Rapports, 1943, 346, 394. 
Service selectif national pour les Civils. Reglements du, Arretes en 

conseil modifiant, 96, 115, 151, 158, 218. 
Service selectif national. Mobilisation du, Reglements. Arretes en conseil 

modifiant, 174, 370. 
Terres federales. Loi des: 

Copies des arretes en conseil passes sous 1 autorite de, 10. 

Releve des baux, licences, permis ou autres autorisations annulees, 11. 
Territoires du Nord-Ouest: 

Ordonnances adoptees sous 1 autorite de la Loi des, 11. 

Permis delivres pour emporter des liqueurs enivrantes dans les, 10 
Transport. Ministere du, Rapport, 1943, 19. 
Travail. Ministere du, Rapport, 1943, 76. 
Travail de guerre. Office national du, Copies des rapports suivant 1 en- 

quete de 1943 sur les conditions du travail en Canada, 13. 
Travaux publics sanitaires. Loi sur les, Reglements, 11. 
Yukon. Territoire du. Ordonnances arretees par le Conseil du Yukon, 

1944, 355. 

Rattigan (Henry) Divorce: 

Petition, 38; rapport, 121; adoption, 126. 

Bill (Y-3) Ire. 127. 2e, 134. 3e, 137. Adoption par Corns., 172. 
Message, 172. S.R., 192. Ch. 147. 
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Reconstruction (Ministere de la): 

Bill 82 Ire, 194. 2e ajournee, 198. 2e et renvoi B. et C., 204. 

Rapport avec amendements; amendements agrees et 3e, 206. Accepta 
tion par Corns., des amendements, 208. S.R., 209. Ch. 18. 

Regie interne et des comptes imprevus (Comite de la) : 

Liste des senateurs choisis, 17. 

Premier rapport (Quorum) , 27. 

Pour autres rapports. Voir: Comites (Permanents) . 

Relations exterieures (Comite des) : 
Liste des senateurs choisis. 17. 

Restaurant du Parlement (Comite mixte du) : 

Liste des senateurs choisis, 16. 

Message aux Corns., (Liste des noms), 19. 

Message des Corns., (Liste des noms) , 28-29. 

Restauration economique et securite sociale: 

Motion Debat et ajournement. 84, 97-98, 107, 110, 126. Ajournements du 
debat, 89, 102, 116, 122. 134, 137. Debat motion retiree, 143. 

Revenus de guerre (Loi speciale des) (Modifications) : 

Bill 163 Ire, 242. 2e et renvoi an comite permanent des Finances, 324. 
Rapport avec amendement; amendement agree et 3e, 331. Acceptation 
par Coins., de 1 amendement, 344. S.R., 376. Ch. 48. 

Rinfret (L honorable Thibaudeau Depute du Gouverneur general): 

Sanctions des bills, 111-112, 167-168, 190-192, 209, 235-236, 375-377. 

Robitaille (Jean Fernand Georges) Divorce: 

Petition, 22; rapport, 93-94; adoption, 101. 

Bill (N-3) Ire, 101. 2e et 3e, 106. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 148. 

Ross (Mary Hope Beers) Divorce: 

Petition, 22; rapport, 43; adoption, 56. 

Bill (N) Ire, 56. 2e, 61. 3e, 68. Adoption par Corns., 170. 
Message, 172. S.R., 191. Ch. 149. 

Rundle (George Henry Olaf) Divorce: 

Petition, 233; rapport et adoption, 238-239. 
Bill (R-5) Ire, 2e et 3e, 243. Adoption par Corns., 365. 
Message, 365. S.R., 376. Ch. 150. 

Russell (Pearl Anneta Benn.) Divorce: 

Petition, 118; rapport, 164-165; adoption, 174. 
Bill (B-5) Ire, 175. 2e, 178. 3e, 185. Adoption par Corns.. 238. 
Message, 238. S.R., 375. Ch. 151. 
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Salmon (Lillian Bessie Noall) Divorce: 

Petition, 162; rapport, 182; adoption, 189 

Bill (E-5) Ire, 189. 2e, 195. 3e, 198. Adoption par Corns., 238. 
Message, 238. S.R., 375. Ch. 152. 

Sanction des hills. 111-112. 167-168, 190-192, 209, 235-236, 375-377. 

Sante nationale et du Bien-etre social (Ministers de la) : 

Bill 149 Ire, 217. 2e ajournee, 222, 227. 2e et 3e, 234. S.R., 235. Ch. 22. 

Sante publique et Inspection des aliments (Comite de la) : 

Liste des senateurs choisis, 18. 
Premier rapport (Quorum), 30. 

Scheien I Freda Altman) Divorce: 

Petition. 24; rapport. 184: adoption, 189. 

Bill (1-5) Ire, 189 2e, 195. 3e, 198. Adoption par Corns., 238. 
Message, 238. S.R., 376. Ch. 153. 

Seances el urgence du Seiiat: 

Motion et Ordre, 8. 

Selection (Comite de) : 

Comite nomine, 7. 

Premier rapport ( Senateurs choisis), 16-18. 

Constitution des comites, 18. 

Senat (Personnel. Voir: Comites (Permanents) Regie interne. 

Senateurs (Nominations durant la session de) : 

Certificats, presentations, commissions et declaration de qualites foncieres: 

Bouchard, 34, 35. 
- Daigle, 34, 36. 
Lesage, 34, 37. 
Nicol,. 214, 215. 
Vaillancourt, 34, 52. 

Service civil (Loi de pension du,) (Modification) : 

Bill 171 Ire, 328. 2e et renvoi B. et C., 331. Rapport, 335. 3e, 345. 
S.R., 376. Ch. 34. 

Service naval du Canada, 1944 (Loi concernant le) : 

Bill 112 Ire, 173. 2e ajournee, 178, 185, 189, 195, 199 2e et renvoi 
B. et C., 204. Rapport avec amendements; motion pour etude des 
amendements; motion en amendement que le bill soit soumis immedia- 
tement au comite plenier de la Chambre-adoptee; C.P.C., rapport 
sans amendements; amendements effectues par le comite permanent des 
Banques et du commerce etudies et agrees; 3e, 206-207. Acceptation 
par Corns., des amendements, 216. S.R., 235. Ch. 23. 
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Shapiro (Sarah Slutsky) Divorce: 

Petition, 22; rapport, 147; adoption, 155. 

Bill (N-4) Ire, 155. 2e, 159. 3e, 166. Adoption par Corns., 216. 
Message, 216. S.R., 235. Ch. 154. 

Shaw (Ethel Mary Moffatt) Divorce: 
Petition, 23; rapport, 82; adoption, 89. 

Bill (G-3) Ire, 90. 2e, 97. 3e, 101. Adoption par Corns., 171. Message, 
172. S. R., 191. Ch. 155. 

Shelley (Louisa O Tool) Divorce; 

Petition, 22; rapport, 131; adoption, 137. 

Bill (D-4) Ire, 137 2e et 3e, 143. Adoption par Qoms., 172. Message, 
172. S.R., 192. Ch. 156. 

Short (Margaret Millar) Divorce: 

Petition, 39; rapport, 132; adoption, 137. 

Bill (Z-3) Ire, 137. 2e et 3e, 143. Adoption par Corns., 172. Message^ 
172. S.R., 192. Ch. 157. 

Silcoff (Miriam Schwartz) Divorce: 

Petition, 39; rapport, 131-132; adoption, 137. 

Bill (E-4) Ire, 137. 2e et 3e, 143. Adoption par Corns., 172. Message, 
172. S.R., 192. Ch. 158. 

Societe d assurance ties credits a 1 exportation (Loi constituant en corporation 
la): 

Bill 178 Ire, 2e et renvoi B. et C., 344. Rapport avec amendements ; amen- 
dements agrees et 3e, 354-355. Acceptation des amendements par Corns., 
364. S.R., 376. Ch. 39. 

Sokoloff (Sam) Divorce: 

Petition, 72; rapport, 141; adoption, 152. 

Bill (1-4) Ire, 152. 2e, 154. 3e, 159. Adoption par Corns., 215. 
. Message, 216. S.R., 235. Ch. 159. 

Sonberg (Annie Drewniak) Divorce: 

Petition, 23; rapport, 130; adoption, 137. 

Bill (B-4) Ire, 137 2e et 3e, 143. Adoption par Corns., 172. Message, 
172. S.R., 192. Ch. 160. 

Spencer (Walter Stanley) Divorce: 

Petition, 23; rapport, 43-44; adoption, 56. 

Bill (P) Ire, 56. 2e, 61. 3e, 69. Adoption par Corns., 170. Message, 172. 
S.R., 191. Ch. 161. 

Subsides pour le service public: 

Xo 1 Bill 53 Ire, 2e et 3e, 104. S.R., 112. Ch. 1. 

No 2 Bill 65 Ire, 2e et 3e, 110. S.R.,.112. Ch. 2. , 

No 3 Bill 111 Ire, 146. 2e, 154. 3e, 158. S.R., 167. Ch. 7. 

No 4 Bill 164 Ire, 2e et 3e, 230. S.R., 235. Ch. 27. . 

No 5 Bill 186 Ire, 2e et 3e, 374. S.R., 377.. Ch. 62. 

Subsides de guerre, No 1, 1944 r 

Bill 54 Ire, 2e et 3e, 104. S.R., 112. Ch. 6. 
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Subsides de guerre, No 2, 1944: 

Bill 132 Ire, 173. Motion pour 2e, debat et ajournement, 178. 2e et renvoi 
au comite permanent des Finances, 185. Regie 24 (b) suspendue, 188. 
Rapport et 3e, 189. S.R., 192. Ch. 16. 

Subsides de guerre (Aide mutuelle aux Nations Unies) : Voir: Credits de 
guerre. 

Surplus de benefice, 1940 (Loi des,) (Modification) : 
Bill 182 Ire, 358. 2e et 3e, 361. S.R., 376. Ch. 38. _ 

Suspension des regies : 

Regies 23, 24 et 25 suspendues pour le reste de la session, 367. 

T 

Taffert (William) Divorce: 

Motion Message aux Corns., demandant le renvoi au Senat des temoignages 

presented au comite permanent des Divorces au cours de la derniere 

session du Parlement, 32. 

Message des Corns., retournant les temoignages, etc., 34. 
Petition, 39; rapport, 146; adoption, 155. 
Bill (K-4) Ire, 155. 2e, 159. 3e, 166. Adoption par Corns., 215. Message, 

216. S.R., 235. Ch. 162. 

Tenenhouse (Diana Lenore Oarsley) Divorce: 
Petition, 24; rapport, 49; adoption, 56. 

Bill (D-2) Ire, 57. 2e, 61. 3e, 69. Adoption par Corns., 171. Message, 
172. S.R., 191. Ch. 163. 

Tourisme (Comite du) : 

Liste des senateurs choisis, 17. 

Toy (Jessie Dickson Mackie) Divorce: 

Petition, 38; rapport, 147-148; adoption, 155. 

Bill (0-4) Ire, 155. 2e, 159. 3e, 166. Adoption par Corns., 216. 
Message, 216. S.R., 235. Ch. 164. 

Traitements (Loi des) (Modification) : 

Bill 160 Ire, 217. 2e, 222. Motion pour 3e; motion en amendement visant 
a renvoyer C.P.C. adoption; C.P.C. et 3e, 226-227. S.R., 235. Ch. 24. 

Transports, 1938 (Loi des) (Modification) : 

Bill 101 Ire, 218. 2e ajournee, 223. 2e et 3e, 227. S.R., 235. Ch. 25. 

U 
Us et continues du Senat et privileges du Parlement : 

Comite nomme, (avec permission de se reunir dans la Chambre du Senat, 
lorsqu il le jugera necessaire), 7. 

Usypchuk (Wasyl) (Autrement connu sous le nom de William Usypchuk) 

Divorce: 

Petition, 23; rapport; 43; adoption, 56. 

Bill (0) Ire, 56. 2e, 61. 3e, 69. Adoption par Corns., 170. Message, 
172. S.R., 191. Ch. 165. 

V 
Vaillancourt (L honorable Cyrille) : 

Nomination comme s-enateur Certificat, presentation, commission, serment 
et declaration de qualite fonciere, 34, 52. 
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Vancouver, Victoria and Eastern Railway and Navigation Company, The 
Nelson and Fort Sheppard Railway Company and Great Northern 
Railway Company: 

Bill (B) Ire, 55. 2e et renvoi C.T. et H., 69. Rapport avec amendements; 
amendements agrees, 136. 3e, 142. Adoption par Corns., 154. S.R., 
167. Ch. 55. 

Veaudry (Joseph Henri) Divorce: 
Petition, 118. 

Verificateurs pour lea Chemins de f er Nationaux du Canada : 

Bill 86 Ire, 115. 2e, 122. 3e, 126. S.R., 167. Ch. 8. 

Vuorimies (Vera Esteri Seppala) Divorce: 
Petition, 23; rapport, 73; adoption, 85. 

Bill (T-2) Ire, 85. 2e, 89 3e, 96. Adoption par Coins., 171. Message, 
172. S.R., 191. Ch. 166. 

W 

Wainwright (Kathleen Edna Ellis) Divorce: 
Petition, 38; rapport, 49; adoption, 56. 

Bill (C-2) Ire, 57. 2e, 61. 3e, 69. Adoption par Coins., 170. Message, 
172. S.R., 191. Ch. 167. 

Ward (Nita Marjorie Hammerich) Divorce: 
Petition, 23; rapport, 120; adoption, 126. 

Bill (V-3) Ire, 127. 2e, 134 3e, 137. Adoption par Corns., 171. 
Message, 172. S.R., 192. Ch. 168. 

Wawanesa Mutual Insurance Company: 

Petition, 118. 

White (Paul Sanson) Divorce: 

Petition, 22; rapport, 42; adoption, 56. 

Bill (M) Ire, 56. 2e, 61. 3e, 68. Adoption par Corns., 170. Message, 
172. S.R., 191. Ch. 169. 

White (William McKenzie) Divorce: 

Petition, 53; rapport, 233; adoption, 239 

Bill (P-5) Ire et 2e, 239 3e, 242 Adoption par Corns., 365. Message, 365. 
S.R., 376. Ch. 170. 

Whhtet (Thelma Alice Warren) Divorce: 
Petition, 23; rapport, 40; adoption, 56. 

Bill (G) Ire, 56. 2e, 60. 3e, 68. Adoption par Corns., 170. Message, 172. 
S.R., 191. Ch. 171. 

Wilkinson (Iris Mabel Dash) Divorce: 
Petition, 23; rapport, 47; adoption, 56. 

Bill (X) Ire,. 57 2e, 61. 3e, 69. Adoption par Corns., 170. Message, 172. 
S.R., 191. Ch. 172. 

Wright (Charlotte Muriel) Divorce: 

Petition, 22; rapport, 64; adoption, 77. 

Bill (E-2) Ire, 77. 2e, 84. 3e, 88. Adoption par Corns., 171. Message, 
172. S.R., 191. Ch. 173. 

Z 
Zalopany (Theodore) Divorce: 

Petition, 22; rapport, 39; adoption, 56. 

Bill (F) Ire, 56 2e, 60. 3e, 68. Adoption par Corns., 170. Message, 172 
S.R., 191. Ch. 174. 
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LES HONORABLES 

KRNEST T) SMITH 


Wentworth 


Winona, (Ont.) 


JAMES J DONNELLY 


Bruce-Sud 


Pinkerton, (Ont.) 


CHARLES-PHILIPPE BEAUBIEN 


Montarville 


Montreal, (P.Q.) 


CHARLES E TANNER 


Pictou 


Pictou, (N.-E.) 


THOMAS-JEAN BOURQUE 


Richibouctou 


Richibouctou, (N.-B.) 


GEORGE HENRY BARNARD .... 


\ "ii toria 


Victoria, (C.-B.) 


EDWARD MICHENER . . 


Red-Deer 


Calgary, (Alb.) 




Edmonton 


Edmonton, (Alb.) 




Pembroke . . 


Pembroke, (Ont.) 




Grandville 


Quebec, (P.Q.) 
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York-Nord 


Toronto, (Ont.) 




Lethbridge 


Lethbridge, (Alb.) 




Westmorland 
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Winnipeg, (Man.) 




High-River 


High-River, (Alb.) 




York-Est 


Toronto, (Ont.) 




De la Valliere 


Montreal, (P.Q.) 




Essex 


Tecumseh, (Ont.) 




Saint-Jean 


Saint-Jean, (N.-B.) 




Rockcliffe 


Ottawa, (Ont.) 


TAMUS MTTRBOCK. C.P.. . 


Parkdale 


Ottawa, (Ont.) 
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ARTHUR MARCOTTE 

ALEXANDER D. McRAE, C.B 
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Repentigny 

Kingston 

Lincoln 

Mount Stewart 

Toronto 

Shelburne 

Saskatchewan-Central. . . 
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Halifax, (N.-fi.) 
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Montreal, (P.Q.) 
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Toronto, (Ont.) 


BALLANTYNE (C. C ), C.P 
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Montarville 
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Westmorland 
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R.R. n 3, Peterborough. 


1 




Ottawa. 






Toronto. 


11 


SALTER ADRIAN HAYDEN 


Toronto. 


15 


NORMAN MCLEOD PATERSON . 


Fort-William. 


16 




Peterborough. 


17 




Kitchener. 






Kingston. 


10 




St. Catharines. 


&gt;(! 




Toronto. 
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SENATEURS DU CANADA 



QUEBEC 21 



SENATEURS 


DIVISIONS SENATOBIALES 


ADRESSES POSTAGES 


LES HONORABLBS 
1 CHARLES-PHILIPPE BEAUBIEN 


Montarville 


Montreal 


2 SIR THOMAS CHAPAIS, C.B 


Grand ville 


Quebec. 


3 DONAT RAYMOND 


De la Valliere 


Montreal. 


4 CHARLES C BALLANTYNE, C.P 


Alma 


Montreal. 


5 LXTCIEN MoRAUD 


La Salle 


Quebec. 


6 EUGENE PAQUET C P 


Lauzon 


Saint-Romuald. 


7 ADRIAN K HUGESSEN 


Inkerman 


Montreal. 


8 J ~FERNAND FAFARD 


De la Durantaye 


L Islet. 


9 CHARLES BENJAMIN HOWARD 


Wellington 


Sherbrooke. 


10 ELIE BEAUREGARD 


Rougemont 


Montreal. 


11 ATHANASE DAVID . . . . . . 


Sorel 


Montreal. 


12 EDOUARD-CHARLES ST-PERE 


De Lanaudiere 


Montreal. 


13 WILLIAM JAMES HUSHION 


Victoria 


Westmount. 


14 LEON~MERCIER GOUIN 


De Salaberry ... 


Montreal. 


15 THOMAS VIEN (President) 


De Lorimier . . 


Outremont 




Repentigny . . .... 


Montreal . 


17 TELESPHORE~DAMIEN BOUCHARD 


Les Laurentides 


St-Hyaeinthe. 




Mille-Iles 


Montreal. 




Golfe 


Quebec. 




Kennebec 


Levis. 




Bedford 


Sherbrooke. 









SENATEURS DU CANADA 



11 



NOUVELLE-ECOSSE 10 



SENATEUHS 



ADRE8SES POSTALES 



LES HONORABLES 

1 CHARLES E. TANNER Pictou. 

2 WILLIAM H. DENNIS Halifax. 

3 JOHN ALEXANDER MACDONALD St.Peters, Cap Breton. 

4 THOMAS CANTLEY New Glasgow. 

5 FELIX P. QUINN Bedford. 

6 JOHN L. P. ROBICHEAU Maxwellton. 

7 WILLIAM DUFF Lunenburg. 

8 DONALD MACLENNAN Margaree-Forks. 

9 WISHART McL. ROBERTSON Halifax. 

NOUVEAU-BRUNWICK 10 

LES HONORABLES 

1 THOMAS-JEAN BOURQUE Richibouctou. 

2 JOHN ANTHONY MCDONALD Shediac. 

3 FRANK B. BLACK Sackville. 

4 ARTHUR BLISS COPP, C.P Sackville. 

5 WALTER E. FOSTER, C.P Saint-Jean. 

6 GEORGE B.JONES, C.P Apohaqui. 

7 ANTOINE-J. LEGER Moncton. 

ILE DU PRINCE-EDOUARD 4 

LES HONORABLES 

1 JOHN EWEN SINCLAIR, C.P Emerald. 

2 JOHN A. MACDONALD, C.P Cardigan. 

3 JAMES PETER MclNTYRE Mount Stewart. 



12 



SENATEURS DU CANADA 



COLOMBIE-BRITANNIQUE 6 



SENATE UES 



ABBESSES POSTALE3 



LES HONORABLES 

1 GEORGE HENRY BARNARD Victoria. 

2 ROBERT F. GREEN Victoria. 

3 JAMES H. KING, C.P Victoria. 

4 ALEXANDER D. MoRAE, C.B Vancouver. 

5 JOHN W. DEB. FARRIS , Vancouver. 

MANITOBA 6 

LES HONORABLES 

1 JOHN PATRICK MOLLOY Winnipeg. 

2 HENRY A. MULLINS Winnipeg. 

3 JOHN T. HAIG Winnipeg. 

4 A.-L. BEAUBIEN Saint-Jean-Baptiste. 

SASKATCHEWAN 6 

LES HONORABLES 

1 JAMES A. CALDER, C.P Regina. 

2 ARTHUR MARCOTTE Ponteix. 

3 RALPH B. HORNER Elaine Lake. 

4 WALTER M. ASELTINE Rosetown. 

5 J. J. STEVENSON Regina. 

6 J. FREDERICK JOHNSTON Bladworth. 

ALBERTA 6 

LES HONORABLES 

1 EDWARD MICHENER Calgary. 

2 WILLIAM JAMES HARMEH Edmonton. 

3 WILLIAM ASHBURY BUCHANAN Lethbridge. 

4 DANIEL E. RILEY High-River. 

5 ARISTIDE BLAIS Edmonton. 



COMITES PERMANENTS 

DU 

SENAT 



5e SESSION, 19e, PARLEMENT, 8-9 GEORGE VI 



1944-1945 

COMITE MIXTE DE LA BIBLIOTHEQUE 

L honorable Orateur, President 

SENAT 

L honorable Orateur 

Les lion, senateurs ASKI.TI.XK 

AYLESWORTH, SIR ALLEN 

BEAUBIEN (Montarville) 

BENCH 

BLAIS 

CANTLEY 

CIIAPAIS, SIR THOMAS 

DAVID 

FALLIS 

GOUIN 

GRIESBACH 

JONES 

LAMBERT 

LOGAN 

MACLENNAN 

WILSON 17 



COMITE MIXTE DES IMPRESSIONS 



SfiNAT 

Les hon. senateurs BEAUBIEN (St-Jean-Baptiste) 
BLAIS 

CIIAPAIS, SIR THOMAS 
DAVIES 
DENNIS 
DONNELLY 
EULER 
FALLIS 
FOSTER 
GREEN 
HAKMER 
LACASSE 

MACDONALD (Cardigan) 
MCDONALD (Shediac) 
MOKAUD 

MULLINS 

POPE 
ST-PERE 
SINCLAIR 
STEVENSON 
WHITE 21. 

13 



14 
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COMITE MIXTE DU RESTAURANT 

L honorable Orateur, President 
SEXAT 

L honorable Orateur 

Les hon. senateurs BEAUBIEN (Montarville) 

FALLIS 

HAIG 

HARDY 

HOWARD 

KOBINSON 7. 



COPP 

FAFARD 

GOUIN 

GRIESBACH 

MARCOTTE 



ADMINISTRATION DU SERVICE CIVIL 

L honorable ARTHUR MARCOTTE, C.R.., President 
Les honorables senateurs 

McRAE 
QUINN 
RODINSON 
WILSON 9. 

(Quorum 3) 



AGRICULTURE ET FORKTS 

L honorable J. J. DONNELLY, President 
Les honorables senateurs 



BLACK 
DONNELLY 


SINCLAIR 
SMITH (Wentworth) 


MARSHALL 


STEVENSON 


RAYMOND 


SUTHERLAND 9. 


RILEY 




(Quorum 3) 



BANQUES ET COMMERCE 

L honorable F. B. BLACK, President 
Les honorables senateurs 



AYLESWORTH, SIR ALLEN 

BALLANTYNE 

BARXARD 

BEAUBIEN (Montarville) 

BEAUREGARD 

BLACK 

BUCHANAN 

COPP 

DAVID 

DOX.VELLY 

UuTREMBLAY 
EULER 

FALLIS 

FARRIS 

FOSTEB 

GOUIN 

GRIESBACH 

HAIG 

HARDY 

HAYDEN 

HOWARD 



(Quorum 9) 



HUGESSEN 

KING 

LAMBERT 

LliGER 

MACDOXALD (Cardigan) 

MAKCOTTE 

McGuinE 

McRAE 

MlCIIEXER 
MOLLOY 
MORAUD 
MURDOCK 

PATERSON 

QUINN 

KAY MONO 

RILEY 

RORINSON 

SINCLAIR 

TAXNEU 

WHITE 

WILSON 42. 
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BILLS D INTERET PRIVE 

L honorable CHAS. E. TANNEE, C.R., President 



Les honorables senateurs 



AYLESWORTH, SIB ALLEN 

BARNARD 

BEAUBIEN (St-Jean-Baptiste) 

BEAUREGARD 

BLACK 

CANTLEY 

DAVID 

DUFF 

DUFFUS 

EULEK 

FAFARD 

GRIESBACH 

HARMER 



HAYDEN 
HOWARD 

HUSHION 

LAMBERT 



MARSHALL 
McRAE 
MULLINS 
QUINN 

SAUVE 

SMITH (Victoria-Carleton) 
TANNER 25. 



(Quorum 7) 



CHEMINS DE FER, TELEGRAPHES ET HAVRES 

L honorable A. B. COPP, C.P., C.R., President 



Les honorables senateurs 



BALLANTYNE 

BARNARD 

BEAUBIEN (Hontarville) 

BENCH 

BLACK 

BLAIS 

BOURQUE 

CALDEB 

CANTLEY 

COPP 

DENNIS 

DUFF 

DUFFUS 

FAFARD 

FARRIS 

GrOUIN 

GREEN 
GRIESBACH 
HARDY 
HABMEE 
HAYDEN 
HORNER 
HUGESSEN 
HUSHION 
JOHNSTON 



JONES 

KING 

LACASSE 

LAMBERT 

MACDONALD (St-Peters) 

MACLENNAN 

MARCOTTE 

MARSHALL 

MCDONALD (Shediac) 

McGuiRE 

McRAE 

MlCHENER 
MOLLOY 
MORAUD 
MURDOCK 

PATERSON 

RAYMOND 

ROBICHEAU 

ROBINSON 

SAUVE 

SINCLAIR 

SMITH (Victoria-Carleton) 

STEVENSON 

SUTHERLAND 

TURGEON 50. 



(Quorum 9) 



COMMERCE ET RELATIONS COMMERCIALES DU CANADA 

L honorable W. D. EULER, C.P., President 
Les honorables senateurs 



EULER 

GOUIN 

HAIG 

MACDONALD (Cardigan) 

MACLENNAN 



MORAUD 

PATERSON 

RlLEY 

ROBICHEAU 9. 



(Quorum 3) 
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DEBATS ET COMPTES RENDUS 

L honorable ARTHUR SAUV, C.P., President 
Les lionorables senateurs 



ASELTINE 
BEAUREQARD 
CHAPAIS, SIR THOMAS 

DuTREMBLAY 

FALLIS 



HOWARD 
LACASSE 
ST-PRE 

9. 



(Quorum 3) 



ASELTINE 

COPP 

EULER 

HAIO 

HOWARD 



DIVORCES 

L honorable C. W. ROBINSON, C.R., President 
Les lionorables senateurs 



KING 
ROBINSON 
SINCLAIR 
STEVENSON 9. 



(Quorum 3) 



BLACK 
FALLIS 
HARMER 
LAMBERT 

McGuiRE 



EDIFICES ET TERRAINS PUBLICS 

L honorable CAIRINE R. WILSON, Presidente 
Lea honorables senateurs 



SINCLAIR 

SMITH (Victoria-Carleton) 
SMITH (Wentworth) 
WILSON 9. 



(QuorumS) 



ASELTINE 

BALLANTYNE 

BEAUREGARD 

BLACK 

BUCHANAN 

COPP 

DAVIES 

DUFF 

DuTREMBLAT 

FAFARD 

FARRIS 
FOSTER 
HAYDEN 



FINANCES 

L honorable ELBE BEAUREGARD, C.R., President 
Les honorables senateurs 



HOWARD 
HUGESSEN 

HUSHION 

KING 

LACASSE 
McRAE 

MlCHENER 
MORAUD 

PATERSON 
ROBERTSON 
ROBICHAUD 
WHITE 25. 



(Quorum 7) 
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BLAIS 

BOURQUE 

CALDEB 

DONNELLY 

HUSHION 



IMMIGRATION ET TRAVAIL 

L honorable JAMES MURDOCH, C.P., President 
Les honorables senateurs 



MCDONALD (Shtdiac) 
MOLLOT 

MURDOCK 
TURGEON 9. 



(Quorum 3) 



ORDRES PERMANENTS 

L honorable W. A. BUCHANAN, President 
Les honorables senateurs 



BEAUBIEN (SaintJean-Baptiste) 

BUCHANAN 

DUFF 

DuTREMBLAY 

HAYDEN 



JONES 

MACDONALD (St. Peters) 



WHITE 9. 



(Quorum 3) 



REGIE INTERNE ET DEFENSES IMPREVUES 

L honorable G. V. WHITE, C.B.E., President 
Les honorables senateurs 



BALLANTYNE 

BEAUBIEN (St-Jean-Baptiste) 

CAMPBELL 

CANTLEY 

CHAPAIS, SIR THOMAS 

COPP 

FAFARD 

FALLIS 

FOSTER 

GOUIN 

HAIG 

HAYDEN 

HOWARD 



KING 

LAMBERT 

LOGAN 

MACLENNAN 

MARCOTTE 
McRAE 

MlCHENER 
MOBAUD 

MURDOCH 

QUINN 

VIEN (President) 

WHITE 25. 



(Quorum 7) 
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RELATIONS EXTERIEURES 

L honorable A. D. McRAE, C.B., President 
Les honorables senateurs 

AYLESWORTH, SIR ALLEN GOUIN 

BEAUBIEN (Montarville) GRIESBACH 

BEAUBIEN (St-Jean-Baptiste) HARDY 

BENCH HUGESSEN 

BLACK KING 

BUCHANAN LAMBERT 

CALDER LEGER 

CHAPAIS, SIR THOMAS MoGuiRE 

COPP MclNTYRE 

DAVID McRAE 

DONNELLY TANNER 

FAFARD WHITE 25. 
FARRIS 

(Quorum 7) 



SANTE PUBLIQUE ET INSPECTION DES ALIMENTS 

L honorable T. J. BOURQUE, M.D., President 
Les honorables senateurs 



BLAIS 

BOURQUE 

KINO 

LACASSK 

LEGER 

(Quorum 3) 



MACDONALD (St. Peters) 

MOLLOY 

PAQUET 

WILSON 9. 



TOURISME 

L honorable W. H. DENNIS, President 
Les honorables senateurs 

BUCHANAN GREEN 

DAVIES HORNER 

DENNIS MARSHALL 

DUFFUS MURDOCH 

DuTREMBLAY PAQUET 

FOSTER .ST-PERE 12. 

(Quorum 5) 
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LISTE DE REPARTITION DES SENATEURS 

DANS 

LES COMITES PERMANENTS 



ASELTINE, L hon. W. M. Divorce, Finances, Debats, Bibliotheque. 

AYLESWORTH, L hon. Sir Allen Banques, Bibliotheque, Bills prives, Relations exterieures. 

BALLANTYNE, L ho-n. C. C. Banques, Chemins de fer, Regie interne, Finances. 

BARNARD, L hon. G. H.- Chemins de fer, Bills prives, Banques. 

BEATJBIEN. L hon. A. L. (Man.) Ordres permanenta, Impressions, Bills prives, Regie interne, 

Relations exterieures. 
BEAUBIEN, L hon. C. P. (Qu6.) Banques, Chemins de fer, Bibliotheque, Restaurant, Relations 

exterieures. 

BEAUREGARD, L hon. E. Banques, Finances, Debate, Bills prives. 
BENCH, L hon. J. J. Bibliotheque, Chemins de fer. 

BLACK, L hon. F. B. Bills prives, Agriculture, Banques, Edifices publics, Chemins de fer, Rela 
tions exterieures, Finances. 

BLAIS, L hon. A. Bibliotheque, Immigration, Sante publique, Chemins de fer, Impressions. 
BOURQUE, L hon. T. J. Chemins de fer, Sante publique, Immigration. 
BUCHANAN, L hon. W. A. Ordres permanents, Tourisme, Finances, Relations exterieures, 

Banques. 

CALDER, L hon. J. A. Chemins de fer. Immigration, Relations exterieures. 
CANTLEY, L hon. T. Bibliotheque, Regie interne, Bills prives, Chemins de fer. 
CHAPAIS, L hon. Sir Thomas Bibliotheque, Regie interne, Impressions, Debats, Relations 

exterieures. 
COPP, L hon. A. B. Divorce, Chemins de fe.r, Service civil, Relations exterieures, Banques, 

Regie interne. 

DAVID, L hon. L. A. Relations exterieures, Bibliotheque, Bills prives, Banques. 
DAVIES, L hon. W. R. Impressions, Finances, Tourisme. 
DENNIS, L hon. W. H. Impressions, Chemins de fer, Tourisme. 

DONNELLY, L hon. J. J. Impressions, Agriculture, Immigration, Banques, Relations exterieures. 
DUFF, L h oe. W. Ordres permanents, Bills prives, Chemiins de fer, Finances. 
DUFFUS, L hon. J. J. Bills prives, Tourisme, Chemins de fer. 

DUTREMBLAY, L hon. P. R. Ordres permanents, Banques, Tourisme, Finances, Debats. 
EULER, L hon. W. D. Banques, Commerce, Impressions, Bills prives, Divorces. 
FAFARD, L hon. J. F. Chemins de fer, Bills prives., Regie interne, Relations exterieures, Service 

civil, Finances. 
FALLIS, L hon. I. C. Impressions, Debats, Edifices publics, Bibliotheque, Restaurant, Regie 

interne. 

FARRIS, L hon. J. W. de B. Chemins de fer, Finances, Banques, Relations exterieures. 
FOSTER, L hon. W. E. Regie interne, Impressions, Banques, Finances. 
GouiN, L hon. L. M.. Bibliotheque, Relations exterieures, Commerce, Banques, Service civil, 

Chemins de fer, Regie interne. 

GGEEN, L hon. R. F. Impressions, Chemins de fer, Tourisme. 
GRIESBACH, L hon. W. A. Bibliotheque, Bills prives, Service civil, Chemins de fer, Banques, 

Relations exterieures. 

HAIO, L hon. J. T.- Commerce, Divorce, Regie interne, Banques, Restaurant. 
HARDY, L hon. A. C. Restaurant, Ohemins de fer, Banques, Relations exterieures. 
HARMER, L hon. W. J. Bills prives, Edifices publics, Impressions, Chemins de fer. 
HAYDEN, L hom. S. A. Ordres permanents, Bills prives, Regie interne, Chemins de fer, Finances. 
HORNER, L hon. R. B. Chemins de fer, Tourisme. 

HOWARD, L hon. C. B. Divorce, Bills prives, Debats, Regie interne, Banques, Finances. 
HUGESSEN, L hon. A. K. Finances, Banques, Chemins de f er, Relations exterieures. 
HUSHION. L hon. W. J. Bills prives, Finances, Ohemins de fer, Immigration. 
JONES, L hon. G. B. Ordres permanents, Chemins de fer, Bibliotheque. 
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KINO, L hon. J. H. Regie interne, Sante publique, Banques, Divorce, Relations exterieures, 
Chemins de fer, Finances. 

LACASSE, L hon. G. Debats, Sante publique, Finances, Chemins de fer, Impressions. 

LAMBERT, L hon. N. P. Bibliotheque, Bills prives, Chemins de fer, Edifices publics, Regie 
interne, Relations exterieures. 

LEGER, L hon. A. J. Bills prives, Saute publique, Relations exterieures, Banques. 

LOGAN, L hon. H. J. Bibliotheque, Regie interne. 

MACDONALD, L hon. J. A. (N.-E.) Ordres pemuanenits, Sante publique, Chemins de fer. . 

MACDONALD, L hon. J. A. (I.-P.-E) Impressions, Commerce, Banques. 

MACLENNAN, L hon. D. Commerce, Bibliotheque, Chemins de fer, Regie interne. 

MAKC-OTTE, L hon. A. Chemins de fer, Regie interne, Service civil, Banques. 

MARSHALL, L hon. D. M. Bills prives, Tourisme, Agriculture, Chemins de fer. 

MCDONALD, L hon. J. A. (N.-B.) Impressions, Immigration, Chemins de fer. 

McGuiRE, L hon. W. H. Banques, Edifices publics, Chemins de fer, Relations exterieurei 

MolNTYRE, L hon. J. P. Relations extenreuires. 

McRAE, L hon. A. D. Banques, Regie interne, Service civil, Chemins de fer, Bills prives, Rela 
tions exterieures, Finances. 

HICIIENEB, L hon. E. Chemins de fer, Finances, Banques, Regie interne. 

MOLLOY, L hon. J. P. Chemins de fer, Sante publique, Immigration, Banques. 

MORAUD, L hon. L. Impressions, Chemins de fer, Commerce, Banques, Finances, Regie interne 

MULLINS, L hon. H. A. Impressions, Bills prives. 

MUKDOCK, L hon . J. Regie interne, Immigration, Chemins de fer, Touinisme, Banques. 

PAQUET, L hon. E. Tourisme, Sante publique. 

PATERSON, L hon. N. McL. - Commerce, Finances, Chemins de fer, Banques. 

QUINN, L hon. F. P. Bills prives, Service civil, Regie interne, Banques. 

RAYMOND, L hon. D. Agriculture, Chemins de fer, Banques. 

RILEY, L hon. D. E. Commerce, Agriculture, Banques. 

ROBICHEAU, L hon, J. L. P. Finances., Commerce, Chemins de fer. 

Sr-PfiRE, L hon. E. C. Impressions, Ordres permanents, Tourisme, Debats. 

SINCLAIR. L hon. J. E. Agriculture, Edifices publics, Banques, Impressions, Chemins de fer, 
Divorce. 

SMITH, L hom. B. F. (N.-B.) Bills prives, Edifices publics, Chemins de fer. 

SMITH, L hon. E. D. (Ont.) Agriculture, Edifices publics. 

STKVENSON, L hon. J. J. Impressions, Chemins de fer, Agriculture, Divorce. 

SUTHERLAND, L hon. D. Chemins de fer, Agriculture. 

TANNER, L hon. C. E. Banques, Bills prives, Relations exterieures. 

TURGEON, L hon. O. Chemins de fer. Immigration. 

VIEN, L hon. T. President Bibliotheque, Restaurant, Regie interne. 

WHITE, L hon. G. V. Impressions, Banques, Regie interne, Ordres permanents, Relations 
exterieures, Finances. 

WILSON, L hon. C. R. Bibliotheque, Sante publique, Edifices publics, Service civil, Banques. 



